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1]... பாக்கியக்குறைவு ப டான்‌ எதி: 


இங்பண்ட ர்க்‌ ஆசைகளுக்‌ : கெல்லாம்‌ முத்தும்‌. ப மானுக 
பயனர்‌ நடக்கும்படிச்‌ செய்தது அ துவன்ஜோ ! 3 

்‌” ஆமாங்க, ்‌” என்று முருகன்‌ இதுதான சமயமென்று, 
தன்‌ மனதையும்‌ சிறிது: வெளியிடக்‌ கருதி, கூறத்‌ தொடப்‌ 
இனன்‌. ்‌” அம்மா இறக்கும்பொழுது கூட சொம்ப விசனப்‌ 
பட்டாங்க. அனா நீங்க இவ்வளவு பிடிவாதம்‌ பிடித்ததற்‌ 
குக்‌ கடுகத்தனை கோபப்படவில்லை. அம்மா அவங்க இறக்கு 


முன்னே, உங்களுக்கும்‌ கலியாணம்‌ . பண்ணிப்‌. பார்க்க 


“வேணு மின்னிருந்தாங்க. அதிலும்‌ தங்கு இனத்திலேயே 
“பெண்‌ கொள்ள வே அழம்திவ்னு ஆசை. ஐயா விறந்த பித்‌... 
பாடு அம்மாவுக்கு ட்ட வேறே ஒண்ணிலும்‌ இச்‌ 


பாதுகாத்து. வளர்ப்பதுபோல, ௮ ம்மா வும்‌ உரு ங்கொ நிதமும்‌ 
'மெத்த இக்டன்‌ பார்தது வந்தாங்க. சாகும்பொழுஅு 
௯.௮... அவங்றளகல்‌ ஞூ வேறே எண்ணாமில்லை த நம்பு. ரிலே 


வமழக்கமில்லாதபடி நீங்க என்னென்னமோ பேசுவதைக்‌. 


கேட்டு அவ ங்களுக்கு நீங்க எங்கேயாவது ஒருநா. பக்த 
த்தது இன்னு சொம்ப பயமாப்‌ போச்சு எப டத 

்‌” முருகா, உனது ஆழ்ந்த, வெண்ணை போன்ற 
குரலுடன்‌ நீ இவ்வாறு அம்மா சொல்லியவைகளை யெடுத்‌ 


துல்‌ கூறி என்‌ மனோ துக்கத்தை அதிகப்படுத்தாதே. நீ 
பாடுபட்டு தப்ப பன்ற அதினின்றும்‌ சேர்ந்த சொத்து இ... 
்‌்‌  ஒறக்க்பிட கொள்ளை 1 பனிக்‌ ார்துகைபி? ர நீ 
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சையில்ல்‌. இத்தென்னம்‌ பிள்ளையை, அது. பூம்பாளை 
தள்ளிக்‌. காய்ப்புக்கு வருக்தளையும நான்‌ தண்ணியூற்றிப்‌ 
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ட்‌ க ன ழம்ப்வள்களன்‌ பார்தது அம்மா. பயந்தது. ல்‌ 
கன்ட அச்சோ! அவள்‌ டங்க டத்‌ 
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ல முருகன்‌ [அத்தியாயம்‌ 


தேகத்தையும்‌, கள்ளம்‌ கபடற்ற மனதையும்‌ சிறிது கடகி ச ல 
மல்‌, நு த தன்மைக்கு முற்றிலும்‌ விரோதமான புதிய சாண்‌ 
ணகங்களை யெல்லாம்‌ கூறி கான்‌ எவ்வாறு வருத்தினேன்‌ பு 
அவளைப்‌ போன்ற தாயை இனிக்‌ காண்பதெளிதோ மவ: 
லம்‌ ஈல்வி யறிவு அற்ற வஞமல்ல. எவ்வளவு கான்‌ உதார்‌ 
குணமும்‌, பகுத்தறிவும்‌, மேம்பட்ட புத்தி நுட்பமும்‌ 
பெற்றவளாயிருந்தும்‌, ஸ்திமான வியவஸ்தைகளற்ற இச்‌ 
காலத்திற்‌ கேற்றவாற விஷயங்களை ஸூற்றிலும்‌ அறியக்‌ 
கூடாதவளாய்த, தன்‌ இயற்கைக்‌ குணங்களுக்கு தோ. 
விரோதமாக ஈடப்பவளாய்த தோன்றிற்ற. எப்படி யிருந்த 


பா திலும்‌ தாயல்லவா ? அம்‌) மானும்‌ ஜொக்் த. 


மாய்‌ அவளிஷ்ட த்திற்கு மாரக நடந்து விட்டேன்‌... இவ 


வண்பத் மேன்மேலும்‌ பழைய ஞாபகங்கள்‌ அதிகரிக்க, 


அவைமளை யொருவாறு தள்ளிவிட்டு மீண்டும்‌ ராமசக்திரன்‌,, 
“ அஇருக்கட்டும்‌,. முருகா. ஈம்‌ குடும்ப ஆசாசத்திற்கும்‌ 
வழக்கத்‌தற்கும்‌. விரோதமாக என்னை ஆங்கிலம்‌ கற்க வைக்‌ 
தது யார்‌? ராஜபாஷையில்‌ தேர்ந்து நான்‌ இட்டது. சட்ட. 
மாக இவ்வூரில்‌ விளங்க வேண்டுமென்பதற்கா 2: சன்று 
கேட்டான்‌. பட்ட 


ஹு 
ணக ட, ட்‌ தி ட்ட ்‌ 
ஈமம ஒமர குழநதை இநத நீச பாஷையைப்‌ படிச்சு, 


அந்தப்‌ பெருமையிலே சந்தியாவந்தனம்‌ கூட கேரே தெரி. 


- பாமே போவதோடு, இநத காப்பணம்‌, இதெல்லாம்‌ சாகுற: 


கென்று ரொம்ப உதானேமும்‌; சா 






த்தி த்திலே அவகம்‌ 
பிக்கையுமுண்டாய்‌ விடுமின்னு பயந்‌ அக்பெரிய்‌ ஐயா. ல்‌ 
பத்தான்‌ தடுத்தாங்க. அவங்க எண்ணம்‌ நீங்க சம்க்கிரு தம்‌ 

படிக்க வேணுமின்னு. அனா, அம்ம பண்‌. பிராயம்‌ 


முதல்‌ உங்களை அரைவீட்டுப்‌ பிள்ளைக்குச்‌ த்தது. 


ஆஆ 
[4 


க்ஷ உட பாக்கியக்குறைவு ்‌ 5 


கீல்லெக்டர்‌ துரைபோலே பதருளில்‌ உலாவ, பரர்க்கவேணு 
னன ஆசைப்பட்டாங்க."' | 
” அவள்‌ ஆசைக்குத்‌ தக தண்டனைதான்‌, என்று 
ப ண்ட பதறும்‌ த்துக்‌ கூறிக்‌ கொண்டான்‌. 
” அந்தோ, பவர்‌ ! நான்‌ கற்ற கல்வி யெல்லாம்‌ 
“எனக்கு எதற்கு ! £ இறந்த அன்னையை மட்டும்‌ ஒரு நாளைக்‌ 
காயினும்‌ எனக்கு மீண்டும்‌ அளிப்பாய்‌. அவள காலடியில்‌ 
விழுந்து மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. செய்தவை 
யும்‌ செய்யாதவையுமான எவ்வளவோ அப. சாதங்களுக்காக 
.இக்கிலையில்‌ கான்‌ வருக்துவதைக்‌ கண்டு, என்னை மீளவும்‌ 
அவள்‌ தன்‌ மடிமீது இறு குழந்தையைப்போல்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளட்டும்‌. இவவகன்ற உலகில்‌, முருகா, தர. நு 
உரல்‌ எ ய்த்தும்‌ வேண்டியவர்கள்‌, வேண்டாதவர்கள்‌. ்‌ ஒரு 


பி இ இ. 16 


டப்‌ 


வரும்‌... கிடையாது. என்னத்‌ தேற்றுவாரும்‌ 










ஆயினும்‌, நீயும்‌ இருவலைச்சாரனே, உன்னிட 
என்‌ 6 எல்லாக்குறைகளையும்‌ நான்‌ எவ்வாறு கூறிங்யூ 


எழி 


என்ற: : சொல்லி ராமசந்திரன்‌ ஒரு நஹ பட டம்‌ 
விம்மியழு, ரது 
்‌” இப்பொழுதென்ன கெட்டுப்‌ ே க்க க. சாமி. சும்மா 
விசனப்படுவதைக்‌ காட்டிலும்‌, அம்மா இறக்கும்போது 
சன்ன அசைப்பட்டுச்‌. சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்தாங்களோ, 
அம்மா திரி செய்யுங்க... எல்லாம்‌ சரியாய்விடும்‌,'' என்று 
முருமன்‌ படிப்பற்றவனாயினும்‌ மனப்‌ கர்வமான வார்த்தை 
ஐளின்ல்‌ ல்‌ தன்‌ சமான த தேற்ற. முயன்ஞான்‌ 
2 வப்‌ பரீகை உ கொடுக்காமலிருக்க கரக ன்‌ எம 
நான்‌ இவ 'ஞடன்‌. எவ்வளவு வாதாடினேன்‌ ! சம்பாதிக்கத்‌ 
'தொடங்யெ. டக கலியாணம்‌ செய்துகொள்ளவேணு 
மெ று. நான்‌ படித்த படிப்பை யெல்லாம்‌ அவளிடம்‌ 
8 [ 


கட ஆ க 
ர்‌ இது 3 


ர ர அ 


தர 


6 ..... முருகன்‌ [| அத்தியாயம்‌: 
காட்டி, அவள்‌ கொண்டிருந்த எல்லையற்ற அன்பிற்குக்‌ கைம்‌ 
மாரு, தான்‌ இறக்கு முன்‌ எனக்குத்‌ தகுந்த இடத்தில்‌ 
விவாஹமா௫ூப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்ற அவள அ ஓரே விருப்‌ 
பத்திற்கும்‌ பங்க முண்டாக்கனேன்‌. மனைவி அகத்திற்றா. 
வருவதற்குள்‌, நான்‌ 8. எ. பட்டமாவது பெற்றிருக்க 
வேண்டுமென பிரசங்கம்‌ செய்ததற்குத்‌ தக்க வெகுமானம்‌ 
தான்‌, என்னைப்‌ பரீகைஷயில்‌ பொருள்‌ _நாலி”” லேயே மூக. 
குடைத்து விட்டது. இவ்வாற அயல்‌ காட்டெண்ணங 
களைக்‌ மைக்கொண்டு நான்‌ பே௫யது அவளுக்குச்‌ சுற்றும்‌ 
விளங்கவில்லை. பழம்‌ புட்டிகளில்‌ புதுத்‌ திராக்ஷை ரசத்தை: 
விட்டால்‌ ட்ட தெரியுமா 7 ருக்கு னர்‌ இந்த 
உபமானத்தின்‌ கருத்து தெரியுமோ ?'' 
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சாமி, போனதைப்பற்றி யாரேனும்‌ ப 
வாங்களா ? என்ன உபயோகம்‌ ? அம்மா இப்பவும்‌ சொர்க்‌ 
கத்திலிருந்து உங்களைப்‌ பார்த்தும்‌ கொண்கொன்‌ இருக்‌ 
காங்க. உங்களைப்‌ பார்த்தும்‌ கொள்ளும்படி அவங்க எவ்‌ 
கிட்டதான்‌ சொல்லியிருக்காங்க. என்ன ரத்னம்‌ இப்‌: 
பொழுது” என்று, இவ்வண்ணம்‌, முருகன்‌, காற்றுள்ள 
போதே. ஆாற்றிக்கொள்‌,”' என்பதற்கணெங்க, பலவாருச்‌ 
சமாதானம்‌ செய்து ர்‌ 5 கன்‌ வழிக்கும்‌ ' கொண்டு 
வார முயன்றான்‌. 
ல்‌ மருகா, என்‌ மனதில்‌ எவ்வளவு விசனம்‌ குடி 
கொண்டிருக்கறதென்பது உனக்குக்‌ தெரியாது. இந்த. 
பி. எ. பரீக்$ போனாற்‌ போகட்டும்‌. அதொன்றும்‌ பெரி 
தல்ல. ஆனால்‌ அது என்‌ சுபாவத்தை எனக்கு முற்றிலும்‌ 
வெட்ட வெளிச்ச மாக்கிவிட்டது. என்‌ தாயின்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌ சிறிதேனும்‌ ஈன்றியில்லாமல்‌ நா ஈடந்தது கொ 
சமோ? ஒரு ராஜகுமாரன்போல்‌ பணத்தை எழுதி. 





ர்‌ 
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வழைத்து, காபிளெப்பிற்கும்‌ கண்ட அயோக்கயெப்‌ பயல்‌ 
களுக்கும்‌ கொடுத்து அழித்தேன்‌. அதுவும்‌ அவள்‌ தன்‌ 
ஈகைகளை விற்றுக்‌, கேட்டவுடனெல்லாம்‌ தாமதமன்னியில்‌ 
அனுப்பிய பணம்‌. இத்தவிக்கும்‌ ஹ்ருதயமும்‌, பெருகும்‌ 
கண்ணீரும்‌ முன்பு சிறிதும்‌ சவனியா திருந்த தீவினயைப 
போக்கடிக்கக்‌ கூடுமென்ரால்‌--நான்‌ ஒரு எட்டிரண்டும்‌ 
அறியாத சிறுவன்‌. காலேஜில்‌ எல்லாப்‌ பையன்களும்‌ ஒரு 
வழியிற்செல்ல, ரான்‌ மட்டும்‌ வேற விதமாயிருக்க முடியுமா? 
கும்பலில்‌ மோவிந்தம்‌ போடாதவர்‌ யார்‌? முருகா, நான்‌ 
கூறுவதெல்லாம்‌ உனல்கு அர்த்தமாகாது.''--ராமசந்தி 
ரன்‌ மண்ணீர்‌ விட்டமுது தன்னைத்‌ தேற்றிஙக்கொண்டான்‌. 
ச ப்‌ சாமி, எனக்கு எல்லாம்‌ தெரியு துங்க. படிப்பில்லா 
மற்போனாலும்‌ முருகன்‌ புத்திக்‌ கொண்ணும்‌ குறைவில்லை. 
கடந்துபோன விஷயத்தை நினைச்சு வருத்தப்பட்டு வேதாக்‌ 
தம்‌ பேசறதிலே லாபமென்ன ? காலம்‌ தப்பி விதை தெளிப்‌ 
பது போலேதான்‌. ஏழை முருகன்‌ வார்த்தையைக்‌ 
கேட்டா, எசமானுக்கு ஒரு குறைவுமில்லை. பட்டணம்‌ படிப்‌ 
பை நிறுத்திவிடுங்க. உங்க முன்னவங்கமாதிரி கராமத்‌ 
திலேயிருந்து நிலத்தைப்‌ பார்தது வாருங்க. இந்த ஒரு, 
வேலியை வைத்துக்‌ கொண்டுதான்‌ உங்க ஐயா, அவங்க. 
ளுக்கு ஐயா, எல்லாரும்‌ எவ்வளவோ பணக்காரங்களாயும்‌. 
அதிகாரம்‌ செலுத்திட்டும்‌ இருந்தாங்க. பெரிய எசமா 
னுந்குப்‌ பிற்பாடு, இர்த பன்னிரண்டு வருசமா இக்த வயல்‌: 
கள்‌ எசமானைக்‌ கண்டிருக்குமா ? ஏதோ ஏமை முருகன்‌ 
பார்வையிலே அநாதைப்‌ பக்க டால, அதுகளும்‌ பயி 
ர்தி்ொண்டு வருதுங்க." ்‌ இவ்வளவு மட்டும்‌ முருகன்‌ 
கூறி நிறுத்தி, ட ஆம்‌ ஞாபகப்படுத்திக்‌ கொண்டு சொல்லத்‌ 
தொடங்இனான்‌. * அம்மா பார்த்து வைச்ச குழந்தையையே 


சி 


ம்‌ முருகன்‌ [ அத்தியாயம்‌ 


கலியாணம்‌ பண்ணிக்கொள்ளுங்க. அது. நல்ல இடம்‌. 
அவங்களுக்குத்‌ இருப்தியா யிருக்கும்‌. எழு தலைமுறையாய்‌ 
உண்ட .அன்னத்திற்கு முருகன்‌ : ஒருக்காலும்‌ இரண்டு 
நினைக்கமாட்டான்‌. எசமான்‌ இருந்தா இந்த. ஒரு வேலி 
ஒண்ணுக்கு இரண்டு பங்காக விளையாதா? சுகமாயிருக்க 
அது ஏராளமாச்சுதே. ஒவ்வொரு வருசமும்‌ கொஞ்சம்‌ 
பணம்‌ மீத்தி, பட்டணம்‌ படிப்பினால்‌ நேர்ந்த கடனையும்‌ 
எசமான்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாய்‌ அடைத்து விடலாம்‌. 
மருகன்‌ மூச்சுள்ள வரையிலே எசமானுக்கு ஒரு மவலையு 
மில்லை." | 


்‌ முருகா, நீ கூறுவ தவ்வளவும்‌ சரி. ஒரு பழகிய 
அனுபோகமுள்ள ஆளுக்குத்‌ தக்நவாறு! பேசுஇஞய்‌. இத்‌ 
தரை மாதத்து ஊற்றுப்‌ பெருஃகமைப்போல்‌, நீ கூறும்‌ 
மொழிகள்‌ உள்ளும்‌ புறம்‌ ஒன்ஞய்‌, சஊளங்கமற்றவைகளா 
யிருக்கின்றன. தன்னிரு கரைகளையுமே உடைத்துச்‌ செல்‌ 
லம்‌ ஈதியின்‌ பெருவெள்ளம்‌ போன்றதன்ரோ பேராசை | 
பட்டணவாசம்‌ சாமான்ய மானதல்ல. எப்படிப்‌ பட்டவர்‌ 
களையும்‌ தன்‌ வசப்படுத்திவிடும்‌. அதற்குள்ளகப்பட்ட ஒரு 
பொம்மையாய்‌ நாமிருக்கு வேண்டுமே யன்‌ றி, ஒரு நாளும்‌ 
அதை யடக்கி அளக்கூடுமென்பது கூடாத காரியம்‌. 
நெற்றியிலரும்பிய விய/வையைத்‌ துடைத்துக்‌ கொண்டு 
ராமசந்திரன்‌ ஒரு நிமிஷம்‌ பொறுத்து மறுபடியும்‌ கூறத்‌. 
தொடங்கினான்‌. . முருகா, எனது முன்னோர்களில்‌ ஒரு 
வர்‌ ஒரு நாயக்க மன்னனிடமிருந்து இச்சிறு கிராமத்தைச்‌ 
சர்வமான்யமாகப்‌ பெற்றது எதற்காக வென்று உனக்குத்‌ 
தெரியுமோ? விணுடம்பர மின்‌ நி இல்லறம்‌ நடத்தி, உயர்ந்த 
விஷயங்களிற்‌ புத்தியைச்‌ செலுத்தி வந்ததற்கேயாம்‌. ரீ. ஏ. 


பட்டமொன்றும்‌ அவர்‌ பெற்றவரல்ல. சாதாரண வைதிக 


1 பாக்கியக்குறைவு 9 


நிலைமையிலிருக் த ஒரு எளிய பண்டிதர்‌ தான்‌. அக்குடும்‌ 
பத்தில்‌ எட்டாவது தலைமுறையில்‌ நான்‌ பிறந்தவன்‌. பரம்‌ 
பசையாய்‌ ரத்தத்தில்‌ ஊறிய, அவ்வாசனைதான்‌ இப்‌ 
பொழுது என்னிடம்‌ தலைத்‌ களப்புகின்றது. நானும்‌ 
அவர்‌ வழியைப்‌ பின்தொடர விரும்புகிறேன்‌. 7 
்‌” காவேரிப்‌ புது வெள்ளம்போலே எசமான்‌ வார்திதை 
களைக்‌ கேக்கும்பொமுது, முருகனுக்கு வரும்‌ ஆரந்தழும்‌, 
பெருமையும்‌ வாயாலே சொல்லத்‌ தரமில்லை.'' 

... “அம்மா இறக்துபோய்‌ . நாளாகவில்லை. முருகா, 
அதற்குள்‌ நான்‌ இவவருஷம்‌ கலியாணம்‌ செய்து கொள்‌ 
வது நன்ராயிருக்குமா £? காலேஜ்‌ இநேஇிதர்கள்‌, புஸ்தகங்கள்‌, 
உபாத்தியாயர்கள்‌, காபிகளப்பு, தனி யறைகள்‌ ஒன்றையும்‌ 
இனித்‌ தேடாமல்‌, உன்னோடு சாகுபடி. செய்து கொண்டு 
கான்‌ இங்கு சுகமாயிருந்து விடுகிறேன்‌. சஈலியாணத்தை 
அடுத்த வருஷம்‌ பார்த்தும்‌ கொள்ளுவோம்‌. முருகா, உன்‌ 
புத்திமதியைக்‌ கேட்டு நடப்பதென்று கான்‌ தீர்மானித்து 
விட்டேன்‌. மி£வும்‌ எளிய ஜனங்களிடம்‌ தான்‌ நற்குணம்‌ 
மேல்‌ கோக்கி விளங்குகின்ற தென்பது எனல்கு இவ்வளவு 
காலத்திற்குப்‌ பிறகு இப்பொழுது தான்‌ தெளிவாய்த்‌ தெரி 
இன்றது.' 


அ த்‌ தியாயம்‌ &. 
போராட்டம்‌. 

முருகன்‌ உள்ளன்போடு கூறிய வார்‌.த்தைகளினின்்‌ றும்‌. 
உண்டாகிய அறுதல்‌ அன்று மட்டோடுதான்‌ நின்‌ ந.து. 
முடிவில்‌ தனது தீர்மானத்திலேயே ஈம்பிக்கைவைத்த: 
ராமசர்இரனுக்கு முருகனுடைய வார்த்தைகள்‌ செவிடன்‌ 
காதில்‌ சங்கூதியது போலாயின. பரீகை$ தவறிப்‌ 
போனதைப்பற்றி அவன்‌ அதிக வருத்தப்படவில்லை.. 
தன்‌ தாயின்‌ விருப்பத்திற்கு மாரா நடந்தவற்றை யெல்‌; 
லாம்‌ இனி எவ்விதம்‌ மாற்றுவதென்‌ றெண்ணியே அடகு 
காத்‌ துயர முற்றான்‌. நடுக்கடலில்‌ உடைந்து தத்தளிக்கும்‌. 
மரக்மலத்தைக்‌ கரையில்‌ நின்று பார்த்துத்‌ தவிக்கும்‌ கப்பற்‌ 
றலைவன்போல்‌, தாயை நினைத்து நினைத்து உள்ள முருகலா 
னை. 

தன்னாலியன்றமட்டும்‌ முருகன்‌ தன்‌ எசமானனைத்‌ 
தேற்றியும்‌, அருங்கோடையில்‌ எவவளவு தான கவலையுடன்‌ 
அவன்‌ ஜலம்‌ ஊற்றி வந்தபோதிலும்‌, மேன்மேலும்‌ வாடி 
வதங்கும்‌ மெல்லிய கொடிகளுக்‌ கொப்ப, ராமசந்திரன்‌ 
முகமும்‌ நாளுக்கு காள்‌ ஒளி மழுங்கியஅ. மழை முகன்‌ 
காணாது காய்க்து கஇடக்குங்‌ கொடிகளை அடியோடு எரிந்து 
போகாவண்ணம்‌ பானுகாப்பது மட்டுமே யன்றி, முருகன்‌ 
வேறென்ன செய்வான்‌ ! ஆனால்‌) ஆகாயத்திற்‌ சூழ்க்த கரிய 
மேகங்களை ஒவவொரு சமயமும்‌ கோடைக்காற்றுக்‌ கிளம்பி 
கலைத்து விரிவதுபோல, பரீக% தவறியதானது எளிதில்‌ 
ராமசந்திரனுக்கு ஆற!தலளிப்பதாயில்லை. ஆயினும்‌ குடி 


யானவனுக்கு இன்றியமையாத உழைப்பும்‌, பொறுமையும்‌ 
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ஈன்குவாய்ந்த முருகன்‌ இதனாலொன்றும்‌ மனம்‌ தள. ரவே: 
யில்லை. 


இதன்‌ நடுவில்‌, தன்‌ நண்பன்‌ மூன்று மாதகாலமாய்தீ 
தனக்குக்‌ கடித மெழுதாததைப்‌ பற்றி நினைத்து ராமசந்தி' 
ரன்‌ சிறிது வியப்புற்றான்‌. பரீகைக தேறிய பெருமையோ 
வென்ற அவன்‌ சந்தேஇத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்பொழுது, 
அது பிசசென, நாலைந்து காட்களுக்‌ கெல்லாம்‌ அவனுக்கு 
ஒரு கடிதம்‌ வர்௧தத. தன்‌ ஈண்பன்‌ கேதாரியின்‌ அழுத்த 
மான பெருங்கையெழுத்து சண்களிற்‌ பட்டதும்‌, சற்று 
சந்தோஷத்துடன்‌ பிரித்துப்‌ பார்த்தான்‌. 
பூந்தமல்லி ஹை ரோட்‌, 
சென்னை . 
ஜுலை, 3.. 
பிரியமுள்ள ராமு, ப 
உடனே எழுதத்‌ தவறிய போதிலும்‌ நான்‌ உன்‌ 
அன்னை இறக்த செய்தி கேட்டு எவ்வளவு வருத்தமுற்றே: 
னென்பதை உனக்கு அறிவிக்காம லிருக்க மூடியவில்லை.. 
இப்படிப்பட்ட தாயை நீ இழந்தது ஒரு பெரிய குறைவு 
தான்‌. குழந்தைப்பருவம்‌ முதல்‌ தாயினருமையே அறியாத: 
நான்‌ அத்சூறைவை ழுற்றிலு முணர்ந்தவனல்லவா £ ஆனால்‌,. 
அதற்காக நீ ஒரே துயரத்தில்‌ முழுகி, எதையுத்தே௫த்து 
அவள்‌ உனக்காகவும்‌ உன்‌ படிப்பின்‌ பொருட்டும்‌ பாடுபட்‌ 
டாளோ, அதை மறந்து விடாதே. நமது பரீக்ஷைகளும்‌,. 
யோஜிக்கும்பொழுது, “லாட்டரி'' சட்டைப்போல்‌ அதி 
- ருஷ்டத்தைப்‌ பொருத்ததாகவே யிருக்கின்றன. பரீகை. 
யில்‌, அதுவும்‌ “பொருள்‌ நாலி'' ல்‌, நீ எப்படித்‌ தவறக்‌ 
'கூடுமென்பது எனக்கு இன்னும்‌ விளங்கவில்லை. நீ எழுதி! 
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யது பரீக்ஷகர்களின்‌ வளைக்கே எட்டவில்லையோ. போனாற்‌ 
போகட்டும்‌. எல்லாம்‌ ஈமது ஈலத்திற்கென்றே வைத்துக்‌ 
"கொள்ளுவோம்‌. அங்கேயே யிருந்து படித்து மறுபடியும்‌ 
பரீகைஷக்குச்‌ செல்லுவதி லொன்றும்‌ பயனில்லை. ௮ தனால்‌ 
உன்‌ கல்விப்‌ பயிற்சியே கெட்டுவிடு மென்பது நிச்சயம்‌. 
இராம வாசமும்‌ உனக்குப்‌ பிடிக்குமென்று . தோன்‌ றவில்லை. 
உடனே புறப்பட்டு வந்து. தவறிப்போன பரீகைஷயில்‌ 
இந்த வருஷம்‌ முதல்‌ வகுப்பில்‌ தேறுவதற்கு நீ நூயல 
“வேண்டும்‌. 


உ. ௫ டக ௮ ஓ 
சேர்தது விட்டேன்‌. சிறு வயது 


நான்‌ லா காலேஜில்‌ 
முதல்‌ என்‌ காரியங்கள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ எதிர்பாரா வண்‌ 
ணம்‌ நடந்து வக்திருப்பதற்‌ கேற்றவாறு இதுவும்‌ நேர்க்த.து. 
எவ்வளவோ சமயங்களில்‌ எனம்கும்‌ உற்சாகம்‌ குன்றிவிடு 
கறதென்ராலும்‌, என்னை அறியாமல்‌ முற்றிலும்‌ அவ்வித 
மாகாதபடி பார்த்தும்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. புகையின்றி 
நெருப்பு இராதாயினும்‌, கொழுந்துவிட்‌ டெரியும்பொழுது 
புகை சளம்ப முடியாதல்லவா ோ உடனே புறப்படு, இல்லா 
விடில்‌, நிவர்த்தித்து்‌ கொள்ளமுடியாத ஓர்‌ தீமையை 
விலைஃ்கு வாங்கி அனுபவிப்பவனாவாய்‌. 

நான்‌ உன்னை இங்கு கூப்பிவெதில்‌ ஸ்வயஈலமும்‌ சேர்ந்‌ 
துள்ள தென்பதை ஓத்தும்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. இந்த நான்கு 
வருஷங்களாக நாமிருவரும்‌ பிரியாது சேர்ச்திருந்தோ 
மாகையால்‌, இப்பொழு உன்னைவிட்டுத்‌ தனித்திருப்பது 
எனக்கு இருப்பதாகவே யில்லை... உண்மையில்‌, நம்மிரு 
வருக்குமாக கான்‌: ஒரு பெரிய அறை அமர்‌ த்திவிட்டேன்‌. 
தாமதியாமல்‌ புறப்பவொயென்று எதிர்‌ பார்க்கும்‌ 

ப ன்‌ அ பதன்‌ ட 


கேதார... 
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1. 5. ஹிஸ்டரி ' மெடல்‌ எனக்குக்தானாம்‌. அதில்‌ 
அதிசய மொன்று மில்லை. கான்‌ யாருடைய குறிப்புக்களை 
ஈன்ரூய்‌. மனப்பாடம்‌. பண்ணி ஒப்புவித்‌ திருந்தேனோ.. 
அவரே இலவ்வருஷம்‌ பர்க்ககரா யிருக்‌ திரும்கிருர்‌. கேட்க 
வேண்டுமா ? ஆனால்‌ நமது கலாசாலைகளில்‌ இதற்குத்‌ கான்‌ 
கெளாவம்‌ அதிகமாயிருக்கறது. “பொருள்‌ _நாலி''ல்‌ உன்‌ 
சொக்ச புத்தியைக்கொண்டு நீ எ ழு ங்டினைத்முவ்‌ பயன்‌ 
படவில்லை. தைரியமாய்‌ அடிப்பவர்களும்குக்‌ தான்‌ இது 
காலம்‌? அடக்கமுூள்ளவர்களும்‌ கல்ல. இருந்தாலும்‌ நீ்‌ 
இவ்வளவு ஆடம்பர மற்றவனாயிருஃமலாகாது. 

கேதாரி. 

கசேதாரி அபிமானத்துடன்‌ அழைத்தபடியே, இனி 
நாமும்‌ சாமசந்தானை ராமுவென்றே அழைப்போம்‌. இக்‌ 
கடிதத்தை ராமு பன்முறை படித்தான்‌. அவன்‌ எதிர்‌ 
பாரத்தும்‌ காத்திருந்த அனுதாபம்‌ ஒரு வரியிலேனும்‌ தவ: 
னிஃ்சவில்லை. பர்க்க ,தவறிப்போனகைப்‌ பற்றி யொன்‌ 
றும்‌ விசாரில்லாமல்‌, மேற்‌ செய்ய வேண்டியவைகளை மட்டும்‌ 
வெகு எண்டிப்பாய்‌ எடுத்தும்‌ கூறிய அவன்‌ மனதைச்‌ 
இறிது வருத்தியது. 

ஆயினும்‌ இவ்வளவு சீஃஇரத்தில்‌ கேதாரி கனு. 
ரர னய ப்‌ பாராட்டிப்‌ : பேசும்‌ கூடியவனாகமாட்‌. 
டான்‌. அவன்‌ எழுதியதும்‌ கூடியவரையில்‌ உ௫ிதமாகவே- 
தோன்றிற்ர ற, மேலும்‌, இந்நிலையில்‌ அவனைப்‌ போல்‌ ஒரு. 
நண்பன்‌ த டக்தண்ப்மை இருக்கவேண்டியதும்‌ முூல்கியமா 
யிருந்தது.--இவ்வாறு ராமு த்க்‌ கொண்டிர்கிகுள்‌ 
பொழுது, முருகன்‌ உள்ளே நழைக்தான்‌. 
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சாமி, இப்படி வருத்தப்பட்டு உட்சார்ந்திருக்கா,. 
ர ன்றுக்க்‌. கஷ்டம்‌. வயல்களை வந்து பாருங்க.. 
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நேற்றிரவு பெருக காவேரி புது வெள்ளத்தை நம்ம 
தோப்பு நாத்தங்காலுக்குப்‌ பாய்ச்சினேன்‌.  இன்னிக்‌ 
காலமே பார்த்தா, ஒரு விரல்‌ கனம்‌ வண்டல்‌ மண்‌ படிந்தி 
ருக்கு. அதனாலேயே இந்த வருஷம்‌ ஈன்னா விளையும்‌. 
சரியான சமயத்தில்‌ என்‌ கைவேலையைப்‌ பார்த்து ஊரிலே 
வயிற்றெரிச்சப்படாதவங்க இல்லை. இசா மூழுதிலும்‌ நான்‌ 
கண்‌ கொட்டவேயில்லை. மம்மட்டியும்‌ கையுமா நின்னு, 
ஜலத்தையெல்லாம்‌-- 

்‌ சொம்ப ஸந்தோஷம்‌, முருகா. அனால்‌ பட்டண 
வாஸம்‌ செய்தவர்களுக்கு இவ்விஷயங்களைப்‌ பற்றி யென்ன 
தெரியும்‌ ?'' என்ரான்‌ ராமா, ஒன்றும்‌ சொல்லத்‌ தோன்ருத 
வனாய்‌. 

முருகன்‌ விடாமல்‌, '' சாமி, சான்‌ வாங்னெ மாடிகள்‌ 
(கொஞ்சங்‌ கூட சேற்றைப்‌ பாராமே, எப்படி வயலை உ மூ 
தூன்னு வந்து பாருங்க. நான்‌ கொடுத்த பணம்‌ வீணில்லை 
அம்மா றட மகன கறிகாயி இப்போ ணின்‌ 
ஏராளமா காய்ச்‌இருக்கு. எசமானே கையாலே பறிச்சு 


வீட்டுஃகுஃ்‌ கொண்டு வக்தா, எவ்வளவோ நன்னாயிருக்கும்‌. 


பொழுதும்‌ போகும்‌. ஈம்ம தோட்டத்திலே நம்ம சையாலே . 


போட்ட கறிகாய்களைப்போலே வேறெதுவும்‌ ருசியாவாது,' ்‌ 
என்‌, 


்‌” நீ பேசுவதெல்லாம்‌ ஈன்ஞய்த்தானிருகறெது, முருகா. 


அனால்‌ என்‌ மனம்‌ வேறு விதமான எண்ணங்களாற்‌ குழம்பி 
யிருக்கிறது. ஸாமான்ய வாழ்க்கையின்‌ உயர்வை நீ பத. 


கெடுத்துக்‌ கூறவேண்டுமோ ? நானே அதைக்‌ கோருபவன்‌. 


எழு தலை மூழையாம்‌ என்‌ ரத்தத்தில்‌ ௮து ஊறி எய்ட்‌ 
ப ப்பொழுது காலம்‌ சற்று மாறுத. 
வரடர்திருர்கில்‌- ட. பரதவ போலப்டுமென்னு ஒரே ன்‌ 





லவா. ஆனால்‌ ஏதோ இ 
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இன்றியமையா தவனா யிருக்கிருய்‌. நானோ பெண்‌ தன்மை 
யன்‌. பிறருதவியின்றித்‌ தானே ஈடர்துகொள்ளுச்‌ திறமை 
யற்றவன்‌. இவ்வகன்ற வு.ல௫ல்‌, ஒருவருடைய உதவியையும்‌ 


நாடாமல்‌, ஸ்வய நினைவும்‌, ஸ்வய எண்ணங்களுமே பிரதான 


_மாய்க்‌ கொண்டு வாழ என்னால்‌ முடியாது. உண்மையான 


ஈண்பன்‌ ஒருவன்‌ மட்டும்‌ இடைத்தால்‌, ஒரு பெரிய அரசு 
பெற்றதற்‌ கொப்ப, என்‌ ஹிருதயம்‌ களிப்பெய்திவிடும்‌. 
கேதாரி ! நீ என்னைப்‌ போல்‌ அடக்கமுடையவனல்ல. மேன்‌ 
மேலும்‌ உத்ஸாமம்‌ மொள்ளுங்‌ குணமுடையவன்‌. சிறிது 
செம்பு கலக்கப்‌ பெற்ற தந நாணயம்‌ போன்ற உனது 
பிரகிருதியே வேற. உலஇல்‌ மதா நற்குணம்‌ தல்‌ 
பரம அமயோக்யன்‌, இவ்விருவரும்‌ பத்‌ ஒன்றுதர்‌ 

எதுவரினுங்‌ கலங்காமல்‌, தன்‌ ஈலத்தையே ௧௫௬ அ. பவனாய்‌, ்‌. 
இவ்விருவரையுங்‌ கொண்டு உன்‌ கார்யத்தைச்‌ சாஇத்துத்‌, 
தன்‌ வழியே சென்ற விவொய்‌. நீ பெரிய பதவிம்கு வரல்‌ 


கூடியவன்‌ என்பதில்‌ தடையில்லை. அதற்கு நான்‌ உன்‌ 


னுடன்‌ இருப்பதும்‌ சிறிது உதவியாசலாம்‌. தோழா, நீ. 


முன்னுக்கு படட ங்கற பார்க்கும்‌ பாக்கியம்‌ எனக்கும்‌. 
- கிடைக்கட்டும்‌." 





அத்தியாயம்‌ 8. 
பல யோசனைகள்‌ 


ஒருவருடைய சகாயமு மின்றித்‌ கானே முன்னுக்கு 
வந்த கேதாரி, ஐந்து வயதிலேயே பெற்மாோர்கள்‌ இறந்தமை 
யால்‌, அவவருமை பெருமைகளை யிழக்ததுடன்‌, அதனாலேற்‌ 
படும்‌ நன்மைகளும்‌ அற்றவனானான்‌. கிறுவர்கள்‌, மனம்‌ 
போனபடி திரியாமல்‌, கேர்வழியில்‌ ஈடப்பதற்குத்‌ தாய்‌ 
தந்‌தையாகஞடைய அனபும்‌ சவனிப்புமே காரணமல்லவா 7 
பட்டுக்கோட்டை தாலூக்காவில்‌ நீர்வரண்ட ஒரு இராமத்தில்‌ 
அவன்‌ ஒரு எளிய குடும்பத்திற்‌ பிறந்தவன்‌. அனால்‌ அவன்‌ 
நிலமையானது வெகு சீக்சொம்‌ அவனைப்‌ பட்டண வாசத்தில்‌ 
கொண்டுவந்து சேர்த்துவிட்டு. சென்னையில்‌ பி. எ. 
வகுப்பில்‌ தான்‌ எவ்வாறு வந்து புகுந்து கொண்டோ 
'மென்பதை நினைக்க அவனே வியப்புற்றான்‌. ஆனால்‌; சாவ 
தானமாய்‌ யோசித்துப்‌ பார்க்கும்‌ பொழுது, தைரியமாய்த்‌ 
துணிந்து நிற்பவனை ஒருவரும்‌ ஆதரிக்காமல்‌ கைவிடார்‌ 
என்பதுடன்‌, அவனிடம்‌ யாவரும்‌ விரும்பக்‌ கூடிய சல 
குண்ங்களும்‌ விளங்கச்கூடுமென்று அவனுக்குப்‌ புலப்பட்‌ 
டது. ஒரு மரக்கட்டையைச்‌ சிறு படகு போல்‌ குடைந்து 
ஆற்றில்‌ விட்டால்‌, அது எவ்வளவு இலேசாய்‌ மிதந்து செல்‌ 
ுமோ, அவ்வண்ணமே தன்‌ நிலைமைக௰குதி தக்மவாறு, உத்‌ 
ஸாகத்தோடு மனம்‌ தளராத சுபாவத்தையுடைய வாலிப 
னு£கு இவ்வுலகில்‌ எதுவும்‌ தடையாக முடியா தன்றோ ? ன 


கேதாரியினது சுபாவம்‌ எதற்கும்‌ அஞ்சாத தன்மையா 
-யிருந்ததுபோலலே, அவன்‌ முகமும்‌ பார்வைக்கு நல்ல 
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கம்பிரக்‌ களையுடன்‌ விளங்கிற்று. . எந்த வேலையிலும்‌ 
அவனுந்கு உற்சாகமும்‌ சுறுசுறுப்பும்‌ அ திகம்‌. பெரும்‌ 
யாலும்‌, நினைத்த காரியத்தைச்‌ செய்து முடிக்கும்‌ இயல்பு 
டையவனாயினும்‌, காலத்திற்‌ கேற்ற மேலான மனோபாவங 
களையு முடையவனாயிருந்தான்‌. இவ்வாறு எல்லா குணவ 
களும்‌ அவனிடம்‌ அழதாய்‌ ஒன்று சேர்ந்‌ இருக்க, கேதாரி 
சஃஇரத்திலேயே பீ. எ. பரீசூஷயைில்‌ மூன்று பாகங்களிலும்‌ 
முூதல்வனா£ எளிதிற்‌ றேரியதொன்றும்‌ வியக்கத்தந்ததல்ல 
வன்றோ ! இதுவரையில்‌ அவனும்‌ தற்பெருமைக்கு வசமா 
காது, தான்‌ முன்பிருந்த நிலமையை அடிக்கஈடி நினைத்துக்‌ 
'கொள்ள;, அதனால்‌ அடக்கமும்‌ வாய்க்தே விளங்கலானான்‌. 
பீ. எ. பரீகை்ஷையில்‌ மூன்று பாகங்களிலும்‌ முதல்வனாகத்‌ 
தேறியதுடன்‌, சொல்வன்மை, புத்தி நுட்பம்‌, வணக்கம்‌ 
அயை இவைகளிற்‌ சிலா௫ிகம்கத்‌ துக்‌ தவனாயு மிருக்கவே, 
கேதாரி லா காலேஜில்‌ சேருவதைத்‌ தவிர்த்து வேறென்ன 
செய்வான்‌? உபாத்தியாயர்கள்‌, பையன்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ 
அவன்‌ வேண்டியவனாயிருந்கான்‌. உண்மையில்‌, புத்திசாலி 
யென அவன்‌ தன்‌ காலேஜில்‌ மட்டும்‌ பெயர்‌ பெறவில்லை ; 
சென்னை முழுதுமே அவனை அவ்வாறு கொண்டாடினார்கள்‌. 
இக்கேதாரியைத்தான்‌ ராமு தன்‌ அந்தரங்க. ஈண்பனாய்‌ 
மிகவும்‌ பாராட்டி வர்தான்‌. 

.... ஒருநாள்‌, அலவக்‌ தியிலிருக்கும்‌ தன்‌ ஈண்பனுக்கெழு 
திய கடிதத்தை, சென்னை ஹை கோர்ட்‌ கட்டடத்தைச்‌ 
சார்ந்த தபா. பெட்டியிற்‌ போட, தானே எடுத்துச்‌ 
ப சென்ற கேதாரி, கடிதம்‌ பெட்டியினடியிற்‌ போய்‌ விழும்‌ 
ப சப்தம்‌ கேட்குமளவும்‌ நின்று பார்த்திருக்து விட்டுப்‌, பி ற்கு, 

ப்‌ க்‌ நண்‌ போகாதென்ற திருப்தியுடன்‌ 

ிட்டூ ர லர்‌ அவன்‌ ஒவ்வொரு . 
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சமயமும்‌ இவவாறு தான்‌ செய்வது வழகம்மமென்றாலும்‌,. 
இப்பொழுது, தான்‌ எழுதியதைப்பற்றி இன்னும்‌ ௮இ௫ 
இருப்தியும்‌ நம்பிக்மையுங்‌ கொண்டான்‌. ஏனெனில்‌, அதை. 
பவன்‌ உண்மையான உற்சாகத்தோடெமுதியிருந்‌ தான்‌. 
என்றும்‌ போலல்லாமல்‌, அன்று கேதாரி அதிக நல்‌: 
டை யுடுத்தியிருந்தான்‌. லா காலேஜிற்‌ சேர்ந்ததும்‌, அவன்‌ 
ஆடையணிகளும்‌ மாறிவிட்டதென, தன்‌ ஈண்பரா்கள்‌ வேடிக்‌ 
கையாகப்‌ பே௫ிக்கொண்டதும்‌ அவனுர்குத்‌ இருப்‌இதான்‌... 
எனெனில்‌, அழகிய உடைகளணிவ தனால்‌ நம்மன திற்‌ 
பெருமை தோன்றுவதுடன்‌, பார்ப்பவர்களுக்கும்‌ நம்மிடம்‌ 
மதிப்பு ஏற்படுகிறதென்னும்‌ விஷயம்‌ ௮வனுமஃகுப்‌ புலப்படத்‌: 
தொடங்கிவிட்டது. அடையாலடையும்‌ பயன்களைப்பற்றிய 
வியாசம்‌ ஈம்மவரில்‌ யாரேனும்‌ எழுதுவது எவ்வளவு நன்ரூ 
யிருக்கும்‌ என்றுகூட எண்ணலானான்‌. வாழ்வில்‌ மேன்மை 
பயடைவதற்கு ஒருவர்‌ ௮ணியும்‌ ஆடைகளும்‌ ஓா விசேஷ 
காரணமாக விருக்கின்றதென்பதை கேதாரி றின்‌ சந்‌ 
தேகிமவில்லை. மூளைக்கும்‌ துணிமணிகளுக்கும்‌ இவ்வளவு 
நெருக்கிய சம்பந்‌ தமிருப்பதை இன்னும்‌ முன்பே அறியாமடற்‌ 
போனதைப்பற்றிச்‌ சிறிது வருத்தழுங்‌ கொண்டு, அவன்‌ 
ப்‌ அலல ட யோசித்துச்‌ செல்லும்‌. 
பொழுது, ஒரு ்‌ போர்டு பஸ்‌ டிராம்‌ ர்‌ ஸ்தம்பமொன்‌ 
றில்‌ மோதி, அவன்‌ ஆலோசனையைக்‌ கலைத்தது. மோதுண்‌. 
டதனால்‌ பஸ்‌ முன்சக்கரத்தின்‌ மேற்பலகை நன்றாய்‌ முறிர் து. 
போனபோகதிலும்‌, உள்ளே உட்கார்ந்திருந்தவர்களுக்கு. 
பெருங்கம்பமுண்டாக்கியதைத்‌ தவிர வேறுவிதமான அபா 
யம்‌ கநேரிடவில்லை. ஆனால்‌ மோடாரைப்பந்தி யறிந்தவர்‌ 
களோ, இவ்வாறு குஅங்குவதையும்‌ தளர்ந்த சரீரத்திற்கு 6 ஓர்‌ 


எருது எண்ணுவார்கள்‌. இவ்வபாயம்‌ கடந்த இடத்‌ 


% 
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இற்குச்‌ சமீபத்திற்டுன்‌ கேதாரியும்‌ வர்துகொண்டிருக தா 
னாதலால்‌, எவ்வளவு தான்‌ முக்கிய விஷயங்களாயிருப்பினும்‌, 
நடுவீதியில்‌ ௮வைகளைப்பற்றி ஆழ்க து யோசிப்பது மிகுந்த 
ஆபத்திற்கிடமாகு மென்பதை யச்சமயத்தில்‌ இக்காட்சி ௮வ 
னுக்கு உணர்த்தியதுபோலிருந்தது. உடைந்த கண்ணாடித்‌ 
அண்டுகளும்‌, இரும்பாணிகளும்‌ இசைந்துகிடந்த . சாலை 
யோரத்தில்‌ ஒதுங்கியவனாய்‌, கைகால்‌ முறிக்து பிராண 
னுந்ளே ஹானிகேரிடும்‌ அபாயங்களும்‌ குள்ளாவதைல௰காட்டி 
லும்‌, கற்கள்மேலு மாணிகள்மேலும்‌ நடப்பது பாதகமலல 
(வென்று தீர்மானித்தான்‌. 

பலஜனஸங்கள்‌ நடுவில்‌ அவனும்‌ ஈடையிற்‌ கிறந்தவன்‌ 
போலுல்லாசமாய்நடந்து “ப்ராட்வே'' (1810808344) கோக்‌ 
இச்செல்லுகையில்‌, எச்திரங்களால்‌ மனிதனுடைய சத்த 
வெகுவாய்ப்‌ பிரயாணத்திற்குப்‌ பயன்படா திருப்பதை 
'பயெண்ணி வருத்தமுற்று, ஒரு ஓரத்தில்‌ எறுவாரில்லாமல்‌ 
காத்துக்கொண்டிருந்த கில ரிக்ஷா  வண்டிக்காரர்கள்‌, 
அவன்‌ டத போவதைப்பார்தீது, “சாமீ ! ஏறிக்மொள்ளு 
இறீற்களா '”? என்று சத்திம்மொண்டே, ஒருவரை யொரு 
வர்‌. தள்ளிக்கொண்டு முன்னால்‌ ஓடிவந்தார்கள்‌. தன்‌ 
போன்ற ஒரு மனிதன்‌ இழுத்துச்செல்ல, தான்‌ உட்கார்ந்து 
(போவதில்‌ கேதாரி என்றுமே சிறிது அருவருப்புடையவன்‌. 
ஒரு ரிக்ஷா வண்டிக்காரன்‌, இன்னும்‌ அதிகமாய்‌ வயிறு 
காய்ந்திருந்ததனாலேயோ என்னவோ, கூப்பிட்டதுடன்‌ 
நில்லாமல்‌, ்‌” இப்படி பர பர நடந்துபோனா, 
ஏழைங்க எப்படிப்‌ பிழைப்பாவக ! னி பதட்ட உரத்தகுரலில்‌ 
இன்ற டான்‌: 


அணிமணிகளில்‌ _ எல்லையற்ற மயக்கமும்‌ மப்பும்‌ 


எேனிட்டிரக. கதய கி வி ட்டைவிட்டுக்‌ எளம்பும்‌ 
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பொழுது, இருந்த ப.ரபரப்பிற்‌ புதிதாய்த்‌ தைத்த சட்டை 
எப்படியிருச்கிறதென்பதைக்‌ கண்ணாடி.யிற்‌ பார்க்கத்தவறி 
விட்டான்‌. அயினும்‌ அதன்‌ ௮ழமகை, இப்பொழுது, ௮. 
ரிக்ஷாவண்டிக்காரன்‌ உயர்த்திப்பே௫ய து, ௮வவமுக்குப்‌ 
படிந்த சிறிய கண்ணாடியைவிட. மேலான அத்தாட்‌யோகத்‌ 
கோன்ற, செல்வத்தின்‌ களை தன்முகத்தில்‌ நிச்சயமாய்‌ 
விளங்குகிறதென்றே மனதிற்குள்‌ சந்தோஷமடைந்தான்‌. 
உள்ளங்தையை ஒரு நிமிஷம்‌ உற்றுப்பாரத்து திருப்தியும்‌ 
சொண்டான்‌. அவன்‌ ஈடை தளர்ந்‌ததைக்‌ கவனித்த ரிக்ஷா 
வண்டிக்காரன்‌ தைரியங்கொண்டு மறுபடியும்‌ கூக்கூரலிட,. 
தன்‌ மண்ணியமான தோற்றத்தைக்‌ மெடுத்துக்கொள்ள 
விரும்பாத கேதாரியும்‌, கால்கடையாகச்‌ செல்வது அவன்‌ 
போகுமிடத்தில்‌ மதிப்பிற்குக்‌ குறைவாயிருக்குமென்பதையு 
முணர்ர்து, “கெட்டிக்காரன்‌ ! உனக்கு இரண்டணா கூடவே 
கொடுக்கலாம்‌,'' என்று அவனை க்க அவன்‌ நிக்கர்‌ அத்‌ 
எறிக்கொண்டான்‌. 


கால்மேல்‌ காலிட்டு உட்கார்க்‌து, பாதிரூடிய சண்களு 
டன்‌, பல இனிய நினைவுகளில்‌ முழுகியவனாய்‌, வண்டிகளும்‌ 
ஜனங்களும்‌ நிறைந்த, ௮க்கு.ற:கிய வீதியில்‌ செல்லும்‌: 
பொழுது, அவனறியாமலே கைதாளம்‌ போட, வாயும்‌: 
மெஅவாய்ச்‌ கட்டியடிக்கக்‌ி தொடங்கிற்ற சடைத்தெரு | 
வில்‌, புதிதாய்ப்பறித்த மல்லிகை மலர்கள்‌ கண. உ 
யில்‌ பண்ட ரட்‌ எவ்வாறு விளங்குமோ, அவ்வண்ணமே. 
௮வன்‌ மூகத்தில்‌ யெளவனத்தின்‌ வனப்பும்‌. வல்‌. 
களையும்‌ மேலிட்டுப்‌ பிரகாகித்தன. 


.. அனால்‌, இவ்வினிய எண்ணங்களெல்லாம்‌ ரிக்ஷா ௨ வண்‌ 
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தின்‌ மேல்‌ மூட்டை துணியை வாரிப்போட்டுக்கொண்டு, 
வழக்கமாய்‌ உட்காரும்‌ வியாபாரிகளுடன்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ 
பார்க்கும்பொழுது, கேதாரி ஒரு பாரமாகவே அவ 
னுக்குச்‌ தோன்றவில்லை. ஆயினும்‌, அவனை ஒரு ஈல்ல சுமை 
யாகவே, ரிக்ஷாக்காரன்‌ மதஇத்ததற்குக்‌ காணம்‌ வேறு. 
“தயாள ப்ரபுங்க எறியுட்கார்ந்தால்‌, சான்‌ பம்பாய்‌ மெயி 
அக்குச்‌ சரியாய்‌ ஓடமாட்டேனா? '' என்று, ஓடும்‌ வேகத்‌ 
தில்‌ பெருமையடி த்துக்கொண்டே, அவன்‌ ஓர்‌ பந்தயக்‌ 
குதிரைபோல்‌ ரிக்ஷாவை அதிவேகமாய்‌ இழுத்துக்கொண்டு 
ஓடினான்‌. தன்‌ நல்லதிருஷ்டத்தினால்‌ வழக்கத்தைவிட அன்று 
அ திசமாய்க்கிடைக்கப்போகும்‌ கூலியை நினைத்து, ஓவ்‌ 
வொரு சமயம்‌ பல்லையிளித்துத்‌ தனக்குள்ளேயே மூணு 
முணுத்துக்கொண்டகைக்‌ தவிர, மற்றபடி. பேசுனாற்கூட 
எங்குவேகம்‌ குறைந்துவிரிமோ வென்று பயந்து, அவன்‌ 
வழிமுழுவதும்‌ வாய்‌ திறக்கவில்லை. ௮வன்‌ அவ்வாறு! கூறும்‌ 
பொழுதெல்லாம்‌, கேதாரியும்‌ ஆசேஃபிக்காமல்‌ மெளன 
மாயிருந்தத, அங்ககாரம்செய்ததாக ஏற்பட, இந்நியாயம்‌, 
எங்கும்‌ படிக்காமல்‌, இயற்கையாகவே ரிம்ஷாக்காரனுக்கு 
ஈன்கு புலப்பட்டிருந்தது. ௮வனுடன்‌ அதிகமாய்‌ வாதாடு 
வதற்கும்‌ கேதாரியின்‌ சொந்த நினைவுகள்‌ இடம்‌ தராமற்‌ 
போனதுடன்‌, அற்பத்தனத்தைக்காட்டிச்‌ சச்சரவு புரிக த, 
தன்னைப்பெரிய மனிதனாக மதித்ததைக்‌ கெடுத்துக்கொள்ள 
அவனுக்கு இஷ்டமில்லை. மேலும்‌, தன்செளகரியத்தின்‌ 
பொருட்டுப்‌ பிறரை அவன்‌ அதிகமாய்‌ வேலையிவெ தில்லையா 
கையால்‌, ௮வவாறு நேரும்‌ பொழுது தாராளமாய்ப்‌ பணத்‌ 
தைக்‌ கொடுத்து விவ௫ வழக்கம்‌. அதுவும்‌ ஜானகியின்‌ 
- விட்டிற்கெதிரில்‌. சில்லரைல்‌ கணக்குப்‌ பார்த்துக்கொண்டு 
"நிற்பது அவனுக்கு மிக்க அகெளாவமாகத்‌ தோன்றிற்று. . 
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ஜார்ஜ்‌ டவுனில்‌ அகேகம்‌ சர்‌ துபொக்துகளில்‌ நுழைந்து, 
கடைசியில்‌ முத்து முதலித்‌ தெரு 15-வது ஈம்பர்‌ வீட்டின்‌ 
மூன்‌ ரிக்ஷா வந்து நின்றது. ஜான வாயிற்படியில்‌ நின்று 
கொண்டிருந்தாள்‌. மாலைப்பொழுதின்‌ மஞ்சள்‌ வெய்யில்‌ 
அவளமேற்‌ படிந்திருக்கும்‌ அழகைப்பார்த்துக்‌ கேதாரி ஒரு 
நிமிஷம்‌ இகைத்திருக்கையில்‌, அதற்குள்‌ ரிக்ஷா வேகமாய்‌ 
நகரவும்‌, உடனே நிறுத்தென்று கூறி, தான்‌ பேசியதற்கு 
இரட்டிப்பாக, ஒரு ரூபாயை அவனிடம்‌ வீ௫ி யெறிந்தான்‌. 
ழூதலில்‌ : அவ்வளவு கொடுக்க உத்தேசமில்லையாயினும்‌, 
ஜானகியினெ திரில்‌ ரூபாய்க்குச்‌ சில்லரை கேட்க அவன்‌ 
விரும்பவில்லை. வேகத்தில்‌ பம்பாய்‌ மெயிலுக்குத்‌ தன்னை 
ஒப்பிட்டுப்‌ பெருமையடித்துக்கொண்டபொழுது கூட, 
மூழுரூபாய்‌ ஒன்று கிடைக்குமென்று ரிக்ஷா வண்டி௰ல்காரன்‌ 
நம்பியவனல்ல. ஆயினும்‌, தொழிலுக்‌ கேற்ற அனுபவம்‌; 
புத்தி;ட்பம்‌ இவைகளினால்‌ ஒரு நிமிஷத்தில்‌ விஷபத்தை 
யுள்ளபடி அறிந்து, கொடுத்த மகராசனையும்‌ தெய்வத்தை 
யும்‌ வாய்கொண்டமட்டும்‌ வாழ்த்தி, வேலையின்றி உட்கார்ந்‌. 
இருக்கும்‌ மற்ற ரிக்ஷாக்காரர்கள்மேல்‌, தன்போன்ற அதி 
ரூஷ்ட மில்லாமைக்காக, அனுதாபமுங்‌ காட்டிக்கொண்டு, 
தான்‌ வழக்கமாய்ச்‌ செல்லும்‌ கள்ளுக்கடைக்குச்‌ சென்று 
விட்டான்‌. எங்கும்‌ தைரியமே ஜயத்திற்காதாரமல்லவா ! 
நிற்க, ஜானகி கேதாரியின்‌ வரவைத்‌ தன்‌ தாய்க்குத்‌ 
தெரிவிக்க உள்ளே சென்றாள்‌. அவன்‌ அவர்களுக்குத்‌ 
தூரத்து பர்துவாயினும்‌, தற்செயலாய்க்காண நேர்ந்திரா 
விடில்‌, ஜனப்பெருக்கமுள்ள பட்டணமாகிய சென்னையில்‌, 
ஒருவரிருந்த.து மற்றவருக்குத்‌ தெரியாமலே போயிருல்க 
லாம்‌. ஜானகியின்‌ தாயாகிய மீனாக்ஷி உபசாரவார்த்தை 
களுடன்‌ அவனை உள்ளே அழைத்து ஒரு பலகையில்‌ உட்‌ 
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காரச்‌ செய்தாள்‌. இரவிற்‌ படுக்கையறையும்‌, பகலில்‌ உட்‌ 
கார்க்து சம்பாஷிக்கக்கூடிய கூடமாகவுமிருந்த அவ்விடத்‌ 
இல்‌, அப்பலகை ஒன்றுதான்‌ நாற்காலிக்குப்‌ ப.திலாயிருந்‌ 
து. அனால்‌ கேதாரிக்‌இருந்த களிப்பில்‌, அவன்‌ இதையெல்‌ 
லாம்‌ ஒன்றும்‌ கவனிக்கவேயில்லை. ஜானஇயின்‌ செளந்தரி 
யத்தினால்‌ அச்சிறு! வீடுமுழுவதும்‌ விளக்கேற்றியதுபோல்‌ 
பிரகாசமாக, அச்கிறுமியும்‌, சற்று நாணத்துடன்‌ சமைய 
லறைவாயிற்படியில்‌, அடுப்பில்‌ வைக்கப்பட்டிருந்த ஈர 
விரகினின்றும்‌ களம்பும்‌ புசையை வெளியே வாவொட்டர்‌ 
மற்‌ நடுத்தும்ளொண்டு நிற்உலானாள்‌. 


வீட்டிற்கு வர்தவர்களை மீனாக்ஷி, எப்பொழுதும்‌, தன்‌ 
பேச்சினால்‌ வேறு விஷபங்களில்‌ மனஞ்செல்லவிடாமல்‌ 
தடுத்து விவெ.௫ஐ வழக்கம்‌. 


்‌” கேதாரி! இவ்வதிருஷ்ட மற்ற குடும்பத்தின்மேல்‌ 
நீ அளவுக்கு மிஞ்சியே அன்பு பாராட்டுகிடுய்‌. என்ன வித 
மாய்‌ எங்கள்‌ நன்றியை வெளியிவெதென்று எனக்குத்‌ 
தெரியவில்லை. நீ வந்துவிட்டுப்‌ போவதே பெரிய பாக்கிய 
மாய்த்‌ தோன்றுகிறது. ஆயினும்‌ நீ அபிமானமாயிருக்கிறா 
யென்பதற்காக நாங்கள்‌ அடிக்கடி உனக்குத்‌ தொந்திரவு 
கொடுக்கலாமா? அவர்‌--ஜான௫இயின்‌ தந்‌ைத உயிருடனிருக் 
தால்‌--”' என்னு மீனாக்ஷி தொடங்க, 
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என்போன்ற வாலிபர்களுக்கு, ர எ உபகார 
மாயிருப்ப திலேயே டர்டத களிப்புமுண்டு,'” என்று 
கேதாரி முகமலர்ச்சியுடன்‌ பதில்‌ கூறும்பொழுது, அவன து 
பதப்‌ ல 965 களிப்பும்‌, உள்ளன்பும்‌ அச்சொற்களில்‌ நன்‌ 
முய விளங்கின. '' இரவியச௪காயம்‌ செய்யக்கூடா தவனாயிருக்‌ 
தூர ௮ம்‌, வாக்சகாயம்‌ செய்வதில்‌ எனக்கு ஒரு இலவு 
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மில்லையே. அ வைகளினால்‌ உங்களுக்கு எதாவது உபகார 
மிருந்தா லுமிருக்கலாம்‌. திவிலை ஜலத்திற்கும்‌ விலைகூறும்‌ 
இப்பட்டணத்தில்‌, தெய்வாதீனம்‌ ! வாய்மொழிகள்‌ விலை 
யில்லாமலிருக்கன்றன !'' 

்‌” அயினும்‌, வக்‌சல்கள்‌ தங்கள்‌ பேச்சைக்கூட ஏமைக 
ளிடம்‌ விற்று, ஒரு வார்த்தைக்கு எவ்வளவோ லாசுவீதம்‌ 
பணம்‌ பறித்து விர௫ரர்களென்று சொல்லுகிருர்களே !'” 
என்று ஜானகி சிறிது புன்சிரிப்புடன்‌ கூற, 
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இருந்தாலும்‌, நான்‌ இன்னும்‌ ஒரு வக்கீலாக 
வில்லையே. அப்படி ஆனாலும்‌, ஜான ! உன்னைப்பற்றிப்‌ 
பேசுவதற்குப்‌ பணங்கேட்கமாட்டேன்‌, தெரியுமா?---அனால்‌ 
யார்தான்‌ கேட்பார்கள்‌? அது மட்மெல்ல. உன்னை என்‌ 
வாறு இலாஇத்துப்‌ பேசவேண்டுமோ அவ்விதமாகவும்‌ ஈன்‌ 
ரப்ப்‌ பேசப்‌ பழக்கிக்‌ கொள்வேன்‌,'' என்றான்‌ கேதாரி. 

இப்படி அவர்கள்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ வேடிக்கையாகப்‌ 
பேசிக்கொண்டது மீனாக்ஷிக்குத்‌ திருப்தியாகவே யிருந்தது. 
“ ஜானகிக்கு ரொம்ப வயதாய்விட்டது. இந்த வருஷம்‌ 
கல்யாணம்‌ பண்ணாமல்‌ முடியுமென்று தோன்றவில்லை, 
என்று மீனாக்ஷி பெண்ணைப்‌ பார்த்துக்கொண்டே சொல்ல, 
சம்பாஷணை கன்விவாஹ்‌ விஷபமாய்த்‌ திரும்புவதைக்கண்டு, 
ஜான௫யும்‌ அவ்விடம்‌ விட்டு மெதுவாய்‌ நமுவலானாள்‌.. 
போகும்பொழுது அவள்‌ தன்னை ஜாடையாகப்பார்த்துச்‌ 
சென்றதை யறிந்து, கேதாரியின்‌ மனம்‌ அளவற்ற ம௫ழ்ச்சி 
படைந தது. | 

ஒரு நிமிஷம்‌ பொறுத்து மீனாக்ஷி, கவலையோடு கூடிய 
குரலில்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினாள்‌. ்‌” கேதகாரி ! ஜான௫யின்‌ 
சலியாணாவிஷபமாய்‌ ஆயிரம்‌ ரூபாய்க்குமேல்‌ ஏன்னாற்‌ சில 


பெல்‌ 22 ௮ 
(ந 
, 
்‌்‌ 


ஸு பன்‌, 
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பதத வி 
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வழிக்க முடியாதென்பது உனக்குத்‌ தெரியும்‌. ஜானகியின்‌ 
ததப்பனார இறந்து, நாங்கள்‌ கஷ்டப்படும்‌ வேளைக்குச்சரி 
யாய்‌, தெய்வம்‌ உன்னை அனுப்பாவிட்டால்‌, எங்களுக்குச்‌ 
சகாயம்‌ வேறு ஏது? அவர்‌ உயிருடனிருக்கும்பொழுது 
அவள்‌ கலியாணத்தைப்பற்றி நான்‌ எவ்வளவோதான்‌ 
எண்ணியிருச்தேன்‌. நாம்‌ எப்படித்‌ தரித்தாப்பட்டா லும்‌, 
பெண்ணை நல்ல இடத்திற்‌ கொடுத்து அவள்‌ சந்தோஷ 
மாயிருப்பதைப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்ற பேரவா எனக்குப்‌ 
பூர்ணமாயிருந்தது. எல்லாம்‌ நமது குழந்தையின்‌ 
பொருட்டென்ற நான்‌ சொன்னதின்பேரில்கான்‌ அவள 
தந்தை, பிறந்த இராமம்‌, சொந்த வீடு இவைகளை 
விட்டு, இவ்வியா தி சூடிகொண்ட பட்டணத்தில்‌ சம்பா 
இக்க வந்துசேர்ந்தார்‌. ஈன்ராய்‌ வேலையுயரும்‌ சமயத்தில்‌ 
--இருந்தால்‌, இப்பொழுது நாறுசூபாய்‌ சம்பளத்தில்‌ 
ஹெட்‌ கிளார்க்‌ உத்தியோகமாயிருக்கு மன்றோ! அந்த 
ஸ்திதியில்‌ மூவாயிரம்‌ ரூபாய்‌ கடனாகசக்கேட்டாலும்‌, 
எவரும்‌ அட்டியில்லாமல்‌ கொடுத்திருப்பார்கள்‌. அதைக்‌ 
கொண்டு சட்டபரீக்ஷைக்குப்‌ படித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ 
பையன்களுள்‌, நல்ல புத்திசாலியாயும்‌, பணக்காரனாயுமுள்ள 
ஒரு பையனைப்பார்த்துப்‌ பிடித்துவிடலாமென்று எண்ணி 
யிருந்ததெல்லாம்‌ இப்பொழுது ஒரு கனவாய்‌ விட்டது... 
இவவாறு வருத்தப்பட்டுப்பேசும்‌ மீனாக்கியைல்‌ கவலைப்பட 
வேண்டாமென்று தைரியப்படுத்த கேதாரி வாய்திறக்கு 
மூன்‌, அவள்‌ மீண்டும்‌, ' எந்தப்‌ பையனும்‌ உன்னை அறியாத 
வனில்லை. உனக்கும்‌ பலபெயர்களை நன்கு தெரிந்‌ திரு 


இன்றது. கேதாரி! நீ பார்க்கக்‌ கூடாதா ? தந்தையை யிழக்து. 


ஏழ்மை ஸ்திதியிலிருப்பினும்‌, ஜானகியின்‌ நற்குலதக்தையும்‌ 


- அழகையுங்‌ கண்டு, அவைகளக்காகவாயினும்‌ இரங்கி விவா 


ட்‌ 
பரன்‌ 
ங்‌ 


மடதத 
த்‌ 
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ஹம்‌ செய்துகொள்ள மனமிசையும்‌ ஈல்ல பையனொருவனும்‌ 
கிடைக்கமாட்டானா ? சென்ற வருஷம்‌ தான்‌ உனக்கும்‌ கலி 
யாணமாயிருக்கிறது. - ஜானகியை உன்‌ மைதீதுனியாக-- 
ஏன்‌ 2--உன்‌ உடன்‌ பிறந்‌ தவளாகத்தான்‌ ஏற்றுக்கொள்ள 
லாகாதா?'' என்றாள்‌. 

்‌்‌ அத்தை! நான்‌ இப்பொழுது வாக்களிக்கின்றேன்‌. 
ஜானகியின்‌ விவாஹம்‌ நடந்தேறும்‌ வரையில்‌ நான்‌ வேறு 
காரியமொன்றையும்‌ எவனிப்பதில்லை. அவள்மேல்‌ எனக்‌ 
குச்‌ சகோதர வாஞ்சையே மேலிட்டிருக்கிறது. தெய்வ 
சம்மதமும்‌, மனிதனுடைய முயற்சியும்‌ மட்டும்‌ பூர்ணமாக 
விருந்‌ தால்‌, அவளுக்குச்சரியான கணவன்‌ - வராமற்போக 
மாட்டான்‌. நான்‌: ஏற்கெனவே இதைப்பற்றி யோகஇித்துச்‌ 
சில காரியங்கள்‌ செய்திருக்கிறேன்‌. ஈசுவரனிருக்கிருா? 
பார்த்தும்‌ கொள்ளுவோம்‌. அடுத்த சனிக்கிழமை மறுபடி 
யும்‌ இங்கு வருகிறேன்‌,” என்று கேதாரி தைரியங்கூறி, 
மீகசைதியிடம்‌ விடைபெற்றுச்‌ சென்றான்‌. 


அத்தியாயம்‌ 4. 
நண்பர்கள்‌ சந்தித்தல்‌. 

எதிர்பார்த்தபடி, புறப்பட்டு வந்து சோந்த ராமுவை 
கேதாரி வெகு சந்தோஷத்துடன்‌ தன்னிருப்பிடத்திற்கு 
அழைத்துச்‌ சென்ஞனான்‌. . தான்‌. நின த்தது கைகூடாமத்‌ 
போமாயின்‌, ௮ப்பொழுதுண்டாகும்‌ மனோவேதனை கேதா 
ரிக்கு வேறு ஒன்றிலும்‌ தோன்றுவதில்லை. புருஷனும்குரிய 
தன்மை வாய்க்தவனாயினும்‌, பெண்களுக்கு இயற்லையான 
குணமும்‌ ஒன்று ௮வனிடம்‌ விளங்கிற்ற. அதாவது,. 
எடுத்த காரியம்‌ வீண்போவதை பொறுக்காது மனங்‌ கூச்‌ 
வதே. ராமு சாதாரணமானவன்‌ அல்ல ; அப்படிப்பட்ட 
வனைக்கூடத தானெழுதிய கடிதம்‌ சும்மாவிடாமல்‌ இங்கு 
கொண்டுவந்து சேர்க்கும்‌ சக்தி பெற்றதை யெண்ணி, ௮வ 
னுள்ளம்‌ பெருமையுற்றது. மு£தன்‌ முதலில்‌, ஒரு நிமிஷம்‌,. 
து அவ்விருவரும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ கண்ட ஆனந்தத்தில்‌ ஈடு 
பட்டிருந்தனர்‌. ஆயினும்‌ அறு வெகுகாள்‌ பிரிய நேருவதற்கு. 
மூன்‌, கடை௫யாய்‌ ஏற்படும்‌ ஒரு சேர்க்கை போல்‌ தோன்‌ 

றிற்று. இல நிமிஷங்கள்‌ ஒருவரும்‌ பேசவில்லை 
 கேதாரி, நேரில்‌ விசாலமான மைதானத்தையுடைய 
இவ்வறை நன்ராயிருக்கிற து. ௮வ்வெளியின்‌ ஈடுவில்‌ ரயில்‌ 
. தண்டவாளம்‌ செல்வதும்‌ ஒரு அழகாகவே தோன்றுஇறது.. 
அயினும்‌, மாதம்‌ இருபது ரூபாய்‌ வாடகை ஈம்‌ ௮ந்தஸ்த்‌ 
இற்குச்‌ சற்று அ திகமென்று நினைக்கிறேன்‌,'' என்று ராமு 
| ர 
நப்‌ ்‌ அப்பா; தம்பு செட்டித்‌ தெருவில்‌ இவவளவு காலம்‌ 
ஒரு இுவட்ட்கில வடுத்தது போதாதா? இடம்‌ 
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மாற்றித்தான்‌ பார்ப்போமே என்று நின த்தேன்‌. அனால்‌ 
ஏதோ எனக்குப்‌ பணம்‌ அதிகமாய்‌ வர்அுவிட்டதென்‌ 
றெண்ண வேண்டாம்‌. நானிப்பொழுது என்‌ ௮பிப்பிராயங்‌ 
களை யெல்லாம்‌ மாற்றி, லெளூக முறையில்‌ யோகிக்க ஆரம்‌ 
பித்திருக்கேன்‌,'' என்ரான்‌ கேதாரி. 


௮தற்கொன்றும்‌ ராமு பதிற்‌ கூருமல்‌ மெளனமா 
யிருக்கவே, அவன்‌ மறுபடியும்‌, நாளுக்கு . நாள்‌ உலக 
வாழ்க்கையின்‌ சிரமங்கள்‌ வெளிப்பட, என்மனதில்‌ கில 
விஷயங்கள்‌ தோன்றுகின்றன. ராமு ! ஏழைகள்‌ ஏழை 
களாகவே ஏனிருக்‌இரர்கள்‌ 7 தனவான்களைப்‌ போலிருக்க 
முயலாததினாலே யல்லவா? ஒருவன்‌ தன்னைத்‌ தானே, 
உயர்த்திக்கொள்ளாவிட்டால்‌, அவரவர்கள்‌ காரியத்திற்கே 
ஒய்வொழிவு இல்லாதிருக்கும்‌ இவ்வுலகில்‌, பிறரைப்‌ பற்றி 
யார்‌ கவலை யெடுத்துக்கொள்வார்கள்‌ ? பணக்காசர்களைப்‌ 
போல முதலிலேயே இருக்கத்தொடங்‌இ விட்டால்‌, காளடை 
வில்‌ நாமும்‌ செல்வவந்தர்களாகி விடுவோம்‌. நம்மை காமே 
தான்‌ பார்த்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. இக்கொள்கையை 
எல்லா. விஷயங்களிலும்‌ உபயோகப்படுத்தவேண்டுமென்‌ 
பது என்‌ எண்ணம்‌, என்னான்‌. 

தசய டதா னான்‌. சாழுவுக்குக்‌ கல்கி மாதம்‌ இரு 
பது ரூபாய்‌ குடிக்கூ பப்‌ ௮. நட வ்துவர 


உண்மை நன்கு புலப்பட்டது. 
்‌” இருந்தாலும்‌, '” -- என்று அவன்‌ ஆக்ஃபிக்கத்‌ ப 
தொடங்குமுன்‌, ம்‌ 
“நீ ஓத்தும்‌ கொள்ள மாட்டாயென்றன எனக்குத்‌ 
தெரியும்‌," என்றான்‌ கேதாரி, "உன்னைப்போல்‌ மனோபாவங்‌ 
களுடையவர்களாலேயும்‌, அறிவிலிகளான பெர்து. ஜனங்க 
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ளாலேயும்தான்‌, பணக்காரர்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ பணக்காரர்‌ 
களாகவே யிருக்கருர்கள்‌. லோகத்தின்‌ இயல்பை யுணர்க்‌ 
தவர்கள்‌ சகல செளக்யெங்களையும்‌ தாங்களே அடைந்து 
யனுபவிக்க, அவ்வாறுணராத சாத்துவிகமான மனத்தேர்ச்ட 
யுடையவர்கள்‌ தாழ்மையையும்‌ அடக்க மூடைமையையும்‌ 
பற்றி உபதேசம்‌ செய்து, உலார்த நெஞ்சையும்‌ நாவையும்‌ 
நனைப்பதற்குக்‌ கூட கிறிது ஈன்னீர்‌ அகப்படாதவர்களா 
இரர்கள்‌. லோகம்‌ எப்படியென்பது எனக்கிப்பொழுது 


தான்‌. 


்‌ எப்படி, லா காலேஜிற்‌ சேர்ந்த பிறகா? கேதாரி, நீ 
நியாயவா திகளின்‌ தத்துவ ரஹஸ்யத்தை யெடுத்துரைத்து 
விட்டாய்‌. மற்றும்‌, அங்கு நித்தியம்‌ ஈடப்பவைகளைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லவில்லையே 1” என்று ராமு கேட்க, 
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அதுவா !'' என்றான்‌ சேதாரி. “லா காலேஜை ஒரு 
தனி ஸ்வர்க்கமென்றே கூறவேண்டும்‌. துருக்கர்கள்‌ அரண்‌ 
மனை போன்ற அதன்‌ அமைப்பையும்‌, விசாலமான உள்‌ 
முற்றத்தையும்‌ நோக்குமிடத்து, ஒரு ஈவாபினுடைய கருங்‌ 
காரத்தோட்டம்‌ போலவே தோன்றுகிறது. அதில்‌ படில 
கும்‌ பையன்களோ, கோலி விளையாடும்‌ சிறுவர்களுக்குமேல்‌ 
உத்ஸாக முள்ளவர்களா யிருக்கின்றனர்‌. எப்பொழு 
ம்‌ விளையாட்டே தீவிர, படிப்பென்பது ஒரு பொழுதும்‌ 
இடையாது. சாஸ்திரிகள்‌ அபிஏரவணம்‌ சொல்வது போல்‌, 
உபன்யாசகர்களும்‌ தங்கள்‌ பிழைப்பிற்காகப்‌ பிறருக்குப்‌ புரி 
யாமல்‌ தங்களுக்குள்ளேயே எல்லாவற்றையும்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்ளுகின்றனர்‌. அப்படிக்‌ காது கேட்டாலும்‌, நீ. 

| தூங்குவதற்கு அது தரலாட்டுவது போலவே யிருக்கும்‌. 
... மேட்க வேண்டாமென்று தோன்றினால்‌, உன்‌ மனம்‌ போன 
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படி யிருக்கலாம்‌. அல்லது விஷமத்திற்நாகவே பக்கத்திலி 
ருப்பவர்களைக்‌ கள்ளிக்‌ மொண்டாவது இருப்பதற்குத்‌ 
கதடையொன்றுமில்லை. லா காலேஜில்‌ படிப்பதைம்‌ கல்யாண 
உற்சவமென்றே சொல்லலாம்‌. . ஸ்வாரஸ்யமற்ற நமது 
காலேஜ்‌ வாழ்ம்கையின்‌ இடையில்‌, இந்த இரண்டு வருஷம்‌ 
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அறு சந்தோஷகரமானதாய்‌ வாய்ப்பது நியாயந் தானே | 


இவ்வேடிக்கையான வர்ணனை ராமுவின்‌ மனதில்‌ சிறிது 
தைத்தது. '' என்னைப்‌ பற்றி யொரு வார்த்தைகூட இல்லை ! 
எல்லாம்‌ அவனைப்பற்றியே! என்‌ பரீசகை$ை தவறியது, . 
அம்மா இறந்துபோனது, ஊர்‌, ரயிற்‌ பிரயாணம்‌, ஒன்றைப்‌ 
பற்றியும்‌ உபசாரமான ஒரு கேள்வி கூடக்‌ காணோம்‌. தன்‌ 
னுடன்‌ நானும்‌ லா காலேஜிற்‌ சேர்ந்து படிக்கவில்லையே 
யென்‌ ற! வருற்தியதால வாயாற்‌ சொல்லுவதும்‌ அருமை 
யாய்‌ விட்டதல்லவா ? உண்மையாய்‌, கேதாரி முன்போல்‌ 
இல்லை; சற்று மாறிவிட்டான்‌. இவ்வளவு காட்களாக 
இருவரும்‌ கொண்டிருந்த ௩ட்பையும்‌ கானவனுச்காகப்‌ 
பட்ட எஷ்டங்களையும்‌ அதுிருஷ்டமானது மறக்கடித்து 
விட்டதென்றே நினைக்கிறேன்‌, '' என்று ராமு தனக்குள்‌ 
ளேயே கருதலானான்‌. ஆயினும்‌, அவனுடைய பெருந்‌ 
தன்மை மேலிட, மீளவும்‌...” ஒருவேளை நான்தான்‌ 
பொருமையினால்‌ வேறு விதமாக நினக்கிறேனோ ! கேதாரி 
எப்பொழுதுமே தன்னைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லிக்கொள்ளும்‌ 
இயல்புடையவன்‌. பரீகை& தவறியதைக்‌ கேட்டு என்னை 
வருத்தத்திற்கு உள்ளாக்க ஒருவேளை மனமில்லா தவனாயு 
மிருக்கலாம்‌. அக்கம்‌ கேட்பதினால்‌, மனதில்‌ ௮த்துக்கத்தை 
வற்புறுத்துவதாகின்‌ றதே ஒழிய, அனுதாபம்‌. எங்கே வெளி 
யாகின்றது ? இப்படி அவசரப்பட்டு நான்‌ என்‌ ்‌ நண்பனைத்‌ 
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தவராக நினைப்பது சரியல்ல, என்று மற்ரோர்விதமாகச்‌ 
சிந்‌ திக்கலானான்‌. 

ஆனால்‌, ராமுவின்‌ ஹிருதயத்திலெழுக்த எண்ணங்களை 
யொன்றும்‌ கேதாரி கவனிக்கவில்லை. அவன்‌ வழக்கம்போல்‌ 
எதிரில்‌ நிற்பவரை சகோக்காது, வெளியே தோன்றும்‌ 
மைதானத்தைவயும்‌, ராமேசுவரம்‌ வரையும்‌ விடாது ஓடும்‌ 
ரயில்‌ தண்டவாளத்தையும்‌ பார்த்துக்கொண்டே பேசலா 
னான்‌. கரிவண்டி, பிரயாணி வண்டிகள்‌ இவை யொன்று 
மில்லாது, வெகு லகுவாய்ச்‌ செல்லும்‌ ஒரு புமை வண்டி 
யைப்போல, கேதாரியின்‌ மனமும்‌ தனக்குரிய கநெறியிலேயே 
- சென்று கொண்டிருந்தது. 
்‌“ ராமு! உலக வாழ்க்கையில்‌ மேன்மை யடைவதற்‌ 
இடையூராக அவிழ்க்கமுடியாத பர்தங்களுண்டு. எண்ணிய 
கருமத்தைச்‌ செய்துமுடிக்கவல்ல மேலோர்கள்‌ தெரியா 
மலா அவைகளைக்கூசாமல்‌ அறுத்தெறியும்‌ வழியைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டார்கள்‌? உலகத்தை யடக்குவதில்‌ கத்தியும்‌ புத்தியும்‌ 
சமானமானவையே. இக்கருவிகளை மாத்தாம்ஈல்ல தீர்மானத்‌ 
டனும்‌ குன்றாக வலிமையுடனும்‌ பிரயோகிக்க வேண்டும்‌. 
உதாரணம்‌ வேண்டுமா? ப்ரெஷிடென்ஹி காலேஜ்‌ பால 
சந்தாத்தை உனக்குச்தெரியுமே ! உயர்‌ பிறப்பினனென்றும்‌, 
மேதாவியென்றும்‌, இறுமாப்புடையவனென்றும்‌ அவன்‌ 
பிரஹித்தனல்லவா ? அப்படிப்பட்டவன்‌ இப்பொழுது 
எனக்கு அடங்கு, என்றும்‌ மாரு விசுவாசமுள்ள ஒரு தோழ 
ஞாய்விட்டான்‌. ஒருகாள்‌, எதிர்பாராத விதமாய்‌ நான்‌ 
பிடித்து மாட்டிக்கொண்டதில்‌, ௮வன்‌ வ௫ியமா௫, இப்பொ 
முது தானாகவே என்னுடன்‌ கைகோர்த்துக்கொண்டு 
'பேசக்களம்புகிரான்‌. ஒருநாள்‌ உன்னையும்‌ ண்ட்‌ 
வனக்‌ கூறி ௮றிமுகமாக்இ வைக்கின்றேன்‌. த்‌ 


்‌ முருகன்‌ [அத்தியாயம்‌ 


பட பக பகர்தகாணி | விவுஃ்குக்‌ கொஞ்சநாள்‌ முன்புதானே, 
ஸ்வய யோக்கயதையற்ற முட்டாளென்று நீ. அவனை 
யிகழ்ச்‌ துகொண்டிருக்காய்‌ ! கேதாரி, நீ மாறியது அதி 


புதுவ்கட்வ ட்‌ 


்‌ அதனாலென்ன, ராமு அப்டொழுது எனக்‌ கவனை த்‌ 
தெரியாது. . அவனு மென்னைத்‌ தெரிஈ்‌துகொள்ளவில்லை.. 
ஒருவரையொருவர்‌ அறிந்து கொண்டபின்பும்‌ அவ்வாறி 
.. ருக்குமா 7 அப்பொழுது நினைப்பது வேற விதமாய்த்‌ 
தானிருக்கும்‌. பழக்கமானது தப்பபிப்பிராயங்கள்‌, ௮றியா 
மை இவைகளை நீக்கவிமெல்லவர்‌ ?'' என்று கேதாரி 
சொல்ல, 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ ர அரன்‌ காரணம்‌,” என்று 
ராமு தனக்குள்ளேயே முணுமுணுத்துக்கொண்டான்‌. 
கேட்டுக்கொண்டிருப்பதற்கு அடையாளமாக ““உம்‌'' என்று 
கூடச்‌ சொல்லாமல்‌ அவன்‌ மெளனமாயிருக்க, கேதாரியும்‌ 
முகத்தை யொரு பக்கமாய்த்‌ திருப்பி வெளியே பார்த்துக்‌ 
கொண்டு மேன்மேலும்‌ பிரஸங்கம்‌ பதத துட் டட அவ 
வாறு நின்ரால்தான்‌ சரியானபடி நன்ஞய்‌ சமனிக்கது புது 
மென்று அவன்‌ எண்ணினான்‌ போலும்‌. 
பளபளவென்று தேய்த்த ஒரு பித்தளை ஆணியில்‌ 
தொக்கிக்கொண்டிருக்த ஒரு விலையுயர்ந்த பட்டு ஷாட்‌, 
கம்பளிச்‌ சட்டை, இவைகளின்‌ மீதே கவனமாக ராமு 
மெளனமாயிருக்கையில்‌, கேதாரி சிறிது ஆச்சரியமுற்றுத்‌ 
திரும்பிப்‌ பக்கத்தை உடனே ௮வனுக்கு ழக விளங்கி 
அட்ட ன. 
்‌ ராமு, நான்‌ இம்மாதிரி பேசுவது உனக்குப்‌ ழக்கு 
வில்லையென்று தோன்றுகிறது. நானும்‌.சிறிது கூட யோசனை ப 
யில்லாமல்‌... வேடிக்கையாய்‌ என்னென்னவோ பேசத்‌ | 
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தொடங்கிவிட்டேன்‌. இப்பேச்சு உன்‌ மனதை மாற்று 
மென்ற! நான்‌ நினைத்தது சரியல்ல. என்னை மன்னிப்பாய்‌. 
நீ வரும்பொழுது எனக்கும்‌ மனம்‌ ஒருவாறு தளர்ச்சியாயி 
ருந்தது. இருவருக்கும்‌ நஈல்லதென்றே யெண்ணி, கான்‌ 
வாய்க்கு வந்தவாறு பிதற்றினேன்‌. சில சமயங்களில்‌ அதிக 
மாகப்‌ பேசுவதினால்‌, நாம்‌ நெறிதப்பி ஈண்பாகளுடையவும்‌ 
அல்லாதவர்களுடையவும்‌ மனஸ்தாபத்திற்குக்‌ காரணமா 
ஹோம்‌. வா, ஸ்நாநம்‌ செய்யப்‌ போவோம்‌. குழாயில்‌ இங்கு; 
நிறைய ஜலம்‌ வருகிறது. அதனடியிலுட்கார்ந்தால்‌ ஒரு 
சிறு ௮ருவி கொட்டுவது போலவே தோன்றும்‌.  ஸ்கானம்‌ 
செய்தால்‌ ஈமக்கும்‌ முன்போல்‌ மனது சரியாகி குதூ. ஹல 
முண்டாகும்‌.”' 
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மறுநாளே ராமு. சென்னை. இரிஸ்டியன்‌ காலேஜில்‌ 
சேர்ந்தான்‌. கேதாரி சஞ்சரிக்கும்‌ உலகமே வேறென்பது 
- அவனும்கு நன்ஞாய்‌ விளங்கிவிட்டது. அனால்‌ கேதாரியோ, 
தன்‌ நண்பனுக்குச்‌ சரியாய்‌ தான்‌ எவ்விதம்‌ நடக்க முயன்‌ 
அம்‌, ராமு அதை அவவாறு அறுகீகரிக்க இசையவில்லை 
யென்று கண்டுகொண்டான்‌. அதனால்‌ இருவருக்கும்‌ மனச்‌ 
சமாதானமற்ற௮ுப்‌ போனுடன்‌, பழைய நிலைமையின்‌ நினைவு 
பின்னுமதிசமாகவே வருத்தத்திற்கு இடமுண்டாக்‌இற்று. 
அவர்கள்‌ ஒரே அறையில்‌ இருர்தது அம்மனஸ்தாபத்தை 
ஈன்கு வெளியாகும்படிச்‌ செய்ய, உலகிலுள்ள எல்லா பாசங்‌ 
களிலும்‌ மிக்க வுயாந்ததான ௩ட்பையும்‌, ௮அதிலுண்டான ஓர்‌ : 
பெரிய மாறுதலையும்‌ பற்றி ராமு தனக்குள்ளேயே இந்திக்க 
லானான்‌. பால்யம்‌ தொடங்கி வளர்ந்து வக்த சிகேகத்தை, 
பரீக்ஷை தேறுவதும்‌ தவறவதுமாகிய வோர்‌ அற்ப விஷயம்‌ 
பாதிப்பதா ்‌ 


ஆயினும்‌ தெய்வமே ௮க்நட்பைத்‌ அண்டித்தது போல்‌ 
தோன்ற, கேதாரியும்‌ ராமுவும்‌ அதை முன்போல்‌ ஒற்று 
மைப்படுத்த மனப்பூர்வமாய்‌ மூயன்றதில்‌ சூறைவில்லை. 
ஆலை ஈசுவர சம்மதமவவாறு இருந்தால்‌ அவர்கள்‌ என்ன 
செய்வார்கள்‌ ? அவர்கள்‌ உள்ளம்‌ மட்டும்‌ _ தவித்துருஇக்‌ 
கொண்டிருந்தது. படக பன்‌ இனிப்‌ பொறுக்க முடியாது 
போல்‌ தோன்றிற்று. ஒருகாள்‌ கேதாரி. வெளியே போய்‌ 
- வெகுகேரவ்‌ கழித்து, ம தடவுதல்‌ பின்னும்‌ ன்றன 
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குன்‌ நியவனாய்‌ வீடு திரும்ப, '” ஏதோ முன்போல்‌ ஒன்றும்‌ 
சரியாயில்லை. கேதாரி, நான்கு வருஷகாலமாக ஒரு வேளை 
கூட பிரியாமல்‌ நாமிருவரும்‌ சேர்ந்தே வெளியே போய்க்‌ 
கொண்டிருந்தோம்‌. இப்பொழுதோ கானிங்கு வந்து 
இரண்டு வாரமாஇியும்‌, உனக்கு ஒரு காள்‌ கூட என்னோடு 
வர ஒழியவில்லை. நீ உத்ஸாகம்‌ குன்றியும்‌ தோன்‌ ற:இ௫ய்‌. 
நான்‌ உன்னுடனிருப்பது உஷ்டமாயிருக்கின்‌ றதா ்‌ தாராள. 
மாய்‌ வெளியிட்டுச்‌ சொல்‌. என்‌ மனம்‌ சரியாயில்லை,'' 


யென்று ராமு உள்ளது உள்ளபடி. கேட்க, 


்‌எனக்குமப்படி.த்‌ தானிருக்கின்றது. ராமு, நீ யென்னைல்‌ 
கேட்டது எனக்குப்‌ பெரிய சந்தோஷம்‌,” என்று கேதாரி 
வழக்கம்போல்‌, தன்‌ முகத்தை நேரே காட்டாது, ஒரு பல்க 
மாய்த்‌ இரும்பி வெளியே பார்த்துக்கொண்டு சொல்ல 
வாரம்பித்தான்‌. '' முதல்‌ விஷயம்‌, பல காரணங்களுஃகாக 
நான்‌ உன்னை அக்கம்‌ விசாரிக்கவில்லை. உலகில்‌ துக்கங 
களும்‌, காரிய நாசமும்‌ ஈம்மை மேன்மேலும்‌ உயர்தீதுவதற 
கூரிய சாதனங்களென்று, அழ்ந்து யோ௫ிக்கும்‌ பொழுது, 
எனக்கும்‌ புலப்படுகின்றது. என்னதிருஷ்ட மெல்லாம்‌ 
கட்டாக்தரையில்‌ மண்டி வளரும்‌ புற்பூண்டைப்‌ போன்றதே 
யொழிய, வேறு அல்ல. இன்று பிரமாதமாயிருந்தா லும்‌, 
நாளையொன்று மிராது. சுபாவத்திலுள்ள குற்றம்‌ குறைவு 
களைக்‌ களையாது வளரவிட்டுவிடும்‌. இவ்வரைகுறை யதிருஷ்‌ 
டம்‌, பரிபக்குவமடையாது தற்பெருமை கொண்ட என்‌ 
போன்ற இயல்பினருக்கு ஒருக்கால்‌ திருப்தியை யளிஃகலாம்‌. 
ஆனல்‌, மிகுந்த அடங்கும்‌, மன வொழுக்கமும்‌ வாய்ந்த 
- உன்னைக்‌ கடவுள்‌ எவ்வுயர்ந்த காரியத்தின்‌ பொருட்டு பிறப்‌ 
பித்திருக்கின்ராரோ ! இவ்வளவு பொறுமை, தயை, பெருக்‌ 
தன்மை ஆகிய இவைகள்‌ குடிகொண்டவனான நீ, உலகோர்‌ 
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கொண்டாடும்‌ ஓர உயர்வைப்‌ பெறாவிட்டால்‌, அவ்வுயர்‌ 
வெல்லாம்‌ வாஸ்தவமான யோக்கியதைக்கு ஏற்றதல்ல 
வென்றுதான்‌ ன்ட்‌ உன்னை யெப்பொழுதாவது 
நான்‌ குறைவாக மதித்துப்‌ பரிஹஷிக்கக்கூடுமா ? அல்லது 
ஒரு மூத்த சகோதரனாக பாவிப்பதைத்தான்‌ ஓழித்‌ துவிட 
முடியுமோ ? நான்‌ எவ்வளவு யோசனையற்ற விளையாட்டா 
யிருந்த. போதிலும்‌, ஒருக்காலும்‌ நீ யென்னை வேருக 
நினைக்சவேண்டாமென்று கேட்டுந்கொள்ளுகிறேன்‌. நண்‌ 
பாகளுக்குள்ள அபிமானத்தை எடுத்துரைத்தல்‌ முடி. 
யாது. இருந்தாலும்‌ நீ சந்தேகப்படுவதினால்‌, மறுபடியும்‌ 
நான்‌ எனது உண்மையான விசுவாசத்தையும்‌ அன்பையும்‌ 
வற்புறுதீதுகிறேன்‌. நீ யெனம்‌ மகெவ்வளவோ கிரமப்பட்‌ 
ஒ.ரும்கிராய்‌. ராமு, நீ யாவரையும்‌ போலல்ல. மேலானவர்‌ 
களினத்திற்‌ சேர்ந்தவன்‌. ஈண்பர்கள்‌ உண்மையாயிராமற்‌ 
போனாலும்‌, உல£ம்‌ உன்னை கெளாவப்படுத்தாவிட்டா லும்‌ 
கான்‌, நீ ஏன்‌ பெரிதாய்‌ நினைக்க வேண்டும்‌ ?'' 


கேதாரியின்‌ ஈண்களில்‌ நீர்‌ ததும்பிற்ற. ஆயினும்‌ 
முகத்தைத்‌ திரு ுுப்பாமலே, அவன்‌ இருப்புப்பாதை வழியே, 
ஒரு மினுமினுப்‌ பூச்சியைப்‌ போல்‌, ராமேசுவரத்தை நோக்கி 
அதிவேகமாய்ச்‌ செல்லும்‌ விலோன்‌ போட்‌ மெயிஓப்‌ 


பார்ததவண்ணமாய நின்‌ ன்‌. 


தன்‌ ஈண்பன்‌ இவ்வளவு தாரம்‌ பேசவே, சாழுவுக்கும்‌ 
மிகுந்த வருத்த முண்டாய்விட்ட து. ்‌“ கேதாரி, கான்‌ மன 
வுறுதியற்றவன்‌. உன்னைப்‌ பார்த்துப்‌ பொழுமையுற்றிருக்‌ 
தேன்‌. என்மேலிரங்கி, என்‌ சந்தேகங்களை மன்னித்து 
விடு,'' என, கேதாரி காதிற்‌ படாதவன்‌ போல்‌, ரயில்‌ உண்‌ 
ணுக்கு மறையுமளவும்‌ பார்த்தும்‌ கொண்டிருக்‌ விட்டு, 
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| உ ணவப்து நர ர்தில்‌. என்ன்‌ அட்‌ போவதில்லை 
பென்ன வனப்‌ ்‌ நாண்‌ 'யென்னுடன்‌ வா. யாவும்‌ 
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்‌ என்றான்‌. 


்‌ ்‌. ஷ்‌ 


வாரினு 
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மூத்து முதலித்‌ தெரு 15-வத நம்பர்‌ வீட்டில்‌, 
ஜானகி பனிகாலத்தில்‌ விடியற்‌ காலை மலரும்‌ ரோஜா புஷ்பம்‌ 
போன்ற விளங்கை்‌. எதையும்‌ பார்ப்பதிலும்‌ கவனிப்‌ 
பதிலும்‌ இயற்கையாகவே குதாஹல மூளளவளா தலால்‌, 
உள்ளேயிருப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ வாயிற்‌ பக்கம்‌ வந்து நிற்ப 
இற்றான்‌ அவளுக்கு அதிக விருப்ப மிருந்தது. எப்பொழு 
தும்‌ திண்ணக்‌ தூண்மீது சுகமாய்ச்‌ சாய்ந்து, தாமரை 
யிதழ்‌ போன்ற விழிகளுடன்‌ அங்குமிங்கும்‌ நோக்கிக்‌ 
கொண்டே நின்ற! கொண்டிருப்பாள்‌. அவளுக்கு வயது 
பதினனைகு நிறைந்து பதினைந்தாவது ஈடக்து கொண்டிருந்‌ 
தது. இக்காலம்தான்‌ பிராம்மணப்‌ பெண்ணுக்கு மாசற்ற 
இளமையும்‌ அழகும்‌ பொருந்திய பருவமாயுள்ளது. ஆனால்‌, 
நாளுக்குகாள்‌ வளர்ந்து பருவமடைந்து வரும்‌ ஜானகி, அத்‌ 
தாழ்மையானவிடத்தில்‌ குப்பையில்‌ ஒளிரும்‌ மாணிக்கம்‌ 
போல்‌ தான்‌ அதிசெளந்தரியத்‌ அடன்‌. சோபிப்பதைச்‌ 
சற்றும்‌ உணாரந் திலள்‌. எளியவர்களும்‌ பணக்காராரகளுமா 
இய பல ஜனங்கள்‌ கடைவீதிக்குப்‌ போவதும்‌ வருவதுமா 
யிருப்பதை ஒவ்வொருநகாளும்‌ நின்று பார்த்துக்கொண் 
டிருப்பதில்‌ அவளுக்கு மிகுந்த பிரியம்‌. ஒவ்வொரு ஸமயம்‌ 
தந்தையைப்‌ பற்றி நினப்பதுண்டாயினும்‌, இப்பொழுது 
கொஞ்ச நாட்களாக அகத்தற்கு. வந்து போய்க்கொண்டி 
ருந்த கேதாரியைப்‌ பற்றி யதிகம்‌ நினைக்கலானாள்‌. விவாக 
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அறிக்து கொள்ளவில்லை. ஆயினும்‌ ஐந்து வயதான ஒரு 
பெண்குழச்தைக்குப்‌ புதிதாய்த்‌ தைத்த பாவாடை அவிய 
மாயிருப்பதுடன்‌, அதை அக்குழந்தை கண்டு யெவவாறு 
ஆசை கொள்ளுமோ, அவ்வண்ணமே தனக்கு மிவ்வருஷம்‌ 
கல்யாணம்‌ நிச்சயமாய்‌ நடந்தே தீருமென்பதை நினைக்கும்‌ 


பொழுது அவளுக்கு மிகவும்‌ சந்தோஷமாகவே யிருந்தது. 


ஒருகாள்‌ சாயங்காலம்‌, ----அன்ன வழ ந்கத்தைவிட 
அதிக தாபமாயிருந்தது. ஜானகி யெப்பொழுதும்‌ போல்‌ 
தஇண்ணதக்‌ தாணிற்‌ சாயந்து போவோர்‌ வருவோரைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டு நின்றிருந்தாள்‌. கேதாரி யங்கு முந்திய 
நாள்தான்‌ வந்திருந்தான்‌. போகும்பொழுது அடுத்தவாரம்‌ 
வருவதாய்ச்‌ சொல்லிச்‌ சென்றதால்‌, அவன்‌ அன்று வரு 
வானென்ற அவளேதிர்பார்க்கவில்லை. அப்படியிருக்க, 
இப்பொழுது அவன்‌ ஏதோ புன்‌ சிரிப்புக்‌ குறியுடன்‌, அவளை 
கநோக்கிக்சொண்டே. உள்ளேவா, அவனைப்‌ பின்பற்றி 
மற்ஜொரு இகே௫தனும்‌ வருவதைக்‌ கண்டாள்‌. ஒரு ௬௭ணம்‌ 
அவ்விருவர்‌ கண்களும்‌ சந்தித்தன. 


நாணத்தால்‌ ஜான தயங்கு நிற்க, அது ராமுவைக்‌ 
கண்டதனாலென்ற கேதாரி நினைத்தான்‌. அனால்‌ தாயார்‌ 
அதத்திலில்லாததினாலும்‌, அவளில்லா திருக்கும்பொழு.து 
"இப்போதுதான்‌ முதன்‌ முதல்‌ கேதாரி பங்கு வர நேரிட்ட 
தாலும்‌, ஜானகி யொன்றும்‌ செய்யத்‌ தெரியாமல்‌ விழித்‌ 
தாள்‌. மேலும்‌, கூடவந்த ராமு .மற்றெவரையும்‌ போலல்‌ 
லாமலிருக்த துடன்‌, அவனைப்‌ பார்க்க அவள்‌ மனதில்‌ பல 
- எண்ணங்கள்‌ தோன்றவாரம்பித்தன. இவ்வளவு வருஷக்‌ 
- களாக வாயிலில்‌ நின்ற, போகும்‌ நானாவித ஜனங்களை எவ்‌ 
_வ்ளவோ அவலுடன்‌. ௮வள்‌ சவனித்து வந்திருந்த போதி 
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௮ம்‌, அபூர்வமான தெய்வத்தன்மை பொலியும்‌ அம்முகத்‌ 
தைப்‌ போல்‌, வேறெங்கும்‌ அவள்‌ கண்டதில்லை. ' 
அவள்‌ மனக்கலக்கத்தை மாற்ற விரும்பாத கேதாரி, 
“” ஜானஇ, ரான்‌ உங்களிடம்‌ பல வேளைகளில்‌ என்‌ ஈண்பன்‌ 
ராமு வென்பவனைப்‌ பற்றிப்‌ பேசியிருக்கிறே னல்லவா 7 
அவன இவன்‌ தான்‌. இச்சென்னையில்‌ இவனை ப்போல்‌ அரிய 
குணமுடையவர்‌ ஒருவருமில்லை, யென ஜான௫, ராமு 
இருவரும்‌ வெட்கத்தினால்‌ முகம்‌ கிவர்தார்கள்‌. அவர்களைப்‌ 
பார்க்கக்‌ கேதாரிக்கு அனந்தம்‌ பொங்கியது. ஜானகி 
தயங்கப்‌ பேசாமலே யிருப்பதின்‌ காரணத்தை யறிந்து, 
ஜானகி, அத்தை யெங்கே,;,--உள்ளேயில்லையா ?'' யென்று 
கேட்க, | 
்‌“ நேற்றுத்தான்‌ நீங்களிங்கு வந்து போனதால்‌, 
இன்றும்‌ வருவிர்களென் று! கரங்கள்‌ எண்ணவில்லை. அம்மா 
அடுத்த தெருவில்‌ ஒரு வீட்டிற்குப்‌ போயிருக்கிறாள்‌. வரு 
வதற்கு எட்மெணி, யானாலுமாகலாம்‌,'' என்றாள்‌ ஜானகி 


மெதுவாய்‌. 
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எங்கே, சுப்பு வகத்திற்கா அல்‌ 


ரு 
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ஆம்‌. நீங்கள்‌ சற்று 
நான்‌ போய்‌ ஒருடிமிஷத் தில்‌ அவளை யழைத்துக்கொண்டு 
வந்து விடுகிறேன்‌,'' என்ற ஜானகி ராமுவை நோக்கக்‌ கூற, 
நினைத்ததை உடனே செய்பவனன்னோ கேதாரி !-- 
“இல்லை, ஜானகி, அது சரியல்ல. நீ யிங்குதானே சற்று 
யிரு, ராமு; ஜான உனக்கு காபி போட்டு? மசொண்டுவந்‌ த 
கொடுத்துப்‌ பே௫ஃ்‌ கொண்டிருப்பாள்‌. உனக்கு. ஸரியாய்ப்‌ 
பேசக்‌ கூடியவள்‌ தான்‌. எனக்கு சுப்புவின்‌ வீடு தெரியும்‌. 

ஒருவாய்‌ நாபி சாப்பிடுவற்கு முன, 'இதோ ஒரு சிமிஷத்தில்‌ 
மீனாக்ஷியம்மாளை யழைத்துக்‌ கொண்டு பறையர்‌ 
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என்று மானைப்‌ போல்‌ துள்ளிக்‌ குதித்தெழுந்து வெளிச்‌ 
சென்றான்‌. கனவு காண்பவன்‌ போதுட்கார்ந் இருக்கும்‌ 
ராமுவையும்‌, தனக்கிருந்த கலவரத்தில்‌ ஒன்றும்‌ தோன்று 
மல்‌ நிற்கும்‌ ஜானகியையும்‌ பரால்க அவனுக்கடஙகாத குதூ 
ஹல மூண்டாயிநறு. 

ஆயினும்‌, தான்‌ கூறியது போல்‌, மசேதாரி ஒரு நிமிஷதீ 
இல்‌ மீஷகைஷியுடன்‌ திரும்பவில்லை. கடைத்தெருவில்‌ சர்க்‌ 
கரை யென்ன விலையென்றம்‌, மூட்டையாய்‌ வாங்கினால்‌ 
கற்கண்டு விலை யென்னவென்றம்‌ கேட்டுக்கொண்டு, அவன்‌ 
வேண்டுமென்றே அசைமணி நகேரமாக்கினான்‌. எதிலும்‌ 
எளிதில்‌ மயங்காத அவன்‌ மானும்‌ அக்கா தலர்களைக்‌ 
காண இறிது இளஇற்ற:. இம்மாதிரியான அரிய சமயங்‌ 
களில்‌, தனது நிதான குணத்தைக்‌ கொஞ்சம்‌ மாற்றி, இயற்‌ 
கையான மன வெழுச்சிகளுக்கு பக ட பிசுகல்ல 
வென்று கேதாரி கருதலானான்‌. 


ஆனால்‌ அவ்வரைமணி கேரமும்‌ ஜானகியும்‌ ராமுவும்‌ . 
வாய்‌ திறக்கவேயில்லை. இருவரும்‌ பேச எவ்வளவு ழமுயன்‌ 
௮ம்‌ ஒரு வார்த்தையேனும்‌ வெளிக்ளெம்பாமற்‌ போய்‌ 
விட்டது. கேதாரி ஜாடையாய்‌ உணர்த்தியபடி கொஞ்சம்‌ 
தாத்தமாயினும்‌ கேட்கலாமென ராமு நகினைத்தானாயி 
னும்‌, கடைசியில்‌ அவன்‌ வாய்திறந்து கேட்கவே 
யில்லை. ஜானகியும்‌ காபி கொ ண்வெரந்து கொடுத்து 
பரத யுபசரிக்க வேண்டுமென்ற விரும்பியதுண்‌ 
மையே ; ஆயினும்‌ அவளுமப்படிச்‌ செய்யவில்லை. இருவரும்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ மனமாறப்‌ பார்த்தும்‌ பாராதவர்களாய்‌, 
ட கண்ணாறக்கண்டு களித்தும்‌. களிப்பெய்தா தவர்களாய்‌, 
தரந்நிலை விட்டுப்‌ பெயர்ந்தவர்உளாயினர்‌. ராமுவின்‌ தேக 
முழுவதும்‌ ஏதோ ஓர்‌ உணர்ச்சி பரவி அவனைப்‌ பரவச 
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மாக்க, அவனுள்ளுணர்வினால்‌ ஓம்புலன்களும்‌ முன்னிலும்‌ 
கூர்மையாயிருப்பது போல்‌ தோன்றின. ஜானியின்‌ சுவாச 
மானது புஷ்பப்‌ பந்தலினின்றாம்‌ வாசனை வீ௫க்கொண்டு 
வரும்‌ மெல்லிய காற்றுப்‌ போல்‌ தன்‌ மேற்‌ படுவதாகத்‌ 
தோன்ற, அவன்‌ ஹிருதயம்‌ படபடவென்று அடித்துக்‌ 
கொண்டது. அவளது ஆடை அவள சரீ ரத்தி னழகையும்‌ 
அமைப்பையும்‌ இன்னும்‌ ஈநன்னாயெடுத்துக்‌ காட்டும்‌ ஒரு 
வியாஜமாகவே விளங்றவும்‌, எங்கும்‌ மணம்‌ கமழும்‌ நறு 
புகை சூழ்ந்தது போல்‌ தோன்றலாயிற்று. சூரியன்‌ நன்னா 
யுதிப்பதற்கு மூன, மலாந்தும்‌ மலராததுமான தாமரை 
யைப்‌ போல்‌, . ஜானகியின்‌ கண்கள்‌ இமைதாழ்ந்திருப்பினும்‌, 
அவள்‌ நாவு உலர்ந்து பேச எழாம லிருக்‌ தும்‌, அச்சமயம்‌ 
ஒவ்வொன்றும்‌ வாய்திறந்து கூறியது போலவே அவள்‌ 
மனோ நிலைமையை நன்குணர்த்தியது. 


இப்புதிய அனுபவமும்‌ அறிவும்‌ நிறைந்த, ஒரு சக்‌ 
தோஷப்‌ பெருக்கினால்‌ இருவருக்கும்‌ தேகம்‌ வியர்த்தது. 
_ தான்‌ நெடுநாளாய்க்‌ கனவிற்‌ கண்ட ஜோதி வடிவமான ௮, 
இருட்டறையில்‌ பளீரென்ற பிரகாசிக்கும்‌ விளக்குப்‌ போல்‌, 
தன்முன்‌ தோன்றுவதாக ராமு நினைக்கலானான்‌. கல்வி 
யறிவு, ஈற்பிறப்பு, மேன்மை யிவைகள்‌ உருக்கொண்டாற்‌ 
போலும்‌, தன்னுடைய இயற்கை குணங்களே வெளியில்‌ 
ஆண்‌ வடிவமாகித்‌ தோன்றுகன்றதோ வென ஜானகியின்‌ 
திற வுள்ளமும்‌ மயங்கிற்ற. பனி மூடிய ஒரே மலையுச்சுயி 
னின்றும்‌ உற்பத்தியாகும்‌ உங்கை, யமுனை இவ்விரு நதி 
களோ, ௮ல்லது, சந்தனம்‌, தேவதாரு முதலிய விருக்ஷங்க 
ளடர்ந்த மலைத்‌ தொடர்களினின்றும்‌ ஓன்ளாய்ப்‌ பெருகும்‌ 
காவேரி, பவானி நதிநளோ,--இவை மலையுச்சியிலும்‌, தாழ்‌. 
வரசைகளிலும்‌ தாம்‌ விளையாடிய பால பருவம்‌ நீங்கி, கீழே . 
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வந்து மீண்டும்‌ தவராமல்‌ ஒன்றுசேர்வது போல்‌, ஒன்றோ 
டொன்று இசைந்து, வற்றாது பெருகிய அவவிருவருடைய 
ஆனந்த வெள்ளமும்‌ மறுபடியும்‌ தாமே ஒன்றை யொன்று 
கூடியது போலிருந்தது. இவர்தான்‌ எனது தலைவசோ, 
இவள்தான்‌ எனது துணைவியோ, யென்று பலவாறு ஸர்‌ 
தேநங்கள்‌ தோன்ற, அவ்விருவரும்‌ தங்களுக்குள்ளேயே 
சிந்தையி லாழ்க்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ கண்டு கொண்டிருந்த 
இவ்வினிய கனவை மீஞசைஷி வேகமாய்‌ வந்துக்‌ கலைப்பதற்‌ 
குள, இறக்கும்‌ பொழுது தாயார்‌ விரும்பியதை யெடுத்‌ தக்‌ 
கூறி முருகன்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டதற்கெல்லாம்‌ மாரு, அவ்‌ 
விருவருக்கும்‌ கடவுள்‌ கட்டளைப்படி விவாகம்‌ நிச்சயமாப்‌ 
விட்டது. 


- அத்தியாயம்‌ 7. 
“கனவு நிலை. 

்‌்‌ அன்புள்ள கேதாரி, எனக்‌ கசைந்த பெண்மணியை 
யளித்தாயே. இதிலும்‌ சிறந்த தானம்‌ உலகலுண்டோ 1” 
என்று ராழு பிரியத்துடன்‌ மனப்பூர்வமாய்ல்‌, கூற, | 

(0 அன்பார்ந்த ராயு, நீ யெனக்குச்‌ செய்திருக்கும்‌. 
அனேக உபகாரங்களில்‌ ஒன்றிற்குத்‌ தான்‌ நான்‌ பிரதி 
செய்ததாகுமே யொழிய, வேறல்ல. ஜானகியை நானுனக்கு. 
அளித்தது போல்‌, நீயும்‌ எனக்கு கோகிலத்தை யளித்திருக்‌ 
இ௫ுயன்றோ ? நீ உன்‌ முழுமனதுடன்‌, அவவாறு விடாமல்‌: 
வற்புறுத்தும்‌, கட்டளை யிடுவது போல்‌ கூருவிடில்‌, சென்ற: 
வருஷம்‌ ஒருக்காலும்‌ நான்‌ கோகிலத்தை விவாகம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்க மாட்டேன்‌, என்றான்‌ கேதாரி. 

்‌ உண்மையே. அவர்களிருவரையும்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ பேச 
எனக்குச்‌ சம்மதமில்லை. இருவரும்‌ இரண்டு அழகிய மலர்‌ 
கள்‌ போன்று விளங்குஇன்ரர்கள்‌. வீணாுடம்பரச்‌ செலவு 
களொன்று மில்லாமல்‌, கல்யாணம்‌ வெகு சாதாரணமாய்‌ 
ஈடர்தேறியதைப்‌ பற்றி எனக்குத்‌ திருப்திதான்‌.” 

்‌” மேலும்‌, திருப்ப யில்‌ எழு மலப்‌ பெருமாள்‌ சந 
நிதியில்‌, நியமம்‌ குறையாது உண்மையான மணம்‌ நடந்‌ 
திருக்கிறது. கடவுள்‌ எல்லோரையு மாசீர்வதல்க வேண்‌ 
டும்‌, என்றான்‌ கேதாரி. 

: ஜானகயைத்‌ தன்‌ மருமகளாக வீட்டிலழைத்அப்‌ 
பார்க்க. அம்மா இப்பொழு தில்லையே! இருந்தால்‌ அவளா ன்‌ 
க்ஷேபிக்க முடியாதபடி நான்‌ சமாதானங்கள்‌ - கூறியிருப்‌ தீ 
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பேன்‌,” என்று ராமு வருத்தத்தோடு உரைத்தான்‌.” ஆயினும்‌ 
அவ்வளவு அரியதான பாக்கயெத்தை யடைவதற்குத்‌ தகுந்த 
பரிசுத்த நிலையை நாம்‌ பெற்றிருக்க வேண்டாமா £ பரிபூர்ண 
மான ஆனந்தத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ அருளுக்கு உலகில்‌ எவ 
னும்‌ அருகனல்லன்‌. ஆஹா, இப்பொழுது என்‌ அன்னை 
ர ராதால்‌, எனது ஆனந்தமும்‌ எவ்வளவு பூர்ணமா 
யிருஃ த்து 
்‌” இப்பொழு அம்‌ அவள்‌ உன்னை மனதாற 'அர்வஇப்‌ 
பதிலொன் ற றும்‌ குறைவிருக்காது. மகன்‌ மணந்த மனைவியை 
வீட்டில்‌ சந்தோஷமாய்‌ வரவேற்காத தாய்‌ நமது தேசத்‌ 
இல்‌ எப்போது மிருக்‌ ததில்லை. தெய்வானுக்‌ இரகத்தாலன்‌ றி 
உனத விவாகமும்‌ பன்டணனால்‌ ஆயினும்‌ ரப்த்்கக்‌ 
பற்றி யார்‌ ஆக்கஷேபிக்க முடியும்‌ 2." 
இகற்கொன்றம்‌ பதிலுரைக்காமல்‌ ஏதோ யோசனையி 
லாழ்ந் திருந்த டக ஒரு நிமிஷம்‌ பொறுத்துக்‌ தன்‌ நெற்றி 
யில்‌ தோன்றிய வியாவையைத்‌ துடைத்துக்‌ கொண்டே, 
்‌” நேதாரி, ஈமது ஜீவனோபாயத்தை காமே தேடிக்கொள்வ 
தற்குரிய வயது வந்தவர்களாகியும்‌ நம்மிருவர்‌ கையிலும்‌ 
பணமில்லை. அந்தோ, மனதிற்குத்‌ தோன்றிய வாறெல்லாம்‌ 
அசட்டெண்ணங்களைக்‌ கொண்டு நிலத்து வரும்படியை 
நான்‌ எவ்வளவு அழித்தேன்‌ ! இறிது சேர்த்து வைத்‌ இருக்‌ 
தால்‌ காமிருவரும்‌ செளகரியமாய்‌ நம்‌ கலாசாலைப்‌ படிப்பு 
முழுமையும்‌ தடங்கலன்‌ றியில்‌ வம 04 ஆனால்‌ 
தெய்வா சீனம்‌ ! என்‌ கல்யாணத்திற்குக்‌ கொடுத்த பணம்‌ 
ப ஆயிரமும்‌ அப்படியே யிருக்கிறது. அதைக்‌ கொண்டு இவ்‌ 
ன்‌ வருஷப்‌ படிப்பைத்‌ கள்ளிவிடலாம்‌,”” என்றான்‌. சற்றுப்‌ 
2 4 பொறுத்து, மறுபடியும்‌, ்‌” அடுத்த. வருஷம்‌ .. ஜானஇ 
யும்‌ கோலெமும்‌ ஈம்முடன்‌ இங்கு. வர்திருப்பார்கள்‌. 
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காமெல்லோரும்‌ ஒன்ராயிருந் து, அக்கம்‌ மிகுந்த இவ்வுலக 
அம்‌, இல்லறத்தால்‌ வரு மின்பமிப்படி. யென்பதைக்‌ காட்டு 
வோம்‌. . இப்போதிய ஈமது கொள்கைகளையும்‌ எண்ணங்‌ 
களையும்‌ இல்லற வாழ்க்கையானது இன்னும்‌ நன்ஞுய்‌ விளக்‌ 
இக்‌ காட்டுவதல்லாமல்‌, ஈம்‌ பழைய ஈட்பினின்றும்‌ நம்மைப்‌ 
பெயர்க்காது, அதை மேன்மேலும்‌ கிறப்புற்றோங்குமாறு 
செய்யட்டும்‌. அவ்வண்ணமே, என்றும்‌ பசுமையாய்‌, வாசனை 
பொருந்திய இரு ஸம்பங்டிக்‌ கொடிகளென;, ஜானகியும்‌ 
கோகிலமும்‌ ஒன்றாய்‌ வளர்ந்து, ஒரே கொத்திற்‌ பூத்துப்‌ 
பொ ன்னிறமாய்‌ விளங்கும்‌ சம்பக மலர்களோவென ஐயுறும்‌ 
படியாய்‌ இருக்கட்டும்‌,” என்று உரைத்து மீண்டும்‌ £ழ்‌ 
நோக்கிய பார்வையுடன்‌, 


்‌“ அன்பார்ந்த கேதாரி, அந்த ஆயிரம்‌ ரூபாயில்‌, 
இதோ ஒரு ஜஓந்நாறு சூபாயிருக்கிறத. அதை வருஷம்‌ 
முழுவதும்‌ உன்‌ செலவிற்காக, அப்படியே யெடுத்துக்கொள்‌. 
சில்லரைச்‌ செலவிற்மெல்லாம்‌ இனி என்‌ அபிப்பிராயத்தை 
யும்‌ அனுமதியையும்‌ நீ யெதிர்பார்க்க வேண்டியதில்லை,” ' 
யென,அவன்‌ கூறிய ஒவ்வொரு வார்த்தைக்கும்‌ பூர்ண ஈன்றி 
யுடன்‌ மேன்மேலும்‌ உள்ளங்‌ கனிய, கேதாரி தன்‌ ஈண்பனை 
கோக்க நின்றான்‌. ஒரு வலைப்பை நிறைய ரூபாய்களைத்‌ தன்‌ 
முன்‌ சாண அவனுக்குத்‌ தன்‌ கண்களையே ஈம்பழுடியவில்லை. 
ட்‌ கேதாரி, அடுத்த வருஷத்திற்குள்‌ நீ சம்பாதிக்கத்‌ 
தொடக்‌ ங்கி விடுவாய்‌. அது வரையும்‌ முருகன்‌ நம்மிருவரை 


உ 99 
யும்‌ பார்தீதுக்‌ கொள்வான்‌. 
்‌” பிறகு என்‌ உயிருள்ள : மட்டும்‌ உனக்கும்‌ சேர்த்து 
நான்‌ சம்பாதிப்பேன்‌. அன்பார்ந்த ராமு, என்‌. மனோ. ப 
நிலையை யெடுத்துக்‌ கூறுவது ஸமுத்ர ஜலத்தைக்‌ காண்டியம 
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லளப்ப.து போலவேயாகும்‌. இவ்வுலஇல்‌ ஒருவரும்‌--ஏன்‌?--- 
என்‌ தந்தையை யெனக்கு ஞாபகமில்லாமற்‌ போனாலும்‌, 
அவர்‌ கூட உன்னைப்போல்‌ எனக்கிவ்வளவு செய்வா சென்று 
தோன்றவில்லை, ' யென்ற கேதாரி சொல்லவும்‌, இவ்வளவு 
நாட்களாய்த்‌ தான்‌ .செய்யவேண்டுமென்று எண்ணியிருந்த 
ஓர்‌ எச்சரிக்கைக்கு இதுதான்‌ தகுந்த சமயமென நினைத்து, 
சாமு, '“கேதாரி, எப்படியும்‌ வயதில்‌ கானுனக்கு யூதீ.தவன்‌. 
உன்‌ நிலைமையை மீறிச்‌ செலவிவெ௫ ஸரியல்லவென்று உன்‌ 
தமயனைப்‌ போல்‌ கானெடுத்துக்‌ கூறுவதைப்‌ . பொறுத்துக்‌ 
கொள்‌. அதிருஷ்டத்தைக்‌ கண்டு இறுமாப்புற்று நீ நிலை 
தவறலாகா து. அதிருஷ்டமும்‌ மதுவைப்‌ போல்‌ மயல்‌ 
கத்தையே தரும்‌. நான்‌ பொழருமையினாற்‌ கூறவில்லை. 
ஆயினும்‌ எவ்வளவு கிதானமாள்ளவர்களும்‌ அம்மோகத்தி 
னின்றும்‌ மீளுவது அசாத்தியம்‌. அன்புள்ள தோழா, 
தைரியம்‌, உத்ஸாஹம்‌, புத்தி, சாதுர்யம்‌ இவைகள்‌ மட்டு 
மன்‌ றி, ௮ இத வினயமும்‌ குடிகொண்டு நீ விளங்‌, உலூற்‌ 
கோர்‌ உதாரணமாக இருக்கவேண்டும்‌. புருஷகைப்‌ பிறந்‌ 
தால்‌ எவ்வாறு சிறந்து விளங்கவேண்டு மென்பதை நீதான்‌ 
விளக்கிக்காட்டக்‌ கூடியவஞகைத்‌ தோன்‌ ற.இஞய்‌,'' என்றான்‌. 
்‌, ராமு, நீ சொல்வது யாவும்‌ உண்மையே. ஒவ்வொரு 
சமயம்‌ : எனக்கும்‌ இவ்வாறெல்லாம்‌ தோன்றாம லிருக்க 
வில்லை. நீ எச்சரித்தது, வாஸ்தவமாய்‌, எனக்கு ஸந்தோஷம்‌ 
தான்‌. அயி னும்‌ நீ வர்ணிக்கும்‌ குணங்கள்‌ ஒன்றுக்‌ 
டஸ்ஷ்றி பொருக்தாமலல்லவோ. இருக்கின்றன ! ல்‌ 
| “ அப்படி. ஒரு காளுமில்லை, கேதாரி. மேலாகப்‌ பார்ப்‌ 
ம்‌ பவர்களுக்கு அப்படித்‌ தான்‌ தோன்றுமாயினும்‌, நிசமான 
வீ 'சமும்‌, 'வினயமும்‌ 'சேர்க்ே த - பிரகாசிக்கும்‌. பெருந்‌ 
சதஸ்ம்‌ வணக்கமும்‌ ஒன்றை விட்டொன்று எந்நாளும்‌ 
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பிரியாதவை. இவைகள்‌. -பரஸ்பரம்‌ . எடுத்துக்காட்டக்‌ 
கூடியவேயாம்‌.'' | 


்‌” அன்புள்ள ராழு,.. லா காலேஜைப்‌ புத்தக சிறிதும்‌ 
அறியாததால்‌ நீ இவ்வாறு பேசுஇஞய்‌.. ஒரு, மகாநதியை 
கோக்கிச்‌ செல்லும்‌ சிறு உபஈதியோடன்ஜோ அதை ட்ப 
இன்றார்கள்‌ ! நீ கூறுவது போல்‌, பீ. எ. படிப்பே, நம்‌ 
தேசத்திலென்றுங்‌ கொண்டாடப்பட்டுவரும்‌ மேன்மை 
யான பாவனைகளுக்கு முற்றும்‌ விரோதமாய்‌, ( குற்றங்களையே 
வளரச்‌ செய்கின்றதென்னால்‌, ஈம்‌ சட்டப்‌ படிப்பானது 
இல்வுலகிற்‌ பெரும்‌ பொய்களை இன்னும்‌ - மேன்மேலும்‌ 
செழிக்கச்‌ செய்கிறதென்றே கூறவேண்டும்‌. நீயு மதிற்‌ சேர்‌ 
ந்து படிக்கவில்லையே யென்று எனக்கு எவ்வளவோ வருத்த 
மாயிருக்கன்றது. ஏனெனில்‌ அதன்‌ வெளிவேஷத்திலும்‌ 
படாடோபத்திலும்‌ நீயும்‌ அகப்படாமலிருக்க முடியாது. 
வியாபார முறையிலேயே அங்குள்ள வியவகாரங்கள்‌ உடை 
பெறுகின்றன. அங்கு சென்றதும்‌ உனது அபிப்பிராயங்‌ 
களே மாறிவிடும்‌. கல்விப்பயிற்கி அறிவின்‌ பொருட்டில்‌ 
லாமல்‌, செல்வம்‌ அடைவதற்‌ கொருவழி யெனவே அங்கு 
கருதப்பவென்‌ றது. வியாபாரத்திற்கும்‌ வித்தைக்கும்‌ நெடுக்‌ 
தாரமல்லவோ ! ஆயினும்‌ நீ யெச்சரித்தது எனக்கு மிசவும்‌ 
தன்மையே. உன்‌ ஒத்தாசையால்‌ அலகின்‌, சபலத்திற்கும்‌ 
இடங்‌ கசொடாமலிருக்க முூயலுவேன்‌."' இவ்வாறு சொல்லி, 
மிகவும்‌ அன்புடனும்‌ ஆர்வத்துடனும்‌ கேதாரி ராமுவின்‌ 


சையைப்‌ பற்றிய விதமானது அவ்விருவர்‌. ஈட்பிற்கும்‌ சந்‌ ட 


தோஷத்திற்கும்‌ இனி யொருநாளும்‌ குறைவில்லை யென்‌ 
பதை :அறிவிப்பதாயிருக்தது. அவர்கள்‌. மீண்டும்‌. முன்‌ 
போல்‌ இணைபிரியா த ஈண்பர்களாயினர்‌... . ஆயினும்‌ இவ்‌ ன்‌ 
வாறு வெகு கேரம்‌ பேசியிருக்‌ த, அவர்கள்‌. படுக்கச்‌ லன்டட்‌ 
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பொழுது, தானும்‌ கேதாரியுடன்‌ எப்‌. எல்‌. வகுப்பிற்‌ 
சேர்ந்து படிதீ்துக்கொண்டிருந்தால்‌ எவ்வளவு சந்தோஷ 
மாயிருக்குமென்று நினைத்து, ராமு வருந்‌ தாமலிருக்க முடிய 
வில்லை. அவன்‌ ஹிருதயத்தினுள்‌. இத்துயரம்‌ உறுத்திக்‌ 
கொண்டிருக்க ௮. ்‌ புத்த தயும்‌, உத்ஸாஹமும்‌ வாய்ந்த, 
கள்ளம்‌ கபற்ற சிறுவர்களுள்‌. தேறியவனென்்‌ றும்‌, தேரு 
தவனென்றும்‌ ஓர்‌ அட்பமான ஜாதி வித்தியாசம்‌ தோன்றச்‌ 
டக இப்பாமு ம்‌ -ஸர்வகலாசாலையன்றோ . காரணம்‌?” 
ன்று அரைத்‌ தூக்கத்தி லிருந்தவாதே . அவன்‌ வாய்‌ விட்டுக்‌ 
ர இப்தமம்‌ இடுக்கட்டு , எழுந்து. நன்ாய்‌ _ விழித்துக்‌ 
கொண்டு, - பொுமையினு, ௮ண்டான இக்கினைவுகளை 
மனதை டர்‌ அறவே. ஒழிக்கலா னான்‌. பிறகு. ப்ப 
தாங்கக்கொண்டிருச்‌ த "கேதாரியைப்‌ பார்தது, 'யோசிப்‌ 
பதை விட்டுத்‌, தானும்‌ தூங்க முயன்றான்‌. 





அத்தியாயம்‌ 8. 
மாசுற்ற வாழ்வு ப 
| தன்‌ எஜமானுக்கு விவாகமானதைப்‌ பற்றி யொன்று 
மறியாது, அலவக்தியில்‌ நெற்றிவியர்வை நிலத்தில்‌ விழப்‌ 
பாபுபட்டுழைத்துக்கொண்டிருந்த முருகன்‌, நெல்‌ விற்ற 
அம்‌ தவராமல்‌. பணத்தை யனுப்பிவர்தான்‌. பரீணை, முடிந்து. 
ராமு எப்பொழுது வருவானென்று யெதிர்பார்த்து அ லுதி 
அப்‌ போயிருக்கும்‌, எசமான்‌ வந்ததும்‌ கலியாணம்‌ ௩டக்கு 
மென்ப தை நினைத்து அடங்காக்‌ களிப்படைந்தான்‌. சற்றே 
றக்குறைய லஓம்ப.து வருஷகாலமாய்‌ அக்குடும்பத்தில்‌ இம்‌ 
மாதிரி விசேஷ மொன்றும்‌ நடக்கவில்லை யா தலால்‌, முருகன்‌ 
தனக்கிருந்த சந்தோஷத்‌இல்‌, ௮னாவசியமாய்‌ விவாக ய வம்‌ 
சம்‌. தள்ளிப்போக வேண்டாமென்ற, ராமுவின்‌ தாய்‌ 
பார்த்து வைத்திருந்த பெண்ணின்‌ பெற்றோரிடம்‌ தானே 

சென்ற பேச ஏற்பாடு செய்யலானான்‌. 


சொந்த ஊர்‌ வேறொன்று மில்லாமையால்‌, ஜானகியும்‌ 
மீனாக்ஷியும்‌ சென்னையிலேயே வசித்து வந்தார்கள்‌. கேதாரி' 
ன்‌ மனைவி கோகிலமோ, மதுரை ஜில்லாவில்‌ போக்கு வரவு 
வசதியற்ற ஓர்‌ கிற்றாரில்‌ தன்‌ பிறந்தகத்தி லிருந்துகொண் 
டிருந்தாள்‌. அங்கு அவள்‌ தந்‌ைத ஜோதிஷத்தில்‌ ஈன்சு; 
கோர்ச்சபெற்ற ஒரு ஸம்ஸ்கிருத பண்டிதர்‌. 

சனிக்கிழமை தோறும்‌ மாலையில்‌ சாழுவும்‌ கேதாரியும்‌ 
மீனாவியினிருப்பிடத்திற்குச்‌ செல்வார்கள்‌. கேதாரியின்‌ 
புத்திசா தாயத்தின்‌ முன்பு ராமுவின்‌ உயர்குணமும்‌ அடக்க: 
மமம்‌ ஈன்கு எடுபடவில்லை. அகேசமாய்‌ அவன்‌ மற்றவர்கள்‌ 
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'பேசிக்கொண்டிருப்பதைக்‌: கேட்டுக்கொண்டிருப்பானே 
யொழிய, தான்‌. அதிகமாய்ப்‌ பேசமாட்டான்‌. அனால்‌ 
கேதாரியோ இதற்கு கோர்‌ விரோதமாக எப்பொழுதும்‌ 
தானே பேசத்தொடங்கி விவொன்‌. ஆகவே ஏதாவது 
வாக்குவாதம்‌ நேரும்பொழுது, ௮ வனே. அவர்கள்‌ மத்தி 
மயிற்‌ றந்து விளங்னொனென்பதை காம்‌ கூறவேண்டுமோ ்‌, 
மீனாகஷிக்கு அவனிடத்தில்‌ மதிப்பு அதிகமாயிருந்தது. 
சாமு ஈல்ல பையன்‌ ; ஆனால்‌ அவனை. வி. கேதாரிதான்‌ 
நன்ளாய்‌ முன்னுக்கு வரக்‌ கூடியவனென்ற! அவள்‌ தீர்மான 
மாய்க்‌ கருதினளை. உயர்பதவியிற்‌ பேராசையும்‌. . தளரா 
ஊக்கமும்‌ துணிவும்‌ கேதாரியிடம்‌ அமைந்திருக்க, ராமுவேோ 
'இனிய ஈன்னடக்கை, மன ஒழிவு, நற்குடிப்பிறப்பு முதலி 
யன மேலிட்டு விளங்கினான்‌. மாமியான மீனாக்கிக்கு மரு 
மகன்‌ மேலந்தஸ்திற்கு வரவேண்டு மென்ற பேரவாவும்‌, 
ஸ்திரீ ஸ்வபாவத்திற்‌ குரிய அண்ணறிவும்‌ பூர்ணமாயிருக்‌ 
தன. ஆகவே, பரம ஸாத்விகனாய்‌ இருப்பதுதான்‌ புரு 
ஷார்த்த மென்று நினைத்தா லொழிய, நான்‌; நீ யென்று 
மேல்‌ விழும்‌ இவ்வுலகில்‌ காலக்கிரமத்தில்‌ யார்‌ முன்னிற்கு 
வருவார்க ளென்பதை அவள்‌ ஈன்ஞய்க்‌ கண்டுகொண்டாள்‌. 

ஜானஇயோவெனில்‌, தன்‌ கணவனுடைய ஸ்வபாவ 
மும்‌, தன்‌ ஸ்வபாவழும்‌ ஒன்றென்பதை யறிந்தவளாய்‌, 
அவன்‌ குணங்களை வியந்து ' அவைகளுக்காகவே அவனை 
'இன்னுமதிகமாய்‌ நே௫த்தன ளெனினும்‌, ஒரு ராஜபுத்திர 
வீரன்‌ தன்‌ கூதிரையை யடக்‌இயாண்டு செல்லும்‌ விதம்‌, 
,தன்‌ சொல்வன்மையை இஷ்டம்‌ போற்‌ செலுத்தி, தைரிய 
_ மாய்‌ எவ்விஷயத்தையும்‌ பற்றி உத்தண்டமாய்ப்‌ பேசும்‌ 
- திறமைவாய்ந்த கேதாரியைக்‌ கண்டு அவளும்‌ ௮திசயிக்காம 
லிருக்க. முடியவில்லை. ௮னைவரும்‌ ௮வன்‌ முகத்தையே. 
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கோக்க, கேதாரியே' சம்பாவணையில்‌- முதல்வனாயிருக்தான்‌. 
கணவனிடத்திலுள்ள நிஜபக்இயையும்‌ மீறி ௮வன்‌' மேல்‌ 
ஜானகிக்கும்‌ மிகுந்த பிரிய மேற்பட்டது. 

சோஸ மூள்ளவனென்ஞலும்‌ சாமு நியாயம்‌ உணர்ந்த 
வன்‌. ஜானூ, மீனாக்ஷி இவர்களுக்குச்‌ சரியாய்‌ அவனும்‌ 
கன்‌ ஈண்பனை வியந்து கொண்டாடுபவன்தான்‌. அதை 
அவனே வாய்‌ விட்டுக்‌. கூறி, கேதாரியைப்‌ புகழ்வது சட்டக்‌ 
வண்டு, ஆயினும்‌, எவ்விகமாகவோ மீனாக்கி, ஜானகி யிவர்க 
ளெதிரில்‌ கேதாரி தன்‌ குணங்களை "வெளியிட்டுப்‌ பெருமை 
படைவதைக்‌ வாரண. அ௮ருவருப்புற்ற அவன்‌ . மனவமைதுி 
சிறிது. கலைந்தது." சனிக்கிமுமை மாலைதோறும்‌ ஜான௫இியி 
னகத்தில்‌, அவள. எதிரேயிருக்கும்‌ பொழுதாவ ப்‌ அவன்‌ 
இறமை' இவ்வளவு பிரகாசியாமலிருந்தால்‌ - நலமென்று 
விரும்பலானான்‌, ஆனால்‌ கேதாரியினுடைய சாதுர்யமோ 
மீணாச்ஷியையும்‌ .ஜானகியையும்‌ காணும்‌. பொழுதுதான்‌ 
வழக்கத்தை விட அதிகமாய்‌ சோபிப்பதாயிருந்தது. அப்‌ 
பொழுது ஒரு புதிய உணர்ச்சி தன்‌ தேசமுழுவதும்‌ பரவு 
வதுபோல்‌ தோன்ற, ௮வன்‌ அவேசம்‌ கொண்டவன்‌ போல்‌ 
பேசக்ளெம்புவான்‌. சாமு என்ன செய்வான்‌ ? தன்‌ ஈண்பன்‌ 
விஷயத்தில்‌ தான்‌ சங்கைப்படுவது சரியல்லவென்று பட்‌ 
டாலும்‌, : அவ்வெண்ணத்தை. ஒதுக்கிவிட்டு ஏதாவது 
மூகாந்தாங்கள்‌ கூறி, ஜான௫இயின்‌: அகத்திற்குத்‌ தான்‌ மட்‌ 
டும்‌: தனியாகப்‌ போவதற்கு ஆரம்பித்தான்‌. ்ற்ஸ்லோ... 
கேதாரியு மறிர்‌ துகொள்ளாமற்‌ போகவில்லை | 

'கேதாரி எதற்கும்‌ தளராத இயல்புள்ளவன்‌. ப நித 
பையே பெரிதாயெண்ணி பாராட்டக்கூடியவன்‌. என்று 
லும்‌, வேண்டும்‌ பொழுது அதை ஒரு பிரயோஜனத்தின்‌ 
பொருட்டாகக்‌ கொள்ளவும்‌ உடன்படுபவனே. சென்னை 
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யில்‌. அவன்‌. பெயர்‌ முன்னிலும்‌ பிரபலமாஇக்கொண்டு 
வந்தது. . எழுந்து நின்ற: பேசுந்‌ திறமை நன்கு வாயகந்தவ 
னென்பதைச்‌ சக்கரத்தில்‌ .யாவரு மறிர்‌ துசொண்டார்கள்‌. 
கேதாரி மாதாந்தப்‌ பத்திரிகைகளுக்‌ கெழுகி, ௮ இலிருக்‌.து 
வரும்‌ தொகை அற்பமாயினும்‌, ௮ அவுமோர்‌ லாபமாகவே 
யிருப்பதைஃ சண்டுகொண்டான்‌. லா காலேஜில்‌ ஏறத்‌ 
கனவே கிடைத்து வந்த பரிசுப்‌ பணத்தைக்கொண்டு. கலா 
சாலைச்‌ சம்பளத்தையுங்‌ கொடுத்து வந்தான்‌. மேலும்‌ 
கையில்‌ சாமு. கொடுத்த ரூபாய்‌ ஜக்‌ நாறு மிருக்கவே, 
அவனுக்குத்‌ தன்‌ கெளரவத்தை யதிகமாய்ப்‌ பாராட்டி 
யதற்‌ கேற்றபடி நடந்துகொள்ள தைரியம்‌ பிறந்தது. 
இருபது வருஷகாலமாய்ப்‌ பிறரைத்‌ தழுவியிருந்‌ ததற்கு. 
முடிவு நெருங்கவும்‌, கையிலிருந்த சொற்பத்‌ தொகையினா 
லேற்பட்ட துணிவினால்‌ அவன்‌ பலவிதமாய்‌ நினைக்கலானான்‌. 

சாமு உள்பட, உலகில்‌ யாவும்‌ அவனுக்‌ கிப்பொழுது வேறு; 
விதமாய்தீ தோன்றலாயின. 


.. இதன்‌ ஈடுவில்‌, பரிகைஷக்கு ஒரு மாதத்திற்கு முன்பு, 
முக்கயெமான விசேஷமொன்ற நேர்ந்தது. மாதம்‌ பதி 
னாயிரம்‌ சம்பாதித்துக்‌ சணக்கற்ற சிற: வக்ல்களைத்‌ தன்‌ 
குடை நிழலில்‌ தாங்கி வந்த வக்£ீல்களுள்‌ முகன்மையான, 
மார்க்கண்டமய்யரென்பவரைக்‌ கேதாரி தங்கள்‌ காலேஜ்‌ 
மாணவர்‌ சங்கத்தில்‌ ௮க்ரொசனம்‌ வ௫க்க வேண்டுமென்று 
அழைத்தான்‌. அதுவரையும்‌ அக்கெளரவம்‌ ஹை கோர்ட்‌ 
ஜட்ஜ்களுக்கே உரியதாயிருந்தது. அயினும்‌ கேதாரி) 
இயல்பாயுள்ள ப தைரியத்தோடு, அவ்வழக்கத்தைப்‌ புறக்‌ 
_ கணித்து, ஆயிரக்கணக்காய்ச்‌ சம்பா இத்‌ துப்‌ பிரசித்திப்பெற்‌ 
_ திருந்த மார்க்கண்டமய்யரைத்‌ தேர்ர்தெடுக்க, அப்பெரிய 

மனிதரும்‌ அம்மரியாதையில்‌ . மிக்க திருப்தியடைந்து, 
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அதிருஷ்டமானது . இதனாலேயே தனக்குப்‌ பின்னால்‌ 
ஹை கோர்ட்‌ ஜட்ஜாகப்‌ போவதை விளக்கியதாக எண்ணங்‌ 
கொண்டார்‌. : சங்கத்தில்‌ கேதாரி பேசுவதைக்‌ கேட்டு, 
சீம்கரத்தில்‌ வெரு உன்னத பதவிக்கு வரப்பட்டவனென்‌ 
பதையும்‌ தெரிந்துகொண்டார்‌. அன்று முதல்‌ மார்க்கண்‌ 
டமய்யர்‌. அவனை ஞாபகத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்தது 
டன்‌, கடற்கரையில்‌ உலாவும்பொழுது காணா சேர்ந்தால்‌ 
புன்சிரிப்போடு தலையசைத்து நோக்குவார்‌. ஒரு சமயம்‌ 
அவனைத்தன்‌ மோட்டாரில்‌ அவர்‌ தானாகவே எஏற்றிக்கொண் 
டது மூண்டு, ஒருநாள்‌ அவர்‌ கேதாரியை தன்‌ வீட்டிற்கு 
சாப்பிடவம்‌ அழைத்துச்‌ சென்றார்‌. தன்‌ பழைய ஏழ்மை 
ஸ்திதியையும்‌, இவ்வளவு தாரம்‌ படித்து முன்னுக்கு வந்த 
விதத்தையும்‌ அவன்‌ கூறும்பொழுது, அவர்‌ அதிகம்‌ 
கவனம்‌ செலுத்தாது கேட்டபோதிலும்‌, தானும்‌ இளமை 
யில்‌ அவ்வாறு கஷ்டப்பட்டிருந்தது நினைவிற்குவர, கிறிது 
அனுதாபங்‌ கொண்டார்‌. இதையெல்லாம்‌ கவனித்த கேதாரி 
அவரிடத்திலேயே தானும்‌ வேலைகற்றுல்‌ கொள்ளலாமென்று 
இடங்கொண்டு, அவரிடம்‌ மிகவும்‌ கெளரவம்‌ பாராட்ட 
லானான்‌. மார்க்கண்டமய்யருக்கு உதவி வக்கீலாய்‌ இருக்கும்‌ 
பாக்கியம்‌ அவனுக்குத்தான்‌ என்று மற்றபையன்களனை 
வரும்‌ புள்ளி போடவும்‌, இனித்‌ தனக்கும்‌ கவலையில்லை 
யென்று. அவன்‌ உறுதி. கொண்டான்‌. இவவாறு தன்‌ 
பெருமைகளிலும்‌, பிற்காலத்தைப்‌ பற்றிய மனோசாஜ்யங்‌ 
களிலும்‌ அவன்‌ ஊக்கம்‌ முழுவதும்‌ செல்லவே, ராமு தன்‌ 
னுடன்‌ ஒரே அறையிலிருக்கும்‌ பொழுதே, கேதாரிக்கு 
அவன்‌ ஞாபகம்‌ குறையத்தொடங்கி ட்டன. 


அவன்‌ அவ்வண்ணம்‌ ஈடப்பதற்கு ராமுவும்‌ காரணமா 
யிராமற்‌ போகவில்லை. : ஒவ்வொரு சமயம்‌, பத்துக்‌, | 


3] மாசுற்ற வாழ்வு 57 


பார்க்கும்‌ பொழுது, தான்‌ ஈன்றியில்லாமல்‌ நடப்பதாகப்‌ 
புலப்பட்டு கேதாரி அதை மாற்றிக்‌ கொள்ள முயன்னுானா 
யினும்‌, அவர்களுள்‌ ஒரு பேதம்‌ ஏற்பட்டுத்தான்‌ தீரும்‌ 
போலிருந்தது. ஆனால்‌ கேதாரி தனக்குள்ளேயே யுக்தி 
வாதங்கள்‌ புரிந்த கொண்டதாவது:--”' கொஞ்ச தூரத்திற்‌ 
கப்பால்‌, வழி பிரிய வேண்டியிருக்கும்‌ பொழுது எவ்வளவு 
காலம்தான்‌ இருவரும்‌ சேர்ந்து செல்லமுடியும்‌ ?'' - ஈடக்க 
வேண்டியத ஈடந்துதான்‌ தீரும்‌; அதையார்‌ தடுக்க வல்லா? 
முகன்‌ முதலில்‌, தன்‌ பக்‌. துக்களான மீனாகமி, ஜானஇ யிவர்‌ 
களை விட்டுப்‌ பிரியும்படிச்‌ செய்தது ராமுவே யல்லவா? 
அவன்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்து அற மாதத்திற்குமேலா யிற்று. 
தனக்குற்ற பெருமைகளை யெல்லாம்‌ மீனாக்மி கேட்டு ஆர்வத்‌ 
அடன்‌. கொண்டாட; அ௮வ்வானந்தத்தை யனுபவியாம 
லிருப்பது அவனுக்குக்‌ குறைவாகத்‌ தோன்றிற்ற. அவள்‌ 
கொண்டாடுவது . அற்பமல்ல.---' “ராமுவுக்கு. அப்பிரியமா 
யிருந்தா லு மிருக்கட்டும்‌. ஒரு காள்‌ அங்கு போய்விட்டே 
வருவதெ''ன்ற கேதாரி நிச்சயித்துக்‌ கொண்டான்‌. மேலும்‌ 
ஜானியின்‌ அழிய வடிவம்‌ மனக்கண்முன்‌ தோன்றியதும்‌ 
அவன்‌ தீர்மானம்‌ பின்னும்‌ உறுதியாயிற்று. தங்கள்‌ 
ஞாபகத்தை ஒழித்து விடலாகாதென்று மீனாக்ஷி கேட்டுக்‌ 
கொண்டாளாதலால்‌, கேதாரி வழக்கம்‌ போல்‌ அவர்கள்‌ 


வீட்டி ற்குப்‌ போய்வரத்‌ தொடங்கினான்‌. 


இச்சமாசாரம்‌ ராமுவுக்குத்‌ தெரிய வந்ததும்‌, உறவின 
ளான மீனாக்ஷகியை கேதாரி போய்ப்‌ பார்ப்பது பிசகல்ல 
'வெனினும்‌, அவன்‌ மனதிற்கு அது ஏதோ சம்மதமாயிருக்க 
வில்லை. ஆயினும்‌ அவ்வாறு விரும்பாமைக்குத்‌ தன்‌ அற்ப 
கெஞ்சும்‌, பொ௫ுமையும்தான்‌ காரணமென்று அவன நிதந்‌ து 
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கொண்டான்‌. பதட்டமற்ற, வெகு சாந்தமர்ன அவன்‌: 
வபா வழும்‌ தன்னிலை: தடுமா றிற்று. . 
அவனுக்‌ 'சப்பொழுதுதான்‌ பரீகைஷையாயிற்று. சேதா 
ரிக்க அடுத்தவாரம்‌ ஆரம்பம்‌. மீனாக்ஷியுடன்‌. கேர்க்த ஏதோ 
மனஸ்தாபத்தின்‌ பேரில்‌, பரீணைக முடிந்த இனமே ராமு 
இடீரென்‌_று ஊருக்குப்‌ பே ரய்விட்டான்‌. அவன்‌ ரயிலுக்குக்‌ 
இளம்பிக்கொண்டி ருக்கும்பொழுது, கேதாரி, காலேஜ்‌ 
பையன்கள்‌ சிலருக்கு நட்பைப்‌ பற்றி ஓர்‌ உபற்நியாஸம்‌ 
செய்து கொண்டிருக்தான்‌. அகவே, அவன்‌ வீட்டிற்குவரும்‌ 
பொழுது வெகு நேரமாய்‌ விட்டது. உள்ளே நுழைந்ததும்‌ 
ராமு புறப்பட்டுப்போய்‌ விட்டதை யறிந்துகொண்டான்‌.. 
ஆனால்‌ அதற்காக அவன்‌ வருக்தவுமில்லை; சந்தோஷப்படவு 
மில்லை. ரயில்‌ கிளம்புவதற்கு இன்னும்‌ நோமிருக்ததால்‌, : 
ஸ்டே ஷனுக்‌ கோடிச்‌ சென்ற: பார்க்கலாமென்று முதலில்‌ 
நினைத்‌ தானாயினும்‌, பின்பு வேறு எண்ணம்‌ தோன்ற, அவன்‌ 
மனம்‌ மாறிற்று. உடனே அவன்‌ நாற்காலியி லமர்ந் து 
வெளியே கோக்கும்பொழு௮, ரயில்‌ ஸ்டேஷனை விட்டு 
மெதுவாய்ச்‌ சென்றுகொண்டிருப்பதைக்‌ கண்டான்‌. மற்ற 
இடங்களிற்செல்லும்‌ ரயிலினுடைய வேகம்‌ இத்தென்‌ 
னிந்‌ தியா ரயிலுக்கும்‌ கிடையாது. உஷ்ணப்‌ பிரதேசங்களில்‌ 
உழைப்பவர்களுடைய தேகச்சோர்வு அதற்கு மூண்டு. 
சாமு ஜன்னலுக்கு வெளியே எட்டிப்பார்த்துக்கொண்டி. 
ருந்ததைக்‌ கண்டது போல்‌ கேதாரி நினைத்துக்கொண்டான்‌. 
ஆனால்‌ | ஜானகியும்‌ அவனருகில்‌ பரவத்‌. 
ட தெரியாத: 


அத்தியாயம்‌ 9. 
ஆற்றங்கரை. 

சித்திரை போய்‌ வைகாசி பிறக்துவிட்டது. மேற்கு, 
மலைத்தொடரில்‌ இன்னும்‌ மழை பெய்யத்‌ தொடங்கவில்லை- 
யாதலால்‌, இஷ்டம்‌ போல்‌ விளையாடி ஸ்நானம்‌ செய்ய 
மூடியாதபடி, காவேரியும்‌ பூரணப்‌ பெருக்குடன்‌ கரை 
புரண்டோட வில்லை . மூத்துப்போல்‌ தெளிந்த ஜலத் துடன்‌ 
இடுப்பளவு ஆழர்தான்‌ ஓடிக்கொண்டிருக்க ௮. ஸ்திரீகள்‌,. 
அதிலும்‌ இளம்‌ பெண்கள்‌, ஸ்கானம்‌ செய்யும்‌ பொழுது 
பலவிதமான வம்பு பேசிக்கொண்டு, விரைவிற்‌ கரையேறி 
வீடு:சேோ மனமில்லாமலிருந்தனர்‌. அவர்களிவ்வாறு! ஊர்‌ 
வம்பு அளநக்‌்துகொண்டிருக்கும்பொழு து, "ஓடும்‌ - ஜலமா 
னது அவிழ்ந்து பாளும்‌ அவர்களது நீண்ட ஆடையை 
விலக்குவதும்‌ இழுத்துச்‌ செல்வதுமாய்‌ ஸரஸம்‌ செய்யா 
நிற்க, அப்பெண்மணிகளும்‌ வெகு சாமர்த்தியமாய்‌ அச்‌- 
சர௫த்திற்கு இடங கொடுத்துங்‌ கொடாமலும்‌, எல்‌. 
மீறிச்‌ செல்லாதபடி பார்தி துக்கொண்டனர்‌... 
ஒருகாள்‌ அவவா று ஸ்கானம்‌ செய்பவர்கள்‌ பத்து. 
பன்னிரண்டு பெயர்களிஞ்க்கலாம்‌. இறு பெண்களைத்‌ தவிர, . 
மெவிகளும்‌ ஈடுவயதினர்களும்‌ ல்‌ கூட்டத்திற. 
௩ 
| “ராமுவின்‌ அகமுடையாள்‌ எனன. கோஷாவா ! ்‌ அல 
வந்திக்கு அவள வத்து ஏறக்குறைய ஒரு மா தமா௫ியும்‌, ஒரு 
சாள்‌' கூட்‌ காவேரிக்கு 'வரவில்லையே ! அகத்தி இல்‌ இணற்றடி 
யிலாவது. ஸ்ரகானம்‌ செய்௫ொளோ, அல்லத, வியா திக்காரி 


காணப்பட்டார்கள்‌. 


இர்மு ட்‌ ௩ 3% 


ச முருகன்‌ [| அத்தியா யம்‌ 


கிழவிபோல்‌, வெர்டீரில்‌ தான்‌ குளிக்கன்ருளோ?'' என்றாள்‌ 
ஒருவள்‌. 
்‌.. ”தஇுரைசாணிமா தரி தொட்டியில்‌ ஜலம்‌ நிரப்பி, அதில்‌ 

ஒருவேளை ணக கசொண்டிருப்பாள்‌!'' என்னாள்‌ மற்‌ 
'ஜெொருவள்‌. 

ழ்‌ இல்லை. இல்லை. ஊருக்குப்‌ புதிதாகையால்‌ சற்று 
அச்சப்படுகிறாள்‌. மேலும்‌ அகத்தில்‌ அவளைத்‌ தவிர வேறு 
ஒருவருமில்லை,” யென்று யாவரிலும்‌ இளையவளாயும்‌ 
லகணைமாளளவளாயும்‌ தோன்றிய ஒரு பெண்மணி உரைத்‌ 
தாள்‌. ்‌ 

்‌” புதிதா? பயமா ? தெருவில்‌ பெரியவர்கள்‌ நடமாடிக்‌ 
'கொண்டிருக்கும்பொழு து, காலை மாலை இரு வேளையும்‌ 
வாயிற்படியில்‌ நின்று பாரதிதுக்கொண்டிருக்கப்‌. புதிய 
வளாயும்‌ பயுந்தவளாயும்‌ தோற்றவில்லையே !'' என்றாள்‌ 
1ரனெனு மொருவள்‌. ன்‌ 

“அது மட்டமா? அசையாமல்‌ நின்ற! கொண்டு, 
காத்நிலொ அங்கெ மேற்புடவையைக்கூட நேரே போதூடுக்‌ 
 கொள்கிறதில்லை !'' என்றாள்‌ ஈடுவயதினளான மற்ஜெருத்தி. 
பால்யத்தில்‌ இவளுக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ பெயருண்டென்று 
ஊரில்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டார்கள்‌ ; இப்பொழுதும்‌ விஷயங்‌ 
களில்‌ ௫ ழூற்‌ றிலும்‌ சபலமொஜழிக்‌ தவளல்ல.--* மாமியார்‌ உயி 
ரடனிருந்தால்‌, இப்படி வெட்கம்‌ தெரியாம லிருப்பதற்கு, 
ஈன்ராய்த்‌ தோலை யுரிப்பாள்‌. பாபம்‌! ராமுதான்‌ பயந்த 
டு பட்டணவாசத்திலிருர்‌ ததனால்‌ மனைவியை யடக்கிக்‌ 
கொண்டு போகத்‌ தெரியவில்லை. ' 


ப திக வரையும்‌ கையுடன்‌, அத்ன்‌ ர்‌ 
தொங்கும்‌. சட்டையன்றோ . வெள்ளைக்காரச்சி. மாதரி : 


மர ட்ச ரிந்து ட்கள்‌ மா) டி 
இ தடட பகல்‌ ந்தது 
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போட்டுக்கொண்டிருக்கிறாள்‌ !'' என்று வெரு ஆசாரக்‌ 
காரியான இழவி ஒருவள்‌ பிரலாபித்தாள்‌. ஒரு காலத்தில்‌ 
வெகு பொல்லாதவளென்று இவளுக்கு அவ்வூசார்‌ பெயர்‌ 
கட்டியிருந்தபோ திலும்‌, இவள்‌ லத்தைப்பற்றி யொரு. 
வருங்‌ குற்றம்‌ கூறியதில்லை.-- வீட்டில்‌ அவள்‌ சமைப்‌ 
பதில்லையாம்‌ ! காவேரிக்கும்‌ குளிக்க வருகறதில்லை ! கோவி 
லுக்கும்‌ கூடப்‌ போகாமல்‌, இப்படி யெதற்கு நீசஸ்திரீயைப்‌: 
போலிருக்கிறாள்‌ ? கலியுகம்‌ முற்றிவிட்டதென்ற: ஈன்முயத்‌ 
தெரிகிறது ! ஜானகியைப்‌ பார்த்து ஊரில்‌ எல்லாச்‌ இறு: 
பெண்களும்‌ கேட்டுப்போய்‌ விவொர்களே யென்று பயப்‌: 


படுகிறேன்‌. ல்‌ 


.. ” இருந்தாலும்‌ எனக்கு அவளைக்‌ கண்டால்‌ பிடிக்கன்‌ 
றது,” என்று முதலிலேயே ஜான௫இக்காகப்‌. பரிந்து பேய, 
அழஇூஇய பெண்‌ கூறினாள்‌. “எல்லோரையும்‌ போல்‌ இல்லா 
மலிருப்பதோடு, புத்திசாலியாய மிருக்கிறாள்‌. யாரைக்‌ 
கண்டாலும்‌ இனிய புன்சரிப்புடனல்லாமல்‌, கடகடுத்த மூக 
மேயில்லை. ராமுவுக்கு இப்படிப்பட்ட மணைவி வாய்த்தது: 
அ திரூஷ்டந்தான்‌. நம்ம ஊரில்‌ அற்பத்தனழும்‌ பொருமை. 
யுமே கூடிகொண்டிருக்கின்றன. இங்கு ஆற்றங்கரையில்‌ 
வம்பளப்பது போதாதென்று, கோவிலுக்குச்‌ சென்ற 
அங்கேயும்‌ பிறரைப்‌ பற்றி அவதாற! சொல்லியும்‌, பொய்க்‌ 
கதைகள்‌ கட்டியும்‌ வீண்பொழுது போக்குதிரோம்‌. நாள்‌ 
முழுவதும்‌ சமைப்பது, இல்லாவிட்டால்‌ சாணிதட்பெவெது,, 
இவ்வாறு காலம்‌ போக்கும்‌ ஈமக்கும்‌ பொதிசுமக்கும்‌. 


கழுதைகளுக்கும்‌ ஏன்ன பேதம்‌ ்‌்‌ ஒருவா நம்மைப்‌ "போல 


.. இல்லாவிட்டால்‌, அதற்காக நாம்‌ பழிப்பதா த எனக்கு 
- ஜானகி உயர்ந்தவளாய்த்தான்‌ தோன்றுகிறுள்‌,'' 


.. என்று, 


அவள்‌. ஜானகியின்‌ கக்ஷியைத்‌ தைரியமாயெடுத்துப்‌ பேசி 


2 முருகன [அ த்தியாயம்‌ 


னாள்‌. முதலில்‌ அவளையும்‌ பட்டணவாஸத்தவள்‌ என்றும்‌, 
பட்டணம்‌ ஷோக்‌ சொண்டாடுகின்றவளென்றும்‌ ஊரில்‌ 
வைதுகொண்டுதானிருக்‌ தார்களாயினும்‌, அவளுக்கு .: மேல்‌ 
நாகரிகம்‌ பாராட்டும்‌ ஜானகி வந்த பிறகு தட்‌ அப்‌ 
“பெயர்‌ மறைந்து விட்டது. 
ஆசாரக்காரியான இழெவி, “ததோ, நீ பத 
பரிச்து பேசுவது நியாயந் தான்‌! வேண்டுமானால்‌ நீங்களிரூ 
வரும்‌ தோழிகளாய்‌, ஊரில்‌ எல்லோரையுமே தலைகால்‌ 
சாரு செய்து விடுங்கள்‌. அனால்‌, தெய்வ 
“மம ! அதற்குள்‌ நான்‌ கண்மூடி விட வேண்டும்‌!” என்றாள்‌. 


இதற்குப்‌ பிறகு அப்பேச்சுக்‌ கொஞ்சம்‌ ஒய்ந் தது. 
அனால்‌ அச்சமயத்தில்‌ முருகன்‌ தான்‌ புதிதாய்‌ வாங்கின 
பசுவைக்‌ குளிப்பாட்ட. ஒட்டிவந்து, அம்மூலமாய்‌ ஊரார்‌ 
யாவருக்கும்‌ தன்‌ பெருமையைத்‌ ம அண்திய அல்கு 
அரன்‌ சேர்ந்தான்‌. 

, புதிதாய்‌ வாங்கென . பசுமாட்டை ல்‌ கலத்து 
இதோ முருகன்‌ வருகிறான்‌... ஜானகியின்‌ நடை அழகை 
ராமு எப்பொழுதும்‌ பார்த்து மகிழ்வது போலவே, அவ 
னும்‌ தன்‌ பசு நடப்பதைப்‌ பார்த்துக்கொண்டே வருருன்‌. 

அவளைக்‌ “கேட்டால்‌ தெரியும்‌,” . என்று இத அல 
'மெளனபாமிருக்க ஒரு பெண்‌ சொன்னாள்‌. டத்‌ 
: பாடு அவவதந்‌ கதியைப்‌ பற்றிக்கூட மெதுவாய்‌ 
விசாரி; ஜானகி ராமுவின்‌ ஜாஇயில்லையாம்‌ ; - அநாதைக்‌ 
'குழந்தைகளுக்கென்று ஏற்படுத்தியிருக்கும்‌ 'தர்மசாலையில்‌ 
வளர்ந்த ஒரு பத்தை அதி ப்ட்‌ சிலர்‌ ப்பா 


ன்‌ 2 ௦ ஸி) 





2 
கள்‌! 

“சாம சீர்திருத்த முறைப்படி, அவள்‌ ' பெரியவ 
ளான. பிறகுதான்‌. 'கலியாணமும்‌ ஆமிற்றே. 'வென்பதைக்‌ ம 


ச விர்‌ 5. ஆற்றங்கரை ம 


கூடக்‌ கேளு. கலியாணமும்‌ சாந்தியும்‌ ஒன்ருாவது செள 
ரியம்‌ தான்‌,'' என்றாள்‌; யாவரிலும்‌ மிக்க. இளையவளான 
தருக சிறுமி. இவளுக்கு சார்‌ தியாவதற்கு ல்ம்‌ வருவல்‌ 
கள்‌ காத்திருக்கும்படியாயித்று. 

“ எல்லாம்‌ வாஸ்தவமென்றே வைத்துக்கொண்டா 
௮ம்‌, முருஉனுக்‌ கென்னமாய்த்‌ தெரிந்‌ திருக்கும்‌ ?”” என்று 
சீதை சிறிது ரர ரள. ்‌” பாவம்‌! இவவூரிலிருப்ப.து 
ஜான க்குக்‌ கஷ்டந்தான்‌ !'' 

இதற்குள்‌ முருகன்‌, அவர்கள்‌ ரகக பதி வம்புடி 
விணுடன்‌ குளித்‌ துக்கொண்டிருந்த இடத்தை யணுஇனான்‌. 
கள்ளச்‌ சிரிப்பு சிரித்துக்கொண்டு அவர்கள்‌ தன்னை நோக்கி 
யதிலிருந்தே, சமாசாரம்‌ முழுவதையும்‌ ஊ௫த்து முருகன்‌ 
முன்‌ ஜாக்செதை கொண்டான்‌. 

்‌” என்ன, முருகா! புது எசமானி எப்படி இருக்கி 
ள்‌ ந ஏன்று ஒருவள்‌ கேட்க, மற்றொருத்தி, ச்‌ புதிதாய்‌ 
வாங்கே பசுவைக்‌ கூட நீ ஆற்றங்கரைக்கு ஓட்டிக்‌ 
“கொண்டு வர்‌ தவிட்டாய்‌. அதுவும்‌ பயந்து மிரளாமலிருக்‌ 
-இறது: அனால்‌ இன்னும்‌ உன்‌ எசமானியை அமைக்‌ துவர 
வில்லையே.!'” என்று பிரித்துச்‌ சொன்னாள்‌. அச்சொற்‌ 
களிலுள்ள பரிஹாஸக்‌ குறிப்பை கவனிக்காதது போல்‌ 
“முருகன்‌, சா காரணமாய்‌, எனக்கும்‌ முதலிலே .விசனமா 
டயிருந்தது. உங்களைப்‌ போலே அம்மாவை கானும்‌ தப்பாய்த்‌ 
பதான்‌ நிணன்ச்சேன்‌. ஆனா, அப்படியெல்லாம்‌ ஒண்ணுமில்லை. 
“செர்ம்ப.. சாது; புத இசாலி ்‌ ப௯ஃமுளளவங்கதான்‌. 
இராமாந்தர வழக்க ங்க்ளுக்குப்‌ புதிதல்லவா? இப்பொ கூட்‌, 
டங்க. ல்லாரோடும்‌: சேோரக்து காவேரியிலே ஸ்ரானம்‌ 
பண்ண வரவேணுமின்னுதான்‌ அவங்களுக்கு எண்ணம்‌. 
அன பயம்‌ ஜாஸ்தி, ்‌” யென்றான்‌. 


ட்‌ 


௦4 முருகன்‌ [அ தீதியாயம்‌ 


இன்னும்‌ அவர்கள்‌ கேட்ட பலகேள்விகளுக்கு முன்பே 
தயாசாயில்லாமலிருந்ததனால்‌ அவனால்‌ சரியான பதிற்‌ கூற 
முடியவில்லை. மேலும்‌ புதுப்பசு சல௪ல வென்ஜோடும்‌ ஜலத்‌ 
தையும்‌ அந்த ஸ்திரீகளையும்‌ பார்த்து மிரண்டு, தண்ணீர்‌ 
குடிக்காமலிருக்கவே, பதத ஓட்‌ ட்டில்கொண்டு உடனே: 


போய்விட்டான்‌. 


“நான்‌ நாளை போய்‌ ஜானகியை ஆற்றங்கரைக்கு. 


அழைத்து வது விடுகிறேன்‌. பாவம்‌ ! அவளும்‌ தனியா 
யிருக்கிறாள்‌. எனக்கு அவளை நிரம்பப்‌ பிடிக்ெறது,'”' 


என்று சதை தானே கூறிக்கொண்டாள்‌. 


ஆனால்‌ அவ்வார்த்தைகள்‌, பாலியத்தில்‌ சொஞ்சம்‌ 
பெயருண்டென்று நாம்‌ கூறிய, ஈடுத்தா வயது ஸ்திரீயின்‌ 
காதுகளில்‌ விழ; '' சீதைக்குப்‌ பட்டணத்தவர்களென்ளால்‌ 
எப்பொழுதும்‌ பிரியம்‌. அவளகமுடையான்‌ தேவடியாக்‌ 
கள்ளனாய்த்‌ இரிந்து கொண்டு கொஞ்ச நாட்களாய்‌ வீட்டை 
எட்டிப்‌ பார்க்கவேயில்லை. பாவம்‌ ! இரண்டு வருஷங்களுக்கு 
முன்புதான்‌ அன்றலர்ந்த புஷ்பம்‌ போல்‌ வாடாத “மேனி 
யுடன்‌ இவ்வருக்கு வந்தாள்‌. இப்பொழுது அகமுடையான்‌. 
வனிக்காமல்‌, ஒளி மழுங்கி இளைத்துப்‌ போய்விட்டாள்‌. 
புமுவரித்த புஷ்பம்போல), அுக்கழும்‌ அவளை உள்ளுக்குள்‌ 
ளேயே வாட்டிக்கொண்டிருக்கிறது. கணவன்‌ இவ்வாறு 
.இருர்தால்‌, மனைவிக்கும்‌ பெரும்‌ சபலத்திற்கிடந்தான்‌.. 
ராமுவோ சாது; தங்கமான பையன்‌. அவனைச்‌ சகைக்குப்‌ 
பிடித்தால்‌ அதில்‌ ஒரு ஆச்சரியமுமில்லை. யாருக்குத்தான்‌. 
அவனைச்‌ கண்டால்‌ பிடிக்காது? அதற்காகத்தான்‌ அவன்‌ 
அமுடையாளின்‌: மேல்‌, த்தை க்‌ ஷண ப பணம்‌ 


02 ப்‌ 
5 ட ல்‌ 
2 ப ப்ச்‌ [914] % தோ 


ட 





என்ருள்‌. 


அ... 


டு 
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“ராமு ஈடத்தை பிசகாதவன்‌ ; மேலும்‌ நிரம்ப மனோ 
இட மூள்ளவன்‌. அவன்‌ ஒரு நாளும்‌ மயங்க மாட்டான்‌,” 
என்று அவள்‌ பக்கத்திலிருந்தவள்‌ சொல்ல, 

“இதையின்‌ சாமர்த்தியம்‌ உனக்கென்ன தெரியும்‌ ?:' 
என்ற ஒசேவார்த்தையில்‌ அவளை அடித்துக்‌ கூறிவிட்டாள்‌. 
சிதைக்கு: இச்சம்பாவணை முழுவதும்‌ காதிற்‌ படவில்லை. 
அயினும்‌ கேட்ட மட்டில்‌ தன்னைப்பற்றித்தான்‌ ஏதோ வம்பு 
என்று மண்டு கொண்டு, வெகு அருவருப்புடன்‌ வீட்டிற்குப்‌ 
புறப்பட்டாள்‌. 

நிற்க, மற்றொரு துறையில்‌ சில ஸ்திரீகள்‌ ஸ்கானம்‌ 
'செய்துகொண்டிருக்தனர்‌. அவர்களுள்‌ ஒருவள்‌ முன்பு 

பணக்காரியாயிருக்து இப்பொழுது ஏழ்மைஸ்‌ திதிக்கு வந்த 
வள்‌. அவளுக்இருந்த எரிச்சலில்‌, யாராவது கஷ்டப்படு 
இனுக்களொக்கு கேட்டால்‌ 6 வெரு சந்தோஷமாயிருக்க௮. ட்‌ 
“ராமுவுக்கு ஏகல்‌ கடனாய்‌ விட்டதாமே! பெரியசாமி 
ஓயருக்கு அவன்‌ நிலத்தில்‌--முக்கியமாய்‌ முருகனுடைய 
சன்ன தோப்பில்‌, ஒரு எண்ணுண்டென்று கூடக்‌ 
'கேள்வி,'” என, அதற்கு மற்றொருவள்‌, “அலுன்‌ பி. ம: 
பரீ கைக டன்‌ | ஒருவேளை எத்தகு. 
ட்ப ர யடைத்து விடலாம்‌, ' என்றாள்‌. 
ராமு தங்கமான பையன்‌, ்‌்‌? என்று எல்லா வயதான 
'பெண்டுகளும்‌ ஒரே குரலில்‌ அமோ இித்தார்கள்‌. 

. “ஜான௫இக்கு ஈல்ல அதிருஷ்டம்‌,'' என்று சமீபத்தில்‌ 

விவாகமாகிய இறுபெண்ல ளணைவரும்‌ சேர்ந்து சொல்ல, 


ஜி இவற்றை யெல்லாம்‌ சீதை நின்று கேட்காமல்‌ ௭எம்பிப்‌ 


ப த டராத! விட்டாள்‌. 
ட 


தத்தத்‌ பேச்சு இப்படித்தான்‌ - அவரவாகள்‌ 
மனம்‌. போனவாறு, ஊர்வம்பைக்‌ 'சொட்டியளப்பதாயிறுக்‌.. 


கட்க 
] 


மணன்‌, | 


௦0 முருகன்‌ [அத்‌ தியாயம்‌ 


கும்‌. அவவாழமற்ற தெளிந்த ஜலத்தில்‌ தங்கள்‌ ஒவ்வோர்‌ 
அங்கமும்‌ எண்ணாடியிற்போற்‌ பிரதிபலிக்க, நீரிலமிழ்ர்ச 
படியே அவர்கள்‌ உத்ஸாகமாய்ப்‌ பேசியும்‌ விளையாடியும்‌ 
பொழுது போக்குவார்கள்‌. புடவையின்‌ ஒரு தலைப்பு மட்‌ 
டும்‌ உடம்பிற்‌ சுற்றியிருக்க, மற்றைய பாகமெல்லாம்‌ ஜலத்‌ 
தில்‌ மிதப்பதை கோக்கும்‌ பொழுது, சந்தோஷ மென்னும்‌ 
பறவையின்‌ விரித்த சிறகுகளோ வெனத்‌ தோன்றும்‌. 
ஸ்ரானம்‌ செய்பவர்களின்‌ மேல்‌ மெதுவாய்‌ மோதி மடிந்து 
செல்லும்‌, ஸ்படிகம்‌ போன்ற நீரானது அவர்கள்‌ சரீரத்‌ 
திற்கே ஒரு மிரு துத்‌ சன்மையையும்‌ மேனியையுமளிப்பதா 
யிருந்தது. வரவர அவர்கள்‌ சம்பாஷணை சிருங்கார ரஸத்திற்‌ 
பாய, கல கல வென்ற சரிப்பும்‌, பேச்சும்‌, நீரைக்‌ கைகளால்‌ 
அளைந்து சொண்டே, மணற்‌ பரப்பான பூமி கால்களில்‌ 
தட்டுப்படும்‌ வரையும்‌, மேன்‌ மேலும்‌ ஆழத்திற்‌ சென்று 
அவர்கள்‌ அமிமும்‌ சப்தமும்‌ எங்கும்‌ பரவத்‌ தொடங்கும்‌. 
மேல்‌ காட்டு ஸ்திரீகளது சம்பாஷணை யாவும்‌ அவர்கள்‌ 
தேத தண்ணீர்‌ ருந்தும்‌ பொழுது ஈடப்பது போல, 
தாங்கள்‌ நித்தியமாய்‌ ஸ்கானம்‌ செய்யும்‌ ஈதிக்களையை ஊர்‌ 
வம்பிற்கும்‌, ராமுவின்‌ நாதனமான விவாஹத்தைப்‌ பற்றிய 
பேச்௫ுற்கும்‌ உரிய விடமாய்‌ ஈமது பெண்களும்‌ ஏற்படுத்‌ 
திக்கொண்டிருப்பதில்‌ ஒன்றும்‌ ஆச்சரிய மில்லையன்ஜோ.?' 


இடிந்து - பழைமையாயிருந்த அவ்ஷூர்க்‌ சா விவில்‌ 
சாயந்திரம்‌ ஸ்வாமி தர்சனத்திற்குச்‌ செல்லும்‌ வயதான 
பெரியவர்களுக்கும்‌ ராமுவைப்‌ பற்றிய வம்பானது ரு 
.-ஸ்வாரஸ்யமாய்த்‌ தோன்றிற்று. . 
இதன்‌ ஈடுவில்‌ ராமுவும்‌ ஜானகியும்‌ சும்மா விருக்க 
வில்லை. அவர்ல கள்‌ செவிகளிலும்‌ யாவும்‌ விழுந்‌ தன. ” “ஜான, 
களர்‌ முழுவதும்‌ ஈம்மைப்‌ பற்றியே பேச்சாக விருக்கற 
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தென்ற முருகன்‌ சொல்லுகிறான்‌. காம்‌ வந்து ஒருமாதமாகி 
விட்டதே. அப்படியும்‌ அவர்கள்‌ வம்பும்‌ சந்தேகமும்‌ 
இீரவில்லைபோலிருக்‌கற து, என்று ராமு சொல்ல, 
“நான்‌ சாதாரணமாய்ப்‌ பேசிப்‌ பழகத்‌ தொடங்கி 
விட்டால்‌, பிறகு அவர்கள்‌ சந்தேகங்கள்‌ ஒழிந்து விடும்‌,” 
என்றாள்‌ ஜான . “' சரொமாகர்தா வழக்கங்களை கான்‌ அவர்‌ 
களிடமிருக்‌ து கற்றக்கொளளவும்‌ அப்பொழுது முடியும்‌. 
பிறகு கவலையற்று நாமிங்கு திருப்தியாக விருக்கலாம்‌. 
நாளைஃகாலை காவேரிக்குக்‌ குளிக்கச்‌ சென்று வரட்டுமா?” 
்‌” உனக்கு விருப்பமிருந்து, தைரியமு மூண்டானால்‌ 
போய்‌ வா. அவர்கள்‌ கேவலம்‌ வெட்டிப்‌ பேச்சுப்‌ பேடு, 
பிறரை வாயில்‌ போட்டு அரைத்துல்‌ கொண்டிருப்பார்கள்‌. 
யார்‌ எப்படிப்‌ போனால்‌ அவர்களுக்கென்ன ? வம்புதான்‌ 
மூக்கியம்‌.. இராம. வாழ்க்கையே கெட்டுக்‌ கிடக்கின்றது. 
அற்பத்தனமும்‌ அறியாமையுமே குடிலொண்டிருக்க் றன. 
சரியான வழியில்‌ நடர்து காண்பித்து யார்‌ இதைச்‌ இர்‌ 
தருத்தம்‌ செய்யப்‌ போ௫ருர்களோ தெரியவில்லை !'' 

ம்‌ நீங்களும்‌ நானும்‌ தான்‌. இல்லாவிட்டால்‌. பின்‌ வேற: 
யார்‌?” என்று! ஜானகி தயங்காமற்‌ கூறினள்‌. 


அத்தியாயம்‌ 10, 
பின்னும்‌ துரதிருஷ்டம்‌, 
தான்‌ கூறியபடியே ஜானகி மறுகாட்‌ காலை காவேரிக்கு 
ஸ்கானம்‌ செய்யச்‌ சென்றாள்‌. அங்கு அவள்‌ வெகு சாதா 
ரணமாய்‌ எல்லோருடனும்‌ பேசிப்‌ பழகவே, ஒருவருக்கும்‌ 
அவளைக்‌ குறித்து வம்பு பேசுவதற்டெமில்லாமற்‌ போய்‌ 
விட்டது. மேலும்‌ சீதையுடன்‌ பேசியதில்‌, அவளும்‌ தன்‌ 
போன்ற ஸ்வபாவ முடையவளென்று தெரிந்ததும்‌, வெகு 
சீக்கிரம்‌ அவளுடன்‌ சிரேகமாய்‌ விட்டாள்‌. ஏனெனில்‌ 
அவள்‌ வந்ததும்‌ சீதை தானாகவே அவளுக்கு நதியில்‌ 
குளிக்கும்‌ விதத்தையும்‌, பொதுவான கில இராம வழக்கங்‌ 
களையுங்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்க இனிமையாய்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்ட 
தனால்‌, இச்சிமேகம்‌ வெகு சுலபமா ஆயிற்று. அன்று! 
சாயந்திரம்‌ தங்களகத்திற்கு வரும்படி ஜானகி சீதையை 
யழைத்தாள்‌. முகத்தில்‌ சக்தோஷக்களை குறைவாய்‌, எப்‌ 
பொழுதும்‌ சற்று விசனகரமான பார்வையுடனேயே அவள்‌ 
காணப்படுவதின்‌ காரணத்தை த ஜானஇிக்கு. நிரம்ப 
அவலாயிருந்த து. 
மாலப்பொழு.து நெருங்கிற்று. ஊர்‌ அக்கிரகாரத்தில்‌ 
வெய்யிலும்‌ புழுக்கமும்‌ அதிநமாயிருந்த போதிலும்‌ முருக டி 
னுடைய தென்னந்தோப்பில்‌ ஜில்லென்‌ று குளிர்ச்சோய்க்‌ 
காற்று வி௫க்கொண்டிருந்த.து. மூரு£னும்‌, மத்தியானம்‌ 
முழுவதும்‌ வெய்யிலில்‌ வேலை செய்த சிரமத்தைத்‌ இரகம்‌. 
தென்னைமாத்து இருண்ட நிழலில்‌ உட்கார்ந்து இளைப்‌ 
பாறிக்கொண்டிருந்தான்‌. ஆலை அப்பொழுதும்‌ அவன்‌ 
கைரகள்‌ சும்மாவிருல்கவில்லை. தன்‌ குடிசை -மேற்கூரைக்‌ 
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சென்று பழுத்த தென்னை மட்டைகளைக்‌ இழித்துக்‌ கற்று 
முூடைந்து கொண்டிருந்தான்‌. அச்சமயம்‌ ராமு அஙகுவர, 
அபூர்வமாய்‌ வந்த எசமானனை வரவேற்க முருகன்‌ சந்‌ 
தோஷத்துட னெழுந்தான்‌. ஊருக்கு வந்த பிறகு ராமு 
அங்கு வந்தது அப்பொழுதுதான்‌ இரண்டாந்தடவை. 

ன்‌ முருகா, உன்னைப்போலவே இனி நானும்‌ மண்‌ 
வெட்டியும்‌ கலப்பையுங்‌ கொண்டு நிலத்தை யுழுது பயி 
ரிட்டுக்‌ காலம்‌ கள்ளலாமென நினைக்கிறேன்‌. எங்கே,-- 
இப்பொழுதே அரம்பி,--இத்தென்னம்‌ இலைகளை அழகிய 
விரிப்புப்‌ பாயாசவும்‌, திரைத்‌ தட்டிகளாகவும்‌ எப்படிப்‌ 
பின்னுவ தென்பதை எனக்குக்‌ காட்டிக்கொடு, பார்ப்‌ 


5 ்‌ இ) ட] [ு இட்டு ம்‌ ்‌] 
. போம்‌!'' என்று ராமு உண்மையாய்ச்‌ சொன்னது முருகன்‌ 


மனதிற்குத்‌ இருப்தியாக விருக்த.து. 

்‌” எசமானைக்‌ சண்டால்‌ எனக்கு வேலை ஓடும்‌. நீங்க 
எதிரில்‌ இருந்தாலே என்‌ வேலை அனாப்போலேதான்‌. ஆனா 
கீத்து மூடைவது, மம்மட்டியெடுத்து வெட்டுவது இது 
போன்ற வேலையெல்லாம்‌ உங்க சாதிக்கு ஏற்றதல்ல. உங்க 
மெதுவான சைகளுக்குத்தான்‌ தகுதியாமா ? நாங்க இதற்‌ 
கென்றே பிறக்திருப்பதனால்‌ சச்தோஷமாய்ச்‌ செய்யறோம்‌. 
ஆனா எசமான்‌ மட்டும்‌ இவ்விடத்தை விட்டு எங்கேயும்‌ 


போகக்கூடாது. 


டட இருந்தாலும்‌ மண்‌ வெட்டியும்‌ கலப்பையு மெடுத்து 


வனும்‌ உழுததா ஞைவேண்டும்‌. இல்லாவிட்டால்‌ இந்த 


அன்னத்தைச்‌ சாப்பிட எனக்கு என்ன - பாத்தியம்‌, 


ய்லுத்‌ [த்த 


எழு ஒலாற்‌ உதவாது, சாமி, ஊரெல்லாம்‌ கை 


- கொட்டிச்‌ சிரிக்கச்‌ தொடங்குவாங்க. முருகன்‌ மனசுக்கு 


பரத கத்தல்‌. உ க்ரசகான உமை௰க வேணு 
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॥ 


மின்னு நாங்க ஏற்பட்டிருக்கோம்‌. ஒவ்வொரு சாதக க்கும்‌ 
ஒவவொரு தொழில்‌ இட்டமாயிருக்கு.'' 

ன்‌ மருகா, எனல்‌ கேற்பட்ட வேலையை நான்‌ சரியாய்ச்‌ 
செய்யவில்லை. எனக்கு பீ. ஏ. பரீக்ை மீண்டும்‌ தவறிப்‌ 
போய்‌ விட்டது. ஒன்று, விவசாயத்‌ தொழிலை சான்‌ மேற்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌ ; அல்லது பட்டினியாய்க்‌ இடந்து உயிர்‌ 
துறக்க வேண்டும்‌.'' 

ஸ்‌ தவறியாப்‌ போச்சு, சாமி! ஆனா மூருகன்‌ மூச்சுள்ள 
வரையிலே எசமானுக்கு ஒண்ணும்‌ கெட்டுப்‌ போகவில்லை 
உண்மையாக உங்களுக்குப்‌ பர்க்க - போனதைப்‌ பற்றி 
எனக்கு. சந்தோஷந்தான்‌. இங்கேயே யிருக்துவிெக, 
சாமி, பீ. எ. பரீக் போயிட்டா லென்ன? மழை 
பெய்யாமலா போயிடும்‌ ! அதுவும்‌ சுவாமி ஈமந்கு நலலது 
கான்‌ செய்திருக்காரு.'' 

“நீ கூறுவது உண்மை, முருகா. ஈசுவரேச்சை அவ 
வாறுதா ஸிருக்கின்றது. இனி யிங்கருந்து உன்னுடன்‌ 
நிலத்தைப்‌ பார்த்‌ துக்‌ கொண்டு நான்‌ காலம்‌ கழித்து விடு 
இறேன்‌. புதிதாய்‌ நீ வாங்னெ பசு எப்படி யிருக்கிறது £ 
நல்ல ஜாஇிதானா? அதோ இருக்கின்றதே, அதுவா ? ஏன்‌ 
மடி யிப்படி ஒட்டி யிருக்கிறது ? முருகா, கன்றுக்குட்டியும்‌ 
மிகவும்‌ இளைத்துத்‌ தெரிகின்றதே. பசு இப்பொழுது கறக்‌ 
இன்றதோ? தகுந்த ஜோடி பார்த்து நாம்‌ சனைக்கு விடுவ ற 
இலலை. மாடுகளை விருத்திக்குக்‌ கொண்டு வருவதில்‌ இங்கு”. 
ட்‌ சரியான அறிவில்லை. பசுக்களையும்‌ வை 
கன்றையும்‌ தேற்றிவளர்க்கும்‌ விதமறிர்த பின்பல்லவா 
ஈமது விவசாயமும்‌ விருத்தியடையும்‌ £'' 

இவ்வண்ணம்‌ ராமு தான்‌ புஸ்தகங்களிலும்‌ பத்திரிகை 
களிலும்‌ படி. த்தவைகளை யெல்லாம்‌ எடுத்‌ துக்‌. கூற, ஒன்றும்‌ 
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விளங்காதவனாய்‌ முருகன்‌; '' எசமான்‌ ஊரிலேயே யிருக்து 
காலாகாலத்திலே வாய்க்கால்‌ வெட்டுவது, வயல்களுக்கு 
ரு வடிப்பது, குழி வெட்டுவது, முதலிய ில்லரை வேலை 
களைக்‌ கவனிச்சா, தானே பயிர்த்தொழில்‌ ' விருத்தி 
யாகும்‌,” என்றான. 

இப்பொழுது சத்தியாக முருகன்‌ கூறுவதை அங்க 
கரித்து மெளனமாயிருப்பதே சரியென்று ராமு நினைத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. ஏனெனில்‌ விவசாயத்தைப்‌ பற்றித்‌ தனக்குத்‌ 
'தெரிந்தவைகளை யெல்லாம்‌ சொன்னால்‌, அவனுக்குக்‌ கலவர 
மூண்டாய்விடும்‌. அவனுக்கு விளங்கும்படியா யுரைப்பதும்‌ 
கஷ்டந்தா னல்லவா ? 

நிற்கு, ராமு தெருவழியாய்த்‌ தோப்பிற்குப்‌ போவ 
தைப்‌ பார்த்து சீதை, இதுதான்‌ சமய ன்ப க 
ஜானூயி னகற்திற்குச்‌ செல்ல, 


“சதா, வா. இப்பொழுதுதான்‌ நான்‌ உன்னைப்பற்றி 
நினை த்தேன்‌: அவா வெஸலியே போய்விட்டார்‌. தாராள 
மாய்‌ உள்ளே வரலாம்‌. அவர்‌ அகத்திலிருந்தா லுங்‌ கூட 
நீ அதிக வெட்கப்படவேண்டாம்‌. நீ வந்தது எனக்கு எவ்‌ 
.வளவோ சர்தோஷமாயிருக்கறெது!'' என்றாள்‌ ஜான. 
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்‌ ஏன்‌, ஜானகி ! உன்‌ முகம்‌ ஒருவார யிருக்கன்றது ? 
காலையில்‌ இருந்தது போல்‌ மலர்ந்து தெரியவில்லையே ! 
என்ன விசேஷம்‌ ? காவேரியில்‌ ஸ்கானம்‌ செய்தது. ஜல 
"தோஷம்‌ பிடித்துவிட்டதா ?. உடம்பொன்று மில்லையே !”' 
சன்று சதை பரிவாய்‌ விசாரிக்க, 

(5. 


என்‌ உடம்பிற்‌ கொண்றுமில்லை. அவருக்கு இம்‌ 
முறையும்‌ பரீணகை% தவறி விட்டது என்பது தான்‌. ஆனால்‌ 
அதை நான்‌ ஓன்றும்‌ பெரிதாக பாவிக்கவில்லை. அவர்தான்‌ 


ள்‌ 
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சாமான்யமாக நினைக்காமல்‌, என்‌ பொருட்டு வருது 
வசகாய்ச்‌ சொல்லுஇரர்‌. எனக்கு அதில்‌ கொஞ்சங்கூட 
வருத்தமில்லை யென்ற! நான்‌ எவ்வளவு சொன்னாலுங்‌ 
கேட்கவும்‌ மாட்டே னென்‌ூஞர்‌,'' என்றாள்‌ ஜான௫, .: 

ன மறுபடியும்‌ தவறிப்போய்விட்டதா ! என்ன விபரீ 
தம்‌ | இவ்வூரில்‌ அவரைப்போல்‌ புத்திமான்‌ வேற ஒருவரு 
மில்லை. தெய்வம்தான்‌ பிரதிகூலமா யிருக்கிறதென்று கூற 
வேண்டும்‌. ஆனால்‌ இத்தடவை தவறிப்‌ போய்விட்ட தனால்‌ 
என்ன ? அடுத்த வருஷம்‌ தேறி விடுஇன்ரர்‌. இல்லாவிடில்‌ 
மீண்டும்‌ படிக்காமலே, காவிரி ஈதி பாயும்‌ இவ்வழயெ இரா 
மத் திலேயே உன்னோடு சுகமாயிருந்து. விடலாமே. 19. ஏ. 
பர்க்க மொடுத்தவர்களுக்‌ கெல்லாம்‌. மாதம்‌ முப்பது 
ரூபாய்‌ சம்பள த்துக்கு மேல்‌ கிடைப்பது அரிதாயிருக்கிற து. 
அ துவும்‌ கூமாஸ்தா உத்தியோகத்திற்குச்‌ செல்வது நிரம்பக்‌ 
கஷ்டம்‌. என்‌ தமையனுக்கு அவ்வேலைதான்‌. உற்ருர்‌ உற 
வினர்‌ யாவரையும்‌ விட்டு எங்கேயோ வெகு தூரத்திற்கப்பா 
லிருக்கிறான்‌. நான்கு வருஷகாலமாய்‌ கான்‌ அவனைக்‌ சண்‌ 
ணாற்கூடப்‌, பார்க்சவில்லை.. ஜானகி ! உனக்சென்ன? நீ 
இங்கேயே இருக்கலாமே !.' 

... “அனால்‌ உன்னைப்போல்‌ நாங்கள்‌ அவ்வளவு செல்வ 
வந்தார்கள்‌ அல்லவே, சீதா,” என்று ஜானகி புன்னகை 
யுடன்‌ கூற, 

்‌“ என்‌ பணத்தையெல்லாம்‌ சழுத்திரத்திற்‌ கொண்டு 
"போய்ப்‌ போடு, உன்‌ அகத்துக்காரரைப்‌ போல்‌, வீண்‌ டம்ப 
மில்லாமல்‌, அன்புள்ள கணவனிருந்தால்‌, ஏழு ஏகரும்‌. 
எழுநூறு ஏகருக்கு த மேற்பட்ட ஐசுவரிய மல்லவா ? பணத்‌ 
தினால்‌ அன்பத்தைத்‌ தவிர; வேறு ஒரு பிரயோஜனமுமில்லை. 


மேலும்‌, கிராமத்தில்‌ ஈமக்சென்ன தேவை! நாம்‌ வேண்டு 
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வதற்கு மேற்பட்ட திரவிய .மிருப்பதனால்‌ கெட்ட ஈட 
வடிக்கைதான்‌ படியத்‌ தொடக்கும்‌,'' என்று சிதை,. 
சொல்லிக்கொண்டே வரும்பொழுது, முகம்‌. வெட்கித்‌ 
இடீரென்று நிறு த்‌ தஇனாள்‌. ஜா நிமிஷம்‌ பொறுத்து, ்‌” நான்‌ 
ஏதோ யோ௫னை யில்லாமல்‌ வெகு தாராளமாய்ப்‌ பேசுகி 
றேன்‌. அனால்‌ உலக மப்படித்தான்‌ இருக்கிறது. கானும்‌ 
கிறியவள்தான்‌ என்ராலும்‌, உன்னைவிடச்‌ சற்று பெரியவளா 
கையால்‌, இன்னுங்‌ கொஞ்சம்‌ அனுபவ மூண்டு, என, 
“நீ சொல்வ தெல்லாம்‌ எனக்கு விளங்குகின்ற.து.. 
சீதா, நீ காணம்‌ கூறவேண்டாம்‌, என்ராள்‌ ஜானகி, 
்‌” உன்‌ அசத்துக்காரர்‌ படிப்பே அவருடைய பெரிய 
- தனமென்று சொல்ல வர்தேனே ஒழிய, வேறொன்‌ ற: மில்லை. 
உன்‌ போன்ற ஸ்திதியி லிருப்பவர்களுக்குக்‌ கிராம வாழ்க்கை 
ஸ்வர்க்க போகமென்றே கூறலாம்‌. ஜான, அதன்‌ முதலு। 
பயோகம்‌,--உன்‌ பழக்க மெனக்கு நிலைக்கும்‌. உன்‌ 
நட்பானது எனக்குப்‌ பெரும்‌ நிதியகப்பட்டது போலன்‌ 
ழோ (”” என்று சதை மலர்ந்த முகத்தினளாய்‌ உரைக்கத்‌,. 
தன்னையும்‌ ராமுவையும்‌ பற்றி அவள்‌ அடிக்கடி புகழ்ந்து 
பேசுவகைக்‌ கேட்க, ஜான இிறிது வெட்கத்தினால்‌ 
தயங்கினளாயினும்‌, சிதைக்கு அது இயற்கையான குதூ 
ஹலத்தை யளித்ததென்பதைக்‌ சண்டுசொண்டாள்‌. ஆக 
வே அவள்‌ சதையைத்‌ தடுக்க வில்லை. பொஞுமைக்கும்‌,. 
கள்ளம்‌ சபடற்ற ஜானகிக்கும்‌ வெகு தூரம்‌. மகாபரிசுத்த 
ஸ்வபாவத்தையுடைய சீதையும்‌ உபசாரத்திற்காக வீண்‌ 
வார்த்தைகள்‌ கூறுபவளல்ல. சூரியன்‌ அஸ்தமிக்கும்‌. 
வரையிலும்‌ அவ்விருவரும்‌ பேசிக்சொண்டிருந்தனர்‌. அப்‌ 
பொழுதும்‌; ராழு வெளியிலிருந்து வந்து விட்டதனால்‌- 


தான்‌ அவர்கள்‌ பேச்சு நின்றது. அவனைக்‌ கடைக்‌ கண்‌- 
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ணுல்‌ கோக்க, தை அவ்விடத்தை விட்டுக்‌ சளம்பினாள்‌. 
பல மாதங்களாய்ப்‌ பார்க்கா ததனால்‌ சாழுவுக்கும்‌ அவளைச்‌ 
சமீபத்தில்‌ பார்ல்க வேண்டுமென்ற அவா விருந்தும்‌, ஜானகி 
தன்னைப்‌ பார்தி துக்கொண்டிருக்கும்பொழுது அவன்‌ 
அவ்வாறு செய்ய முடியவில்லை. சீதையைக்‌ கண்டதும்‌ 
அவளுடைய பல துன்பங்கள்‌ நினைவிற்கு வரவே, அவனும்‌ 
குதி தன்‌ பரீக்ஷை தவறிய வருத்தங்‌ குறை அவிட்டது. 
்‌” ஜானக, சிதையினுடைய சிரேகத்தை எவ்வாறு 
சம்பா தித்தாய்‌?'' என, 
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இன்று காலை ஆற்றங்கரைக்குக்‌ குளிக்கச்‌ சென்ற 
தின்‌ லாபம்‌. லாவேரி யம்மனுடைய வாப்‌ பிரசாதம்‌ தான்‌. 
அவளை- இன்னாரென்றுகூட எனக்குச்‌ சரியாயத்‌ தெரி 
ப்ர்னு.. என்றாள்‌ ஜானகி. 

்‌்‌” அவள்‌ ஒரு பள்ளிக்கூட உபாத்தியாயரின்‌ . பெண்‌. 
படிக்கத்தொடங்குமுன்‌ புஸ்தகத்தின்‌ மூதற்‌ பக்கமே 
கிழிர்து விட்டால்‌ எப்படியோ, அப்படியேதான்‌ அவளுமிப்‌ 
பொழுது இருக்கின்றாள்‌. நிரம்ப குணவதி. சில விஷயங்க 
ளில்‌ உன்னப்போலவேதா னிருப்பாள்‌. அருமை தெரியாத 
ஒரு மடையனிடம்‌ அவளைத்‌ கள்ளி யிருக்க்றது. அவளு 
டன்‌ பிரியமாயிரு, ஜானகி. பவட்ட! 2 அது லட ஓர்‌ 
ஆறுதலாக இருந்தாலு மிருக்கலாம்‌.'' 


66 


என்ன, பாஸ்பரம்‌ ஸ்தோத்திரமா மிருக்க்றதே |. 
நீங்கள்‌ அவளைப்பற்றிக்‌ கொண்டாடிக்‌ 4 அமக 
அவளும்‌ உங்களைச்‌ சிலாஇத்துப்‌ டண்‌ என்றாள்‌. 
ட சிரித்துக்கொண்டே. | | டட 

்‌” அவள்‌ கஷ்டத்தை செக்கும்பொழு.து எனக்கு 
என்‌ வருத்தம்‌ மறந்துபோகிறது. அவள்‌ கணவன்‌ நேர்‌ 
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வழியிலில்லை. என்னைவிடக்‌ கொஞ்சம்‌ வயதிற்‌ பெரியவன்‌. 
காங்களிருவரும்‌ பள்ளிக்கூடத்தி லொன்ளாய்ப்‌ படித்தோம்‌. 
பயணக்காரப்பையனாதலால்‌ அவனை நாட்‌ கழித்துப்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடத்தில்‌ சேர்த்தார்கள்‌. ஜந்தாம்‌ வகுப்பிலேயே அவனுக்‌ 
குப்‌ பர்க்க தவறிப்போய்விட்டது. இரொாமியமான கெட்ட 
வழக்கங்களும்‌, பிறருடைய இச்சகமும்‌, பணமிருப்பதனால்‌ 
சம்பாதிக்க வேண்டியதில்லை யென்ற எண்ணமும்‌ அவளைக்‌ 
கெடுத்துவிட்டன. சீதை, இங்கு, மாமியார்‌ ஆதீனத்தின்‌ . 
உம்‌ பபப ததும்‌ மறு வதத்தததக்லிம்‌ அவன்‌ அவளை 
விட்டு, பட்டணத்தில்‌ தேவடியாளே கதி யென்று இரிந்து 
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கொண்டிருக்இருன்‌.' 
்‌ ஆயினும்‌ உங்களுக்குச்‌ சதையினிட மிருக்கும்‌ பக்ஷ 


பாதத்தைம்‌ காண எனக்குப்‌ பொழுமையாய்த்தான்‌ இருக்கி 
றது!'' என்று ஜானகி விளையாட்டாய்ப்‌ பேசுவது போற்‌ 
கூற, 

்‌” நான்‌. சொல்வதை முழுவதும்‌ கேள்‌, ஜானகி. ஒரு 
விதத்தில்‌ கான்‌ அவளுக்குக்‌ உடமைப்பட்டவளுாயிருல்‌ 
தறேன்‌. எப்படியெனில்‌, சதையின்‌ கணவன்‌ என துயிளை 
ஒரு சமயம்‌ காப்பாற்றியிருக்கிறான்‌. காவேரியில்‌ காண்‌ 
தேழுகிப்‌ போகும்‌ தருணத்தில்‌ அவன்தான்‌ என்னைப்‌ 
பிடித்து மேலே யிழுத்துக்‌ கரை சேர்த்தவன்‌. அதற்கு 
பதில்‌ இப்பொழுது நான்‌ அவர்களுக்குச்‌ செய்யவேண்‌ 
சரள... அவனைக்‌ காணும்பொழுது ௪ீதையைப்பற்றிப்‌ 
பேசலாமென்று நின த்‌ துக்கொண்டிருக்கிறேன்‌. பள்ளிக்‌ 
கூடத்திற்‌ படி.த்துக்கொண்டிருக்கும்பொழுது என்‌ 
சொல்லைத்‌ தட்டாது ஈடப்பான்‌. அப்புறம்‌ அவன்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடத்தை விட்டுச்‌ சென்றதும்‌ நான்தான்‌ அவனை கவனிக்‌ 
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காமலிருர்‌ விட்டேன்‌. 


ச்‌ முருகன | அத்தியாயம்‌ 
்‌ ஆம்‌, இப்பொழுது கேதாரி உங்களைக்‌ கவனிக்காம 


லிருப்பது ம்பால,--- சரியான தண்டனை தான்‌!'' என்றூ 
ஜானகி சற்று வேண்டுமென்றே கூறினாள்‌. 


்‌ அம்‌, ஆம்‌. உண்மையே,'' என்றான்‌ ராமு, திறிது 
தயக்கத்துடன்‌.” கெட்ட ஈடவடிக்கைகளை . யொழித்து, 
மீண்டும்‌ சதையுடன்‌ வச்‌ திருக்கும்படி நான்‌ ௮வனை மன்டி. 
யாயினுங்‌ கேட்டுக்கொள்ளப்்‌ போகிறேன்‌.” 

| ஜலத்தில்‌ மூழ்குபவனைக்‌ காப்பாற்றப்‌ போய்‌, ந்ங்க 
ளும்‌ மூழ்கிட்போகவேண்டாம்‌. தயவு செய்யுங்கள்‌,”' 
. என்று ஜானகி அர்த்தத்தோடு பேச, 
்‌ முதலில்‌ அபிமானத்தை முன்னிட்ட இச்சிறு நற்‌ 
காரியத்தைச்‌ செய்து, நாம்‌ செய்ய வேண்டுமென்று 
எண்ணியிருக்கும்‌ கிராமச்சர்‌ தருத்தத்தைத்‌ துவக்குவோம்‌. 
கற்புள்ள ஒரு மனைவியிடம்‌ அவள்‌ கணவனைச்‌ சேரப்பித்‌ 
தால்‌ அதற்கும்‌ ரீ பொறாமை கொள்வாயோ ?'' 


்‌ இல்லை, இல்லை. அக்காரியத்தில்‌ என்னையும்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொள்வதாயிருக்தால்‌ கான்‌ ஒன்றும்‌ சொல்லமாட்டேன்‌. 
இவவாற ராமுவும்‌ ஜான௫யும்‌ சீதையின்‌ காரணமாய்த்‌, 
தனித்தனியே, பலவாருஇய - எண்ணங்களில்‌ முழுகியிருக்க,, 
சற்றுப்‌ பொறுத்து ராமு, “சரி, இனி ஈம்‌ காரியங்களைக்‌ 
கவனிப்போம்‌. ஜான௫, ஈசுவர சம்மதமெப்படி யென்பது 
தெரிந்து விட்டது. நான்‌ மறுபடியும்‌ பி. ஏ.க்கு படிக்கப்‌ 
போவதில்லை. இங்கேயே யிருந்து விடலாமென நினைக்‌. 


றேன்‌,'' என, ஸ்‌ 


 சதையு மப்படித்தான்‌ படப்‌ தீர்மானித்துக்‌ 
இருள்‌, என்றாள்‌ ஜான௫. ப 


கர்ந 
நகக்‌ 


“நான்‌ வேடிக்கையாகப்‌ பேசவில்லை. ஜானகி), என்‌ 
னுடைய ஆஸ்தி எவ்வளவென் று கூறுகிறேன்‌, கேள்‌. 
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நன்ளாயிருக்றெது ; அந்நிலத்தை ஊதியெறிய இவ்‌ 
வாயிரம்‌ ரூபாய்க்‌ கடனைக்‌ தவிர வேற வெடி மருந்து 
அவசியமில்லை !'' 


“அம்‌. நாம்‌ வீண்‌ ஆடம்பரமின்றியும்‌ சாமர்த்தியமாயு 
மில்லாவிட்டால்‌, நீ அவ்வாறு கூறுவது பொருந்தும்‌. 
அவ்வேழு ஏகர்‌ நிலத்திற்கு வருஷத்தில்‌ முன்னூறு கலம்‌ 
நெல்‌ விளையும்‌. தென்னந்‌ தோப்பிலும்‌ வருஷம்‌ மக்‌ நாறு 
ரூபாய்‌ வரும்படி வரும்‌. நாம்‌ செட்டாயிருந்து வந்தால்‌, 
- ஓவ்வொரு வருஷமும்‌ முன்னூறு ரூபாய்‌ மீத்து விடலாம்‌. 
அவ்வாறு செய்து ஐந்து வருஷத்திற்‌ உடன்‌ முழுவதையும்‌ ப 
அடைத்து விடக்கூடுமென்று நினைக்கிறேன்‌. நாமிருப்பது 
இரண்டு பெயசே. நீ எனக்கு மனைவியாக வாய்த்ததும்‌ என்‌ 
பாக்யெவசமே யென்று கருதுகிறேன்‌. ஏன்‌ உயர்ந்த விவேக 
மான மார்க்கத்தில்‌ நாம்‌ காலங்‌ ஈழிக்கலாகாது ?'' 
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வாஸ்தவக்தான்‌ ; ஆயினும்‌ வம்பும்‌ வீணும்‌ குடி. 
கொண்ட ஊராயிற்றே இது!'' என்று ஜான சீதையை 
நினைத்துக்கொண்டே சொன்னாள்‌. 


“நாம்‌ இவ்விட்டை விட்டு வேறு வீடு சென்று 
. விடுவோம்‌. என்னுடைய உத்தேசத்திற்கு ௮து பொருத்த 
மானதாகவே யிருக்கிறது. வேண்டுமானால்‌ இப்பழைய 
வீட்டை விற்றுக்கூட சாம்‌ கடனில்‌ பாதியடைத்துவிட்டு, 
ப இவர்கள்‌ கோழிக்குறும்புக்கும்‌ உற்றுக்‌ கேட்பதற்கும்‌ உள்‌ 
ளாகாமல்சுகமாயிருக்கலாம்‌. புண்ணிய ஈ தியான காவிரிக்குச்‌ 
அமீபமாயிருக்கும்‌ தோப்பில்‌ ஒரு சிறு கூரை வீடு அமைத்‌ 


(௧௫) 


7 முருகன்‌. | அத்தியாயம்‌ 
அல்கொண்டு ஈமது நிலத்தில்‌ சாமே, மற்ற பண்ணையாட்கள்‌ 
பாவரையும்‌ போலப்‌, பயிரிட்டு வேலை செய்வோம்‌. எப்படிச்‌ 
செய்ய வேண்டுமென்பதை யெல்லாம்‌ மருகன்‌ நமக்குக்‌ 
கற்றுக்‌ கொடுத்து விடுவான்‌. இங்கு, சீட்டாடிக்‌ கொண் 
டும்‌, ஒழுங்கீனமாய்த்‌ திரிந்து மனைவியர்களுக்குத்‌ துன்ப 
மிழைத்துக்‌ கொண்டுமிருக்கும்‌ அயோக்கியப்‌ பயல்கள்‌, 
பணச்‌ செருக்கினாற்‌ சோம்பித்‌ திரிபவர்கள்‌, இவர்களுக்‌ 
செல்லாம்‌ எப்படி. ஈடப்பதென்பதை நாம்‌ காட்டிக்‌ கொடுப்‌ 
பவர்களாயிருப்போம்‌. ஏழை ஜனங்கள்‌ பாடுபட்டுழைக்க, 
அப்பொருளைக்கொண்டு கவலையற்றிருப்பவர்க ளல்லவா 
அவர்கள்‌ ? ஜானகி, நமது செளக்கியம்‌, சந்தோஷம்‌ இவை 
ளின்‌ பொருட்டு நம்‌ கைகளால்‌ நாமேதான்‌ எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ உண்டுபண்ணிகச்கொள்ளவேண்டும்‌. அப்‌: 
படிச்‌ பட்டால்‌ எவனும்‌ இவ்வுலகில்‌ தவப்‌ உரிய 


வனாகான்‌.' 


்‌ மூத்து முதலித்‌ தெருவிலிருந்ததை நினைக்‌ அப்பார்‌ 
க்கும்பொழுசு இவஷர்‌ எனக்கு ஸ்வாக்கசமாய்த்தான்‌ 
தோன்றுஇறது. நீங்களிருக்குமிடமே எனக்கு அயோத்தி. 
ஆனால்‌ என்‌ தாயார்‌ சென்னையில்‌ தனியாய்க்‌ கஷ்டப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கிறாளே ! அவளை நாம்‌ இங்கழைத்துக்‌ கொள்‌. 
ளலாகாதா 1 அவள்‌ வேறு ஏங்கு போயிருப்பாள்‌ 8 அப்‌ 
பொறுப்பு உங்களைத்தான்‌ சேர்ந்தது. அவள்‌ என்னோடு 
தான்‌ இருக்க வேண்டுமென்பதை யறிந்தே நீங்கள்‌ என்னை. 
மணம்‌ செய்து கொண்டீர்களன்்‌றோ !'' 
: ஜானகி, அதற்காக ரநானிப்பொழுது கஷ்டப்பட. 
வில்லை." உன்னை எனக்கு மனைவியாக அளித்தவளை நான்‌ 
எவ்வாறு ஒரு பாரமாகக்‌ கருதுவேன்‌ ? இங்கு விட்டைப்‌ 
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பார்த்துக்கொண்டு பெரியவளாய்‌ உன்னுடனிருக்க அவள்‌ 
வேண்டியதுதான்‌.' ப 

... ““அயினும்‌, நம்‌ யோசனைகள்‌, மணனோராஜ்யங்கள்‌ 
இவைகளொன்றையும்‌ அவள்‌ அங்கேரிக்கமாட்டாள்‌. 

“நீ சொல்வது உண்மை, ஜானகி. அதுதான்‌ என்‌ 
னுடைய பயமும்‌. அவளுக்கும்‌ எனக்கும்‌ வெகுகதா௱ம்‌.. 
அவளுக்கு அதிகாரத்தில்‌ ஆசை அஇ.ம்‌. ஈம்மிருவருக்கு, 
மோ அதுகிடையாது. எப்படியாவது அதற்குச்‌ சரமப்பட 
வேண்டுமென்பது அவஞடைய கொள்கை, நானோ 


யாய்ம்‌ காலங்‌ கழிப்பதையே மேன்மையெனக்‌ கமு.துபவன்‌. 


்‌“அயினும்‌,--' என்று ஜான ஈடுவிற்‌ கூறத்தொடங்கு. 

மீன) ஆ 

அவன்‌ மறுபடியும்‌, _ ஆனால்‌, அவளை யிங்கு அழைத்து. 
வைக்‌ அஃ்கொள்ள வேண்டியது என்‌ கடமை. தாயார்‌ 
மேலுள்ள உன்னுடைய அன்பிற்கும்‌ எற்றதாயிருக்கிற து.. 
இங்கு வர்‌துவிடும்படி, சான்‌ நாளையே அவளுக்கு எழுஇ 
விடுகிறேன்‌,'' என, 

்‌” அப்படியே கேதாரிக்கும்‌ எழுதுங்கள்‌,” என்று! 
ஜான வேண்டிக்கொண்டாள்‌. 

்‌” இல்லை. நான்‌ அவனுக்கு எழுதப்போகிறதில்லை. 
மீண்டும்‌ ஒரு தரம்‌ நான்‌ புத்தி கெட்டு நடக்க வேண்டுமா ?' 
எப்‌. எல்‌. பரீக்ஷையில்‌ தான்‌ முதலாகத்‌ தேறியிருப்பதை 
அவன்‌ எனக்கு எழுதவில்லை. கான்‌ மட்டும்‌ எதந்க--?* 

முூதலாசவா 2”? என்று! ஜான சிறிது பெருமை 
_யுடனும்‌ சந்தோஷத்துடனுங்‌ சேட்டான்‌. ராமுவுக்கு ௮ து 
அவ்வளவாக ரஷிக்சவில்லை யாதலால்‌ பதிற்‌ சொல்லாமல்‌ 


- மெளனமாயிருக்தான்‌. அவளுக்குக்‌ கேதாரி ௨ றன்ன 
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ப ய 


அவனுக்கு ஞாபகமில்லை. அனால்‌ கேதாரியினால்தான்‌ ராமு 
தனக்கும்‌ எணாவனாக வாய்த்ததையும்‌, தன்‌ தாயார்‌ கேதாரி 
யைப்‌ பிற்காலம்‌ மோடார்‌ வைத்துக்கொள்ளும்‌ உயாந்த 
ஸ்திதிக்கு வாக்கூடிய புத்திமானென்ற மதித்ததையும்‌ 
ஜானகி சில வேளைகளில்‌ நிணத்துக்கொள்ளாமலிருப்ப 
இல்லை... கணவனை: நோக்கி உள்ளுக்குள்‌ கிறிது பெருமூச்‌ 
செறிர்தாள்‌. அனால்‌ அது ஒரு க்ஷணம்தான்‌ நின்றது. 
அதற்குள்ளாகவே தன்‌ மன வமைஇயை ஜானகி மீண்டும்‌ 


பெற்றாள்‌ 


அத்தியாயம்‌ 11. 
அதிருஷ்டத்திற்கே காலம்‌. 

““கேதாரி, உன்னைப்போல்‌ ஒரு மருமகன்‌ எனக்குக்‌ 
இடைத்திருக்கலாகாதா ? எதிலும்‌ வெற்றியுடன்‌, எப்‌ 
பொழுதும்‌ உத்ஸாகமும்‌, தைரியமும்‌ வாய்ந்து, அடர்ந்த 
புதரினுட்‌ பாய்ந்து செல்லும்‌ கோடாரியைப்‌ போல்‌, எவ்‌ 
விதத்‌ தடைகள்‌ நேரிட்ட போதிலும்‌ அவைகளை நீக்கல்‌ 
காண்டு மேலே செல்லும்‌ சக்தியை நீதான்‌ பெற்றிருக்‌ 

கின்றாய்‌ !” என்று மீனாசமி தன்னைப்‌ பார்க்க வந்த கேதாரி 
யைப்‌ புகழ்ந் துரைத்து உள்ளே வரவேற்கலானாள்‌. . சென்ற 
இரண்டு, மூன்று மாத காலத்திற்குள்‌ தான்‌ இயற்றிய அரிய 
செயல்களை அவளிடம்‌ சுருக்கமா யெடுத்‌ துரைக்கு, அவன்‌ 
அங்கு வரத சேர்ந்தான்‌. காணும்பொழுதெல்லாம்‌ அவள்‌ 
கொண்டாடாவிடினும்‌, அவள்‌ புகழ்ச்சி தன்னைத்‌ தூண்டி, 
உத்ஸாகப்படுத்தும்‌ திறமை பெற்றிருந்ததை அவன்‌ 
அ றியாதவனல்ல. | 
்‌ ராமுவைப்‌ பற்றி நீங்கள்‌ பிசகாகச்‌ சொல்லுஇதீர்‌ 
கள்‌,' என்று கேதாரி தன்‌ ஈண்பனைப்‌ பற்றி ஆர்வத்‌ துடன்‌ 
கூறத்‌ தொடங்கினான்‌. “அவனைப்‌ போல்‌ பெருந்தன்மை 
யான ஸ்வபாவம்‌ படைத்தவன்‌ இவ்வுலகில்‌ இருப்பது 
அரிது. இக்கலிகாலத்தில்‌ அவன்‌ தப்பிப்‌ பிறந்‌இருக்கிறா 
. னென்றே சொல்ல வேண்டும்‌. அவன்‌ தத்துவ விசாரி; 
ஸம்ஸாரத்தி லேற்படும்‌ துன்பங்களை அடிக்கடி அழ்ந்து 
யோக௫ிப்பவன்‌. என்னைப்போல்‌ இவ்வளவு ஆடம்பரம்‌ 


அவனிடம்‌ இல்லையே ஒழிய, புத்தியில்‌ எனக்குச்‌ சற்றும்‌ 
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குறைந்தவ னல்ல. ஆழ்ந்து, பரந்த நோக்கங்களையுடைய 
ராமுவை, ஸ்வயநல' முயற்சிகளில்‌ ஓய்வொ ழிவற்றிருக்கும்‌ 
இவவுலகம்‌ எவ்வண்ணம்‌ அறியக்கூடும்‌ £? தன்‌ நற்குணங்‌ 
களை யெல்லாம்‌ நெற்றியிலெழுதி ஒட்டிக்கொண்டு அவன்‌ 
இரிபவனல்ல. தம்மைத்தாமே விளம்பரப்படுத்திக்கொள் 
பவாகளுடைய காலமல்லவா இது ்‌ ௮ தெரிந்தே ராமு 
தன்னைப்பற்றிப்‌ பேசாமலிருக்கிறான்‌. மேலந்தஸ்திற்கு வர 
வேண்டுமென்ற பேராசையும்‌, அதற்கு இடை விடாமற்‌ 
செய்யும்‌ பிரயத்தனங்களுமே வாழ்வில்‌ பிரதான மென்று! 
அவன்‌ நினைக்கவில்லை. இவ்வளவு-தாழ்ந்த நிலைமையில்‌ 
நான்‌ பிறந்திராவிட்டால்‌, ஒருவேளை கானும்‌ ராமூவைப்‌ 
போல்தான்‌ இருப்பேனோ என்னவோ? அத்தை! நான்‌: 
்‌ இவவளவு துரம்‌ அவனுக்காகப்‌ பரிந்து பேசுவது உல. 
ளுக்கு வேடிக்கையாயிருக்கின்றது. ஆயினும்‌ உங்களுக்கு 
வாய்த்திருக்கும்‌ மருமகன்‌ உயர்ந்‌ தவ னென்பதில்‌ எனக்கு, 
அணுவளவும்‌ சந்தேகமில்லை.” 

்‌£ வாஸ்தவக்தான்‌ ; எதில்‌ குறைவு ? இரண்டு வருஷம்‌. 
மீ. தவறியிருக்கிறது . ஆயிரம்‌ ரூபாய்க்‌ உடனுடன்‌.. 
ஏழு ஏகர்‌ ஆஸ்தியுமிருக்கின்றது '” என்றாள்‌. மீனாகமி 
அமைதியாய்‌. “தன்‌ மேலிருக்கும்‌ ரோமத்தை உதிர்த்தாற்‌: 
கூட, கத்தத்‌ தெரியாமலிருக்கும்‌ ஆட்டுக்‌ குட்டியைப்‌: 
போல்‌, பரம ஸாது ராமு, கம்பனி பிறருக்கு செளக்கியமா. 
யிருந்தாலும்‌, பனி காலத்தில்‌ ஆடு குளிரில்‌ விரைத்துக்‌: 
இடக்கவேண்டியதுதா னல்லவா £? உதாரகுண முள்ளவனா; 
யிருந்தாலும்‌, ராமுவுக்கு புத்தி போதாது.  கேதாரி, நான்‌ 
வாரதக்ஷிணையாகக்‌ கொடுத்த ஆயிரம்‌ ரூபா யையும்‌ அவன்‌. 
கண்டபடி செலவழித்தது மல்லாமல்‌, என்னிடம்‌ அதின்‌: 
கணக்கைக்‌ கூறவுமில்லை.'' 
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மீசைகி தன்னையே மடக்கிப்‌ : பேசியதை யறிந்து 
கேதாரியின்‌ முகம்‌ சிறிது சுண்டிற்றெனினும்‌, மறு நிமிஷமே 
தன்னைச்‌ சரிபடுத்திக்கொண்டு அவன்‌ பதிலுரைக்கதி 
தொடங்குமுன்‌, அவள்‌ மீண்டும்‌, “ ராமுவால்‌ ஜான௫க்கு 
சந்தோஷ மேற்படாது. இரண்டு வேளையும்‌ சமைத்துக்‌ 
கொண்டு அடுப்பங்கரைதான்‌ அவள்‌ கதியென்பதிற்‌ சந்தேக 
மில்லை. கேதாரி, உன்னைப்‌ போல்‌ ராமு பெரிய அநீதஸ்‌ 
திற்கு வரக்கூடியவ னல்ல. படிப்பை நிறுத்தாமல்‌, மறு 
படியும்‌ பரீக்ஷைக்குப்‌ படிக்கத்தான்‌ வேண்டு மென்று 
அவனு£கு எழமுதினாயா 7 (9. எ; பரீ க்க தவறியவன்‌ 
மெட்ரிகுலேஷன்‌ பரீக்ை தேறியவனைக்‌ காட்டிலும்‌ கிறி 
தும்‌ மேலானவனல்ல வென்ற எழுது.--என்ன, அவனுக்கு 
நீ இதுவரையும்‌ எழுதவேயில்லையா ? அழகுதான்‌ ! ஆனால்‌ 
நீ பீ. எ. யில்‌ முதல்‌ வகுப்பில்‌ தேறியவன்‌. எப்‌. எல்‌. 
பரிக்கையிலும்‌ முதலாயிருப்பதுடன்‌ மார்க்கண்டமய்ய 
சோடும்‌ சிநேகமாயிருக்கிறாய்‌. ராமுவைப்பற்றி இப்பொ 
ழூது உனக்கு என்‌ ஞாபகம்‌ வர்ப்டே ஈன்றது ?. அவன்‌ 
- இன்னும்‌ வயதில்‌ பெரியவன்‌ “படிக இடக்கு சந்தைத்‌ 
அடத சமானம்‌ தான்‌ அல்லவா ?'' என, 
்‌ அப்படிச்‌ ஸ்ஸ்‌ வேண்டாம்‌. எழுதுவதற்கு 
முன்‌ உங்களுடன்‌ கலந்து பேசவேண்டு மென்று நினைத்‌ 
திருந்தேனே யொழிய வேறல்ல, என்றான்‌ கேதாரி. 
“ஓசோ ! நீ அதைப்‌ பற்றிப்‌ பேசத்தான்‌ இப்பொழுது 
இங்கு வந்தாய்‌ போலும்‌ !'' என்றாள்‌ மீனாக்ஷி பரிஹாஸ 


ர்க (6 சாமர்த்தியமான பதிற்கூட ட்டு சொல்லத்‌ 
தெரியவில்லைே ய! ஐந்‌ .து] வருஷ காலமாய்‌ இருவரும்‌ எவ்‌ 
வளவு சீநேகமாய்‌ இருந்தீர்கள்‌ ! ஸாமான்ய நிலைமையி 


லிருக்கும்‌ தங்கள்‌ தோழர்களை அதிருஷ்டமுள்ள பையன்கள்‌ 
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எங்கேயாவது பிற்பாடு நினைத்துக்‌ கொள்வதுண்டோ? அது 
உலக ர்க வு முற்றும்‌ விரோ தமல்லவா ! நப்‌ 


்‌” அப்படியல்ல, அத்தை! நீங்க ளிவ்வாறு என்னைப்‌ 
பேசக்கூட. என்‌ நிலைமையை நீஸ்கள்‌ அறியமாட்டீர்‌ 
கள்‌.” நான்‌ எழுதினால்‌ அது ஒருவேளை ராமுவுக்குப்‌ 
பிடிக்காமலிருக்கலாம்‌. நான்‌ எழுதாமலிருக்தா லும்‌ அவன்‌ 
என்னைப்பற்றித்‌ தப்பபிப்பிராயம்‌ கொள்ளக்கூடும்‌. 
ஜானகியின்‌ மீதுள்ள அபிமானத்தினால்‌ நீங்கள்‌ என்னைக்‌ 
குற்றம்‌ சாட்வெ.து நியாயமே. ஆயினும்‌ என்‌ ஸ்திதியை 
யறிந்து நீங்கள்‌ பேசவேண்டும்‌ [. 


தான்‌ கொஞ்சம்‌ அதிகமாகவே பேசிவிட்டோ மென்‌ 
றெண்ணி, மீனாக்ஷி, ப இவ்வியாஜத்தைக்‌ கொண்டு அவன்‌ 
தன்னுறவை ஒழித்துவிட இடங்‌ கொடுக்கலாகாதென்று 
கருதியவளர்ய்‌, ்‌” எதோ பேசும்‌ சாமர்த்தியம்‌ இப்பொழுது 
அதிகமாய்த்தான்‌ இருக்கிறது. அதனால்தான்‌, பெரியவர்‌ 
கள்‌ சிறியவாகளென்ற வித்தியாசமில்லாமல்‌ யாவரும்‌ உன்‌ 
னுடன்‌ சந்தோஷமாய்ப்‌ பேசக்‌ களம்பிவிடுகருர்கள்‌ !'' 
என்றருள்‌. வயதிற பெரியவளாயிருந்தும்‌, அவள்‌ இவவாறு 
வெகு சாதுர்யமாயும்‌ அழகாயும்‌ அவளை முகஸ்துதி 
செய்து கொண்டிருக்கையில்‌, தபாற்காரன்‌ ஒரு கடிதத்தை 
வாயிற்படியில்‌ விட்டெறிந்து செல்ல, மீனாக்ஷி அதை 
உடைத்துப்‌ பார்த்தாள்‌. கடிதம்‌ பின்‌ வருமாறு :-- 


11 ்‌... அதிருஷ்டத்திற்கே காலம்‌ 85 
'அலவந்தி 
ஜூன்‌, 19. 
க்ஷேமம்‌. 
அசேக நமஸ்காரம்‌. 
நான்‌ நிலங்களைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு இராமத்திலி 
ருப்பது தான்‌ தெய்வ சம்மதமென்று தெரிகின்றது. ஆகவே 
ஜானகியுடன்‌ இங்கேயே யிருந்து நிலத்து வரும்படியைக்‌ 
கொண்டு நிம்மதியாய்க்‌ காலம்‌ தள்ள நான்‌ உத்தேசித்து 
விட்டேன்‌. ஜான௫யின்‌ தாயென்ற பாத்தியத்தில்‌. நீங்களும்‌ 
இவ்விடம்‌ வச்‌ திருஃ்கும்படி. கேட்டுக்கொள்ளுகிறேன்‌. 


ராமசந்திரன்‌. 


இக்கடிதத்தைப்‌ படித்து முடித்ததும்‌, மீனாக்ஷி, 
” கேதாரி, உனஅ கஷ்டம்‌ தீர்ந்து விட்டத ! “இதோ ராகு 
விட.மிருந்‌ து ்‌ லெட்டர்‌ வந்திருக்கிறது. படித்துப்பார்‌. 
ஜானகியின்‌ தாயென்ற பாத்தியத்தில்‌, என்னைத்‌ தங்களுடன்‌ 
வச்‌ திருக்கும்படி. கூப்பிடுொன்‌. எவ்வளவு மூடுக்காயும்‌ 
அலக்ஷியமாயும்‌ எழுதியிருக்கறான்‌, பார்த்தாயா? மலா 
சாந்தன்‌, மரியாதை மீறி ஒருபோதும்‌ பேசமாட்டான்‌ 
என்றெல்லாம்‌ கொண்டாடினாயே !'' என்றுரள்‌. 

ஒரு நிமிஷம்‌ யோசனை செய்து, மறுபடியும்‌, நல்ல, 
அவன்‌ அழைத்ததற்கு மறுக்காமற்‌ சென்ற, ஒருவாரத்தில்‌ 
அவர்கள்‌ இருவரையுமே இங்கு அழைக்‌ துக்கொண்டு வந்து 
விடுகிறேன்‌. ராமு இன்னும்‌ சிறு பையனே. பெரியவர்கள்‌ 
கூறுவதை எவ்வாறு கேட்டு நடக்க வேண்டுமென்பதை 
- அவனுக்குக்‌ கற்றுக்கொடுக்சின்றேன்‌. தாய்‌ தந்தையரில்‌ 
லாதவர்‌, ஓட்டவொரற்றத்‌ தானே மிதந்து சென்றுகொண் 
டிருக்குங்‌ கப்பலைப்‌ போன்றவரல்லவா ? கப்பலோட்டியா 
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யிருக்கும்‌ வேலையை நானே எற்றுக்கொள்ளுகிறேன்‌. 
எழெட்டு வயது சிறுவனைப்‌ போல்‌, இனி அவனைத்‌ தானாக 
ஒன்றும்‌ செய்ய விடாமல்‌, என்னுத்திரவின்படி நடக்கும்‌ 
சிக்ையில்‌ கொண்டுவாவேண்டும்‌. எனக்கு, வெகு 
வருஷங்களுக்கு முன்‌, ஜான௫ிக்குப்‌ பெரியவனாய்‌, எழு 
வயதில்‌ ஒரு பிள்ளை யிருந்தான்‌. அவனை கானப்படித்தான்‌ 
நடத்துவது வழக்கம்‌. அந்தோ ! அவனிப்பொழுது 
இருந்தால, இருபத்தைந்து வயதும்‌ காளையாய்க்‌ குடும்பத்‌ 
திற்கு எவ்வளவு ஆதரவாயிருப்பான்‌ ! ஜானகியின்‌ அடக்க 
மும்‌, பயந்த ஸ்வபாவழும்‌ அவனுக்குக்‌ கிடையாது. எனது 
சுறுசுறுப்பையும்‌ தைரியத்தையுமே கொண்டிருக்கான்‌ [5 
என்று இவவண்ணம்‌ அவள்‌; பழைய ஞாபகங்களிற் 
சென்ற, தானே சொல்லிக்கொள்ளவே, கேதாரி, இனித்‌ 
தாமதிக்கலாகாதென்று அவளிடம்‌ விடை பெற்றுச்‌ 
சென்ஞான்‌,. 
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அலவரந்திக்‌ காவேரியில்‌ வெள்ளம்‌ மேன்மேலும்‌ 
பெருகக்கொண்டிருந்தது. ராமு, ஜானகி, மீனாக்ஷி இம்‌ 
மூவருக்கும்‌ மனவமைதி சற்றுமில்லாத நாட்களாயிருக்தன. 
கூட்டிலடைபட்டிருக்கும்‌ குட்டியின்‌ பொருட்டுச்‌ சண்டை 
யிடும்‌ பெண்டுகங்நம்போல்‌, மீனாக்ஷி பெண்ணின்‌ நிமித்தம்‌ 
போருக்கு நிற்கலானாள்‌. தைரியத்தோடும்‌ விடாமுயற்சி 
யோடும்‌. தாய்‌ ஒருபுறம்‌ சண்டையிட, தன்னையடைத்துத்‌ 
திறவுகோலைத்‌ தன்‌ கையிற்‌ கொண்டுள்ள கணவன்‌ வாய்‌ 
பேசாது அமைதியாய்‌ மற்ளொருபுற மிருப்பதையுங்‌ கண்டு, 
ஜானகி ஒன்றும்‌ செய்யத்தோன்றாது சலங்கறொுள்‌. பேரா 
சைக்கு நிகராகத்‌ திருப்தியும்‌, கோபத்திற்கு மூன நிதான 
மும்‌, சண்டைக்கு எதிராகப்‌ பொறுமையும்‌, வார்த்தை 
களுக்கு பதில்‌ மெளனமுமாய்‌ இருக்கவே, அது மீனாக்ஷி 
யின்‌ சாமர்த்தியத்திற்கும்‌ மேற்போய்‌, அவளது வன்மை 
யையும்‌ ஒடுக்கியதுபோல்‌ தோன்றிற்ற. தனதிஷ்டத்தைத்‌ 
தான்‌ எவ்வளவு உறுதியுடன்‌ செலுத்துகிறோ மென்பதை 
யறிய ராமுவுக்கே ஆச்சரிய முூண்டாயிற்ற. இப்பொழுது 
தான்‌ அவன்‌ முதன்முதல்‌ தனக்கெவவளவு மனோதிட 
மிருக்ன்றதென்பதை யுணரலானான்‌. ஆயினும்‌ மீனாக்ஷியும்‌ 
எளிதில்‌ அடங்‌ இவிவெதாயில்லை. ஒரு காரியம்‌ அவளால்‌ 
அடியோடு நின்றுபோயிற்று. வீட்டைவிட்டுத்‌ தென்னச்‌ 
தோப்பில்‌ போய்‌. வ௫ிக்கலாமென ராமு உத்தேடுத்ததை 
முற்றிலும்‌ பைத்தியக்காரத்தனமெனக்‌ கூறி, ௮வள்‌ தீர்‌ 
மானமாய்த்‌ தடுத்துவிட்டாள்‌. 
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பூமிக்குள்‌ பதுங்கியிருந்து ஈடக்கும்‌ சண்டைபோல்‌ 
இவவாறு ஐந்து மாதகாலம்‌ யுத்தம்‌ விளைந்தும்‌, இருதிறத்‌ 
காருக்கும்‌ சிறிதேனும்‌ வெற்றி யென்பது உண்டாகவில்லை. 
ஐப்பசி பிறக்‌ து மழை பலமாகத்‌ தொடங்கிவிட்டது. தங்கள்‌ 
நினவுக்கெட்டியவரையில்‌ ஒருபொழுதும்‌ அவ்வாறு மழை 
பெய்ததை அவலஷர்‌ ஜனங்கள்‌ அறிந்தவரல்லர்‌. ' இயற்கையி 
னழகைக௰்‌ கண்டு களிக்கும்‌ மனோபாவத்தையுடைய ராடு 
மமை பொழியுங்கால்‌ ஆகாயம்‌ கரியமேகங்கள்‌ சூழ்ந்து, 
இருண்டு தோன்று வதைக்‌ காண்பதிற்‌ பேரவா உடையவன்‌. 
_ மழை நன்ருய்ப்‌ பெய்து எங்கும்‌ பச்சைப்பசேலென்று 
“அவதைப்பார்க்க அவனுக்கு மிகவும்‌ சந்தோஷம்‌. 


தான்‌ நிலத்தைப்‌ பார்த்‌ துக்கொள்ளும்‌ முதல்‌ வருஷமே 
நன்ஞுய்‌ விளையப்போவதாகப்‌ பூண நம்பிக்கை ராமுவின்‌ 
மனதிற்‌ குடிகொண்டது. வயல்களெல்லாம்‌ நீர்‌ நிசம்பிப்‌ 
பசுமையாய்‌ விளங்க, பிரஸவகாலத்தை யெதிர்பார்த்திருக்‌ 
கும்‌ தாய்போல்‌ முருகனும்‌ மிக்க ஆவலுடனும்‌ குதாஹலத்‌ 
அடனும்‌ அறுப்பு நாட்களை விரல்விட்‌ டெண்ணிக்கொண் 
டிருந்தான்‌. சாதாரணமாய்‌, எப்பொழுதும்‌, மழை சேரக்‌ 
தாற்போல்‌ ஒருவாரம்தான்‌. பெய்வது வழக்கம்‌. அனால்‌ 
இச்சமயம்‌ பதினைந்து காட்களுக்கு மேலாகியும்‌ சற்றும்‌ 
ஒய்வதாய்க்‌ காணவில்லை. காவேரியைப்‌ பார்க்க பயங்கரமா 
யிருந்தது. இருகரையும்‌ புரண்டு, ஓடும்‌ சமுத்திரமோ 
வெனத்தோன்று, ஜனங்கள்‌ அதைப்பார்திதுக்‌. கவலை 
கொள்ளலாயினர்‌. வெள்ளம்‌ இன்னும்‌ பெருகிக்கொண்டே 
யிருந்தது. ஈடுநிசியில்‌ அலவர்திக்கு மேற்கே கரை சிறிது 
சரிய, பியா கனவில்லை த் கள்‌. சகலப்‌ பிராணிகளுக்கும்‌ 
நாசம்‌ தோன்றுமாறு, எங்கும்‌ ஜலமயமாகவிட்ட௮.. ராமு 
வின்‌ வயல்களெல்லாம்‌ சேதமாசவும்‌, கப்பலுடைந்து தவிக்‌ : 
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கும்‌ கப்பற்றலைவன்போல்‌, வருந்தலானான்‌. ஜானகியும்‌ 
உணர்வழிசர்‌ து, கணவன்‌, தாய்‌ இருவர்‌ நடுவிலுமகப்பட்டுக்‌ 
கொண்டு அுன்புற்றாள்‌. ஆயினும்‌ இச்சர்வராசத்தின்‌ மத்தி 
யில்‌, மீனாக்கிக்குமட்டும்‌ ஏதோ ஈன்மையே வருவதுபோல்‌ 
மன திற்பட்டது. மறுபடியும்‌ அவள்‌ தன்‌ பிரயத்தினத்‌ 
தைக்‌ தொடங்க, சம்பா திக்கா தவன்‌ புருஷனல்ல வென்று! 
ஸ்திரீகள்‌ பெரும்பாலும்‌ ௧௬௮ மியல்புள்ளவர்‌ களாதலால்‌, 
ஜானகியும்‌ மெதுவாய்த்‌ தாயுடன்‌ சே ரலாளைளை. இப்‌ 
பொழுது ராழமுவால்‌ மீனாக்ஷியை யெதிர்க்க முடியவில்லை. 
நிலங்களெல்லாம்‌ பாழாய்ப்போகவும்‌ இனி யென்ன செய்வ 


தென்பது பெருங்‌ கவலைக்‌ டெமாடிவிட்ட து. 


வெள்ளம்‌ ஊரை யழித்த பிறகு ராழுவும்‌ மாறிவிட்‌. 
டான்‌. வயல்களைச்‌ சரியாக்‌ முன்போல்‌ பயிரிடிவதற்குக்‌ 
குறைந்தது மான்று வருஷம்‌ செல்லும்‌. ஒன்று, அவன்‌ 
எப்படியாவது சம்பாதிக்கவேண்டும்‌. அல்லது சந்நியாசி 
யாய்‌ வனத்தை கோக்ச்‌ செல்லவேண்டும்‌. அதியிளமையும்‌, 
அழகும்‌ வாய்ந்த ஜானகியை மனைவியாகப்‌ பெற்றிருக்கும்‌ 
பொழுது, ௮து எளிதில்‌ சாத்தியமா 7 அவன்‌ உத்தியோகம்‌ 
செய்துதா னணாகவேண்டும்‌. பணமில்லாமல்‌ மீண்டும்‌ காலேஜில்‌ 
போய்ச்‌ சேருவது முடியாத காரியம்‌. மேலும்‌ அவனுக்கு. 
மறுபடியும்‌ படிப்பதில்‌ மனதுமில்லை. குமாஸ்தா வேலைக்குச்‌ 
செல்வதுதான்‌ ௮வன்‌ சலைவிதிபோல்‌ தோன்றிற்று. தெய்வ 
சம்மதம்‌ அவ்வாறிருந்கால்‌ அவன்‌ ஏன்‌ அதை யெதிர்க்க 
முயலவேண்டும்‌ ்‌ தன்‌ விதிப்படியும்‌, மீனாக்மி சொற்படியும்‌ 
ஈடக்கத்‌ ப துணிந்து ராமு இருபத்தைந்து ஜில்லாக்களி லூ 
மூள்ள சிறு ஸர்க்கார்‌ வேலைகளுக்கு மனு எழுது அர பரந 
துர்‌: 
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ஒரு நாட்காலை கடப்பையிலிருக்து, இருபத்தைந்து 
ரூபாய்‌ சம்பளத்தில்‌ ஜில்லா கலெக்டரிடம்‌ காலியாயிருக்கும்‌ 
“காம்ப்‌ சொர்க்‌'' உத்தியோகத்திற்கு அவனை யெடுத்துக்‌ 
கொள்வதாக அவனுக்குக்‌ கடிதம்‌ வந்தது. வாண்ட பூமி 
யாகிய கடப்பையில்‌ கொளுத்தும்‌ வெய்யிலையும்‌, பிரசித்த 
மான முறை ஜ்வாத்தையும்‌ சாமு உடனே நினைத்துக்கொண் 
டான்‌. பின்னோடு காவிரியாற்றின்‌ கரையிலிருக்கும்‌ தன்‌ 
னழகிய கிராமமும்‌ நினவிற்றோன்ற), அவனது உள்ளம்‌ 

வாடிறறு. அனால்‌ மீனாககியோ ஜானகிக்குல்‌ கடைசியாக 
- அதிருஷ்டம்‌ பிறர்‌ துவிட்டதென மனம்பூரிக்கலானாள்‌. ராமூ 
'மெதுவாய்ச்‌ சிறி து ஆக்பித்துப்‌ பார்த்தான்‌. ஓர்‌ 
தெலுங்கு ஜில்லாவில்‌, அற்ப “காம்ப்‌ ளொர்க்‌'” உத்தியோ 
கத்தில்‌ அவர்க ளனுபவிக்கப்போகும்‌ தரித்திரத்தை அவன்‌ 
சடுத்துரைத்துப்‌ பார்த்தும்‌, மீனுகஷி அவைகளுக்‌ கொன்‌ 
ம்‌ பதிற்‌ கூறாமல்‌, புறப்பவெதற்கு வேண்டிய சாமான்‌ 
களைச்‌ சேகரித்து மூட்டை கட்டத்‌ தொடங்கஇனாள்‌. பாபம்‌, 
ராமு என்ன செய்வான்‌ ! விதி விட்ட வழி யாகட்டு மன்னு 
அ ளரிக்குக்‌ கொண்டான்‌. 


அத்தையை ஜோலானால கைய, அவையவை வல்‌. 


சக்ரம்‌ ப்பம்‌ வு." அதது ப 


ன்‌ ல்‌ ஷ்‌ 
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விடைகோள்ளல்‌. 


மீனாக்ஷி அலவந்திக்கு வநத பிறகு ஜான௫யும்‌ சீதையும்‌ 
அடிக்கடிச்‌ சக்தி முடியாமற்‌ போயினும்‌, ௮வாக ளனபு 
இிறிதும்‌. குறையவில்லை. ராழுவுக்கு வேலையான சங்கதி 
மறுநாட்காலை ஆற்றங்கரையில்‌ ௪தைக்குத்‌ தெரியவந்ததும்‌, 
அவள்‌ சாயங்காலம்‌ ஜானகியைப்‌ பார்க்கச்‌ சென்றாள்‌. காட்‌ 
டுப்பெண்பள்‌ தம்மோடொத்த தோழிகளுடன்‌ உறவாடி 
உத்ஸாகமா யிருப்பதை மாமிமார்கள்‌ கண்டு பொறுப்பார்‌ 
களா? சீதையின்‌ மாமியார்‌ ஜானஇயின்‌ ஜாதியைப்பற்றியே 
சந்தேகம்‌ கொண்டிருந்ததால்‌, சதை அவர்கள்‌ வீட்டிற்குச்‌ 
செல்வதே யில்லை. அன்று அவள்‌ ஜானகியைப்‌ பார்க்கவந்த 
சமயம்‌ ௪ ியாயிருக்கத. ராமு தோப்பிற்குச்‌ சென்றிருக்‌ 
தான்‌.  மீனாக்ஷியும்‌ ஆற்றங்கசைக்குச்‌ சென்றிருந்தா ளாகை 
யால்‌ ஜான௫ தனியாய்த்தா னிருந்தாள்‌. 


“ஜான! நீ போவதில்‌ எனக்குத்தான்‌ யாவரையும்‌ 


விட வருத்த மதிகம்‌. எனெனில்‌ உன்னை என்‌ சகோ தரி 


போலவே யெண்ணியிருகந்தேன்‌.'' 

“உண்மையே. சீதா, நாங்களும்‌ அவ்விதமே நினை க 
கிறோம்‌. ஊரைவிட்டுச்‌ சென்ற பிறகு நமக்காக வருந்து 
வோர்‌ சீதை, முருகன்‌ இவவிருவரைத்‌ தவிர, இவ்வூரில்‌ 
வேறு ஒருவரு மில்லை யென அவர்கூட இப்போ முன்னின்‌ 


ரல்‌ ந்கொண்டிருந்தார்‌.' டி 


- இதைக்கேட்க சிதை ர னா. ராமு ௮இக 
அன்பும்‌ பெருக்தன்மையுமுடையவர்‌,'' என்று கூறிப்‌, பின்‌ 
ட ன்‌ 


ச 
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னும்‌ மெதுவாய்‌ ஜான௫இியின்‌ கைகளை யெடுத்துத்‌ தன்‌ கை 
களில்‌ சேர்த்து வைத்‌ துக்கொண்டு, “'உன்னகத்துக்காரர்‌ எங்‌ 
கள்‌ விஷயத்திற்‌ செய்த பேருத்வியைப்பற்றி உன்னிடம்‌ 
வெகு சாட்சளாய்ச்‌ சொல்லவேண்டு மென்ற: எண்ணி யிருக்‌ 
தேன்‌. ஜான௫, கோவில்‌ குளமெக்கும்‌ நீங்களிருவரும்‌ ஈன்ற 
யிருக்கவேண்டு மென்றுதான்‌ நான்‌ தெய்வத்தை வேண்டிக்‌ 
கொள்ளும்‌ பிரார்த்தனையாகும்‌. உங்களாலன்றோ என்‌ 
கணவர்‌ மீண்டு மகத்துக்கு வந்து சேர்ந்தார்‌! உன்னகத்துக்‌ 
காரர்‌ பலவிதமா யெடுத்துச்‌ சொன்ன புத்திமதிகளால்‌ 
அல்லவா, அவர்‌ கெட்ட நடவடிக்கை தொலைந்தது ! எனது 
குடும்பசந்தோஷம்‌ முழுவதும்‌ உங்களைச்‌ சேர்ந்தது. என்‌ 
னகத்துக்காரர்‌ இப்பொழுது என்னிடம்‌ மிகவும்‌ பிரியமாய்‌ 
நடந்‌ துகொள்கிறார்‌. எனக்கு விவாக மான துமுதல்‌ இவ 
வாறு அவர்‌ ஒருபோது மிருந்ததில்லை. உன்‌ கணவரை 
நேரிற்‌ கண்டு நான்‌ பேசுவது வழக்கத்திற்கு விரோத மென்‌ 
ப.தனாலேயே, உன்‌ மூலமாய்‌ என்‌ ஈன்றியறிவை வெளிப்‌ 
படுத்துகிமறன்‌. ஜானகி, என்‌ மனதை வெளியிட்டுச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. அவரையே நேரில்‌ கண்டு' ஈமஸ்காரம்‌ 
செய்து, என்‌ ஈன்றியறிவைக்‌ காட்டவேண்டு மென்பது என்‌ 


கருத்து--'' என்று! உருக்கமான குரலில்‌ உரைத்தாள்‌. 


்‌” அதற்‌ மென்ன ? சீதா. நீ இப்பொழுதே வேண்டு 
மானாலும்‌ பார்த்துப்‌ பேசு. எனக்கு அக்ஷேபணை யில்லை. 
வழக்கத்கை யொன்றும்‌ நான்‌ கவனிக்கப்பட்டவளல்ல: 
பொஞுமையுள்ளவளுமல்ல. நீயோ குற்றமற்ற உத்தமி, நீங்க 
ளிருவரும்‌ பேசுவதே எனக்கு ஸந்தோஷத்தை பளிக்கும்‌. 
அவரும்‌ உன்னைப்பற்றி த்துடன்‌ பேசிய வண்ணமா 
யிருக்கிறார்‌.” ம்‌ 1 வஸ்து க வுவத தது 
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இவ்வாறு! பேசினால்‌ சீதைக்குச்‌ சந்தோஷ மதிகமா 
யிருக்கு மென்பதை யறிந்தே ஜானகி இவவண்ணமுரை த்து, 
சிதையின்‌  கைகளைச்சேர்த்துப்‌ பிடித்துக்கொண்டாள்‌. 
ஜானகி பிசகாய்‌ எண்ணிக்கொள்வா ளென்று! எண்ணி 
யிருந்தவளா தலால்‌, இப்பொழுது அவவுசைகளைக்‌ கேட்ட 
அம்‌ சீதைக்றுச்‌ சந்தோஷத்தினுல்‌ மார்பு படபட வென்‌ 
றடித்துக்கொண்டது. ஓர்‌ சகோதரிபோல்‌, ஜானகி இவ்‌ 
வாறு ப௯்கத்துடன்‌ ஈடந்துகொண்டகைப்‌ பார்த்து அவள்‌ 
வியப்பினாலும்‌, அஈந்தத்தினுலும்‌ பேச நாவெழாமலிருக்‌ 
தாள்‌. வேகமாய்ச்‌ சுழலும்‌ பம்பரம்‌ தூங்குவதுபோல; 


௮ வள்‌ மனமும்‌ மயக்க முற்றிருந்தது. 


ராமுவின்‌ தென்னந்தோப்பு மேட்டிலமாதலால்‌, ஆறு 
உடைத்துக்கொண்டதில்‌ அதற்கொரு தீங்கும்‌ கேரிடவில்லை. 
முன்னிலும்‌ அடாந்து செழித்தே தோன்றிற்று, 

்‌“ முருகா, என்‌ பேரில்‌ குற்றம்‌ சொல்லாதே. மழை 
யின்மேல்தான்‌ நீ குற்றங்‌ கூறவேண்டும்‌. எவ்வளவு மாதகால 
மாய்‌ நான்‌ என்‌ உறுதியைக்‌ கைப்பற்றிவர்தேன்‌ ! தெய்‌ 
வத்தை சாம்‌ எதிரிட்டு வாழ முடியுமா £? இப்பொழுது 
மூன்று பெயர்களுக்கு கான்‌ அன்னமிட்டாகவேண்டும்‌. ஒரு 
வருஷம்‌ பயிர்கள்‌ சேதமானால்‌ பிறகு மூன்று வருஷங்‌ 
களுக்கு அக்ஈஷ்டத்தினின்றம்‌ மீண்வெருவது சரமமல்ல 
வா? '' என்று: ராமு முருகனிடம்‌ மெல்ல விஷயத்தைத்‌ 
தெரிவித்தான்‌. 
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்‌ ஜல மில்லாமே பயிர்‌ காஞ்சு சேதமாப்‌ போனா, அப்‌ 
. போ. எசமான்‌ சொல்றது வாஸ்தவந்தான்‌. இப்போ 
வெள்ளம்‌ பெருகியதிலே காலடி வண்டல்‌ படிந்து, நல்ல 
எருவாக வல்லவோ ஆயிருக்குது, சாமி! ஈஷ்டமாப்போன 


டப முருகன [அ த்தியாயம்‌. 


பயிரை இரட்டிப்பாய்ச்‌ செழிக்கச்செய்யத்தானே வந்து 
சேர்ந்த எர இது! இப்போ பார்த்தா சேதமாய்த்தான்‌ 
தோணும்‌ ! காவேரி உடைத்துக்கொண்டது, ஈமது பாக்ய 
மின்னே சொல்லவேணும்‌. அடுத்த வருசம்‌ இரண்டு பங்கு 
விளையப்போகு து, பாருங்க. இப்பவே வயல்களை உழ ஆரம்‌. 
பித்துவிடலாம்‌. யாரிடமாவது கடனும்‌ கொஞ்சம்‌. . 
விரைக்கு மெல்‌ வாங்கி வந்துவிடுகிறேன்‌. நாலைந்து மாசத்‌ 
தில்‌ எல்லாம்‌ முன்னெபோலே சரியாப்போயிடும்‌. . படிச்ச 
வங்க, பெண்‌ பிளளைங்க பயப்பட்டாலும்‌, உழைத்து அடி 
பட்ட குடியானவங்க நாங்க வெள்ளத்துக்கு ஒருபோதும்‌ 
அஞ்சமாட்டோம்‌. சாமி, நான்‌ கேட்டுக்கொள்றேன்‌-- 
இங்கிருந்து போகவேண்டாம்‌. தோப்பிலே எப்படியாவது: 
பாபெட நானிருக்கிறேன்‌. தென்னைமரம்‌ காமதேனு 
வாச்சே ! அதை யாராதிச்சுப்‌ பாடுபட்டா உல௫லே என்ன: 


குறைவு? ்‌”? என்ற! முருமன்‌ வேண்டிக்கொண்டான்‌. 


்‌” அதெப்படி முடியும்‌, முருகா? விரைக்குவிட செல்‌, 
சாப்பாட்டிற்கு செல்‌, இசண்டும்‌ வாங்கவேண்டும்‌. அது 
தவிர, உழுவதற்றாக்‌ கூலி;--பிறகு கிஸ்தி கட்டவேண்டும்‌ ! 
முடுக்கிவிட்ட யர்‌ திரம்போல்‌, ஸர்க்காரில்‌ கண்ணை மூடிக்‌ 
கொண்டு இஸ்தி வசூல்‌ செய்வார்களே ! எல்லாவற்றிற்கும்‌. 
மேல்‌, கடனுக்கு வட்டியும்‌ வளர்ச்‌ துகொண்டே யிருக்கும்‌. 
பொழுது, காகங்கள்‌ மூன்று பெயர்கள்‌, நீ, பொன்னி, இவ்‌: 
வைவரும்‌ எப்படிக்‌ காலம்‌ தள்ளமுடியும்‌ ? இத்தோப்பு: 
அவ்வளவிற்கு ஈடு கொடுக்கக்‌ கூடுமா ! விஷயங்களை உள்ள" 
படி யுணாந்து பேசு. விண்‌ மனோராஜ்யங்கள செய்யாதே. 
முருகா.” ப | 
்‌* எழை[முருகனுடைய வார்த்தையிலே எசமானுக்கு 
நம்பிக்கை யிருக்கா துதான்‌! வயல்‌ சோட்டிற்‌ போய்த்‌: 


க 
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திரும்பிக்‌ கொட்டகைக்கு வார நம்ம காளைக்கு வழி நன்னா 
தெரிஞ்சிருப்பது போலே, எனக்கு என்‌ வேலை ஈன்னா தெரி 
யும்‌ ) சந்தேகமே யில்லை !'' 


“முருகா, அது ஒருவேளை சாத்திய மென்றே வைத்துக்‌: 
கொண்டாலும்‌, இப்படியாவது கஷ்டப்பட்டுக்கொண்டு' 
இங்கு இருப்பதை என்னைச்‌ சேர்ர்தவர்கள்‌ வெறுக்கிரார்கள்‌.. 
அவர்க எபிப்பிராயத்தை நான்‌ ஓத்துல்கொள்ளாவிட்டா 
லம்‌, அவர்கள்‌ எண்ணுவ தொருவாறு நியாய மெனவும்‌. 
தோன்றுகிறது. அது எதுவாயினும்‌, இனி யோடப்பது: 
முடியாத காரியம்‌. எல்லாம்‌ முடிவாகி விட்டதால்‌, நாளை 
விடியற்காலை சுக்கிரோதயத்திற்குள்‌, கான்‌ பிறந்த ஊர்‌, 
என்ன திருஷ்டம்‌ இவ்விரண்டினிடமும்‌ விடை பெற்றுக்‌ 
கொண்டு சளம்ப வேண்டியதுதான்‌. நீ என்‌ பொருட்டு 
ஆகே்டபிப்பா யென்பதனாலேயே, கான்‌ இதுகாறும்‌ உன்‌ 
னிடம்‌ ஒன்றையும்‌ கூருமல்‌ ரக௫ியமாய்‌ வைத்திருந்தேன்‌. 
முருகா, உன்னிடம்‌ சொல்லிக்‌ சொண்டு போகவே கானிப்‌ 
பொழுது வந்தேன்‌. கடப்டையில்‌ ஓர்‌ குமாஸ்தா உத்தி 
யோகத்தை நான்‌ ஓத்துக்‌ கொண்டு விட்டேன்‌.”' 


* நடப்பையிலா ?”' என்னான்‌ முருகன்‌. 0 ஐயோ, 


அது காசியைப்போலே தாரமாச்சே ! வேண்டாம்‌, சாமி. 
உங்க உடம்புக்கு அவலர்‌ ஒத்துக்கொள்ளாது.” 


்‌” இனி யென்ன செய்வது ? எல்லாம்‌ தீர்மானித்தாமப்‌ 
விட்டத. கானென்ன அந்த உத்தியோகத்திலேயே என்‌ 
ழைக்கும்‌ இருந்துவிடரிவேனா £? முருகா, உன்னைத்‌ தவிர 
'வேஜொருவரிடமும்‌ சான்‌ என்‌ மனகதிலிருப்பவைகளை வெளி 
யிவெதில்லை. மூன்ற! வருஷம்‌ இவ்வேலையிலிருக்‌ அ விட்டு, 
அதில்‌ சேர்ந்த ரூபாயைக்‌ சொண்டும்‌ நிலத்‌ அவரும்படியைக்‌ 


06 .  முருகன [அத்தியாயம்‌ 


கொண்டும்‌ கடனை யடைத்து விடலா மென்று உத்தே௫க்‌ 
கின்றேன்‌. என்‌ நிலங்களை யெல்லாம்‌ நீ குத்தகை யெடுத்‌ 
துக்கொள்‌.'' 

ற்‌ குத்தகையா 2 என்னான்‌ முருகன்‌, பிரமையுடன்‌. 

்‌” அம்‌. - நிலம்‌, தோப்பு இரண்டிற்கும்‌ வருஷத்திற்கு 
இருநூற்றைம்பது ரூபாய்‌ கொடுத்தாற் போதும்‌. ரூபாயை 
மட்டும்‌ தவராமல்‌ அனுப்பிவிடவேண்டும்‌. வருஷத்தில்‌ 
ஒரு தடவைகூட நானிங்கு வர முடியுமென்று தோன்ற 
வில்லை.  குத்தகையினால்‌ உனக்கு நஷ்டமேற்படாது. 
செட்டாய்க்‌ குடித்தனம்‌ செய்தால்‌ நீயும்‌ பணம்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. முருகா, உன்னைப்பற்றி யோசிக்கும்பொழுது, 
எனக்கு வேலையான தில்‌ அவ்வளவு வருத்தமில்லை. - 

முருகன்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ ததும்பிற்ற. சாமி, என்‌ 
மனசிலே எவ்வளவு வருத்த மிருந்த போதிலும்‌, இந்த 
சமயத்திலே நான்‌ அழுவது சரியல்ல, இந்த ஏழு தலை 
முறையாக ஒரு போதும்‌ பூட்டப்படாமலிருக்த உங்க வீடு, 
இனி குடியிருப்பாரில்லாமே, பாழ்‌ அடைஞ்சு போகுமே | 
சான்‌ எவ்வளவுதான்‌ பெருக்கி மெழுகி ஜாக்கிரதையா 
வைத்துக்‌ கொண்டாலும்‌, எசமானில்லாத விீடாகையால்‌, . 
கையாளாத மம்மட்டி துருப்பிடிச்சுப்‌ போவது போலே, 
பாழடைஞ்சு போகாதா ?. உங்க பார்வையில்லாமே; வயல்‌ 
களும்‌ எப்படிப்‌ பசுமையாயிருக்கும்‌? மழையா யிருந்தாலும்‌ 
வெய்யிலா யிருந்தாலும்‌; உங்களைக்‌ கண்டு தலை. நீட்டி 
அசைஞ்சாடிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. நெற்‌ கதிர்கள்‌ இனி 
உலர்க்து பதரா௫, அறுப்புக்‌ காலத்திலே ஒண்ணு மில்லாம 
லாஇ விடுமே! சாமி, வீட்டை விட்டு எங்கும்‌ போக 
வேண்டாம்‌ | துரும்பு விமுந்த கண்போலே என்‌ மனசு 


அடிக்குது !'' 
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” முருகா, நீ கூறுவதைக்‌ கேட்க எனக்கு முன்னிலும்‌ 
அக்க மதிகமாகின்றது. இவ்வழூய ஆற்றங்கரைத்‌ தோப்‌ 
பில்‌ ஓர்‌ கிறு வீடு கட்டிக்கொண்டு, உன்னோடு உழுது. 
பயிரிட்டு சான்‌ சந்தோஷமா யிருந்துவிடலா மென்று 


படி, மழையும்‌, என்‌ மாமியாரும்‌ வேறுவிதமாய்த்‌ தீர்மா 
னித்து விட்டார்கள்‌. ஆயினும்‌ எல்லாம்‌ ஈமது நலத்திற்‌ 
கென்றே வைத்துக்கொள்வோம்‌. அவ்வாறு நம்பியே ஈம்‌ 
காரியங்களைச்‌ சச்தோஷமாய்ச்‌. செய்யவேண்டும்‌,” என்று 
ரைத்து ராமு, விடைபெற்றுல்‌ கொள்வதற்‌ கடையாளமாய்‌, 


முருகனை அன்புடன்‌ பார்த்துவிட்டு மெளனமாய்‌ வீடு 


இது நிற்கு, ஜானகி குழக்தை போல்‌ கபடமற்றுடி 
அன்பாய்ப்‌ பே௫யதைக்‌ கேட்டு, சதையின்‌ உள்ளம்‌ என்று 
மில்லாத களிப்பையும்‌ சமாதானத்தையு மடைந்தது. அவி 
வகையான ஆறுதலை அவள்‌ இதற்கு முன்பு அனுபவித்ததே 
யில்லை. ராழுவினால்‌ தன்‌ கணவன்‌ மனம்‌ மாறி மீண்டும்‌ 
தன்னிடம்‌ : வந்து சேர்ச்தகசை நினைக்க, அவள்‌ மனப்பூர்வ 
மான நன்றி யுடையவளாஞள்‌. இரவு சமீபித்ததும்‌ சீதை, 
இனி ஜானகி போய்‌ விவொளே யென்ற வருத்தத்துடன்‌, 


- அவளிடம்‌ அன்பாய்‌ விடைபெற்றுக்ளொண்டு, தெய்வத்‌ 


அட்தித்து க ப்ப 


தினிடம்‌ தன்‌ பிரார்த்தனைகளையும்‌ வர்தனங்களையும்‌ செலுத்‌ 
தல்‌ கோவிலை நோக்கச்‌ றன்‌ பனுல - அதுஓர்‌ சிறு அழதஇிய 
விஷ்ணு வாலயம்‌. ஒரு காலத்தில்‌ நல்ல ஸ்‌.இதியிலிருக் து, 


இப்பொழுது நித்தியப்படி கூட சரியாய்‌ நடவாம 


ட்‌ க த்து, 





ட தோப்பிலிருக்‌.து விட்டிற்குத்‌ திரும்பும்‌ ல்‌ 


சாதாரணமா ய்‌ ஆலயங்களுக்குச்‌ 
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செல்வதில்லையாயினும்‌, ஊரை விட்டுப்‌ போவதால்‌, ஸ்வாம்‌ 
தரிசனம்‌ செய்வோ மென்ற: நினைத்து உள்ளே சென்ரான்‌. 
என்றும்‌ போல்‌ சச்தடியற்று விளங்கவே, மூல விக்ரக மிருக்‌ 
கும்‌ காப்பகம்‌ கரகத்தினுள்‌ நுழைந்தான்‌. மினும்கு மினு௰ 
கென்று ஒரு சிற விளக்கு எரிந்‌துகொண்டிருந்தது. இன 
வெளிச்சத்தில்‌ விக்ரெகத்தின்‌ மூகம்‌ சரியாய்க்கூடப்‌ புலப்‌ 
பட வில்லை. ராமு சுற்றுமுற்றும்‌ பார்த்தான்‌. அச்சமயம்‌ 
அவன்‌ கண்ணுக்கு நேராய்‌ ஓர்‌ தாணுக்குப்‌ பின்புற மிருந்து 
நிழ லொன்று தோன்ற, மெதுவாய்‌ ஒரு பெண்‌ ஸணுருவம்‌ 
வெளிக்‌ கிளம்பவே, ராமுவின்‌ ஹிருதயம்‌ படபட வென்று! 
அடித்துக்கொண்ட து. பூஜை சளொன்றும்‌ சரியாக 
 நடல்காவிடினும்‌, அக்கோவில்‌ அம்பாள்‌ பிரத்திய௯ூ தெய்வ 
மென்றும்‌, மிக்க சக்தி ய்டையவ ளென்றும்‌ அவ்வூரில்‌ 
பிரஹித்தம்‌. ஈசுவரியே பிரத்தியக்ஷமா௫த்‌ தனக்கு தரிசனம்‌ 
கொடுக்கின்ர௫ுளோ வென்ற! ராமு திகைத்து நிற்கையில்‌, 
அவவுருவம்‌ மவகமாப்‌ வந்து, வியாத்திருக்கும்‌ தன்னிரு 
கரங்களையும்‌ சேர்த்தும்‌ கூப்பிக்‌ கொண்டு அவன்‌ காலடியில்‌ 
விழுந்து நமஸ்கரித்தது. “நான்தான்‌ சீதை. இவவர்‌ ற 
பெண்‌ தன்மைக்குத்‌ தகாதபடி தைரியமாய்‌ நடப்பதை 
மன்னிஃமவேண்டும்‌. : உங்கள்‌ மூலமாய்‌ அம்பாள்‌ எனக்‌ 
இரங்கி அருள்‌ செய்திருப்பதால்‌, நான்‌ அவளைத்‌ தரிசனம்‌ 
"செய்ய வந்தேன்‌. அவள்‌ உங்களையே நேரில்‌ இங்கு அனுப்பி 
விட்டாள்‌. அவளது ஆஞ்ஜ௲ை அவ்வாறு! இருக்கும்‌ 
பொழுது, நான்‌ உங்களைக்‌ தொழுது பணியாம லிருல்க 
லாமா? என்‌ ஈடத்தை நாணா மற்றதாசத்‌ தோன்றினால்‌ 
மன்னிக்க வேணும்‌. இப்பரிசுத்தமான விடத்தில்‌ ஈமஸ்‌ 
காரமே பெரிய பூஜை. வேற வார்த்தைகள்‌--”' என்ற ஓர்‌ 


மெல்லிய சூரல்‌.கூறம்‌ கேட்டு, 
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“சதா, எழுந்திரு. கான்‌ சற்றுத்‌ தடுக்கிட்டு விட்‌ 
டேன்‌,” என்றான்‌ ராமு. உன்‌ கஷ்டங்கள்‌ விடிந் தன 
வென்ற கேட்க என்‌ மனம்‌ அளவற்ற சந்தோஷ மடை 
கஇன்றது, எழுந்தரு. கம்மேல்‌ கருணைகூர்நீ்த அம்பாளை 
இருவருமாய்க்‌ கைகூப்பி வணங்குவோம்‌. உன்‌ கணவனை 
கும்பகோணத்திற்‌ சண்டபொழுது, என்‌ மனதிலிருந்த 
வற்றைக்‌ கொஞ்சம்‌ கடுமையாகவே யெடுத்துச்‌ சொல்லிக்‌ 
சண்டித்தேன்‌. அதனால்‌ அவன்‌ திருந்தியது பெரிய 
சந்தோஷம்‌.'' 

்‌ இப்பொழுது அபிமானமாய்த்தா னிருக்கிறா 
சென்றாலும்‌, இன்னும்‌ சரியான நிதானபுத்தி படப்‌ எ 
வில்லை. நீங்களும்‌ ஊரைவிட்டுப்‌ போன்‌ நீர்களே!'' என்‌ 
ருள்‌ தை மெதுவாய்‌. 


்‌” வெகு வருஷங்களாகப்‌ படிந்த தீய வொமும்கங்கள்‌ 
ஒரே நாளில்‌ அகன்ற விடுமா ? சீதா, எல்லாம்‌ நீ மொண்டு 
வரும்‌ சாமர்தீதியத்தில்தான்‌ இருக்கின்‌ றது ந்த்‌ 


[4 ன்‌ 8 ய்‌ ச ட ய்‌ ம்‌ 
இருந்தாலும்‌ புருஷர்கள்‌ புருஷர்கள்கா மல்லவா £ 
மேலும்‌ என்‌ கணவர்‌ நடவடிக்கையும்‌. அவர்‌ ரன்‌ 


மேோ--? சீதை ே மீமலே ல சொல்லச்‌ சிறிது தயங்க, 


“ஆம்‌. கற்றறிந்தவனுக்கு ஏற்றதா யில்லை யென்பது 
உண்மையே,” என்றான்‌ ராமு. ்‌“ என்ன செய்வது | சீதா; 
"நீ இன்னும்‌ மேலான பதவியையும்‌ புருஷனையு மடைரந்‌ இருக்க 
.. வேண்டும்‌! அழகும்‌ குணமும்‌ அவைகளுக்‌ குரிய விடத்திற்‌ 
- போய்ச்‌. சேராமல்‌, இவவாறு நியாய விரோதமாய்ப்‌ 

ட 9பாருத்த மல்லாத விடத்திற்‌ சேரும்படி. நேருவது எதனா 
ன்‌ லென்று எனக்குச்‌ சிறிதும்‌ விளங்கவில்லை. ஈசுவர னுக்குக்‌ 
பத அட வது டப வர்கித்த்‌ இல்லையோ யென்றும்‌ தோன்று 
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கிறது. வானத்தின்‌ நீல நிறம்‌ போலும்‌, கடலின்‌ வாணம்‌ 
போலும்‌, விவாகமும்‌ இவ்வித மென்று எடுத்துசைக்கல்‌ 
கூடியதா யில்லை. மணமும்‌, வானத்தின்௧ண்‌ ஒரிடத்தில்‌ 
நில்லாம லோடிக்கொண்டு மழை பெய்வதும்‌ பெய்யாதது 
மாய்‌ இருக்கும்‌ மேகத்தைப்‌ போலவே யிருக்கிறது. சீதா, 
இவவிஷபங்களைப்பற்றி நான்‌ எப்பொழுதும்‌ ஆலோகிப்‌ 
ப.துண்டு.'' 


்‌” நீங்கள்‌ கூறுவது யாவும்‌ உண்மையே. விவாகத்தைக்‌ 
கை நகத்திற்‌ கொப்பாகவும்‌ சொல்லலாம்‌. விரலோடு 
சேர்ந்திருக்கும்‌ பொழுது ஈகமானது ஓர்‌ அலங்காரமாகவே 
யிருப்பினும்‌, கள்ளி யெறிந்தவுடன்‌ அருவருப்பைத்‌ தரக்‌ 


ட்‌ ்‌ அந்து 
கூடிய தாதின்ற தல்லவா ! 


்‌ சீதா, நீ கூறிய உபமானம்‌ சாதாரணமா _யிருப்‌ 
பினும்‌, பொருத்தமானதாயும்‌ அர்த்தபுஷ்டி யுள்ளதாயு 
மிருக்கன்றது !'' 


்‌“ நாளை நீங்கள்‌ யாவரும்‌ கடப்பைல்குப்‌ பிரயாண 


மாவதை ஜான என்னிட மிப்பொமுதுதான்‌ தெரிவித்‌ 
தாள்‌. நீங்கள்‌ இவ்வுரை விட்டுச்‌ செல்வதில்‌ எனக்கே 
பாவரையும்விட வருத்த மதிகம்‌. ஜானகி யிருக்ததனால்‌ 
தான்‌ இதுவரையும்‌ ஒருவிதமாய்‌ நான்‌ மனம்‌ தேறி 
யிருந்தேன்‌.”' 


்‌” இரண்டு மூன்று வருஷங்களுக்குமேல்‌ அவ்வுத்தி 
யோகத்திலிருப்பதாக எனக்கு உத்தேசமில்லை. சீதா, நான்‌ 
சீமானல்ல வென்பது உனக்குத்‌ ன்ட்‌ வெள்ளச்‌ சேதத்‌ 
தால்‌ நான்‌ இவ்வூரை விட்டுப்‌ போய்ப்‌ முயலு... வழி 
தேடவேண்டும்‌. 
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மகம்‌, 
(க) 
(ர 


 குறற மற்ற சதை, ஜான௫யின்‌ தோழி யென,;- என்‌ 
ஞாபகம்‌ உங்களுக்கு என்றைக்கு மிருக்கவேண்டும்‌. ஈசுவர 
சந்நிதியா யிருப்பினும்‌, நாமிருவரும்‌ இனியும்‌ தனித்துப்‌ 
பே௫ிக்கொண்டிருப்ப.து சரியல்ல. வம்புக்காரப்‌ பையன்கள்‌ 
யாரேனும்‌ நம்மை யிப்பொழுது கண்டால்‌ ஏதாவது 
பேச்௫ுற் இடமுண்டாய்விடும்‌,'' என்று சதை, மெதவாய்த்‌ 
தாழ்ந்த குரலில்‌ சொன்னாள்‌. 

ராமுவுக்கு இன்னும்‌ எவ்வளவோ. பேச ஆவலிருக்த 
போதிலும்‌, அவள்‌ எச்சரிக்கையை மீற விருப்ப மில்லாத 
வனாய்ப்‌ பேச்சை நிற:த்தினன்‌. அவர்களைப்‌ போலவே 
ஸ்வாமி தரிசனம்‌ செய்யும்‌ நிமித்தம்‌ தனியாய்‌ இன்னும்‌ 
. யாரேனும்‌ அங்குவந்து அவர்களைக்காண நேரிடின்‌, அதைப்‌ 
பெரிய வம்பாய்த்‌ தொடுத்து, ஊர்‌ முழுவதும்‌ விரைத்து, 
மறு காட்‌ காலை வீடு, ஆற்றங்கரை யெங்கும்‌ பேச்சிற்‌ உட 
மூண்டாக்கிவிடுவார்க ளல்லவா ? ஆனால்‌ அவ்வாறு நேரு 
வதற்கு முன்னமேயே, அவ்விருவரும்‌ வெவ்வேற வழியாய்ப்‌ 
டிரிர்து, அவ்விடத்தை விட்டு விரைந்து சென்றார்கள்‌. 


அத்தியாயம்‌ 14, 
ராமசந்தின--கலேக்டர்‌ குமாஸ்தா, 

பரம ஸாதீவிகனான ராமுவும்‌ அலவந்தியை விட்டு) 
கடப்பை ஜில்லா கலெஃடரான மிஸ்டர்‌. காடெல்‌, (எம்‌. எ. 
ஐ. ஷி. எஸ்‌.) துரை யவர்களிடம்‌ “ காம்ப்‌ இளார்க்‌ ராம 
சக்‌ திரனாக ்‌்‌. அமர்ந்தான்‌. கூம்‌, இளைவ்‌ அரைகள்‌ காலம்‌ 
முதற்கொண்டு, காடெல்‌ தரையின்‌ குடும்பத்தினர்‌ இவ்‌ 
விந்தியா தேசத்தோடு நெருங்யெ சம்பந்த தகை ப. 
னர்‌. . ”' வந்தவாகி''யில்‌ நடந்த பிரசித்தமான யுத்தத்தில்‌, 
மிஸ்டர்‌. காடெலின்‌ முன்னோ ரொருவர்‌ ஸர்‌. அயர்‌ கூட்‌ 
துசையவர்களுக்குத்‌ அணையாய்‌ நின்ற! வெரு பராக்கரமத்‌ 
துடன்‌ போர்‌ புரிக்தது பொய்‌ யல்ல. “ஈஸ்ட்‌ இந்தியா அறத்து 
பெனிக்காரர்கள்‌ உயர்க்தோங்கி யிருந்த காலத்தில்‌, அவ்‌ 
வம்சத்திலேயே யுதித்த மற்றொருவர்‌ தஞ்சாவூரில்‌ கலெக்டர்‌ 
உத்தியோகம்‌ வகித்து, அப்பொழுது அவ்வூரில்‌ பொம்மை 
ராஜாக்களாயிருக்த சிவாஜி, ஸரபோஜதி என்பவர்களை த்‌ தன்‌ 
கீழமடக்கி அதிகாரம்‌ செலுத்தினார்‌. இதுமட்டு மல்லாமல்‌, 
இத்தேசம்‌ பிரிடிஷ்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ ஆளுகைக்குட்‌ படு 
வதற்கு முன்னும்‌ பின்னும்‌, தென்னிந்தியாவில்‌ ராணுவத்தி 
லும்‌, வரவில்‌ இலாகாவிலும்‌ உத்தியோகம்‌ வ.இத்திருந்த 
வர்கள்‌ அக்குடும்பத்தில்‌ இன்னும்‌ வெகு பெயர்க ளுண்டு. 
ஆயினும்‌ இக்காடெல்‌ அுரையைப்‌ போல்‌ ்‌“ ஆக்ஸ்போர்ட்‌”: 
ஸர்‌ வகலாசாலையில்‌ அவ்வளவு கற்றுத்‌ தேர்ந்தவராயும்‌, தன்‌ 
வம்சத்தினர்‌ அரைகுறையாய்விட்ட காரியங்களையும்‌, 
இர்த்தியையும்‌ நிலகாட்டி, இந்து இயாவில்‌ பிரிடிஷ்‌ ராஜாக்‌ 
கத்தை ஸ்தாபித்தவாகளான இளைன்‌,.. ஹேஸ்டிங்ஸ்‌. 
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இவர்களுடைய வரிசையில்‌, தன்‌ குடும்பப்‌ பெயரையும்‌ 
விளங்கும்படிச்‌ செய்யும்‌ உறுதியைக்‌ கைக்சகொண்டவராயு 
முள்ளவர்‌ வேஜொருவரும்‌ இருந்ததில்லை. 

மிஸ்டர்‌. காடெல்‌ த மனச்சாக்மிக்கு விரோத மில்லா 
மல்‌ ஒழுகி, தன்‌ உடமையே பெரிதா யெண்ணி ஈடப்பவரா 
ஐவு மிருந்தார்‌. இக்தியா உறிவில்‌ ஸெர்விஷி லிருப்பவர்கள்‌ 
'வெகு த காலமாயல்‌ கொண்டாடி வந்தப ழக்கங்களும்‌, அவரது 
புராதன இரர்தங்களின்‌ ஆரா ட்ப அவர்‌ மனதைக்‌ 
கடுமையாக்கி விட்டன. அ௮வசைத்‌ இருப்தி செய்வது கஷ்ட 
மென்று பாவரும்‌ சொல்லிக்கொண்டார்கள்‌. அது உண்‌ 
மை யென்பதற்‌ உடையாளமாய்‌ மென்று மாதத்திற்‌ கொரு 
தரம்‌ “காம்ப்‌ இளார்க்‌ '' உத்தியோகம்‌ காலியாகக்‌ கொண் 
டிருந்தது. 

மிஸ்டர்‌. காடெல்‌ எண்டிப்பான துசை யென்று கேட்க 
ராமுவின்‌ மனது ஒய்க்‌ அ போயிற்று. கலெக்டரை தேரில்‌ 
காண உச்தாரவாக, அவன்‌ அவர்‌ சமீபம்‌ செல்லும்‌ 


(பொழுது, மூன்று நூற்றாண்டுகளாய்‌ இது வரையும்‌ தன்‌ 


குடும்பத்தில்‌ யாரும்‌ இவ்வாறு ஓர்‌. அற்ப வேலையை 
ஒத்துக்கொள்ள நேர்ந்த தில்லை யல்லவா வென்ற நினை வு 
உதிக்கவும்‌, மிக்க வருத்த மறற்டான்‌. சந்தையில்‌ ஓர்‌ ஐசோப்‌ 
பியன்‌ நீக்ரோ ஜாதியா வயதி அடிமை கொள்வதன்‌ 
'பொருட்டுப்‌ பார்க்கும்‌ வண்ணமே, மிஸ்டர்‌ காடெலும்‌ 
அவனைத்‌ தலையிலிருகது கால்வரையும்‌ உற்று நோக்‌இப்‌, 
பிறகு அதிசாரத்வனியோடு, “ நீதானா அலவத்தியிலிருக்‌ து 


"வந்திருக்கும்‌ ராமசர்தஇர னென்பவன்‌ 7 பி.ஏ. பரீ சைக 
.. கொடுத்தவர்களே முப்பத்தாறு மனுதாரர்க ளிருந்தபோதி 
9 ் பம்‌,தந்திரமாய்‌ வேலை செய்யும்‌ டனர்‌ வதக்க சேர்த்துக்‌ 





அனசை. ததா தென்று, உன்னைத்‌ தேர்‌. தெடுத்தேன்‌. 
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உஙகள்‌ ஜில்லாவோ அவர்களுக்குப்‌ பேர்போனது! நான்‌ 
வேண்டுவது ஈன்னடக்கை யுள்ளவர்களே. கெளரவம்‌ பாராட்‌. 
டாமல்‌, ௬ஜுவாயும்‌ நாணயமா யுமுள்ள ஒரு கிளார்க்‌ எனல்‌ 
குக்‌ கடைத்தால்‌ போதும்‌. ரீ சென்னைக்‌ இரிஸ்டியன்‌ 
காலேஜில்‌ வாசித்தவ னென்ற! தெரிகின்றது. . நீ அனுப்பிய 
“மிஸ்டர்‌... இரேம்‌ துரையின்‌ யோக்யதாபத்திரத்தில்‌ உனது 
ஈன்னடத்தையைப்‌ பற்றிக்‌ கண்டிருக்கிறதே யொழிய, உன்‌ 
புத்தியைப்‌ பற்றி ஒரு வார்ச்தையேனுங்‌ காணப்படவில்லை.. 
எனக்குப்‌ பிடித்தவன்‌ நீ தான்‌. மிஸ்டர்‌. கஇரேம்‌ மனச்‌ 
சாக்ஷிக்கு பயக்து நடப்பவ ராகையால, அவரெழுதியிருப்‌ 
பது சரியாகவே யிருக்கு மென்று நினைகிறேன்‌. வேலையை 
ஒழுங்காய்ச்‌ செய்து, சம்பளத்தைச்‌ சரிவரப்‌ பெற்று, எனது 
விசுவாசத்தையு மடைவாய்‌. “ஹெட்‌ சளார்ச்‌'' நீ செய்ய 
வேண்டிய வேலை எது வென்பதை உனக்குத்‌ தெரிவிப்பார்‌. 
நான்‌ வேண்டும்பொழமுஅ வந்து வேலையைச்‌ செய்ய மூன்ற 
நாட்களில்‌ தயாராக வேண்டும்‌. நீ இனிப்‌ போகலாம்‌...” 
எனஞுர்‌. ப 


இவவா௱! இரண்டொரு வார்ச்தைகளுடன்‌ போகும்‌ 
படி உத்தரவாக, ராமு ஒன்றும்‌ பதிற்‌ சொல்லத்‌ துணியா 
மல, தன்‌ புத்தி சாமரா்த்தியத்தைப்‌ பற்றி ஈற்சாகிப்‌ பத்திரத்‌ 
தில்‌ ஒன்றும்‌ காணவில்லை யென்ற சொன்னதை ஓத்துக்‌ 
கொண்டு பேசாமலிருக்அு விட்டான்‌. மாதம்‌ இருபத்‌ 
தைந்து ரூபாய்‌ சம்பளத்திற்காக அவன்‌ தன்‌ மானத்தையே 
உள்ளடக்கம்‌ கொளளும்படி யாயிற்று. வாண்ட பூமியான 
கடப்பை ஜில்லாவில்‌, அதிலும்‌ கலெக்டர்‌ சண்பார்வையில்‌ 
ஒரு குமாஸ்தாவாகயிருக்கும்‌ சஷ்டத்தைச்‌ €ீக்கரத்‌ திலேயே 
ராமு அறிந்து கொண்டான்‌. பெரும்பாலும்‌ இராக்காலங்‌ 
களில்‌ டேராத்‌ துணிகள்‌, அவைகளை நாட்டும்‌ கழிகள்‌, 
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மடக்கும்‌ நாற்காலிகள்‌, மேஜைகள்‌ முதலிய இன்னும்‌ பற்பல 
சாமான்களைக்‌ ஈட்டிச்‌ சுருட்டி மாட்டு வண்டிகளி லேற்றி, 
அவைகளின்‌ ஈடுவில்‌ தானு முட்கார்க்துகொண்டு, நாட்டுப்‌ 
புரரஸ்தாக்களில்‌ மிக்க அசெளகரியத்துடன்‌ பிரயாணம்‌ 
"செய்வதே அவன்‌ கதி யாயிற்று. அயினும்‌ அவன்‌ வாய்‌ 
இறவாது தன்‌ பொறியைத்‌ தொலத்துச்‌, சம்பளம்‌: பெற்ற. 
தும்‌, அதை அப்படியே மாமியாரிடம்‌ கொடுத்துவந்தான்‌. 
மாதத்தில்‌ இருபத்தைந்து நாட்கள்‌ ஊரைவிட்டுச்‌ செல்லும்‌ 
படி கோ்ததால்‌, ஜானகியைக்‌ கண்டு பேசுவதும்‌ அவனுக்கு, 
அருமையாய்‌ விட்டது. அனால்‌ இக்£ஷ்டம்‌ தனக்குண்டா 
வதற்கும்‌ காரணமா யிருந்தவர்களோடு ௮இதமா யிருல்க. 
அவனுக்கே சம்மத மில்லை. இல மாதங்களுக்குப்‌ பிறகு 
அவனுக்குத்‌ தன்‌ வேலையில்‌ ஓர்‌ அபிரு௫யும்‌ ஏற்படத்‌ 
தொடங்கிற்ற. எப்படியெனில்‌, புஸ்தகங்களைப்‌ படித்து: 
அவைகளிலுள்ள உயர்க்த எண்ணங்களே மேலிட்டிருந்த 
அவனுக்கு, உலகி லடிபட்டுப்‌ பழகப்‌ பழக, இச்சகம்‌ பே௫ப்‌ 
பெரிய மனிதர்களைப்‌ பின்பற்றித்‌ இரிந்தும்‌,. தனிகர்களைத்‌ 
தொழுது அடிபணிந்தும்‌, பேராசையாலும்‌ பேரபிமானத்‌. 
காலும்‌ பிறரைக்‌ கொள்ளையிட்டு வஞ்சமம்‌ புரியும்‌ கொடியர்‌ 
களும்‌ புவியிலிருக்கிறார்க ளென்பது புலப்பட்டது. கவர்‌ 
மெண்டாருடைய துரைத்தனமும்‌ ஒரு ரீதியி லில்லாமல்‌ சக்‌ 
கலாயும்‌, தயை தாக்ஷிண்ய மற்று மிருப்பதையறிக்து கொண் 
டான்‌. மிஸ்டர்‌. காடெலின்‌ வேல்யி னொழுங்கையும்‌ திறத்‌: 
தையுங்‌ கண்டு ராழு உள்ளூர மெச்சியதோடு, இச்தியர்கள்‌ 
.. இனிப்‌ புதிதாய்‌ நாகரிகம்‌ சறிலல்‌ கொள்ள பவண்கயு காட்டு 
_ மிருண்டி ஜனங்க ளென்ற, “ ்‌ ௨உலிவில்‌ ளெொ்விஸ்‌ : ்‌ உத்தியோ 
- கஸ்தர்களின்‌ அமிப்பிராயமே அவரது இரக்க மற்ற நடத்‌ 
_ தைக்‌ காதார மென்றும்‌. நினை ஃகலானான்‌. தரிஸ்டியன்‌ 
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காலேஜிலுள்ள போதகாஇரியர்கள்‌ கொஞ்சமேனும்‌ கருப்பு 
மனிதராக ளென்‌ ற வித்தியாசம்‌ பாராட்டாமல்‌ அன்போடி 
ரூல்க, வ௨லிவில்‌ ஸெர்விஷி லிருப்பவர்கள்‌ மட்டும்‌ ஏன்‌ இவ்‌ 
வளவு வேற்றுமை கொண்டாடவேணு மென்பது அவனுக்கு 
ஆச்சரியமா யிருந்தது. ஒருவர்‌ மேலும்‌ குற்ற மில்லை; அவ்‌ 
விதமான கொள்கைகளை மேற்கொண்ட அுரைத்தனத்தார்‌ 
ஏற்பாட்டின்‌ கொடுமையே யென்று ராமு உணாந்தான்‌. 
இவவாறு அனுபவமானது மேன்மேலும்‌ அவன்‌ சிக்தனையை 
யதிகரிக்க, சாழுவுக்குத்‌ தன்‌ வேலையில்‌ விருப்பமும்‌ உண்டா 
யிற்று. தன்னைப்பற்றியே தான்‌ எவ்வளவு உயர்ந்த அபிப்‌ 
பிராயம்‌ கொண்டிருந்தாரோ, அவ்வாறே ராமுவும்‌ ஸ்வயப 
'கெளசவம்‌ பாராட்டி வந்தா னென்று காடெல்‌ துளை சந்‌ 
தேகித்தவ ராயினும்‌, எளிதில்‌ திருப்தியடையாத அவர்‌ 
சுபாவழும்‌ ராமுவின்‌ பேரில்‌ குற்றங்‌ கண்டு பிடிக்க முடிய 
வில்லை. ஆனால்‌ மேலதிகாரிகளை மீறி நடக்காத வரையில்‌, 
மனதில்‌ நினைத்துக்‌  கொண்டிருப்பவைகளுக்‌ கெல்லாம்‌ 
றிவில்‌ ஸெர்விஉரின்‌ சட்டதிட்டங்களிற்கூட தண்டனை 
விதிஃகப்படவில்லையே ! 


இப்படி யிருக்கையில்‌, மீகைநியும்‌, ஜானகியும்‌, பெரும்‌ 
பாலும்‌ ராமு ஊரி லில்லாததனால்‌, வீட்டில்‌ ஒரு 'வேலையு 
மில்லாமல்‌ பேச்சிலும்‌ வம்பிலும்‌ காலம்‌ போக்கத்‌ தொடங்‌ 
இஞர்கள்‌. உண்மையில்‌ வெட்டி வார்த்தைகள்‌ அளப்பதற்கு 
அவர்கள்‌ வீடே யாவருக்கும்‌ செளகரியமாயிருக்க, ஜானகி 
யும்‌ கொஞ்சம்‌ துணி வடைந்தாள்‌. இது ராழுவுக்குதி 
'தெரிக்தும்‌, பராமுூகமா யிருந்தான்‌. இவவாறு ஒரு 
விசேஷமா மில்லாமல்‌ மூன்ற! வருஷங்கள்‌ சென்றன... 


. அணைக்‌. ஜோல்னா மெலைனயணாைக்‌, 


ட நன்றக படட கட 
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பண்ணையின்‌ கோடூமை. 
உடப்பையில்‌ ராமு கஷ்டப்பட்டுக்கொண்டிருல்கும்‌ 


பொழுது, அலவர்தியில்‌ முருஉனுக்கு அதிருஷ்ட லாலா 


வேயிருர்தது. ராமு ஊரை விட்டுச்‌ சென்றதைப்‌ பற்றி 


முூருகன உண்மையாக வருத்த முற்றபோ திலும்‌, ௮ தனா 
லவனுமஃ்கு தசை திரும்பிற்‌ றென்றே சொல்ல வேண்டும்‌. 
ண்ணை யாளான பழைய முருகனா யிராமல்‌, இட்பொழுது 
ராமுவின்‌ நிலத்தைக்‌ குத்தகை யெடுத்தவ னல்லவா 8 . ல்‌ 
௮ம்‌ பகலும்‌ உழைத்துக்‌ கொண்டிருந்தது போக, இப்பொ 
முது ஒரு ஆளாய்விட்டான்‌. 

்‌” பொன்னி, போன வருசத்தை விட இந்த வருசம்‌, 
நன்னா விளையும்‌. சொரந்தக்காரனே பாடுபட்டு உமுதா,; 
பூமி யெப்படி' சொன்னதைக்‌ கேக்குது, பார்த்தாயா? 
இப்போ பொறந்த, நம்ம சின்னக்‌ குட்டி அ௮திருஷ்டத்தை 
யும்‌ கொண்டு வந்து விட்டதான்னு எண்றேன்‌,'' என்று 
மூருசன்‌ சொல்ல, 

“ஆமாம்‌. என்னைத்‌ தான்‌ ௮வ கொண்டிருக்கா. 
ஈமக்கு சொந்தத்திலே ஒரு பசு யிருந்தாக்கூட நல்லது 


தான்‌. எவ்வளவோ லாபமா யிருக்கும்‌. குழக்தைக்குப்‌ 


பால்‌ ஆப்படும்‌. வயல்களுக்கும்‌ நல்ல எருவு அம்பிடும்‌. பசு 
தான சம்பத்துக்‌ ப பதன்‌ ஒண்ணு வாங்கினா, நிறைய 


 விருத்தியாவாதா ! த என்றாள்‌ முருகன்‌ மனை வி பொன்னி. 


ஆமாம்‌; நீ விருத்தி செய்யறது போலே, இல்லையா, 


பொன்னி!" என்று முருகன்‌, தன்‌ பரிகாசப்‌ பேச்சிற்கு 


ரட்‌ 2௮ பல்‌ ்‌ 
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மகிழ்ந்து, அவளையும்‌ குழந்தைகளையும்‌ பார்த்துச்‌ சரித 
கான்‌. பிறகு நெற்றியின்‌ மேல்‌ கை வைத்து, தூரத்தில்‌ 
பார்திது, அதோ, வயலைக்‌ தாண்டி தொப்பை யேதோ 
தன்‌ ஈஷ்டத்தைச்‌ சொல்ல, இங்கே வருன்‌. ஈல்ல சுர. 
சுருப்பும்‌ தைரியமு முள்ள பையன்‌---'” என, 

ட்‌ எனக்கு அவனைப்‌ பிடிக்கவே யில்லை !'' யென்றாள்‌ 
பொன்னி. 


்‌” உனக்குப்‌ பிடிக்கா விட்டா யென்ன? அவனைச்‌ 
சரியான படி வேலை வாங்கக்‌ தெரிஞ்ச யசமானா யிருந்தா, 
அவன்‌ நன்னா வேலை செய்வான்‌. பட்டணத்திலே யிருந்த 
பைய னானதாலே ரோசக்காரனாயும்‌ தைரிய மூள்ளவனாயு 
மிருக்கான்‌. ஏழைக்‌ குடிங்களை வொட்டி யடிச்சு, வேலே 
வாங்கிற பாவி, ஈவு இரக்க மில்லாத பெரியசாமி யய்யா்‌ 
வொட்டலுக்கு தொப்பை வணங்கிற தில்லை !'' 


்‌” நல்ல காலம்‌ ! நாம்‌ ஒரு பக்ஷமூள்ள யசமான்‌ கழே 


வேலே செய்யோம்‌, என்ற சொல்லி, பொன்னி குழற 
தையை ஆயிழுத்துக்‌ கால்மீது போட்டுக்‌ கொண்டாள்‌. 
இதற்குள்‌ தொப்பையு மங்கு வந்து சேர்ந்தான்‌. 


. ” மூருலா, எங்கும்‌ நிழலாய்‌ உங்க தென்னம்‌ தோப்பு 
ஒரு சொர்க்கம்‌ போலே யல்லவா தோணுது ! என்‌ தலை 
விதியைப்‌ பாரு! என்ற! கூறிக்கொண்டே உள்‌ நுழைந்‌ 
தான்‌. | 
்‌“ ஏன்‌, தொப்பை, நீ யேதுக்குக்‌ குறைஞ்சு கொள்ள . 
வேணும்‌? உங்க பண்ணையைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறே பெரிய 
பண்ணை இந்த இராமத்திலே யேது ்‌. நாங்க ஏழைங்க. 
உங்களுக்குத்தான்‌ எல்லா கெளாவமும்‌ அதிகாரமும்‌ 
இருக்கு. எங்க எசமான்‌ ஊரை விட்டுப்போய்‌, எங்கேயோ. 
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கூலிக்குப்‌ பேனா பிடிச்சு யெமுதும்‌ ஒரு சின்ன மிதன்ளை 
யென்னுதானே உங்க அய்யர்‌ கூட சொல்ளாரு. !'' 

்‌” பண்ணையும்‌ அய்யரும்‌ மண்ணாப்போக ! எனக்கு 
மட்டும்‌ சக்தி யிருந்தா, இந்தத்‌ தென்னம்‌ நாருங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ கயசாய்த்‌ திரிச்சு, இப்பவே அப்‌ பாப்பானைக்‌ குடுமி 
யைப்‌ பிடிச்சு, ஒரு கொடியிலே, எந்த மரம்‌ இட்டே யிருக்‌ 


ப 


லோ, அதிலே மாட்டித்‌ தூக்கி விடுவேன்‌ ! 


்‌” தொப்பை, இப்படிக்‌ கண்டபடி வாயிலே வந்ததைச்‌ 
சொல்லாதே! உனக்குத்தான்‌ கஷ்டம்‌ !'' 
்‌“ ஏன்‌, அவன்மட்டும்‌ என்னை யெப்போ பார்த்தாலும்‌ 
தோலுரியும்படி அடிக்க வில்லையோ ? இரு ; அவனுக்குப்‌ 
புத்தி வரும்படியா செய்யறேன்‌. . நல்ல வேளை, நானொரு 
நாட்டுப்‌ புரத்தானா யில்லை !'' 

டா அவவளவு அவசரப்‌ படாதே, தொப்பை. பின்னாலே 
உனக்குத்தான்‌ கஷ்டமாகும்‌, நீ வீருப்பாய்ப்‌ பேசறே. 
பக்கத்து கிராமத்து முதலியார்‌ பண்ணையைப்‌ பாரு. அங்கே 
வேலை யின்னும்‌ அதிகம்‌. முதலியாரும்‌ இன்னும்‌ கண்டிப்‌ 
பான அசாமி. இப்படி யவதிப்படுறது நம்ம தலைவிதி ! 
அதுக்‌ கென்ன செய்யலாம்‌? பெரியசாமி யய்யா்கூட 
கொஞ்சம்‌ நல்ல பாப்பான்னு சொல்லலாம்‌. அவர்‌ வேலைக்‌ 
காரருங்க, நம்மைப்போலே யிருக்கிற பள்ளி, படை 
யாச்சிங்க பண்ணற கொடுமைதான்‌ எல்லாம்‌ ! நம்மைச்‌ 


'சேர்ந்தவங்கதாம்‌ சொம்பக்‌ கொடுமையா யிருக்காங்க (சர்‌ 


்‌ அப்படித்தான்‌, முருகா. அனா அப்படியெல்லாம்‌ 
்‌ வித்தியாசம்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்க எனக்கப்போ டன 


| தில்லை. நான்‌ முதலியார்‌ பண்ணையிலா யிருக்கேன்‌ ! ? அய்ய 





ன்‌ இற்கு சொல்றார்‌ கானே க வந்‌ ௭03. அவர்‌ ஒரு மாசமா 
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எனம்கு சம்பளம்‌ கொடுக்ரல்லை. கலியாணம்‌ ஆசகாதவனுக்கு, 
வயறு இல்லையா ? வேறே சிலவு இல்லையா ? எல்லாருக்கும்‌ 
இரத கதிதான்‌. அவங்க யெல்லாம்‌ பயங்காளிங்க ! கான்‌ 


அப்படி, யிருக்கமாட்டேன்‌ தர்‌ 
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கொஞ்சம்‌ பொறுத்திரு, தொப்பை. அவசர ப 
படாதே!'” என்றான்‌ மருகன்‌. 


்‌்‌ இனி ஒரு நிமிஷங்கூட பொறுல்க முடியாது. என்‌ 
மனசு கொதிக்குது. பகியினாலே எனக்குக்‌ சண்ணை 
யிருட்டிம்‌ கொண்டு தலை சுற்றுது :” என்றான்‌ தொப்பை.. 
6 


“காதாலே சீவன்‌ போருப்போலே தோணுது. உன்‌ குழக்‌ 


தைக்கு ரொம்ப புண்யம்‌, முருகா | தாகதீதுு்கு ஒரு இள 


நீர்‌ வெட்டிக்கொ டன்‌ 12 


முருகன்‌ அவ்வாறே கொடுக்க, தொப்பை அதை 
அவலாய்‌ வாங்கி, அவனை வாழ்த்திக்‌ கொண்டே குடித்தான்‌. 


முருகனு மிதுதான்‌ சமய மென்ற: அவனுக்கு புத்தி 
சொல்லத்‌ தொடங்கனான்‌. “தொப்பை, -மனுஷியாள்‌ 
பேரில்‌ என்ன குற்றம்‌ 7--நமக்‌ கேற்பட்ட விதியின்‌ 
கொடுமை! நம்மை ஒருத்தன்‌ அடக்கி .யாண்டா,, 
அவனை வொட்டுறதற்கு மேலே இன்னொருத்த னிருப்பான்‌.. 
அது நம்ம கண்ணில படாது. உன்னைப்போலே 
நானும்‌ ஒரு  பண்ணையாளா யிருக்கும்போது, என்‌ 
யசமான்‌ எவ்வளவு தயவாயிருக்அம்‌, கானெப்படி பாடு: 
பட்டாலும்‌, இந்த நிலத்திலே ஐஞ்சு கல நமகெல்லுதான்‌ 
விளைஞ்சு வந்தது. ஆனா, போன வருசம்‌ பத்துக்‌ சலம்‌: 
ஆச்சு து. இப்போ பன்னிரண்டு, ப திரூணு கலம்‌ காணும்‌ ! 
உங்கிட்ட உண்மையா சொல்றேன்‌,--நான்‌ பதினைஞ்சுக்குப்‌. 


புள்ளி போட்டிருக்கேன்‌. கூலி வேலையைப்‌ போலே பாவம்‌. 
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வேறே யெதுவு மில்லை. வேலை செய்யறவன்‌, வேலை வாங்க! 
றவன்‌ இரண்டு பேருக்கும்‌ பாவர்தான்‌. அனா லோகக்திலே 
இதெல்லாம்‌ லே௫லே மாருது. மனுஷனுடைய பேராசை 
யும்‌ கொஞ்சங்‌ கொஞ்சமா அடங்கணுமே ஒழிய, லகுவிலே 
இர்ர்துவிரிமா 8. கல்ல: னாலம்‌ | இதுக்கும்‌ விடிவுகாலம்‌ 
வரும்‌ போலே தோணுது |! எதித்து நிற்காமே, பொறுமை 
யா வேலை செய்ஞ்சே, நம்‌ காரியத்தைச்‌ சாதிச்சும்‌ கொள்‌ 


௬ இ * *. (8, 99 
லோம்‌. நமக்கு நல்ல காலம்‌ வராமே போகாது! 


உன்‌ வரைலே அப்படித்தான்‌, முருகா, நீ வேதாந்தம்‌ 
பேசலாம்‌ ! வயறு காஞ்சு கடக்கும்‌ போது, பொறுமை 
வருமா ? பழம்‌ கூலிபாக்இயும்‌, பொழுது விடிஞ்சா மறுபடி. 
வேலை செய்யணுமே யென்ற நினைவையும்‌ தவி, வவுத்திலே 
ஒண்ணு மில்லாதிருக்கும்‌ போது எனக்கு வேறே ஒண்ணும்‌. 
கோணுவ இல்லை. ஐயா வீட்டுி% கொல்லையிலே பொழுது 
போற மட்டும்‌ த னம்‌ காத்தும்‌ கிடந்தா, ஒருகா ஓயாவுக்குப்‌ 
பெரிய மனசு வர்்‌.து, விறபடாத அழிஞ்சு போன பழைய: 
செல்லு எதாவ திருந்தா, பார்த்தும்‌ கொண்டுவர்‌.து கொடுப்‌ 
பாரு! அதை விட்டுக்கும்‌ கொண்டுபோய்க்‌ குத்தி, ச்ஞ்சி 
பாக்‌ காய்ச்சி நடு ராவிலே குடிச்சுப்‌ படுத்தா, பொழு னு 
விடியுங்‌ காட்டியும்‌ மறுபடி வேலைக்கு யெழுப்பிவொங்க!' 
எவ்வளவோ போர்‌ - இம்மாதிரி இவ்வளவு வருசம்‌ கஷ்டப்‌ 
பட்டுக்‌ சொண்டு சும்மா யிரும்காங்களே ! சொல்லஞடப்‌- 
போலே, பட்டணத்திலே கான்‌ புஸ்தகம்‌ படிச்சதுதான்‌ 
என்‌ மனசை திருப்பி விட்டதோண்ணு நினைகிறேன்‌. நல்ல: 
காலம்‌ ! . எனக்கின்னும்‌ ஈல்யாரை மாவா ததினாலே, ஒரு. 
லை யெதித்துச்‌ சண்டைபோடலாம்‌. இவ்வளவு காள்‌ 


எப்படி யிருந்தோமோ, அதுதான்‌ ஆச்சரியம்‌ !”' 
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தொப்பை, நீ பேசற தெல்லாம்‌ வேறையா யிருக்கு 1” 
என்று முருகன்‌ மீண்டும்‌ கண்டித்துக்‌ கூறத்‌ தொடங்கினான்‌. 
்‌ ஒரு காலத்திலே நாமின்னும்‌ அதிகமா சஷ்டப்பட்டேோ 
மென்பதை நினைச்சுக்கோ. இப்போ அவ்வள வில்லை. வர 
வர இனனும்‌ சவுகரியமாவே ஆரும்‌. பொறுமையா வேலை 
செய்‌. ஈல்ல காலம்‌ வராமே போகாது. உங்க அய்யரிட்டே 
யிருக்கப்‌ பிடிக்காட்டா, நீ எங்கூட வேணுமானாலும்‌ வேலை 
செய்யலாம்‌.” இக்கடைகி வார்த்தையை மாருகன்‌ சிறிது 
தயங்கி மெதுவா யுரைக்க, 


66 


என்னாலே நன்னா வேலை செய்ய முடியும்‌, முருகா. 
ஆனா ஓர்த்தர்‌ சீமே உழைக்கிறஅதான்‌ எனக்கு வெறுப்பா 
யிருக்கு டு யென்ரான்‌ தொப்பை. 


66 


ஆனா, இட்போ சத்தியா நீ யாரிடமாவது கூலிக்‌ 
குமைத்துக்கானே ஆகணும்‌ ! கையிலே ஒண்ணு மில்லாமே, 
சொந்தத்திலே என்ன .பண்ண முடியும்‌ ? பாலியத்திலே 
நானும்‌ உம்மாதிரிதான்‌ நினைச்சேன்‌. ஆனா யிவவளவு மூடுக்‌ 
காயில்லை. இப்படி கோபிக்கிறது நியாயமா யிருந்தாலும்‌, 
ஆபத்துக்‌ இடந்தான்‌. நீ குடிக்கிற அரை வயத்துக்‌ கஞ்சியும்‌ 
உன்‌ உடம்பிலே ஒட்டாதே போயிடும்‌. என்னிக்காவது 
ஒருரா உனக்கு நல்ல கால முண்டாகாமே போகாது. பெரிய 
வங்களோடே யெதித்துச்‌ சண்டையிட்டுத்‌ தன்பத்திலே 
மாட்டிக்சொள்ளாதே. உன்‌ வேலையைப்‌ பாரு. கடவுள்‌ 
இருக்காரு. கான்‌ உனக்கு உத்தாசை செய்யறேன்‌. ஈம்மிரு 
வருக்கும்‌ கடைகிலே சாமி பலன்‌ கொடுப்பார்‌..' 


“ முருகா, எனக்‌ கெதனாலே தொப்பை யின்னு பேர்‌ 
வந்தது, உனக்குத்‌ தெரியுமா? பட்டணத்திலே, என்‌ 
இத்தப்பன்‌ விட்டிலே, நான்‌ எப்பவும்‌ சாப்பிடறத்தையும்‌ 
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பேசற்த்தையும்‌ தவிர வேறே ஒண்ணும்‌ செய்ய மாட்டே 
மை! அதனாலே தான்னு சொல்லுவாங்க. எனக்குது 
தொப்பை சொம்ப பெரிசாயிருக்ததுனாலே,. பெரியவங்க, 
சின்னவங்க எல்லாரும்‌ என்னைத்‌ தொப்பையின்னு கூப்பிட்‌ 


்‌ 3ல்‌ ம்‌ 5 ்‌) [] ்‌ [௮௦] ஆத ்‌ | 99 
டாங்க. அறு. ௮பபடிமய நிண்ணு. மபபா௫௪ 2 


ட ்‌ * ௫ ந்‌ 99 
்‌ உன்‌ சித்தப்பனுகத்கு என்ன வேலை ? 


0) 


்‌“ கொல்லத்துவேலை. அவருதான்‌ எனக்குச்‌ சாப்பாடு 
போட்டு வளத்தாரு. என்‌ சித்திகூட ஒரு மிட்டாய்க்‌ 
டை வைச்௫ருக்தா. அவள்‌ இல்லாத போது, கடைலே 
உட்கார்ந்து சான்‌ விற்பேன்‌. அப்போ ரொம்ப கொண் 
டாட்டக்தான்‌. என்‌ ஈஷ்டகாலம்‌ இரண்டு பேரும்‌ போயிட்‌ 
டாங்க. அவங்க என்னைப்‌ பள்ளிக்கூடத்திலே வச்சாங்க. 
லோகத்திலே இருப்பவங்க யெல்லாம்‌ ரொம்பக்‌ கெட்ட 
வங்கயின்னுதான்‌ நான்‌ படிச்சது. முருகா, நீ பட்டணத்தி 
லே இருந்ததே யில்லை! ஏழைங்களுக்கு அங்கே யிருக்தாலே 
போதுமே ! பள்ளிக்கூடத்திலே படிக்கவே வேண்டாம்‌ ! 
இந்த லோகத்திலே பணத்துக்குக்‌ குறைவே யில்லா திருக்கும்‌ 
போது, இலர்‌ மட்டும்‌ பணக்காரங்களா யிருக்க, நாம்‌ எவ்‌ 
வளவு வறுமையிலே இடந்து கஷ்டப்படுறோ மென்கிறது 
அப்போ நன்னா தெரியும்‌. அய்யோ, முருகா, என்‌ மாதிரி 


உனக்கு விருப்பும்‌ ரோசம்‌ இல்லையே !'' 


்‌” தொப்பை, அதனாலே ஒண்ணும்‌ லாபமில்லை ! நான்‌ 
சொல்றதைக்‌ கேளு. பெரிய பண்ணையை விட்டு எங்கிட்‌ 
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டே வந்துவிடு, நான்‌ உன்னைப்‌ பார்த்துக்‌ கொள்றேன்‌, 


- என்று முருகன்‌ அழைக்க, தொப்பை யாகட்டு மென்று 


.. மெதுவாய்‌ முணுமுணுத்தான்‌. அவனை துற்சுனத்தித்‌ 


கா்‌ 
௫ 


- கடையாளமான ஆக்தை போலெண்ணி, எதாவது கொடுத்‌ 
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தனுப்பிவிட்டால்‌ ககம மென்றே பொன்னி யெப்பொழு.. ட 


தும்‌ கருதுவாள்‌. அவளுக்‌ கிப்பொழுது முருகன்‌ செய்ததிற்‌ - ட 
சிறிதும்‌ சம்மத மில்லை. ஆனால்‌ முருகனோ உலகம்‌, படிப்பு... 
முதலிய விஷயங்களைப்‌ பற்றித்‌ தொப்பையின்‌ தைரியமான 
அபிப்பிராயங்களைக்‌ கேட்டு, விசுவாசத்தோடு, வியப்பு 


மடைந்‌ தான்‌. 
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முள்ளிலா ரோஜா. 

ராமு “காம்ப்‌ கிளார்க்கு ்‌” வேலையி லமாந்து மூன்று 
வருஷ மாயிற்ற. தொப்பையைப்‌ போலவே அவனும்‌ 
சஷ்டப்பட்டுக்கொண்டிருந்தான்‌. அனால்‌ மீனாக்ஷியும்‌ 
ஜானகியமோ, மூருகனைப்போல்‌, தங்கள்‌ ஸ்திதியைப்‌ 
பற்றித்‌ திருப்திகொண்டவர்களாய்ச்‌ சந்தோஷமாயிருந்‌ 
தனர்‌. ஆயினும்‌ கொஞ்ச சகாட்களாய்‌ ஜானகிக்கு, இவ்‌ 
வாறு, ஓரே ரீதியில்‌, தனியாய்க்‌ காலம்‌ போக்குவதில்‌ சற்று 
வெற்பு உண்டாயிற்ற. நன்றாய்‌ வளரும்‌ பருவத்தில்‌, 
மீஞைி அவள்‌ வளர்ச்சிக்குத்‌ தடையா யிருந்தாள்‌. 

““ அம்மா, ௮வர்‌ ஊரை விட்டுப்‌ போய்‌ இரண்டு வாரத்‌: 
இற்கு மேலாசன்றதே! இன்றைக்காவது வருவாரா? . 
இப்படி யிருப்பது அவருக்குக்‌ கஷ்டர்தான்‌. இந்த மூன்று 
வருஷங்களாக மாதத்தில்‌ மூன்ற நாட்கள்‌ கூட நல்ல, 
அசத்துச்‌ சாப்பாடு இடையாது!'' என்று ஜானகி சொல்ல, 


“வீண்‌ கவலை யெல்லாம்‌ படாதே, ஜானகி,'' யென்றாள்‌ 
மீணுகி. நமக்கு அடுப்பங்கரையும்‌ புகையும்‌ எவ்வளவு 
சகஜமோ, அதுபோலவேதான்‌ புருஷர்களுக்கு வேலை. 
சிறுவயதிற்கூட வேலை செய்யாவிட்டால்‌, அப்புறம்‌ எப்‌ 
படிக்‌ காலம்‌ தள்ள முடியும்‌? ராமுவின்‌ சாதுத்தனந் தாண்‌ 
அவனிடத்திலுள்ள குற்றம்‌. அவனுக்குப்‌ படும்படியாக 
4 ஈம்மனதி லிருப்பவைகளை நீதான்‌ வெளியிட்டுச்‌ சொல்ல 
.. வேண்டும்‌. 'இன்னும்‌ சொஞ்சம்‌ தைரியமாயிருக் து, இவ்‌ 
ப்‌ ர ரரர்சச்சிச்‌. "விட்டு மேலே வருவதற்கு முயல வேண்‌ 
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டாமா? பக்கத்து வீட்டுக்‌ ஈமலம்‌ என்ன சொல்லுகிழுள்‌, 
பார்த்தாயா 7? மூன்று வருஷம்‌ சேர்ந்தாற்போல்‌ ஒருவரும்‌ 
66 உட ௧1 பன்‌ ்‌] ப்‌ ்‌்‌ உத ்‌ 
காம்ப்‌ இளார்க்கு'' உத்தியோகத்தில்‌ இருந்ததில்லையாம்‌!' ' 
அவசென்ன செய்வார்‌, அம்மா? தன்‌ வேலையை 


எண்டான்‌ பார்க்கிளுர்‌ த்‌ 


்‌ சொம்ப சரியாய்ச்‌ செய்வது தான்‌. பிசகு 1! ஜான, 
தானில்லாவிட்டால்‌ முடியாது போல்‌ அவவளவு சரியாய்‌ 
அவன்‌ ஈடக்து கொள்வதனால்‌ தான்‌, கலெக்டர்‌ துரைக்கு 
அவனை விட்டுவிட மனதில்லை. மூள்‌ ளில்லாக சரோஜா 
மலராயிருந்தால்‌, குழந்தைகூட மொட்டாயிருக்கும்போதே 
பறித்து விடும்‌. ஒண்டி சண்டியாய்‌ வந்த மாடுகூட மிதித்‌ 
தெறியும்‌ படியான நிலைமையில்‌ நம்மை வைத்துக்கொள்ள 
லாமோ?” 


“£ ஆனால்‌ நீ பவரை--'' யென்று! ஜானஇ ரட்ட ஸமா 
சளர்ச்சியுடன்‌ ஆரம்பிக்க, 


* வெளிப்படையாய்‌ ஒரு குற்றம்‌ செய்து, அதற்காகப்‌ 
பிறகு அகப்பட்டுக்‌ கொள்ளவேண்டு மென்று நான்‌ சொல்ல 
வில்லை !'' யென்றாள்‌ மீனாக்கி. “தனக்கும்‌ கடைக்கும்‌ இந்த 
அற்ப சம்பளத்தை வைத்துக்கொண்டு, மூன்‌ று! பேருக்கு 
அன்ன மிட்டாக வேண்டிய நிலைமையில்‌, கடன்‌ வாங்யொ 


வது யோக்கியமாய்‌ வாழும்‌ "' காம்ப்‌ ளொர்க்கு ”' ஒருவன்‌ 


இவ்வுலகி லெங்கேயாவது இருப்பானா? இன்னும்‌ பழைய 
கடன்கள்‌ வேறே யிருக்கின்றன. கடனென்ன,---அக்கா, 
தங்கை கல்யாணத்திற்காக வாங்கியதா 8 தான்‌ படிப்பதற்‌ 
காகத்தானே வாங்கினான்‌. கலெக்டர்‌ அவன்‌ சொல்வதைக்‌ 
காது கொடுத்துக்‌ கேட்கிறா ரென்பதினால்‌, அவன்‌ ஏராள 
மாய்ச்‌ சம்பாஇப்பதாய்‌. ஜனங்கள்‌ நினைத்துக்கொண்டிருக்‌ 
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இன்றனர்‌. உண்மை யென்ன வெனில்‌, நமக்கு மேன்மேலும்‌ 
க்‌ 


கடன்‌ அ.தி௰ மாகின்றது 
ர்‌ கடனா? ஏன்‌; அம்மா, அப்ப்டி 2. அவர்கூட 
அகத்தி லிருப்பதில்லையே ! எப்படிக்‌ கடனாகும்‌ ட்‌ 
“ அனால்‌ ஈம்‌ ன்‌ துணிகள்‌, ராமுவின்‌ தினசரிப்‌ 
பத்திரிகைகள்‌, புஸ்தகங்கள்‌ இவை யெல்லாம்‌ இனாமாகக்‌ 
ரா றனவா ?”' 
்‌்‌ அவ்வாருயின்‌ அவற்றையெல்லாம்‌ நிறுத்திவிட்டு, 

நாம்‌ இன்னும்‌ செலவைக்‌ குறைத்தும்‌ கடனாகாமல்‌ பார்த 
தும்கொள்ளத்தான்‌ வேண்டும்‌.'' 

்‌்‌ அதைவிட அசட்டுத்தனம்‌ வேறில்லை! அப்படி 
யிருந்தால்‌ ஈம்மை யொருவரும்‌ மதிக்கவே மாட்டார்கள்‌. 
வீடு டெருக்கும்‌ சூத்திரம்‌ குட்டிகூடக்‌ தன்‌ சம்பளத்தைக்‌ 
கம்ம வைத்த பிறகுதான்‌ வேலை செய்வதாய்ச்‌ சொல்லும்‌. 
ஜானகி, உனக்கு உலக மிப்படி யென்ற! தெரியவில்லை. ராமு 
வைப்போல்தான்‌ நீயும்‌ இருக்கிறாய்‌. ஒருவரும்‌ கடன்கூட 
நமக்கு அப்புறம்‌ கொடுக்க மாட்டார்களே ! நாணயம்‌ புறளா 
விட்டால்‌ உலகத்தி லென்ன விருக்கு ? அது சுலபமாய்‌ ஒரு 
சாளி லுண்டாஇவிடுமா? வெறும்‌ கூப்பையிலா பூச்செடி வள 
ரும்‌? சாளடைவில்‌ நாம்‌ இருக்கும்‌ நிலமையைக்‌ எண்டுதான்‌ 
ஜனங்களுடைய மதிப்பும்‌ விருத்தியடையும்‌. காம்‌ நல்ல 
அக்தஸ்தா யிருந்தால்‌, ஈசுவரனும்‌ கூடியமட்டும்‌ நம்மைதீ 
தருந்த நிலைமையிலேயே வைப்பார்‌. இதைத்தான்‌ நீயும்‌ 
ராமுவும்‌ இன்னும்‌ அறிந்து  ரொன்னமலே யிருக்இறீர்கள்‌ ! 
முதலில்‌ உனக்குத்‌ தெரிந்து விட்டால்‌, பிறகு ராமு தானே 


ய்‌ யறிந்து கொள்கிறான்‌ 1 


இவ்வாறு! மூச்சு விடாமற்‌ பே௫ிய மீனாக்ஷி, “ஒரு 


ப சிமவம்‌. நின்ற, பது மறுபடியும்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கி 


0. 80 நாராய. 
த. ப த ரும்ற௱ாகா வ 





ம மத 


த்‌ 
ட்டி 
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னாள்‌.--” கமலத்தைப்‌ பார்‌. அவர்கள்‌ முதலில்‌ எவவளவு 
மட்டமாயிருந்தார்க ளென்பது உனக்குத்‌ தெரியுமா? அவள்‌ 
புருஷன்‌ ''மொச்௫ ”' வேலையிலிருந்து இப்பொழுது சப்‌ 
மாஜிஸ்டிரேட்‌ உத்தியோகத்தில்‌, ---உயர்ந் ௪ பதவியிலிருக்‌ 
கிறான்‌. கமலம்‌ இப்பொழுது ரொம்ப கெளரவம்‌ பாராட்‌ 
டிக்கொண்டு, கலெக்டர்‌ மனைவியைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலான 
ஆடை யாபரணங்கள்‌ அணிக்து கொள்ளுகிறாள்‌ ! அது எவ்‌ 
வாறு என்று கேட்டால்‌, தினமும்‌, கைகட்டி வாய்‌ பொத்தி 
அவர்களைப்‌ பேட்டி காணவரும்‌ மனுதாரர்கள்‌ மூலமா 
யென்று உனக்காத்‌ தெரியவில்லையா? பெரும்பாலும்‌, ---- 
அகாரணமாய்‌, தங்கள்‌ உயிருக்கும்‌ மானத்திற்கும்‌ கேடு 
நேரு ம்பொழுது, ஏழை ஜனங்கள்‌ அதை மாற்றுவதற்கு, 
நாம்‌ மட்டும்‌ சரியானபடிவாங்கத்‌ தெரிந்தவர்களாயிருக்தால்‌, 
என்னதான்‌ கொடுக்கமாட்டார்கள்‌ ? கமலம்‌ மெட்டிக்காரி 
யானதால்‌, எல்லாவற்றையும்‌ தானே சாமர்த்தியமாய்க்‌ வ 
னித்துக்‌ கொள்ளுஇிழுள்‌. அவள்‌ அகழமுடையானுக்கும்‌ 
அவளிடத்தில்‌ நம்பிக்கை யிருக்கறது. ஆதிமுதல்‌ கமலம்‌ 
தான்‌ இவவாறு ஏற்பாடு செய்து கொண்டவள்‌. ஆனால்‌, 
ஜான௫, & ரொம்ப பயந்த சுபாவமுடையவள்‌. எசாழுவின்‌ 
காலடிச்சத்தம்‌ காதிற்‌ பட்டால்கூட உனக்கு பயமுண்டாகஇ 
விடுகின்றது. புருஷர்கள்‌ உலகை யாளப்‌ பிறந்தவர்க ளென்‌ 
ரூல்‌, அவர்களை யடக்கியாள ஸ்திரீகள்‌ தோன்றியவரா்க ளென் 
றே சொல்லவேண்டும்‌. தம்மைத்‌ தாமே கவனித்துக்‌ கொள்‌ 
பவர்களைதீதான்‌ கடவுளும்‌ கவனித்துக்‌ கொள்வார்‌'!'' 

ஒரு நிமிஷம்‌ நின்‌ று மீனாக்ஷி பின்னும்‌ ஆரம்பித்தாள்‌:-- 
்‌” நாமெல்லோரும்‌ கமலத்தினிடமிருக்து தெரிந்து கொள்ள 
வேண்டும்‌. அஷ்டதரித்திரம்‌--ஒரு பஞ்சாங்கியினுடைய 
பெண்ணுாயிகுகந்தும்‌, தைரியம்‌, மன வுறுதி, கெளரவம்‌ இவ்‌ 
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'வெல்லா குணங்களும்‌ அவளிடம்‌ நன்ஞாய்‌ வேளுன்‌றி யிருக்‌ 
கின்றன. மாதத்தில்‌ பத்துநாட்கள்‌ நாம்‌ அவள்‌ வீட்டுக்குப்‌ 
போய்‌ வக்திருக்தும்‌, அவள்‌ ஒரு தடவை கூட இன்னு மிங்கு 
வரவில்லை, பார்த்தாயா ? அயினும்‌ உலக மிப்படித்தா னிருக்‌ 
கும்‌. உதைக்கிற காலைத்தான்‌ முத்தமிடவேண்டும்‌! நம்‌ 
முடைய காலையும்‌ முத்தமிடச்‌ சிலர்‌ வருவார்கள்‌. காம்‌ 
ஏதோ அவள்‌ வீட்டுக்குப்‌ போய்வந்து கொண்டிருக்கிறோ 
மென்பதினாலேயே நமக்குச்‌ சில லாபங்க ளில்லாமற்‌ போக 
வில்லை. கஈரிகாய்கள்‌, ஒருவாரத்திற்குமேல்‌ நில்லாத இன்னும்‌ 
மற்றுமுள்ள சாமான்கள்‌ எ௮ விருக்தாலும்‌ ஈமக்கனுப்பு 
கிறாள்‌. அவளை நாம்‌ உபேகைஷ செய்ய முடியுமா ? என்ன 
செய்வது 2? பேசாமல்‌ அவள கத்திற்குப்‌ போய்விட்டு வரு 
வோம்‌, வா.” என்னுள்‌. 

ஜான சற்று ௪ம்மத மில்லாதவளாகக்‌ காணப்படவே, 
மறுபடியும்‌ கூப்பிட்டுக்கொண்டு எழுந்திருந்தவள்‌ ஏதோ 
அடிச்சத்தம்‌ கேட்டு நின்றாள்‌. 

ம! நிமிஷம்‌, “” கமலம்‌, வா. உனக்கு ஆயுசு நாறு! பிது 
என்று மீனாக்ஷி சந்தோஷத்துடன்‌ வந்தவளை யுபசரிக்கலா 
ஞை. 

்‌” இப்பொழுதுதான்‌ உன்னைப்பற்றிப்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டு, உன்‌ னகத்திற்கு வரலா மென்று கிளம்பினோம்‌. 
எது அபூர்வமாய்‌, வந்தது! அத்தி பூத்தது போலிருக்‌ 
இறதே! எங்கள்‌ பாக்கிெயவசந்தான்‌ ! ஜான௫, நல்ல காபி 
யாய்ப்‌ போட்டுக்‌ கொண்டுவா.'' 
்‌” வேண்டாம்‌, மீகைஷியம்மா ! இப்பொழுது காப்பி 
சாப்பிடுகிற வேளை யில்லையே ! நானே உங்கள்‌ வீட்டிற்கு 
வரவேணு மென்ற! எண்ணியிருக்தேன்‌. அதோடு ஒரு 
சிறிய காரியமும்‌ கூடிற்று. எனக்கு நிற்க தேசகால மில்லை. 
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உரங்கள்‌. தயவு கொஞ்சம்‌ வெண்டியிருக்கிற து. உங்கள்‌ மாப்‌ 
பிள்ளை கலெக்டருக்கு. சொம்ப வேண்டியவராயிற்றே.! என்‌ 
-னகத்துக்காரர்‌ ஏதோ பொய்க்‌ கேஸ்‌ ஒன்றில்‌ அஃப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்இஞர்‌; - கலெக்டரிடம்‌ சமயம்‌. பார்த்து, 
அவரைப்‌ பற்றி உங்கள்‌ மாப்பிள்ளை சற்றுச்‌ சொன்னால்‌ 
தேவலை. . சொம்ப காணயமாயும்‌ ரூஜுவாயு மிருப்பதனால்‌ 
தான்‌, அவரை. இங்கு ஒருவருக்கும்‌ பிடிக்கவில்லை யென்‌ 
கலெக்டரிடம்‌ சொல்லவேண்டும்‌. : இரகசியமான சமர்‌ 
சாரங்ளைடங்கெய சில கடிதங்கள்‌ கூட வேண்டியிருக்கின்‌ 
நன...மாப்பிள்ளை யெப்பொழுது ஊரிலிருந்து வருவார்‌ 2”: 

நீ. கேட்பதைச்‌ செய்வ க்‌ கென்ன? நிங்கள்‌ எங்களுள்‌ 
குச்‌ செய்வதற்‌ மெல்லாம்‌ பதில்‌ செய்ய சமயம்‌ வாய்த்ததே 
யென்று சந்தோஷமே. ஓவ்வொரு நிமிஷமும்‌ ராமுவின்‌ 
வாவை. யெதிர்‌ பார்தி துக்கொண்டுதான்‌ இருக்கின்றோம்‌. 
இப்பொழமுதுகூட: ௮வன்‌ இன்னும்‌ வரவில்லையே யென்ற! 
தான்‌, நாங்க ளிதுவரையிலும்‌ சாப்பிடவில்லை,” யென்று 
மீகைமி சொல்லி. மேடிப்பதற்குள்‌ ராமு உள்ளே அழைத்‌ 
கான்‌. நாணிம்‌ கோணிக்‌ கொண்டு கமலமும்‌ அவசரமாய்‌ 
அகத்துக்குப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போய்விட்டாள்‌. மீனாகமில்கு. 
அதில்‌ நிரம்ப வருத்தம்‌. எனெனில்‌ எதைப்பற்றியாவது 
பே௫க்கொண்டே, அன்று பகல்‌ முழுவதும்‌ கமலத்தை அ 
கேயே. பிருத்கத மடி ச்‌ | வ. கெல்லாம்‌ 
தான்‌; கடைசியில்‌, கேவலம்‌. ஒரு அற்ப “காம்ப்‌ ளொர்க்‌”” 
இன்‌ மாமியாராகமட்டு மில்லை யென்பதை யறிவிம்க வேண்டு 
மென்பது அவள்‌ கருத்து. ராழுவும்‌ ஏதோ மனவியாகூலத்‌ 
துடன்‌ ஒருவசோடும்‌ பேசாமலே சாப்பிட்டுவிட்டு, அன்று. 
சாயக்இரம்‌ வரையும்‌ தன்‌ னறையை விட்டு வெளி வராமலே: 


யிருர்தான்‌. 
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மகா சாதுவாய்த்‌ தோன்றிய ராமு, எளிதில்‌ திருப்தி 
படையாத காடெல்‌ துரையிடம்‌, எவ்விதம்‌ இன்னும்‌ நீங்கா 
மல்‌.” காம்ப்‌ ளொர்க்கு ற்‌ உத்தியோகம்‌ பார்த்து வருஇிரு 
னென கடப்பை கலெக்ட சாபீஷி லிருந்தோர்‌ அனைவரும்‌ 
ஆச்சரிய முற்றனர்‌. ஒருகாள்‌ மாலை,----அகாயம்‌ நிர்மலமா 
யிருந்தது. காடெல்‌ துரை அன்று விடியற்‌ காலந்தான்‌ 
_ கடப்பை திரும்பிவந்து சேர்ந்தார்‌. அவருடைய அழ 
இய பங்களா பெண்ணாற்றங்கரை யோரமாய்‌, ஓர்‌ விஸ்தா 
ரமான மாஞ்சோலையின்‌ ஈடுவில்‌ கட்டப்பட்டு விளங்கிற்று... 
அவ்வருஷத்‌ இய ஜமாபந்தி யப்பொழுது தான்‌ முடிந்தது.. 
யாவரும்‌ கிஸ்தி வசூல்‌ செய்வது, கணக்குப்‌ பார்ப்பது 
முதலிய தொந்திரவினின்றம்‌ விடுபட்டு அலுப்பாறிக்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌. மிஸ்டர்‌. காடெல்‌ ஓர்‌: விசாலமான 
இததான்‌ நாற்காலியிற்‌ சாய்ந்து, முன்னும்‌ பின்னும்‌ ஆடிக்‌ 
கொண்டும்‌, மாமிசமற்ற எலும்புத்‌ துண்டை நாய்‌ கடித்‌ 
இழுப்பது போல்‌, பற்களின்‌ ஈடுவில்‌ பென்ஷி லொன்றை. 
வைத்துக்‌ சடித்துக்கொண்டும்‌, உட்கார்ந்தருக்தார்‌. 

“” இம்மாதிரி நீர்‌ யோசனையில்‌ ஆழ்ந்து உட்கார்ந்தி 
ருந்ததை நான்‌ இதற்கு முன்பு பார்த்ததே யில்லையே ! உம்‌ 
மை யதனின்றும்‌ கலைக்க வேண்டுமே யென்ற கஷ்டமாயிருக்‌ 
கிறது. எப்பொழுதும்‌ காரியத்திலேயே கண்ணாயிருப்‌ 
பவருக்கு வேற சிர்தை யுண்டோ? அனால்‌ எனக்குப்‌ பயமா 
யிருக்கிறது !--நீர்‌ கடித்துக்‌ கொண்டிருப்பது கான்‌ உப 
யோகிக்கும்‌ பென்ஷஹில்‌ ! நான்‌ படிக்கும்பொழுது, கவ: 
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னிம்சவேண்டிய இடங்களில்‌ அதைக்‌ கொண்டுதொன்‌ குறித்‌ 
அச்‌ கொள்வது வழக்கம்‌,” என்றாள்‌ காடெல்‌ துரையின்‌ 
மனைவி. அவளைப்பற்றி யிங்கு விவரிக்கவேண்டி௰ தில்லை. 
்‌ ஓமூஹா, மேரி, உன்னுடைய ஸம்ஸ்கிருத புஸ்தகங்‌ 
கள்‌, வேதாரச்த விசாரணை புஸ்தகங்கள்‌ எல்லாம்‌ எச்சிலாய்‌ 
அசுக்தமடைந்து விடும்போலும்‌ ! உன்‌ நிற மில்லாவிட்‌ 
டால்‌, உன்னை அநேகமாய்‌ ஒரு ஹிந்து வென்றே கூறிவிட 
லாம்‌ !'”' என்று சிரித்துக்கொண்டே உரைத்து, காடெல்‌ 
துரை பென்ஷஹிலை மணவியிடம்‌ எறிந்தார்‌. “மேரி, உன்னைப்‌ 
போலவேதான்‌, என்‌ “காம்ப்‌ ளொர்க்‌ '” ராமசச்‌ இரனையும்‌ 
இப்படிப்பட்டவ னென்ற என்னால்‌ அறியக்‌ கூடவில்லை. 
உனது தத்துவ விசாரணைக்கு அவன்‌ நிரம்ப ஏற்றவன்‌;'' 


௫ ட ஸ்ட! ஓ உ. ௪ ஓ 
எனறு அவா, மவடிகறமையை விட்டு, வாஸதவமாயக கூற, 


““மேவலை தோரணையை விட்டு, சாதாரணமாய்ப்‌ பார்ப்‌ 
போருக்கு அவனைப்‌ பற்றி, கவனித்துத்‌ தெரிந்து கொள் 
ளவேண்டியது ஒன்று மில்லை ! பொய்‌, புனைசுருட்டுக ளற்ற, 
யோக்கெமான பையன்‌. அப்படிப்பட்டவனைத்தான்‌ நீர்‌ 
எப்பொழுதும்‌ கடுமையாய்‌ நடத்துகின்றீர்‌ ! காரியமே 
யிரதானமா யிருப்போர்‌, ஆடம்பர மற்று அடக்கமா யிருப்‌ 
பவர்களைச்‌ கண்டால்‌ புத்தியில்லாதவர்க ளென்று நினைத்துக்‌ 
கொள்வது சகஜர்தான்‌. உமக்கும்‌ அவர்களுக்கும்‌ வெகு 
தூர மல்லவா ?”' 

“மேரி, உன்‌ உபன்னியாசத்தைக்‌ கேட்க நிரம்ப 
சந்தோஷம்‌ ! இதோடு நில்லாமல்‌, கேவலம்‌ இளிஞ்சலையும்‌ 
முத்தென்ற நீ வர்ணிக்கக்‌ தொடங்க வில்லையே யென்று 
சந்தோஷப்படுகறேன்‌. மொத்தத்தில்‌, ராமசந்திரனை 
- யெனக்குப்‌ பிடிக்கின்றது. இத்தேசத்தவர்களுள்‌ அவனொரு 
அபூர்வ பிரஇருஇி. மூன்று வருஷகாலம்‌ அவனுடன்‌ பழய 
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இல்‌, இதுவே கான்‌ அவன்மீது கொண்டிருக்கும்‌ அபிப்பிரா 
யம்‌.-ஆகையினால்தான்‌, காம்‌ திருப்தி படைய வேண்டு 
மானால்‌, ஒருவருடைய யோக்யதை பன்மடங்கு பிரபலமா 
யிருக்க வேண்டி யிருக்கிறது ! ராமசந்திரனுடைய சாந்தம்‌, 
வணக்கம்‌, புத்திமேன்மை இவைகளை நாம்‌ கவனியாம லிருக்க 
முடியாது. உன்னுடைய சகோதரர்‌, மிஸ்டர்‌. கிரேக்‌, 
. உன்னைப்போலவேதான்‌, எது முக்கயெமோ அதைப்‌ பாரா 
மல்‌ விட்டுவிட்டார்‌. அவர்‌ ராமசந்திரனுக்குக்‌ கொடுத்த 
யோக்கியதா பத்திரத்தில்‌ என்ன எழுதியிருந்தா ரென்று 
உனக்கு நினைவிருக்கிறதா? ராமுவிடம்‌ உயர்வாய்க்‌ காணப்‌ 
படுவது அவன்‌ புத்தி. விசேஷமே. ஆனால்‌ அவர்‌ அதைப்‌ 
- பற்றி யொரு வார்த்தைகூட. எழுத வில்லை ! பிறர்‌ 2ண்ணுக்‌ 
குத்‌ தென்படாத, ஓர்‌ நீர்நிலயினின்றும்‌ உற்பத்தியாகும்‌ 
ஊற்றுப்பெருக்கைப்‌ போல்‌, நல்லொழுக்கசமாகிய மேன்‌ 
மையான பூமியில்‌ அது பிரவூத்துச்‌ செல்லுகின்றது. இப்‌ 
பெருக்கை மிஸ்டர்‌. இரேக்‌ 2ண்ணால்‌ மட்டும்‌ கண்டவசே 
யொழிய, ௮தன்‌ ஈன்னீரைச்‌ இறிதும்‌ பருகிப்‌ பார்த்தவ 
ரல்ல. கல்வியின்‌ பொருட்டுப்‌ பாபுபடும்‌ இவர்க ளனைவரும்‌ 


ஒன்றுக்கும்‌ பிரயோஜன மில்லை !'' 


இச்சமயத்தில்‌ அவர்‌ மனவி ஏதோ சொல்ல வாயெ 
டுக்க, அவாதற்கு இடங்‌ கொடாமல்‌, மறுபடியும்‌, ஞ்‌ மேரி, 
சாமுவோடு நீ யின்னும்‌ சற்றுப்‌ பழஇயிருக்கவேண்டும்‌. 
இப்படிப்பட்டவர்களிடத்தில்‌ பழகிப்‌ பார்த்தால்தான்‌, 
இக்தியாவின்‌ உயர்வு உனக்கு முற்றிலும்‌ விளங்கும்‌. தன 
தபிப்பிராயங்கள்‌ எவ்வளவு உறுதியா யிருந்தபோதலும்‌, 
அவைகளை நம்மிடம்‌ ஒருபோதும்‌ அவன்‌ உறுத்இக்‌ கூறுவ 
இல்லை. வெளியிட்டுக்‌ கூறுவதோடு நின்‌ று விடகிரன்‌. நம்‌ 


மிடம்‌ வணக்கமாய்‌ நடந்து கொண்டாலும்‌, ஒரு ஊழிய 
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னைப்‌ போல்‌, தாற்மையாகக்‌ காட்டிக்கொள்வ தில்லை. மிகவும்‌ 
மானியே யொழிய, அகம்பாவம்‌ படைத்தவனு மல்ல. தடுத்து 
ரைப்பது, கோட்‌ சொல்வ, குற்றங்‌ கூறுவது, அரைக்காசா 
யினும்‌ லஞ்சம்‌ கொடுப்பது அல்லது வாங்குவது; இத்‌ 
அர்குணங்க ளொன்றும்‌ அவனிடம்‌ இடையாது. ..' அவன்‌ 
கூறுவதுபோலவே,. கடப்பை தில்லாக்‌. காடுகள்‌ ஈடுவே 
பெருச்‌ செல்லும்‌ பெண்ணை யபாற்றைப்போல்‌, அவனும்‌ 
தன்னா லியன்றவரை தன்‌ கடமையைச்‌ செலுத்தி வருகிரு 
னென்றே சொல்லவேண்டும்‌. இக்‌ தியாவில்‌ ராமசந்‌இர 
னைப்போல்‌ மனிதர்கள்‌ அகப்படுவது அர்லபம்‌; சும்மவர்‌ 
களிலும்‌ அநேக ரிருக்கமாட்டார்கள்‌ ! ௮வன்‌ சொல்வது, 
செய்வது அனைத்திலும்‌, ஒரு விசேஷமும்‌ அழகும்‌ வெளி 
பாகின்றன. அனால்‌ அவனை யுடனே அறிக்‌ துவிடுவ தென்‌ 
பது முடியாத காரியம்‌ !'' என்றிவவாற பிரமாதமாய்‌ 


ஸ்தோத்திரம்‌ செய்ய, 


்‌” என்ன, நீர்‌ வியந்து கொண்டாடும்‌ விதம்‌ நாதனமா 
யிருகளனெறதே !'' என்றாள்‌ மேரி. மனதிற்குள்‌ வெகு 
வாய்ப்‌ புகழ்ர்துகொண்டே, வெளியில்‌ மிகவும்‌ குடிமை 
யாய்‌ ஈடந்துகொள்ளுகின்‌ நீர்‌ ! பிரியமுள்ளவர்களிட த்தில்‌ 
கோபத்தை அதிகமாகக்‌ காட்டிப்‌, பிறகு பச்சாத்தாபப்படு 
வதுதான்‌ உமது வழக்க மென்ற! எனக்குத்‌ தெரியும்‌ !'” 
என்று கூறித்‌, தன்னையே கோக்கஇப்‌ புன்னகை செய்து, 


்‌” இன்று காலை ராமசந்திரனிடம்‌ நீர்‌ வெகு கடுமை 
யாக விருல்க வில்லையா ? அவன்‌ முகக்குறியிலிருந்தே அவன்‌ 
தன்‌: வேலையை சாஜீராமா கொடுத்‌ அவிடுவா னென்று எனக்‌ 
குத்‌ தோன்றிற்று. எத்தப்பிதத் திற்காக நீர்‌ அவனைக்‌ கோபித்‌ 
துக்கொண்டீரோ, அது பிறகு உம்முடைய தப்பித மென்றே. 
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நீர்‌ உண்டு கொண்டீர்‌ ! அதை யவனிடம்‌ ஒத்துக்கொண்டு, 
நீர்‌ மன்னிப்பும்‌ கேட்டுக்கொள்ள வில்லையே !'' என்னாள்‌. 

“ என்‌ “காம்ப்‌ ளொர்ம்‌' இனிடமே சான்‌ பஇரங்கமாய்‌ 
மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்வதா? நன்றா யிருக்கிறது ॥ 
உலகம்‌ கை கொட்டிச்‌ சிரிக்கும்‌. ஆகவேதான்‌ நானிப்‌ 
பொழுது அதைப்‌. பற்றி நினத்து வருத்தப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. சாளை ஹெட்‌ எளொர்க்‌ ' இன்‌ மான்‌, 
சிரித்த மூசத்துடன்‌, அவனைப்‌ பெயர்‌ கொண்டழைத்துப்‌ 
பிரியமாய்ப்‌ பேசி, அதற்கு பதில்‌ செய்து விடுகின்றேன்‌,” 


என்றார்‌ மிஸ்டர்‌. காடெல்‌. 


( ஆயினும்‌ நீர்‌ அவ்வாறு நடப்பது உமக்கமமா ்‌ 
'வெளிப்படையாய்‌ மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்வதில்‌ என்ன 
குறைந்து விடும்‌ ?'' 


முழம்‌, இவவுலகில்‌ காரிய நிர்வாகம்‌ செய்ய வேண்டா 


தவர்கள்போல்‌ பேசுகிருய்‌ ! உத்தியோகத்தி லிருப்பவர்‌ 
களுக்கு கெளரவ மன்றோ உயிர்‌ நிலை ! அதில்லாவிடில்‌ நாங்‌ 
கள்‌, சாம்பலுக்‌ சொப்பாகவே ஆய்விடுிவோ மல்லவா ? 
்‌“ தாம்ப்‌ இளார்க்‌ ' ஒருவனை எவ்விதம்‌ எல்லோர்‌ முன்னிலை 
யிலும்‌ கான்‌ புகழ்ந்து கொண்டாட முடியும்‌? நமது 
துரசைத்தன மெல்லாம்‌ அடியோடு தொலைந்து விடாதா? 
த்து. ணக. 


ழு தேசம்‌ முழுவதும்‌ ஸாவராசம்‌ உண்டாய்‌.. விடும்‌ 
போலும்‌ !'' என்னாள்‌. மேரி, “ இருக்கட்டும்‌ ! ஆயினும்‌ 
நரம்‌ மரியாதையாய்‌ ஈடப்பது ட்ட அத்துரைத்தனத்‌துக்கு 
விரோதமா ?' அக்‌ ட. 
டல்‌ மேரி, இப்படிப்பட்ட த்வயம்‌ மரியாதைதான்‌ 
எவ்வாறு வளரும்‌? வழக்கம்‌ பெரிதன்ஜோ? பிறரை 
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யோட்டி வேலை வாங்குபவர்‌ தாக்மிண்ணியம்‌ பார்க்க மூடியு. 
மா? கடுகடு வென்ற தான்‌ இருக்கவேண்டும்‌. குதிரையின்‌ 
வேகம்‌ தளசாமலிருப்பதற்காகல்‌, குதிரை யோட்டுபவன்‌ 
எப்பொழுதும்‌ சவுக்கைச்‌ சொடுக்கில்‌. கொண்டே யிருப்ப: 
இல்லையா ?'' ப 
்‌ சரி, அதற்குமேல்‌ எனக்கும்‌ தெரியும்‌. அவ்வாறு 
ஓட்டுபவன்‌ குதிரையோட்டத்‌ தெரியாதவனே ! ஆயினும்‌,. 
காரியவாதிகள்‌ இவ்வாறுதான்‌ தத்துவம்‌ பேசுவார்கள்‌ ! 
தாம்‌ நாசமடையாமல்‌ பிழைத்திருப்பதற்காகப்‌ பிறரை 
முதலிலேயே ஒழித்‌துவிவெதா £? இதைவிட அற்பத்தனமும்‌ 
கொடுமையும்‌ வேறென்ன விருல்கன்றது? இகத்நீதியின்‌ 
மஇமையினால்‌. இவ்விந்தியா தேசம்‌ ஈமக்குச்‌ சொக்தமாக 
வில்லை. இப்பொழுது காம்‌ அனைவருடனும்‌ சகஜமாய்ப்‌ 
பழகுவதை விட்டெவிட்டோம்‌. ஒருவரோடும்‌ சேருவது: 
மில்லை, பேசுவது மில்லை. ஈம்மால்‌ ஆளப்பட்டவர்களை நாம்‌. 
அறிந்து கொள்ளும்‌ விதம்‌ இதல்ல ! ஈமது முன்னோர்கள்‌ 
வெகு சாமர்த்தியமாய்ப்‌ பாபெட்டுச்‌ சேர்த்து வைத்துச்‌ 
சென்றதைக்‌ கொண்டு, நாமிப்பொழுது சுகமாய்ல்‌ காலம்‌ 
கள்ளி வருகின்றோம்‌. ராமசச் தானையும்‌ அவன்‌ மனைவியை 
யும்‌ ஒருகாள்‌ சாயங்காலம்‌ இங்கு . அழைத்து, அவர்கள 
பழக்க வழக்கங்களைப்‌ பற்றி காம்‌ சிறிது அறிந்து பவட 
முூயன்றா லென்ன ! . 
்‌எனம்கு மவவாற! எண்ண முண்டு. ன 
.... “மனதிற்‌ தோன்று வதை உடனே ச்ச முடிப்பவரா 
கிருந்தால்‌, ்‌ ன்ட்‌ அகத செய்ய னாம்‌. ்‌ 
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வம்‌ யாவும்‌ அழிந்து விடும்‌. நாம்‌ ஒருவருடனும்‌ பேசா 
மல்‌, ஒருவரையும்‌ நம்மிடம்‌ அணுக வொட்டாமலிருக்கும்‌ 
சக்தியை யிழந்துவிட்டால்‌, பிறகு காம்‌ வாழ்வ தெப்படி?'' 
்‌” அப்படி யொருகாளு மில்லை! நீர்‌ கூறுவது தவறு... 
்‌” ஈஸ்டு இந்தியா கம்பெனி '' காலத்தில்‌ உங்கள்‌ கிறிய 
பாட்டனார்‌ தஞ்சாவூரில்‌ உம்மைப்‌ போல்‌ ஒரு கலெக்ட 
ராய்த்தானே யிருந்தார்‌ ! அப்படி யிருச்தும்‌ அவர்‌ எவ்வள 
வோ பெரிய ஸாரியங்கள்‌ செய்யவில்லையா ? மிகச்‌ சக்தி 
வாய்ந்த அரசர்களைக்கூட, வெகுவாய்ப்பேசித்‌ தன்‌ வழில்‌ 
குல்‌ கொண்டுவந்து தன்‌ னாதீனத்தில்‌ அடக்கியும்‌ வைத்திருக்‌ 
தார்‌. அவர்‌ இவ்வாறு எவருடனும்‌ பேசாமலி ருந்ததில்லை 
தமிழ்‌, தெலுங்கு இவ்விரு பாஷைகளையுங்‌ கற்றுக்‌ கொண்டு, 
ஜனங்களுடன்‌ சாதாரணமாய்ப்‌ பழகி, அவர்கள்‌ பழக்க 
வழக்கங்களைப்‌ பற்றித்‌ தேசயாத்திரை செய்பவர்கள்‌ எழுத 
வைத்துச்‌ செல்லும்‌ புஸ்தகங்களா லன்றி, நேரிலேயே கேட்‌ 
- டறிந்து கொண்டது மல்லாமல்‌, சாதாரண அரிசிச்‌ சாதம்‌ 
- கூட சாப்பிடுவ துண்டென்று கேள்விப்பட்டிருஃ்ன்றேன்‌.. 
தாமே பார்தி தறிந்துகொண்ட விசேஷத்தால்‌, அவர்கள்‌ 
ஒரு பெரிய ராஜ்யத்தை ஸ்தாபித்தார்கள்‌. நாம்‌ இவ்வாறி 
ருந்தால்‌, இன்னும்‌ பத்து ப ப்றிதமு வறர ந்‌ நம்‌: கைவ௫: 
நவிரப்ப ௪. சந்ே தகக்தான்‌ 1. ப ழு 

ம ம்‌ பத்‌ “ மேரி, ஏதோ புஸ்‌. தகத்திலிருந் து சங்கத்து இல்‌ 

ப அம்‌, நீ. கூறுவது உண்மையே. ஆயி னும்‌ அந்‌. 
ர்க்கும்‌ இச்காளுக்கும்‌ பேத மில்லையா? வியாபார உரிமை. 2. 
ன்‌ | இப்பொழுது: அரசுரிமை _ றன்று சம்‌. ல்‌ 
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66 6 ய்‌ | ்‌] ்‌] 5 5 
அப்படி யல்ல 1! உலக வழக்கங்களை ' ஒருவனேதான்‌ 
எக்காலத்திலும்‌ மாற்றக்‌ கூடும்‌ ! பல: பெயர்கள்‌ சேர்ந்து 
டர காரிய மல்ல அது !'' . நரக | 


்‌. அதற்கு இன்னும்‌ காலம்‌ முஇர வில்லை. கான்‌ உளள 
வசை அக்காலம்‌ ஏற்படா தென்றே நினைக்கிறேன்‌. பலத்த 
காரணங்கள்‌ ஏற்பட்டு, பக்குவ மடையவேண்டும்‌,'' என்று 
காடெல்‌ துரை தனக்குள்ளேயே மெதுவாய்ச்‌ சொல்லிக்‌ 
"கொள்ளும்‌ பொழுது, டபேதார்‌ ஒரு கடிதத்தைக்‌ கொண்டு 
வநீ௮ு அவரிடம்‌ கொடுத்தான்‌. அவர்‌ அதைப்‌ பிரித்துப்‌ 
பார்த்து மனைவியிடம்‌ கொடுஷ்க, அவளும்‌ அதை வாங்கப்‌ 
படித்து விட்டு, | 

பன்‌ நான்‌ கறியலு சரியா யிருக்கின்ற த ்‌ என்‌ 
வார்த்தைக கள்‌ ன து நேகமாய்ப்‌ பலித்து விடும்‌ !”்‌ என்றாள்‌. 
கடிதம்‌ பின்வருமாறு த்‌ 

| * ப்பபிணைப்டிம்்ம்‌ 

மே, 10. . 

கனம்‌ பொருக்திய துரை யவர்களுக்கு, 

என்‌ குடும்ப சம்பந்தமான ஏதோ ஒரு முக்கிய 
விஷயத்தின்‌ பொருட்டுத்‌, தாமதிக்காமல்‌ நான்‌ இன்றிரவே 
புறப்பட. வேண்டியிருப்பதால்‌, ஒரு வாரத்திற்கு. ரஜா 
வளிக்கக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. தாங்கள்‌ லீவு கொடுப்‌ 
பதற்கு முன்‌, ஊரை விட்டுப்‌ போவதை மன்னிக்க வேண்டும்‌. 
என்‌ காரியம்‌ மிசவும்‌ அவசரமா யிருப்பதாலும்‌, இம்மூன்‌ று 
வருஷகாலமாக நானும்‌ லீவு கேட்டதில்லை யாகும்‌, 
தாங்கள்‌ மறுக்க மாட்டீர்த ளென்று நம்பும்‌ : 5 

தங்கள்‌ மிகவும்‌ பணிவுள்ள 

ஊழியன்‌, டு 
கடகத் ததவ சிய 


சேதனைனையை. இனவாத வகமைககை நேரலை. 
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காடெல்‌ துரைக்கு ராமு எக்காரணத்தால்‌ அக்கடிகு 
மெழுத நேரிட்ட தென்பதை விசாரிப்போம்‌. மிஸ்டர்‌ 
காடெலும்‌ அவர்‌ மனைவியும்‌, மேற்கூறியவாறு, பெரிய விஷ 
யங்களைப்பற்றிப்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கும்பொழுது, ஜானகி 
யும்‌ ராமுவும்‌, தங்கள்‌ நல்வாழ்க்கைக்கு. இன்றியமையாத 
இல விஷயங்களைப்பற்றி, யொருவரோ டொருவர்‌ தாக்கம்‌ 
'செய்துகொண்டிருக்தனர்‌. ராமு அதிகமாய்ப்‌ பேசவில்லை; 
அவன்‌ கூறிய மொழிகள்‌ மட்டும்‌ மிகவும்‌ அழுத்தம்‌ திருத்த 
மாயிருந்தன. பெருங்காற்று, மழை யடிப்பதற்கு முன்‌ 
எங்கும்‌ நிச்சலமா யிருப்பதுபோல்‌, வெளிப்பார்வைக்கு 
அமைதியுடன்‌ தோன்றினான்‌. கடைசியில்‌ அவனை மீறிக்‌ 


கொண்டு வார்த்தைகள்‌ இளம்பின. 
66 


ஜானகி, இவவாறு காலந்தள்ளவது எனக்கு மிகவும்‌ 
அலுப்பா யிருக்கிறது, என்று ராமு, ௮ இிகத்‌ தர்மானத்‌ 
தோடு கூறத்‌ தொடங்கினான்‌.  '' ஊஜூராய்த்‌ .திரியவேண்டி 
யிருக்கும்‌ இவ்வற்ப உத்தியோகத்தை விட்டொழித்துவிட்டு, 
ஈமது இராமத்திற்குச்‌ சென்றவிடலா மென்‌ றெண்ணுகி 
மேன்‌. டும்‌ நீரைக்‌ கண்‌ ்‌ கண்டு, அதில்‌ . நாளா 
ர ட லப்2 ஸ்ரானம்‌ க மூன்று லன்‌ மாகி 
விட்டது. இப்பொட்டல்‌ வெளியான ஈடப்பை தில்லாவும்‌ 
நானும்‌ ஒன்ராய்த்தா னிருக்கின்றோம்‌. வருஷத்திற்‌ பலமா 
தங்கள்‌ நீர்வற்றி) மணல்வெளியாய்க்‌ கிடக்கும்‌ இப்பெண்ணை 
யாற்றைப்‌ போலவே, என்‌ வாழ்வும்‌ ஆய்விட்டத. இன்னும்‌ 
மூன்று வருஷத்‌ தி ற்கு எனக்கு வேலை யுயாவதாய்தி தெரிய 
9 
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வில்லை. உன்‌ தாயார்‌ கூறுவதை நான்‌ இனியும்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்க முடியாது. ஜான௫, நீ என்‌ பக்கமாய்ப்‌ 
பேசவேண்டும்‌. ஸ்வபாவத்தில்‌ யாவும்‌ தெரிந்து நடப்ப 
வளே யெனினும்‌, ஆலமரத்து நிழலி லடிபட்டு வளர்ச்௪' 
குன்றி யிருக்கும்‌ வேப்பமரத்தைப்போல்‌ நீயும்‌ மன 


மொடுங்க தைரிய மற்றவ ளாய்விட்டாய்‌ ! உன்‌ தாயோ--”” 


“ஐயோ, அதெப்படி முடியும்‌?” என்றாள்‌ ஜான. 
கவலையும்‌ பயமும்‌ குடிகொண்ட பார்வையுடன்‌.---- 

்‌” நீங்கள்‌ இவ்வாறு கூறுஇன்‌ தீர்கள்‌. ஆனால்‌ அம்மா 
வோ நிலத்தை விற்கழுடியாவிட்டாலும்‌, நீங்கள்‌ ஊருக்குச்‌ 

பதநத கன்‌ எட ண ௮ படத்‌ 

சென்று ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ யாரிடமாவது கடன்கேட்டு வாங்க 
வரலா மென்ற அபிப்பிராயப்படுகிறுள்‌. இங்கு உள்ளூரி 
லேயே ஐக்‌ நாறு ரூபாய்‌ வரையும்‌ கடனாய்விட்ட அ. .இல்லா 
விடில்‌ இம்மான்று வருஷகாலமாக மாதம்‌ இருபத்தைக்‌ ௮. 
ரூபாயில்‌ நாமெவவாற காலந்தள்ள முடியும்‌ மற்ற. 
ட்ட பரசப்கி, இளார்க்கு'' களைப்போல, உங்களுக்கு மேல்வரும்‌: 
படி சம்பாதிக்கும்‌ விதமும்‌ தெரியவில்லை. ' 

“நீ கூறுவதும்‌ சாத்திய மல்ல, ஜான. காலேஜ்‌ படிப்‌ 
பின்‌ நிமித்தம்‌ ஏற்கனவே எனக்கு ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ கடனா. 
யிருப்பது உன்‌ தாயாருக்குத்‌ தெரியுமே ! ஐக்து வருஷமாக: 
அதற்கு வட்டி. கட்டக்கூட நமக்குச்‌ சக்தி யில்லையே !'' 

்‌“ ஆகவே, அம்மா சொல்வதுபோல்‌ நீங்கள்‌ பெருக்‌ 
தொகையாய்க்‌ கடன்‌ வாங்கி, இச்சிறு கடன்களை 
யொழித்துவியவெது, இன்னும்‌, அவூய மென்றே யாயிற்று !. 
ங்கள்‌ லோகத்தாரைப்போல்‌ கிறிது ஈடக்கவேண்டும்‌ ;: 
இல்லாவிடில்‌ நமதுபாடு கஷ்டர்தான்‌ 15 

': ஜானகி, அதெல்லாம்‌ முடியாது. உன்‌ ௮ம்மா 
வுடன்‌ சேர்க்‌ அ, நீயும்‌ ஆறி விழந்து பேசுஇழய்‌ | குடிக்கக்‌. 


ஷீ 
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மஞ்சி யற்ற, ஒரு பறநாய்‌ போல்‌, கான்‌ பிராணனை விடுவதா 
யிருந்தாலும்‌, எழு தலைமுறையாய்ப்‌ பிதிரார்ஜித சொத்தா 
யிருக்கும்‌ நிலத்தை யணுவளவும்‌ விற்கச்‌ சம்மதியேன்‌ ! 
இவ்வெல்லாத்‌ துன்பமும்‌ உங்கம்மாவினால்‌ ஏற்பட்டதே 
யொழிய வேறல்ல. இந்த வயதில்‌ எவ்வளவு ஜம்பழும்‌, பேரா 
சையும்‌, உத்ஸாகழும்‌ அவளிடங்‌ குடிகொண்‌ டிருக்கின்‌ 
றன ! நீயும்‌ சற்று அவளைப்போல்தான்‌ இருக்கிறாய்‌. இல்லை 
யென்ராலும்‌, உன்னைத்‌ தன்சொற்படி யவள்‌ ஆட்டிவைப்‌ 
பதிற்‌ குறைவில்லை. நானோ உயர்ந்த மனேபாவங்களோடு, 
ஒன்‌ அம்ம செய்யச்‌ சக்தியற்றவனாய்‌, துன்பத்திலாழ்நீது தவிக்‌ 
இன்றேன்‌. புண்ணிய தீர்த்தமான ௮ாவிரி நதி பாயும்‌ நம்‌ சிறு 
இரொமத்தில்‌, நமக்குச்‌ சொந்தமான ஒரு வேலி நிலம்‌, தென்‌ 
னந்தோப்பு இவ்விரண்டையும்‌ வைத்‌ துக்கொண்டு, ஈம்மிடம்‌ 
பரமவிசுவாசமுூள்ள மூருகனோடும்‌ நாமெல்லோரும்‌ எவ்வள 
வோ ஆனந்தமாய்ல்‌ காலங்கழிப்பதை விட்டு, ஒரு அன்னிய 
தேசத்தில்‌, நீ கட்டிக்கொள்ளும்‌ இவ்வுயர்ச்த புடவையின்‌ 
விலை ரத ணத, அற்ப சம்பளத்தில்‌ எதற்காகப்‌ பாடு 
பட்டுக்கொண்டிருக்கவேண்டும்‌ ? எனது பீ. எ. படிப்பின்‌ 
பொருட்டு, அம்மா வைத்துச்சென்ற சிறு கடனையும்‌, 
எனது இங்கிலீஷ்‌ படிப்பையும்‌ சேர்த்து நாளடைவில்‌ 
தொலைத்து விடுவேன்‌ ! ஜான, உன்னுடன்‌ கராமத்திலி 
ருப்பது பகட்டு ஸ்வர்க்க சுகமாகவே தோன்றும்‌. அனால்‌, 
டா!" ப 

“நாம்‌ முன்பு ஒருதரம்‌ இருந்து பார்க்கவில்லையா?” 

“அது மூன்ற! வருஷங்களுக்கு முன்பு. முருகன்‌ 
கூறியவண்ணமே, வெள்ளத்தின்‌ காரணமாய்‌, இப்பொழுது 
நிலங்க ளெல்லாம்‌ இரு மடங்கு விளைந்து செழிப்பாயிருக்‌ 
கின்றன. கலெக்டர்‌ துரை அவர்போக்இல்‌ மிகவும்‌ ஈல்ல 
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வரும்‌ பக்ூமுள்ளவருமே யெனினும்‌, மிகக்‌ கடுமையும்‌ சண்‌ 
டிப்பு முள்ளவர்‌. வேலையை சாஜீராமா செய்துவிவெதாய்‌ 
நான்‌ அவருக்கு லெட்டர்‌ எழுதியாய்‌ விட்டது. அதை 
யிப்பொழுதே அனுப்பிவிடப்போகிறேன்‌. உன்‌ தாயார்‌ 
என்னவேண்டுமானாலும்‌ சொல்லிக்கொள்ளட்டும்‌ ! இனி 
நானொன்றும்‌ அசையப்‌ போவதில்லை !'' 


இச்சமயம்‌, கதவு திறக்கப்பட, வாயிற்படிக்கு வெளியே 
நின்ற! யாவற்றையும்‌ ஒட்டுக்கேட்டுக்கொண்டிருக்த மீனாக்ஷி, 
உட பிரவேித்‌ து, பெண்ணின்‌ பக்கமாய்ச்‌ சற்று ஒதுங்கி 
நின்றுகொண்டு, அதிகாரமான குரலோடு கூறியதாவது :-- 
“நீ யோஇப்பதும்‌ பேசுவதும்‌, அம்மாவின்‌ மடியைச்‌ சொர்க்‌ 
சமாக நிண த்துக்கொண்டிருக்கும்‌, தாய்ப்பால்‌ மறவாத 
பச்சைக்‌ குழந்தைக்கே யேற்றவையா யிருக்கின்றன ! அயல்‌ 
விட்டுக்கானைப்‌ .பார்‌ ! அவனுக்கு ட்‌... 
பாரீகைகூடத்‌ தேறவில்லை! பத்து ட ர ட ஸப்‌ மாஜி 
ஸ்டிரேட்‌ ட்‌ உத்தியோகமாய்‌, அ.திகாரழும்‌ ஆடம்பரமும்‌ 
வாய்ந்து விளங்குகிறான்‌. அவனைப்‌ பார்த்து உனக்கு ஒன்‌ 
௮ம்‌ தோன்றாவிட்டாலும்‌, ஜானகிபடும்‌ கஷ்டமும்‌ என்‌ 
சொற்களுமாவது மன இற்‌ புகவேண்டாமா 7 ஒத்தாசைக்கு 
ஆளொருவரு மில்லாமல்‌, மூன்றுவருஷகாலமாக, நாங்களே 
சுமைத்துக்கொண்டு சகல வேலைகளையும்‌, புழுக்கைமா இரி, 
செய்துகொண்டிருக்கிறோம்‌ ! ஸதா காரியம்‌ செய்து, 
ஜானஇயின்‌ கைகள்‌, பற்றுத்‌ தேய்க்கும்‌ சூத்தாச்ூயின்‌ . 
கைகளுக்கு மேல்‌ அ௫விட்டன. அவளைப்‌ பார்க்கப்‌ பரி 
தாபமா யில்லையா £ அடுத்த வீட்டுக்‌ கமலத்தைப்‌ பார்‌. லா 
எமை உபாத்தியாயருடைய பெண்‌. அவள்‌ புடவை 
யென்ன! ஈகை யென்ன! மயில்‌ நடை யென்ன! ஒரு வேலையு 
மில்லாமல்‌ எப்பொழுதும்‌ கூடத்தி லுட்கார்ந்து, சப்‌ மாஜி 
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ஸ்டி. ரேட்‌ உத்தியோகம்‌ அவளே பண்ணுகிறது போல்‌, 
அதிகாரம்‌ செலுத்துகறாள்‌ ! என்‌ னருமை ஜானகி கையி 
லெப்பொழுதும்‌ துடைப்பத்தைப்‌ பிடி.த்தவண்ணமா 
யிருக்க, அவள்‌ அதை விரலாற்‌ கூடத்‌ தொடுவதில்லை !'' 


மீகை்ஷி மேன்மேலும்‌ படபடப்பாய்ப்‌ பே௫ிளை. 


ராயு நடுவில்‌ தடுக்க முயன்றும்‌, அவள்‌ நிற்கவில்லை. 


்‌” இப்படி. யடிமைகள்‌ மாதிரி உழைத்துக்கொண்டி 
ரக எனக்குச்‌ சிறிதும்‌ விருப்பமில்லை. எங்களை யின்னும்‌ 
சற்றுப்‌ பெரிய ௮ந்தஸ்தில்‌ வைக்காவிட்டால்‌ முடியாது ! 
பிறரை இரந்தோ, லஞ்சம்‌ கொடுத்தோ, எவ்வழியிலாயி 
னும்‌ நீ அதற்கு முயற்சி செய்யவேண்டும்‌. கலகமும்‌ க்ஷி 
_டயும்‌ குடிகொண்டு, பாழடைந்து கிடக்கும்‌ உன்‌ தரித்திர 
இராமத்தை இனி மனதாலும்‌ ஸ்மரிக்க வேண்டாம்‌. உன்‌ 
னற்ப நிலத்தை அங்கேயே யாருக்காவது விற்று, அப்‌ 
பந்தத்தை யொழித்து விட்டும்‌, கையில்‌ பணத்துடன்‌ வந்து 
சேர்‌ | நீ முன்னுக்கு வரும்படி நான்‌ செய்கிறேன்‌. ஊளூ 
ராய்‌ அலைந்து கொண்டிருக்கும்‌ ஒரு ்‌ காம்ப்‌ ளொர்க்‌ இன்‌ 
மனைவியா யிருக்க ஜானகி இனி யுடன்படமாட்டாள்‌ ! 
உனக்கு முன்‌, அவளை௰்‌ கலியாணம்‌ செய்து. கொள்ளச்‌ 
சம்மதித்த பையன்‌ இப்பொழுது வல்கீலாய்க்‌, குதிரை 
வண்டியிலேறிஃ்‌ கச்சேரிக்குச்‌ சென்ற, பணத்தைப்‌ படியா 
லளந்து கொண்டிருக்கிறான்‌ !'' 

மறுபடியும்‌ ராமு எதோ சொல்ல வாயெடுக்க, மீனாக்ஷி, 
அவனைக்‌ கையால்‌ அமர்த்திக்கொண்டே, மேலே கூறத்‌ 
தொடங்கினாள்‌. '' இப்படி வேதாந்தம்‌ பேசுவதை விட்டு, 
உ. காரிய மாவதைப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌. காலேஜிற்‌ படிந்த 
அடக்கத்தையும்‌, கொள்கைகளையும்‌ அகற்றிவிடு. கையா 
லாகாதவ னன்றோ வேதாந்தம்‌ பேசுவான்‌ ! பிறருக்கு நியா 
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யம்‌ செய்யப்‌ புகுந்தால்‌, ஈமக்குத்‌ தீங்கைச்‌ செய்து 
கொண்டதாகுமே யொழிய வேறல்ல. தேகத்தில்‌ ரத்தம்‌ 
முறி துபோனால்‌ எப்படியோ, அப்படியே மேம்பதவியி 
லாசை யற்றிருப்பதும்‌ ஒருவித கோயேயாகும்‌. ஆடம்பர 
மற்று வாழ்வது, ஒன்றும்‌ கையாலாகாத எளிய ஜனங குக்‌ 
கேற்பட்ட உபதேச மல்லவா $? தேங்கிக்‌ இடக்கும்‌ நீரில்‌ 
தவளை யன்றோ விருத்தியாகும்‌ ! தெருக்‌ குட்டையானது 
தவளைகளுக்கும்‌ ஈதிதைகளுக்கும்‌ இருப்பிடமாவதே போல்‌; 
கிராம வாழ்ர்கையும்‌ அறிவற்ற அற்பர்களுக்கே யேற்ற தல்ல 
வா? இனிக்‌ இராம வாழ்ம்கையைப்பற்றிப்‌ பேசாமல்‌, உத்தி 
யோகத்தைச்‌ சிரமப்பட்டு வ௫ிப்பாய்‌. டி.ப்டி கலெக்டர்‌ வேலை 
யாகவேண்டு மென்று அல்லும்‌ பகலும்‌ கோரிக்கொண்டி 
ருந்தால்‌, கூடிய சக்கரத்தில்‌ ஆகாம லிராது, அதற்குச்‌ 
சிரமப்படுவது தோஷ மில்லை! இப்பொழுது கான்‌ கூறுவது 
கடுஞ்‌ சொற்ற ளெனகத்‌ தோன்றினும்‌, ஒரு நாள்‌, அவை 


களின்‌ உண்மை விளங்க, என்பேரில்‌ திருப்தி படைவாய்‌ !': 


பெரும்‌ புயலுடன்‌ சொக்தளிக்கும்‌ கடலில்‌, உடைந்து 
போன கப்பலினின்றும்‌ சாமான்கள்‌ அலைகளால்‌ கரையி 
லடி.த்‌ தஃகொண்டுவந்‌ து கள்ளப்படுவது போல்‌, மேன்‌ 
மேலும்‌ படபட வென்று கிளம்பும்‌ இவ்வார்த்தைகளைக்‌ 
கேட்க, ராமு ஒன்றும்‌ சொல்லத்‌ தொன்ராதவனாய்‌ மஇ 
கலங்கு நின்றான்‌. 


மீனாக்ஷி தான்‌ சொல்லவேண்டியவைகளைச்‌ சொல்லி 
விட்டு, உடனே அவ்விடத்தை விட்டுச்‌ சென்றாள்‌. அவள்‌ 
சென்ற பிறகும்‌, அவளது கம்பீரமான ௮ இதாரத்‌ கூரல்‌, 
எங்கும்‌ நிரம்பி, ராமுவின்‌ காதுகளில்‌ துவனித்துக்கொண்டி. 
ரூப்பது போலவே யிருந்தது. மீனாக்ஷி யம்மாளின்‌ இப்‌ 
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பிரஸங்கத்திற்குப்‌ பிறகுதான்‌, வேலையை ராஜீராமா செய்து 
விவ தென்று தானெழுதியிருந்த கடிதத்தைக்‌ கிழித்‌ 
தெறிந்து விட்டு, ராமு முன்‌ னத்தியாயத்திற்‌ கண்ட கடிதத்‌ 
தை வரைந்‌ தனுப்பினான்‌. 


செவி ய பயனு வொளமவயகவைதவு வ வகன வண, 


அத்தியாயம்‌ 19, 
பயிர்க்குள்‌ புழு. 

இங்கிப்படி யிருக்க, முருகன்‌ தன்‌ தென்னச்‌ தோப்பில்‌ 
ஒரு குறைவு மில்லாமல்‌ சுகமாயி ருந்தான்‌. அவனுக்கு 
மேன்மேலும்‌ அதிருஷ்ட காலமாகவே யிருந்தது. தன்யச 
மான்‌ கூறிய புத்திமதியின்படி, முருகன்‌ செட்டா யிருந்து 
பணம்‌ சேர்த்தான்‌. பொன்னியும்‌ அதற்கு ஏற்ற மனைவியா 
யிருந்தாள்‌. பூலோகத்தின்‌ சண்ணுள்ள சிறு ஸ்வர்க்கமோ 
வென ஓய முண்டாகும்‌ வண்ணம்‌, அவ்விருவரும்‌ சேர்க்‌, 
தம.  தென்னந்தோப்பைச்‌ சிறந்து விளங்கச்‌ செய்ய, 
அதைப்‌ பார்தது அவ்வூரில்‌ ஆசையும்‌ பொருமையுஙு 
கொள்ளாதவ ரில்லை. மருகன்‌ தன்‌ யசமானனைப்‌ க 
யடிக்கடி நினைத்‌ அக்கொண்டான்‌. 

்‌” பொன்னி, யசமான்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்து மூணு 
வருசமாச்சு ! கொஞ்ச நாளா அவர்‌ சரியா எழுதுவது கூட 
இல்லே. நாமிப்படி செளக்கியமா, சந்தோஷமா யிருப்ப 
தெல்லாம்‌ நம்ம யசமான்‌ தயவுனாலே யல்லவா 9. காணு 
முருகன்‌ நன்றி விசுவாசத்தோடு சொல்ல, 

ம்‌ ஆமா ; அனா, ஈம்ம சொத்து சுதந்திரத்தைக்‌ கண்டு 
ஊரிலே வயிற்‌ றெரிச்சப்‌ படாதவங்க இல்லே !'' என்றாள்‌ 
பொன்னி. ப 

“அது சகஜர்தான்‌, பொன்னி ! ஆனா, கொஞ்ச 
நாளைக்கு நாமின்னும்‌ அதிகமா அடக்க ஒடுக்கத்தோடு 
நடந்து கொண்டா, அப்பொழராமை யெல்லாம்‌ ஓடிப்‌ 
போயிடும்‌,'” என்று முருகன்‌ உபதேகித்து விட்டு, 
வேற! விஷயமாய்ப்‌ பேசத்‌ தொடங்கஇனான்‌. '' பொன்னி, 
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இர்த மூணு வருசமா நாமெவ்வளவு சேர்த்தோம்‌ ; 
நம்ம சொத்து யெவ்வளவு யின்னு கணக்குப்‌ 
பார்ப்போம்‌ ! சரீரப்‌ பாடுபட்டுச்‌ சேர்த்த துகை ஐந்‌.நா று. 
இர்த ஜோடிக்‌ காளைகள்‌ நாறு ரூபா பொறும்‌. ஆனா, ஒரு 
கஷ்டம்‌ ! சாம்‌ இந்த பணத்தை பூமிக்குள்ளேதான்‌ புதைச்சு 
வைக்கணும்‌! எனெனில்‌ காம்‌ பண்ணையாளுங்க! ஆகைனாலே 
நிலம்‌ வாங்கவாவத; பணத்தை வட்டிக்கு விடவாவது, 
ஒண்ணும்‌ செய்ய முடியாது. ஊரிலே எல்லோருக்கும்‌ 
எரிச்சலும்‌ பொழுமையும்‌ உண்டாயிடும்‌. பணக்காரங்க 
எல்லாம்‌ ஒண்ணு சேர்ந்து ஈம்மைத்‌ திட்டிம்‌ கொட்டி, 
இருட்டுச்‌ சொத்து யின்னு பணத்தைப்‌ பிடுங்இக்‌ கொண்டு 
எ யஜிச்த ப்தி 


்‌ ஆமா,” என்று பொன்னியும்‌ ஆமோதித்தாள்‌. 
அப்புரம்‌ மலாந்த பார்வையுடன்‌, ர்‌ இத்தென்னக்‌ தோப்பு 
ஈமக்கே யெப்பவும்‌ சொந்த மாயிட்டா, எவ்வளவு சந்தோச 
ப 
மா யிருக்கலாம்‌ ! ஒருத்தர்‌ வம்புக்கும்‌ போகாமே, கம்ம 
பாட்டுக்கு வனம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டு இடக்கலாமல்லவா?”' 


என, 


“ பொன்னி, நம்ம யசமான்‌ சொத்துக்கு காம்‌ அசைப்‌ 
படிவது பாவம்‌. எந்த பள்ளி, படையாச்சியாவது ஒரு 
ஏகர்‌ நிலம்‌ சொர்தத்திலே வைச்சுக்‌ கொண்டிருக்கானா, 
பாரு! காளைச்‌ சாப்பாட்டுக்கு என்ன வழி என்பது அவ 
னுக்குத்‌ தெரியுமா ? பண்ணை ஏற்பாடே ஒண்ணும்‌ ஒழுங்‌ 
டகா யில்லை! உழுது பாபெடுகிறவனுக்கு நிலத்திலே ஒண்ணும்‌ 
பாத்தியங்‌ கடையா து! தலைமுறை தத்துவமா அவன்‌ வேலை 
செய்ஞ்சு வந்தாலும்‌, அன்றாடம்‌ கூலிக்கு யமர்ந்தவன்‌ 
போலேதான்‌ அவனை நடத்‌ துரமுங்க ! யசமான்‌ தன்னிலத்‌ 
தை ஈம்மிடம்‌ குத்தகை யடைச்சிருப்பதாலே தான்‌, முன்‌ 
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போலில்லாமே, நாமிப்போ கொஞ்சம்‌ நல்ல ஸ்ததியில்‌ 
இருக்கோம்‌. விளைச்சலும்‌ முன்னேவிட இப்போ இரட்டிப்‌ 
பா யிருக்கு. உழுது பயிரிநிறவலுக்கே நிலம்‌ சொந்தமா 
யிருந்தா, பிறகு ஒருத்தருக்கும்‌ ஒரு குறைவு மில்லை. அனு 
நிலம்‌ சொந்தமா யுள்ளவன்‌, தானே உழறது கிடையாது. 
அவனுக்கு யெவவளவு வேணுமோ அதுக்கு மேலே யிருந்தா, 
அவனுக்குப்‌ பாபெடத்‌ தோணுவ தில்லை. அது ரொம்ப 
அக்இரமம்‌ ! லோகத்திலே எல்லாம்‌ விபரீதமாத்தான்‌ 
இருக்கு ! அனா அதை ரான்‌ சொன்னா யாரு கேப்பாங்க? 
அங்கே பாரு ! யாரோ வேகமா வராப்போலே தோணுது.-- 
தபால்காரன்மாதிரி யில்லை ; தலையாரி யின்னு நினைக்கிறேன்‌. 
அவன்‌ வந்தா கெட்ட சகுனம்‌ தான்‌ ! 2 “என்ன 
விசேஷம்‌ ?'' என்று! மூருகன்‌ அவனை விசாரிக்கச்‌ சென்‌ 
ட்‌ மூருகா, உன்‌ னஇருஷ்டத்துக்‌ கெல்லாம்‌ முடிவு 
காலு கிட்டிவிட்டது ! உங்க எசமான்‌ இன்று ஊருக்கு 
வந்து விட்டாங்க, உன்னை உடனே வரும்படி. சொல்லி 


பனுப்பி யிருக்காங்க. அதற்குள்ளே என்னென்னமோ 


சொல்லிக்‌ கொள்ளாங்க !'' என்று! தலையாரி சொல்ல), 

்‌” என்ன சொல்லறாங்க ?'' யென்று முருகன்‌ வின 
வினான்‌. 

்‌ நீயே போய்க்‌ கேட்டுக்‌ கவலைப்படேன்‌ ! வதந்தி 


பொய்‌ யாகாது ! அப்படி யிருந்தா, உன்‌ னதிருஷ்ட மெல்‌ 
லாம்‌ அவ்வளவுதான்‌, போ !'' என்று அலகமியமாய்க்‌ கூறி 
விட்டுத்‌ தலையாரி, கையி லிருந்த ராம போலிஷஹின்‌ அதி 
காரச்‌ சன்னமான தடியைச்‌ சுழற்றிக்‌ சொண்டே, வயல்‌ 
வழியே வேகமாய்ப்‌ போய்விட்டான்‌. 


வவ விதானைவன்‌ அனவ யாகிஇ; வவ அணிக. 


அத்தியாயம்‌ 20. 
நியாயம்‌ என்பது தனி ! 

கவலையும்‌ பயமும்‌ ஒருபக்க மிருக்க, யசமானைக்‌ காணு 
வதில்‌ சந்தோஷமும்‌ ஈன்றியுங்‌ குடிகொண்ட மனத்தினனாய்‌, 
முருகன்‌ தன்‌ குடிசையை விட்டுக்‌ கிளம்பினான்‌. அவன்‌ 
சிறிது தாரம்‌ செல்வதற்குள்‌ ராமுவே யெதிரே வர, இரு 
வரும்‌ மீண்டும்‌ தோப்பிற்குள்‌ புகுந்தார்கள்‌. 

்‌ எசமானைக்‌ கண்ட சந்தோஷம்‌ எனக்குக்‌ கண்‌ ஒண்‌ 
ணும்‌ தெரியல்லை ! ஆனா, எசமான்‌ முகம்‌ வாடிப்‌ பேசாமே 
யிருப்பதற்குக்‌ காரண மென்ன ?'' என்றா முருகன்‌ கேட்க, 

்‌“ முருகா, இனி நான்‌ உன்‌ எசமான்‌ அல்ல. பிற 
ருடைய தீய பேராசைக்காக, வீட்டை விட்டோடி, அற்ப 
“ காம்ப்‌ ளொர்க்‌'' உத்தியோகத்தி லுழைத்துக்கொண்டி 
ருப்பவன்‌ ! நீ குத்தகை யெடுத்திருக்கும்‌ நிலங்கள்‌ இனி 
என்னுடையவை பல்ல. இப்பொழுதுதான்‌ நான்‌ அவை 
ளைப்‌ பெரியசாமி ஐயருக்கு விற்று வந்தேன்‌. இத்தோட்‌ 
டஉத்தைஇன்னும்‌ ஒன்றும்‌ செய்யவில்லை. ஆயினும்‌ அதையும்‌ 
விற்க வேண்டியதே !'' என்றான்‌ ராமு. ஒரு நிமிஷம்‌ 
பொறுத்து, மறுபடியும்‌, “முருகா, நியாயமாக இத தோப்பு 
உனக்கே சொந்தம்‌. கடவுள்‌ முன்னிலையில்‌, அவ்வுரிமை 
உன தல்லாது, பிறருக்‌ கல்லை. என்‌ குடும்பத்தவர்களுக்கும்‌ 
முன்பு, ஒன்பது தலைமுறையாக நீங்கள்‌ இங்கு வகித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறீர்கள்‌. முதலில்‌ இவ்விடம்‌ வெறும்‌ திட 
லாக விருந்தது. உன்‌ தகப்பன்‌ தான்‌ இதைச்‌ சர்படுத்தித்‌ 
தென்னம்‌ பிள்ளைகளை வைத்துப்‌ பயிராக்கனான்‌. அவைகள்‌ 
வளர்ந்து மரமாவதற்கு ௮வன்‌ கவலையுடன்‌ பாடுபட்டது 
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போல்‌, உன்‌ தாயும்‌ உன்னை வளர்த்திருக்கமாட்டாள்‌! நியாய 
மாக இத்தோப்பு உன்னுடையதே ! ஆயினும்‌, மனிதனுக்‌ 
கருக்கும்‌ சபலத்தில்‌, தனக்குச்‌ சொந்த மல்லாதவைகளை 
அவைகளுக்‌ குரியவரிடங்‌ கொடுப்பதற்கும்‌ பணம்‌ 
வாங்குகிறான்‌ ! முருகா, நீ ஏதோ கொஞ்சம்‌ ஆஸ்தி 
சேர்த்திருப்பதாக இக்கு சொல்லிக்கொள்ளுஇருர்களே! 
அதைக்‌ கேட்க எனக்குப்‌ பெருமையாகவே யிருக்கறெ று. 
அது எவ்வளவு கொஞ்சமாயினும்‌, எனக்குக்‌ கொடுத்துவிடு, 
நான்‌ இன்று மாலையே இத்தோப்பை உன்‌ பெயருக்கு 
மாற்றி, உனக்கே சொந்தமாக்கி விடுதன்றேன்‌!'' என, 


அவவார்ததைகள்‌ முருகனுக்கு மிக்க வருத்தத்தையும்‌ 
மனக்கலக்கத்தையு முண்டாக்கனே. தான்‌ சேகரித்திருந்த 
ஆஸ்தி வெளியாகி, அதனால்‌ நேர்ந்த துன்பங்களையும்‌ 
கருதிச்‌ சிறிது ஏக்கமுற்று நின்னான்‌. 
“சாமி, நான்‌ ஈன்னி கெட்டவ னில்லை ! நீங்க என்னை 
பர்சை பண்ணுகராப்போலே தோணுது ! ஒரு ஏழைக்‌ 
குடியானவன்‌,--அவன்‌ ஏன்ன ஆஸ்தி சேர்த்திருப்பான்‌£ 
ஊரிலே யிருக்கிறவங்க பொருமை, குறும்புத்தனம்‌, - 
என்னைத்‌ தொலக்கக்‌ களம்பிய வேலை இத !'' _ 

்‌ முருகா, நான்‌ கூறுவதை நீ யறிந் துகொள்ள வில்லை. 
உன்‌ சொத்தை நான்‌ இப்பொழுது அபகரிக்க வரவில்லை. 
என்னிடம்‌ ஒன்றையும்‌ மறைக்கவேண்டாம்‌. நீயோ மிலவும்‌ 
ஈம்பிக்கையும்‌ நாணயமும்‌ வாய்ந்தவன்‌. நானும்‌ வேடிக்கை 
யாகப்‌ பேசவில்லை. ஏதாவது பெயருக்கு ஓர்‌ இரயத்தை நீ 
கூறினாலும்‌, நான்‌ அப்பணத்தைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு இத்‌ 
தோப்பை உனக்கு விற்ற:விடுகின்றேன்‌. பொன்னி, நீயும்‌ 
ஒன்றும்‌ பேசாம லிருக்கறொயே ! என்‌ முன்னிலையில்‌ நிஜத்‌ 
தைச்‌ சொல்ல உனக்கும்‌ பயமா யிருல்கறதா ? உங்கள்‌ 
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உழைப்பையும்‌ செட்டையுஙவ்‌ காண எனக்கு எவ்வளவோ 
பெருமையா யிருக்கஇறது ! நீங்கள்‌ ஜர்‌ நாறு ரூபாய்‌ கொடுத்‌ 
தாலும்‌ போதும்‌. அதற்கு மும்மடங்கு அதிக விலை இத 
தோட்டம்‌ பொறு மென்ரறாலும்‌, நான்‌ வில்லை. 
என்ன சொல்லுகி௫ய்‌, பொன்னி?'' 


முருகனும்‌ பொன்னியும்‌ ஒருவர்‌ முகத்தை யொருவர்‌ 
நோக்கினார்கள்‌. பிறகு இருவரும்‌ ஒரு மனத்தினராய்‌, 
“நாங்க சேர்த்த அஸ்தி யெல்லாம்‌ ஒரு மண்‌ பானையிலே 
போட்டு மூடி, எசமான்‌ நின்னிருக்கும்‌ மாத்தடியிலே தான்‌ 
புதைச்சு வைச்சிருக்கோம்‌ ! அ௮திலேலந்‌ நாறு ரூபா, அவ்‌ 
வளவும்‌, பணமாகவே யிருக்கு ! சாமி, நியாயமா ௮து உங்க 
'சொத்துதான்‌ ! உு்கரக்குத்‌ தேவையா யிருக்தா, அதை 
யெடுத்துக்கொள்ளுங்க. : ஆனா இத்தோப்பையாவனு நிலத்‌ 
தையாவது கொஞ்சங்கூட விற்கவே வேண்டாம்‌. ௭௪ 
மானுக்கு வேண்டும்போது உதவாத மருகன்‌ விசுவாசம்‌, 
சான்ன விசுவாசம்‌? நான்‌ சொல்றேன்‌, சாமி ட வயற்‌ 
கலை முறையா அப்படியே யிருக்கும்‌ நிலத்தை ஒண்ணும்‌ 
செய்ய வேண்டாம்‌ க காண 
“முருகா, இவ்வுபதே௪ மெல்லாம்‌ இனிப்‌ பிரயோஜன 
மில்லை. எவ்வளவோ வருஷங்களுக்கு முன்பு கேட்டிருக்க 
வேண்டும்‌ !'' என்றான்‌ ராமு. ்‌” நான்‌ என்‌ வீட்டைக்கூட 
விற்ராய்‌ விட்டது. இவ்வழகிய தகோட்டமாவது உன்‌ கை 
வ௪ மிருக்கக்‌ கூமொனால்‌, எனக்கு சந்தோஷமா யிருக்கும்‌. 
அது உன்னாலும்‌ உன்‌ தகப்பனாலும்‌ பரிபாலிஃகப்பட்டது. 
பல்கத்திலிருக்கும்‌ ஒருமா நிலத்தையும்‌ நான்‌ உனக்கு இனா 
மாகக்‌ கொடுக்கின்றேன்‌. நீ ஈன்ரா யுழைத்துப்‌ பாபெடு 
வதனால்‌, அதில்‌ வருஷத்திற்கு இருபத்தைந்து. கலம்‌ நெல்‌ 
விளையும்‌. உனக்கு ௮து யதேஷ்டம்‌. இத்தோப்பிலி 


142 முருக ன்‌ அத்‌ இ யாயம்‌ 


ருநஅம்‌ உனக்கு மேற்‌ செலவிற்குக்‌ குறைந்தது மாதம்‌ 
பதினைந்து ரூபாய்‌ அதத வரும்படியுஙு கிட்டும்‌. ௨ உஙுகளுக்கு. 
இஷ்ட மிருந்தால்‌, எவ்வளவோ ண்பன்‌, மார்க்கத்தில்‌ 
ம - காலம்‌ தள்ளலாம்‌ !'' 
்‌” அனா, ஊரிலே எல்லாரும்‌--”” என்று மாருகன்‌' கூறு 
முன்‌; 
அவர்களை நீ சவனிக்க வேண்டாம்‌!'' என்றான்‌ ராமு. 
ர ஒருவர்‌ வம்புக்கும்‌ போகாமல்‌, நீ யோக்கியமா ப்பம்‌ 
உனக்கு ஒரு கவலையு மில்லை. நான்‌ இப்பொழுதே பத்தி 
ரத்தை யெழுதி விடுகிறேன்‌. என்னுடன்‌ வா. ரிஜிஸ்டர்‌ 
செய்து விமிவோம்‌. இன்னும்‌ இருபத்து நான்கு மணி 
நேரத்தில்‌ கான்‌ என்‌ வேலைக்கு மீண்டும்‌ போய்ச்சேர 
வேண்டும்‌. மரணாதண்டனைக்குட்பட்ட கைதிக்குல்‌ காலம்‌ 
எப்படிச்‌ செல்லுமோ, அவ்வாறே என்‌ ரஜாவும்‌ ஓடுிகின்‌ 
றது! முருகா, பொன்னி ! உங்கள்‌ உழைப்பிற்கும்‌ சிக்கனத்‌ 
தற்கும்‌ தக்க கைம்மாருாக, நீங்க ளிருவரும்‌ போக்கியமாய்ள்‌ 
சன்மார்க்கத்தை பனுசரித்துச்‌ சுகமாய்‌ வாழ்வீர்கள்‌ !''-- 
துக்கத்தினால்‌ ராமுவின்‌ தொண்டை தழதழத்தது. 
்‌ முருகா, நீ இளநீர்‌ சீவி யருந்தும்பொழுது, என்‌ 
அன்னை உயிருட னிருந்த காலத்தில்‌, குழந்தையாய்‌ ஒரு 
கவலைய மில்லாமல்‌ கானும்‌ உன்னுடன்‌ சேர்ந்து விளையாடி, 
இளநீர்‌ அருர்‌ தியதை நினைத்துக்கொள்‌ ! ஈல்வி கற்றதன்‌ 
பயனா£), சான்‌ சம்பாதிக்க இவ்விடத்தை விட்டுச்‌ செல்ல: 
வேண்டியிருல்கறஅு. உலகத்தை எதிர்க்க என்னால்‌ மூடி 
யாது ; அதற்கு நான்‌ அடிமைப்பட்டுத்தான்‌ தீரவேண்டும்‌! 
டீ ரெட்ப்பட்டு ட த்னை அ உன. யிருக்கின்ரய்‌.. 


8. எற்பட்டது. நியாய மென்ப 


ட 


அவைகளின்‌ உரிமை உனக்‌ 


தொன்று தனியா யுண்டல்லவா? மருகா, வருத்தப்படாதே! 
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என்னுடன்‌ வா. நான்‌ நாளையே என்‌ வேலக்குப்‌ போய்ச்‌ 
சேரவேண்டும்‌. என்‌ கூரலிலிருக்தும்‌, என்‌ முகத்தினின்‌ 
௮ம்‌, சான்‌ ஏதோ வருந்துவகா யெண்ணி நீ கவலை கொள்ள 
வேண்டாம்‌. அதன்‌ காரணம்‌ நீ பறியக்‌ கூடிய தல்ல. இவ்‌ 
வுலகிலுள்ளோ ரனைவமையும்‌ பற்றி நான்‌ சிர்‌ திக்கின்றேனே 
யொழிய, என்னைப்பற்றி மட்டுமல்ல ! மூருகா, வா 


போவோம்‌. 


அத்தியாயம்‌ 21. 
அலவந்தி ஆற்றங்கரை 

ராமு முருகனுடன்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கும்பொழு.து, 
ஊரிலும்‌ ஒருவரும்‌ நமக்‌ சென்ன வென்று இருக்க வில்லை 
காலையில்‌ வழக்கம்போல்‌ காவிரிக்கரையில்‌ பெண்டுகளின்‌ 
மனோபாவங்களும்‌ எண்ணங்களும்‌ ஈன்கு வெளியாயின. 
ஆற்றங்கரையே ஸ்திரீகளின்‌ ராஜ்யமா யிருந்தது. வீட்டிலும்‌ 
வயல்வெளிகளிலும்‌ புருஷர்கள்‌ அதிகாரம்‌ செலுத்திய 
போதிலும்‌, ஈதிக்கரையில்‌ அவர்களை யொருவரும்‌ கவனிப்‌ 
பாரில்லை. வந்தவுடன்‌, நிற்காமல்‌ ஸ்கானம்‌ செய்துவிட்டு, 
அவரவர்கள்‌ காரியத்திற்குச்‌ தக்கவாறு, ஜபதபாதிகளை 
விரைவில்‌ முடித்துக்கொண்டு, மற்ற காரியங்களை கவனிக்கத்‌ 
தத்தம்‌ வீடு செல்ல, ஸ்திரீகளோ ஸ்வேச்சையாய்‌ வம்பளப்‌ 
பதில்‌ காலம்‌ போக்கினார்கள்‌. வேனிற்‌ காலத்தில்‌ ஸ்படிகம்‌ 
போல்‌ தெளிக்த, அக்குளிர்ச்சியான நீரி லிறங்கியதும்‌, அவர்‌ 
களால்‌ பேசாமல்‌ சும்மா விருக்க முடியுமா ்‌ 

பாலியத்தில்‌ சிறிது பெயருடையவ ளென்று, சாம்‌ 
முன்பு கூறிய, நடுத்தர வயதுள்ள அம்மாள்‌ ஆற்றங்கரைக்கு 
வந்து, வெகு லாகவமாய்‌, புடவையின்‌ ஒரு தலைப்பை 
மட்டு கட்டிக்கொண்டு ஜலத்தில்‌ இறங்கினாள்‌. 
-கை கால்களை ஈனைத்துக்கொண்டு கமுத்துமட்டும்‌ நீரில்‌ 
அமிழ்ந்ததும்‌, பலவாராணமான அவளது நீண்ட ஆடை 
யான ஒடும்‌ ஜலத்தில்‌ ஆங்காங்கு ஒப்பி, அழகாய்ச்‌ கொப்‌ 
பள மிட்டும்கொண்டிருந்த.த. 

்‌” அப்புரம்‌ சமாசாரம்‌ உங்களுக்குத்‌ தெரியுமோ ? 
ராமு தன்‌ விட்டத்தை பெரியசாமி ஐயருக்கு விற்று 


விட்டானாம்‌ ! '' என; 
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்‌“ அவன்‌ நில மெல்லாம்‌ என்ன வாயிற்று? '' என்று 
ஒருவள்‌ வினவிஞளை்‌. ்‌“ என்‌ னகத்துக்காரர்‌ அவன்‌ நாத்தங்‌ 
காலை வாங்கவேண்டு மென்ற! சொம்ப வருஷங்களாய்‌ எதிர்‌ 
பார்த்துக்‌ காத்துக்கொண்டிருக்இஞர்‌.'' 

்‌” எல்லாவற்றையும்‌ ராமு பெரியசாமி ஐயருக்கே 
விற்றுவிட்டான்‌. இனி யொன்றும்‌ பாக்கி யில்லை.”' 

்‌“ என்னகத்துக்காரர்‌ இப்பொழுது ஊரி லில்லையே 
யென்றிருகறெது. இனிமேல்‌ ஒன்றும்‌ முடியாதா ?'' 


66 


எது, இனி அதைப்பற்றி நினைப்பதில்‌. பி ரயோஜன 
மில்லை. - எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேல்‌ ஒரு பெரிய வயிற்றெரிச்௪ 
லென்ன வெனில்‌, தன்‌ தென்னந்தோப்பை முருகனுக்கு 
ராமு கொடுத்துவிடப்‌ போடுஞனாம்‌ ! அவனுக்கு ஈல்ல ௮இ 
ருஷ்டம்‌ ! இனிமேல்‌ கழுத்தில்‌ தலை நிற்காது !'' 

ல்‌ பள்ளிகளுக்கும்‌ படை.யாச்சிகளுக்கும்‌ கல்ல காலமா 

யிருக்கிறது ; பிராம்மணர்களுக்கு கஷ்டகாலம்‌! முருகனுக்கு 
இனிமேல்‌ தலை தரிக்காது. கர்வம்‌ அதிகமாய்விடும்‌. ஏற்‌ 
கனவே பொழுமையினால்‌ ஒருவருக்கும்‌ அவனைக்‌ கண்டால்‌ 
இப்பொழுது ரம்ய ஒரு பள்ளிக்குச்‌ சொந்தத்‌ 
தில்‌ ட்டா எதற்கு? 
்‌்‌” இதோ சீதை வருகிறாள்‌. சாமுவின்‌ வர்த்தமானங்க 

ளெல்லாம்‌ அவளுக்கு ஈன்ய்த்‌ தெரிக்‌ திருக்கும்‌ ) அவளைக்‌ 
கேட்போம்‌. ராமுவும்‌ அவளும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ ரக௫ய 
மாய்க்‌ கஈடிதங்கூட எழமுதிக்கொள்வதாய்ச்‌ சொல்லுஇஞர்‌ 
ள்‌. 

“ ஏன்‌! மூன்று வருஷத்திற்கு முன்பு, ராமு ஊரை 
விட்டுச்‌ செல்வதற்கு முதல்நாள்‌ சாயத்‌ திரம்‌, அவ்விருவரும்‌ 
கோவிலில்‌ சந்தித்து, -- ஒருவரை யொருவர்‌ கட்டி. முத்த 

10... 
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மிடாத தோஷம்‌!- அவ்வளவு நெருங்கி நின்ற பேசிக்‌ 
கொண்டிருக்ததாகச்‌ சொல்லிக்கொள்ள வில்லையா ? கோவி 
லில்‌ விளக்கேற்றும்‌ சூத்திரப்‌ பையன்‌ அவர்கள்‌ பேசிக்‌. 
கொண்டிருந்ததைக்‌ கண்ணால்‌ பார்த்ததாகச்‌ சத்தியம்‌ செய்‌ 
இருன்‌ ப்பி 

்‌” பாபம்‌, ஒரு பாவமும்‌ அறியாதவர்கள்மேல்‌ வீண்‌ 
பழி சுமத்தவேண்டாம்‌. சீதை மாசற்றவள்‌. இந்த எழு. 
வருஷங்களாக இதுவரையும்‌ அவளைப்பற்றி சாம்‌ ஏதாவது 
தவருய்க்‌ கேட்டிருக்கிறோமா 7 கப கண்னு வேஜொருவள்‌ 
அக்பித்தாள்‌. ஆற்றங்கரையா யிருந்தாலும்‌, அக்கு. 
பேசும்‌ வம்புக்கும்‌ ஓர வரம்பு உண்‌ டென்று, இவள ௮ இக 
மா யொருபொழுதும்‌ வீண்‌ வம்பளப்பதில்லை. 
்‌” எப்படியோ, முன்‌ பெல்லாம்விட இப்பொழுது 
அவளுக்குச்‌ சற்று ஈல்ல காலந்தான்‌ ! ஒரு பிள்ளை பிறக்து 
விட்டது ! அவள்‌ கணவன்‌ பழையபடி கெட்ட ஈடத்தை 
யில்‌ இறங்கியதனால்‌ இனி யென்ன பாதகம்‌ ? குழந்தை: 
முகத்தைப்‌ பார்த்துத்‌ தன்னைத்‌ தேற்றிக்கொள்ளுகிறாள்‌ !'' 

இதற்குள்‌ அங்கு வர்‌ அுசேர்ந்த சதை, "என்னைப்பற்றி 
யென்ன ? ஏதோ கண்௫ுமிட்டிக்கொண்டு குசுகூசு வென்ற 
பே௫க்கொள்ளுகிறீர்களே !'* என்று கேட்டாள்‌. ஸ்திரீக: 
.. இெல் பான அண்ண றிவினால்‌, தன்னைப்பற்றித்தான்‌. 
எதோ வம்பென்று அவளுக்குத்‌ தெரி அவிட்ட து. 

ட்‌ ஒன்ற மில்லை, யம்மா. உன்‌ அதிருஷ்டம்‌ இவ்வளவு 
அழகான பிள்ளை பிறந்‌ இருக்ற தென்ற பேசிக்கொண் 
டோமே யொழிய, வேறல்ல." 

தைக்கு இசைக்‌ கேட்க மிகவும்‌ பெருமையா யிருக்‌: 
தது. குழந்தையை மணலில்‌ விளையாட விட்டு, விரைவாய்‌: 
நீரி லிறங்கி ஸ்சானம்‌ செய்யலானாள்‌. 
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்‌” என்‌) உன்‌ முகம்‌ இன்று! யேதோ ஒருவார யிருக்‌ 
இறது, €ீதா?'' என்று ஒருவள்‌ புன்சிரிப்புடன்‌ விஷமத்திற்‌ 
அகக்‌ சேட்கு, ப 
3 ராமு தன்‌ நிலத்தை யெல்லாம்‌ விற்று ஊரை விட்டுச்‌ 
செல்லும்படியான காலம்‌ வர்ததே யென்றுதான்‌!'' என்றாள்‌ 
௪தை. “ ஈம்முடைய வூரா சொருவர்‌ இனித்‌ திரும்பிவரா 
மல்‌ விீவொயில்‌ யாவற்றையும்‌ விற்றுச்‌ செல்வ தென்ஞால்‌, 
யாருக்குத்தான்‌ வருத்தமா யிருக்காது? அதுவும்‌ சாமுவைப்‌ 
போல்‌ பரம சாந்தமும்‌ ஈற்குணமும்‌ படைத்தவரைப்பற்றிக்‌ 
கேட்கவேண்டமோ?'' இச்சம்பாஷணையை வளர்த்த சீதைக்கு 
விருப்ப மில்லையாதலால்‌, வாய்‌ பேசாது தன்‌ னெண்ணங்‌ 
சளிலேயே முற்று! மாழ்ச்தவளாய்‌, வேகமாய்‌ ஸ்கானத்தை 
முடித்‌ துக்கொண்டு அகத்திற்குப்‌ புறப்பட்டாள்‌. 

ராமுவும்‌ அப்பொழுதுதான்‌ தோப்பிலிருக்து திரும்பி 
வக்அுகொண்டிருந்தான்‌. வழியி லிருவரும்‌ சந்திக்க, அவ்‌ 
வாறு கேர்ந்ததை யெண்ணி சீதையும்‌ ராழுவும்‌ உளளுக்‌ 
குள்‌ சந்தோஷ மடைந்தனர்‌. அவனுடன்‌ வாய்‌ திறந்து பேச 
சீதைக்‌ கிருந்த அவல்‌ இவ்வள வவ்வள வென்றில்லை. ராழு 
வக்கும்‌., அதற்கு மேலேயே இருக்தது. ஆயினும்‌ குலா 
சாரத்தை மீற முடியா தன்றோ ! இருவ ருள்ளமுங்‌ கண்‌ 
களும்‌ ஓஒன்றுபட்டன. ்‌” கண்ணோடு மனமும்‌ கூடினால்‌ 
பேசவும்‌ வேண்டுமோ !'' ஸ்கானம்‌ செய்து ஈர வஸ்தாத்தை 
யணிகோ்‌ தருக்க சீதை, பறிக்தாத அழகிய வாழைப்‌ பூவைப்‌ 
போல்‌ விளங்க, அவளது அன்பு நிறைந்த உள்ளத்தைத்‌ 
"தான்‌ புகுந்து பார்ப்பதுபோல்‌ சாழுவுக்கும்‌ தோன்றிற்று, 

அவர்க எளிருவரும்‌ மெளனமா யிருந்தபோதிலும்‌, 
சீதையின்‌ ஹிருதயம்‌ களிப்பெய்துமாறு அவளது இறு 
பாலகன்‌ ராமுவை யெதிர்கொண்‌ டழைத்தான்‌. மூன்ற 
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வயது குழந்தை யெவவண்ணம்‌ பேசும்‌ ? இனிய மழலைச்‌ 
சொற்களுடன்‌, தனது சிறு. காங்களை அவன்‌ அவலாய 


நீட்டி யழமைக்கவும்‌, தை யடைந்த அனந்தத்திற்‌ கெல்லையே 
யில்லை. ப 


்‌” மருகா, ரன வ கம்‌. யிவன்‌ ?:' என்று 
ராமு முருகனைக்‌ கேட்டது அவள்‌ காதுகளில்‌ விழுந்தது. 
்‌” அமாம்‌, சாமி | மூணு வயசாச்சு. இப்பிள்ளையைப்‌ 
பார்த்துத்தான்‌ அவங்க மனம்‌ தேறி யிருக்காங்க. அவங்க 
பசமான்‌ மறுபடியும்‌ கெட்ட வழியிலே யிறங்கிவிட்டாரு. . 
அனா பெரிய அம்மா இறந்து போயிட்டதனாலே, சதை 
யம்மாதான்‌ இப்போ வீட்டுக்கு எச௫மானி,'' என்றான்‌ முரு 
கன்‌. ்‌ 
ஆனால்‌ ராமுவுக்கு இவ்வார்த்தை ளொன்றும்‌ சரி 
யாய்க்‌ காதிற்‌ படவில்லை. போகும்‌ சதையையும்‌ அவள்‌ 
குழந்தையையும்‌ அன்புடன்‌ பார்த்துக்கொண்டே நின்‌ 
மூன்‌. அவள்‌ போகட்டு மென்ற வேண்டு மென்றே பின்‌ 
தங்கிய சாழுவுக்குத்‌ தீடீரென்று ஓராசை யுதித்தது. “உலக 
மரியாதையும்‌ வழக்கமும்‌ ஏக்கேடாயினும்‌ கெடட்டும்‌ ! 
நான்‌ அலவர்தியிலிருப்பது இன்று கடைகி நாளாகையால்‌, 
சீதையி ஸனகத்துக்குத்‌ தைரியமாய்ச்‌ சென்று, அவளுடன்‌ 
பேசு, அங்னு சாப்பிட்டு வந்தா லென்ன? ஒரு சீமாட்டியின்‌ ' 
வீட்டில்‌ ஒசெளிய பிராம்மணன்‌ போஜனம்‌ செய்வது முறை 
தவறல்லவே !”” யென்று யோகடித்தான்‌. திடீரென்று ஒரு 
நிமிஷத்தி லுதித்த. அவ்வெண்ணத்தைப்பற்றி மறுபடியும்‌. 
தீர்க்கமாய்‌ ஆலோசித்த ராமு, முடிவில்‌, தாசசமனம்‌ செய்து 
கொள்ளாமலும்‌, ஆகாரம்‌ புசிக்காமலும்‌ உடனே அவ்‌ 
விடத்தைவிட்டுச்‌ சென்றுவிடவேண்டு மென்றே தீர்மானித்‌ 
தான்‌. ஆயினும்‌, சதையின்‌ ஞாபகத்திலேயே, அவ்விரண்டும்‌ 
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அவனுக்கு மறந்துபோய்‌ விட்டது. அவ ஸள்ளத்தில்‌ 
வேற! பல நினைவுகள்‌ தோன்றின. சதையைக்‌ கோவிலில்‌ 
சந்தித்தது அவன்‌ மனதைவிட்டு அகலவே யில்லை. இத்‌ 
தகைய எண்ணங்களுடன்‌, தான்‌ வைக்கும்‌ ஒவ்வோர்‌ அடி 
யும்‌ பிறந்த ஊரைவிட்டு அவன்‌ பிரிந்து செல்வதை யறி 
வுறுத்த, ராமு கிராமத்திற்கு மேற்கே யுள்ள குளத்தை 
யடைந்து, அக்குளிர்ந்த ஜலத்தில்‌ கால்களைக்‌ கழுவிக்கொண் 
டான்‌. ப ப 
மெளனமாய்த்‌ தன்‌ எசமானனைப்‌ பின்‌ தொடாந்து 
சென்ற முருகனும்‌, வேறுவித யோசனையில்‌ ஆழ்நீதவனாய்‌, 
இது கனவோ நினைவோ வென்று இக்பிரமை யடையலா 
னான்‌. அலவந்தியில்‌ யார்‌ கண்டாலும்‌ ஆசைகொள்ளும்‌ 
ப ராகா தென்னந்தோப்பு அவனுக்கே சொந்தமாய்‌ 
விவெதென்னால்‌, இது ஸ்வப்னமே யன்றி வேறல்ல வெனில்‌ 


மருகன்‌ கருதலானான்‌. 


அத்தியாயம்‌ 88 
புனர்‌ ஜனனம்‌ 

அலவந்தியின்‌ புமுதிகூடக்‌ காலி லிருக்க லாகா தென்‌ 
 ஜறெண்ணியவன்போல்‌, சாமு குளத்தி லிறங்கிக்‌ கால்களை ' 
பலம்பிக்கொண்ட வுடன்‌, தான்‌ முற்றிலும்‌ மாறிவிட்டதாக 
அவனுக்குத்‌ தோன்றிற்று. புது ஜன்மமும்‌, புது உணர்ச்சியு 
முண்டானதுபோல்‌ தோன்ற, தன்‌ பந்தங்க ளெல்லாம்‌ 
அற்று, சொல்ல வொண்ணாத மன ஒழிவை படைந்தான்‌. 
தன்னைப்பற்றிய கவலை அவனுக்கு முற்றிலும்‌ நீங்கிவிட்டது. 
இனி உலகன்‌ பொருட்டே, நிஷ்காமமாய்‌ அவன்‌ உயிர்‌ வாழ்‌ 
பவ னானான்‌. சகல ஆசைகளையும்‌ துறந்த, ஒரு யோகியின்‌ 
மனோ நிலைமை அவனைப்பற்றவும்‌, நன்னீரும்‌ இலைகளும்‌ 
மட்டும்‌ உண்டு, தியானபாரனா யிருக்கும்‌ ஒரு மானிவரைப்‌ 
போல்‌, தானும்‌ உயிர்வாழத்‌ தீர்மானித்தான்‌. 


இவ்வாறு ஓர்‌ புதிய உள்ளக்‌ கிளர்ச்சி ௮வனுக்‌ சூண்‌ 
டாக, த ரம அவன்‌ மனதிலிருக்க சந்தேகங்கள்‌, அண்‌ 
பங்கள்‌ யாவும்‌ அடியோடு விலகிவிட்டன. அவன்‌ கல்வி 
கற்ற நாட்க ளெல்லாம்‌ இறுதி யடைந்த, இனி அக்கல்வி 
யின்‌ பயனை, ஒன்றுக்கு நூறு மடங்காகப்‌ பிறருக்கு அளிப்ப 
தன்றோ அவன்‌ கடமை ! அதன்‌ பொருட்டுப்‌ பாபெடுவதி 
லும்‌, இதுவரையும்‌ தோன்ராத வோர்‌ புதிய அனுபவமும்‌ 
களிப்பும்‌ இப்பொழுது ராமுவுக்கு உண்டாகச்‌ தலைப்பட்‌ 
டன. காயம்‌, பூமி இவ்விரண்டையும்‌ அக்இரமித்‌ ௮, 
யாவற்றையும்‌ தனது பேரொளியில்‌ மழுங்கச்‌ செய்து 
ஜ்வலித்‌ அக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ தினகரனான சூரியன்‌ அஸ்தமித்‌ 


227 புனர்‌ ஜனனம்‌ 151 


தீதும்‌, சிழ்த்திசையில்‌ ஒன்றன்பின்‌ னொன்ளுய்ல்‌ ளெம்பம்‌" 


நக்ஷத்திரங்கள்போல்‌, ஜீவியதத்துவங்களும்‌ ராழுவுக்கு, 
இவ்வுலகப்பற்று நீங்யெதும்‌, ஈன்கு விளங்கத்‌ தொடங்கின. 
ஆசை யென்னும்‌ அலையா லலப்புண்ட சம்சாரசாகரத்தில்‌ 
தத்தளிக்கும்‌ கப்பலைப்போன்ற அவன்‌, கடைசியாகத்‌ தன்‌ 


னைப்‌ பிடித்திமுக்கும்‌ ந ங்கூறக்கயிறுகளை யறுதது ன்‌ 


ர்‌ கக்‌ 


விடுவதே, தான்‌ உயிர்‌ தப்பும்‌ வழி யென்பதைக்‌ கண்டு 
கொண்டான்‌. ஏனெனில்‌, பெரும்‌ புயலில்‌, பிணிக்கப்பட்டு 
நிற்பது கப்பலுக்குப்‌ பெரும்‌ அபத்திற்‌ டெமே யன்றோ ! 


மீனாக்கியின்‌ வார்த்தைகளும்‌ ஒரு விதத்தில்‌ உண்மை 
“யாகவே முடிந்தன. உஊர்ப்பாசமாகய விலங்கு தெறித்‌ 
ததும்‌, துன்பத்திற்கு ஹேதுவாய்‌, மாந்தருக்கு இயல்பா 
யிருக்கும்‌ “தன்னுடையது” என்ற நினவு அவனை விட்டொ 
ழிர்தது. ஆலமரத்தைச்‌ சுற்றி ௮தனடியிலேயே யுண்டாகும்‌ 
அலம்விழு அதுபோல்‌, பிறந்த ஊரில்‌ வேளுன்றிய பாசமுடைய 
ராமுவும்‌, அலவந்தியில்‌ ஒன்று மறியாத பேதையா யிருந்‌ 
குது போக, இப்பொமுது உலக முழுவதையும்‌ தனதாக 
வெண்ணிப்‌, பலவிதமாய்‌, எங்கும்‌ தன்‌ நாதன பாவங்களுக்‌ 
இணங்க, மானிட வர்க்கத்தையே சீர்திருத்தும்‌ பொருட்டுல்‌ 
களம்பியவ னானான்‌. 


காலத்தில்‌ பூமியைக்‌ குளிரச்‌ செய்து, ௪லல ஜீவராகி 
_ கரக்கும்‌ மகிழ்வு தோன்றப்‌ பொழியும்‌ மேகமும்‌, கொதிக்‌ 
கும்‌ கடலின்‌ வேதனையினின்றம்‌ தோன்‌ றியதே யல்லவா? 
இவ்வாரான அவஸ்தையைக்‌ கடந்த ராமு, தேவ ரகசியமான 
அபூர்வ சக்தியினால்‌ சகல உயிர்களையும்‌ உய்ப்பிக்க வல்ல 


தான மழைமேகமானது, வானத்தில்‌ நரலாபக்கமும்‌ பரவி, 


பா 9 ட 
பன்‌ 
டச்‌ 
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ய மலை, கடல்‌, ஆறு, குளங்களிலும்‌, நகரங்கள்‌, வயல்களிலும்‌ 
தன்‌ ஈன்னீரைப்‌ பொழிய பெருங்காற்றை யெதிர்நோக்கி 
நிற்பதுபோல்‌, தன்‌ பிறவிப்பயனைப்‌ பிறரின்‌ பொருட்டுச்‌ 
செலுத்தத்‌ தாழ்மையுடன்‌ காத்திருப்பவ னானான்‌. 
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கேதாரியின்‌ முதல்‌ கேஸ்‌ 
இதுகாறும்‌ சாம்‌ சகேதாரியை அடியோடு மறந்அவிட்‌. 
டோம்‌. ஆனால்‌ சென்னையில்‌ எவராவது அவனை மறக்கக்‌. 

கூடுமா ? இது பரியந்தம்‌ அவன்‌. காலமும்‌ கொஞ்சமே த 
விருதாவாகக்‌ கழியவில்லை. பீ. எல்‌. பரீக்ஷையில்‌ கேதாரி' 
வெரு சாதாரணமாய்‌ மூன்றாவது வகுப்பில்‌ தேறியதைப்‌ 
பார்க்கு, அவன திருஷ்டம்‌ இம்முறை அவளையே ஏய்த்து 
விட்டதுபோல்‌ தோன்றிற்று. அவனுந்கு அதில்‌ மிகுந்த: 
வருத்தம்‌ . ஆயினும்‌, பி. எல்‌. பரிகைகயில்‌ மூன்றாவது 
வகுப்பில்‌ தேறியவர்கள்‌ தான்‌ பின்பு பெரிய வக்€ீல்களாவார்க. 
ளென்றும்‌, அதற்குச்‌ சாட்சி மார்க்கண்டம்‌ அய்யர்‌ முத: 
லியவர்களே யென்றும்‌ அவன்‌ வெளியில்‌,தன்‌ பெருமையை 
விட்டக்கொடுக்காது, சொல்லிக்கொண்டான்‌. ஆனால்‌: 
மார்க்கண்டம்‌ அய்யருக்கோ, தான்‌ பி. எல்‌. பரீகைஷையில்‌ 
எவவகுப்பில்‌ தேறினோ மென்பது சரியாய்‌ ஞாபக மில்லை.. 
பணம்‌ ஆயிரக்கணக்காய்ப்‌ பாக்கி லிருக்தால்‌, பூர்வ விருத்‌. 
_ தாந்தங்களைப்பற்றி ஞாபகம்‌ வருமா ? கேதாரியை அவர்‌ 
வியந்து கொண்டாடுவது, இப்பொழுது வெகுவாய்க்‌ 
குறைந்து விட்டது. அவர்‌ அவ்வா றிருந்ததற்கு, அவன்‌: 
மூன்ராவது வகுப்பில்‌ தேறியது மட்டு மன்றி, வேறு பல: 
காரணங்களு மிருந்தன. 

... மார்க்சண்டம்‌ அய்யர்‌ பேச்சில்‌, அழகிய பழமொழிகள்‌ 
போன்ற வாக்யெங்களை உபயோூப்ப.து வழக்கம்‌. ஆனால்‌: 
அவைகள்‌ நல்ல கற்பனைகள்‌ பொருந்தியாவது, உயர்ந்த: 
_தீத்துவங்க ளடங்கியாவ இிராவிடினும்‌, வக்கீல்‌ தொழிலில்‌: 
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முன்னும்கு வருவதற்கு உபயோகமாகவும்‌ சாதுர்யமாலஎவும்‌ 
இருக்கும்‌. போர்முனை, காதல்‌, வக்கில்‌ தொழில்‌ இம்ஜன்றி 
௮ம்‌, நியாயமா யிருந்தும்‌ இராமலும்‌, உதாரகுணு காட்‌ 
யும்‌ காட்டாமலு மிருக்கவேண்டு மென்று அவர்‌ கூறுவது 
வழக்கம்‌. இதைப்பற்றி விவரிக்கும்பொழுது அவர்‌ குரலும்‌, 
மாதிரியும்‌, பகவத்தையி லுள்ள சல பிரசித்தமான சுலோ 
கங்களை ஞாபகத்துக்குல்‌ கொண்டுவரும்‌. இவவாற: தன்னை ல்‌ 
காத்துக்கொள்வதற்காக இருபொருளாகப்‌ பேசும்‌ மார்க்‌ 
கண்டம்‌ அய்யர்‌, எப்படியாவது முன்னுக்கு வர்‌ துவிட 
வேண்டுமென்ற பேரவா குடிகொண்டிருந்த கேதாரி, தன்னி 
டம்‌ அப்பிரென்டிஸாக யிருக்கம்‌ கேட்டுக்கொண்டதும்‌, 


(91) ௫ ஒ ட்‌ ஓ ஓ. ௫ 
அவளை யேற்றுக்கொள்ள பன மறறவரார யிருந்தார்‌. 


அனால்‌ கேதாரி இதனால்‌ மனம்‌ தளருவதா யில்லை. இச்‌ 
சகம்‌ பேசுவதோடு, பிறரைத்‌ தன்‌ கைவசப்படுத்தும்படி 
யான சாமர்த்தியமும்‌ தைரியமும்‌ அவனிடம்‌ அழகாய்‌ 
ஒன்றுசோர்‌ இருக்‌ சன. எவ்வளவு பெரிய மனிதர்களா 
யிருப்பினும்‌, இக்குணாங்களுக்கு வசிய மாகாமல்‌ இருக்க 
முடியா தல்லவா ? இதுமட்டு மல்ல. கேதாரியைக்‌ தன்‌ 
னிடம்‌ வைத்துக்‌ கொண்டால்‌, சாமான்யமா யிருந்தாலும்‌, 
வக்கீல்‌ தொழிலுக்குப்‌ பியோஜனமாயுள்ள தனது சாமர்த்‌ 
தியக்தை அவன்‌ பறையடி த்துப்‌ பிரபலப்படுத்த வேண்டு 
மென்ற குறிப்போடு, மார்க்சண்டமய்யர்‌, அவன்‌ (8. எல்‌. 
பரீக்ஷையில்‌ மூன்றாவது வகுப்பில்‌ தேறியவனாயிருக்தும்‌, 
தன்‌ னாபீஉின்‌ ஐதிகத்திற்கு விரோதமாய்‌, அவனைக்‌ தன்‌ 
னிடம்‌ வேலை செய்யும்படி யேற்றுக்கொண்டார்‌. எனெனில்‌ 
பரீக்ஷையில்‌ முதலாகத்‌ தேறுபவர்களே தொழிலிற்‌ கடைசி 
யாகப்‌ பின்தங்கி நிற்பவர்க ளென்பதை அவர்‌ நன்ரூ யறிக்த 
வராதலால்‌, அப்படிப்பட்டவர்களை யல்லாது மற்றவர்களைத்‌ 
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தன்‌ ஸனாபீஷஙில்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்வதில்லை. அவருக்குச்‌ 


செளகரியமாகவே ஸர்வகலாசாலைப்‌ படிப்பும்‌ முதல்தர 
மாய்தீ தேறியவர்களை ஒன்றுக்கு முதவாமல்‌ ஆடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தது ! 

கேதாரி அவராபிசுக்கு வரது ஒருவருஷ மாயிற்று. 
தன்‌ னஇிருஷ்டத்தைப்பற்றி யென்றுங்‌ கவலை கொள்ளாத 
வன்‌, இப்பொழுது, தான்‌ கொண்டிருந்த ஈம்பிக்கைக ளெல் 
லாம்‌ வீணே யென்ற கண்டுகொண்டான்‌. காலேஜ்‌ மாண 
வர்‌ சங்கத்துக்கு அக்கராசனம்‌ வகிக்க, அவன, வெகு 
'பெருமையுடனும்‌ சந்தோஷத்துடனும்‌ அழைத்து வந்த 
மார்க்கண்டமய்யசை, வக்கீல்களுள்‌ முதன்மையானவராக 
ஹை கோர்ட்டில்‌ காணும்பொழுது, ஒரே மனிதராகத்‌ 
தோன்றவில்லை. ஆபீஷிலும்‌, ஹை கோர்ட்டிலும்‌ அவர்‌ 
முற்றிலும்‌ வேறுவிதமாய்க்‌ காணப்பட்டார்‌. எப்பொழு 
அம்‌ கடகடுப்பாய்க்‌ காரியாவசரத்தோடு விளங்கிய அடன்‌, 
கேதாரியிடம்‌ அவர்‌ நடச்துகொண்ட மாதிரி மரியாதைக்‌ 
குறைவாகவு மிருந்தது. பட்டியி லடைபட்ட கமுதைகளைப்‌ 
போல்‌ வாய்திறவாது, பொறுமையுடன்‌: வயிற்றுப்பிழைப்‌ 
பிற்காகக்‌ காத்துக்கொண்டு தன்னாபி ஷில்‌ இரண்டுகிடக்கும்‌, 
கணக்கற்ற பி. எ., பீ. எல்‌. களில்‌, கேதாரியை அவர்‌ தனி 
யாய்த்‌ தோந்தெடுத்து அபிமானம்‌ பாராட்ட வில்லை. இவை 
யெல்லாம்‌ கவலையற்ற உத்ஸாக ஸ்வபாவத்தையுடைய 
கேதாரி எதிர்பார்த்ததற்கு முற்றிலும்‌ விசோதமா யிருந்‌ 
தன. 

மாரக்கண்டமய்பருடைய மாறுபாடான. குணங்கள்‌ : 
அவன்‌ புத்திக்‌ கெட்டவே யில்லை. கேதாரியின்‌ குணம்‌ 
எவ்விதமா யிருந்தபோதிலும்‌, மாறுபாடில்லாமலிருந்த.து. 
அவனும்‌ ஆழ்ந்த சுபாவ முடையவனே யாயினும்‌, ஒரு சமய 
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மிருந்ததுபோல்‌ மற்றொரு சமயம்‌ காணப்படாமல்‌, பார்ப்ப 
வர்களை திகைக்கச்செய்பவ னல்ல. ஆனால்‌ மார்க்கண்ட. 
மய்யர்‌ ஐசுவரியமதத்தி லாழ்ந்தவ ரல்லவா ? கோர்ட்டில்‌ 
மரியாதைக்‌ குறைவாய்க்‌ கடுகடுத்அுக்‌ காணப்படுவாராயின்‌,. 
அன்று சாயக்‌ தரமே வேலை யின்றி யுட்கார்ர் திருக்கும்‌ நேரத்‌ 
தில்‌ வேடிக்கையாகப்‌ பே அசை மாற்றிவிடிவொர்‌. ஆயினும்‌ 
ஒட்டகம்போன்ற, அவரது இவ்விய மூகம்‌ மட்டும்‌ இச்நடிப்‌: 
பிற்கு அவ்வளவு ஏற்றதா யில்லை. 

ஏற்றத்தாழ்வுகளை யொழித்துவிடக்கூடிய கடற்‌ 
கரையில்‌ மார்க்கண்டமய்யர்‌ விளையாட்டும்‌ வேடிக்கையுமா 
யிருப்பது வழக்கம்‌. “அபட்‌'' என்பவர்‌ எழுதிய கெப்‌ 
போலியனது சரித்தாூத்தைப்‌ படித்திருந்ததினாலேயோ 
என்னவோ, ௮வர்‌ கேதாரியை முதுகில்‌ தட்டிக்கொடுத்து, 
வேடிக்கையாக ௮வன்‌ காதைப்பிடித்துக்‌ கள்ஞவதுகூட 
வண்டு. இன்னும்‌, மகத்தில்‌ மீசையரும்பாத குறு பைய: 


னென்பதை உறுதி 


செய்வார்போலும்‌, அவன்‌ முகவாய்க்‌ 
கட்டையை அவர்‌ தடவிக்‌ கொடுப்பது, அவனை அவசரப்‌ 
பட வேண்டா மென்று புத்திகூறுவதுபோலிருக்கும்‌. ஆயி. 
னும்‌ ஹை கோர்ட்டுக்கு வெளியே எவ்வளவு அபிமானம்‌ 
காட்டினாலுந்தான்‌. என்ன ? கேதாரி ப௫ிக்குச்‌ சாப்பாடா 


குமா ர ௮வன்‌ மனைவி கோகிலமும்‌ குறைகூற ஆரம்பித்தாள்‌. 


்‌“வாழ்வார்க்கே வாழ்வு வரும்‌,” என்ற சொள்கையை 
யுடையவஞதைலால்‌, கேதாரி, மைலாப்பூரில்‌ நடுத்தெருவில்‌, 
பார்வைக்கு கண்ணியமாயுள்ள ஓர்‌ சிறிய வீட்டை வாட்‌ 
கைக்கு அமர்த்திக்கொண்டு, அதில்‌ கோகிலத்‌ அடன்‌ கெளர 
வமாய்‌ வ௫ிக்கலானான்‌. முப்பதுவருஷ காலத்திய பரம்‌ 
பரை பிரபுக்க ளிருக்‌ அவரும்‌ லஸ்‌ ரோட்டின்‌ £ர்த்தியாவ.து, 
மாட வீதியின்‌ தற்காலப்‌ பணப்பெருமையாவது நடுத்‌ 
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தெருவுக்‌ கல்லை. ஆயினும்‌ அதிகம்‌ சம்பாதிப்போ மென்ற 
எண்ண மில்லாதவர்கள்‌ குடியிருக்கும்‌ மர்தவெளித்‌ தெரு 


போல்‌  தாழ்மையாகவாவது, கடைத்தெருவைப்‌ 


வைப்‌ 
போன்று. அசுத்தமாகவாவது அது சாணப்படவு மில்லை. 
நடுத்தெரு வானதால்‌, யாவற்றிலும்‌ ஈடுத்தா ஸ்திதியிலேயே 
யிருக்கு. உண்மையில்‌ தற்காலம்‌ சிறிய தெருவாய்‌. விளங்‌ 
இனும்‌, சேராக மாட வீதியில்‌ வந்து சேர்ந்து, முடிவில்‌ ஐ௯ு 
வரியம்‌ தங்க நிற்கும்‌ லஸ்‌ ரோட்டிற்கே கொண்டுசேர்ப்பதா 
யிருந்தது. ஈடுத்தெருவில்‌ குடியிருப்ப தினாலேயே, வாழ்வில்‌ 
இன்ன விதமா யிருக்கவேண்டு மென்று தான்‌ கொண்டிருந்த 
'கொள்கைகளையும்‌ பாவனைகளையும்‌ கேதாரி ஈன்கு எடுத்துக்‌ 
காட்டெபவ னானான்‌. 


மனைவியுடன்‌ இல்லறம்‌ நடத்தும்‌ புதுவருஷமாகவு 
ஈடிருந்ததால்‌, . இல்வாழ்க்கையின்‌ விசேஷங்களை இனி 
அுணார்க்து கேதாரி களிப்பெய்தினானாயினும்‌, தன்‌ வேலையின்‌ 
மிதும்‌ எண்ணயரவில்லை. வக்கீலென்ற௮ு ஹை கோர்ட்டில்‌ 
சந்நது பெற்ற பிறகு, தான்‌ முன்னுக்கு வருவதைப்பற்றி, 
மிகுந்தமனோதிடத்துடன்‌ முன்னிலும்‌ பலமாய்‌ ௮ஸ்இவாரம்‌ 
(போடத்‌ தொடங்கினான்‌. சுரங்கத்தில்‌ வேலை செய்பவன்‌ 
எவ்வாறு வேஜொன்றையும்‌ பாராமல்‌ தன்‌ கார்யமே கண்ணா 
யிருப்பானோ, அவ்வாறே கேதாரியும்‌ வேறு புஸ்தகங்க 
“ளொன்றையுக்‌ தொடாமல்‌, சட்ட புஸ்தங்களிலேயே சதா 
முழுகி. யிருந்தான்‌. ௮வனது ஆசாரியான மார்க்கண்ட 
மய்யர்‌ கோர்ட்டில்‌ ஏதாவது மூக்கியமான சேஸ்‌ பே௫ிக்‌ 
'கொண்டிருச்தால்‌, அவன்‌ போய்க்‌ கேட்க ஒருபோதும்‌ 
தவறுவ இல்லை. அவர்‌ வாதிக்கும்‌ க-௯தி தோல்வியுற்ற போதி 
அங்கூட, கோர்ட்டுக்கு வெளியே வந்து அவரைப்‌ புகழ்ந்து 
'பேசியும்‌, கோர்ட்டுக்கு உள்ளே நின்று : தலையசைத்துப்‌ 
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புன்னகை புரிக தும்‌, தோற்றுப்போன க்கூஷி ஜயித்‌ துவிட்டது 


போலவே தோன்றும்படிச்‌ செய்வான்‌. 


நற்காரியங்கள்‌ பிரதி பலனில்லாமற்‌ போவதுண்டா 
இவவளவு நாட்களாய்‌ ஓன்றுங்‌ இடைக்காவிட்டா லும்‌,. 
கடைசியில்‌ சேர்த்துப்‌ பெருந்‌ தொகையாகத்‌ தனக்குக்‌ 
கிடைக்காமற்‌. போகா தென்ற! கேதாரி ஈம்பியிருக்தான்‌.. 
ஒரு வருஷ மாயிற்ற. சேவலம்‌ நம்பிக்கையிலேயே கேதாரி 
காலஙு கழிஃ்2லானான்‌. ஆனால்‌ அவனா லடையும்‌ சிறு உப 
காரங்களை மார்க்கண்டமய்யர்‌ அறியாதவரா ? உண்மையில்‌,. 
யாவற்றிற்கும்‌ ௮வன்‌ முன்‌ வர௫அ நிற்பதை அவர்‌ கக்மிக்‌ 
காரர்கள்‌ கூட கவனிக்கத்தொடங்னெர்‌. மார்க்சண்டமய்‌ 
யரும்‌ உதாரமுள்ள, இளகிய மன துடையவரே. தக்க ௪ம 
பத்தில்‌, அதற்குரிய காலம்‌ வரும்பொழுது, கேதாரிக்கு. 
ஒத்தாசை செய்யவேண்டு மென்றே எண்ணிக்கொண்டிருந்‌ 
தார்‌. தற்காலம்‌ அவர்‌ செய்யக்‌ கூடியது இதற்குமேலில்லை:--- 
யாதெனில்‌, கோர்ட்டு திறப்பதற்கு ஒருவாரம்‌ முன்பு, 
அவனைக்‌ கடற்கரையிற்‌ சந்தித்தபொழுது அவர்‌ தைரியம்‌ 
கூறியதாவது,---“கேதாரி, மனம்‌ தளரவேண்டாம்‌ ! எனக்கு. 
முதல்‌ கேஸ்‌ கிடைப்பதற்கு மூன்று! வருஷ மாயிற்று. முயற்‌ 
சியைக்‌ கைவிடாதே ! உன்போன்ற யோக்கியதை யுள்ளவர்‌ 
களுக்கு அப்பொழுது ஒருநாளும்‌ கவலை யில்லை. வெளி 
யூரிலிருக்கும்‌ ஈண்பர்களுக்கு. எழுது. என்‌ னாபீ£ஷில்‌' 
இருப்பதாய்‌ நீ அவர்களுக்குத்‌ தெரியப்படுத்தலாம்‌. பிற: 
ரின்‌ உதவியை எதிர்பார்க்கலாகாது. அதுதான்‌ முன்னுக்கு. 
வரும்‌ வழியாகும்‌. மூன்ற! வருஷகாலம்‌ காத்துத்‌ தண்‌ 
டாடிய பிறகு, இப்பொழுது எனக்குப்‌. பெரிய வலக 
லென்று பெயர்‌ வந்திருக்கிறது !:”--இவ்வாறு கூறி, மார்க்‌ . 
கண்டமய்யர்‌, இச்சொற்களுக்கே அவன்‌ எவ்வளவோ நன்றி 


23] கேதாரியின்‌ மூதல்‌ கேஸ்‌ 59: 


பாராட்ட வேண்டியவன்‌ போல்‌, சற்றுப்‌ புன்குரிப்புடன்‌ 
அவனை நோக்கினார்‌. 
கன்‌ ஈம்பிக்கையில்‌ இடி. விழுந்தவன்போலாகி,கேதாரி. 
பபபல மனத்துடன்‌ வீட்டிற்குக்‌ திரும்பினான்‌. 
“இன்றைக்‌ கென்ன ஒறு மாதிரியா யிருக்ளே றீர்கள்‌!” 
என்று கோடுலம்‌ வினவ, 
்‌” ஒன்று மில்லை! “உன்‌ மாமாவைக்‌ கேட்டாயா?” 
எனமான்‌ கேதாரி. 
என்ன. கேட்பது!” 
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்‌“ பணம்‌ கேட்டேனே, அதைத்தான்‌. 

்‌“ மாமா சற்று முன்புதான்‌ இங்கு வச்‌ திருந்தார்‌. அவ: 
ரிடம்‌ பண மில்லையாம்‌. இனிமேல்‌ கடன்‌ கொடுக்க முடியா 
தென்று சொல்லிவிட்டார்‌. 

்‌” அப்படியானால்‌ வேறு யாரைப்போய்ல்‌ கேட்பது?! 
்‌” முன்பெல்லாம்‌ ஒரு ஈண்பர்‌ உங்களுக்கு எப்பொழு 
அம்‌ உதவி செய்துகொண்டிருர்தாரே ; அவரை நீங்கள்‌ 
இவ்வளவு ௨ருஷகாலமாக அலக்ஷ்யம்‌ செய்து விட்டீர்கள்‌ ! 


அவரிடம்‌ நீங்கள்‌ ஈன்றியுடன்‌ ஈடர்‌ அகொள்ளவில்லை. '' 


ன்‌ எனக்கு இப்பொழுது மிகவும்‌ வருத்தமாய்த்தா 
னிருக்கெறஅ. கோகிலம்‌, அதை அதிகமா யுறுத்இக்‌ கூறவேண்‌ 
டாம்‌. ஏற்கெனவே லா காலேஜ்‌ படிப்பானது என்‌ உணர்‌ 
வை யழித்துவிட்ட து. வக்கில்‌ தொழிலோ, கருங்கல்லிந்‌: 
கும்‌ இரும்பிற்கும்‌ ஒப்ப, இன்னும்‌ முற்றிலும்‌ உணர்வில்‌ 
லாதவனாக என்னைச்‌ செய்துவிடும்‌. இப்பெரிய வக்கீல்க. 
ளனைவரும்‌, மூல விக்கொகங்கள்‌ போல்‌, கற்பிர திமைகளே ழி 
- எனது எஜமானர்‌, வார்த்தைகளைக்மசொண்டே என்னை 


ஜீவித்திருக்கும்படிச்‌ செய்வதாய்‌ உத்தேசித்திருக்ளொர்‌ கவு 
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்‌” அவர்‌ அவ்வாறு செய்யாமல்‌ வேறென்ன செய்வார்‌? 
நான்‌ எப்பொழுதும்‌ உங்களிடம்‌ சொல்லியிருக்கிறேன்‌! 
நீங்கள்‌ தான்‌, அவர்‌ மிகவும்‌ பிரியமா யிருப்பதாயும்‌, கடைசி 
யில்‌ பெருந்‌ தொகையாக உங்களுக்குச்‌ சமர்ப்பிக்கப்‌ போவ 
தாய்ச்‌ சொல்லி, அதைக்கொண்டு என்‌ துடுக்கான வாயை 


யடக்கி விடுவதாய்‌ வீரம்‌ பேசிக்கொண்டிருந்‌ தீர்கள்‌ ட்‌ 


்‌” வாஸ்தவமாய்‌, கோலம்‌, கான்‌ அப்படித்தான்‌ ஈம்பி 
யிருந்தேன்‌. நீ கூறுவது நிரம்ப சரி. செய்த வேலைக்குக்‌ 
கூலியா யிருந்தாலும்‌, வற்புற௮ுத்தினா லன்றி, இனாமாக 
வொன்றும்‌ நமக்கும்‌ இடைப்பதில்லை. என்‌ யஜமானர்‌ தனது 
உயர்ந்த “ரோல்ஸ்‌ ராய்ஸ்‌ '' மோட்டாருக்கு மாதம்‌ முன்‌ 
£று ரூபாய்‌ செலவழிகய்கின்றனுர்‌. ஆயினும்‌ அதற்கு மேல்‌, 
இன்னும்‌ அதிகமாய்ச்‌ சாப்பிட்டுக்கொண்டு, கிறிதும்‌ சப்‌ 
தம்‌ செய்யாம லிருக்கும்‌ பெரிய 'எஞ்சினா ன வயிறென்ப 
தொன்று, தன்‌ கீம்‌ வேலை செய்யும்‌ வக்கீலுக்கு உண்‌ 
டென்றே அவர்‌ யோடிப்பதாய்த்‌ தெரியவில்லை !'' 


்‌” உலகம்‌ என்றால்‌ என்ன ? இப்படித்தான்‌ ! உங்க 


ளுக்குக்‌ கீழ்ப்பட்ட ஜனங்களைப்‌ பற்றி, --அவர்கள்‌ எவ்‌ 
வண்ணம்‌ தங்கள்‌ வயிற்றுப்‌ பிழைப்பைத்‌ தேடஇரர்க 
ளென்பதை நீங்கள்‌ சிறிதாயினும்‌ யோசிக்கின்‌ நீர்களா ?'' 


. ”” நீ கூறுவது உண்மை, கோகிலம்‌. என்னை ஈன்ளாய்க 
குத்திக்‌ காட்டி விட்டாய்‌. எனக்கு ௮து வேண்டியத தான்‌. 
சாமுவைப்‌ பற்றியும்‌, அவன்‌ செய்த உபகாரத்தைப்‌ பற்றி 
யும்‌ கான்‌ இப்பொழுது நினைத்துக்கொண்டிருக்கின்றேனா ? 
ஆயினும்‌, பின்னால்‌ பச்சாத்தாபப்படுவ.து ஒரு பரிஹார 
மாகக்கூடு மென்னால்‌, சான்‌ இன்று முதல்‌ அப்படிச்‌ 
செய்யத்‌ தடையில்லை.'' கேதாரி இவ்வாறு சொல்லி வாய்‌ 
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மடுமுன்‌, யாரோ வாயிற்படி. யேறி: உள்ளேவரும்‌ அடிச்‌ 
சத்தம்‌ கேட்க, 

்‌ யாரோ வருகிருர்களென்‌ ற தோன்றுகிறது,'' என்று 
கூறி கோலம்‌ உள்ளே சென்றாள்‌. 

்‌“ இன்று விடிந்த பிறகு, இரண்டு பெயர்கள்‌ பணத்‌ 
இற்கு வந்து போயாயிற்று. . இன்னும்‌ மூன்றாவதாக ஒரு 
வரும்‌ வராமலிருக்கவேண்டும்‌ ! முதன்முதல்‌ கேஸ்‌ கொண்டு 
வரும்‌ கக்ஷிக்காரனாக விரும்‌ க்க ப வத்த பம்‌ கிருபை 
'செய்யலாகாதா ?'' என்று கேதாரி தனக்‌ குள்ளேயே 


0 பட க தத்தம்‌ 


ஹை கோர்டு வக்கீல்‌, கேதாரி யென்பவர்‌ இருக்கி 
ரா? நான்‌ அவரைப்‌ ட தடட கல்ப்‌ என்று பெரிய 
பணக்காரன்‌ போல்‌ தோன்றிய ஒருவர்‌ உள்‌ நுழைந்து 
கேட்க, 

்‌“ நான்‌ தான்‌, '' என்று பவ்வியமாய்க்‌ கூறி, கேதாரி 
ஒரு பிரம்பு நாற்காலியைல்‌ கொண்டுவந்து அதில்‌ அவரை 
யுட்காரும்படி. உபசரித்தான்‌. வந்தவர்‌ பெரியசாமி அய்ய 
ரைத்‌ தவிற வேறொருவரு மல்ல. நேரில்‌ பார்க்காமலே; 
சென்ன வம்ூல்களைப்பற்றி அவர்‌ மி£வும்‌ உயர்வாய்‌ 
எண்ணி யிருக்ததுடன்‌, ராமுவும்‌ அவர்களைப்பற்றி வெகு 
வா யவரிடம்‌ வருணித்துக்‌ கூறியிருக்த படியால்‌, இப்பொ 
மூது அவற்றிற்‌ கெல்லாம்‌ விரோதமாய்‌, கேதாரியினுடைய 
எரிகிற தோற்றத்தையும்‌, அவன்‌ குடியிருக்கும்‌ 
சாமான்ய விட்டையுங்‌ காண, ட்டர்‌ மிகவும்‌ வியப்பா 
| அப்பண்ன்‌ ட்‌ 
ப ்‌” உங்களுடைய ஈண்பர்‌ ராமசர்திரய்யர்தான்‌ என்னை 
"அங்களிடம்‌ 50 விவக பத்த்த்த இதோ அவர்‌ தொடுத்த 
கடித மிருக்றெது.' ர்‌ பலக்‌ 0 

ப ப த 
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ஆம. 
்‌ ராமு இப்பொழுது எங்கே யிருக்ொன்‌ ?'' 


6 


்‌ கடப்பையில்‌ “ தாம்ப்‌ சளொர்க்‌. உத்தியோகத்திலி 


ருக்கரென்‌."' 
“காம்ப்‌ இளார்க்‌ உத்தியோகத்திலா ட என்றான்‌ 
கேதாரி. 


- சென்ற வாரம்‌ அவன தன்னிலத்தை யெல்லாம்‌ 
ச ம்‌ ்‌ 5. 
எனக்கு விற்றுவிட்டான்‌. 
்‌” விற்ற விட்டானா?'' என்று கேதாரி சிறிது கலவரத்‌: 
தோடு கேட்க | 
ஞு 3 
்‌” அம்‌, ல்‌ என்னார்‌ பெரியசாமி அய்யர்‌. 


்‌” அவனுக்கும்‌ ஈடித மெழுதி விசாரிக்க வேண்டும்‌.. 
நாங்கள்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ பார்த்து கெரொளாய்‌ விட்‌. 
டது,” என்று கேதாரி, தன்‌ ககஷிக்கான்‌ கெளரவமாக: 
நினைக்கும்படிச்‌ குறிது கம்பிரமாய்க்‌ கூறிவிட்டுப்‌ பிறகு, 
ராமுவை மறந்துவிட்டான்‌. ப 

தன்‌ சகக்ஷிக்காரராக வந்த பெரியசாமி அய்யரை அவன்‌ 
அவலுடன்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்த மாதிரியான து, முதன்‌ 
முதல்‌, தன ஆகாரத்திற்காகப்‌ பறந்து சென்று. 
ஆகாயத்தில்‌ வட்டமிட்டுக்கொண்டிருக்கும்‌ ஓர்‌ கிறு பருர்‌ 
இன்‌ பார்வைக்‌ கொப்பாக விருந்தது. கேதாரியைப்‌ 
போன்ற ஒரு பருக்துக்குப்‌ பெரியசாமி அய்யரும்‌ சாதாரண 
வேட்டையல்ல. அவர்‌ ஓர்‌ பணம்‌ பெருத்த, கொழுத்த: 
ஆசாமி. அவர்‌ பருத்த தேகமே, அவர்‌ பையில்‌ குலுங்கும்‌ 
பவுன்களுக்‌ கோர்‌ அத்தாட்சியாக விருந்தது. அவர்‌ ஈல்ல: 
புத்திசாலி : நன்றாய்ப்‌ பேசவார்‌. கேதாரிக்கும்‌ அது ஈன்‌ 
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மையாகவே யாயிற்று. எனெனில்‌ தான்‌ சிறு வயதினனாயி 
யினும்‌, தைரியமாய்‌ முனைந்து .பார்ப்பதில்‌ எவ்வளவு 
அவலுள்ளவ னென்பதை அவருக்கு ஈன்ஞுய்க்‌ காட்டக்கூடு 
மல்லவா ? இவ்வளவு நாட்கள்‌ ஒன்றுமில்லா திருந்ததற்கு, 
இப்பொழுதுதான்‌ முதல்‌ கேஸ்‌ கடைத்திருக்தபடியால்‌, 
தன்னுள்‌ அடைந்து இடந்த தன்‌ முழுச்‌ சாமர்த்தியத்தை 
யுங்‌ காட்டி, கேதாரி பேசத்‌ தொடங்கினான்‌. பெரியசாமி 
அய்யருக்கு மிகுந்த மதிப்பு எற்பட்டு விட்டது. முதன்‌ 
மூதல்‌ வர்த கக்ஷிக்காரனைச்‌ சும்மா செல்ல விடாமல்‌, புதி 
தான நூறு ரூபாய்‌ கோட்‌ ஒன்றையும்‌ கேதாரி பற்றிக்‌ 
கொண்டுவிட்டான்‌. மார்க்கண்டமய்யரைப்‌ போல்‌ மூன்று 
வருஷகாலம்‌ காத்திருக்க வில்லையென்று நினைக்க, அவனுக்கு 
உள்ளம்‌ பூரித்தது. 
்‌” இக்கேசுக்குப்‌ பெரிய வக்கீல்‌ யாரையாவது வைக்கும்‌ 


படியாயிருக்குமா ”” என்று பெரியசாமி அய்யர்‌ கேட்க, 


்‌” இர்நிலமையில்‌ அவசிய மென்று தோன்ற வில்லை,” 
என்று கேதாரி தைரியமாய்ப்‌ பதிலளித்தான்‌. 

பெரியசாமி அய்யர்‌ ௮வன்‌ தீர்மானமாய்க்‌ கூறியதைப்‌ 
பார்த்து ஒப்புக்கொள்ள, தன்‌ அளவற்ற அரந்தத்தை யவர்‌ 
அறிர்து விடலாகா தென்ற எண்ணத்துடன்‌, கேதாரியும்‌ 
அவரை மிகவும்‌ உபசாரமாயும்‌; பிரியமாயும்‌ பே௫யனுப்பி 
னானை. அவர்‌ வீதியி லிறங்கிச்‌ செல்லும்‌ அடிச்சத்தம்‌ 
கேட்பது நின்று, ஜனன லுக்கு வெளியே அவா பருத்த 
தேஃம்‌ கண்ணுக்கு மறைந்ததும்‌, கேதாரி, வெகு அவலாய்ப்‌ 
- பரபரப்புடன்‌, “' கோகிலம்‌, வா, வா; ஈமக்கு அதிருஷ்டம்‌ 
பிறந்து விட்டது ! இதோ ஒரு நாறு ரூபாய்‌ நோட்டு 
- இருக்கிறது ! அதாவது, பத்த, பத்து ரூபாய்‌ நோட்டுக்‌ 
கள்‌ ; மாற்றினால்‌ இருபது ஐது ரூபாய்‌ கோட்டுக்களாகும்‌ | 
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மு வெள்ளி ரூபாய்களாக ஒரு நாறு ! என்‌ முதல்‌ மகேஸ்‌ 
பணம்‌ ! இனி ஒருமாதத்திற்கு ஈமக்குல்‌ ஊவலை யில்லை. 
குளத்தில்‌ விமும்‌ கல்‌ மேன்மேலும்‌ நீர்ச்சுழிக ளிடிவதற்‌ 
கொப்ப) எனது பெயரும்‌ பர்விச்சென்று, - லக்ஷிக்காரர்‌ 
களையும்‌ பணத்தையும்‌ இனி௰்‌ கொண்வெந்து சேர்க்கும்‌. 
டான்‌ வலையில்‌ சுக்கும்‌ ஈக்களைப்போல்‌, இனிப்பலரும்‌ 
என்னைத்‌  றங்லுட ட வத்‌, கோகிலம்‌, நீயும்‌ என்னை அப்‌ 
ப்ப க்த அதிகமாய்‌ விரும்புவா பல்லவா ?'' : என, ்‌ 

.... “உங்கள்‌ ஈண்பர்‌ செய்த உதவிக்காக, அவருக்கு ஈன்றி 
செலுத்திக்‌ கடித மெழுதுங்கள்‌ !'' என்றாள்‌ கோகிலம்‌. 

“சன்ன? நாங்கள்‌ பேசியது ' முழுமையும்‌ வட 
மறைந்து கேட்டுக்கொண்டிருந்தாயா ! ன்‌ ட. ௮ து 
ப லபல மல்லவா ? '' 


“முதன்‌ முதல்‌ கட்க வரும்பொழுது, அது தவருகாது. 
கான்‌ வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌. ராமுவுக்கு. உடனே 
எழுதுங்கள்‌ ! ௮வர்‌ அனுப்பாவிட்டால்‌, உங்களுக்கு இது 
இடைத்திருக்குமா ?'' என்று கோலம்‌ கண்களில்‌ நீர்ததும்‌ 
்‌” எல்லாம்‌ எழுதுகிறேன்‌ | சாமுவைப்‌ பற்றி இப்படி 
எப்பொழுதும்‌ பி.தற்ருமல்‌ நீ வாயை .மூடிக்கொண்டிருக்‌ 
தால்‌ போதும்‌. நான்‌ செய்யவேண்டியது எனமல்குத்‌ 
தெரியும்‌. - பாவம்‌! சன்‌ நிலத்தை யெல்லாம்‌ விற்றுவிட்டு, 
அவன்‌ இப்பொழுஅ- “காம்ப்‌ ளொர்க்‌'' உத்தியோகத்தி 
லிருக்கறொனாம்‌ ! அதாவது மிகவும்‌ அற்பமான வேலை. 
மதிகில அ அகிள்லி றவ அல 02 ட்ட 
தர்னலு | 

கேதாரி ராமுவுக்கு எழுதுவதாக ஒருவாறு. “ஓப்புல்‌ 
கொண்டாலும்‌, கோலம்‌ கேட்டுக்கொண்ட டஸ்ட்‌ | 
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அவனுக்கு அவ்வளவாகச்‌ சம்மத மில்லை. அவனுக்கே 
இன்னதென்று விளங்காத ஒரு கெளரவம்‌ இப்பொழுது 
அவனது உள்ளத்தில்‌ படக தகபத்தல 0 லேஸ்‌ ப்பட ப 


கூட, ஒரு ஹைகோர்ட்‌ வக்கீல்‌ “காம்ப்‌ இளார்க்கு”' ஒரு 


வனுக்கு நன்றி செலுத்திக்‌ கடி தமெழு.துவதா வென்ற, 
அதை ாதனமாயக்‌ கருதுத்‌ ௪ 





அத்தியாயம்‌ 24. 
ஈசன சேயல்‌. 

ராமுவி னெதிரில்‌ நின்ற மீனாககி படபடப்பாய்ப்‌ 
பிரசங்கம்‌ செய்ததின்‌ பயனை நாமறிவோம்‌. தான்‌ வெகு 
வருஷங்களாகக்‌ கோரிக்கொண்டிருந்தகதை ஒரே காளில்‌ 
மீனாக்ஷி நிறைவேற்றிக்கொண்டாள்‌. ஆயினும்‌ ராமு 
அலவர்திக்குப்‌ புறப்பட்ட அன்றிரவே, அவளுக்குத்‌, தான்‌ 
பேசின படபடப்பும்‌ சிரமமும்‌ தாங்க முடியாமல்‌, மூறை 
ஜுரம்‌ வந்துவிட்டது. அக்காரணமாகவே படுத்திருக்‌ ௮, 
அவள்‌, ராமு கடப்பைக்குதி திரும்பிவர த மறகாள்‌, இவ 
வுலகை நீத்துப்‌ பரலோகம்‌ சென்றாள்‌. இறக்கும்‌ தருவா 
யில்‌, தன்‌ ஞாபக மில்லாதிருக்கும்போது கூட, மேலுத்தி 
யோகத்தைப்பற்றியும்‌, பெரிய அந்தஸ்தைப்‌ பற்றியுமே 
பிதற்றினாள்‌. அவள்‌ இறந்த பிறகு தான்‌, ராமு 
அவளைப்பற்றி வருந்த வாரம்பித்தான்‌. பெண்‌ தன்மை 
யனான ராமுவுக்கு, ஆண்மையுடன்‌ கூடிய மீனாக்ஷி 
யினது மேற்பார்வை மிக்க அவசியமாகவே யிருந்தது. 
ஜானகயோ அவனிலும்‌ அதிக மேன்மை பொருக்தியவள்‌. 
கொழுகொம்பினின்றும்‌ அறுக்கப்பட்டு அந்தரத்தில்‌ ஆடிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ கொடிபோல்‌ வருச்திய ராமுவுக்கு, ஜான௫ 
அவனைச்சுற்றிப்‌ பின்னிக்கொண்டிருக்கும்‌ மற்மோர்‌ கொடி 
போல்பவளா௫, அவன்‌ நிராதரவான நிலைமையை யதிகமாக்கு 
பவளாளைளை. ப 

நிலத்தை விற்றதில்‌ சேர்ந்த சொற்பப்‌ பணத்தை, மீனா 
க்ஷியின்‌ உத்தரக்கரியைகளின்‌ பொருட்டுச்‌ செலவழித்து, 
சில்லரைக்‌ கடன்களையும்‌ கொடுத்துவிட்டுப்‌ பிறகு பார்த்த 
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பொழுது, அவனிடம்‌ முன்னூறு ரூபாய்தான்‌ மிகுந்து 
நின்றது. ஒருவருஷ முழுவதும்‌ அவன்‌ சம்பளத்தைச்‌ 
சேர்த்துக்‌ கூட்டிய தொகையைவிட அதிகமல்ல. ஆகவே, 
மீனாக்ஷி யிறந்து போயும்‌, அவன்‌ தன்‌ கிராமத்திற்கும்‌ போக 
முடியாமல்‌, மூன்றுவருஷகாலம்‌ கஷ்டப்பட்டு உழைத்த 
உத்தியோகத்தையும்‌ விட முடியாதவ னானான்‌. 


6 


்‌ ஜான௫இ, வருத்தப்படாதே ! ஈசுவர சம்மதம்‌ இவ 
வாறு இருக்கின்றது. யாவும்‌ ஈமது நலத்துக்கே யாகும்‌. 
உன்‌ தாயார்‌ விரும்பியது நிறைவேறும்‌ தருணத்தில்‌, அவள்‌. 
இறக்கும்படி. நோர்தது பரிதாபமே. ஆயினும்‌ தெய்வத்‌ 
திற்கு அவ்வா றெண்ணம்‌ இருக்கையில்‌ நாமென்ன செய்யக்‌ 
_ கூடும்‌? பேசாமல்‌ பொறுத்துக்கொள்ள வேண்டியது 
தான்‌ ! அவள்‌ இறந்த பிறகே, நான்‌ அவளில்லாமையைக்‌ 
குறித்து வருக்துறேன்‌. ஈமக்கு வேறு! துணையில்லை. 
தகிட பரன்‌, கிளார்ல்கு ன்‌ உத்தியோகத்தி லிருப்பது எனக்கினி 
சரிப்படா.தென்று நான்‌ கலெக்டரிடம்‌ கூறிவிடுஇறேேன்‌. 
இனி உன்னுடன்‌ எப்பொழுதும்‌ இருப்பேன்‌,'' என்று 
ராமு கூற, ன 

.... “அம்‌, என்னால்‌ இனித்‌ தனியாயிருக்க முடியாது. நீங்‌ 
கள்‌ ஒருபொழுதும்‌ இனி என்னைத்‌ தனியே விட்டுச்‌ செல்ல 
லாகாது,'' என்று ஜான௫ குழந்தையைப்போல்‌ விம்மிபமுது 
'கொண்டு சொன்னாள்‌. 


்‌” அதற்கும்‌ சந்தேகமா? சான்‌ தைரியமாய்‌ அப்படி 
ரெடி சொல்லி விடுகின்றேன்‌. 'இனி இவவத்தி 
யோகத்திலிருப்ப தில்லை யென்று நான்‌ தீர்மானித்தாய்‌ 


விட்டது.'' 6 


்‌” யாரோ வருவதுபோல்‌ தோன்றுகிறது.” 
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கலெக்டரின்‌. டபேதா. ரென்று நினைக்கறேன்‌. 
அவனிங்கு வருவஅ சற்ற அதிசயந்தான்‌. நான்‌ இன்னும்‌ 
வேலைக்கு வராமல்‌ லிவிலிருப்பதில்‌ கலெக்டருக்குல்‌ கோப 
த ட்கதடைட்‌ பவது வேலையை விட்டு நீக்கவோ; அல்லது 
உடனே டத வரும்‌ ஒரக்‌, கண்டித்து லெட்டர்‌ 
எழுதி யிருப்பார்‌.''--இதற்குள்‌ டபேதார்‌ அவனை யணு௫, 
ஒரு கடி.சத்தை அவனிடம்‌ கொடுக்க, ராமு பின வருமாறு 
வா௫ித்தான்‌ :--: 

 டடப்ண்ட்ட 
ஆகஸ்டு, 7. 
பிரியமுள்ள ராமசங்‌இரன்‌, 

பப்லு சமீபத்தில்‌ கோர்த பெரிய துக்கத்தைப்‌ 
பற்றி நாங்கள்‌ மிகவும்‌ அனுதாபப்படுதியோம்‌. உங்களுக்கு, 
என்ன கஷ்டம்‌ நேரிடினும்‌, ௮து என்‌ மனைவிக்கும்‌ எனக்‌ 
கும்‌ வருத்தத்தை யுண்டுபண்ணாமற்‌ போகா து. ஆனால்‌ துயர 
லாழ்ந்து நீ பப்ப திரும்பி வராமல்‌ இருக்கலாகாது.. 
உங்கள்‌ உவலையைச்‌ கஇிறிது மாற்ற வேண்டி, உன்னையும்‌ உன்‌ 
மனைவியையும்‌ நாளை மாலை இங்கு “டீ” க்கு. வாவேண்டு 
மென நாங்கள்‌ அழைக்‌்இன்றோம்‌. உன்னிடம்‌ சில விஷ 
யங்கள்‌ பேசவேண்டும்‌. சாளை சாயங்காலம்‌ நாங்கள்‌ மட்டு 
தான்‌ .இருப்போமாதலால்‌, துக்கத்தைப்‌ பாராட்டாமல்‌ நீ 
வருவதற்கு ஒத்தும்கொள்வாயென்று நம்பும்‌, 

உன்‌ பிரியமுள்ள, ஹென்ரி காடெல்‌. 

்‌“ ஜானூ ! கலெக்டரும்‌ அவர்‌ மனைவியும்‌ ஈம்மை. 
“டீ க்கு அழைப்பது நமக்கு ஓர்‌ பெரிய கெளரவ மென்று 
சொல்லவேண்டும்‌. நீ வாமாட்டாய்‌ ! ஆயினும்‌ கான்‌ 
போகலா மென்று நினைகிறேன்‌. அவர்‌ மிகவும்‌ மரியாதை 
யாக அழைத்திருக்கஇளுர்‌.'' 


அவனத றிது (ச மானனுபாவகைகுடு எனனனகவளாறம 


அத்தியாயம்‌ 25. 
அரிய மரியாதை, 

சென்னை இரிஸ்டியன்‌ காலேஜில்‌ இங்கிலீஷ்‌ பாஷை 
யிலும்‌ தத்துவசாஸ்‌ தரத்திலும்‌ போதகா௫ிரியரா யிருந்த 
மிஸ்டர்‌. இரேக்‌ என்பவர்‌ மிஸஸ்‌. சாடெலின்‌ உடன்பிறந்த 
சகோதரர்‌. இங்கிலீஷ்‌ கல்வியைப்‌ பரவச்‌ செய்வதன்‌ 
பொருட்டே தன்னாயுளையும்‌ புத்தியையும்‌, இருபத்தைந்து: 
வருஷங்களுக்குமேல்‌, செலவழிதஅப்‌ பாபெட்டவர்‌. மிஎவும்‌. 
கண்டிப்புள்ளவராயினும்‌, எம்மதத்தையும்‌ “ஓப்புக்கொள்ப 
வசாயும்‌, மிக்க கருணை குடிகொண்டவராயு மிருந்ததல்லா 
மல்‌, ஜாதி வேற்ற௮ுமையற்றவராய மிருந்தார்‌. தற்சமயம்‌ 
கடப்பையிலிருக்கும்‌ தன்‌ சகோதரியைப்‌ பார்க்கும்‌ 
பொருட்டு அவர்‌ அறுகு வரவே, நாம்‌ முன்‌ னத்தியாயத்திற்‌ 
கூறியுள்ள “டீ. பார்டி '' அவருக்கென்றே எஏற்பாடாயிற்று. 
அதற்குத்தான்‌ ராமுவையும்‌ காடெல்‌ துரை அழைத்‌தஇருந்‌. 
தார்‌. 
்‌” காலேஜில்‌ படிக்கும்‌ காளில்‌ ராமசர்திரன்‌ எப்படி 
யிருந்தான்‌ ? உமக்கு நினை விருக்சன்றதோ £ அவனைப்பற்றி 
நீர்‌ மிசவும்‌ மொண்டாடி எழுதியிருந்தீசே !'' என்று 
காடெல்‌ துரை கேட்க, 

்‌ உண்மையைக்‌ கூறும்‌ பக்ஷத்தில்‌, எனல்கு ௮வனைப்‌ 
பற்றி ௮வ்வளவு சரியாய்‌ ஞாபக மில்லை,” யென்ளுர்‌ மிஸ்டர்‌... 
இரேக்‌... ”' வகுப்பில்‌ முதன்மையான பையன்களில்‌ ஒருவனா, 
யிருக்கசமாட்டான்‌ ) இருக்தால்‌ எனக்கு ஞாபக மில்லாமற்‌' 
போகாது. அவர்கள்‌ யாவரும்‌ எனக்கு நன்ஞுய்‌ பரிசய: 


மூண்டு. எங்கள்‌ கஷ்ட முனக்குத்‌ தெரியாதா ? ஒவ்வொரு 
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வகுப்பிலும்‌ முன்னூறு பையன்களுக்குக்‌ குறையாம லிருக்‌ 
இன்ஞார்கள்‌ ! ஈன்ரய்ப்‌ படிக்கும்‌ பையன்கள்‌, பின்‌ தங்கா 
மல்‌ தைரியமாய்‌ எதற்கும்‌ முனவருபவாகள்‌, அல்லது. 
எங்கள்‌ ” பார்டி ”' களுக்குச்‌ சகஜமாய்‌ வந்து எல்லோ 
ரடனும்‌ தாராளமாய்ப்‌ பேசக்கூடியவர்கள்‌,--இவர்களே 
எங்கள்‌ ஞாபகத்தி லிருக்கக்கூடும்‌.'' 

“அவர்கள்‌ மட்டுந்தான்‌ நினவுக்குப்‌ பாத்தாமானவால 
ளென்று எப்படிச்‌ சொல்ல முடியும்‌ த்‌ 

்‌” இல்லை, இல்லை ! ஆயினும்‌ காம்‌ வேறென்ன 
செய்வது? புத்தியில்‌ மேம்பட்ட பையன்கள்‌ தான்‌, நற்‌ 
பிறப்பும்‌ வணக்கமு மற்று, குணத்திற்‌ கழ்ப்பட்டவர்களா 
யிருக்கறார்களென்றே எனது துணிபு. ராமசச்தரனைப்‌ 
பார்தீதால்‌ எனக்கு ஞாபகம்‌ வரும்‌.” 

்‌ பார்த்தவுடன்‌, மிகவும்‌ சாந்தமும்‌ அடக்கமுங்‌ சூடி. 
(கொண்டவ ஸனென்பது உனக்கு விளங்கும்‌,'' என்ர 
காடெல்‌ தரையின்‌ மனைவி ராமுவைப்பற்றி மிகவும்‌ பரி 
வாய்க்‌ கூற வாரம்பித்தாள்‌. “ஈம்‌ மெல்லோரையும்விட, 
அவனே ”' ஜீஸஸ்‌ சரைஸ்டி '' னுபதேசங்களை ஈன்கு பின்‌ 
பற்றுபவனா யிருக்கிறான்‌. ஈல்ல கல்விப்‌ பயிற்சி யுள்ளவன்‌. 
.அதஇிகங்‌ கூறுவானேன்‌ ?--மூன்று வருஷகாலமாய்‌ இங்கு 
“காம்ப்‌ ளொர்க்கு '' உத்தியோகத்தில்‌ இருந்து வருகிரு 
'னென்பதே அவன்‌ நற்பெயருக்கு ஓர்‌ தகுந்த அத்தாக்ஷி 
யல்லவா 1: 

இதைக்கேட்டு காடெல்துளை சிரித்தார்‌. அச்சமயம்‌ 
'வெட்கத்தால்‌ சிறிது தயங்கிய ஈடையுடன்‌, ராழு சற்று 
தூரத்தில்‌ வருவதைப்பார்தத, '' ஓகோ, இவனா ! எனக்குத்‌ 
தெரியுமே ! எனக்கு ஈன்றாப்‌ ஞாபகமிருக்கிறது,” என்முர்‌ 
மிஸ்டர்‌. இரேக்‌. '' இவன்‌ மூலமாய்‌ நிகழ்ந்ததோர்‌ சம்பவ 
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மானது, காலேஜ்‌ “' பியூன்‌ '” மூதல்‌  ரரின்ஷிபால்‌ ”' 
வரையிலும்‌, இவன்‌ எப்படிப்பட்டவ னென்பதை ஈன்றாயப்‌ 
இர ரர டவ்‌. ஒருநாள்‌ ஸ்ஸ்‌ நூறு ரூபாய்‌ 
கோட்‌ டொன்றைக்‌ கொடுத்து, தற்குப்‌ பத்து 
ரூபாய்‌ நோட்டுக்கள்‌ இவன்‌ த்‌ க்கவெத தவரு 
பத்து ஐம்பது ரூபாய்‌ நோட்டுகள்‌ கொடுத்துவிட்டார்கள்‌. 
அன்ற மாலை வெகு கேரத்திற்குப்பிறகு கணக்குப்‌ பார்க்‌ க்கும்‌ 
பொழுதுதான்‌; ண கட அவர்களுக்குத்‌ தெரியவந்தது. 
ஆயினும்‌ அக்கூட்டத்தில்‌ அவவாற! தவரு வாங்கிச்‌ சென்‌ 
றது யாசென்பதுமட்டும்‌ கண்டுபிடிக்க முடியவில்லை. ராம 
சந்திரனுக்கும்‌ அன்றிரவு வெகு கேரத்திற்குப்‌ பிறகு தான்‌, 
._ அது வெளியாயிற்றாம்‌. மறுநகாட்‌ காலை பத்து மணிக்கு, 
வாய்‌ திறவாது, அதிகமா யிருந்த கானூறு ரூபாயையும்‌ 
அவன்‌ திருப்பிக்‌ கொடுத்ததும்‌, “பத்ம ட்ட லு நீங்கிச்‌ 
சந்தோஷ மடைந்தனர்‌. முக்கியமாய்‌ ௮௪ ”' அல்கவுண்ட்‌ 
ஊொர்க்கு '' வயிற்றில்‌ பாலை வார்த்ததுபோ லாயிற்று!! ஆம்‌, 
இப்போது ஞாபகம்‌ வருகின்றத.----அவனுக்கு நன்‌ 
மதிப்புக்கடித மொன்று நான்‌ எழுதிக்‌ கொடுத்தேன்‌.” 

்‌” ஆயினும்‌ நீர்‌ ௮தில்‌ அவன்‌ புத்தி வன்மையைப்‌ 
பற்றி யொன்றும்‌ எழுதவே யில்லையே !'' என்றார்‌ மிஸ்டர்‌. 
ரதத 

்‌ அதைப்பற்றி யொன்றும்‌ எனக்குத்‌  தெரியா்கணுல்‌ 

தான்‌ எழுதவில்லை. ன ட எப்பொழுதும்‌, சங்கோ 
௪ப்‌ பிரஇருதி. ஒருவருடனும்‌ அதிகமாய்ப்‌ பேசமாட்டான்‌. 
. காலேஜ்‌ விசேஷங்க ளொன்றிற்கும்‌ ௮வன்‌ வந்ததில்லை. 
- அவனுக்கு பீ. ஏ. பரீக்ஷ்கூடை தவறிப்போய்விட்ட 
சென்று நினைக்கிறேன்‌.” 
்‌” அவனைப்பற்றி யறிந்துகொள்ளத்‌ தகுந்த சமயம்‌ 
இப்பொழுது வாய்த்திருக்கிறது. எவ்வளவு தகுதியுள்ள 
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பையனுக்கு நீங்கள்‌ பி. எ. பட்டம்‌. அளிக்காம லிருக்து 
விட்டீர்ச ளென்பதைப்‌ பார்த்து வருத்தமுங்கொள்ளலாம்‌ 1 
அவன்‌ உலக வியவதாரங்க .ளெல்லாவற்றையும்‌ ஆழ்ந்து 
விசாரணை செய்பவன்‌. கல்விப்‌ பயிற்சி யுள்ளவன்‌. காதை 
யும்‌ உள்ளாம்ந்து சவனிப்பதுடன்‌, சற்று வேடிக்கையாகப்‌ 
பேசும்‌ இயல்பு முடையவன்‌;.. அவன்‌ பெருந்தன்மை 
பொருக்திய மனது எதையும்‌ அதன்‌ நிலையினின்றும்‌ 
உயாத்தி விடிஜன்றது,”' என்று காடெல்‌ அரையின்‌ மனவி 


சொல்லிக்கொண்டு வருகையில்‌, மிஸ்டா.. காடெல்‌ தன்னை 


கோலப்‌ புன்னலை செய்வதைக்‌ லாணாவும்‌, ன்‌ ஹென்ரி 
(காடெல்‌) கூட அடிக்கடி இக்கபவின்‌ நில்மையைப்பறிறி 
அவனுடன்‌ பேசுவதுண்டு பதி என்றாள்‌. 


இதற்குள்‌ ராமுவும்‌ .அங்கு. வந்துசேக்தான்‌. 
தன்னைப்பற்றித்தான்‌. அவர்கள்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கிரார்க 
ளென்று தெரிக்தடோ திலும்‌, அது என்ன வென்று அவு 
னுக்காச்‌ சரியாய்‌ விளங்கவில்லை. அவனைக்‌ கண்டு சந்தோ 
ஷத்துடனெழமுந்த கிரேக்துரை, அவன்‌ கையைப்‌ பிடித்து 
பலமாய்க்குலும்கி நல்வரவு கூற, அவரை அறுகு காணச்‌ 
இறிது அச்சரியமுற்ற ராமுவும்‌ சங்கோசத்துடன்‌ கை 
குலுக்கினான்‌. காடெல்‌ துரையோவெனில்‌, வாயி லிருந்த 
'சுருட்டினின்றும்‌ இரண்டு நிமிஷத்திற்‌ கொருதாம்‌ பலமா 
யிமுத்து விடப்பட்ட புகை தன்னைச்‌ சுற்றிலும்‌ சூழ, காற்‌ 
காலியை விட்டு எழாமலே யுட்கார்ந்திருந்தார்‌. 

என்‌ பழைய ஆரியர்‌, இேக்‌ துளை யல்லவா 2” 

“அம்‌, ராமசக்தாரன்‌ ! நீ முன்பு பார்த்ததற்கு இப்‌ 

பொழுது அதிக. வயத சென்றுவிட வில்லை! நின்று 


கொண்டே எவ்வாறு “டீ” யருக்அுவாய்‌ 1 தட்ட்தாற்க்‌ ௮ 
“கொள்‌. உன்‌. கலெக்டரிடம்‌ உன்ன ப்டங்கி கக்கல்‌ சொல்‌ 


லிக்கொண்டி ருந்தேன்‌ ! ஞ்‌ 
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என்‌ னத்‌ பப பவ்தத தங்களுக்கு ௨ ன்னை அவு 
அற்ப நன்ராய்த ல்ல பவத்‌ எண்ணியிருர்தேன்‌. 
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“ அயினும்‌ உன்‌ முகத்தை ஒருக்காலும்‌ நாங்கள்‌ 
மறக்கமுடியா தபடி ஓர்‌ சம்பவம்‌ நிக ழவில்லையா ப்தி 


்‌” அந்த கோட்‌ சம்பந்தமாய்‌ நிகழ்ச்ததைக்‌ கூறஇன்‌ 


.மிர்களா ? அதி லென்ன அ திசய மிருக்கின்‌று £ சாதாரண 
மான நாணயமுள்ளவ னெவனும்‌ செய்யக்கூடியதுதான்‌ ! 
இச்திய னொருவன்‌ இவ்வாறு நடப்பது மிக்க அபூர்வ மென்‌ 
பதுபோல்‌, நீங்கள்‌ இதை வெகுவாய்‌ எடுத்துரைப்பதனா 
லேயே, எங்களை மிகவும்‌ கேவல மாக்குஇன்‌ நீர்கள்‌ ! எவன்‌ 
தான்‌ இவ்வாறு செய்யமாட்டான்‌ ॥'' 

ட அரத்‌ சகஜமா யிருந்தாலும்‌,.என்‌ அனுபவத்தில்‌ 
அவ்வா தில்லை, ன்‌ என்றா. மிஸ்டர்‌. இக்‌. 
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என்‌ ரங்‌ தணவல்றியேல்‌ மேட்கவேண்டியதே 


2 
டட! ்‌" என்று லாடெல்‌ ல்‌ தரையும்‌ தயங்லாம அசைத்தார்‌. 


னை 


7 ௮0 தல்லாம்‌ ' நீங்கள்‌ சரியான பையன்களைத்‌ தேர்ந்‌ 
தெடுத்து அதரிக்காத்தினலேயே ! கேவலம்‌ புத்திவன்மை 
 படைத்தவனையும்‌, எதற்கும்‌ அணிந்து நிற்பவனையுந்தான்‌ 
நீங்கள்‌ கொண்டாடுகின்‌ நீர்கள்‌ ! பாப புண்ணியத்திற்கு 
அஞ்சு, -சீலமுள்ளவர்களாயிருப்பவர்களை மனவலிமையும்‌ 
சுறுசுஅப்பு. மற்றவர்க ளென்றும்‌, ஒன்றுக்கும்‌ யோக்கியதை 
யில்லாதவர்களென்றும்‌' பெயர்‌ வைத்து, ஒதுக்கவிடுகின்‌ கீர்‌ 
கள்‌ ! உங்கள்‌ காகரிகமானஅ புத்தியையே பெரிதும்‌ பாராட்‌ 
(டிகின்றதே" பன்றி, எப்படியும்‌ ஈல்லொழுக்கத்திற்கும்‌ 
இ, தப்வபக்திக்கும்‌ அது €ீழ்ப்பட்டதேயென்பதாகக்‌ கருதுவ 
தில்லை. இவ்வெண்ணமே யாவற்றிற்கும்‌ மூல காரணமா 
யுள்ள தவறு. கருவிகள்‌ எவ்‌ வவளவு நேர்த்தி தியா யிருப்பினு 
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மென்ன ? அவைகளை யுபயோ௫டுப்பவர்ச ளன்றோ தயை,. 
தாக்கிண்யம்‌ நிறைந்‌ தவர்களாயிருக்கவேண்டும்‌ லு 

மேனாட்டார்கள்‌ எதிரில்‌, எளிய ஈடையிற்‌ பேசவாவது 
சாதாரண எண்ணங்களைப்பற்றி விவரிக்கவாவது ராழுவால்‌ 
ஒருபோதும்‌ முடியாது. அவர்கள்‌ தன்னை மதிக்கவேண்டு 
மென்று கருதியவ ஞதைலால்‌, கம்பீரமான மொழிகளைப்‌ பேச 
லானான்‌. 

“நமது குற்றங்‌ குறைவுகளை எவ்வள வழகா யெடுத்‌ 
துக்‌ கண்டிக்கன்றார்‌, பார்த்தாயா ?'' என்று காடெலின்‌ 
மனைவி தன்‌ சகோதரனைப்‌ பார்த்து வியந்‌ துரைத்தாள்‌. 
“என தபிப்பிராயமும்‌ ௮ துதான்‌. கண்டனை பலமா யிருந்த 
போதிலும்‌, இந்த விஷயங்களை யெல்லாம்‌ மென்‌ மொழியால்‌ 
சொல்வதிற்‌ பயனில்லை.”' 

சிறிது யோசனையில்‌ ஆழ்ந்திருக்‌ அவிட்டுப்‌ பிறகு, மிஸ்‌ 
டர்‌. கஇரேக்‌, '' ஈல்லது, ராமசந்திரன்‌, நீ கூறுவது வாஸ்தவ: 
மாகவே யிருக்கலாம்‌. ஆயினும்‌ உண்மையான யோக்யதை 
பான, தானே எம்பி முூன்வராது, தலையிறங்கஇப்‌ பின்‌ 
சென்னால்‌, முன்‌ னூ று! பையன்கள்‌ நடுவில்‌ சாங்க ளெவ்வாறு 
அகைகல்‌ கண்டுபிடிப்பது £? அதற்கு எவ்வளவு சிரமழும்‌ அவ: 
காசமும்‌ பிடிக்கும்‌ பத ள்‌ 

“அம்‌ ; நாகரிக வாழ்க்கையின்‌ துன்பம்‌ இதுதான்‌ !' 
அதன்‌ ஆகாரம்‌ பெருக்கப்பெருக்க, ஈற்குணங்களானவை 
மேன்மேலும்‌ அடியில்‌ அமிழ்க்‌ து, கடலிலாழ்க்த முத்தென,. 
மறைக்துபோஇன்றன.'' - இவ்வாறு ஓர்‌ மலை யருவியில்‌ 
உருண்டு வரும்‌, சிற! கற்க ளென வந்து குவியும்‌ ராமுவின்‌. 
அலங்கார்‌ மொழிகளைக்‌ கேட்கப்‌ பொருத காடெல்‌ துரை,. 
: நாம்‌ மிகவும்‌ பெரிய விஷயங்களைப்பற்றிப்‌ பேசுறோம்‌ !: 
உங்களுக்குச்‌ சாதாரணமா யிருந்தாலும்‌, என்‌ புத்திக்கு, 
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அவ்வளவு எட்டக்கூடியதா யில்லை. ஒரு உபாத்தியாயர்‌ தன்‌ 
மாணாக்கணைக்‌ கண்டுவிட்டால்‌, இவவண்ணர்தான்‌ ! ஓவ்‌ 
வொருவரும்‌, தான்மட்டும்‌ படித்திருக்கும்‌ புஸ்தகத்தில்‌ 
ருந்து ஒப்பிப்பதுபோல்‌, பேசக்‌ களம்பிவிடிகிருர்கள்‌. இது 
நிற்கட்டும்‌. ஈமது சமூக வாழ்ச்கையைப்போன்ற சாமான்ய 
விஷயங்களைக்‌ குறித்து இனிப்‌ பேசுவோம்‌. மேல்கா(ு, கீழ்‌ 
சாடு இவ்விரண்டும்‌ தனியே ! அவைகள்‌ ஒருகாளும்‌ ஒன்று 
சோமுடியா தென்று கூறுவது எவ்வளவு உண்மையாயிருக் 
இறது! மேரி, நீ அதைத்‌ தடுத்துரைப்பதில்‌ பிரயோஜன 
மில்லை. இதோ பார்‌ ! ராமசந்திரன்‌, அவன்‌ மனைவி இரு. 
வரையுக்கானே நாம்‌ வரும்படி யெழுதியிருந்தோம்‌.. 
அவன்மட்டும்‌ வந்திருக்கிறான்‌, பார்த்தாயா ? தன்‌ மனை 
- வியைச்‌ சம்மதிக்கச்செய் து அழைத்துவர அவனால்‌ முடிய 
வில்லை யென்ற! தோன்றுகிறது. இவ்வா றிருந்தால்‌ எப்படி 
இருதேசத்தவர்களும்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ பழகி நட்பு 
பாராட்டக்கூடும்‌ ? ஒன்று, அரசாங்கத்தா ரென நாம்‌ அதி 
காரம்‌ செலுத்திக்கொண்டிருக்கவேண்டும்‌ ; அல்லது, நம 
மூட்டையைக்‌ கட்டிச்‌ சுருட்டிக்கொண்டு, வந்த வழியைப்‌ 


பார்த்துக்கொண்டு செல்லவேண்டியதுதான்‌!'' என்ஞர்‌. 


்‌” அப்படியல்ல. எவ்வளவு முக்கியமா யிருந்தாலும்‌,. 
இக்கஷ்டங்களை ஒரேநாளில்‌ அகற்றுவது எளிதான காரிய 
மல்ல. மேலும்‌ சமூக வாழ்க்கையைப்பற்‌ றி இருவருடைய 
அபிப்பிராயமும்‌ முற்றிலும்‌ மாரு யிருக்கின்ற,” என்று 


ராமு நயந்துரைக்கு, 


“போயும்‌ போயும்‌, அந்த ஒரு சாக்குத்தானே ! அதை. 
எவ்வளவு காலமாய்ச்‌. சொல்லிக்கொண்டு வருகிறீர்கள்‌ !'”' 


என்று மிஸ்டர்‌. காடெல்‌ இகழ்ந்து கூறினார்‌. 
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பேச்சு. பலமா யிருர்‌ த சனால்‌, ராமு அதைக்‌ கவனிக்கா 
மல்‌, காடெல்‌ துசையின்‌ மனைவியையும்‌ இரேக்‌ தரையையும்‌ 
சகோக்இச்‌ சொல்லத்‌ தொடல்இனை்‌. சமக வாழ்க்மைல்கு 
இன்றியமையாதவைக ளென்று கூறி, நிங்கள்‌ கல நிபந்தனை 
ளிடுகின்‌ நீர்களேயொழிய, இதுவரையும்‌ அவ்வாரான . விஷ 
யங்களைப்பற்றிச்‌ சிறிதும்‌ சவலை கொள்ளாதிருந்த ஜனங்‌ 
களை, அவைகளும்‌ கேற்ற வழியில்‌, கற்பில்‌௨த்‌ தகுந்தவற்றை 
நீங்கள்‌ செய்வதில்லை ! ஸ்திரீகளுக்குக்‌ கல்வி வேண்டு மென்‌ 
பதை கான்‌ ஓஒப்புக்கொள்பவனே. இவரையும்‌ எங்கள்‌ 
தேசத்து ஸ்திரீகளுக்குண ஏதோ ஒரு விதமான படிப்பு 
இருக்கது  வந்ததென்றே சொல்லவேண்டும்‌. புஸ்தகங்களி 
னின்றும்‌ அப்படிப்பு ஏற்படாமற்போயினும்‌, குமிழியிட்டு 
நீர்‌ ட்ரக்‌ நிரம்பி யிருக்கும்‌ வற்ற தானாகவே 
ட பட்டில்‌ பு க்க அறு பூர்ணமாயிருந்தது.'' 
ப ்‌“£ இன்னும்‌ பக்குவ காலம்‌ வரவில்லை யென்று நீங்களே 
ஒத்துக்கொள்ளும்பொழுது, ஸ்வதேச உரிமைகளுக்கும்‌ 
ஸ்வராஜ்யத்திற்கும்‌ எவ்வாறு நீங்கள்‌ ஆசைப்பட முடியும்‌? ' 
என்ற, தன்‌ கேள்விக்கு இன்ன பதி லென்ப௮ு சன்‌ மட்டி 
லாவது சர்தேகமில்லா தவர்‌ போல்‌, மிஸ்டர்‌. காடெல்‌ கேட்க, 
.. “ஸ்வராஜ்யம்‌ கிட்டாதவரையும்‌, அதற்குரிய பக்குவ 
நிலைமையும்‌ தேசத்திற்‌ கேற்படாது. நீரில்‌ இறங்கினா லல்லது 
நீந்தக்‌ கற்றுக்கொள்ளுவது எப்படி டது என்றான்‌ ராமு, 
“இழவும்‌ வெகு காலமாய்‌ வழக்‌இவரும்‌ வார்த்தையே! 
கக்ஷி பேசும்பொழுது அதை யெடுத்துச்சொல்வது அழகா 
யிருக்கின்றதே ப்ட்‌ கடினமான சாஜ்யபரிபாலன முறை 
களைக்‌ கற்றுத்‌ தேறுவதற்கு அ தனால்‌ எள்ளளவும்‌ பிரயோ 
ஜன மில்லை!''--இரேக்‌ துரையைப்‌ பார்த்து, “நான்‌ எவ்‌ 


ளவு தயவுள்ள கலெக்டரா யிருக்கிறேன்‌, பார்த்தீரா ? ௪ம 
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நிலையில்‌, எவ்வளவு தாராளமாய்‌ என்‌ '' காம்ப்‌ கிளர்க்கு ்‌ 
என்னுடன்‌ பேச நான்‌ இடங்‌ கொடுக்கின்றேன்‌ ! இந்தியர்‌ 
கள்‌ தகுந்தவர்களா யிருந்தால்‌, நாம்‌ அவர்களுக்குச்‌ செய்யக்‌ 
கூடியதும்‌ இதற்குமே லில்லை. இருந்தாலும்‌ ராமசந்திரணைப்‌ 
போலொத்தவன்கூட, இவ்வளவு சங்கோசத்துடனும்‌ பயதி 
அடனும்‌, தாராளமாய்ப்‌ பேசி சமநிலை கொண்டாடுவதை 
நம்மைப்போல்‌ சகஜமாய்‌ அற்பம்‌ படமிலாய்‌ காணோமே ல்‌ 
என்றார்‌. 
ட்‌ எங்களுடைய ஆவி, உடல்‌, பொருள்‌ மூன்றும்‌ உங்கள்‌ 
அப்பாக்கிக்கு இலக்காயிருக்கின்‌றதென்பதை எவ்வண்ணம்‌ 
மறக்கமுடியும்‌ ? இங்கிலிஷ்‌ படிப்பானது, பரம்பரையாய்‌ 
என்‌ முன்னோர்கள்‌ கையாண்டதாயும்‌, செடிகளுக்கு ஜலம்‌ 
போல்‌ எனக்‌ கவ்வளவு சகஜமாயுமுள்ள விவசாயத்‌ தொழி 
அக்கு என்னை உதவாம லடித்துவிட்டது. பிறவியில்‌ கான்‌ 
ஒருவரை அடக்கி யாகு ஞபவனு மல்ல ; ஒருவருக்குக்‌ கம்ப்‌ 
படிந்து நடக்கல்கூடியவனு மலல. இவ்விரண்டும்‌ எனறு 
இயற்கைக்கு விரோதமே. புத்திமானான எவனுக்கும்‌ அப்‌ 
படித்தான்‌ தோன்றும்‌. காலேஜ்‌ படிப்பானது எனது பூர்‌ 
வீச சொத்தை யழித்து, என்‌ ஸ்வாதந்திரியத்தையும்‌ அப 
கரித்தவிட்டது. அப்படிப்பும்‌ லேவலம்‌ புஸ்தகப்‌ படிப்பா 
யிருப்பதனால்‌, எழுதும்‌ ஒரு '' இளர்க்கு '' வேலைக்கே கான்‌ 
தருஇியுள்ளவனா யிருக்கிறேன்‌! வேண்டுமானால்‌ ஆங்காங்கு 
ஷேம்ஸ்பியரினின்றும்‌ ஷெல்லியினின்றும்‌ ஒவ்வொரு வரி 
'யெடுத்தும்‌ கலந்தெழுதக்கூடும்‌ ! இவ்வா நிருக்கும்பொழு து, 
அடிமைத்தனம்‌ 6 என்னை யேன்‌ அடையாது ! 0 அதில்‌ ஆச்சரி 
யம்‌ ஏதேனும்‌ உண்டோ? ஸர்க்காரின்‌ ழ்‌ குமாஸ்தா வேலை 
-பார்ப்பதற்‌ கென்றே எங்களைத்‌ இட்டஞ்செய்.து, அம்முறை 
யில்‌ எங்கள்‌ கல்வியையும்‌ அமைத்திருக்கின்‌ நீர்களே யன்‌ றி, 
கல்வியின்‌ சிறந்‌,த அம்சங்க ளொன்றையும்‌ நீங்கள்‌ கொஞ்ச 
ட்‌ பதி, 
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மேனும்‌ கருதவில்லை. மலையிடுக்கை யணுஇயவுடன்‌ பெருகச்‌ 
செல்ல வழியில்லாமல்‌ நதியானது தடைப்பட்டு நிற்பது 
அ.இசயமா 2. இந்திய ஜனங்களின்‌ பெருங்‌ குறை இது 
தான்‌! அடைபட்டுத்‌ தேங்கிக்‌ கிடக்கும்‌ ஜலத்தை தாராள 
மாய்ப்‌ பெருகச்‌ செல்ல வழி செய்வீர்களே யாயின்‌, இக்‌ 
தேசம்‌ மட்டு மல்ல;--உலக முழுவதுமே அது பாய்ந்து, 
எங்கும்‌ செழிக்கச்செய்யு மென்பதில்‌ தடை யில்லை.'' 

ராமு இவவாற! பே௫ிக்கொண்டு வரும்பொழுதே,. 
காடெல்‌ துரை சிறிது கண்ணயர்ச அவிட்டார்‌. அனால்‌ அவர்‌ 
மனைவியும்‌ கிரேக்‌ துரையும்‌ வியப்புடன்‌ வெகு கவனமாய்க்‌ 
லேட்டுக்கொண்டிருக்தனர்‌. பெருகி வரும்‌ பிரவாகத்தைத்‌ 
தடுத்து நிற்குங்‌ கற்பாறைகளைப்‌ பெயர்த்‌ தெறிந்து, வழி 
யைச்‌ சீராக்கும்‌ வேலை தங்களைச்‌ சார்க்ததாய்‌ இல்லையே 
யென இருவரும்‌ வருத்தமுற்றனர்‌. ஏற்கனவே ஓட வழி 
யில்லாமற்‌ கிடக்கும்‌ ஜலத்தை, மலை மேலிருந்து மேன்மே 
லும்‌ தான்‌ பெருகவைப்பதாகவே கிக்‌ துரைக்குக்‌ தோன்‌ 
நிற்று. மிஸஸ்‌. காடெலும்‌, தான்‌ ஒரு வாயில்‌ காப்பவனின்‌ 
மனைவியைப்‌ போன்றவளா யிருக்கையில்‌, தன்‌ ஆதனத்தி லில்‌ 
லாத விஷயங்களைக்‌ குறித்துக்‌ தன்‌ சொல்லை ஒருவரும்‌ 
கேட்கமாட்டா ரென நினைக்கலானாள்‌. ராமுவோ தனல்‌. 
கொன்றும்‌ யோக்கியதை யில்லை யென்றும்‌, தன்‌ எண்ணங்க: 
ளெல்லாம்‌ சேவலம்‌ பெருமையே யென்றும்‌ எண்ணிய: 
வனாய்‌, “* உலகில்‌ ஆளும்‌ வகை யிவவாறு தான்‌! பிரளயம்‌. 
போல்‌ இன்னல்‌ விளையுங்‌ காலத்து, ஈமது குறைவுகளை 
நினைத்து நாம்‌ ஏங்கி நின்றாலும்‌, அவவின்னல்‌ நீங்கியதும்‌ 
நமது ஏக்கமும்‌ மறைச்‌ துவிடுகின்றது ! அனுபவித்த பின்‌ 
பும்‌ ஈமக்குப்‌ புத்தி வருவ தென்பது ஒருக்கா லுமில்லை. மீண்‌ 
டும்‌ பழைய அற்ப வழியிலேயே சென்று, உலூற்‌ இறந்‌ 
தோரைச்‌ கிறையி லிட்டும்‌, அதமர்களை அ ரண்மனையிலு: 
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மல்லவோ வைத்துப்‌ போற்றிவருஇன்றோம்‌ !'' என்று! தனக்‌ 
குள்ளேயே மெதுவாய்ச்‌ சொல்லிக்கொண்டான்‌. 

இவ்வண்ணம்‌ நானா விஷயங்களைப்‌ பற்றிய சம்பாவணை 
முடிந்து அவர்கள்‌ எழுந்திருக்கும்பொழுது இருட்டிவிட்‌ 
டது. தன்னைப்‌ பற்றியும்‌, மொத்தமாய்‌ .உலகத்தைப்பற்றி 
யும்‌ வருத்தத்தி லாழ்கந்தவனாய்‌ ராமு படட திரும்பி 
னான்‌. 

“ கலெக்டரைக்‌ கேட்டீர்களா ?'' . என்று ஜானஇ 

அவன்‌ உள்‌ நுழையும்பொழுதே கேட்க, 

ன்‌ இல்லை ; அதற்குச்‌ சமயம்‌ சரியா யில்லை,”' என்றான்‌ 
ராமு 
இரங்கல்‌ ஐயோ, நீங்கள்‌ இந்த உத்தியோகத்திலிருந் து 
கொண்டே, என்னைத்‌ தனியேதான்‌ விட்டுவைக்கப்‌ போகு 
றீர்கள்‌ ! இச்சமயம்‌ சரியா யில்லாவிட்டால்‌, - வேறெப்‌ 
பொழு வாய்க்கப்‌ போன்றது ?'' என்ற ஜானகி குழந்‌ 
தையைப்‌ போல்‌ அழ வாரம்பிக்க, 

்‌“” இல்லை.--நாளை ஆபீஷில்‌ கட்டாயம்‌ கேட்டுவிடு 
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இன்றேன்‌! “டீ சாப்பிடும்பொழுது, மேனாட்டார்‌ தய 
வெதிர்பார்ப்பதை விரும்பமாட்டார்கள்‌.'' ப 

மறுகாட்‌ காலை டபேதார்‌ மீண்டும்‌ கலெக்டரிட 
மிருந்து சகடிதத்தோடு வர, அதை வாங்கிப்‌ பார்த்ததும்‌ சக்‌ 
தோஷத்துடன்‌ சாமு, தன்‌ மேல்‌ வேவஷ்டியுடன்‌. ஒரு 
ரூபாயை அவனிடம்‌ வீடு யெறிர்‌ அவிட்டு, காஞ்சீபுரத்திற்‌ 
கரு லிருக்கும்‌ அசி யென்ற ஊரில்‌ நாற்றைம்பஅ ரூபாய்‌ 
சம்பளத்தில்‌, தனக்கு டி.ப்டி. தாசில்தார்‌ . வேலையாயிருக்கும்‌ 
நற்செய்தியையும்‌, மிஸ்டர்‌: காடெல்‌ ரெவினியூ போர்டு 
'மெம்பராய்‌.சென்னை செல்வதையும்‌ ஜான௫ியிடம்‌ அறிவிக்க 


அத்தகு உள்ளே சென்றான்‌. 


அத்தியாயம்‌ 20. 
நாட்டேலி நகரத்தேலியைப்‌ பார்த்தது. 
அலவந்தியில்‌ முருகன்‌ இப்பொழுது சொந்தத்தில்‌ 
நிலமுள்ள ஒரு மிராசுதாராய்விட்டான்‌. சாதாரண குடி 
யானவஞனா யிருந்து குத்தகை யெடுப்பவனாகிப்‌, பிறகு நிலச்‌ 
தற்குச்‌ சொர்தக்காரனாய்ப்‌ படிப்படியாய்‌ மேலே யுயர்க்‌ 
தது, எசமான்‌ அவன்‌ நாணயத்தையும்‌, சுறுசுறுப்பையும்‌ 
சுண்டு மெச்சி அவனுக்குச்‌ செய்த பேருதவியே யொழிய, 
பெரிய அதிருஷ்ட மெடுத்து அடித்ததனா லல்ல வென்‌ 
றிருந்தபோதிலும்‌, முன்பு ஏழையாய்‌ யாவருக்கும்‌ வேண்டி 
யவனாயிருக்த முருகன்‌, இப்பொழுது பலருக்கும்‌ விரோதி 
யாய்‌ விட்டான்‌. ஆயினும்‌, அவன்‌ யாவற்றையும்‌ பொறு 
மையோடு சத்து வந்தான்‌. 
அவனது புதிய அந்தஸ்தைக்‌ கண்டு சந்தோஷப்‌ 
சொண்டாடி விசாரித்தது முதன்‌ முதல்‌ தொப்பையே. அவ 
னிட முள்ள ஈன்றி விசுவாசத்தினாலும்‌, தற்சமயம்‌ தனக்கு 
வாய்த்திருக்கும்‌ மிராசுதார்‌ பதவிக்குத்‌ தக்கவாறு கெளரவ 
மாய்‌ ஈடக்கவேண்டு மென்ற எண்ணத்தினாலும்‌ முருகன்‌; 
தொப்பையைக்‌ சேவலம்‌ ஒரு வேலைக்காரனாக வன்றி, ௪ேக 
பாவத்திலும்‌, காரியஸ்தன்‌ முறையிலுமே தன்னிடம்‌ வைத்‌ 
ட்டி ண்டான்‌. | 
“தன்‌ நிலத்தைத்‌ தானே உழுது) ட்ட கத மின்னு 
நீங்க சொல்லிக்‌. கொண்டிருக்தது . உங்களுக்கு எப்படி 
மறந்து போச்சு? தொப்பை ஒண்ணுக்கும்‌ அஞ்சமாட்‌ 
டான்‌! . கண்டபடி நடக்கிறவன்‌. . ஊரிலே எல்லா மிராசு 


தாரங்களையும்‌ நமக்கு விரோதமாக்‌ இளப்பிப்‌. பெரிய 
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நாசத்தையும்‌ ஈமக்குக்‌ கொண்டு வருவா னென்பது நிச்சயம்‌; 
குடிக்கிற வழக்கமும்‌ அவனண்டே யிருக்கு,” என்று 
பொன்னி வெருவாய்ச்‌ சொல்லிப்பார்‌ த்தாள்‌. 


“ பொன்னி, பெண்பிள்ளை யென்கிறது சரியாயிருக்கு! 
அப்படித்தான்‌ நீ பேசறே. இவ்வளவு பெரிய தோட்டத்‌ 
திலே, நிசமா இரண்டு பெயருக்கு வேலை யிருக்கு. அப்போ 
நாலு மடங்கு ௮திக வரும்படியே நமக்கு வரும்‌. தானே 
எல்லாவற்றையும்‌ பார்த்துக்கொண்டு, பிறருக்குப்‌ பிழைப்‌ 
பில்லாமே செய்யறது கெட்ட தல்லவா? கடவுளுக்கும்‌ அது. 
சம்மத மாகாது! பாவம்‌, தொப்பை என்னிடம்‌ எவ்வளவோ 
நம்பிக்கையும்‌ விசுவாசழும்‌ வைச்கருக்கான்‌. ஈல்ல பலசாலி. 
அவனும்கு ஒருத்தரும்‌ கிடையாது. சுத்த ஏழை. பொன்னி, 
அவன்‌ உன்‌ தம்பியா யிருந்தா, நீ மாட்டேன்னு சொல்லு 
வாயா 7 இது வரைக்கும்‌ என்னை க்‌ தேடிவந்த ஒத்தரையும்‌ 
நான்‌ குறிப்பாலேகூட வெளியே போகும்படி சொன்ன 
தில்லே. இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ வயசாயி, பட்டண வாசத்திலே 
படிஞ்ச குணமும்‌ சற்று மாறத்‌ தொடங்இனு, தொப்பையும்‌ 
நாளடைவிலே சரியாய்விவொன்‌. அவன்‌ சாமர்த்தியம்‌ எவ்‌ 
வள வின்னு உனக்குத்‌ தெரியாது. நல்ல தைரியசாலி. படிச்‌ 
சவன்‌. நம்மைத்‌ தொலைக்க வேணு மின்னு ௪ளம்பியிருக்கிற 
படுகாளிப்‌ பயங்களைப்பற்றிச்‌ சாக்காரிடம்‌ சொல்லி, 
அவங்க ஒத்தாசையைச்‌ சம்பாதிக்க அவனுக்குச்‌ சாமர்த 
இய முண்டு. அவன்‌ கஇடைச்சிருப்பது ஈமக்கு ஈல்ல கால 
_ சின்னு சொல்லவேணும்‌. வலியவரும்‌ சீதேவியை யாராவது 
காலாலே யுதைப்பாங்களா ? தன்னலத்தையும்‌, பிறரிடம்‌ 
ஈவு, இரக்கச்தையும்‌ நாம்‌ கோருகிறவங்க இல்லையா? 
- பொன்னி, குழந்தைங்களையும்‌, வீட்டு வேலையையும்‌ பார்த்‌ 
அக்கொண்டு நீ சும்மா விரு. வீணா ஒரு ஈல்ல பையனைப்‌ 
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பற்றித்‌ தப்பா யெண்ணிக்கொண்டு: கஷ்டப்படாதே!”” 
என்று! முருகன்‌ பதி லுரைக்க, பொன்னி, அதற்குமே 
லொன்றும்‌ மீபசாது தன்‌ காரியங்களைக்‌ கவனிக்கலானாள்‌. 
தொப்பை அவர்கள்‌ வீட்டி லொருவனைதுடன்‌, யாவற்றிற் 
கும்‌ அவனே பெரும்‌ யோசனை கூறுபவனாகவு மாய்விட்‌ 


டடான்‌;, 


பல மாதங்களவரையும்‌ முருகன்‌ தன்‌ எசமான்‌ 
கூறிய புத்திமதியையும்‌, எச்சரிக்கையையும்‌ மனதி 
லெண்ணி அதன்படியே நடந்அுவந்தான்‌. ஆயினும்‌, உம்ப 
மின்றியும்‌, சோம்ப லின்றியும்‌ வேலைசெய்யவேண்டு மென்‌ 
பதில்‌ அவனுக்கு வரவர நம்பிக்கை குறையத்‌ தொடங்க, 
அதற்குப்‌ பதிலாக தொப்பையின்‌ கொள்கைகளும்‌, ௪கவாச 
மூம்‌ அவனைப்‌ பலமாய்த்‌ தம்‌ கைவசமாக்கக்‌ தொடங்கென. 
அதிகப்‌ பாடு படாமலே, தனக்குத்‌ தேவையா யிருப்பதற்கு 
மேற்பட்ட வரும்படி கிட்டவே, முருகனுக்கு என்ன செய்வ 
தென்று தெரியவில்லை. முதலில்‌, தான்‌ வழக்கமாய்‌ இடுப்‌ 
பில்‌ கட்டியிருந்த சிறு சவுக்கத்தைக்‌ களைந்து நான்கு முழ 
வேஷ்டி கட்டத்‌ தொடங்கினான்‌. பிறகு, மேல்‌ வேஷ்டி 
ஏற்பட, நாளடைவில்‌ தலைக்குட்டையும்‌ குடுத்துணியும்‌ 
வேண்டிய தாயின. அவ்வாறே பழையது சாப்பிவெத நின்று, 
காபி வழக்க மாயிற்று. முருகன்‌ குச்சு வீட்டை விட்டு 
மச்சு வீட்டில்‌ வசிக்கலானான்‌. ஆயினும்‌ இப்பெருமையை 
யெல்லாம்‌ அவன்‌ எவ்வாறு தான்‌ பிறந்த ஊரிலேயே காட்டு 
வது? குட்டையில்‌ ஊறிக்கொண்டிருக்கும்‌ தென்னை மட்‌ 
டையைப்போல்‌, இவ்வாறு தன்‌ தோப்பிலேயே அற்பு 
காலக்டேபம்‌ செய்துகொண்டிருப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌; பட்‌ 
டணத்திலிருக்கும்‌ இரண்டொரு ஈண்பர்களைப்‌ போய்ப்‌ 
பார்த்துவிட்டு வர்தா லென்ன வென்று முருகன்‌ யோசிக்க, 
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அதி லொன்றும்‌ பிசகல்லை யென, தொப்பையும்‌ பல வித 
மாய்ச்‌ சொன்னான்‌. கும்பகோணத்தில்‌ கள்ளுக்கடை 
வைத்திருப்பவனுனை தன்‌ மாமன்‌ மகனை முருகன்‌ முதன்‌ 
முதல்‌ போய்ப்‌ பார்த்து வந்தான்‌. முருகனது தற்கால 
ஸ்திதியையும்‌, வரும்படியையும்‌ பற்றித்‌ தெரிந்துகொண்டு, 
அந்த மாமன்‌ மகன்‌ அவனை மிகவும்‌ பிரியமா யுபசரித து, 
குடிக்க உயர்ந்த சாராயமும்‌, நல்‌ விருந்து மளித்தான்‌. இப்‌ 
பொழுதுதான்‌ முதல்‌ தடவை முருகன்‌ சாராயத்தை கசி 
பார்தீ்தவ னாதலால்‌, அவனுக்‌ குண்டான சந்தோஷம்‌ இவ்‌ 
வளவு அவ்வளவென்றில்லை. அலவக்தியில்‌ கள்ளுக்கடை 
யொன்று மில்லை யாதலால்‌, தனக்கு வருந்‌ தீங்கையும்‌, 
- பொருட்‌ செலவையுங்கூடச்‌ சிறிது மெண்ணாமல்‌, மேருகன்‌ 
அடிம்கடி பட்டணம்‌ போய்‌ வரத்‌ தொடங்கினான்‌. பயமும்‌, 
கவலையும்‌ மேலிட்டு, பொன்னி தடுத்துக்‌ கூறிய தொன்றை 
யும்‌ அவன்‌ கவனிக்கவில்லை. இவ்வண்ணம்‌ மூன்‌ வருஷங 


கள்‌ சென்றன. 
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அரசாங்கத்தாரின்‌ பேருதவி ! 

ஒரு காள்‌ தொப்பை, ல்‌ மூருகா, உனக்குச்‌ சமாசாரம்‌ 
தெரியுமா ? குதிரைங்க, மீடாா, சேவகங்க, முதலிய சாக்‌ 
கார்‌ கெளாவத்துடன்‌, “கலால்‌ சமிஷணர்‌ ”' இலுப்பைத்‌ 
தோப்பிலே, மூகாம்‌ போட்டிருக்காறாம்‌. ஏழமைங்கரரக்று, 
ஈல்லது செய்யறதுக்காகத்தான்‌ அவர்‌ வந்திருப்பதாய்ச்‌ 
சொல்றுங்கு,'' என்றான்‌. ஒரு நிமிஷம்‌' பொறுத்து சுற்று 
மற்றும்‌ பார்த்து விட்டு, “இதிலே ஒரு தங்க கடாரம்‌ உனக்‌ 
கருக்கு! புதைய லின்னு பூமிக்குள்ளே மறைஞ்‌ சில்லே! 
ளையிலே வந்து நிக்குது; மம்மட்டியாலே வெட்டிக்‌ கஷ்‌ 
டப்பட வேண்டாம்‌! ஒவ்வொருத்தருக்கும்‌, அவங்க ஆயு 
விலே, நல்லதுக்கு இன்னு ஒரு காலம்‌ வரு மல்லவா 7 அந்‌ 
தக்‌ காலம்‌ உனக்கு இப்போ வரந்திருக்கு. முருகா, நீ சாமர்தீ 
தியமா நடக்‌கறஇலேதான்‌ எல்லா மிருக்கு. நீ பெரிய 
பணக்காரனாவுறதுக்கு எனக்கு ஒரு வழி தெரியும்‌, ட்‌ 
என்று எதிரிலிருந்த தென்னைகளை அசையுடன்‌ கோக்கிக்‌ 
கொண்டே கூறினனை. 

்‌” தொப்டை, ஏற்கெனவே காம்‌ ஊரிலே, ஒருத்தருக்‌ 
கும்‌ வேண்டாதவங்க ளாயிட்டோம்‌. பெரியசாமி அய்யரு 
கல்லை விட்டெறிஞ்சு ஈம்மைக்கொண்ணுடுவாரு!'' என்றான்‌ 
முருகன்‌ மெதுவாய்‌. கசூடியினாலும்‌, வேலை யின்மையினாலும்‌,, 
தனது மூளையும்‌ உழைப்பும்‌ குன்றிப்‌ போக, முருகன்‌ இப்‌ 
பொழுது மிகவும்‌ மாறிவிட்டான்‌. 
பணக்காரங்க அப்படித்தான்‌ ஏழைங்க மேலே 
- எப்பவும்‌ கல்லை விட்டெறிவாங்க! அதுவும்‌, பணக்காரங்க 
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ளாவுறதுக்குண ஏழைங்க பிரயத்தினப்பட்டா, சேக்கவே 
வேண்டாம்‌! அதொண்ணும்‌ புதிசு இல்லை. நீ இந்தத்‌ தோப்‌ 
பை வாங்கன போது, தங்களும்‌ இருந்த பொருமையிலும்‌ 
கோபத்திலும்‌, ஊரிலே எல்லாரும்‌ உன்மேலே எப்படிக்‌ 
கிளம்பினாங்க 1--பட்டணத்திலே யானா, என்ன செய்வாங்க 
இன்னு எனல்குதி தெரியும்‌. நான்‌ சொல்றதை மட்டும்‌ 
கேட்டாயானா, மூணு வருசத்திலே இந்த கிராமம்‌ முழு 
வதமே உன்னுதாயிடும்‌. பெரியசாமி அய்யரு பெரிய வியாச்‌ 
சியத்திலே அகப்பட்டுக்‌ கொண்டு கடக்காரு. நல்ல காலம்‌!! 
வக்கீ லுங்களும்‌, வக்௫இல்‌ குமாஸ்தாக்களும்‌ பெரும்‌ வயறு 
படைச்சவங்களா யிருக்காங்க! பட்டணம்‌ சமாசாரம்‌ 
எனக்குத்‌ தெரியும்‌. அவர்‌ வியாச்சியம்‌ தோத்துப்‌ போயிட்‌ 
டா, அவர்‌ நிலத்தும்‌ செல்லாம்‌ விலை ரொம்ப இறக்கிப்‌ 
போயிடும்‌. அதுக்குள்ளே, நீ மட்டும்‌ பணம்‌ சம்பாதிச்சு,. 
தயாரா கையிலே வைச்௫ருந்தா,--இந்த படுகாளிப்‌ பயங்‌ 
களை மெல்லாம்‌ காம்‌ ஊரை விட்டு ஒட்டி விடலாம்‌. பெரிய 
வ௱்ச தொலைஞ்சா, மற்றவங்க தானே போங்க!” 

.”” தொப்பை, பணக்காரானாகும்‌. வழி இன்னு நீ. 
"ஊரையே எதிர்த்து நிற்கச்‌ சொல்றையே ! எனக்கு வய 
சாச்சு; யோ௫ிக்கிற சக்தி யெல்லாம்‌ குறைஞ்சு போச்சு. இக்க: 
இராமம்‌ முழுவதுமே வாங்குவதா ? சொப்பனத்திலேகூட. 
அவாது! கெட்ட பேராசை யல்லவா?' 


்‌“ முருகா, வயசுதான்‌ அச்சு இன்னா, ரொம்ப நாட்‌. 


டுப்‌ புறமாஎவும்‌ இருக்காயே ! ஜுரமா கடந்ததிலே, உன்‌ 
புதீதியும்‌ தைரியமும்‌ மழுங்கிப்‌ போச்சு! எல்லாத்தையும்‌ 
எங்கிட்டே விட்டு விடு, நான்‌ பார்தீதுக்‌ கொள்றேன்‌.. 
சொந்தக்காரங்க அவதிப்பட்டுக்கொண்டிருக்கும்போது 
நிலத்துக்கு ஒரு மதிப்பும்‌ கிடையாது. போட்டிக்கும்‌ சுத்து 
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வட்டத்திலே ஒத்தரு மில்லை. அக்கரகாரம்‌ பாழுடைஞ்சு 
போச்சுன்னு, இப்பவே தோணுது. நிலத்தை வைச்சுக்‌ 
இறதுக்கு ஒருததருக்காவது யோக்கியதையைக்‌ 
காணோம்‌. உன்‌ எசமான்‌ ராகு இருர்தாரே, அவரை வேணு 
மானா சொல்லலாம்‌. ஊரிலே இருக்கிறவங்க எல்லாரு 
மாததான்‌ சேர்ந்து அவரை இவ்விடத்தை விட்டுத்‌ துரத்தி 
விட்டாங்க. அப்படிப்பட்டவங்களை என்ன தண்டனை பண்‌ 
ணின தான்‌ என்ன பதினாயிரம்‌ ரூபா இருந்தா போதும்‌. 
கான்‌ சொல்ற வழியைக்‌ கேட்டு ஈடந்தா, மூணு வருசத்திலே 
சம்பாதிச்சு விடலாம்‌,” என்ற! தொப்பை தன்‌ யோசனையை 
அழுத்திக்‌ கூறினான்‌. 

்‌“” பதினாயிரமா? அதெங்கருந்து கடைக்கும்‌, தொப்‌ 
பை 7? தென்னை ஓலைகளெல்லாம்‌ என்ன தங்கமா ?”' 

்‌“ ஊரிலே ஒரு கள்ளுக்கடை மட்டு மிருந்து, நீயும்‌ 
அதுக்குச்‌ சொந்தக்கார னாயிட்டா, பிறகு தென்னை ஓலை 
'செல்லாம்‌ தங்கந்தான்‌! அதிலே என்ன சந்தேகம்‌ ?'' 

்‌” கள்ளுக்‌ சடையா ? நானா வைக்கறது ? அது ரொம்ப 
தப்பு, தொப்பை! எல்லாரும்‌ நம்மை வாயிலே வந்தபடி 
இட்டுவாங்க.'' 

“ பட்டணத்திலே இருக்கறவங்க சொல்றமாதிரி, 
கடவுள்‌ அமைச்சருக்கும்‌ பொருளுங்களைக்‌ கொண்டு 
ஒரு மனுசன்‌ நாணயமா சம்பா திச்சா, அது ஒரு காளும்‌ 
இழிவாகாது. பணம்‌ சம்பாதிக்கிறதிலே ரொம்ப நியாய 
மூம்‌ தர்மமுமா பார்ப்பாங்க 7? அதனாலே தான்‌ ஏழைங்க 
எப்பவும்‌ ஏழைங்களாகவே சஷ்டப்பட்டுக்கொண்டு டெக்‌ 
காங்க. பணக்காரங்க வயிற்றை ரொப்புறதுக்குத்தான்‌, 
இவங்க இவ்வளவு நியாயமாயும்‌, ஈல்லவங்களாயு மிருக்‌ 
காங்க! முருகா, என்னைப்‌ போலே நீ கலியாணம்‌ ஆகாதவ 
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னில்லே. உன்‌ குழந்தை குட்டிங்களை நீ காப்பாத்த வேண்‌ 
டாமா? தா ற்றிலே அடிக்கொண்டு டத்‌ செழிப்பா 
யிருக்கும்‌ இந்த தென்னைகளைப்‌ பாரு ! இந்தக்‌ கலிகாலத்‌ 
திலே, அதுங்கதான்‌ கல்பக விருட்சம்‌! நீ ௮துங்களை ஒண்‌ 
ணும்‌ ஆட்டிக்‌ குலுல்கல்கூட வேண்டாம்‌. நித்தியம்‌ மெது 
வாய்த்‌ தட்டில்‌ கொட்டிக்கொண்டு வந்தா, தேன்‌, பால்‌ 
போலே, தங்கம்‌ பெரு வரும்‌. நான்‌ சொல்றதை ஓத்துக்‌ 
கொள்௫ுப்போலே காத்றிே லே அதுங்க அசையறதைப்‌ 
பாரு !'' 

்‌” தொப்பை, எனக்கு ஆஸ்தி  சோக்றெலம்டு நீ இந்த 
மாதிரி யெல்லாம்‌ பேசறதைக்‌ கேக்க, என்‌ மூளைக்கு ஓரே 
லலைக்கமா யிருக்கு. இந்த முன்னூறு தென்னைகளி ரப்பை 
ராம்‌ கள்ளு இறக்கலா மின்னுதானே நீ கக்கத்‌ ஊரிலே 


நாம்‌ ஒரு கள்ளுக்கடை வைச்சா; ! 


்‌ மாசத்துக்குக்‌ குறைஞ்சது ஐந்‌ நாறு ரூபா இடைக்‌ 
_ கும்‌. நம்ம ஊரிலே ஜனங்க ஜாஸ்தி. சுத்து வட்டத்திலே 
பத்து மயிலுக்கு ஒரு கள்ளுக்கடைகூட கிடையாது. ஒரு 
கலெக்டர்‌ : சம்பளம்‌ ! ஐந்‌ நாறு ரூபா கிடைக்கிறது நிச்சயம்‌! 
முணு வருஷத்துல்‌ குள்ளே, கிராமத்துக்கு முழுவதும்‌ ௭௪ 
மாகைவும்‌ ஆயிடலாம்‌. நம்மைச்‌ சேர்ந்தவங்களான), 





பள்ளி அகட பல ட வ் களுக்காக நல்லது செய்யக்கூடா 
தா? உன்‌ நல்ல மனசைப்‌ பற்றி, முருகா, எனக்கறாச்‌ சந்‌ 
க்‌ இடையா து.” 

்‌” இருந்தாலும்‌, அவங்களும்‌ சொம்ப வைய மாட்‌ 
.டாங்களா ?'' என்று முருகன்‌ மீண்டும்‌ தயங்கிய வண்ணமே 
.... “பண்ம்போடறது போதாதுன்னு, வாயையும்‌ செல 
வழிக்க வேணு மின்னு தோணின, அப்படியே செய்யட்‌ 
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டே ! ஏழைங்க என்ன கத்தினாலும்‌, பணக்கா ரங்களுடைய 
ஒரு மயிர்க்காலுக்குக்கூட கெடுதல்‌ பண்ண முடியாது.. 
அவக ஓண்ணையும்‌ காதிலே போட்டுக்கொள்ளாமே 
இருக்க முடியும்‌. மருகா, உன்‌ அனுபோகத்திலே, நீயே 
பார்த்துக்‌ தெரிஞ்சுண்டதை யெல்லாம்‌, நான்‌ உனக்குத்‌ 
திருப்பி எடுத்துச்‌ சொல்லணுமா ? நீ ஊருக்கு எசமானானா, 
யாரு உன்னை வையுவாங்க இன்னு நீ பயப்படறையோ, 
அந்த ஏமை சனங்களே, கடைசியிலே ந எவ்வளவு தய: 
வாயும்‌ பக்ஷமாயும்‌ தங்க விஷயத்திலே இருக்கே யின்னு. 
தெரிஞ்சுகொள்ளப்‌ போனாங்க !'' 

்‌” சரி, தொப்பை உன்னோடே எனக்குப்‌ பேச மூடி 
யாது. எனக்காக என்ன செய்யணுமோ, அதைச்‌ செய்‌. 
நான்‌ பயந்தவன்‌. வயசானதோடே, பழங்காலத்து மனு 
ஷன்‌. எல்லாத்தையும்‌ உன்‌ இட்டே ஓப்பிச்சு விட்டேன்‌. நீ 
எனக்குத்‌ தம்பி மாதரி. உனக்கும்‌ பங்கு கொடுக்கிறேன்‌.. 
காரியம்‌ கைகூடும்படி சாமி இருபை செய்யட்டும்‌! : என்று 
முருகன்‌ சொல்ல, தொப்பை காரியவாதுி யாகையால்‌, பன்‌ 


னிரஈண்டு இளநீர்களை வெட்டி யெடுத்துக்கொண்டு உடனே . 


6 


்‌ கலால்‌ சமிஷணரை ''ப்‌ பார்க்கச்‌ சென்றான்‌. 

இதன்‌ நடுவில்‌ முருகன்‌ மனதில்‌ ராழுவைப்பற்றி 
எண்ண முண்டாயிற்ற:. அவனும்‌ தொப்பையும்‌ பே௫ிக்‌ 
கொண்டிருக்கதைம்‌ கேட்டிருந்த பொன்னி, புருஷனிடம்‌ 
வந்து அழுதாள்‌. 

ர்‌ தொப்பை ஈமத்குச்‌ சனியன்‌ மாதிரி | அவன்‌ கலி. 
யாண மாகாதவன்‌. இந்த ஊரிலே அவனுக்‌ கென்ன பிடிப்பு 
அவன்‌ சொல்றதைக்‌ சேக்காதிங்க ! இரும்பிப்‌ பாருங்க !. 
நமக்கு இரண்டு பிள்ளைங்களும்‌, மூணு பொங்களுமிருக்கு. 


--கள்ளுக்‌ கடை வைக்கறைதுக்குப்‌ பிரயத்தனப்படவேண்‌் 
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டாம்‌! அதைப்பற்றி அசை கொள்ளாதிங்க! உங்களை, ஏற்‌ 
கெனவே; ஊரிலே ஒருத்தருக்கும்‌ ஆகல்லே. குடிகார 
னின்னு தாராளமாச்‌ சொல்ல ஆரம்பிச்சுட்டாங்க. வேண் 


டாம்‌ ! சான்‌ சொல்றதைக்‌ கேளுங்க!” 


“ போடி பைத்தியக்காரி!” என்று முருகன்‌ அலக்ஷ்ய 
மாய்ப்‌ பதிற்‌ சொன்னான்‌. “நான்‌ ஏதுக்காகக்‌ கள்ளுக்‌ 
கடை வைக்இறெதுக்கு ஏற்பாடு செய்யறேனின்னு உனக்குத்‌ 
தெரியாது. நான்‌ குடிக்கிற துக்கு இன்னு நினைச்சுக்கனையா 0 
நீங்க எல்லாம்‌ எண்ற மாதிரி கான்‌ அவ்வளவு குடிகார 
னில்லே. வயலிலே உழைக்கிறெதிலே வரும்படி ௮இக மில்லே. 
பயிர்த்தொழில்‌. ஏழைங்களுக்கும்‌, புத்தியில்லாதவங்களுக்‌ 
கும்‌ ஏற்பட்ட தல்லவா ? பட்டணங்களிலே எப்படிச்‌ சம்‌ 
பாதிக்கிராங்கன்னு உனக்குத்‌ தெரியாது. சர்க்காரிலே. 
இங்கே ஒரு கள்ளுக்கடை வைக்க ஏற்பாடு செய்ருங்க. அப்‌ 
படியே வைச்சாயிட்டா, நான்‌ அதன்‌ சொந்தக்காரனாவது 
- ரொம்ப சுலபம்‌. பொன்னி, : இத்தோப்பிலே இருக்கிற ஓவ்‌ 
'வொரு தென்னையும்‌ அப்போ, தங்கமா கொட்டும்‌! உழுது 
கஷ்டப்பட்டுக்கொண்டு கடக்கும்‌ இரந்த ஏழைப்‌ பயங்க 
கண்‌ முன்னே, மூணு வருஷத்திலே ஏராளமா சம்பாதிச்சு, 
இர்த சஈரொமம்‌ முழுவதுமே வாங்கி விடலாம்‌!'' 


பொன்னி எவ்வள வெடுத்துரைத்தும்‌ மருகன்‌ செவிக்‌ 
-“கேறவே யில்லை. அவள்‌ வடித்த எண்ணீ ரெல்லாம்‌ வீணா 
யிற்று 1. 


அத்தியாயம்‌ 88, 
. நட்பேனும்‌ துலைக்கோல்‌ 

இதிவ்வாறிருக்க கேதாரி, வெகு விரைவாய்‌ முன்‌ 
னுக்கு வந்துகொண்டிருந்தான்‌. ஒரு நாள்‌ மாலை மார்க்‌ 
கண்ட மய்யருடைய உயர்ச்த “' ரோல்ஸ்‌ ராய்ஸ்‌ '' மோடா 
ரானது, சிறிதும்‌ சப்த மில்லாமல்‌, வெகு கம்பீரமாய்‌ நடுத்‌ 
தெருவில்‌ கேதாரியின்‌ வீட்டி னெகதிரில்‌ வந்து நின்றதும்‌, 
யாரோ பெரிய மனிதர்களா யிருக்க வேண்டு மென்ற சந்தோ 
ஷத்துடன்‌, உடம்பு சிலிர்க்க) கோகிலம்‌ ஜன்னலண்டை 
சென்று வெளியே மெதுவாய்‌ எட்டிப்பார்த்தாள்‌. கேதாரி,. 
அப்போது தான்‌, மோடாரிலிருக்து இறங்கிக்கொண்டிருப்‌ 
பதையும்‌, தன்னை வீட்டுக்குக்‌ கொண்டு வந்து விட்டதைப்‌ 
பற்றி மிக்க மரியாதையுடன்‌ அவன்‌ உபசாரம்‌ கூறுவதை 
உள்ளே யுட்கார்ந் இருந்தவா, உருவில்‌ சிறியவராயினும்‌,. 
செல்வத்தில்‌ பெரியவரா யிருந்தமையால்‌ ஏதோ வேறு 
ஞாபகத்துடன்‌ ௮லக்ஷியமாய்க்‌ கேட்டிக்கொண்டிருப்பதை 
யும்‌ சண்ட கோலம்‌, அவர்தான்‌ வக்கீல்களுள்‌ முதன்மை - 
யான மார்க்கண்ட மய்யரென உடனே யறிந்து சொண்‌ 
டாள்‌. அவள்‌ நினைத்தவாறே, அவ்வளவு பிர௫ித்தி பெற்ற. 
வருக்குத்‌ தக்கபடியே அவர்‌ மோடாரும்‌ அமைந்திருந்தது.. 
வீதி மட்டும்‌ “ காரு''க்குச்‌ சரியானபடி அகலமா, யில்லை. 
மார்க்கண்ட மய்யருடைய மோடாரில்‌ வந்து, வீட்டு வாயி 
லில்‌ இறங்கும்‌ பெருமை இப்பொழுதுதான்‌ முதன்‌ முதல்‌ 
வாய்க்கப்‌ பெற்ற கேதாரி, தனக்கு விடை யளிப்பா சென்ற; 
பூர்ண நன்றியுடன்‌ எதிர்பார்த்தவனாப்‌, வண்டிப்‌ படியில்‌ 


- ஒரு காலை வைகத்தப்படியே நின்றிருந்தான்‌. 
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்‌“ ரொம்ப சிறிய தெரு ; அனால்‌ ஜூனியர்‌ வக்சீல்கள்‌ 
வெகு பேர்கள்‌ இங்கு தான்‌ குடியிருக்கிறார்கள்‌,”' என்று 
மார்க்ணண்ட மய்யர்‌ அங்கு வருவதை வெரு கஷ்டமாய்‌ 
எண்ணியவர்‌ போல்‌ கூற, ப 

“ஆம்‌ ; ஆனால்‌ நல்ல ““ஷகரி'ல்‌ இருக்கிறது. இத்‌: 
தெரு இப்படியே மாடவீதியிற்‌ சேர்ந்து, கடைசியில்‌ ்‌்‌“ லஸ்‌: 
'சோட்‌ ''டில்தான்‌ கொண்டுபோய்‌ விடும்‌,'' என்று கேதாரி' 
தைரியமாய்‌ உருவமப்படுத்திக்‌ கூறினான்‌. வெரு தந்திர 
மாய்‌, செய்யாததுபோல்‌ முகஸ்துதி செய்வதில்‌ மார்க்‌ 
கண்ட மய்யருக்கு ரொம்ப சந்தோஷம்‌. சந்திலும்‌ பொந்தி' 
௮ம்‌ மோடாரை ஜாக்காரதையாய்‌ விட்டுக்கொண்டு தான்‌: 
செல்ல வேண்டியிருக்கத்‌, தன்‌ எஜமான்‌ இவ்வளவு தயவு 
காண்பிப்பதுகூட அதிக மென்று நினைப்பவன்‌ போல்்‌,. 
ன்‌ ஓட்டுபவன்‌, கேதாரி பேசுக்கொண்டிருக்கும்‌ பொழுதே. 
மோடாரை விடத்‌ தொடங்ட விட்டான்‌. 

உள்‌ நுழைந்ததும்‌ கோகிலம்‌ சிரித்த மூகத்துடன்‌. 
சரதிரே வருவதைக்கண்டு, “என்ன, நீ கூட இன்று என்‌ 
னைச்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ வாவேற்டன்ராய்‌, கோலம்‌ !'” 
என்றான்‌ கேதாரி. 

: உங்கள்‌ வீனியர்‌ வம்‌£ல்‌ உங்களிடம்‌ மிகவும்‌ பிரிய 
மா யிருப்பதுபோல்‌ தோன்றுஇறதே ! எல்லாம்‌ என்‌ 
ன திருஷ்டம்‌ ப்‌ | 
ப ்‌” ஆமாம்‌ ! துரதிருஷ்ட மெல்லாம்‌ என்னைச்‌ சேர்க்‌ 
தது; அதிருஷ்ட மெல்லாம்‌ மட்டும்‌ உன்னுடையது ! அப்‌ 
படிச்‌ சொல்லிக்கொள்வதுதான்‌ ஸ்திரீகளுக்கு அழகூ, 
போலும்‌ ! நீங்கள்‌ எங்களைச்‌ சிரித்த முகத்துடன்‌ நோக்கு. 
வதற்கு பதில்‌, சாங்கள்‌ கேவலம்‌ உங்கள்‌ நிமித்தம்‌ கூலியில்‌ 
லாச்‌ சேவகம்‌ செய்யவேண்டு மென்றல்லவா திட்டம்‌ 


செய்திருக்கிறீர்கள்‌ !'' 
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்‌“ மோடாரில்‌ ஏற்றிக்‌ கொண்டுவக்‌ து, வீட்டு வாயிலில்‌ 
விடும்படி அவ்வள வென்ன தயவு இப்பொழுது !'' 

்‌” மேன்‌ மேலும்‌ கேட்பானேன்‌ ? எல்லாம்‌ உன்ன தி 
ருஷ்ட மென்று! இப்டொழுதுதானே சொன்னாய்‌ !'' 


66 *. ட்‌ ்‌] க ட்‌ ௪ | 
ஆனால்‌ சொல்ல வேண்டாம்‌ ; நீங்களே ரக௫யமாய்‌ 


வைத்துக்சொள்ளுங்கள்‌!'' 

்‌” கோபம்‌ கொள்ளாதே, கோகிலம்‌, அதனால்‌ உன்‌ 
முகம்‌ சிவர அ, அழகு அதிகரித்தா லும்‌. எல்லாரும்‌ ஒன்று 
சேர்ந்து பேசிக்கொண்டு வரும்பொழுது, '' எக்கச்‌ சக்க 
மாய்‌ '' அவர்‌ மாட்டிக்கொண்டு விட்டார்‌. சட்ட புஸ்த 
கங்களைக்‌ தவிர வேரொன்றும்‌ அவர்‌ அதிகமாய்ப்‌ படித்த 
தில்லை. வயதில்‌ இளையவர்களுடன்‌ பேசும்பொழுது பள்‌. 
ளத்தில்‌ தடுக்கி விழாதபடி நான்தான்‌ எப்பொழுதும்‌ 
பார்தீதுக்கொளளுகிறபடியால்‌, தன்‌ மதா 
களார்க்குகள்‌, ஈண்பர்கள்‌, ஏழை பந்துக்கள்‌, மற்றுமுள்ள 
கிறு வக்கீல்கள்‌ இவர்கள்‌ யாவரு மிருக்க, அவர்‌ வரவர 
என்னிடம்‌ அபிமானம்‌ பாராட்டத்‌ தொடங்கிவிட்டார்‌... 
தைரியமாய்தி துணிர்தடிப்பவர்கள்‌ வெல்லுவ௮ சலப மல்ல 
வா ?. ௮அவசோடு ஒட்டில்கொண்டுவிட்டேன்‌;-- அல்லது 
அவரை பற்றிக்‌ கொண்டே ஸனென்றும்‌ சொல்லலாம்‌. 
நான்‌ ஒருவரையும்‌ கிட்ட நெருங்க விடுவ இல்லை. : வல்‌ 
லான்‌ வகுத்ததே வாய்க்கால்‌. ஆணவத்தின்‌ வன்மைக்‌ 
சளவில்லை. அதுவே பெரும்‌ தரும .மாகும்‌. பொறுத்தார்‌ 
பூமி யாள்வார்‌ என்பது பொய்‌. என்னால்‌ கூடியமட்டும்‌ 
நான்‌. அடக்கமா யிருந்து பார்த்தாயிற்று. அடித்துப்‌ 
பிடுங்குபவன்‌ பொனுமையாயிருக்க முடியுமா 8 என்‌ அனு : 
பவமே அதற்குச்‌ சாக்ஷி, . நான்‌ இருவிதமாலவும்‌ ௩டந்து 


9 


உட ன்‌ 9 
பார்த்தேன்‌. - 
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“ எப்பொழுதும்‌ அயோக்கியத்தனத்தையே மெச்சிக்‌ 
'கொண்டாடுஇன்றீர்களே ! ஒரு காள்‌ அதனால்‌ பெரும்‌ 
அன்பமே சம்பவிக்கும்‌! உங்கள்‌ ஈண்பர்‌ ராழுவுக்கு கேர்‌ 
விரோதமா யிருக்கஇறீர்கள்‌ ! அவரைப்பற்றி எவ்வளவோ 
தரம்‌ நீங்கள்‌---'' 

ல்‌ ஆகையினால்தான்‌ நல்ல வரும்படி வரக்கூடிய இறு 
வக்லோய்‌ கானும்‌, “காம்ப்‌ சளர்க்கு '' உத்தியோகத்தில்‌ 
அடிமைத்‌ தொழில்‌ செய்பவனாய்‌ அவனும்‌ இருக்கின்றோம்‌. 
அது இடக்கட்டும்‌ --நான்‌ உனக்கு ஒரு சங்கதி சொல்ல 
மறந்துவிட்டேன்‌. கடற்கரையில்‌ ராமுவைச்‌ சற்ற முன்பு 
தான்‌ நான்‌ பார்த்தேன்‌. எப்பொழுதும்‌ போல பழைய 
ஆடை யணிந்த சாழுவாகவே காணப்பட்டான்‌. இருபத்‌ 
தைந்து ரூபாய்‌ சம்பளத்தில்‌ “காம்ப்‌ இளார்க்‌ ''கா 
யிருப்பவன்‌ என்ன செய்வான்‌ ? பாவம்‌, தன்‌ நிலத்தைக்‌ 
கூட விற்று விட்டானாம்‌ |! 
்‌” எல்லாம்‌ உங்களைப்போன்ற ஈண்பர்களுக்கு. உதவி 
செய்யும்‌ பொருட்டுத்தான்‌! ஒன்றும்‌ தெரியாதவர்‌ ! ஏன்‌ 
அ௮வசை அகத்திற்குண அழைத்துக்கொண்டு வரவில்லை? 
சாதாரண நன்றி விசுவாசம்‌ கூட--””. என்று கோகிலம்‌ 
ஆச்ஃபித்‌ அுரைப்பதற்குள, 

்‌* நன்றி. விசுவாசமா? மணிக்கு நாற்பது மையில்‌ 
(வேகத்தில்‌ சான்‌ பறந்து வந்‌ துகொண்டிருக்கும்பொழுது 
என்ன செய்வது? ரோட்டில்‌ கால்‌ ஈடையாய்ச்‌ செல்லும்‌ 
ஒவ்வொருவனையும்‌ எங்கள்‌ '” ஷீனியர்‌ '' தன்‌ மோடாரில்‌ 
ஏற்றிச்‌ செல்வா ரென்று நினக்கின்ருயா ? என்னை ஏற்றிக்‌ 
"கொண்டுவந்து வீட்டில்‌ விருவதற்கே எவ்வளவோ சந்‌ றி 
வளைத்து சமத்காரமாய்ப்‌ பேசவேண்டியிருக்தது. ' ௮ அவும்‌ 
ஒரு தடவையாவது நான்‌ மோடாரில்‌ ஏறி 'யிறங்குவதை 8 
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 பார்க்கவேண்டு மென்பதற்காக நான்‌ இரமப்பட்டதே: 
யொழிய வேறல்ல,”' என்றான்‌ கேதாரி. 

“நீங்கள்‌ ராமுவை யழைக்துக்கொண்டு சாதாரண. 
மாய்‌ நடந்து அகத்திற்கு வந்திருந்தால்‌ எனக்கு இன்னும்‌ 
எவ்வளவோ சந்தோஷமா யிருக்கும்‌. ஆனால்‌, நீங்கள்‌ 
அவரைக்‌ கண்டு பேசவே யில்லையா?”' 

்‌ பாபம்‌! மோடாரில்‌ என்றைக்காவது ஏறியிருந்தா 
லல்லவா உனக்குத்‌ தெரியும்‌ ! சாற்பது மையில்‌ வேகத்தில்‌: 
தார்‌ அடித்த ரோட்டில்‌ பறந்து கொண்டிருக்கும்பொழுது,. 
வழியில்‌ நடந்து செல்லு மொருவனுடன்‌ பேசுவ தெப்‌ 
படி. 1” 
ட்‌ கண்டவுடன்‌, நீங்கள்‌ வண்டியை விட்டாவது 
உடனே இறங்கி யிருக்கலாம்‌.'' ப | 

ட்‌ ஒரு ்‌“தாம்ப்‌ இளார்க்‌:' குடன்‌ பேசப்போய்‌, இவ: 

வளவு பெரிய மோடாரில்‌ வந்து, வீட்டு வாயிலில்‌ இறங்கு. 
வதை நீ மட்டு மல்ல, தெருவில்‌ அனைவரும்‌ பார்ப்பதைக்‌ 
கெடுத்தக்கொள்ளுவதா ? ஈன்ஞாய்ச்‌ சொன்னாய்‌ ! நான்‌. 
இன்னும்‌ அவ்வளவு பைத்தியக்கார னாகவில்லை !'' 
“ நானா யிருந்தால்‌, உடனே மோடாரை விட்டு: 
குதித்து, ராமுவின்‌ காலில்‌ விழுந்து ஈமஸ்கரித்திருப்பேன்‌.. 
அவரில்லா விட்டால்‌, நாம்‌ இப்பொழுது கையில்‌ அரைக்‌: 
காசில்லாமல்‌ திண்டாடிக்கொண்டிருக்கமாட்டோமா? அவர்‌. 
அக்சகேஸை யனுப்பியிரா விட்டால்‌”! 

“நான்‌ இன்னும்‌ தைரியமாய்‌ எதையாவது செய்து. 
சம்பாதித்திருப்பேன்‌ 1! அப்பொழுது இந்தத்‌ தொல்லை 
யெல்லாமில்லை. கோகிலம்‌, ஒருவருக்குக்‌ கடமைப்பட்டிருப்‌ 
பது எவ்வளவு கஷ்ட மென்பது உனக்குத்‌ தெரியா து.. 
ஈன்றியில்லாம லிருப்பதுதான்‌ எவ்வளவோ சகஜமா யிருச்‌: 
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றது! செய்த உபகாரத்தை மறக்க முயலுவதே மனித 
னியல்பு. அவனவன்‌ விதி அவனவனைப்‌ பொறுத்ததே 
யொழிய, ஒருவனால்‌ ஒருவன்‌ உயருவதும்‌ தாழ்வதும்‌ ஒரு 
நாளுமில்லை. இம்மாயா வுலகில்‌, வெளிப்பார்வைக்கு எல்‌ 
லாம்‌ அப்படித்தான்‌ தோன்றும்‌. அம்மாதிரியான வீண்‌ 
பிரமைக்குள்ளானால்‌, ராம்‌ . பிழைப்பது துர்லபந்தான்‌. 
சாமு இல்லா விட்டா லென்ன ? வேறு யாராவது சாழுவுக்‌ 
குப்‌ பதிலாய்‌ எனக்கு வந்து சேர்ந்திருப்பான்‌! மலைமே 
லிருக் து ஓடிவரும்‌ ஜலமானது வழியில்‌ எவ்வளவு கற்பாறை 
கள்‌, விருட்சங்கள்‌, புதர்கள்‌ முதலியவை தடையாய்‌ நின்ற 
போதிலும்‌, எவ்விதமாகவாவ.து சழ்கோக்கிச்‌ செல்லுமே 
(யொழிய, தனக்கு வழி விட்ட ஒவ்வொரு இடுக்கிற்கும்‌, 
பொந்திற்கும்‌ தன்‌ நன்றியைச்‌ செலுத்தும்‌ பொருட்டுத்‌ 
தங்க க தென்னால்‌, சாத்தியமா ?'' 

்‌” இதுவரையும்‌ இவ்வளவு அநியாயமாய்‌ நீங்கள்‌ பேசி 
நான்‌ கேட்டதில்லை. இவ்வண்ணம்‌ ஈன்றியில்லாமலிருப்‌ 
- பது பழக்கதீதினா லென்று வைத்துக்கொண்டாலும்‌, நீக்‌ 
கள்‌ இவ்வா நிருப்பது விசனிக்கத்தக்கது !'' 
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நன்றி விசுவாசத்தினால்‌ உறவு நிற்காது. அதனால்‌ 
ஒருவருக்கும்‌ ஈன்மை யில்லை. பிரான்ஸ்‌ தேசத்துச்‌ சக்‌ 
வர்த்தி நெப்போலிய னென்பவர்‌, இதை யொரு சித்தாந்த 
மாய்‌ எவ்வளவோ .தாரம்‌ கூறியிருக்கன்றார்‌.''--கேதாரி 
கோலைத்தி னெதிரில்‌ நிமிர்கது நின்றுகொண்டு, ““கோலைம்‌, 
இன்னும்‌ அதிகமாய்‌ இரைச்சலிட்டு என்னுடன்‌ சண்‌ 
டைக்கு நிற்ஜொ யென்பதைத்‌ தவிர, மற்றபடி, நீயும்‌ ராமு 
வும்‌ எல்லா விஷயத்திலும்‌ ஒரே மாதிரியாகவே யிருக்கின்‌ 
இன்றீர்கள்‌. என்‌ னினத்தைச்‌ சேர்ந்தவள்‌ மீனாக்ஷி, அவ 
சைப்போல்தா னிருக்கவேண்டும்‌. கலியாண மாவதற்கு முன்‌, 
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சாமுவுடன்‌ சேர்ந்து வேண்டாத உயர்க்த எண்ணங்களை 
யெல்லாம்‌ மேற்கொண்டு அவதிப்பட்டேன்‌. இப்பொழு 
தோ, நீ வந்து ஒன்றும்‌ புரியாமல்‌ உனக்குத்‌ தோன்றி 
யதைச்‌ சொல்லி என்னை வருத்திக்கொண்டிருக்கிருய்‌. உப 
னிஷத்‌ அுக்களில்‌ சொல்லியிருப்பதுபோல்‌, உயிர்‌ வாழ்க்‌ 
கை ஒரு யாகம்‌ போன்றதே. ஒன்றைக்‌ கொண்டு ஒன்று 
ஜீவிக்கின்றது. தவளையைக்‌ கொன்று பாம்பு ஜீவிக்க, தவளை 
ஈயைக்‌ கொன்று உயிர்‌ வாழ்கின்றது. ஆயினும்‌, ஒவ்வொன் 
றும்‌ தன்‌ தன்‌ வழியில்‌ 'நிரபராதியே ! இதுதான்‌ உலக 
வாழ்க்கையி னியல்பு, '” என்றான்‌. 

்‌” இதற்‌ கெல்லாம்‌ ஒரு காள்‌ நீங்கள்‌ அனுபவிக்காமற்‌ 
போகமாட்டீர்கள்‌. நான்‌ ஒரு ஸ்திரீதானே எனினும்‌, 
எனக்‌ கென்னவோ அவ்வாறு தோன்றுஇறெது. வக்கீல்களின்‌ 
ராஜ்யத்தில்‌ மட்டும்‌ மேலே ஈசுவர னொருவ ரில்லையா ? ராமு 
உதவி செய்திராவிட்டால்‌, நீங்கள்‌ ஒரு காளும்‌ வக்கீலா 
யிருக்க முடியாது. அவர்‌ இிபார்சு செய்திராவிட்டால்‌, 
அவ்வளவு பெரிய கேஸ்‌ உங்களுக்கு முதலில்‌ எப்படிக்‌ 
இடைத்திருக்கும்‌ ? "பெரியசாமி அய்யருடைய கேஷினால்‌ 
தனக்கு நல்ல வரும்படி கடைக்கவேதான்‌, உங்கள்‌ “*ஹீனி 
யரும்‌ ்‌” ஏதோ. உங்களை இப்பொழுது கொஞ்சம்‌ சட்டை 
பண்ணுஇன்றார்‌. உங்கள்‌ ஈண்பர்‌ ராமுவினால்தான்‌ இவ்வ 
ளவு அபிவிருத்தியும்‌ உங்களுக்கு ஏற்பட்டது. அவ ரில்லா 
விட்டால்‌, நீங்கள்‌ திண்டாடிக்கொண்டுதான்‌ சடெக்கவேண்‌ 


டும்‌ !'” 


“அம்‌; நானும்‌ உன்னைக்‌ கலியாணம்செய்துகொண் 
ஒருக்கா டோம்‌ ன்‌ 
“அவ ரில்லாவிடில்‌, நீங்கள்‌ வாரச்‌ சாப்பாட்டிற்கும்‌ 


அலைர்‌ தகொண்டுதான்‌ கிடந்‌ திருப்பீர்கள்‌ | இத்சோஷத்‌ 
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தற்குத்‌ தெய்வம்‌ உங்களை கூஃமிக்கட்டும்‌ ! இப்பொழுது 
தானென்ன ? அவர்‌ எங்கே யிருப்பா ரென்று போய்த்‌ 
தேடிப்பார்க்கக்கூடாதா ? அவராவது உங்களைப்‌ பார்த 


தாரோ, இல்லையோ ?'' 


ட்‌ ஒரு௯ணம்‌ நானும்‌ அவனைப்‌ பார்த்தேன்‌; அவனும்‌ 
என்னைப்‌ பார்த்துத்‌ தெரிர்துகொண்டான்‌. ஆனால்‌ இரு 
வரும்‌ தன்னறியாமலே மறுபக்கம்‌ திரும்பிக்கொண் 
டோம்‌. ஒருவாமேலும்‌ தப்பித மில்லை! என்‌ சிறு கோகிலமே, 
உலகமே இவ்வா நிருக்கின்றது!''----கேதாரி கோகிலத்தின்‌ 
கையையிழுத்துப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு, அவளை நோக்கிஅன்பு 
டன்‌ கூறத்‌ தொடங்கினான்‌. “' உண்மையில்‌, கான்‌ கெட்ட 
வனா ? என்‌ ஹிருதயத்தினுள்‌ சான்‌ ராமுவை இல சமயம்‌ 


கொண்டாடுவதுண்டு, அவன்‌ ஓர்‌ காம்ப்‌ சளர்க்‌''. 


நானோ 
ஈல்ல வரும்படி வாக்கூடிய ஒரு வக்கீல்‌. இவவளவு ஏற்றத்‌ 
தாழ்வுளள இருவரிடம்‌, ௪ம நிலையில்‌ நிற்கக்கூடிய ஈட்பென்‌ 
னுர்‌ அலைக்கோல்‌ எவ்வாறு நிலைத்து நிற்கக்கூடும்‌ ? இரு முனை 
களும்‌ ஏற்றத்தாழ்வாயிருந்தால்‌ கோலும்‌ தலைகீழாய்‌ 
விமுக்து விடும்‌. விஷயத்தை யுள்ளபடி பார்க்கவேண்டாமா? 
தெய்வ சம்மதம்‌ ௮வவண்ண மிருக்கும்பொமுது, நாமென்ன 
செய்யலாம்‌ ? உயர்ந்த எண்ணங்களை வைத்துக்கொண்டு 
யோக்கியதை யற்றிருப்பதும்‌, முற்றிலும்‌ காரியவாதியாயி 
ருப்பதைப்போல்‌ பாபத்திற்‌ இடமே. கோகிலம்‌, . இன்‌ நிரவு 
சமையலென்ன ? வெண்காயம்‌ வாசனை வீசுகன்றதே. 

சேஷதினங்களில்‌ அதைப்போல்‌ ருசியான பதார்த்தம்‌ 
வேறொன்று மில்லை. நல்ல சந்தோஷ சமயத்தை நன்ஞய்‌ 
அனுபவிப்போம்‌, வா.----ஓவ்வொன்றையும்‌ அதிகமா யுட்‌ 
புகுந்து கவனித்‌ த, அனாவ௫யமாய்‌ பயர்‌ தகொண்டு அச்சர்‌ 
தோஷத்தைக்‌ கெடுக்காதே!''----இவ்வாறு சொல்லி 
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கேதாரி, தன்‌ அன்பை யுறுதியாக்கும்‌ பொருட்டு அவளை 
யிமுத்து கன்னத்தில்‌ முத்தமிட்டுக்‌, கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாய்‌ 
ரோஜா மலர்‌ போன்ற செவ்விதமை யணுகினான்‌. எவ்வளவு 
மனோதைரியமுள்ளவர்களும்‌ யெளவன மங்கையர்‌ கோபங்‌ 
கொள்ளுவதைக்காண அஞ்சுவார்கள்‌. சொந்த மனைவி 
களா யிருந்தால்‌ கேட்கவேண்டுமா ? 


அத்தியாயம்‌ 39. 
நூதன விளக்கம்‌. | 

ராமுவின்‌ தோற்றம்‌ மிகவும்‌ மட்டமா யிருந்ததென 
'கேதாரி தன்‌ மனைவியிடம்‌ கூறியது முற்றிலும்‌ சரியல்ல. 
தற்கால நாகரீகத்தை யொப்பிட்டும்‌ கவனிக்கும்பொழுது, 
சாமு மிகவும்‌ தாழ்ந்த உடை யணிரச் திருந்தா னென்றே கூற 
'வேண்டுமாயினும்‌, அவன்‌ இப்பொழுது ஓர்‌ அற்ப “காம்ப்‌ 
இளார்க்‌'' அல்ல. தூகி என்ற ஊரில்‌ டிப்டி தாசில்தார்‌ 
உத்தியோகம்‌ வ௫ப்பவ னென்று முன்னமே கூறியிருக்கின்‌ 
"ஜோம்‌. இதற்குள்‌ ராமுவுக்கு உத்தியோகத்தில்‌ ஈல்ல பெயரு 
மூண்டாய்‌ விட்டது. கடற்கரையில்‌ கேதாரி ௮அவனைக்கண்ட 
'பொழுது, தலைமை ஸ்தானத்திலிருந்து, தன்னை மிகவும்‌ 
அதரித்துக்‌ கொண்டாடிவந்த காடெல்‌ துரையை அவன்‌ 
பார்க்கச்‌ சென்றுகொண்டிருந்தான்‌. மிஸ்டர்‌. காடெல்‌ 
. .அ௮இருஷ்ட வசத்தினால்‌, £ ரெவினியூ போர்டின்‌ பிரதான 
அங்கத்தினராய்‌ இப்பொழுது சென்னையில்‌ வ௫ித்து வந்‌ 
தார்‌. அவருக்கு அதிருஷ்டம்‌ நாட்‌ கழித்து வர்தபோதிலும்‌, 

அரைகுறையாய்‌ வரவில்லை. 
்‌“ ரெவினியூ போர்டு '' அபீஸான௮௫, சென்னை ஸர்வ 
கலாசாலைக்‌ கட்டடத்தின்‌ பக்கத்தில்‌, கவர்னர்‌. பங்களாவுக்‌ . 
கும்‌ சமீபமாய்‌ கடற்கரை யோரத்தி லிருந்த “பாக்‌ 
அரண்மனை '' யென்ற விடத்தி லிருக்கெறது. முற்காலத்தில்‌ 
கர்காடக நவாப்புகள்‌ அக்கட்டடத்தைத்தான்‌ தங்கள்‌ விஹா 
சப்‌ பிரதேசமாய்‌ உபயோகித்துக்கொண்டிருந்தனர்‌. நானா 
வித இனிய வாத்தியங்களி னொலி நிரம்பியிருக்‌ ௪ விடத்தில்‌, 
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இப்பொழுது “டைப்‌ ்‌ அடிக்கும்‌ ஓசையும்‌, வியர்த்துக்‌ 
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களைத்துப்போன ளொர்க்குகளின்‌, அடங்கிய பெருமூச்சின்‌ 
சப்தமுமே ஓய்‌ வொழி வில்லாமல்‌ கேட்டுக்கொண்டிருந் தன... 
ஆயினும்‌, சாம்‌ மேற்கூறியது ழே யிருப்பவர்களின்‌ கதி. 
கண்ணாடிபோல்‌ வழவழப்பாயும்‌, விசாலமாயுமுள்ள படில்‌ 
கட்டுகளின்‌ வழியா யேறி மேலே சென்றால்‌, முன்பு விஹா 
ரப்‌ பிரதேசமா யிருந்த அடையாளங்கள்‌ காணப்படும்‌. சல 
வைக்‌ கல்லினாலாகிய சுவர்கள்‌, இன்றும்‌, வழவழப்பாய்‌ 
விளங்குகின்றன. வெகு நேர்த்தியாய்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டு,. 
காற்று. நன்ஞய்‌ அடிக்குமாறு கடற்கரையை தோக்கெய 
வண்ணா மிருக்கும்‌ விசாலமான முன்பக்கத்தறை யொன்றில்‌ 
காடெல்‌ துரை “ ஹாவன்னா ஷூகார்‌ '” ஒன்றைப்‌ பிடித்‌ 
அக்கொண்டு ஒரு சோபாவி லுட்கார்ந்திருந்தார்‌. வாயி 
லிருந்த சுருட்டினின்்‌௮ம்‌ அனாயாளஸமாய்‌ விடப்பட்ட புகை 
சுருள்‌ சுருளாய்‌ மேலெழும்புவதைக்‌ களிப்புடன்‌ அவர்‌ 
பார்திதுக்கொண்டிருந்ததானது, செறு கற்களை உயா விட்‌. 
டெறிக்து மிழ்‌ வெய்தும்‌ ஒரு குழந்தைக்குச்‌. சமான 
மாகவே யிருந்தது. யாரோ ஒரு ஈண்பர்‌ வரவை யெதிர்‌ 
பார்த்தவர்போல்‌ காணப்பட்ட சாடெல்‌ அரை, கால தாமத: 
மாவதகைப்‌ பொறுக்காதவசாய்‌ உட்கார்ந்திருந்தார்‌. அச்சம 
யம்‌ மாடிப்படியில்‌ அடிச்சத்தங்‌ கேட்க, வருவது ராமு: 
வென்று, சங்கோசமும்‌ ௮ச்சமுங்‌ குடிகொண்ட அவனது 
நடையினின்‌ ௮மே ஊ௫த்‌ தறிந்தவராய்‌, “வா, வா, ராமச 
இரன்‌ :” என்று தன்‌ சோபாவினின்றும்‌ ஈகராமலே களிப்‌: 


புடன்‌ கூவி யழைக்கலானார்‌. 


விர்‌ ரென்று உள்ளே அடிக்கும்‌ கடற்காற்றும்‌ அக்‌ 
குளிர்ந்த மாலை நேரமும்‌ வெகு சுகமா யிருந்தது. ர்க இக்‌ 
சாற்காலியி லுட்கார்ந்துகொள்‌. இல்லை,--இச்சோபாவி 
லேயே உட்கார்‌ ! சுகமா யிருக்கும்‌ ! சங்கோசப்படாதே !. 
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இப்பொழுது நீ ஒரு “காம்ப்‌ களார்ம்‌'' அல்ல. டிப்டி தாசில்‌ 
தா ரல்லவா? என்னுடன்‌ சமமாய்‌ உட்கார்ந்து கொள்ள 
லாம்‌ ! உன்னைக்‌ காண எனக்கு மிமவும்‌ ஆவலா யிருந்தது... 
தூ௫-மாமக்தூர்‌ ஏரியை ஏதோ பழுது பார்க்கவேண்டு 
மென்று கேட்டுக்கொள்ளும்‌ வியாஜமாக, அரசியல்‌ முறை. 
யைப்பற்றி நீ எழுதிய கிறந்த வியாசத்தைப்‌ படித்து, 
்‌“£ ரெவினியூ போர்டு '' ஆபிீஷில்‌ அனைவரும்‌ வெகு ஆச்‌ 
சரிய மடைந்தனர்‌. அதன்‌ தத்துவ விளக்கமும்‌, எழுதி 
யிருந்த மாஇரியும்‌ யாவரையுவ்‌ கவர்ந்து விட்டது,” என, 
்‌” தங்களுக்கு என்னிடம்‌ எப்பொழுதும்‌ பக்ஷம்‌ ௮தி' 
கந்தான்‌! என்று! ராமு சங்கோசத்தினால்‌ தயங்கிய கூர 
லில்‌ உரைத்தான்‌. 


்‌” இப்பொழுது தான்‌ ஒரு மணி நேரத்திற்கு முன்பு: 
ஸர்வகலாசாலை “' வைஸ்சான்ஸலர்‌ '' அவர்களுடன்‌ பேசிக்‌ 
- கொண்டிருக்தேன்‌. உனக்கு இரண்டு தடவையும்‌ பீ. ௪.. 
பரீக்ை தவறியது எதனாலென்று எனக்கு விளங்கவே: 
யில்லை. கவர்னர்‌ அவர்களிடமும்‌, ஸர்வகலாசாலை ”” வைஸ்‌ 
சான்ஸலர்‌ '' அவர்களிடமும்‌ உன்னுடைய ““ரிபோர்டை '' 
காட்டினேன்‌ ; அவர்களும்‌ மிசவும்‌ மெச்சினார்கள்‌.--ச௪ரி,, 
நமத ஆபிஸ்‌ சம்பக்தமான விஷயங்களைப்‌ பற்றி இனிப்‌ பேசு 
வோம்‌. ூகியில்‌ நீ ஈன்ராய்‌ வேலை பார்த்து வருவதைக்‌ 
காண, உனக்கு அவ்வுத்தியோக மளித்ததைப்பற்றி மிகவும்‌ 
சந்தோஷப்படின்றேன்‌. இந்தியாவைப்போல்‌ விவசாயத்‌: 
தொழிலே பிரதானமாயிருக்கும்‌ தேசத்தில்‌, ரொமச்‌ இர்‌ 
தருத்தம்‌ தான்‌ முதலில்‌ சவனிக்கவேண்டிய விஷயமென்று 
நீ கொண்டிருக்கும்‌ கொள்கையை நான்‌ முற்றிலும்‌ ஒப்புக்‌: 


இ 


கொள்ளுகி்‌ றன்‌. 


202 முருகன்‌ [அ த்தியாயம்‌ 


்‌” இவ்வளவு முக்கியமான விஷயத்தைத்தான்‌ பிரிடிஷ்‌ 
கவாமெண்டார்‌. சென்ற நூறு ஆண்டுகளாகச்‌ சிறிதும்‌ 
கவனிக்கவேயில்லை!”? ப 


்‌“ ஆம்‌, உண்மையே! ஆயினும்‌, உன்னுடைய உள்ளக்‌ 
கிளர்ச்சியின்‌ தூண்டுதலால்‌ நான்‌ அதைத்‌ திருத்தமுயலு 
மேேன்‌!'' இஅவரையும்‌ காடெல்துசை இவ்வாறு ஒருவரை. 
யும்‌ கொண்டாடியதேயில்லை. “எங்கே, அந்த ஏரியைப்பற்றி 
நன்ராய்ச்‌ சொல்‌, கேட்போம்‌!” 


தூசி என்பது ஓர்‌ சிறு இராமம்‌. அங்கு, தூகி-மாமந்‌. 
ஸூர்‌ ஏரியினின்றும்‌ வருஷமுமுவதும்‌ வற்ராத ஓர்‌ வாய்க்‌ 
கால்‌ ஓடிக்கொண்டிருக்கின்றது. எல்லா இராமங்களையும்‌ 
“போல்‌, ஊர்‌ நடுவில்‌ சிறு அழகிய விஷ்ணுவாலயமும்‌, அதைசு 
சுற்றித்‌ தெருக்களும்‌ விளங்க, அவற்றின்‌ வெளிப்புறத்தில்‌ 
'வேலைசெய்யும்‌ எளிய ஜனங்கள்‌ வ௫ூத்து வந்தனர்‌. வலப்பக்‌ 
கத்தில்‌ ஓர்‌ கிறு குளமிருப்பினும்‌, ஊருக்குவேண்டிய ஜல 
மெல்லாம்‌ நாம்‌ மேற்கூறிய வாய்க்காலினின்‌ ௮:மே உபயோ 
கப்படுத்தட்பட்டு வரத. தூகி-மாமந்தூர்‌ ஏரி இயற்கையில்‌ 
அமைந்ததென்றே சொல்லலாம்‌. தெற்கு-வடக்கான இரு 
.குன்றுத்‌ தொடர்கள்‌ நாறுகெஜ தாரத்திற்குள்ளேயேஒன்று 
'சேர, அங்கு பெரிய ஏரியொன்று இயற்கையிலேயே அமைந்‌ 
"இருந்தது, வெகு காலத்திற்குழுன்‌ பல்லவ வம்சத்தைச்‌ 
சார்ந்த அரசனொருவன்‌ இதைப்‌ பார்த்துச்‌ சந்தோஷித்து, 
"இவ்விரண்டு மலைத்தொடருக்கும்‌ நடுவில்‌ பலமான அணை 
யிட்டு, முப்பது சதுரமையிலளவுள்ள ஏரியில்‌ நீரைத்தேக்க, 
ஐயாயிரம்‌ ஏகர்‌ நிலத்திற்கு ஜலம்‌ பாயும்படியாகவும்‌, முப்‌. 
பது ரொமங்கள்‌ செளக்கியமடைவதாகவு மாயின. இவ்‌ 
'வேரிக்கு மூன்று மையிலுக்‌ கருகாமையிலேயே ஓடிக்கொண் 


டிருக்கும்‌ பெரிய காட்டாறான பாலாற்றினின்றும்‌ கால்வா 
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'யொன்ற மேற்இல்‌ பிரிந்து, மழைக்‌ காலத்தில்‌ ஏரிக்கு நீர்‌ 
நிரப்பும்‌. ஏறி முற்றிலும்‌ நிரம்பிவிட்டால்‌, பிற்கு மூன்ற! 
வருஷங்களுக்கு ஜலத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கவலையில்லை. இதர இரா 
மங்களைவிட, தூசி என்ற இரொமம்‌ இவ்வேரியின்‌ முதன்‌ 
மடையிலுள்ளது. நீர்‌ வரண்ட காலத்திலும்‌, அதன்‌ விளைச்‌ 
சலும்‌ கொன்றும்‌ குறைவில்லை. சிறிது வரண்ட பூமியான 
வட ஆற்காடு ஜில்லா முழுவதிலும்‌ இக்கிராமம்‌ ஒன்றுதான்‌ 
சமீபகாலம்‌ வரையிலும்‌, மிகவும்‌ செழிப்பும்‌, பணப்‌ 
பெருக்கு முடையதாயிருந்தது. ஆயினும்‌, இவ்விடை 
விடாது பெருகிய செல்வத்திற்கு ஆதார மொன்றிருந்தது. 
என்னவெனில்‌, ஏரிக்கு ஜலம்பாயும்‌ கால்வா யொன்று உண்‌ 
டென்று சொன்னோமல்லவா? அது பத்து மையிலுக்குமேல்‌ 
நீளமுள்ள து. பாலாற்றில்‌ ஒரு வாசத்திற்கு மேல்‌ வெள்ளம்‌ 
நிற்பது அரிதாகையால்‌, பிரதி வருஷமும்‌ சேறு, மணல்‌ 
தேங்காவண்ணம்‌ லால்வாயை வெட்டி வைத்திருக்‌ தாலல்‌ 
ல, அதன்‌ வழியாய்‌ ஏரிக்கு நீர்‌ நிரம்புவது சாத்திய 


மல்ல, 


ராமு தூசியில்‌: டிப்டி தாசில்தாராகச்‌. சென்ற 
பொழுது, அவ்வூரின்‌ ஸ்திதி மிகவும்‌ கேவலமாயிருந்தது. 
சற்றேறக்குறைய இருபது வருஷங்களுக்கு முன்பு, அது 
வரையும்‌ பெய்யாத விதமான பெரும்‌ மழையின்‌ காரண 
மாக, வெள்ளம்‌ அதிகரித்தப்‌ பாலாறா கரையுடைத்துக்‌ 
கொண்டதில்‌, கால்வாய்‌ இருந்த விடம்‌ தெரியாமற்போய்‌, 
மணல்‌ வந்து மாடிக்கொண்டது. ௮தை மறுபடியும்‌ வெட்டு 
வதென்றால்‌, தனியாய்‌ ஒரு சிறு கிராமம்‌ என்ன செய்யும்‌ ? 

இவ்விஷயமெல்லாம்‌ காடெல்துரையின்‌ மனதில்‌ நன்‌ 
ரய்ப்‌ படும்படி ராமு மிக்க அவலுடன்‌ தெளிவா யெடுத்‌ 
அரைத்தான்‌.--” இவ்வொரு இராமம்‌ மட்டுமல்ல,--அந்த 
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முப்பது கிராமங்களும்‌ சேர்க்‌ அ முயன்ருலும்‌, பத்துமையில்‌! 
தூரம்‌ வெட்டுவதனா லேற்படும்‌ பொருட்‌ சலவைக்‌ தாங்க 
முடியாது. இருபது வருஷகாலமாய்க்‌ குூடிகொண்டிருக்கும்‌ 
வறுமையானது ஜனங்களை, ஓத்துழைல்க வொட்டாமற்‌ 
செய்திருப்பதுடன்‌, அவர்களுக்கு வேறு கதியொன்று மில்‌ 
-லாமது மடித்துவிட்டது. ஊரில்‌ சண்டையும்‌, பலவேற்று! 
மைகளும்‌ ஏற்பட்டு, ஆலயமும்‌ பாழடைந்த ஸ்‌திதியிலிருக்‌ 
கின்றது.. இப்பேருதவியைச்‌ செய்து இச்சனங்களின்‌ சேம 
தசையை நிவர்த்திப்பது எவர்மெண்டாரின்‌ கடமையல்ல 


99 ்‌] ்‌ ்‌்‌ ப்‌ 
வா?” என்று ராமு கேட்டுக்கொள்ள, 


்‌” ஆயினும்‌, ராமசந்திரன்‌, சில இறு கிராமங்களுக்கு, 
ஜலம்‌ பாய்ச்சும்‌ பொருட்டு, கவர்மெண்டார்‌ ஒரு லக்ஷம்‌ 
ரூபாய்‌ எங்கிருந்து கொண்டுவருவார்கள்‌ ?7 அது சாத்திய 
மல்ல,” என்ரார்‌ மிஸ்டர்‌ காடெல்‌. 
ம்‌ சாத்தியமல்ல வென்று சொன்னா லெப்படி ! தாங்‌ 
கள்‌ செய்தே தீரவேண்டிய, பிரகானமான காரியமொன்றை 
கவாரமெண்டார்‌. செய்யாமல்‌ விட்டதாகத்தான்‌ அப்‌ 
பொழுது கூறவேண்டும்‌. அதனால்‌, அதிருப்தியும்‌, கலகமும்‌. 
இவ்விடங்களில்‌ மேன்மேலும்‌ அதிகமாகும்‌. ஓர்‌ ஹிந்து 
அரசன்‌, எவனாயிருப்பினும்‌, இவ்வுபகாரத்தை அதியிலேயே- 
செய்திருப்பா னென்பதில்‌ ஐயமில்லை. பிழைக்க வழியில்லா 
மையால்‌, எவ்வளவோ சம்ஸ்கிருத வித்துவான்களும்‌ 
வேதாந்த விசாரணை செய்பவர்களும்‌ அக்கிராமத்தை விட்டு 
வேறிடம்‌ சென்றுவிட்டார்கள்‌. பயிர்வேலை செய்யும்‌ எளிய 
ஜனங்களோ ஒருவரை யொருவர்‌ அடித்துக்‌ கொலைசெய்து 
கொண்டு, பெரும்‌ கொள்ளைக்கார்ர்க ளாய்விடவே, ஊரில்‌ 
கலகமும்‌, கக்ஷியும்‌ குடிகொண்டு விட்டன !--'' 
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்‌” இவைகளுக்கும்‌ ஏரிக்கும்‌ என்ன சம்பந்தம்‌ ? இவ 
விஷயங்களைப்‌ பற்றிச்‌ சண்டையிடுவது எப்பொழுதும்‌ உங்‌ 


(ட்‌ 123 
கள்‌ புத தாமன்‌; 


்‌” ஆம்‌, வயிறு டல கோடம்று இதெல்லாம்‌ 
'வேடிக்கையே. வயிறு காய்ந்துகிடக்கும்‌ பொழுதோ 
“வேடிக்கை வினையாக மாறிவிடும்‌ ! பட்டினி டெக்கும்‌ 
'பொழுது மனிதன்‌ சண்டையிடாம. லென்ன செய்வான்‌ ? 
தேசங்களுக்குள்‌ யுத்தமும்‌, ஜாதிக்‌ கலகமும்‌ பசிப்பிணி 
'யினாலேயே பிறக்கின்றன. உண்பதற்கு ஒன்றுமே யில்லா 
விடில்‌, சேவலம்‌ காட்டு மிராண்டிகளென ஒருவரை யொரு 
வர்‌ கொன்று! தின்க முயலுகின்றுர்கள்‌.''--இவ்வாறு கூறி 
சாமு சிறிது நிறுத்த, 
்‌” ராமசந்திரன்‌, நீ சொல்வது சரி. வெகு சாவதான 
மாய்‌ நீ எனக்கு விஷபத்தை முற்றிலுமெடுத்துக்‌ கூறிவிட்‌ 
டாய்‌,” என்று! காடெல்‌ துரை கூறினார்‌. 
்‌“ இதோமெட்டுமல்ல ! இருபது வருஷங்களுக்கு 
-மூன்பு, போலீஸ்‌ ஸ்டேஷன்‌, சப்மாஜிஸ்டிரேட்‌ கோர்டு 
.2இவையொன்றும்‌ அங்கு தேவை யில்லாமலிருக்தது. இப்‌ 
(பொழுதோ, இரண்டிற்கும்‌ ஓய்வு ஒழிவு இல்லாமல்‌, 
(வேலை இருக்கின்றது. சர்க்கார்‌ செலவு விருத்தியா௫ிக்‌ 
கொண்டே வா, ஜன; ங்களும்‌ மேன்மேலும்‌ செல்வப்பற்‌ 
அள்ளவர்களாய்‌, பிறர்‌ பாபெட்டுழைப்பதைக்‌ கொண்டு 
'ஜீவிக்ன்‌ றனர்‌. தலைமையான பயிர்த்தொழிலை விட்டு, 
'பேனாவைப்‌ ப பிடித்தெழுதும்‌ நிஷ்பலமான உத்தியோக 
முறையைக்‌ கைக்கொள்ளுகின்௫ர்கள்‌ !'' 
0” சொல்லுவதில்‌ விஷயமுண்டு, ஆயினும்‌, ராமசத்தி 
ரன்‌, நாகரிக மென்பது இதுதான்‌. அதை நாம்‌ எவ்வாறு 


மாற்ற முடியும்‌ ?' 
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“ அப்படியே யிருக்கட்டும்‌ ! ஆயினும்‌, அதனால்‌ நூற்‌: 
றில்‌ தொண்ணூறு பெயர்கள்‌ அடையும்‌ கதி என்ன வென்‌ 
பதைக்‌ கவனியுங்கள்‌. பத்து பெயர்கள்‌ பாடுபட்டுழைக்க,. 
ஒருவன்‌ மட்டும்‌ சுகமடைஇருன்‌. இக்காலத்து நாகரிகமாவ: 
தென்ன ? சட்டைத்துணிகள் தானே ! உடல்‌, ஆவி இரண்‌ 
டும்‌ உணவற்றிருப்பதனால்‌, சாடி. தளர்ந்து, ஹிருதயம்‌. 
கொக்து, சுவாசம்‌ திணறிக்கொண்டு மிருப்பினும்‌, வேஷத்‌: 
திற்காக உடையணிந்து வெளியிற்‌. செல்லுவது அவசியமா 
யிருக்கின்றது !  ஆடம்பரமற்ற வாழ்க்கையும்‌, உயர்ந்த: 
மனோகிலையும்‌. இப்பொழுது மிக்க அபூர்வமாய்விட்டன.. 
சொக்தத்தில்‌ பசு வொன்றிருந்தால்‌, அதன்‌ பாலை குழந்தை: 
களின்‌ தேக செளக்கியத்தின்‌ பொருட்டு உபயோகிப்ப 
தில்லை. அதை விற்றுச்‌ சட்டைத்துணிகள்‌. வாங்கு, இவ: 
வுஷ்ணப்‌ பிரதேசத்தில்‌, . உடம்பிற்குப்‌ பாரமாக அணியத்‌ 
தொடங்குகின்ளூர்கள்‌. இன்னும்‌, மண்ணெண்ணெய்‌. 
கெருப்புப்பெட்டிகள்‌, காப்பிக்கொட்டை, சர்க்கரை முத 
லிய டாம்பீகப்‌ பொருட்களை வாங்குவதற்குமே பயன்‌ 
ரதா ஒன்னு 


்‌” ஆயினும்‌, ராமசக்திரன்‌, இச்சல்லறைப்‌ பிமைகளி 
னால்‌ உங்கள்‌ கிராமங்கள்‌ நாசமடைய வேண்டுவதில்லை. தப்‌ 
பிதம்‌ உங்கள்பேரில்தா ஸனிருக்கின்றது. நீங்கள்‌ பாபெட்டு' 
உழைப்பதில்லை. உங்கள்‌ நிலங்களைச்‌ சீர்திருத்தி, எரு வி0' 
வதற்குப்‌ பதிலாக வெட்டி வம்பளந்து, காலத்தைக்‌ 
கழித்து விட்டு, பொறுமைக்‌ கடலா௫ய ஈசுவான்‌ மீதும்‌,. 
ஓர்‌ அன்னிய கவர்மெண்டின்‌ மீதும்‌ பழியைச்‌ சுமத்துகன்‌ 
தீற்கள்‌ |”, | ப | 


66 


எங்கள்‌ வன்‌ எங்களுக்‌ தென்ன அதிகார 
மிருக்கன்ற து ? இரொமங்களின்‌ கதி என்ன வென்பதைக்‌ 
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கூறுகிறேன்‌, கேளுங்கள்‌ ! விளைவில்‌ மூன்றி லொரு பாகத்‌ 
தைச்‌ சர்க்கார்‌ தங்களுக்குச்‌ செலுத்த வேண்டிய தீர்வை: 
யென எடுத்துச்‌ செல்லுஇன்றனர்‌. மற்றோர்‌ பகுதி நாகரிக 
வாழ்க்கைக்கு இன்றியமையாததான சட்டைக்‌ துணிகள்‌, 
-காப்பிக்கொட்டை, சர்க்கரை, மண்‌ எண்ணெய்‌ முதலிய 
சாமான்கள்‌ வாங்குவதில்‌ செலவழிகின்றது. மிஞ்சிய பாக: 
தான்‌ இரரமத்தில்‌ தங்கி நிற்கின்றது. அதையும்‌ வெளியூர்‌ 
களுக்கு அனஸவுப்பிவிடுிதின்ஜோம்‌. ப யாவற்றையும்‌ கொள்ளை 
கொளளும்‌ நாகரீகமாகிய பெரும்‌ காற்றினின்றும்‌, கவர்‌ 
மெண்டு இஸ்தியினின்றும்‌, நாங்கள்‌ தப்பிப்பிழைக்கவேண்டி 
யிருக்கும்பொழுது, கஷ்ட ஜீவனமாகத்தான்‌ முடிகின்ற. 
தென்பதைக்‌ . கூறவேண்டுமோ ? நிலங்களிலும்‌ சரியான 
விளைச்சலில்லை. வயிறு காய்ச்‌ து ட ப ர யோசனை 
யோடுமா ? எவ்வாறு விஷயங்களை யாரசாய்ந்து, பிற்காலத்‌: 


தைப்‌ பற்றி எண்ணமிடக்கூடும்‌ ?:' 


்‌” விவசாயமே ஜீவாதாரமான தேசத்தில்‌, கவர்மெண்‌- 
டார்‌ நீர்பாய்ச்சலைப்பற்றி ௮திகம்‌ . கவனம்‌ செலுத்த: 
வேண்டு மென்பது உண்மையே. ஆயினும்‌, நெடுநாளாய்‌ 
வந்த வழக்கம்‌ வேறு விதமாயிருக்கின்ற௮. காலத்திற்கேற்ற. 
படி பரிபாலன முறைகள்‌ விதிப்பதைக்காட்டிலும்‌,. 
அதரைத்தனத்தின்‌ அதிகாரம்‌ கெடாமல்‌ பார்த்துக்கொள்‌ 
ளும்‌ வேலைதான்‌ எங்களுக்கு முக்கியமாக விருக்கஇன்றது! 
இதை மாற்றும்‌ முயற்சி உங்களிடத்திலிருக்தாவது மேலத்‌ 
காரிகளிடத்திலிருக்‌ தாவ து பத்‌ வரவேண்டும்‌. அபிப்பிரா 
ய்களே அடியோடு மா றவேண்டிய பரதன்ண்ப்‌ 4: பப்ப 
்‌ செவினியூ போர்டின்‌ பிரதான அங்கத்தினனுக விருப்‌ 
பினும்‌, ஒரு மனிதன்‌ என்ன செய்யமுடியும்‌ £ என்னாற்‌ 
செய்யக்கூடியதை நான்‌ செய்தாயிற்று. "இனிவரும்‌ வாலி: 
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பார்கள்‌. தான்‌ ஒருகை பார்க்கட்டுமே!'' என்று கூறி 
காடெல்‌ துசை கம்பீரமாய்‌ நகைத்தார்‌. ட 


்‌” அப்படியல்ல ! ள்‌... யனேக காரியங்கள்‌ செய்ய 
மடியும்‌. மேலும்‌, வயதிலும்‌ அறிவிலும்‌ முதார்தவர்களே 
'செய்வதற்கு உரிமையும்‌ அ திலாரமா முூடையவர்கள. காரி - 
யத்தை ஆரம்பித்து நடத்துவது ஒருவரால்‌ தான்‌ கூடும்‌. 
பிறகு மற்றவர்களும்‌ அவர்‌ வழியைப்‌ பின்பற்றுவார்கள்‌. 
உதாரணமாக, தூசியில்‌ ஒருகாள்‌ ஏழை ஜனங்களுக்கு 
அன்னமிட்டு, அதற்குப்‌ பதில்‌ கோவில்ச்‌ சிறிது பழுது 
பார்க்கவேண்டு மென்ற! இராமத்தார்‌ யாவரையும்‌ ஒன்று 
கூட்டி வேலைசெய்ய நான்‌ ஏற்பாடு செய்ததில்‌, ஊரிலுள்ள 
கக்ஷிச்சண்டைகள்‌ கொஞ்சம்‌ அடங்லனெ. அவ்வாறு அன்ன 
மிட்டதற்கு எங்களுக்கு நாறு ரூபாய்தான்‌ செலவாயிற்று. 
ஆனால்‌ “ பப்ளிக்‌ ஓர்க்ஸ்‌. டிபார்ட்மெண்டார்‌ )* மய 
"8/5 ஸலாமா) இதற்கு ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ செலவாகு 
“மென்று திட்டம்‌ போடுவதுடன்‌, மூன்று மாதகாலமும்‌ 
கழிப்பார்கள்‌. மிராசுதாரர்களுக்கும்‌ குடியானவர்களுக்கும்‌ 
பெரும்‌ மனஸ்தாப மொன்றிருக்தது. ஏரி வாண்டுகிடந்த 
தனால்‌ நிலத்தில்‌ ஒருவருக்கும்‌ வரும்படியில்லை. : ஆயினும்‌, 
சால்லாருக்குக்‌ கட்டவேண்டிய கஇஸ்திமட்டும்‌ நிற்கா தல்லவா? 
ஏரிப்படுகையில்‌ ஈல்ல ஊற்று - ஒன்றைக்‌ கண்டுபிடித்தேன்‌. 
அதைச்சொல்ப செலவில்‌ வெட்டி, அதனின்றும்‌ காய்ந்து 
'இடந்த பயிர்களுக்கு ஜலம்‌ பாய்ச்சினோம்‌. 'ஜலத்திற்கு ஓர்‌ 
வழி ஏற்படவே, இப்பொழுது அவர்கள்‌ தாமாகவே, பெரிய 
வாய்க்காலொன்ற வெட்டிக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. இத 
னால்‌ சில ஏகர்‌ நிலங்களுக்கு மட்டும்‌ ஜலகஷ்டம்‌. நீங்இற்று; 
மற்ற சொமங்களுக்கும்‌ இவ்வண்ணம்‌ ஜலம்‌ வேண்டுமென்‌ 


(ரல்‌, கலகமும்‌ அடிதடியும்‌ ஏற்பட்டுவிடுமென்பதில்‌: ஐய 
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மில்லை. எவ்வித குற்றங்களையும்‌ உற்பத்தி செய்யும்‌ மூலகார 
ணம்‌ வறுமையே. சென்ற தலைமுறையிற்‌ குடியானவர்களா 
யிருந்‌ தவர்கள்‌ இக்தத் தலைமுறையில்‌ கொள்ளைக்காரா்களாய்‌ 
விட்டனர்‌. சர்க்காரிலிருக்‌ து ஒருலக்ஷருபாய்‌ உத்திரவானால்‌, 
இவ்வருஷத்திய கோடை காலத்தில்‌ வேலைசெய்து, மழைக்‌ 
காலம்‌ வரும்பொழுது, எரியில்‌ ஜலம்‌ வரும்படிச்‌ செய்து 
விெவன்‌. ல௯ூளுபாய்‌ கிலவழித்தால்‌, முப்பது லக்ஷ 
ரூபாய்க்கு அக்கிராமங்களில்‌' தானியம்‌ விளையும்‌. ஒரு 
வருஷகாலத்தில்‌, ஏறக்குறைய இருபத்தைந்து கிராமங்‌ 
களுல்கு, அதாவது, இரண்டரை லக்ஷம்‌ அனக்களுர்று 
மீண்டும்‌ சந்தோஷமும்‌ செளக்கியழும்‌ ஏற்படும்‌.” 
்‌ ராமசச்திரன்‌, நீ சொல்வது ஒரு பேருபகாரமான 

காரியமென்பதை சானும்‌ ஒருவாறு ஒத்துக்கொள்ளு 
கிறேன்‌. எங்களிற்‌ பலர்‌ தங்க ளின்பத்தை நாடியே பாடுபடு 
இன்றனர்‌. ஜனங்களுக்கு இன்றியமையாத உணவுப்‌ பொ 
-ரூட்சளை யாராவது பயிரிடத்தானே வேண்டும்‌ ?2--ராமசந்‌ 
இரன்‌, நீ இவ்விஷயங்களை நாதனமாய்‌ விளக்கிக்‌ காட்டினாய்‌! 
கவர்னர்‌ துரையவர்கள்‌ இப்பொழுது இங்கில்லையே என்று 
வருக்துகிறேன்‌. இருந்தால்‌ போலீஸ்‌ விஷயமாய்‌ இன்னும்‌ 
மூன்று! லக்ஷருபாய்‌ வேண்டுமென்ற கேட்பதை விட்டு, 
இதற்கு ஒருலக்ஷளுபாய்‌ அளிக்கச்‌ சம்மதித்திருப்பார! 
இவ்விஷபத்தில்‌ எ என்னாற்‌ ட டட்ககக்‌ இர்ம லத்த ஆர்‌ 
2 படன்துக்கது தடையில்லை.” 
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அயன்‌. 1. 
மோடாரைப்பற்றிய விவாதம்‌, 

இது இவவாருக, தன்‌ வேலையில்‌ கேதாரியும்‌ சும்மா 
விருக்சவில்லை. அவன்‌ முன்னுக்கு. வந்தே தீருவானென்‌ 
பதை “' ஷீனியர்‌.”' வக்கில்களும்‌ ஒத்துக்கொண்டு வாய்‌ 
இிறவாம லிருக்கும்படியாயிற்ற. பிறரை எதிர்ப்பதிலும்‌, 
தம்மைக்‌ காத்துக்கொள்வதிலும்‌ தாங்களிருவரும்‌ சேர்ந்தி 
ருப்பது இருவருக்கும்‌ ஈன்மையளிப்ப தாகவே யிருப்பதைக்‌ 
கேதாரியும்‌ மாாக்கண்டம்‌. அப்பரும்‌ கண்டுகொண்டனர்‌. 
இதைக்‌ காண அ௫ேகம்‌ பெயர்களுக்குப்‌ பொழுமை மண்டிற்‌ 
றென்னாலும்‌, முன்னுக்கு வருபவ னொருவனை அவர்கள்‌ 
பொருமை என்ன செய்யும்‌ ்‌ நடு ஆற்றில்‌ தப்பித்தவறி வநது 
தங்யெ கற்பாறைகளினால்‌ 'அற்றுவெள்ளத்திற்குத்‌. கடை 


யேதேனுமுண்டோ 0 அவை ஈஇயின்‌ வேகத்தை யெடுத்துக்‌ ப 


கட்ட. உபயோகப்படுமேயன்‌ நி வேறென்ன 7 
ஆற்றில்‌ வெள்ளம்‌ அ!துிதரித்தால்‌, கசையுடைக் து 
போவதுடன்‌, ஒரே வழியிற்‌ செல்லுவதும்‌ அரிது. பேரா 
சை கொண்டவர்கள்‌ காட்டாறுகளைக்‌ காட்டிலும்‌ டு 
அரவயத்றிவக்‌ பகர்‌, ல 


- மார்க்கண்டம்‌ அய்யர்‌ பேராசை. ழு அறத்தை னெனி 


னும்‌, தந்‌ தரமாயும்‌, ரககியமாயும்‌ சூழ்ச்சி ்‌ “செய்யக்கூடிய ்‌ 


பேராசை அவருடையது. அனால்‌ கேதாரியோ, நாமம்‌, 


விபூதி யணிவதுபோல்‌, பிறர்‌ பார்த்தவுடன்‌ அறிந்து கொள் ட 


ளும்‌ வண்ணம்‌ தெற்றியிலேயே அப்பேராசை துலங்க 
(வேண்டுமென்‌ று! கருதுபவன்‌. இறு வயதி லேற்பட்ட பழக்‌ 
கத்தால்‌ அவன்‌ முன்யோசனையின்‌ நி, சத்த கவனி 7 


] 


கல்‌ சதம்‌ மம்ம பு 
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யாமல்‌, மனதில்‌ தோன்‌ றியவா று செய்வான்‌. அவவாறு 
ஈடப்பதனால்‌ விளையும்‌ லாபகஷ்டங்களோ, உலகத்தாரையே 
சார்க்ததாயின. அவர்கள்‌ தம்‌ ஈலத்தைம்‌ கருதியே, தன்னைப்‌ 
போன்ற புத்திமானை அதரித்து வக்ததை யெண்ணி கேதாரி 
சிலவேளைகளில்‌ ஈன்றி பாராட்டுவதுண்டு. அவன்‌ வக்கீலாகி 
ஜந்து வருஷத்திற்கு மேலாயிற்று ) நடுத்‌ தெருவைப்‌ 
போன்ற வோர்‌ கிறிய தெருவிலிருப்பது இனித்‌ தன்‌ ௮ந்தஸ்‌ 
திற்கு மிசவும்‌ குறைவு என்று நினைக்கத்‌ தொடங்கினான்‌. 
ஆயினும்‌, அவனஅ பேராசைபிடித்த யோச்னைகளுக்‌ கேற்ற 
மனைவியாய்‌ கோலைம்‌ அமையவில்லை. கணவன்‌ செயல்‌ 
கஞுக்கு மனைவி வாய்திறவாம லிருக்கவேண்டு மல்லவா ? 
அவள அப்படியு மிராமல்‌, ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ ௮௨ னுடன்‌ 
தைரியமாய்ச்‌ சண்டைக்கு நின்றாள்‌. மனேதிடமற்ற, ஜா 
எளிய வைதிமனுடைய பேதமைப்‌ பெண்‌, அதிருஷ்ட வசத்‌ 
தினால்‌ தன்னைல்‌ சணவஞுை அடைந்து விட்டதாய்க்‌ கேதாகி 
நினைக்கலானான்‌. 


்‌” வரும்படியை யெல்லாம்‌ செலவழிக்இன்‌ நீர்களே ! 
இர்த வயதிலேயே ஒரு பிள்ளையும்‌, இரண்டு பெண்களும்‌ 
ஈமக்குப்‌ பிறந்திருப்பது ஈமக்கு ஒரு எச்சரில்கையா யிருக்க 
வேண்டாமா ?'' என்று! கோலம்‌ ஆச்6பிக்க, 
்‌்‌” உனது சியாயோபதேசமெல்லாம்‌ எனக்குத்‌ தெரி 
யும்‌, கோகிலம்‌ !. ஈசுவானே .வக்‌£ல்‌ தொழிலில்‌, போதாக்‌ 
குறைக்கு 0. ள்‌ ்‌ ஜூனிய”' "ராகவு மிருந்தால்‌, அவருக்கு எங்‌ 
கள்‌ கஷ்டங்க. ளெல்லாம்‌ ஈன்ஞாய்‌ விளங்கும்‌. அவரும்‌ என்‌ 
ரு. ஈடப்ப.துடன்‌, அதுவே சரி யென்றும்‌ கூறு 
வார்‌ ! 1 பிறருக்கு நியாயமெடுத்‌ அசைப்பது மிகவும்‌ எளிதே! 
வக்கீல்‌. "தொழிலோ பரிகம்‌ கடினமானது. : எவ்வளவோ 
சாமர்தீஇயமாயும்‌, தந்திரமாயும்‌ ஈடக்கவேண்டும்‌. அதல்‌ 
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௮ திருஷ்ட முள்ளவர்களுல்கே மேன்மேலும்‌ ஜெயிக்கும்‌. 
போலி ஜம்பமாவது இல்லாவிட்டால்‌ முடியாது. ஐந்‌ நாறு 
ரூபாய்‌ வருவதற்கு, ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ வருவதுபோல்‌ காட்ட 
வேண்டும்‌. அப்படிக்‌ காட்டிவதற்குக்‌ குறைந்தது மாதம்‌ 
அற நாறு ரூபாயாவது செலவழிக்க வேண்டாமா! நீ கணக்‌ 
்‌. கில்‌ கெட்டிக்காரி யாயிற்றே ! நமக்கு அதனால்‌ ஈஷ்டம்‌. எவ 
வளவென்று சொல்‌. நூறுரூபாய்‌ தானே! எங்கள்‌ '' ஷீனி 
'யரை''ப்‌ போல்‌ மாதம்‌ மூவாயிரம்‌ வரத்தொடங்கிவிட்டால்‌, 
அப்பொழுது எல்லாம்‌ சரியாய்‌ விடுஇன் றது. - --அவவளவு 
தானே ! 

்‌ மரவாயிரந்தானா? அவருக்கு முப்பதினாயிர மல்லவோ 
வருவதாய்‌ ஊரில்‌ சொல்லிக்கொள்ளுஇளர்கள்‌ !'' 

....”” அதெல்லாம்‌ முழுப்பொய்‌ ! ஒரு வக்கீலினுடைய 
வரும்படி எவ்வளவென்பது அவனிறந்த பிறகுதான்‌ வெளி 
யாகும்‌. மங்கையர்‌ மனத்திலுள்ள காதல்போல்‌, இதொன்று 
தான்‌ புருஷனின்‌ ரககியமாயுள்ளஅ ;--இதை . அவன்‌ 
மனைவியும்‌ அறிந்துகொள்ள முடியாது ! இவ்வுலக (ழு 
வதம்‌ ஓர்‌ நாடகமேடை போன்றதென, பெரும்‌ நகாடகா 
சிரியரான ஷேஃஸ்பியர்‌ கூறியிருப்பது எவ்வளவு உண்மை 
யா யிருக்கிறது! முறத்தில்‌ வர்ணம்‌ பூசி, வாசனைப்‌ பொடி 
யையும்‌ ஒத்திம்கொண்டு, மாலை வெய்யலில்‌ பறக்கும்‌ பட்டுப்‌ 
பூச்சியைப்போல்‌, சிறிது நேரம்‌ ஆடிப்பாடுதின்ஜோம்‌. ஆட்‌ 
டம்‌ முடிவதற்குள்‌ ஈமது இறஃ்கைகள்‌ களைத்து ஓய்ரீ துவிட, 
அவ்விளையா ட்டை நன்கு கற்றுக்கொள்ளுவதற்கு முன்பு 
ஈமது அயுட்காலமும்‌ முடிவடைந்து விடுகின்றது 1 


“என்ன, த்தல்‌ கூட வேதாந்தம்‌ பேச ஆாம்பித்து 
விட்டீர்கள்‌ !'' 
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“அம்‌, என்னை யறியாமலே வந்துவிட்டது, கோதிலம்‌ ! 
சான்‌ அதற்கு வ௫யமாகாமல்‌ உதறியெறிர்‌ துகொண்டு 
இளம்பவேண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌, எனது உற்சாகத்தை 
முற்றிலும்‌ குலைத்துவிடும்‌. புஸ்தகங்கள்‌ படிப்பதனால்‌ இக்‌ 
தனை யுண்டாகின்றது. இர்தனையி லாழ்ந்து செயலற்‌்றவிட்‌ 
டால்‌, அப்புறம்‌ குடித்தனம்‌ எவ்வாறு நடக்கும்‌ ்‌ கோகிலம்‌, 
நீயும்‌ என்மேல்‌ அதித கோபங்கொள்வாய்‌ ! முன்பெல்லாம்‌ 
நான்‌ இவ்வா நிருக்கமாட்டேன்‌. பரமசாந்தனான ராமா 
எனக்கு நற்புத்தி புகட்டும்‌ ஈண்டனாயிருந்த பொழுது, 
கள்ளம்‌ கபடற்றவர்களையும்‌ எளியவர்களையும்‌ கண்டவுடன்‌ 
சன்‌ மனம்‌ இளஇவிடும்‌. ஆனால்‌, இவ்வைந்து வருஷகாலமாக 
வக்கீலா யிருக்ததில்‌ எனக்கு அத்தகைய உணர்ச்சிகள்‌ அற்‌ 
௮ப்‌ போய்விட்டன. சம்சாரத்திலோ துன்பமே பிரதானமா 
யிருக்கின்றது. அதை யறியாதவர்‌ கஷ்டப்படவேண்டிய து 
தான்‌! கறந்த எண்ணங்களை மேற்கொண்டு வருந்‌ துவதெல்‌ | 
லாம்‌,--.” 

“நாம்‌ ஜாக்‌ரதையாய்ச்‌ செலவழித்துச்‌ சேர்க்க 
மூயலுவஅ இன்னும்‌ அவசியமேயென்‌ ற! இதனால்‌ ஏற்படு 
இன்று. என்னையும்‌ குழந்தைகளையும்‌ பார்த்தால்‌ எவ 
வளவு மட்டமாய்த்‌ தோன்றுறெது ! நீங்கள்‌ மட்டும்‌ அழ 
இய உடை. யணிந்துகொள்ளுகன்‌ நீர்கள்‌ !'' 
்‌“ வேறு! வழியில்லை ! என்னசெய்வது! கோலம்‌, 
நாடக வாங்கில்‌ நடிக்கச்‌ செல்லுபவன்‌, அடையா பரண்‌ 
-களில்லாமல்‌ செல்லமுடியுமா £? விதாஷகனா5 விருக்க விரும்‌ 
பினாலும்‌, அதற்கேற்ற அலங்காரங்க ஞண்டு. : இழுக்க 
இழுக்க, நீண்டு வர்த திரெளபதியின்‌ வஸ்திரத்திற்குமேல்‌, 
வக்கீலினுடைய ஆடைகளும்‌ விதம்‌ விதமாய்‌ வளர்ந்து 
- முடிவற்றதா யிருக்கவேண்டும்‌. ஈல்லாடை. யணிந்து நடிப்‌ 
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பதே காகரீசமென்ற கொண்டாடப்படுகன்றது ! ஒரு 
படியிலிருந்து மற்றொருபடி யேறவேண்டியிருக்கிற து. 
உயாந்த உடைகளை யணிந்து, ஒருவன்‌ புழுதிபடிந்த ரோட்‌ 
டில்‌ நடந்து சென்றால்‌, பிறர்‌ வெறித்து கோக்காமல்‌ என்ன 
செய்வார்கள்‌? ஆகவே, மோடார்‌ அவ௫ியமாகின்றது. கோகு 
லம்‌, மோடார்‌ வாங்கலாமா வென்ற: யோ௫ிக்சிறேன்‌. ஊரா 
ருடைய மதிப்பைக்‌ கவனிக்காம லிருக்கமுடியாது. என்‌ 
ரன்‌ வெருவாய்ச்‌ சொல்லுகின்றார்கள்‌. ஓணன்றாடி 
தைரியமாய்த்‌ துணிக் து வாங்கவேண்டும்‌ ; ட்‌ அல்லது கழ்‌ 
ஸ்.திதியில்‌ இடந்து சஷ்டப்படவேண்டும்‌. காலமோ அதி 
விரைவாய்ச்‌ செல்லுன்றது. வக்கீல்‌ தொழிலும்‌ குதிரைப்‌ 
பந்தயதத திற்கு கச்‌ சமானமே ! அதில்‌ பந்தயக்‌ குதிரையைச்‌ 
செலுத்துபவன்‌, தனது முழங்காலயும்‌ தோள்‌ எலும்பையும்‌ 
பற்றிக்‌ கவலைப்பட்டுச்‌ சாத்தியமா ? மோடார்‌ ஏஜெண்டு 
கள்‌ வாரம்‌ தப்பாமல்‌ என்ன வற்புறுத்‌ துகின்ரார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ மூகஸ்்‌ அதி செய்து குறிசொல்வதும்‌ கொஞ்ச 
மல்ல. எவ்வளவு தடவைதான்‌ வேண்டாமென்ற நான்‌ 
அவர்களைப்‌ போகச்‌ சொல்லுவேன்‌ ! பாவம்‌ ! அவர்களும்‌ 
பிழைக்கவேண்டுமே ! எல்லாரும்‌ அடிச்துக்‌ கொள்ளையிடு 
வதில்‌, அவர்களுக்கு மட்டும்‌ கல்லால எருப்பட்தித 0 
என்‌ மனு கேட்கவில்லை. ஒரு “போர்டு '' மோடாராவது 
கான்‌ வாங்இத்தா ஞைவேண்டும்‌ ! ஈன்ளுய்‌ ஒடும்‌ ; விலையும்‌ 
அஇதமில்லை.---”' 


“மமோடாரா? பத்தன்‌ டி. வாங்கமுடியும்‌? ர்‌ என்றாள்‌ 
கோகிலம்‌ படபடப்பாய்‌. “” குழந்தைகளுக்கு அவசியமான 
வற்றை வாங்குவதற்குக்கூட நீங்கள்‌ கஷ்டப்படுஇன்‌ நீர்‌ 
கள்‌ ! நான்‌ பதினைந்து ரூபாயில்‌ புடவை கட்டிம்கொள்ளு 
இறேன்‌; இன்னும்‌ கமலத்‌ தோடு போட்டுக்கொள்ளவில்லை ॥ 
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இதற்கெல்லாம்‌ ஈல்லகாலம்‌ இனி வாப்போடிறதென்று 
கம்பி, நான்‌ பொறுமையாய்ல்‌ காத்திருக்கும்பொழமுது, நீங்‌ 
க்ள்‌ மது அல்கல்‌ எப்படிப்‌ பேசுஇன்‌ றீர்கள்‌ ?' 

“உன்‌ திருப்திக்காக, முதலில்‌ வைரத்தோடு வாங்கு 
வதகாகவே வைத்துல்கொள்ளுவோம்‌. அதம மட்டும்‌ 
ட. பாதிவிலை யாசாதா 7 மேலும்‌--”' 

்‌ ஆனால்‌, அதற்கு எண்ணை தேவையில்லையே 1 பள்‌ 
பளப்பாய்‌ வைத்துக்கொள்வதற்கும்‌ இரமப்படவேண்டாம்‌. 
உங்கள்‌ மனைவி ஓர்‌ மவலைக்காரி யைப்போல்‌ நிற்கும்பொழுது, 
நீங்கள்‌ மோடார்‌ வாங்கினால்‌ ஊரில்‌ என்ன நினைப்பார்கள்‌ ? 
புருஷர்சளுக்கு யாவும்‌ தலைகீழ்ப்பாடந்தான்‌ ! மோடார்‌ 
வாங்குவது பெரும்‌ ஈஷ்டமேயொழிய வேறல்ல.” | 

்‌” கோகிலம்‌, ட தெரியாது. மோடாரினால்‌ ஒரு 

ஷ்டயமுமில்லை. அதனால்‌ எனக்கு வரும்படி அதிகலகட்ட்டமு, 
2 ந்தை போட்டுக்கொண்டால்‌ அப்படியல்ல! ககஷிக்‌ 
காரர்கள்‌ சாதாரண மனிதர்கள்தானே ! மோடாரில்‌ வேடிக்‌ 
கையாக ஏறிச்‌ செல்லலாமென்று நிறைய பணம்‌ கொடுப்‌ 
பார்கள்‌. லெளகி சித்தாந்தப்படி, நான்‌ முன்னுக்கு வரு 
கிறே னென்பதற்கு மோடார்தான்‌. அடையாளம்‌. தாரமிரு 
வரும்‌ சோந்து. கடற்கரைக்குச்‌ செல்லலாம்‌. ஜட்ஜ்களும்‌, 
வேலையின்றி உல்லாசமாய்‌ உட்கார்க்திருப்பவர்களுங்கூட 
ஈம்மை இன்னாசென்று. அறிச்து கொள்ளுவார்கள்‌.” 

்‌“மோடார்‌ வாங்கிய பின்பு, சில மாதங்கள்‌ வரும்‌ 
படியே வரவில்லை யென்று வைத்துக்கொண்டால்‌,---- 27 
என்று கோலம்‌ கேட்க, ்‌ 

“ பாவம்‌ ! உலகம்‌ இப்படி. யென்பது உனக்குத்‌ தெரி 
யாது,”' என்றான்‌ கேதாரி. ்‌ உழுது பயிரியபெவன்‌ நிலத்தை 
யுழுது, தெளிப்பதற்கு விரைகளைக்‌ தயாசரய்‌ வைத்திருப்‌ 
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பான்‌; ஸாவஞ்ஞரான ஈசுவான்‌ காலத்தில்‌ மழை பெய்யச்‌ 
செய்தவுடன்‌, செய்யவேண்டிய வேலையைச்‌ செய்தால்‌, 
கடையில்‌ லாபம்‌ அவனுக்கே யன்றோ ! மோடார்கள்‌ ஓடி 
வதற்கு ஏற்பட்டசே யொழிய வேறெதற்கு£? மோடாரளை 
வாங்கிவிட்டு மறுநாளைப்பற்றி சர்‌ தனையில்லாம லிருந்தால்‌, 
ஈசுவரனிருக்கிளுர்‌---- பார்சி துக்கொள்ளுவா ரென்பதில்‌ 
ஐயமில்லை.” 

்‌” இந்த "வேதாந்தத்தை சான்‌ ஓத்துக்மொள்ளமுடி 
பாது! நீங்கள்‌ நிமிஷக்திற்கு நிமிஷம்‌ மாறிக்மொண்டிருக்‌ 
இறிர்கள்‌. என்னால்‌ உங்களுடன்‌ வாதாட முடியாவிடினும்‌, 
நீங்கள்‌ இம்மாதிரி யிருப்பது சரியென்று எனக்குக்‌ கொஞ்‌ 
சமும்‌ தோன்றவில்லை. - இவ்வெளிவேஷம்‌ என்றும்‌ நிலைத்‌. 
இருக்குமா ்‌ இதைக்‌ காட்டிலும்‌, மாதந்தோறும்‌ சணாக்‌ 
காய்ச்‌ சம்பளம்பெற்றுவரும்‌ ஒரு காம்ப்‌ ளர்க. இன்‌ 
மனைவியா யிருப்பது மேலென்றா தோன்றுஇறது.'' 
்‌” உன்னைப்பற்றி என்னிடம்‌ இபார்சு செய்ததற்குப்‌ 
பதிலாய்‌, ராமுவே உன்னை விவாஹம்‌ செய்து கொண்டிருக்க 


ஓ ப்‌ வு .] ட்‌ ௪ [) ்‌ 
லாம | ஓ எளிய வைதுகனுடைய பெண்டழைப்‌ பிறந்த 


- உனக்கு எவ்வாறு! இத்தகைய விஷயங்கள்‌ விளங்கும்‌ £ 
அ/வைகள்‌ உனக்கு உடன்‌ பிறந்தவையல்ல. ஈடக்அ காட்டிய 
பிறகுதான்‌ நான்‌ செய்வது சரியென்று தோன்றும்‌. '---- 
இவ்வாற! கேதாரி சறிது கோபத்துடன்‌ கூற, அம்மொழி 

கள்‌ கோலத்தின்‌ மனதில்‌ தைத்ததும்‌, அவள்‌ அதற்கு 

- மேலொன்றும்‌ பேசாமல்‌ தன்‌ காரியத்தைக்‌ கவனிக்கச்‌ 


சென்றாள்‌. 


வகையானது சன அனவிது எனனகவாவ குவ. 


அத்தியாயம்‌ 81. 
சகடக்கால்போல்‌ சேல்வம்‌. 
சென்னை ஹை கோர்டு, 
்‌” முருகனும்‌ தொப்பையும்‌ ஜாமீனில்‌ விடப்பட்டிருக்‌. 
இரர்கள்‌.'' 
கேதாரி. 

சான்று தருச்சினாப்பள்ளியி | லிருக்கும்‌ வக்கீலொரு 
வருக்கு கேதாரியினிடமிருந்து தந்தி உடைத்தது. ஜெயிலில்‌ 
மூருகனுக்கு இச்செய்தி எட்டியதும்‌, அநந்தத்தால்‌ அவ 
னது உடம்பு முழுவதும்‌ ஈடுங்கிற்ற. தொப்பை அதிகச்‌ 
சந்தோஷப்படாமல்‌ இறி து வருத்தத்துடன்‌, “முருகா, வா! 
ஈம்ம வக்கீலிடம்‌ போயி, ஈடந்தது முழுவதும்‌ சொல்லு: 
வோம்‌. ஒரு தப்பும்‌ செய்யாமே, நிசமா நடர்தாலும்‌, இவ்‌ 
வுலகத்திலே ஒரு லாபழு£ மில்லேண்ணா, பிரிடிஷ்‌ ராஜாங்கம்‌ 
எனிருஃகு? வக்கீ லுங்களும்‌ எதுஃகாக இருக்காங்க ? நானும்‌ 

இப்படி யோக்கயெனா யிருக்திருக்சமாட்டேன்‌ !'' என்றான்‌. 
செயலற்றவனாய்‌ முரு£ன்‌ பதிற்‌ பேசாம லிருப்பதைக்‌ 
ஐண்டு, அவன்‌ மபடியும்‌; ம்‌ முருகா, தைரியமாயிரு! 
இப்போ ஈமம்கு ஏதோ கொஞ்சம்‌ மஷ்டகாலம்‌. ஜாமீனிலே 
விடுதலை படைஞ்சதுபோலே, ௪€க்‌இரத்திலே ஈம்மையே விட்டு 
விவொங்க ! நம்ம துரதிருஷ்டமெல்லாம்‌ போயிட்டுது !'. 
இனி நமக்கு ஈல்லகாலந் தான்‌. ஊரிலே நமக்கு ஆகாதவரஙக. 
செய்த வேலை இது. பெரியசாமி அய்யர்‌ திருப்திக்காக 
போலீஸாசே ஈம்மமேலே கதை கட்டிவிட்டாங்க,'' என,. 
... மூருகன்‌ அதற்கொன்றும்‌ பதிற்கூழுமல்‌, வல்‌ூல்‌ வீட்‌ 
டிற்கூப்‌ போவதற்குமட்டும்‌ ஒக அக்கொண்டான்‌. செப்பு 
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மண்ணைக்‌ கரைத்துவரும்‌ புதுவெள்ளத்துடன்‌ பூர்ணமாய்‌ 
ஒடும்‌ காவிரியாற்றின்‌ கரையில்‌, பதஞ்சலி சாஸ்திரியென்று 
பெயர்கொண்ட அவ்வக்கீலின்‌ வீடு காணப்பட்டது. அது 
அவர்‌ மூன்னோர்கள்‌ கட்டிவைத்த வீடு... தாங்கள்‌ நற்கதி 
சேருவதற்கும்‌, பிரராம்மணாகளுடைய பொது கேஷமத்தைம்‌ 
கோரியும்‌ . அவர்களியற்றிய பல சத்கருமங்கள்‌ அவ்விடக்‌ 
தான்‌ நடைபெற்றிருக்தன. மீமாம்சை, வேதாந்தம்‌ இவ்‌ 
விரு சாஸ்இரங்களிலும்‌ மிக்க தேர்ச்சிபெற்ற வம்சத்தில்‌, 
முதன்‌ முதல்‌ பதஞ்சலி சாஸ்திரிதான்‌ குலதனமான வித்‌ 
தையை விட்டுப்‌, பணம்‌ சாம்பா இக்கும்‌ தொழிலை மேற்‌ 
(கொண்டவர்‌. இயற்மையாஃவே ்‌* ஹிர்துலா” வில்‌ ஈன்ரு 
தேர்ந்தவராயிருக்ததுடன்‌, நல்ல கல்விப்பயிற்சுயும்‌, நற்குண 
மும்‌, பெருந்தன்மை பொருந்திய தோற்றமும்‌ வாய்ந்தவரா 
யிருந்தார்‌.  அயினும்‌, தற்காலவாழ்வாயெை, சுழன்றோடிம்‌ 
வெள்ளத்தில்‌ நீர்திச்செல்லும்‌ சக்தியற்றவர்‌. “” ஹிவில்‌ '' 
கேஸ்களை' கொடரன்று ட்டால்‌. அவன்ட்‌ இஷ்ட மெனி 
னும்‌, எப்படியோ, அக்கேஸ்கள்‌ ஒன்றுகூட அவருக்குக்‌ 
கிட்டாமற்போயின. இதை யெண்ணி அவர்‌ தன்‌ மனதிற்‌ 
குள்‌ சற்று வருத்தப்பட்டுக்மொண்டிருக்க, அவர்‌ மனைவி 
யின்‌ அதிருப்தியோ இவ்வளவு அவ்வளவென்்‌நில்லை ! வீட்‌ 
டைக்‌ தவிற வேற பிதிரார்ஜித சொத்து ஒன்று! மில்லாம 
லிருக்கும்பொழுது, குடித்தனம்‌ எவ்வாறு செய்யமுடியும்‌ ? 
ஆகவே, ஜலத்தில்‌ மிதந்து செல்லும்‌ கூச்ச, சாணற்‌ செடிக 
ட டம்‌ அச்சமோ ்னு ப 0 வேறு வழியில்லா 
மல்‌, இரிமினல்‌ '' சேஸ்களை ஒத்துக்கொள்ளுவாராயினார்‌. | 


பதஞ்சலி சான்று இட இளமை மாறவில்லை. 
அவர்‌ மூகத்தில்‌ விளங்கெ பிராம்மணக்‌ களை நெற்றியிலணிக்‌ 
இருந்த விபூதியினலை இன்னும்‌ அதிசமாகவே பிரகாட௫த்த து. 
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அவர்‌ உட்கார்ந்திருந்த அறை மிகச்‌ சிறியதாயிருந்ததுடன, 
சான்கு பக்கமும்‌ காகிதங்களும்‌ புஸ்தகங்களும்‌ நிறைர்‌ த; 
அங்கு போடப்பட்டிருந்த ல்‌ பெஞ்சு டி நாற்தாலிகளினால்‌ 
கால்‌ வைப்பதற்கு. இடமில்லாமது மிருந்தது. ஆபிஸ்‌ பண்‌ 
ணும்‌ அறையாக அது விரும்பத்தக்கதாயில்லை. முருகன்‌ 
அவரைத்‌ திருப்தியோடு கோக்கினானாயினும்‌, அங்கு நிரம்பி 
யிருந்த சாமான்களையும்‌, அவரையும்‌ காண தொப்பைக்கு 
மிலவும்‌ வியப்பாய்த்தா னிருக்தது. அவன்‌ சிறுவளுயிருக்‌ 
கும்பொழுது, சில வக்கீல்கள்‌ அபீஸ்‌ பண்ணும்‌ அறை 
களைப்‌ பார்த்திருந்ததல்லாமல்‌, கும்பமோணத்தில்‌ ஒரு 
பெரிய வக்கீலிடம்‌ மூன்ற: மாதகாலம்‌ “அட்டெண்டர்‌ 
ஊவலையிலு மிருந்ததனால்‌, அவர்கள்‌ விமரிசையும்‌, வைபவ 
மம்‌ அவனுக்கு நன்ரய்த்‌ தெரியும்‌. 


்‌” சாமி, உங்களாலேதான்‌ காங்க ஜாமீனிலே விடுதலை 


௪ ்‌ ல) ச ்‌ [] ்‌ ்‌ 
யடைஞ்சோரம்‌ ! என்று! முருகன்‌ நன்றியுடன்‌ கூற, 
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பட்டணம்‌ வக்கீலினாலென் று சொல்‌ ! வயதில்‌ சிறிய 
வராயினும்‌ நன்ளாய்‌ முன்னுக்கு வரக்கூடிய கெட்டிக்காரர்‌, 


எனறார்‌ பதஞ்சலி சாஸ்திரி. 


நாக்க ஒண்ணும்‌ தெரியாத எழைங்க, சாமி! போலி 
உறிலே அநியாயமாக. எங்களைக்‌ மைதுசெய்து விட்டாங்க. 
ஈடக்த கலகத்திலே, கால்க சேரவே யில்லே. ஊரிலேயுள்ள 
மிராசுதாரர்கள்‌ எங்களுக்கு ஆகாதவங்க. அவங்களே கல 
கத்தைக்‌ இளப்பிவிட்டு, எங்கமேலே சுமத்திவிட்டாங்க. 
ஏதோ கொஞ்சம்‌ பணம்‌ சம்பாதிச்சோம்‌ என்கிற தப்புத்‌ 
தான்‌ நாங்க செய்தது. சாமி, எங்களைக்‌ காப்பாத்துங்க! 
எவ்வளவோ காலம்‌ 'விசுவாசமாயிருப்போம்‌.' நீங்கதான்‌ 


சரநுக தெய்வம்‌!” சான்று தொப்பை இசக்கமாய்க்‌ கூறினான்‌. 
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அதற்கொன்றும்‌ அவர்‌ பதிற்‌ சொல்லாமல்‌ மெளன 
மாயிருக்கவே, அவன்‌ மறுபடியம்‌, “எங்கமேலே கொஞ்சங்‌ 
கூட குற்றமில்லே. எங்க கள்ளுக்கடைக்கு வழக்கமா 
குடிக்க வாவங்கதான்‌ நிசமான லலகக்காரருங்க, இதிலே 
சேர்ந்தவங்க இன்னு எங்களை வேணுமின்னே பிடிச்சு 
அடைச்சிருக்காங்க. நாங்க கள்ளுக்கடை வைச்சு, பணல்‌. 
காரங்க ளாவதைப்‌ பார்தீது ஊரிலே எல்லாருக்கும்‌ வயித்‌ 
தெரிச்சல்‌. எங்களைத்‌ தொலைக்க வேணுமின்னு செய்தவேலை 
இது 1. னா 

நீங்கள்தான்‌ இளப்பிவிட்டவர்கள்‌ என்றல்லவோ 
உங்கள்‌ மீது குற்றம்‌ சாட்டப்பட்டிருக்கிறது ! உங்கள்‌ 
சூழ்ச்சியினலும்‌, ஏற்பாட்டினாலுந்தான்‌ இக்கலகம்‌ உண்‌ 
டாயிருப்பதாக உங்கள்மீது கேஸ்‌ போடப்பட்டிருக்கின்‌ 
றத,” சான்றார்‌ பதஞ்சலி சாந்தமாய்‌. 


66 * ஓ ௫ இ ஓ 
அதனாலே எங்களுக்கென்ன லாபம்‌, சாமி? என்ன 
்‌ ஏ ஓ ட்‌ ௫ 99 ஓ ய்‌ * [்‌] 
உத்தேசம்‌,----சொல்லுங்க!'' என்று தொப்பை வேண்டில்‌ 


கொண்டான்‌. 


்‌” பெரியசாமி அய்யரை மட்டந்தட்டுவதற்காக, அவர்‌ 
வைக்கோல்‌ போரிலும்‌, கெற்களஞ்சுயத்திலும்‌ நெருப்பு 
வைக்து விட்டீர்களாம்‌ ! அதனால்‌ அவருக்‌ கேற்பட்ட ஈஷ்‌. 
டம்‌ கொஞ்சமல்ல. மூன்று! மணிநேரம்‌ ஒரு சிறு யுத்தமாக 
வே, அடிதடி. சண்டை நடக்ததென்ற சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
இறது. மாட்டுக்‌ கொட்டகையின்‌ சுவரை யிடித்து, பிராம்‌ 
மணர்களிருக்கும்‌ தெருக்களையும்‌ முற்றுகையிட்டதால;--* 

்‌” அதெல்லாம்‌ மற்றவங்க செய்தவேலை. எங்களுக்கு. . 
அ இதிலே சம்பந்தமே யில்லே,'' என்முன்‌ தொப்பை. “எங்க 
கள்ளுக்கடையிலும்‌ அழைஞ்சு கொட்டகையைப்‌ பத்து 
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வைச்சுட்டாங்க. எங்க சாமான்‌ ஒண்ணு பாக்கியில்லாமே 


போயிட்டது.'' 


“ நீங்கள்‌ அகப்படாமல்‌ தப்பித்துக்கொள்ளுவதற்‌ 
காக, உங்களுக்கு அனுகூலமான சாக்ஷியா யிருக்கட்டு 
மென்று நீங்களே அதையும்‌ செய்தீர்களென்ற சொல்லு 
இரர்கள்‌. எிர்க்கக்ஷியிலும்‌ வேண்டிய ருசுக்க ளிருக்கின்‌ 
றன. ஊர்‌ முழுவதும்‌ உங்களுக்கு விரோதமாயிருக்கினார்கள்‌. 
எனக்கு அஇக ஈம்பிக்கை யில்லை. அனால்‌, ஈவு, இரக்க 
முடையவரசாயும்‌, இன்னும்‌ இரண்டு மாதத்திற்குள்‌ பென்‌ 
ஷன்‌ வாங்குபவராயுமுள்ள ஜட்ஜ்‌ உங்களுக்கு வாய்த்திருப்‌ 
பது பெரும்‌ சாதகம்‌ என்று சொல்லவேண்டும்‌. கான்‌ 
'செய்யவேண்டியகைச்‌ செய்கறேன்‌.'' 

பதஞ்சலி பே௫ிக்கொண்டிருக்கும்பொழுது, தொப்‌ 
பை முருகனிடம்‌ ரகசிமாய்‌, “இவர்‌ பயந்தவராயும்‌, ரொம்ப 
சாதுவாயு மிருக்காரு ! நம்ம கேசுக்குப்‌ பிரயோசனமில்லே! 
பட்டணம்‌ வகலை வரவழைக்கலாமா ? பணச்‌ செலவைல்‌ 
ர தமைகடட்ா ஐ. என, முருகன்‌ சிறிது தயங்கியதும்‌, 
அவனே பதஞ்சலியிடம்‌, “ உங்களுக்கு ஒத்தாசையாயிகுக்‌ 


கப்‌ பட்டணம்‌ வசூலை வரவழைக்கலாமா, சாமி?” என்ற! 


கேட்டான்‌. 

்‌ அதற்குப்‌ பணமிருந்தால்‌, உங்களிஷ்டப்படி செய்து 
கொள்ளுங்கள்‌. எனக்கு ஒன்றும்‌. ஆசகே்டேபணை . யில்லை. 
அடுத்த. மாதம்‌ விசாரணை. அதற்குள்‌ தயாராகவேண்டும்‌.'' 
| முருகனும்‌ தொப்பையும்‌ அவரிடம்‌ த்‌. 
-சென்ருார்கள்‌.. 


்‌ தொப்பை, உன்‌ யோசனை யெல்லாம்‌ வரவர விபரீத 


மோ முடிஞ்சுபோச்சு 11” என்று முருகன்‌ மனதில்‌. வே.தனை 


ட்‌ 


பர்த்‌! ம முருகண்டும்‌. பி | அத்தியாயம்‌, 


யுடன்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌. போலீஸ்காரங்களுக்கு, 
நிறைய லஞ்சம்‌ கொடுத்து ஈம்மை விட்டுவிடும்படி. சொன்‌ 
னதுக்கு, ஈம்மை சொம்ப மஷ்டப்படுத்தாமே விட்டதைத்‌ 
தவிற. வேறே லாபமில்லே. மூணு வருசத்திலே ஜலமா 
பெருகி வக்த பணம்‌, காத்‌ துப்போலே பறந்துவிட்டது. நம்ம 
வக்கீல்‌ தனக்கு ஐந்‌ நாறு ரூபா கேக்கிறாரு 1. பட்டணம்‌ வக்‌ 
கலையும்‌ வைச்சா, இன்னும்‌ ஆயிரம்‌ ரூபா அதிகம்‌ கொடுக்‌ 
கும்படியாகும்‌.. நம்மைக்‌ கசக்கிப்‌ பிழிஞ்சு ஒரே நாளிலே: 
பணம்‌ சம்பாதிச்சுவிட, லோகம்‌. முழுவதும்‌ கிளம்பியிருல்‌. 
காப்போலே தோணுது. தொப்பை, பார்த்தையா, .நீ சண்ட. 
படி. யோசனை பண்ணிச்‌ செய்ததனாலே வந்த அபத்தை! ஓவ 
வொரு சமயத்திலும்‌ எனக்கு. ஈடுக்கந்தான்‌! ஆனால்‌ தடுஃ்‌. 
இறதுக்கு எனக்குத்‌ தைரியமில்லாதே போச்சு. கடவுளு 
டைய சம்மதம்‌ அப்படியானு நாமென்ன செய்யலாம்‌ ! 
தென்னந்தோப்பை விற்றுப்‌ பணமாக்க, விடுதலை யாவதற்குக்‌ 
கடைப்‌ பிரயத்தினம்‌ செப்யவேண்டி.யதுதான்‌. பாவம்‌ ! 
பொன்னியும்‌, என்‌ பிள்ளை குட்டிங்களும்‌ சாப்பாட்டுக்கு 
என்ன செய்வாங்க ? கூலிவேலைக்குப்‌ போகணும்‌; இல்லாட்‌. 
டா, பிச்சை யெடுக்மணும்‌!'' என்ற! சொல்லி முருகன்‌), 
அதை நினைத்துக்‌ குழந்தையைப்போல்‌ விம்மியழத்‌ தொட ர்‌ 
இனான்‌. 


ட்‌ முருகா, நீ அமழுவுறகைப்‌ ( பார்க்க என்‌ மனசு. தாது: 
கல்லே!. நானும்‌ உன்னோடு சேர்ர்து அழுதா, எல்லாம்‌ 
கெட்டுவிடும்‌. சான்‌ மேல்‌ காரியத்தைப்‌ பார்க்கணும்‌, இது 
கடவுளுடைய - சோதனையே தவிற, வேஜொண்ணுமில்லே. 
ஈம்முடைய சஷ்டகாலம்‌,----ஏழறைகாட்டுச்சனி ஈம்மை 
இப்போ பிடிச்ணெ்டிருக்கு. தாம்‌ தைரியமா. யிருக்கணும்‌.. 
இல்லாட்டா, அடியோடு: துலைஞ்சுபோவோம்‌. “இந்த; சாது. 
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வக்லிடம்‌ ஈம்ம உயிரை ஒப்பிவைக்கக்கூடா து. அவருக்‌ 


குச்‌ சாமர்த்தியமில்லே. ஈமக்கு ஜாமீனிலே விடுதலை உத்தி 


ரவ சம்பாதிக்கும்‌ கொடுத்த பட்டணம்‌ வக்கீலை இங்கே வர 
வழைக்கவேண்டியதுதான்‌. பெரியசாமி அய்யரைக்‌ கும்‌ 
பிடணும்‌! அவராலேதான்‌ இவா பேர்‌ : ஊரிலே எல்லா 
ருக்கும்‌ தெரிஞ்சுது. அய்யரை அவர்‌ வெட்டின குழி 


ப்‌ ப்‌ ( உட்டு) 
யிலேயே தள்ளிவிடலாம்‌ ய்‌ 


்‌” தொப்பை, ஒரு பக்கம்‌ தைரியமாயிருந்தாலும்‌, ஒரு 


பக்சம்‌ பயமாயுமிருக்கு. என்‌ தலை சுத்துது. நான காட்டுப்‌ 
புறத்தான்‌. இந்த பெரிய பட்டணத்தைப்‌ பார்த்தாலே 
எனக்குப்‌ பயமாயிருக்கு. உன்னாலேதான்‌ இந்த அபத்தெல்‌ 
லாம்‌ வந்ததனாலே, நீ தான்‌ இதிலேயிருந்து நாம்‌ தப்புற 
அக்கு வழி. செய்யணும்‌. கான்‌ பக்கத்து இராமத்திலே 
யிருக்கேன்‌. நீ போயி, எனக்காகத்‌ தோப்பை விற்க ஏற்‌ 
பாடுசெய்‌. என்‌ கால்‌ தள்ளாடுது. இந்த ஸ்திதியிலே என்‌ 
னாலே ஊருக்குள்ளே போலவே முடியாது. பொன்னியை 


யும்‌, குழந்தைங்களையும்‌ தகுந்‌தவங்களிடம்‌ ஒப்பிவை. சீதை 
யம்மா, ரொம்ப இரக்கமும்‌ நல்ல மனசுமுள்ளவங்க. அவங்க 
ஸ்ம ட ௫ 

ளிடம்‌. ஒப்பிச்சா, பார்த்துக்‌ கொள்ளுவாங்க, ்‌ என்ற்‌ 


முருகன்‌ அமக்கச்ர்கார்‌ செ பட்டண 


அத்தியாயம்‌ 52. 

விடாயாறும்‌ நினைவு. 
சாமு செய்வதாய்‌ அனுமதி கேட்ட சர்திருத்தமா 
டனது,, சர்க்காருக்கு கஇஸ்திவிஷயத்தில்‌ லாபகரமாக விருக்கு 
'மென்பதையும்‌, விவசாயத்‌ தொழில்‌ பிரதானமான வோர்‌ . 
தேசத்தில்‌, இம்முறையையே ூற்றிலும்‌ அனுசரித்து நடப்‌ 
பதனால்‌, இப்பொழுதுள்ள ஜனங்களுடைய அதிருப்தி 
குறைந்து, பெரும்‌ ஈன்மையும்‌ ஏற்படுமென்பதையும்‌ 
காடெல்‌ துரையவர்கள்‌ கவர்னர்‌ மனதிற்படும்படி எடுத்‌ 
துரைத்தார்‌. நாட்டிலுள்ள சச்சரவிற்குக்‌ காரணம்‌, எப்‌ 
பொழுதும்‌, வறுமையே யென்று ராமு வாதித்ததை அவா 
எடுத்துக்கூறியது ஈல்ல பயனுள்ள தாயிற்று. 

- லக்ஷரூபாய்க்கு மேற்‌ செலவழித்து தூ௫-மாமந்‌ தூர்‌ 
ஏரியைச்‌ சர்படுத்தியது ௮வ்வுரைச்‌ சுற்றிலும்‌ ஒரே பேச்‌ 
சாக விருந்தது. ஒவ்வொரு வீட்டிலும்‌ ராமுவின்‌ பெயர்‌ 
வழங்கி வர) ராமுவும்‌, ஊரும்கு ஜலசெளகரிய மேற்படுத்‌ 
'இயதோடு, இராமச்‌ சீர்திருத்தத்தின்‌ பொருட்டு தன்‌ முழு 
ம்னதுடன்‌ பாபெட்டுக்கொண்டிருந்ததனால்‌, சர்க்கார்‌; 
ஜனங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ வேண்டியவனானான்‌. அதன்றியும்‌, 
ஊரிலிருந்த குளங்களையும்‌ சீராக்கும்‌ பொருட்கு, மலைமேல்‌ 
வ௫த்‌ அக்கொண்டு கீழிருந்த எளிய ஜனங்களுடைய 
பொருள்களை யபகரித்துச்‌ சீவித்துக்கொண்டிருந்த, பெயர்‌ 
போன கொள்ளைக்கூட்டத்தாருள்பட நானாவகுப்பினரை 
யும்‌ அவ்வேலையில்‌ அமர்த்தலானான்‌. அவ்வாறு வேலை 
ஈடந்துகொண்டிருக்கும்பொமுது, சுற்றிலும்‌ ஓரிடத்தி 
லாவது ஒரு கள்ளுகல்கடைகூட இருக்கலாகாதென்று ஏத 
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பாடு செய்துவிட்டான்‌. எளிய வாழ்க்கையும்‌, வழக்கங்‌ 
களுமே மேலென; அவைகளை கைக்கொள்ளும்படி, அவர்‌ 
களைப்‌ பலவிதமாய்த்‌ தாண்டி உற்சாகப்படுத்தி வந்த 
துடன்‌, தானே அவ்வாறு நடந்தும்‌ சாண்பிக்கவே) 
சக்கனமாயிருக்து. பணம்‌ சேர்க்கும்‌ வழக்கம்‌ அவர்களுள்‌ 
குண்டாகத்‌ தலைப்பட்டு. மிக்க சிரத்தையுடனும்‌ ஊக்கத்‌ 
துடனும்‌, வேலைசெய்யும்‌ இப்பயிர்த்தொழிலாளிகளான 
ஜனங்களுக்கு அவன்‌ ஓர்‌ ரச்ஷளனாகவே தோன்றினான்‌. இந்‌ 
நற்காரியக்தை மேற்கொண்டதைப்பற்றி . ராமுவும்‌ மிக்க 
இருப்தியோடிருந்தான்‌. வேலை அரேகமாய்‌ முடிந்தது. 
அதற்குள்‌, அதை மெச்சிப்‌ பல பெயர்கள்‌ சந்தோஷம்‌ 


விசாரிக்கத்‌: தொடங்கிவிட்டார்கள்‌. தான்‌ எண்ணிய 


கருமம்‌ நிறைவேறிவிட்டதால்‌, இனிக்‌ கொஞ்சம்‌ விடா 
யாற்றிக்கொள்வோமென்‌் ற ராமா நினைக்கத்தொடக்கினன்‌. 
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இங்குள்ள இவவளவு ட ஃ வீடுவாயில்களைக்‌ 
காப்பாற்றுவதற்காக அலவந்தியில்‌ உங்கள்‌ பிதிரார்ஜித 
சொத்தை யிழர்‌ ததைப்பற்றி யல்லவே ?'' என்று ஜானஇ 
ஒருநாள்‌ ராமுவைக்‌ கேட்க, 

்‌ ஈல்லவார்த்தை சொன்னாய்‌, ஜானஇ ! நீ ஊ௫இத்தது 
சரியே. சான்‌ அலவந்தியைப்பற்றித்தான்‌ நினைத்துக்கொண் 
டிருந்தேன்‌. இவ்வுஷ்ண பிரதேசத்தில்‌ ஈமது சஷ்டங்க 
ளொன்றையும்‌ பாராது, இவ்வளவு வருஷகாலமாக நான்‌ 


உழைத்தாயிற்ற. இவ்விடம்‌ விட்டு வேறிடம்‌ சென்று, 


இல காலம்‌ வேலையின்‌ றி யிருக்க . விரும்புகி றன்‌.  அலவற்‌ இ 


யில்‌ -ஒரு ஏக்கர்‌ நிலமும்‌, ஒரு சொந்த வீடும்‌ மட்டு மிருக்‌ 


தால்‌, மன திற்கும்‌ தேகத்திற்கும்‌ எவ்வளவு .௪ந்‌ே தாஷத்தகை: 


யும்‌. செளக்கயத்தையு .மளிப்பதாயிருக்கும்‌.! ஒரு மாதம்‌. 
15. 


எதைப்பற்றி யோகித்துக்கொண்டிருக்‌இறிர்கள்‌. ்‌ 


வு ந 
ந்‌ 
எரு 


க்ஷ 


௪ 


பூணல்‌ 
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லீவு பெற்றுக்கொண்டு அங்சூ சென்றலிவேனன்றே ட்‌ 
அவன்‌ சாமு, 

“ ஆம்‌, சாதாரணமாயில்லாமல்‌, ரஜாவில்‌ ப்னடல் ல 
டிப்டி உ தாடில்தாசென்த கெளாரவத்துடனுமல்லவா ?'”' 

்‌” பரிசுத்தமான காவிரியாற்றில்‌ ஸ்நாநம்‌ செய்து, இவ்‌ 
வளவு வருஷங்களாக ஏங்க வரண்டுகிடந்த, என்‌ மனது, 
- சரீரம்‌ இவவிரண்டினுடைய தாபத்தையும்‌ தீர்த்துக்கொள் 
ஞளாவேன்‌ ! ஆயினும்‌, அப்பால்‌யெம்‌ எனக்கில்லை. ஆஹா! 
அலவச்தியைப்பற்றி நினக்கும்பொமுது, என்ன இனிய 


_ நினைவுகளெல்லா முண்டாகின்றன !--ஜான௫க, எங்கே ஈம்‌ 


_ கண்மணி சேதை?'' என்று ராமு இடீரென்று சவலைக்குரலில்‌ 
கேட்டான்‌. அவனுக்கு ஓா பெண்குழந்தை பிறந்‌ இருர் த.த. 
்‌ ்‌” எந்த சதையைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்டுறீர்கள்‌ ?'' என்று 
ஜான, அவன்‌ களிப்படையுமா ற, ஓர்‌ கள்ளச்௫ரிப்புடன்‌ 
கேட்டாள்‌. ்‌” நம்‌ குழந்தைக்கு சதை யென்று ஏன்‌ பெயர்‌ 
வைத்தீர்கள்‌ ? நிசத்தைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ ! அலவந்தியி 
லிருக்கும்‌ சீதையின்‌ ஞாபகார்த்தமாகவா ?'' என, 

அச்சமயம்‌ குழந்தை சதை. தட்டித்தமொறி நடந்து 
கொண்டு அங்கு வர, ராமு அவளை வாரித்‌ தன்‌ மார்போட 
ணைத்துக்கொண்டான்‌. மக்கள்‌. மெய்‌ தீண்டலினா லுண்டா 
கும்‌ ஆநந்தம்‌ பெற்றவர்களே யன்றி வேறெவர்‌ அறிவார்‌ ! 

“ அவ்வாற பெயரிடவேண்டுமென்று என்‌ மனதில்‌ 
ஏதோ ஜா சற! விருப்பம்‌ .பிறர்தது. எனக்கு அலவந் தியி 
லிருக்கும்‌ சதை உன்‌ சகோதரி போன்றவள்‌. அவளைப்பற்‌ 
றிய சமாசாரம்‌ ஈமக்கெட்டி எவ்வளவு வரூஷங்களாயின சட்‌ 
“ நீங்கள்‌ ஏன்‌ அவளுக்குக்‌ கடித மெழுதலாகாது ?”', 
“ ஈம்‌ வழக்கத்திற்கு ௮௮ விரோதமாயிற்றே!'* 
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அவளுக்கு ஓா அழகான குமார தன்ப்பனானி வக 
உங்களைக்‌ ஈண்டு சந்தோஷத்துடன்‌ வரவேற்றானென்றும்‌ 
சொன்னீர்கள்‌. நாளை அவன்‌ மாமனா ராகப்போகின்றவர்‌ 
கள்‌ நீங்களல்லவா ? என்‌ கண்மணி சீதையை நான்‌ அவ . 
ணுக்குத்தான்‌ கொடுக்கப்போகின்றேன்‌. என்‌ மனதிற்குள்‌ 
கிச்சயமாய்விட்டது. சீதையும்‌ நிரம்ப நல்லவள்‌. ஆனால்‌ 
௮வள்‌ சீமாட்டி ) நாம்‌ எஏழைகளாயிற்றே!'”. ்‌ 
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்‌ ஜானகி), உன்‌ உத்தேசம்‌ நிரம்ப சரி, அ தறகாகவா 
வது நான்‌ கஷ்டப்பட்டுச்‌ சம்பாதித்துச்‌ சமானாகவேண்‌ 
டும்‌.” ப 
. “அப்பா, அம்மா: என்ன சொல்ரு?'' என்று 
குழந்தை கேட்க, ப ப ட ர 
“நம்‌ ரொமத்தில்‌ உன்னுடன்‌ விளையாட ஒரு இறு 
பையனிருக்றொனென்ற,'' என்றான்‌ ராமு. சீதை மேலே 
கேட்கவில்லை. 
்‌“ பாபம்‌! சதையைப்பற்றி இப்பொழுது என்‌ மனம்‌ 
இந்தனையி லாழ்கின்றது. என்னாலியன்ற அளவு நான்‌ செய்த 
சிறிது உபகாரத்தினால்‌, அவளுக்கு ஈற்காலம்‌ திரும்பியது 
போல்‌ தோன்றிற்று. அனால்‌, அது ௮ இக நாள்‌ நிற்கவில்லை 
யென்று முருகன்‌ சொன்னான்‌, ்‌” என்று! அவன்‌ யோசளை 
இடன்‌ தாழ்க்த குரலி அரைக்க, ன 
்‌” முருகனைப்‌ பற்றி. எதாவது சமாசாரம்‌ தெரியுமோ ?. 
இப்பொழுது அவன்‌ பெரிய மிராசுதாராக விருப்பா 
னென்று நினைக்கிறேன்‌. பொன்னியும்‌, பள்ளி படையாச்சிக 
ஞள்‌, நாகரிகத்திலும்‌ செல்வத்‌ கிலும்‌ முதன்மையாக வி 1 


பாள்‌ |: என்றாள்‌ ஜானகி. ட்‌ 
பூ த்‌ பல்லு ் 
்‌” ஐசுவரிய: தேவதையான. ல. யில சடா 
பெறுவது மிகவும்‌ சரட்‌ ஈள்லா க்க எனி 
7 ட்‌ மி்‌ ்‌ 6 2 
ச ன்‌ ட்‌ 


22௦. முருகன்‌ [| அத்தியாயம்‌. 


ஸ்திரீகள்‌ விஷயத்திலும்‌ அவ்வா நிருக்க, தேவதைகளைப்‌ 
பற்றிக்‌ கேட்கவேண்டுமா ? ஏழை மூருகனைப்பற்றி யொரு 
கவலையு மில்லை. அனால்‌ பணக்கார முருகன்‌ எப்படியிருப்‌ 
பானோ | செல்வமும்‌, அதன்‌ உற்பத்திக்குக்‌ காரணமான 
பேராசையைப்போன்று, இருமுனைக்‌ கத்தி போன்றது. அது 
தீயைட்போல்‌, நாம்‌ உபயோகிப்பதற்குத்‌ தக்கவாறு, நன்மை, 
தமை இரண்டையும்‌ விளைப்பதா யிருக்கின்ற து. ஆனால்‌ 
விதவாய்பற்தி நான்‌ இவ்வாறெல்லாம்‌ யோ௫ித்துக்கொண் 
டிருப்பானேன்‌ | கேதாரிக்குப்பிறகு நான்‌ கட விட்டு 
விட்டேன்‌." 
கேதாரியின்‌ பெயரைக்‌ கேட்டதும்‌, ஏதோ மந்திரம்‌ 
| ூ்பாட்டதுபோல்‌, இருவரும்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ ஒரு நிமி 
ஷம்‌ நோக்கியவண்ண மிருக்தார்கள்‌. 
்‌” சென்னை போய்‌ ஒருவார மிருந்துவக்கா லென்ன £? 
இடம்‌ மாற்றினால்‌ உங்களுக்கும்‌ நல்லதாயிற்றே,'' என்றாள்‌ 
ஜானகி. ராமு கேதாரியின்‌ பெயரைக்‌ கூறியதும்‌, அவளுக்‌ 
குச்‌ அதிலு நினவு வர்அவிட்டது. 
்‌” அங்கு போய்‌ ஒரு வருஷழமுழுவதும்‌ சேர்த்துவைத்த 
ரூபாயை ஒரு வாரத்தில்‌ செலவழித்து, மறுபடியும்‌ ஈம்‌ 
_ கண்மணி சீதையைப்பற்றிகல்‌ கவலையும்‌ கஷ்டமும்‌ பவவெதற் 
“கா? சென்னை போனால்‌ எங்கிருப்பது ? அங்கு எனக்கு உற 
வினர்‌. ஒருவரும்‌ கிடையாது. ஒரு ஏழை டிப்டிதாசில்தார்‌ 
தூசியில்‌ தெய்வமாக விளங்கனாலும்‌, சென்னையில்‌ கடற்‌ 
கரையிலுள்ள சிறு மணலுக்குச்‌ சமானமே.'' 
நன்‌ ௨ ஏன்‌, அங்கு நம்‌ வர்‌ யில்லையா?”' என்றாள்‌ 
ரனில்‌ 
“ஓதோ-1 “7ன்‌ உனக்கு உழனென்ளல்‌ மறந்து 
-"டேண்வழக்கத்திற்கு ௮ ஹன்‌ ரட்ட தெரிக்‌ 
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தாகக்‌ காட்டிக்கொள்ளுவானா ? நல்ல வரும்படிவரும்‌ வக்கீ 
லாய்விட்டான்‌. மாதம்‌ ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ வருகின்றது. 
மோடார்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிறான்‌. கான்‌ முன்பு சென்‌ 
னைக்குப்‌ போயிருந்தபொழுது, அவன்‌ என்னைத்‌ தெரிக்த 
தாய்க்‌ காட்டிக்கொள்ளவில்லை. ஆனால்‌, உன்னுடைய கலன்‌ 
கள்‌ அவனை ஒருவேளை மாற்றலாமாயினும்‌, அதற்கு நான்‌ 
இடம்‌ கொடுப்பதாயில்லை. ஜான&, பெரிய பட்டணமா 
யினும்‌, சென்னையின்‌ அசுத்தமும்‌, ஆபாஸமும்‌, அங்குள்ள 
ஏழ்மையின்‌ கொடுமையும்‌ இவ்வளவென்று சொல்லமுடி 
யாது,'' என்று கூறி, ராமு இப்பேச்சைமாற்றி, மறுபடியும்‌, 
““ஜான௫, உன்‌ சிறு ஹிருதயத்தில்‌ தெய்வபக்தி எவவளவு 
குறைவா யிருக்கின்ற ! பழனிக்குப்போய்‌ ஸர்வசக்தியுள்ள 
பழனியாண்டவரைத்‌ தரிசித்து வருவோம்‌, வா! நான்‌ பத்து 
வயதாயிருக்கையில்‌,என்‌ தாயார்‌ வேண்டிக்கொண்ட பிரார்த்‌ 
தனை யொன்றிருக்கிறது. அசை இன்னும்‌ செலுத்தவில்லை. 
அங்கு போய்வந்த பிறகு, ராமேசுவரம்‌ செல்வோம்‌. ஒரு 
மாதத்திற்குள்‌ ஊருக்குத்‌ திரும்பிவிடலாம்‌. பணம்‌ செல 
வழிர்தாலும்‌, ஈற்காரியத்தின்‌ பொருட்டுச்‌ செலவழித்த 
தாகும்‌, ப்‌ என்றான்‌. 
“நம்‌ சீதைக்கு ஓர்‌ சிறு சகோதரன்‌ பிறப்பதா யிருக்‌ 
தால்‌, அப்பொழுது, செலவழிர்த பணத்தைப்பற்றி உண்‌ 
மையாய்த்‌ திருப்திகொள்ளலாம்‌,'' என்று ஜானகி கூறி, 


சீதையைக்‌ தன்‌ மாரபோ டணைத்துக்கொண்டாள்‌. 
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அலவக்தி யாற்றங்கரை, 
அலவச் தியில்‌ ஈடந்த கலகத்தையும்‌, அதன்‌ பின்‌ கூடி. 
வக்த போலீஸாரையும்‌ மாஜிஸ்டிரேட்களையும்‌ சண்டு இ௫ 
லடைநத அவலுராரனைவரும்‌ வெகு நாட்கள்‌ வாய்திறக்கவே 
யில்லை. என்றும்‌ வற்றாத ஆற்றங்கரை வம்பும்‌ வரண்டு 
விட்டதுபோல்‌ தோன்றிற்று. ஏனெனில்‌, ஒவ்வொருவரும்‌ 
பயத்தினால்‌ மெளனமாயிருக்க, ஆற்றங்கரையில்‌ கூட்டம்‌ 
கூட்டமாய்ச்‌ சோந்து ஸ்காகம்‌ பட்டப்‌ பட்டர்‌ 
விட்டனர்‌. 

ர வட்‌ மறம்‌ கேற்றவாற, அவள்‌ கது 
வெகு கஷ்டமாய்‌ முடிந்தது. இவ்வளவு வயதானபிறகு 
தனக்கு இப்பெரும்‌ துன்பம்‌ சம்பவிக்குமென்றா! அவள்‌ 
கிறிதும்‌ எதிர்பார்க்கவில்லை. அவள்‌ மூத்த பிள்ளையும்‌, சிறு 
பெண்குழந்தையும்‌ தந்தையிடம்‌ போகவேண்டுமென்று கத 
நியழலாயினர்‌. தங்களுக்கு நேர்ந்த பெரும்‌ கஷ்டத்தை 
நன்கு அறியாதவர்களாயிருக்கும்‌ அவர்களைப்‌ பார்க்க, துக்‌ 
கம்‌ தாங்கமாட்டாமல்‌ பொன்னியின்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ பெரு 
இற்று. ஆயினும்‌ தன்‌ விசனத்தை யொருவாறு அடக்கக்‌ 
கொண்டு, அவர்கள்‌ அழுகையை மாற்றித்‌ தேறுதல்‌ சொல்ல 
லானாள்‌. முருகன்‌ ஜெயிலுக்குச்‌ சென்றபிறகு தென்னர்‌ 
தோப்பில்‌ ஒருகாளுக்குமேல்‌ அவளா லிருக்கமுடியவில்லை. 
அவர்களுக்கு எவ்வளவோ ஈண்பர்களும்‌ உறவினர்களு 
மிருக்தும்‌, அவர்க ளொருவரும்‌ அவள்‌ மனதிற்‌ கிசைய 
வில்லை. அவர்களும்‌ இக்கஷ்டகாலத்தில்‌ அவளுக்கு உதவா 
மலாயினர்‌. கடைசியாக, அவளுக்குச்‌ சீதையின்‌ நினைவு வா, 
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இிறிது மனம்‌ தேறியவளாய்‌, பொழுது விடிர்ததும்‌: அவள்‌ 
ஆதரவில்‌ போயிருக்கத்‌ தீர்மானித்தாள்‌. ராமுவுக்கு மிகவும்‌ 
வேண்டியவனான முருகனுடைய மனைவி பொன்னியைப்பற்‌ 
றிச்‌ சீதைக்கும்‌ நினைவு வராம லிருக்கவில்லை. இக்கஷ்டசமயதி 
தில்‌ அவளும்குத்‌ தேற(தல்‌ சொல்லவேண்டு மென்றெண்ணி 
யவளாய்‌, பொழுதுவிடிர்ததும்‌ அவளுக்குச்‌ சொல்லி 
பனுப்ப, பொன்னியும்‌ அதற்குச்‌ சம்மதித்து அங்கு சென்‌ 
1 அல்‌ 


இவ்வாறு இல நாட்கள்‌ சென்றன. இன்னும்‌ அவலு, 
சார்‌ தம்‌ பயம்‌ நீங்கி வழக்கம்போ லாகவில்லை. நாட்டுப்புற 
_ மாதலால்‌, நிகழ்ந்த சம்பவங்கள்‌ அவர்களுக்கு மிகவும்‌ 
பெரியதாய்த்‌ தோன்றிற்று. வெய்யலின்‌ கொடுமையும்‌ 
அதஇதமாயிருக்க, என்றும்‌ வற்றாத சாவிரிநதியும்‌, ஓடப்‌ பயக்‌ 


ததுபோ ல்‌, மெதுவாய்ச்‌ சென்றாகொண்டிருந்த து. 


இடீரென்று ஒருகாள்‌, சோர்ந்துடெக்த சகல உயிர்க 
ளும்‌ உய்யுமாறு ஆதாயம்‌ கறுத்தது. இடியுடனும்‌, மின்ன 
லுடனும்‌ குளிர்ந்த காற்ற வீச, மேகங்கள்‌ கூடி வருஷிக்க 
வாரம்பித்தன. மறுநகாட்காலை. காவிரியில்‌ பூர்ணபிரவாஹம்‌ 
வந்துவிட்டது. பக்ஷிகள்‌ ஆலமரக்‌ இளைகளி லுட்கார்ந்‌ து, 
மீண்டும்‌ இனிமையாய்க்‌ கூவத்தொடங்க, காக்கைகள்‌ வழக்‌ 
கம்போல்‌ வீட்டுக்குவிடு கூரைமேற்‌ பறந்துசென்ற எது 
கும்‌ சுத்தமாக்கி. - மேய்வதை யெண்ணி மாடு ஈன்னுகள்‌ 
ஆரக்தத்தால்‌ எக்காளமிடவும்‌, எங்கும்‌ பசுமையாவதற்‌ 
கடையாளமாய்‌ பூற்களும்‌, இலைகளும்‌ தளிர்க்க வாரம்பித்‌ 
தன. பொழுது புலருவதற்குள்‌, இரவு பெய்த மழையால்‌ நில்‌ 
மெங்கும்‌ ஒரே மாறுத லடைந்துவிட்டது. யாவும்‌ ஆநந்த 
மும்‌ அமை தியும்‌ குடிகொண்டு விளங்கின. .இவவிரு வாரங்‌ 
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களாகத்‌ தம்மைப்பிடித்திருந்த திகிலை மறந்து, அலவர்‌ இயில்‌ 


யாவரும்‌ பழையபடி உற்சாகம்‌ மேலிட்டவர்க ளானார்கள்‌. 

காவிரியில்‌ ஜலம்‌ பெருகயதைக்‌ கண்டதும்‌, மாதர்க 
ளின்‌ கொண்டாட்டத்தைச்‌ சொல்லவேண்டுமா? ஒவ்வொரு 
வரும்‌ ஆற்றங்கரையில்‌ முன்போல்‌ வம்பளக்கத்‌ தொடங்க 
ணூாகள்‌. ஒருமாதத்து வர்த்தமானங்கள்‌ பேசப்படாமல்‌ 
பாக்கி நின்றிருந்தமையால்‌, இப்பொழுது ஒருவரையொரு 
வா கண்டதும்‌, மலைச்சாரலில்‌. பெருக யோடிவரும்‌ வெள்‌ 
ளம்போல்‌, தடங்கலில்லாது ஊர்வம்பு தொடங்கிற்று. ஒரு 
மாதமாயக்‌ காணாததால்‌, மிக்க அசையுடன்‌ சுழன்று, 
அவாகள்‌ கால்களைத்‌ தழுவிரின்ற காவிரிஈதியும்‌, அலவந்தி 
யிலுள்ள ட பணக்காராக ளனைவரையும்‌ பற்றிக்‌ கூறப்‌ 
பட்ட ௮திசய விஷயங்களைக்கேட்டுச்‌ சந்தோஷத்‌ அடன்‌ 
சலசலவென்று சத்தமிட்டுச்‌ சென்றது. 

இப்பொழுதுதான்‌ கரையை யணுஇ ஜலத்தில்‌ காலை 
வைத்த ஒருவள்‌, ஜலத்தி லிறங்கி ௮மிழ்வதற்கு முன்‌, 
்‌” பெரியசாமி அய்யரை நினைத்தால்‌ ஐயோபாவ மென்றிருக்‌ 
கிறது! மிக்‌ கருமியானாலும்‌, ஈம்ஷரில்‌ அவர்தான்‌ யாவரளை 
யும்விட பணக்காரர்‌. பரம்பரை சீமானல்லவா ?'' என்றாள்‌. 
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உன்னையும்‌, என்னையும்போன்ற ஏழைகளுக்குக்‌ ௧௫ 
மியே யொழிய, வக்கீல்கள்‌, டாக்டர்கள்‌, ஜோஸ்யர்கள்‌, மந்‌ 
இசவாதிகள்‌ இவர்களனைவருக்கும்‌ வாரியிறைத்துக்கொண் 
டிருக்கவில்லையா ?'' என்றாள்‌ மற்றொருவள்‌. 

்‌“ பெரியசாமி அய்யரால்‌ குடும்பம்‌ நாசமடைந்து, 
அவர்‌ சொத்து முழுவதும்‌ எதிர்விட்டுக்காரர்களிடம்‌ 
சேர்ச்‌ துவிரிமென்று அவர்‌ பிறந்தபொழுதே என்‌ தகப்ப 
னார்‌ ஜோஸ்யம்‌ சொன்னதாக எங்கம்மா சொலலியிருக்‌ 
இருள்‌, ' என்முள்‌ அவ்வூர்‌ ஜோதிஷருடைய பெண்‌. இவள்‌ 


33] அலவந்தி யாற்றங்கரை 2 ததத 


அவருக்கு. ஏகபுத்திரி. பத்‌ துவயதிலேயே கைம்பெண்யை 
விட்டாள்‌. “அது இப்பொழுது எவ்வளவு சரியாய்ப்‌ பலித்‌ 
இருக்கிறது ! யாவருக்கும்‌ அலக்ஷ்யமாயிருக்த சீதை அல 
வக்திக்கு ராணியாவாளென்று லந்து வருஷங்களுக்கு முன 
யார்‌ நினைத்திருப்பார்கள்‌ ? அப்புறம்‌ சமாசாரம்‌ தெரியு 
மோ ?'”--ஒரு நிமிஷம்‌ நிறுத்தித்‌ திரும்பிப்பார்த்துவிட்டு, 
“அற்ப சொற்பமா யிராமல்‌, லக்களுபாய்‌ ஆஸ்தியன்றோ 
சீசைக்கு இப்பொழுது இடைத்திருக்கிற து [ண 

எல்லாரும்‌ எப்படியென்று ஆத்திரத்துடன்‌ கேட்டார்‌ 
கள்‌. ' புதையல்‌ எங்‌இிருக்கறதென்று பார்ப்பதற்குக்தானோ 
அவள்‌ ஒவ்வொகருபக்கமாய்‌ விட்டை யிடித்துக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌ 2 பன்ன, , 

்‌“ புதையலொன்றும்‌ அகப்படவில்லை !'' என்ளாள்‌ 
ஜோஸ்யர்‌ பெண்‌. “' அதிருஷ்டம்‌ எந்த வழியாய்‌ வரு 
மென்று ஒருவரும்‌ சொல்லமுடியாது. சீதையின்‌ அகமுடை 
யான, கும்பகோணத்தில்‌, ஈல்ல ல௯்கணமாயும்‌ பணக்காரி 
பாயுமுள்ள ஒரு தாகியை வைத்துக்கொண்டிருந்தானென்‌ 
பது நமக்குத்‌ தெரியுமே ! தனது சொத்தையெல்லாம்‌ 
சீதையின்‌ பிள்ளைக்‌ கெழுதிவைத்தவிட்டு, அவள்‌ இரண்டு 
வாரத்திற்கு முன்‌ இறக்அவிட்டாளாம்‌ ! கேட்க அதிசய 
மா யிருந்தாலும்‌, இதில்‌ பொய்‌ எள்ளளவும்‌ கடையா து. 
அப்பிள்ளைக்கு என்ன அதிருஷ்டம்‌ | சதையைக்‌ கண்டால்‌ 
நமக்கு முன்பு எவ்வளவோ பரிகாசமா யிருந்தது. அந்த 
சீதை இப்பொழுது அலவந்திக்கு சாணி யாய்விட்டாள்‌! 
என்‌ தகப்பனார்‌ கூறிய ஜோஸ்யமும்‌ பலித்துவிட்டது !''. 

ம்‌ முருகனுடைய நிலத்தையும்‌ அவள்‌. வாங்கிவிடப்‌ 
போகிருளென் ற! கேள்வி. அந்த படவாப்பயல்‌ தொப்பை, 
--ஜெயிலிலேயே. ௮வனை யடைத்துவைச்கவேண்டும்‌ !-- 


234 ..... முருகன்‌. [| அத்தியாயம்‌ 


இங்கே இருக்கன்‌. அவன்தான்‌ எல்லாத்‌ துன்பத்திற்கும்‌ 
காரணம்‌. பெரியசாமி அய்யருக்கு லை! அடியோடு 
அலைத்‌ அவிடவேண்டுபென்நிருந்தது. ' ஆனால்‌, பாபம்‌ ! 
வீவொயிலை யிழந்து அவரும்‌ அநேகமாய்த்‌ தொப்பைக்குச்‌ 
சரியாய்விட்டார்‌. இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ நாட்களில்‌ தொப்‌ 
பைக்குக்‌ துணையாக ஜெயிலுக்கும்‌ சென்றவிரவொர்போல்‌ 
தோன்றுகிறது !'' 


“பாவமென்ன ? கோர்ட்டுக்குப்‌ ரர்‌ னால்‌ நாசக்தான்‌ ! 


கொடுப்பவன்‌, வாங்குபவன்‌ யாவரும்‌ அலைய (வேண்டியது 
தானே!'' என்ற! வக்கல்‌ க குமாஸ்தாவின்‌ மனைவி யொருவள்‌ 
உலகநியாய மெடுத்துரைக்கலானாள்‌. சில வருஷங்களுக்கு 
முன்‌ குமாஸ்தாவாகவிருந்த இவள்‌ உணவன்‌, வக்கீல்‌ தன்னி 
டம்‌ கொடுத்துவைத்திருக் த ரூபாயை தைரியமாய்த்‌ இருடிய 
குற்றத்திற்காக நீக்கப்பட்டு, இப்பொழுது வேலை யொன்ற 
மில்லாமல்‌ விட்டிலிருந்தான்‌. 

 நம்ஞூரின்‌ பெருமையெல்லாம்‌ இனித்‌ துலைந்தது! ஒரு 
பெண்பிள்ளை,--அதிலும்‌ ஒரு கைம்பெண்ணின்‌ அதிகாரத்‌ 
தில்‌, கிராமத்தின்‌ எளையே யழிந்‌ தவிடும்‌ ! ஈமக்கிருக்கும்‌ 
சொற்பரிலத்தையும்‌ ஈம்‌ அகத்துக்காரர்களிடம்‌ சொல்லி, 
சீகைக்கே விற்றுவிட்டுப்‌ பட்டணவாசத்தை நோக்கிச்‌ செல்‌ 
ஓம்‌ காலம்‌ வந்துவிட்டது !'' என்று சீதையின்மீது எப்‌ 
பொழுதும்‌ க எக க ஒருவள்‌ பொறுக்கா 
மற்‌ கூறினாள்‌. | த்‌ 

1 இல்லை ! சீதை மில்‌ நல்லமனதும்‌, ள்‌ ய்வபகதில்‌ 
முடையவள்‌. பெரியசாமி அய்யர்‌ மகாகருமி; தன்னையும்‌, 
தன்‌ பெண்டுபிள்ளைகளையும்பற்றித்தான்‌ அவருக்குக்‌ கவலை! 
பிறருக்கு அவர்‌ ஒன்றும்‌ செய்ததேயில்லை. சீதை அவ்வா 


றில்லாமல்‌ வேண்டிய உபகாரம்‌ செய்வாள்‌. அதோ பிள்ளை 
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யுடன்‌ வருர௫ளே ! அவளையே கேட்டால்‌: தெரியும்‌. இப்‌ 
பொழுது முன்னிலும்‌ ல௯ணமாகவே தோன்றுகிறராள;,-- 
இல்லையா ? கைம்பெண்‌ கோலமும்‌ அவளுக்கு அழகாயிருக்‌ 
இறு. எழைகளிட த்தில்‌ அவளுக்கு எப்பொழுதும்‌ இரக்க 
முண்டு. இல்லாததையும்‌, பொல்லாததையும்‌ சொல்லி 
அவளை நாம்‌ விசோதித்துக்கொள்ளவேண்டாம்‌,'' என்றாள்‌ 
எப்பொழுதும்‌ சீதையின்‌ கக்ஷியி லிருந்த ஒருவள்‌. 

பால பருவத்தின்‌ இனிய தன்மைக்‌ கேற்றவாறு, கற்‌ 
களையும்‌, இளிஞ்சல்களையும்‌, சிறு குச்சிகளையும்‌ பொறுக்கக்‌ 
கொண்டும்‌, மணலில்‌ அடிச்சுவடுக ளிட்டுிக்கொண்டும்‌, விளை 
யாட்டுப்புத்தியுடன்‌ சுற்றிவளைந்து, இங்குமங்கும்‌ ஓடித்‌ 
இரிர்‌அகொண்டும்‌ குழந்தை பக்கத்தில்‌ வர்‌ அகொண்டிருக்க, 
சதை ஆற்றங்கரையை யணுகிளை. உயர்குல விதவைகள்‌ 
அணிவகான நார்மடியை அவள்‌ தரித்திருந்தது அவள்‌ 
வைராக்கிய சுபாவத்திற்கு ஒத்ததாகவே யிருந்தது. 

“சதா, வா. உனக்கு ஏதோ புதைய லகப்பட்டிருக்கின்‌ 
றதாமே ! அது உண்மைதானா? எங்களுக்கு ஏதாவது அதில்‌ 
கொஞ்சம்‌ டைக்குமோ ?'' என்று ஏககாலத்தில்‌ பல 
ப வண்டிதி 6 கட 

| “ அப்படியே ! ப்‌ அதற்கென்ன ! ர்‌ என்க னா லியன்றமட்டும்‌. 
ஷூ நன்மைக்கே அதைச்‌ செலவழிக்கப்போ௫ன்றேன்‌. 
இடிச்‌ அடைக்கும்‌ கோவிலைக்‌ கட்வெதற்கும்‌, துந்துகடக்‌ 
கும்‌ குளத்தை வெட்டுவதற்கும்‌ கான்‌ ஏற்கெனவே ௮ திலி 
ருந்து எடுத்‌ தவைத்தாயிற்ற. . சேவலம்‌ ஒரு லோபியா 
யிராமல்‌, சொற்ப நிலமுள்ளவர்கள்‌ தங்கள்‌ நிலத்திற்கு 
முதலில்‌ ஜலம்‌ கட்டிக்கொள்ளும்படி ஏற்பாடு செய்யப்‌ 
போடறேன்‌. நீங்கள்‌ அகே்ஷூபிக்காம லிருக்தால்‌, ஏழை 
களுக்கு வேண்டிய தனைத்தும்‌ நான்‌ செய்யத்‌ தடையில்லை. 
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ஈம்‌ கிறுவர்‌, இறுமிகள்‌ கற்பதற்கு ஓர்‌. பள்ளிக்கூடம்‌ கட்ட 
லாமென்று நினைக்கிறேன்‌. என்‌ பிள்ளைக்கு உரிய வயது வரு 
மளவும்‌, என்னிஷ்டப்படி செலவழிக்க எனக்‌ கதிகார 
முண்டு. இதற்கெல்லாம்‌ நீங்க ளனைவருந்தான்‌ எனக்கு ஓத்‌ 
தாசையா யிருக்கவேண்டும்‌. இக்சரொாமத்தையே எவ 
வளவோ சீர்திருத்தம்‌ செய்யும்படியா யிருக்கிறது. ஆனால்‌, 
யோக்கெயதையற்று ஒருவேலையு மில்லாமல்‌ சோம்பித்‌ தஇிரிப 
வர்களைத்‌ தவிர, ஈல்ல புத்திமான்கள்‌ எல்லாரும்‌ ஊரை 
விட்டுச்‌ சென்றுவிட்டார்கள்‌ !'' என்றாள்‌ சீதை. ப 

்‌“ ஆம்‌, பேராசை குடிகொண்ட பெரியசாமி அய்யர்‌, 
ஊருக்குப்‌ பெரும்நிதிபோன்றிருந்த, ராமுவின்‌ நிலத்தை 
யெல்லாம்‌ சொற்பவிலைக்கு அபகரித்‌ க்கொண்டு அவனை 
யும்‌ ஊரைவிட்‌ டோட்டிவிட்டார்‌!'' என்று - சீதையின்‌ 
மனதை யறிந்த ஒருவள்‌ அவளுக்குத்‌ திருப்தியுண்டாக்கு 
வதன்பொருட்டுக்‌ கூறினளை. 

அந்த பாபத்திற்குத்தான்‌ இப்பொழுது நன்ரு யனு 
பவிம்கின்றார்‌ ! மனிதர்களுக்குமேல்‌ தெய்வமும்‌ அவருக்கு 
விரோதமாஇவிட்டது !'' என்றாள்‌ வேறொருவள்‌. 

்‌” சதா, ராமுவைப்பற்றி உனக்‌ கேதாவது தெரியுமா ? 
இப்பொழுது எங்கே யிருக்கறான்‌ ? என்ன பண்ணிக்கொண் 
டிருக்றொன்‌ 2? ஜான௫ியும்‌ ஈல்ல பெண்‌,'' என்றாள்‌ ஒருவள்‌. 
்‌“ தூசியில்‌, டிப்டிதாசில்தாராக அவர்‌ இப்பொழுது 
நல்ல செல்வாக்கி லிருப்பதாய்ச்‌ சென்னையிலிருக்கும்‌ என்‌ 
தமையன்‌ எழுதியிருக்கிறான்‌. அவர்களுக்கு ஒரு பெண்‌ 
பிறந்திருக்கிறது; மூன்று வயதாயிற்ம்‌,'' என்று €தை 
தன்‌ குழந்தையை அனபுடன்‌ கோக்கிக்கொண்டே சொல்ல) 

“அம்மா, என்ன சொன்னாய்‌ ?'' என்று அவன்‌ 


சேட்டான்‌. 
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்‌ உங்கம்மாவின்‌ தோழிக்கு ஒரு சிறு பெண்‌ ஸணிருக்‌ 
இறதாம்‌ ! அவளைக்‌ கலியாணம்‌ செய்‌ துகொள்ளுகிராயா (து 
என்று ஒருவள்‌ வினவ, 

்‌ என்னைப்போல அழகாயும்‌, பணக்காரியாயுமிருக்‌ 
கால்‌, செய்துகொள்ளுவேன்‌ 1?” என்று அலக்ஷ்யமாயப்‌ 
பதிலுசைத்‌ துவிட்டு அச்சிறுவன்‌, ஆற்றில்‌ தண்ணீர்‌ குடிக்க 
வந்த ஒர்‌ கன்றுக்குட்டியைத்‌ துரத்திக்கொண்டு ஓடிவிட்‌ 
டான்‌. 

்‌“ தை அதற்குள்‌ பெரிய ராணியபோல்‌ பேசக்‌ கற்றுல்‌ 
கொண்டுவிட்டாள்‌ ! ராமுவின்‌ ஞாபகம்‌ அவள்‌ மனதை 
விட்டு இன்னு மகன்றபாடில்லை. ஜானகியையும்‌ அவள்‌ மறக்க 
"வில்லை. அவள்‌ பிள்ளை தகப்பனைத்தான்‌ கொண்டிருப்பது 
போல்‌ தோன்றுகிறது. பதினெட்டுவயதானவுடன்‌ கெட்‌ 
டலயத்‌ தொடங்குவிடுவான்‌. முப்பது வருஷம்‌ வாழ்ந்தவர்‌ 
களுமில்லை, முப்பது வருஷம்‌ கெட்டவர்களுமில்லை,' என்ற 
வசனம்‌ பொய்யாகாது. தெய்வாதீனம்‌ ! செல்வம்‌ சகடக்‌ 
கால்போலவே சுழலும்‌ !'' என்றிவ்வாறு இலர்‌, நாம்‌ மாற்‌ 
கூறிய ஈடு வயது அம்மாளைப்‌ பிரதானமாய்க்கொண்டு, ஒரு 
புறமாய்த்‌ தாழ்ந்த குரலில்‌ வம்பளக்சனர்‌. ஆயினும்‌, அவர்‌ 
கள்‌ எதைக்‌ குறித்துப்‌ பேசினாகளென்பது சீதையின்‌ செவி 
களுக்கு முழுவது மெட்டாமற்‌ போசவில்லை. உலகவியல்‌ 
பிதுவென்று நினைத்து, அவள்‌ தன்‌ விரோதிகளை வெறுக்‌ 
கவுமில்லை. பசோபகார சந்தையே ௮வள்‌ மனதில்‌ இப்‌ 

பொழுது குடிகொண்டிருக்தது. . ராமுவையும்‌.. ஜான 

- யையும்போன்‌.ற ஈண்பர்களிருக்தால்‌, யாவரும்‌ கேஃமமடை 
யும்வண்ணம்‌; அலவத்தியில்‌ எவவளவு சர்‌ திருத்தங்கள்‌ 
செய்யலாமென்ற நினைக்கலானாள்‌. 


அத்தியாயம்‌ 85%. 

கேஸ்‌ விசாரணை. 
ப அலவதந்தியில்‌ இவ்வண்ணம்‌ அஆற்றங்கரைப்பேச்சு முடி 
வதற்குள்‌, இருச்னொப்பள்ளி கோர்ட்டில்‌ அன்றையதினமே 
விசாரணையும்‌ ஆரம்பித்துவிட்டது. கைஇக்கூண்டில்‌ தொப்‌ 
பையுடன்‌ முருகனையும்‌, வேறு முப்பது கைதிகளையும்‌ ஏத. 
றினார்கள்‌. அக்கூட்டத்தில்‌ பள்ளி படையாச்சிகளை த்‌ தவிர, 
இல பிராம்மணர்களு மிருந்தனர்‌. இராமத்தில்‌ எதிர்த்து 
நின்று கலகம்‌ செய்யக்கூடியவர்கள்‌ யாவரையும்‌, தொலைத்து 
விரிவதற்காக, : போலீஸாரின்‌ ஒத்தாசையைக்கொண்டு 
பெரியசாமி அய்யர்‌ தன்னதிகாரத்தின்‌ கடை காரியமாகச்‌ 
செய்தவேலை இது. இருச்சினாப்பள்ளி ““ஸெஷன்ஸ்‌ '' 
கோர்ட்டு அவருக்குப்‌ புதிதல்ல ; எவ்வளவோ சடவை 
சொந்தகாரியமாய்‌ அங்கு சென்றிருக்கரர்‌. இச்சமயம்‌ 
அவரது அம்சகம்‌ கடைசியாய்க்‌ கொழுந்துவிட்டெரிந்‌ அ, 
அணையும்‌ சமயமா யிருந்தது. 


்‌. நாகரில வாழ்க்கையின்‌ வியாதிகளோடு உடனுதித்த 
நானாவித ஜனங்களால்‌ அந்நியாயஸ்தலம்‌ நிரம்பியிருந் த.து. 
உயர்ச்த ஆசனத்தில்‌, அசைவற்ற தெய்வவிக்காகம்போல்‌ 
எழுக்தருளியிருக்கும்‌ நியாயாதிபதி தங்கள்‌ கஷ்டங்களை 
நிவர்த்திக்கவேண்டுமென்றா! அவர்கள்‌ கோரியபடி நிற்க, 
. * ஸெஷன்ஸ்‌ ”' ஜட்ஜ்‌, மிஸ்டர்‌. டர்னர்‌, (எம்‌. எ., ஐ. வி, 
எஸ்‌.,) துசையவர்களும்‌, தன்‌ முதுமைப்‌ பருவத்திற்கேற்ற 
சீலம்‌ குடிகொண்ட, அமைதியான ழக கார பானா வற்றி 
ருந்தார்‌. 
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மேலிருக்கும்‌ பங்கா முன்னும்‌ பின்னும்‌ வெரு மெது 
வாய்‌ அமைத்துகொண்டிருப்பதைப்‌ பார்த்தால்‌, மறைவில்‌ 
பங்கா இமுப்பவன்‌ சுவற்றில்‌ சாய்ந்தபடி அரைத்‌ தூ ம்கத்தி 
லிருக்கவேண்டுமென்ற! தோன்றிற்று. ஈக்கள்‌ அவர்‌ 
மேலுட்காராமலிருக்கவும்‌, ஒழுங்காய்க்‌ கத்தரித்‌ அவிடப்‌ 
பட்ட ஜட்ஜ்யினது ஈரைத்த மீசை சிறிது கலைக்‌ துபோவதற்‌ 
குமே போதுமான காற்று பங்காவிலிருக்து வீசக்கொண் 
டிருந்தது. இழுப்பவன்‌ தன்‌ அரைத்தூக்கத்தினின்றும்‌ இட 
சென விழித்துக்கொண்டு, பயத்துடன்‌ வேகமாய்க்‌ கயிறை 
யிழுத்ததும்‌, கோர்ட்டு விசாரணை செய்பவைபோலும்‌ சில 
ஈரைமயிர்கள்‌, காற்றடிக்கும்‌ பக்கத்தை விளக்குபவைகளாய்‌, 
டர்னர்‌ துரையவர்கள்‌ தலயினின்றும்‌ சிலிர்த்து நின்றன. 
ஆனால்‌ ஜட்ஜ்‌ அவர்கள்‌ அதைக்‌ கவனிக்கவில்லை; என்‌ ற.மில்‌ 
லாத கூட்டம்‌. கோர்ட்டில்‌ கூடியிருப்பதை ஆச்சரியத்‌ 
அடன்‌ நோக்கிக்கொண்டிருந்தார்‌. கறுப்பிலும்‌, மாநிநத்‌ 
திலும்‌, அளவில்லாத வித்தியாசத்தோடு கூடிய அக்கூட்டத்‌ 
தாரைச்‌ இறிது தயவுடன்‌ பார்த்அக்கொண்டிருந்த டானர்‌ 
துரையவர்கள்‌, இஃகலகக்‌ கேஷில்‌ ஜனங்கள்‌ இவ்வளவு 
ஊக்கமடைந்திருப்பதைக்‌ கண்டு கொஞ்சம்‌ கவலையடைந்‌ 
ரர்‌. ஆகலே, யோசனைக்‌ கடையாளமாய்‌ அவர்‌ நெற்றியில்‌ 
சுருக்கமுண்டாக, அவரது வயதுமுதிர்ந்த கண்களுக்காதார 
மாகிய மூக்குக்கண்ணாடியும்‌ மூஃ்கில்‌ ஈன்ராய்‌ பதிந்தது. இவ்‌ 
வாறு விசாரணைக்குச்‌ சித்தமான ஜட்ஜ்‌ அவர்களைப்‌ பார்க்க, 
பக்தி சரத்தையுடன்‌ நின்‌ திருக்கும்‌. கட்டிக்காரர்களுக்கு 
மிகவும்‌ தைரிய முண்டாயிற்று. த்‌ 


டர்னர்‌ துரையவர்கள்‌, பால்யத்தில்‌, '' கேம்ப்ரிட்ஜ்‌”... 


ஸாவகலா சாலையில்‌ முதல்தாமாய்ப்‌ படித்துத தேறியவர்களி  ! 
லொருவர்‌. வேண்டுமென்றே இந்தியா ஷிவில்‌ ஸெர்விஷில்‌௩. 


௬௦7௩ பானா கம்‌ 
தர நார ம்மாராறா. ரொட் மிது 
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அமர்ந்தார்‌... ஸாஹித்தியத்தில்‌ வன்‌ முன்னோர்களுக்‌ 
கிருந்த அபிருகி அவருக்கு மிருந்த.து. “ 'பொருளீட்டுவதெப்‌ 
ப்டி,..! என்றும்‌; அளிக்கள்‌ கற்பதெப்படி,”' என்றும்‌ 
இரண்டு பிரசித்தமான இரந்தங்களை இயற்றியவர்‌ அவர்‌ 
தந்தையே. விமர்சத்திற்காக அனுப்பப்பட்டு, விமர்சம்‌ 
பண்ணப்படாமலேயிருக்த பிரதிகளைத்‌ தவிர, இவ்வருமை 
யான புஸ்தகங்களின்‌ மற்ற பிரதிகள்‌ யாவையும்‌ எண்ணிக்‌ 
கை குறையாமல்‌, தந்தை மகனுக்கு அஸ்தியா௫ 
வைத்துச்சென்றார்‌. சிறு வயதில்‌ டர்னர்‌ துசையவர்கள்‌ 
மனதை “டி' குவின்ஷி'' என்னும்‌ _நாலாசிரியர்‌ எழுதும்‌ 
கம்பீர வாக்கியங்களே வெகுவாய்க்‌ சவர்ச்கன. அதைப்‌ 
படித்ததனால்‌, நினைத்து வெளியிடற்கரிய வாசக . நயத்தி 
லபிமான முண்டாகி, காரிய௫ித்திக்கூரிய மனோபாவங்க 
ளுண்டாகாமற்போகவே, அது அவருடைய தன்மைக்கு 
பொருக்தவில்லை. ஆகவே, அடுத்தபடி தனக்கு மிகவும்‌ 
பிரியமாயிருந்த ்‌“மெகாலே”' என்பவர்‌ எழுதிய நால்களை 
அடங்காக்‌ களிப்புடன்‌ வா௫ிக்கத்‌ தொடங்கினார்‌. ௮ தனால்‌ 
அதன்யர்களான கீழ்காட்டு ஜனங்களின்‌ விஷயத்தில்‌ அவ 
ருக்கு ஒருவிதமான அனுதாப மேற்பட்ட. ஹிகர்து 
ஸ்தானத்தில்‌ ஜனஸஞ்சாரமற்ற பிரதேசங்களுக்காவு, சீனா 
தேசத்திலுள்ள தனிமையான விடங்களுக்காவது சென்று 
ஓர்‌ பாதிரியாகத்‌ தன்‌ வாழ்காலை அவர்‌ கழிக்க நிளைத்தாராயி 


பது பொருளீட்டுவதெப்படி,' ்‌ என்ற உயர்ந்த பஸ்தகக்‌ 
்‌ தை யியற்றிய அவர்‌ தந்தை, செல்வத்திலும்‌ பதவியிலும்‌ 
உதசைகொண்டவராம்‌, மகனை ' ஹோம்‌ வறிவில்‌ ஸெர்‌ 


- விஷி”ல்‌ வேலையி லமரும்படிக்‌ சல்டாயப்படித் கவ டர்னர்‌ 
அஇுரசரை, இருவருக்கும்‌ பொதுவாய்‌, ்‌” இந்தியா வறிவில்‌ 
ளெர்விஸே”' சரி யென்று தீர்மானித்தார்‌. அச்செர்விஸார்‌ 
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பெறும்‌ உயர்ந்த சம்பளத்தை மனதி லெண்ணியே, அவர்‌ 
அனுமதி கேட்டபொழுது, அவரது தந்‌ைத கடைசியாக 
ஒப்புக்கொண்டிருக்கவேண்டு மென்று தோன்றுகிறது. 
'இளம்பருவத்திற்கேற்ற உறுதியான தீர்மானங்க எிருக்தும்‌, 
பிள்ளைகள்‌ பெற்றோர்‌ சொற்படிக்‌ கேட்டுநடஃகும்‌ காலம்‌ 
அக்காலம்‌. பூர்வத்தில்‌ நெடுங்காலம்‌ சிறப்புடன்‌ விளங்கிய 
தாய்‌, சென்னை ராஜதானியைப்பற்றி “மெகாலே'' என்னும்‌ 
நாலாசிரியர்‌ வெகு அழகாய்‌ சிலாகித்து எழுதியிருந்ததைப்‌ 
படி.த்திருக்கதாலும்‌, சமமான சதோஷ்ணஸ்திதியை யுடைய 
தாயிருந்ததுமன்றி, அரிசியுணவால்‌ வரும்‌ புத்திநுட்பழும்‌ 
கணிதசாஸ்திரப்‌ பயிற்சியும்‌ நிரம்பியிருந்ததா லும்‌, சென்னை 
3 ராஜதானியே தனக்குத்‌ தகுந்த விடமென்று டர்னர்‌ துரை 
கருதலானார்‌. பரீகை்ஷையில்‌ தேறியவிதம்‌, அவர்‌ மனோபாவத்‌ 
இற்கும்‌, அவர்‌ அடைந்த தேர்ச்சிக்கும்‌ மாராக விருப்பி 
னும்‌, டர்னர்‌. துரையும்‌ கணித சாஸ்திரத்தில்‌ கூடியவரை 
யில்‌ தேர்ச்சிபெற்றவரே: ப 


டட சென்னையில்‌ அவர்‌ வேலையி லமாக து மூன்று வருஷமா 
வதற்குள்‌, செங்கற்பட்டு, வடஆற்காடு ஜில்லாக்களில்‌ கடு 
மையான பஞ்ச முண்டாயிற்று. இந்தியர்களிடத்தில்‌ அரு 
ளும்‌, எழைகளிடத்தில்‌ இரக்கமும்‌ குடிசொண்டவரென 
மிஸ்டர்‌. டானா தவர்‌ மெண்டில்‌ பெயர்‌ வாங்கியிருக்கவே, 
பஞ்சறிவர்ச்‌ திசெய்யும்‌ ஏற்பாடுகளை கவனிக்கும்படி. அவரே 
நியமிக்கப்பட்டார்‌. அவவேலையில்‌ அவருக்கும்‌ நிரம்ப 
. இரத்தை யுண்டாக, பஞ்சத்திலடிபட்ட ஜனங்களின்‌ கஷ்‌..... 
டத்தை யுணர்ச்து, அனுதாபம்‌ மேலிட்டு அவர்கள்‌ பொ ஷி: ஆ 
டுப்‌ பரிதவிக்கலானார்‌. உலகில்‌ கறுப்பு, வெளுப்பு படம்‌ 
நிறமுடைய எல்லா வகுப்பினரும்‌ ஒன்றே என்னும்‌ 
கிர்‌ கவத்தையும்‌. அறிந்து, ஜாதிவர்ணபேசல்களரல்‌ உண்‌ 
1 
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டாகும்‌ விரோதங்களையும்‌ மனதைவிட்டு அடியோடு நீக்கி 


விட்டார்‌. 


பஞ்சநிவர்த்திக்காக ஓர்‌ எரியின்‌ அணைக்கரைமேல்‌ 
ரஸ்காவொன்று போடுவதாகத்‌ தீர்மான மாயிற்ற, இவ 
வேலையினால்‌ மூன்றுவித பிரயோஜனங்க ஞண்டாவதாயிருக்‌ 
கன. அதாவது, ஏரி அழமாகவும்‌, அணைக்கரை முன்னி 
௮ம்‌ உறுதியாகவுமாவதுடன்‌, முன்பு குறுயெதாயிருந்த 
பாதையை இப்பொழுது விசாலமாகச்‌ செய்வதுமே. 
மேலும்‌ பஞ்சத்திலடிபட்ட, நாற்றுக்கணக்கான அண்‌, 
பெண்களுக்கு வேலையளிப்பதற்‌ கேற்றதாயுமிருந்தஅ. தனது 
இறந்த அறிவிற்கெட்டிய யோசனைகளை யெடுத்துக்கூறி உத்‌ 
தரவிவெதோடு நில்லாமல்‌, டர்னர்‌ துரையவர்கள்‌ நேரில்‌ 
தானே சென்றும்‌ கவனிக்கலானார்‌. 


அவ்வாறு! வேலை இத்தன்லம்றக்க ப்பட்ட பதி 
னேழமு வயதுள்ள யாதவ சிறுமி யொருவள்‌ காணப்பட்‌ 
டாள்‌. உலகமெங்கும்‌ ன்‌ மங்கையர்‌ எழிலிற்‌ இறந்த 
வர்களாகவே யிருக்கின்றனரல்லவா? மேகத்தின்‌ நடுவி 
லொளிகும்‌ மின்னற்கொடிபோ லும்‌, பசும்புற்களின்‌ மத்தி 
யில்‌ மாசு மறு வற்றுத்‌ தோன்றும்‌ தும்பைமலர்போலும்‌ 
விளங்கிய அச்சிறுமி, தலைமீது மண்கூடையைச்‌ சுமந்து, 
புன்னகை பொலியும்‌ முகத்துடன்‌, அவவேலைக்கே பிறந்த. 
வள்போல்‌, நிதானமாய்‌ ஏரிக்கரைமேல்‌ ஏறிச்சென்று. மண்‌ 
ண்‌ கொட்டிக்கொண்டிருக்தாள்‌. டட. அவளைப்‌ 
ச பார்க்க வெரு அழகாயிருந்தது ! 


ஒறு ஆலமாத்து நிழலி லுட்கார்ஈ்து வேலையைக்‌ கவ 
னித்‌ அக்கொண்டிருந்த டர்னர்‌ அுரையவர்கள்‌, பசும்புற்றரை 
யில்‌ படமெடுத்தாடும்‌ பாம்பென கின்ற, அவளது அழூல்‌: 
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பதிந்த தன்‌ கண்களை எடுக்கமுடியாதவரா யிருந்தார்‌. அவர்‌ 
மனதில்‌, தனது உயர்‌ குலத்தையும்‌, கல்வி யறிவையும்‌ பற்‌ 
றிய யோசனைகள்‌ பலவாறு தோன்றினும்‌, அதிகாலையில்‌ 
சூரியனது வெப்பத்தால்‌ அழிவதற்குமுன்‌, புல்‌நுனியி 
லிருக்கும்‌ சிறு பனித்துளியானஅு தன்‌ தீமுள்ள மற்ஜொரு 
அளியுடன்‌ சேருவதற்கு மெல்லிய காற்றை யெதிர்கோக்கி 
யிருப்பதுபோல, விவாசமாகாத அவரது: காதல்‌ தனக்‌ 
கென்று கடவுள்‌ சங்கல்பித்திருக்கும்‌ அண்ட இட்‌ சேப்‌ 
பேரவாவுற்ற து. 
வறுமையில்‌ வருந்தும்‌ செளந்தரியமானது, கல்வியும்‌ 
இளமையு முள்ளவர்களிடம்‌ அடங்காக்‌ காதலை யெழுப்பச்‌ 
- சக்திவாய்ந்ததன்றோ ! தன்னை மறந்து தாபத்தைத்‌ தணிக்‌ 
கும்‌ தருணத்தில்‌, அசையானது ஜாதி, தேசம்‌, 
- வர்ணம்‌, கெளரவம்‌, பதவி முதலியவை யொன்றையும்‌ 
பாராது, பள்ளத்தாக்கில்‌ வர்து விழும்‌ அருவிபோல்‌, ஒருவ 
ராலும்‌ தடைப்படுத்தமுடியாதல்லவா ? அந்த இடைச்‌ 
சிறுமி, பதினேழாம்‌ _நாற்னாண்டில்‌ ஈல்ல செல்வாக்கிலிருக் த 
குடும்பத்தில்‌ தோன்றியவள்‌. இப்பொழுது ஏழ்மை ஸ்‌இதியி 
லிருப்பினும்‌, பொன்போன்ற மேனியும்‌, பூமகள்‌ போன்ற 
முகழு முடையாள்‌. அவளது மாந்தளிர்‌ மேனியின்‌ காந்தியே 
அழகுக்கெடுத்த நிறமென டர்னர்‌ துரைக்குத்‌ தோன்‌ 
றிற்று. அப்பெண்ணின்‌ காதலைப்‌ பெற்ற, அவளைச்‌ சக்க 
ரத்தில்‌ விவாஹம்‌ செய்துகொண்டார்‌. அனால்‌, அவரினத்‌ 
_ தார்கள்‌ இதற்காக அவரை ஜாதிப்பிரஷ்டம்‌ செய்துவிட்‌ 
டார்கள்‌. ப 
டர்னர்துரை அதைச்‌ சிறிதும்‌ பாராட்டாமல்‌, தன்‌ 
வேலையிலும்‌ மனைவிமீதுமே தன்‌ கருத்து முழுவதும்‌ - 
செலுத்தலானார்‌. அவர்‌ அவளுக்குக்‌ கல்வி கற்றுக்கொடுக்க, 
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இயற்கையில்‌ புத்திசாலியான அச்சிறுமியும்‌ சுறுசுறுப்‌ 
புடன்‌ படித துவர்ததுடன்‌, கணவனிடம்‌ பூர்ணப்பிரேமை 
செலுத்தி, அவன்‌ மனதிற்கு விரோதமின்றி ஒழுகிவா 
லானாள்‌. இருவரும்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ மனதாச கே௫ித்த 
னர்‌. ஆனால்‌, ஈசுவரா இகளுக்கு இத்தம்பதிகளின்‌ பரிபூர்ண 
மான இல்லறவின்பம்‌ சம்மதமாகாம லிருக்கவே, முதற்கனி 
தோன்றுமுன்‌, இடியினால்‌ தாக்குண்ட இளம்‌ மரம்போல்‌, 
அப்பெண்‌ பிரஸவித்து உயிர்‌ இறந்தாள்‌. அக்குழந்தையும்‌ 
பதினைந்து நாட்களும்கெல்லாம்‌ இவ்வுலகை நீத்துச்‌ சென்‌ 
றது. 


மனைவியை யிழந்த பிறகு, டர்னர்‌ அரை மனமுடைந்து 
தனிமையாய்க்‌ காலம்‌ கழிக்கலானார்‌. அறுப்பு சமயத்தில்‌ 
பெரும்‌ மழையடித்து முழுகிக்கிடக்கும்‌ வயல்களை நோக்இத்‌ 
தவிக்கும்‌ குடியானவனைப்போல்‌, உள்ளுக்குள்ளேயே பெரு 


மூச்செறிக்து வாடவொராயினார்‌. எங்கிருந்தோ ஒரு புதிய 


புயற்தாற்றுத தோன்றி, கப்பலின்‌ கொடிமரத்தை மாறித்‌ 
துப்‌ பாய்மாத்தையும்‌ ஜலத்தில்‌ வீழ்த்தியத போலாயிற்று 
அவர்‌ நிலமை. ஆயினும்‌ மிஸ்டர்‌. டர்னர்‌ அும்£ஈத்திலும்‌ 
, டட கூட இருப்பவர்கள்‌ ஒருவராவது தன்னிடம்‌ 
ஈட்புபாராட்டாதிருந் தும்‌, தனது கடமை யென்றெண்‌ 
ணியே உத்தியோகத்தைவிட்டு நீங்காமலிருந்தார்‌. அவருக்‌ 
குப்‌ பிரியமான கலெக்டர்‌ வேலை, இனி, அவருக்கில்லை யென்‌ 
மய்விட்டது. தேவதைகளுடைய அனுக்கிரகத்திற்குப்‌ 
பாத்திரமாயில்லாததுபோல, மனிதர்களுடைய கடாக்ஷத்‌ 
இற்கும்‌ அருகரில்லாத டர்னாதுரை, நியாயம்‌ - தீர்க்கும்‌ 
துறையிலேயே அமரும்படியாய்‌ நேர்ந்தது. அதிலும்‌ ஹை 
கோர்ட்டு ஜட்ஜ்‌ பதவிக்குண அவர்‌ உரியவராயிருக்கும்‌ 


பொழுது, ஒவ்வொரு சமயமும்‌ அவரை யலக்ஷ்யம்செய்து; 


ட்‌ 
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மேலதிகாரிகள்‌, அப்பதவியை வேஜொருவருக்கே அளித்து 
வந்தனர்‌. ஆயினும்‌, மனைவி யிறந்தபொழுதே, புகழிலும்‌, 
பதவியிலும்‌ அசையற்ற டர்னர்‌ துரை; இப்பொழுது, 
வேதாந்த புஸ்தகங்களைப்‌ படி.ப்பதற்குப்‌ பதிலாய்ச்‌ சொந்த 
அனுபவத்தினலேயே மிகவும்‌ விரக்தி யடைக்துவிட்டார்‌. 
குறித்த வயத நெருங்கி, துரையவர்கள்‌ இரண்டொரு 
மாதத்தில்‌ வேலையை விட்டு நீங்குவதற்காயிற்ற. முருகனது 
விசாரணையே அவர்‌ கடை௫இயாய்‌ விசாரிக்கும்‌ பெரிய விசா 
ரணையா யிருந்தாலுமிருக்கலாம்‌. அகவே, சற்று கவலையுடன்‌ 
கவனித்து, நியாயத்தைச்‌ சரியாய்ச்‌ செலுத்தவேண்டு 
மென்று! தீர்மானித்த துரையவர்கள்‌ வழக்கத்தைவிடப்‌ 
பின்னும்‌ அசைவற்றவராய்‌, தெய்வ மூர்த்தியைப்போல்‌, 
ஆசனத்தி லமர்ந்திருந்தார்‌. 
இவவிசாரணைக்குப்‌ பட்டணத்திலிருக்‌ து கேதாரி வரு 
கரானென்று கேட்டு, இன்னும்‌ அதிகமாகவே கூட்டம்‌ கூட 
லாயிற்ற. வக்கீலாக வாதிப்பதில்‌ மட்டுமல்ல;--ஜன சங்கதி 
இல்‌ எழுக்துநின்ற பேசுவதிலும்‌ ஈன்கு இறமைவாய்ந்த 
வனென்னும்‌ பெயர்‌, யானையின்‌ கமுத்திலிட்ட மணி 
யோசையோல்‌, வெகுதாரம்‌ முன்சென்ற பரவியிருக்கவே, 
காவிரிக்‌ கரையில்‌ பிறந்த சறாவர்கள்‌ ஆங்லைம்‌ பே௫ிக்‌ கேட்‌ 
பதில்‌ எப்பொழுதும்‌ மிக்க பைத்தியம்‌ கொண்டவர்களா 
தலால்‌, பட்டணம்‌ வக்கீல்‌ பேசுவதைக்‌ கேட்கவேண்டு 
மென்று திரள்‌ தாளாய்‌ வந்து கூடினார்கள்‌. 
கேதாரியும்‌ அவர்கள்‌ எதிர்பார்த்ததற்கு மாறாக இல்லை. 
எழும்பிக்‌ குதிக்கும்‌ உயாத்துக்குத்‌ தக்கபடி, அவனும்‌ 
உயர்ந்து நிற்பவனா யிருக்தான்‌. தலையி லணிந்திருந்த தலைப்‌ 
பாகை நீங்கலாக, மற்றபடி வெள்ளைக்காரர்களைப்போலவே 


வெகு நாகரீகமாய்‌ கேதாரி உடை யணிந்‌ திருந்தான்‌. அவன்‌ 
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கழுத்திலிருந்த ன்‌ காலரும்‌ '”, “டையு' மே, அவன்‌ கண்டத்‌ 
தினின்றும்‌ இங்கிலீஷ்‌ வார்த்தைகளைச்‌ சரமாரியாய்ப்‌ 
பொழிந்தன போலும்‌ ! அங்கு திரண்டிருந்த ஜனங்களுள்‌ 
கல்வியில்‌ ஏற்றத்தாழ்வு வெகுவா யிருந்தபோதிலும்‌, வசீகர 
மான தோற்றத்தைத்‌ தேர்க்தறிவதில்‌ அவர்கள்‌ சமமாகவே 
யிருந்தபடியால்‌, கேதாரியினது இளமையையும்‌ ஈடையுடை 
பாவனைகளையும்‌ அனைவரும்‌ வியந்து நோக்கலானார்கள்‌. 

ஆனால்‌, இவ்விவபங்களில்‌ டர்னர்‌ துரையவர்களின்‌ 
அபிப்பிராயம்‌ வேருயிருந்தது. தன்‌ தயவை யெதிர்பார்ப்பவ 
னாய்‌ நிற்கும்‌ கேதாரியை கோக்யெதும்‌, அவனை முற்றும்‌ ஏற்‌ 
அக்கொள்ளாதவர்போல்‌, சற்று முகத்தைச்‌ சுருக்கிக்கொண் 
டார்‌. ஹிந்துக்கள்‌ தங்களது ஆடம்பரமற்றற, அழகிய 
உடையையே யணியவேண்டுமென்பதுதான்‌ டர்னர்‌ துளை 
யவர்களின்‌ விருப்பம்‌. மேலும்‌, உள்ளூர்‌ வக்€ீல்களே அவர்‌ 
மனதிற்குப்‌ பிடித்ததடன்‌, பட்டணம்‌ வக்கல்களிடத்தில்‌ 
மிகவும்‌ வெறுப்புக்கொண்டவசாயு மிருந்தார்‌. உண்மை 
யாதெனில்‌, ஹைகோர்ட்டையே அவர்‌ உள்ளூர வெறு:த்‌ 
தாசென்று கூறலாம்‌. அகவே, கேதாரியைப்பார்க்கும்‌ 
பொழுதே அவருக்குப்‌ பிடிக்கவில்லையாயினும்‌, அதற்காகத்‌ 
தன்‌ வெறுப்பை விசாரணையில்‌ காட்டக்கூடியவரல்ல. 

கைகிக்கூண்டில்‌ முருகன்‌ தலைசுற்ற, கால்கள்‌ நடுங்க, 
மயக்கழுற்றுக்‌ கீழே விழுந்‌ துவிரிபவன்போல்‌ நிற்க, தொப்‌ 
பையோ நியாயஸ்தலத்தில்‌ வந்து நின்றதும்‌, நிரம்ப தைரிய 
மடைந்தவனாய்‌, குசு குசுவென்று முருகன்‌ காதில்‌ ஈம்பிக்‌ 
கையும்‌, தேறுதலுமுண்டாக்கக்‌ கூடிய சொற்களினால்‌ அவ 
னைத்‌ சன்கபகிகிகாளன்‌. 

்‌“ முருகா, துரையைப்போலே டு பலிஞ்கலும்‌ ப்பட்‌ 

டணம்‌ வக்€லைப்‌ பாரு. தைரியத்தை விடாதே ! வில்லிலே 
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வைச்ச அம்புபோலே, நம்ம எதிரிங்கமேலே பாயறதுக்கு 
எவ்வளவு தயாராயிருக்காரு, பார்த்தையா ? சீக்செத்திலே 
நமக்கு விதலை யாவும்‌! இப்பவே, என்‌ காலிலிருந்து 
விலங்கு நமுவுதுபோலே தோணுது. காம்‌ விடுதல்‌ யடைஞ்‌ 
சோமின்னு கேக்கிறவரையுமாவது பிராணனை வைச்சுக்‌ 
கொண்டிரு! என்று, இவ்வாறு, தொப்பை மனமுடிக்‌ 
கூறும்‌ வார்த்தைகளுக்கு ஒன்றும்‌ பதிற்‌ சொல்லாமல்‌ 
முருகன்‌, இவர்கள்‌ மூலமாய்‌ முடிவில்‌ தன்‌. கதியைத்‌ தீர்‌ 
மானிப்ப்வர்‌ கடவுளே யென்று உணர்ந்தவன்போல்‌, 
முதலில்‌ கேதாரியையும்‌, பிறகு ஜட்ஜையும்‌, கடைசியாக 
அவ்வறையின்‌ மேல்தளத்தையும்‌ அண்ணாக்து கோக்கினான்‌. 


ராட்கூலி பேசிவந்த கேதாரியும்‌, வெளிஜனங்களும்‌ 
எதிர்பார்த்தபடி, விசாரணை முடிய அதிகராட்‌ செல்ல 
வில்லை. இரிமினல்‌ கேஸ்களுக்குச்‌ சற்று புதியவனாயிருக்த 
. போதிலும்‌, கேதாரி தன்னாலியன்‌ றமட்டும்‌ சிரமப்பட்டான்‌. 
அவனது இனிய குரலும்‌, வாக்கின்‌ நயமும்‌, ஒங்கியடித்துப்‌ 
பேசும்‌ திறமையும்‌, கிரிமினல்‌ கேஷில்‌ அவனுக்‌இருந்த 
தோச்சிக்‌ குறைவை டர்‌ வெளித்தெரியவொட்‌ 


உாமற்‌ செய்தன. 


தொப்பைக்கு இங்கிலீஷ்பாஷை ஈன்ஞய்‌ விளங்காவிடி. 
னும்‌, கேதாரியிடம்‌ பூர்ண மதிப்பு உண்டாய்விட்டது. 
அவன்‌ புத்திசாலியாயிருந்ததுடன்‌, நல்ல படையாச்க யினத்‌ 
தைச்‌ சேர்தவனாயுமிருக்ததால்‌, அவனது வேட்டை நாய்க்‌ 
குணம்‌ சண்டைமோப்பம்‌ பிடித்துக்கொண்டு சளம்பலா 
"யிற்று. யுத்தத்தில்‌ அங்கஹீனனாய்ட்போன போர்விரனைப்‌ 
போல்‌, நாம்‌ ஒன்றும்‌ செய்வதற்கில்லையே யென்று கைதிக்‌ 
கூண்டில்‌ தவித்தவண்ணம்‌ நின்றான்‌. போராடும்‌ தொழில்‌ 
'களிலெல்லாம்‌ வக்கீல்‌ தொழிலே, இருதிறத்தாருக்கும்‌ 
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நாசம்‌ விளைப்பதில்‌, வாள்யுத்தச்தைக்‌ காட்டிலும்‌, இன்னும்‌ 
பெயர்பெற்றதல்லவா 0 


தொப்பை புத்திசாலியாயும்‌, சண்டையிடும்‌ குண 
முள்ளவனாயு மிருந்ததால்‌, சேதாரியிடம்‌ தோன்றிய வியப்‌ 
பில்‌ தன்னையே மறக்துநின்றான்‌. அடிக்கடி முருகனை முழங்‌ 
கையாலிடி தது,வெளிப்படையான பரிகாசக்‌ சூரலில்‌, என்ன 
மூருகா, இரந்த சமயத்திலே தாக்கமா ? பட்டணம்‌ வக்ூல்‌ 
சுங்கம்போலே கர்ஜிப்பதைப்‌ பார்த்தையா ? ஈமக்கு நிச்‌ 
சயம்‌ விடுதல்‌ யாவும்‌! பாவம்‌! ஈம்ம உள்ளூர்‌ வக்கீல்‌ ஐயரு,. 
அவர பக்கத்திலே ஆட்டுக்குட்டியைப்போலே அடங்‌, 
ஒடுங்கி உச்கார்து, என்னமோ மாணுமுூணுத்‌ அக்கொண் 
டிருக்காரு! அனுட்டானம்‌ பாக்கி மந்தூாமோ என்னமோ! 
பட்டணம்‌ வக்கீல்‌ அவசைத்‌ திரும்பிக்கூடப்‌ பாரக்கல்லே ! 
ஈல்ல வேளை,--நாம்‌ பதஞ்சலி ௮ய்யரையே முழுவதும்‌ ஈம்‌ 
பாதிருர்தோம்‌ ! கேதாரி அய்யரு பேசநதையே எல்லாரும்‌, 
வேறே நினை வில்லாமே கேட்டுக்கொண்டிருக்காங்க. முருகா, 
உன்‌ தென்னந்தோப்பு போனாலும்‌ போகட்டும்‌ ; இதைப்‌ 
பார்க்கக்கொடுத்துவைக்கணுமே! ஈமக்கு விரகலையாவது நிச்‌ 
சயம்‌. அவர்‌ விடாதே, மேலே மேலே எப்படிப்‌. பேசருரு, 
பார்த்தையா, மூருகா ? அவசோடே யாராவது நிற்கமுடியு 
மா?'' என, முருகன்‌ பதிற்‌ கூற இஷ்டமில்லாமலே மெது 
வாய்‌, இருந்தாலும்‌, தொப்பை, ஜட்ஜ்‌ அவர்‌ பேசறதைக்‌ 
கவனிக்கல்லே. அடிக்கடி உதட்டை மடிச்சு, மீசையையும்‌ 
முறுக்கிம்‌ கொள்ளாரு, பார்த்தையா? அவருக்கு அலுப்பாயி 
ருக்காப்போலே தோணுது. நீ எப்பொழுதும்‌ செய்யருப்‌ 
போலே, நம்ம பட்டணம்‌ வக்கலும்‌ மிதம்‌ தெரியாமே 
இருக்காரு! ஈமக்கும்‌ பாஷை தெரியல்லே. எல்லாம்‌ வெறும்‌ 
மிரட்டலா யிருந்தாலுமிருக்கும்‌. _ நீ கொண்டாடுறவங்க 


ழு எக. 
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ளிடத்திலே எனக்கு இப்போ சந்தேகம்‌ தோணத்‌் தொடங்‌ 
கு.து. கடவுளிருக்காரு! என்‌ தப்பு எனக்கு ஈன்னா தெரியும்‌! 
கேசுகட்டிலே யில்லாட்டாலும்‌, என்‌ மனசிலே எழுதி 
னாப்போலே பஇஞ்சிருக்குது. அப்புறம்‌ வருத்தப்படுறத்‌ 
திலே;--'' என்று கூறும்பொழுது, சண்டையிடுபவன்‌ 
போல்‌ நின்று சதா குசுகுசுவென்று ஏதோ பேசுக்கொண் 
டிருக்கும்‌ தொப்பையைக்‌ காணப்பொறுக்காத சேவகன்‌, 
பின்புறமிருந்‌ அ, அவனைப்‌ பிடித்திமுத்துச்‌ சரியான நிலையில்‌ 
நிறுத்தவே, முருகன்‌ மேலே பேசப்‌ பயந்தவனாய்‌ வாயை 


மூடிக்கொண்டான்‌. 


விசாரணை மூன்று நாள்‌ நடந்தது. கேதாரி தன்னா 


லியன்றமட்டும்‌ சரமப்பட்டான்‌. தூங்காமற்‌ கவனித்துக்‌ 


கொண்டிருக்கும்பொழுதே ஒன்றும்‌ விளங்கா தவர்களாய்‌, 
இங்கிலீஷ்‌ பாஷை அறிதும்‌ பரிசயமில்லாத ஜூரர்கள்‌ 
கேதாரியின்‌ வாக்கு சாதர்யத்தி லீபெட்டவரா்க ளானார்கள்‌. 


மூன்றாவது காள்‌ மாலை ஐந்துமணிக்கு விசாரணை முடிவு 


பெற்றது. தன்‌ வழக்கத்திற்கு விரோதமாய்‌, டர்னர்‌ துளை 


யவர்கள்‌ தீர்ப்பை உடனே கூருமல்‌ நிறுத்திக்கொண்டார்‌. 
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அபாயகரமான பரிகாரங்கள்‌. 


தனக்கு நேர்ந்த கதிக்காகத்‌ தன்னையே கடிந்துகொண்டு, 
முருகன்‌, இருச்சினாப்பள்ளி பெரிய ஜெயிலில்‌ வாய்திறவாது 
பொறுமையாயிருக்க, தொப்பையோ, உலகமுமுவதையுமே 
பழிக்குப்பழி வாங்கவிடுவதாகச்‌ சபதம்‌ கூறிக்கொண்டிருக்‌ 
தான்‌. மெளனமாய்ப்‌ பொறுத்துக்கொண்டிருக்கும்‌ சுபா 
வம்‌ அவனுடையதல்ல. அவ்வாறு எதிர்த்‌ துகிற்கும்‌ இயல்‌ 
பைச்‌ சிறைவாசமானது மேன்மேலும்‌ தாண்டி, விருத்தி 
செய்யக்கூடியதே யன்றோ ! ஈல்ல காலமாய்‌, அவனும்‌ முரு 
கனும்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ அடிக்கடி பார்த்துப்‌ பேசலா 
மென்றிருச்ததனால்‌, ஈல்வார்த்தை சொல்லி முருகன்‌ அவ 
னது ஆத்திரத்தைச்‌ சிறிது தணியச்‌ செய்‌ துகொண்டிருந்‌ 
தான்‌. 


6 


்‌ எந்திரத்திலே மாவு அரைப்பது சொம்ப கஷ்டமா 
யிருக்கு,” என்று முருகன்‌ ஒரு நாள்‌ தொப்பையினிடம்‌ 
கூறினான்‌. ஓலே மூடைவது, கயிறு தரிப்பது முதலிய கஷ்ட 
மில்லாத வேலைகளைக்கூட கடைகிகாலத்திலே எற்பட்ட 
செளக்கெத்திலே கான்‌ மறந்துவிட்டேன்‌. என்‌ உளளங்‌ 
கை யெல்லாம்‌ கொப்பளிச்சுப்போயும்‌, இன்னும்‌ காச்சுப்‌ 
போகல்லே. நாம்‌ ஜெயிலுக்கு வந்து ஒரு மாசந்தானே 
ஆச்சு! பத்து வருஷமா வேலை செய்யாதே சுகமாயிருந்த 
இலே, என்‌ தேகத்துக்கு ரொம்ப சொகுசு உண்டாயிட்டது. 
எப்படியோ பொதுமையா ரான்‌ செய்துகொண்டு வந்தா 


லும்‌, ஜெயில்‌ காப்பாங்க சும்மா இருக்கிறதில்லே. ஒண்ணு 


டை கண்ல அணை பவை ஷ்னைிகு ஆல. ௪. ஆல்‌. அட ப்‌ திண்ம ஆ 
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மில்லாத துக்கெல்லாம்‌ ஈமக்குத்‌ தண்டனை விதிப்பது அவங்‌ 
களுக்கு ஒரு சந்தோஷமாகவே யிருக்குது. முதல்‌ மாசத்தி 
லேயே, என்‌ மனசுக்கு, முன்னேவிட, இன்னும்‌ ஒழிவு உண்‌ 
டாயிட்டது. ஜெயில்‌ ஏற்பாடே ரொம்ப கேவலமாயும்‌, 
கொடியதாயுமிருக்கு ; ஜனங்களை மிருகங்கபோலே அடிச்‌ 
சுடமுங்க ! மேஞ்ச குத்தத்துக்காக ஆடு மாடுங்களைப்‌ பட்டி 
யிலே அடைச்சு வைக்கிறதுபோலே, மனிசருங்களையும்‌ சில்‌ 
லரைத தப்புக்கெல்லாம்‌ ஜெயிலிலே அடைச்சுவைப்பதா ? 
உலகத்திலே எவ்வளவோ விஷயங்கள்‌ தலைமாறிக்‌ ெக்குது! 
தொப்பை, நீ சொல்லறதிலே சொம்ப நியாயமிருக்குன்னு 
எனக்குச்‌ சில சமயங்களிலே தோணுது! 

அவன்‌ பேகி முடியும்‌ மட்டும்‌ காத்திருந்து, பிறகு 
தொப்பை, என்றுமில்லாத அமைதியுடன்‌, “இருந்தாலும்‌, 
முருகா, நீ கோவமில்லாதே சொல்றே! வேல்‌. செய்யச்‌ 
செய்ய, எனக்கு ஆத்திரம்‌ அதிகமாகவே கிளம்புது. பணம்‌ 
சம்பாதிக்கப்‌ பிரயத்தினப்பட்டதுக்காக நம்மை இப்படி 
ஜெயிலிலே அடைச்சிருக்காங்களல்லவா £ அதுக்காக நான்‌ 
ஊரையே பழிக்குப்பழி வாங்காதே போறேறனா, பாரு! என்‌ 
பிராணன்‌ போறவரையும்‌,கானும்‌ சும்மா விருக்கமாட்டேன்‌. 
அவங்களையும்‌ இலேகிலே விடமாட்டேன்‌. இங்கே என்‌ 
ஊன ப்போலே இன்னொருத்தனும்‌ இம்மாதிரி கறுவிக்கொண் 
டிருக்கான்‌. ஜெயில்‌ காப்பாங்களுக்கெல்லாம்‌ எங்கிட்டே 
பயம்‌, என்றான்‌. 

்‌” தொப்பை, பாறைங்கமேலே மோதி மோது சழுத்‌ 
இரம்‌ ஒஞ்சுபோராப்‌ போலே, நீயும்‌ களைச்சு ஒஞ்சு போயி, 
முன்னிலும்‌ அதிகமா கஷ்டப்படும்படியாகும்‌. முரட்டுத்‌ 
தனமா கிளம்புறதிலே எப்பொழுதும்‌ லாபமில்லே; ஜெயி 
லிலே அது ஒரு நாளும்‌ வெல்லாதுன்னு தெரியாதா? நீ 
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பேசாசைக்காரனாயும்‌, அடங்காத ஸூர்க்கனாயு மிருக்கே! 
பேராசைப்படுவது எப்பொழுதும்‌ பெரிய தோஷம்‌! என்‌ 
எசமான்‌, இருக்கிறவரையும்‌, அதையெடுத்துச்‌ சொல்லி 
யிருந்‌ தும்‌, எனக்கு வயசான பிறகுதான்‌ தெரிஞ்சுது. பாடு 
பட்டுமைக்கும்‌ பண்ணையாளாயிருந்து, கசூத்தகை யெடுப்‌ 
பவனாய்‌, மற்றவங்களை வேலை செய்யவிட்டு, நான்‌ சுகமா 
யிருக்கத்‌ தொடங்கெயவடனேயே எனக்கு உற்சாகம்‌. 
போயிட்டது. அப்போ, நான்‌ தினம்‌ என்‌ கையாலே வேலை 
செய்துகொண்டு எவ்வளவோ இிருப்‌தியாயும்‌ அரந்தமாயு 
மிருந்தேன்‌ !''--இவ்வாறு முருகன்‌ பே௫ியதை யொத்துக்‌ 
கொள்ளாமல்‌, தொப்பை தலையை யசைக்க, 'கெட்டவேளை 
யிலே உன்‌ மூஞ்சியிலே முழிச்சேன்‌ இன்னு, பொன்னி எப்‌ 
பொழுதும்‌ சொல்லுவா. ௮ சரிதான்‌ ! கள்ளுக்கடை 
வைச்சதுதான நம்ம நாசத்துக்குக்‌ காரணம்‌!'' என்னான. 

்‌” இருந்தாலும்‌, முருகா, நாம்‌ ஒரு தப்பும்‌ செய்யா 
திருக்கும்போதல்லவா நமக்குத்‌ தண்டனை விதிச்சிருக்‌ 
காங்க !'' என்றான்‌ தொப்பை. “ ஈடந்த கலகத்திலே ஈமக்கு. 
எதாவது சம்பந்தமுண்டா 7 சண்டையிலே தைரியமா பின்‌ 
வாங்காமே இருக்கவேணுமின்னு விரும்பி வந்தவங்களுக்கு 
நாம்‌ களு விற்றோமேயொ ழிய, வேறென்ன செய்தோம்‌?” 


(6 


நாம்‌ இன்ன தப்பு செய்தோமின்னு சொல்லமுடியா 
ர ர லும்‌: மூணு வருசத்திலே, எழைங்களை வயித்துக்‌ 
இல்லாதே அடிச்சு, அவங்களை கள்ளுக்‌ குடிக்கச்‌ செய்து, 
குழந்தைங்க வயித்திலே மண்ணைப்போட்டு, ரகசியமா மிராசு 
தாருங்களுக்கும்‌, குடியானவங்களுக்கும்‌ கலகத்தையும்‌ 
சளப்பிவிட்டது நாம்தானே ! ஒரு மொர்தை கள்ளு குடிச்ச 
பிறகு, இன்னொரு மொந்தை கள்ளை ஊற்றும்‌ கேரத்திலே.. 
மணிக்கணக்கா, உன்‌ தத்‌ தவோபதேசத்தை நீ பண்ணினே. 


ட அல்கி அை்டஞ்‌ அ பை ட்ட பூரீ 


- எழிய 
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ஒரு பண்ணையாளாயிருக்து, பள்ளி படையாச்சிங்கெல்லாம்‌ 
வயித்தெரிச்சப்பட, நான்‌ பணக்காரனானதைகம்‌ காட்டி, 
நானும்‌ கிளப்பிவிட்டேன்‌. கட்டட மிடிஞ்சு விழுந்தா, அதி 
லிருக்கும்‌ ஈல்லவங்க கெட்டவங்க எல்லாருக்கும்‌ ஒண்ணாத 


தானே கேடு வரும்‌ ?”' 


்‌” முருகா, ஏழைங்களை சேற்றிலமுந்திக்‌ இடக்காமே, 
கரையேத்தறதுக்கு நாம்‌ பிரயத்தனப்பட்டது தப்பான காரி 
யமா? அஞ்சு தலைமுறையா, பெரியசாமி அய்யரு பெரும்‌ 
பாவி; வயித் துக்கல்லாதே நோந்த சாவுக்செல்லாம்‌ அந்த 
மனுசன்தான்‌ காரணம்‌! ஏழைங்க வயித்திலே மண்ணைப்‌ 
போட்டு, அப்பணத்தைக்கொண்டு இஷ்டப்படி, செளக்கிய 
மா, வக்க€லுங்க, பாப்பாருங்க, மந்திரவா இங்க, இவங்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ கொட்டிக்கொண்டு மிருந்தாரு. ஈம்மை சோதிச்ச 
கடவுள்‌ அவரையாவது, அவருக்கு முந்தி இருந்தவங்களை 


(ய 327 
யாவது சோதிச்சாரா ! 


்‌” தொப்பை, அவசரப்படாதே ! இதெல்லாம்‌ வெகு 
காலத்திற்குமுன்‌ ஏற்படுத்தின கட்டுப்பாடு, இப்போ சரியா 
யில்லாட்டாலும்‌, அப்போ நல்லதாய்த்தா னிருந்‌ திருக்கும்‌! 
அதனாலே, பெரியசாமி அய்யருக்கு எல்லா அதிகாரமும்‌ 
செல்லுதுபோலே தோணுது. அதிலேயிருந்த ஈன்மையெல்‌ 
லாம்‌ இப்போ போயிட்டதனாலே, சீல்சரத்திலே அந்த ஏற்‌ 
பாடு முழுவதும்‌ குலைஞ்சு போவும்‌, பாரு ! இப்பவே ஈம்‌ 
கண்முன்னே அப்படித்தான்‌ நடக்குது.--நாம்‌ ஒருவரை 
வயித்திலடிச்சா, ஈம்மை இன்னொருவன்‌ வயித்திலடிப்பான்‌! 
அது நிச்சயம்‌. பெரியசாமி அய்யருக்கும்‌ நிலமெல்லாம்‌ 
போயி, இப்போ கஷ்டகாலந்தான்‌. பெரிய கோர்ட்டிலே 
போட்ட வியாச்சியங்கூட தோத்துப்போயிட்ட துன்னு 
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சொல்னாங்க. அது உண்மையானா, அவர்‌ வாழ்வு துலைஞ்சு 
துன்னுகான்‌ சொல்லணும்‌. நமக்குப்‌ பக்கத்திலே யிருப்பது 
““உறிவில்‌'' ஜெயில்‌. இப்பவே அவரு அ தில்தானிருக்கிருரோ 
என்னமோ ! ஏழைக்‌ குடியானவங்களை அவர்‌ அபகரிச்சி 
ருக்தா, அவரை, அதற்குப்பதில்‌, சாவுகாரங்களும்‌ வக்கீ 
௮ங்களும்‌ போலேயுள்ளவங்க கொள்ளையடிச்சு சாப்பிட்டு 
விட்டாங்க. சிலந்தி ஈயைக்கொண்ணு ஜீவிச்சா, பல்லி 
சிலக்தியைத்‌ தின்னு பிழைக்குது. இப்படித்தான்‌ லோகத்‌ 
இதிலே எல்லாம்‌ படிப்படியா நடக்குது ! ஈமக்குமட்டும்‌ எல்‌ 


லாம்‌ ஒரே சமயத்திலே கண்ணிலே படல்லே !'' 


்‌” முருகா, நீ சொல்றது சொம்ப சரி ! ஆதியிலே ஏற்‌ 
பட்ட கட்டுப்பாடுதான்‌ எல்லாக்‌ மெடுதலுக்கும்‌ கார்ணம்‌ ! 
மனுசன்‌, பெரிய எந்தரத்திலே யொரு சக்சரம்போலே, சுதீ 
திக்கொண்டிருக்கான்‌. நாம்‌ அதைத்‌ தஇருத்தறது எப்படி ? 
இப்போ இல்லாட்டா, இனி ஒரு காளும்‌ முடியா து! நீயும்‌, 
நானும்‌ அது சுத்தப்‌ பிசகு இன்னு சொல்லிக்‌ கிளம்பாதே 


போனா, வேறே யார்‌ வருவாங்க ?'' 


்‌“ அதற்காக, நாம்‌ எதிர்த்துக்‌ சளம்புறது கொஞ்சம்‌ 
கூட சரியானவழி யில்லே. அந்தப்‌ பெரும்‌ சுழல்காற்று 
உன்னையும்‌ அடிச்சுக்கொண்டு போயிடும்‌! அது எக்கேடு 
கெட்டுப்‌ போகட்டு மின்னு விடவேண்டியதுதான்‌. எரியும்‌ 
நெருப்பில்‌ செத்தையைப்‌ போடுவதி லென்ன பிரயோஜ 
னம்‌? வேகமாய்ச்‌ சுத்திக்கொண்டிருக்கும்‌ எந்தித்திலே 
கையை வைச்சா, நம்மையும்‌ தூளாக்கி எறிஞ்சுவிடும்‌. அப்‌ 
புறம்‌ அடியோடு துலைஞ்சுபோகவேண்டியத தான்‌. இப்போ 
ராம்‌ அடைஞ்ிருக்கிற கதி போதாதா ! எது எப்படியிருச்‌ 


தாலும்‌, தொப்பை, கள்ளுக்கடை வைச்சு, காம்‌ உலகத்‌ 
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தைச்‌ சர்திருத்தம்‌ செய்யக்‌ கிளம்புறது சரியானவ[மி 
யில்லே.'' 

“அது ரொம்ப நல்ல வழி இன்னு இல்லாவிட்டாலும்‌, 
முருகா, நாம்‌ கொஞ்சம்‌ ஈல்ல ஸ்திதிக்குவந்து, எழை 
களுக்கும்‌ கொஞ்சம்‌ உபகாரம்‌ செய்யவேணுமின்னா, கள்‌ 
ளுக்கடை வைக்கிறதைவிட லாபமானது வேறே ஏது ்‌ குக்‌ 
கிராமத்திலே நம்மைப்போலே சாதாரணா ஜனங்களாலே, 
அதைவிட்டா, வேறென்ன முடியும்‌ 2? பணமும்‌ ஜலத்தைப்‌ 
போலே,ஓசேவழியாத்தான்‌ பெருகும்‌. முருகா,நீயும்‌ நானும்‌, 
நம்ம காலுங்களைக்‌ குடுத்து, அந்த வழியைவிட்டு அதைத்‌ 
தஇருப்பாட்டா, வேற யார்‌ ௮அதைச்செய்ய இருக்காஙல ஒத்‌ 

்‌“ தொப்டை, காம்‌ காலுங்களை மாத்திரம்‌ குடுத்து, 
அதைக்‌ தடுக்கல்லே! கைகளையும்‌ சொம்பதூரம்‌ சேற்றிலே 
புதைய விட்டுவிட்டோம்‌! என்று முருகன்‌, மிகவும்‌ வருத 
தத்துடன்‌, ஒரு பெருமூச்செறிந்து சொன்னான்‌. கோபத்தி 
லை வேறொன்றும்‌ செய்யமுடியாமல்‌, தொப்பை தன்‌ பற்‌ 
களை நறநற வென்று கடித்தக்கொண்டான்‌. 

ன்‌ இருக்தா லும்‌, முருகா, எப்பொழுதும்‌ அப்படியே 
ஆகாஹு. பூமி, காத்து, ஜலம்‌, சூரியன்‌, சந்தன்‌, நக்ஷத 
. தரங்கள்‌ இதுங்கெல்லாம்‌ சேர்ந்து, நம்மை ஏதோ ஒரு 
வருஷத்துக்குக்‌ கட்டிப்போட்டு வைச்சாலும்‌, எப்பொமு 
தும்‌, அது முடியாது ! மீசையுளைச்ச ஆண்பிள்ளை இன்னா, 
நானும்‌ மீசைமூளைச்ச அண்பிள்ளைதான்‌! முன்‌ காலத்‌ 
தைப்போலே; யாரோடே வேணுமின்னாலும்‌, சண்டை 
- போட சான்‌ தயார்‌. அனா, இப்போ பேச்சுக்குத்தான்‌ கால 
மாயிருக்கு; பலத்திற்கில்லே! முருகா, தொப்பையையும்‌ 
முருகனையும்‌ ஜெயிலிலே ஒரு வருஷம்‌ அடைச்சுவைக்க 
நினச்சதுக்கு, இரந்த உலகம்‌ என்ன பாடு படப்போகிறது, 
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பாரு! பெரியசாமி அய்யரு அதன்‌ பலனை ஈன்னா கண்டா 
யிட்டது! இனி மற்றவங்களும்‌;--'' 

்‌“ தொப்பை, சர்க்காருக்கு ட ஒரு ஏழை 
படையாச்ு, நீ என்ன னல்‌ டதத த்‌ என்று மருகன்‌, 
கஷ்டத்துடன்‌ சற்று சரிதீது்மொண்டே கேட்க, 

்‌“ போகப்‌ போகத்‌ தெரியும்‌!'' என்று தொப்பை 
உறுமிவிட்டு மெளனமாயிருந்தான்‌. 

ட்‌ நமத்கு இன்னும்‌ மேலே ஆபத்து உண்டாக்கும்படி 
யான, யோசனையில்லாத முரட்டுக்‌ காரியமோ ?'' என்று 
தகா ணட 

்‌” மூருகா, நீ என்னை நம்பாதே போனா, போ! என்‌ 

எ காப்பாத்த, நீ எவ்வளவோ செஞ்சிருக்கே! அந்த 
உயிர்‌ போவதா யிருக்தாலும்‌, என்னாலே உனக்கு வந்த 
தீவினையை நான்‌ தீர்த்துவைக்காதே போகமாட்டேன்‌! : 
என்று கூறும்பொழுது, மணியடிக்கவே, தொப்பை தன்‌ 
னிருப்பிடத்திற்குச்‌ சென்றான்‌. 

அன்றிரவு முருகன்‌ படுத்து ஈன்ளாய்த்‌ தூங்கிவிட்‌ 
டான்‌. . ஈல்ல தூக்கத்தில்‌, யாரோ மெதுவாய்த்‌ தோளைத்‌ 
தட்டி. எழுப்புவதுபோல்‌ தோன்ற, விழித்துக்கொண்டு, 
தொப்பையுடன்‌ மற்ஜொருவனும்‌ நின்றிருப்பதைப்‌ பார்த்‌ 
து கலவரத்துடன்‌ எழுந்தான்‌. தொப்பை மெதுவான 
குரலில்‌ அவனைச்‌ சமாதானப்படுத்தி, “இவருடைய ஒத்‌. 
தாசையினாலே, நான்‌ உன்‌ உள்ளுக்கு வருவதற்குச்‌ சுவற்‌ 
றநிலே வழி பண்ணி வந்தேன்‌. நீ ஒத்துக்கொள்ளாமே தலை 
யசைக்கவேண்டாம்‌! உன்னை இங்கே விட்டு, என்னாலே போக 
முடியாது. கான்‌ கெட்டவளனாயிருக்தாலும்‌, விசுவாசமில்‌ 
லாதவஞாயும்‌, நன்னியில்லா தவனாயு மிருக்கமாட்டேன்‌. பல 
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சாலிகளெல்லாம்‌ அப்படித்தா னிருப்பாங்க. நீ வாமாட்டே 
னின்னு சொன்னா, உன்னை என்‌ 6 தாளிலே தூக்‌ வைச்சுக்‌ 
கொண்டு போகணும்‌ ! அப்போ, ஒருத்தா மண்ணிலும்‌ 
படாதே தப்பிச்சுப்‌ போறது இன்னும்‌ கஷ்டந்தான்‌. இருகச்‌ 
தாலும்‌, உன்னை விட்டுப்‌ போகமாட்டோம்‌. இங்கே இனி 
ஒரு நிமிஷம்‌ தங்க முடியாது. நல்ல தைரியசாலியான' 
துலுக்கல்‌ கைதி யொருவன்‌ நமக்காகத்‌ தன்‌ உயிரையே 
கொடுக்கறதுக்குத்‌ துணிஞ்‌ூருக்கான்‌. அவன்‌ தயவினாலே 
இரண்டு காவற்காரங்களை வாயிலே துணியடைச்சும்‌ கட்டிப்‌. 
போட்டுவிட்டோம்‌. இன்னி ராத்திரி சாம்‌ தப்பி யோடாட்‌ 
மா; அப்புறம்‌ நமக்கு என்னிக்கும்‌ கஷ்டம்தான்‌! ஒரு வரு 
ஷம்‌ ஜெயிலிலே இருக்கிறது மட்டுமில்லே. இங்கே யிருந்து 
தப்பிப்போறதுக்கு யத்தனம்‌ பண்ணினதக்காக, ஆயுசுமுழு 
வதும்‌. இங்கே கிடக்கவேண்டியததான்‌! நாங்க வேண்டி 
யதைச்‌ அவப்‌ இப்போ ஒண்ணும்‌ கேக்காதே! ஒரு 

மணி முந்தி, இங்கே இன்னும்‌ பதினொரு மாச மிருக்கவேணு 
மின்னு நினைச்சேன்‌. அனா,  தைரியமாயும்‌, புத்திசாலி. 
யாயு மிருக்கிறவங்கமேலே கடவுள்‌ பக்ஷமாய்த்தானிருக்‌ 
காரு! மதிலேறிக்‌ குதிக்கறதுக்கு இல்லாதே, பின்‌ ஏதுக்குக்‌ .. 
கால்களை அவரு ஈமக்குக்‌ கொடுத்தது ? இன்னி ராத்திரியே 
காம்‌ விதெலை யடைஞ்சுவிடுவோம்‌. நாகலாபுரம்‌ மலையிலே 
நாமொரு ராஜ்யம்‌. ஸ்தாபிச்சுவிடலாம்‌.  ஸ்வேச்சையா 
| பிருக்குட்‌ நம்முடைய கன்னக்கோ லுக்கு முன்னே, சாக்கார்‌ 

சிதம்‌ சக்கரத்தி திலே நடுங்காதே ரகம்‌ பார்ப்‌ 
போம்‌!'” என்றான்‌. 


அரைமணி கேரத்தில்‌ அம்கூவரும்‌ ஜெயிலைவிட்டு 

வெளியேறிவிட்டார்கள்‌. ஒரு பர்லாங்‌ தூரத்தில்‌ ஓர்‌ சிறு 

பிள்ளையார்‌ கோவில்‌ காணப்பட்டது. ௮ இல்‌ 5 ஒரு விளக்கு, 
17 


கஞ்ச 


து 
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அணையும்‌ தருணமாய்‌, மங்கலா யெரிந்துகொண்டிருந்த.து. 
மூவரும்‌ விக்கிரகத்தின்‌ முன்‌ விழுந்து நமஸ்கரித்தார்கள்‌.. 
அப்புதியவன்‌ தொப்பையை நோக்கு, ்‌” தொப்பை, கான்‌ 
ஒரு கள்வர்‌ தலைவனாயினும்‌, எங்களில்‌ பல பெயர்களைவிட,. 
உன்னிடமே அதித தைரியமும்‌, சமயோகித புத்தியும்‌ 
பொருந்தியிருக்கக்‌ கண்டேன்‌. நான்‌ இவ்விடமிருக்து தப்‌ 
பியது உன்னால்தான்‌! ஏழு வயஅள்ள என்‌ செல்வச்‌ கிறு 
- வனை நான்‌ பார்த்து மூன்ற! வருஷ மாய்விட்டது. கடைகி 
யார்க்‌ நான்‌ அஃப்பட்டுக்கொள்ளப்போகும்‌ அன்றிரவு | 
வெளிக்களம்பியபொழுது, “அப்பா, நீ எப்போ திரும்பி 

வருவாய்‌ ”” என்று அவன்‌ மழலைச்சொல்லில்‌ கேட்டான்‌. . 
ஒரு மணி முன்பு, இனி நான்‌ அவனைப்‌ பார்க்கப்‌ போவதில்லை 
யென்று நினைத்தேன்‌. என்‌ முன்னோர்கள்‌ பாம்பசையாய்ச்‌ 
செய்துவந்த தொழில நான்‌ மேற்கொண்டதற்காக, இரு 
பது வருஷம்‌ ஜெயிலி லிருக்கவேண்டுமென்று! என்னைத்‌ 
தண்டித்‌துவிட்டார்கள்‌. அதற்கு இன்னும்‌ பதினேழு வரு 
ஷங்கள்‌ பாக்இயிருக்கின்றன. அனால்‌, தொப்பை! தந்தை: 
யும்‌, மகனும்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ காணக்கிடைத்தது உன்‌ 
னாலேயே! என்‌ சரீரம்‌, எனக்கிருப்பது எல்லாம்‌ உன்னச்‌ 
சேர்ந்தவை! என்று கூறி, ஒரு குழநர்தையைப்போல்‌ விம்மி 
யமுது, தொப்பையின்‌ கைகளைப்‌ பிடித்துக்கொண்டான்‌. 
முருகனுக்கு எல்லாம்‌ ஒரு சனவுபோ லிருந்தது. அவ 
னுக்கு ஒன்றையும்‌ நம்பமுடியவில்லை. திடீரென்று தூரத்‌ 
தில்‌ பேச்சுக்குரல்களும்‌, கலவரமான அடிச்சத்தமும்‌ கேட்‌. 
பதுபோல்‌ தோன்ற, அவர்கள்‌ திடுக்கிட்டு, ஈ௫ெடுங்கி ஒரு 
வரை யொருவர்‌ பார்த்துக்கொண்டதும்‌, மறுநிமிஷம்‌ அவ்‌ 
விடத்தைவிட்டு ஒரே ஒட்டம்‌ பிடித்தார்கள்‌. அவ்வேகம்‌. 
எப்படியென்பது தப்பித்தோடும்‌ கைதிகளன்றி வேற யார்‌. 
அறிவார்‌ ! (ச்‌ ஃ சி 313 
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ம்‌ இங்கிருக்து நீங்களிருக்கும்‌ நாகலாபுஈம்‌ மலைக்கு எவ 
வளவு கூரம்‌ ?”” என்று தொப்பை கேட்க, 

்‌“ நூற்றைம்பது மையில்‌, ஜனங்கள்‌ நடக்கும்‌ பாதை 
யில்‌ நாம்‌ செல்லக்கூடாது. ரகசியமான வழியொன்‌ றிருக்‌ 
கிறத. அவ்வழியாய்ச்‌ சென்றால்தான்‌ நமக்குப்‌ பயமில்லை. 
அது மிகவும்‌ கரடுமுரடாய்‌, கிழக்கு மலைத்தொடர்ச்சியின்‌ 
அடிவாரத்திலுள்ள காட்மொர்க்கமாய்ச்‌ செல்லுகின்றது. 
அவ்வழியாய்ச்‌ சென்றால்‌ காகலாபுரத்திற்குப்‌ போய்ச்சேர 
மூன்று நாட்களாகும்‌. ஆனால்‌, வழியில்‌ ஈமக்கு ஈண்பர்க 
விருக்கிரர்கள்‌. ஈம்‌ குலதெய்வங்கள்‌ ஈம்மை ரக்ஷிக்கட்‌ 
ம்‌ ய்ல்தி “பவல்‌ வால்‌ கூறிப்‌ பிரார்த்திக்க, முரு 
கனும்‌, தொப்பையும்‌ அவ்வண்ணமே வேண்டிக்சொண்டார்‌ 


கள்_ 


த்ய 
அலையின்‌ முடி. 

நாம்‌ மேற்கூறிய சம்பவங்கள்‌ நிகழ்ந்த தினத்திற்கு 
மறுநாள்‌ மாலை, கேதாரி சென்னை கடற்கரையில்‌ மெதுவாய்‌ 
உலாவிக்கொண்டிருக்தான்‌. அவன்‌ ஹிருதயம்‌ அடங்காக்‌ 
களிப்புடன்‌ விம்மிக்கொண்டிருக்கது. ஏனெனில்‌, - அவன்‌ 
மிகவும்‌ சரமமான வக்கீல்‌ தொழிலில்‌, பலவிஷயங்களிலும்‌, 
வெகு சீக்கிரத்தில்‌ அனைவருக்கும்‌ மேற்‌ சென்றுவிட்டா 
னல்லவா ? திருச்சியிலிருக்‌.து சென்னை வந்ததினமே கேதாரி 
மோடார்‌ வாங்‌இவிட்டான்‌. தாரடித்த ரோட்டில்‌, சத்தம்‌ 
செய்யாமல்‌ வழுக்கியோடுவதுடோற்‌ செல்லும்‌ அம்மோடா 
ரில்‌ உட்கார்ந்து, சகல ஜனங்களும்‌ இகைத்து நிற்க 
ஆல்ப்ஸ்‌ '' மலைவழியாய்‌ ்‌“இடலி''க்குள்‌ பிரவே௫ுத்த 
செப்போலியனைப்போலவும்‌, நதியில்‌ உல்லாசமாய்‌, அழகிய 
ஒடத்தில்‌ சஞ்சரிக்கும்பொருட்டு ''களியோ--பாட்ரா''வை 
எதிர்கோக்கிநின்ற ஆரந்தனியைப்‌ போலவும்‌, உள்ளம்‌ களிப்‌ 
பெய்தினான்‌. . தேடித்தேடிப்‌ பார்த்தாலும்‌ இங்கலொாண்டில்‌ 
ட்ட தன்னைப்போல்‌ இவவளவு சக்கர த்தில்‌ வக்கீல்‌ தொழி 
லில்‌ முன்னுக்கு வந்தவனிருக்ததாக அவனுக்குத்‌ தோன்ற 
வில்லை. உலகி லுயர்ந்தோருடைய ஜீவிய சரித்திரங்களையும்‌, 
அவர்கள்‌ தம்மைப்பற்றியே எழுதிக்கொண்டவைகளையும்‌, 
அவன்‌ கொஞ்சம்‌ நாட்களாய்ப்‌ படித்துவர்ததில்‌, அவர்‌ 
களுள்‌ அரகேகர்‌ அதியில்‌ வெகு சாதாரண நிலைமையி லிருந்த 
வர்களே யென்றறிந்து மிலவும்‌ தைரியமுற்றான்‌. உலூல்‌ 
மேம்பதவியை யடைவதற்கு எவ்விஷயங்கள்‌ முக்கியமான 
வையென்பது, இயல்பாகவே, அவனுக்கு நன்கு விளங்கி 
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யிருந்தன. மனவலிமை, சுறுசுறுப்பு, ஊக்கம்‌, பின்‌ வாக 
காமை முதலிய கிறர்த குணங்களே மனிதனுக்கு அழியாப்‌ 
புகழையும்‌ செல்வத்தையும்‌ அளிக்கவல்லதென, தன்‌ புத்தி 
பால்‌ தோ்தறிந்து, அவன்‌ கொண்டிருந்த எனக்க 
படிக்உப்படிக்க மேன்மேலும்‌ தடமாயிற்று. 

உலகில்‌ ஒருவனே முடியணிவதன்‌ றி, பலபெயர்கள்‌ 
எவவாற அணியக்கூடும்‌? சசொமென்னால்‌, அநேகம்‌ தாழ்ந்த 
மலைகளின்‌ நடுவினின்றும்‌ ஓங்க யுயர்ந்‌ துநிற்கும்‌, கம்பீர 
மான ஒரே கற்குன்றல்லவா ? ஒருவன்‌ மேலே வருவதன்‌ 
பொருட்டுப்‌ பலபெயர்கள்‌ ழே தங்கி நிற்கவேண்டியதே ! 
" பகூபாதமற்ற உலூ௰யல்‌ இவ்வாறுதான்‌ ஏஒற்பட்டிருக்‌ 
இன்ற.து. 

மேன்மேலும்‌ உயர்தர பதவிகளைத்‌ தான்‌ அடைவதற்கு 
ஒரே ஒரு தடையிருந்ததாக கேதாரி பலதடவைகளில்‌ நினைக்‌ 
கலானான்‌. வெளிப்பார்வைக்குத்‌ தோன்‌ றியதல்லாமல்‌, உண்‌ 
மையில்‌ அவன்‌ மனைவியிடம்‌ மிகவும்‌ அன்புள்ளவனே யாயி 
னும்‌, விவாஹமானது. தனது ஸ்வேச்சைக்குத்‌ தடையாய்க்‌, 
கழுத்தில்‌ கல்லைக்‌ கட்டிய துபோல்‌ பாரமாயிருந்ததாக அவ 
னால்‌ நினைக்காமலிருகல்க முடியவில்லை. ஒரு காக்கையின்‌ கமுதி 
தில்‌ கல்லைக்கட்டிக்‌ தொங்கவிட்டால்‌, அதை. அக்காக்லை 
தனக்கு ஒரு: அலங்காரமாகவே மதித்து, காகாவென்று கத்‌ 
திக்கொண்டு, வீட்டுக்கு வீடு. பறந்துசென்றுகொண்டிருக் 

சூம்‌ ! ஆனால்‌ ஆகாயத்தை யளாவிப்பறந்து வட்டமிடும்‌ 

கமுகுக்கு ௮து பாரமா யில்லாமலிருக்க முடியுமா? 

கோகிலம்‌ மாசற்றவளாயும்‌, கணவன்பால்‌ அதப்‌ 
பிரேமை கொண்டவளாயுமிருந்தது உண்மையே யாயினும்‌, 
அவள்‌ தனக்கு அவ்வளவு ஏற்ற மனைவி யல்லவென்றும்‌, 
அன்றன்று பிராம்மணார்‌ த்தத்தைப்பற்றியே நினைவாயிருக்‌ 
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கும்‌ அற்ப வைதிகனுடைய பெண்ணாய்ப்‌ பிறந்ததற்குத்‌ தக்க 
வாறு பயந்தவளாயும்‌, கெளரவத்தி லாசையற்றவளாயு 
மிருந்ததுடன்‌, மனேதர்மமற்ற, எதையும்‌ பிசகெனக்‌ 
கொண்டு, அஞ்சும்‌ சுபாவமு முூடையவளென கேதாரி 
நினைம்கலானான்‌.. தனது உற்சாகத்தினாலும்‌, சாகச௪த்தினா 
லம்‌, சீக்கிரத்தில்‌ சானடையப்போகும்‌.பெரும்‌ பதவியைத்‌ 
தன்‌ பிள்ளைகள்‌, தாயைக்கொள்ளாமல்‌, தன்னைக்கொண்டு 
பிறக்‌ து, விளங்கச்செய்யவேண்டுமென்பதே அவனது 
பெரும்‌ கோரிக்கை! 


இவ்வாறெல்லாம்‌ தன்னைமறந்த யோசனைகளில்‌ ஆழ்க 
தவனாய்‌, கடற்கரையில்‌, எதிரேவரும்‌ இரண்டொருவர்‌ 
மேல்‌ மோதிக்கொண்ட பிறகுதான்‌ அவனுக்குத்‌ தன்‌ ஞாப 
கமுண்டாயிற்ற. இல்லாவிடில்‌, ஏதாவது மோடாரின்‌ இழ 
கப்பட்டுப்‌ பெரும்‌ காயமடைக்அ, ரணஜ்வரத்துடன்‌ ஆஸ்‌ 
பத்திரியில்‌ கிடக்கும்படி யாகுமல்லவா? ஆகவே, இட்பொ 
முது, அவன்‌ அவ்வாறு யோக௫ிப்பது ஆபத்திற்‌ இடமென்‌ 
அணர்ந்து, சமீபத்திலுள்ள கடையில்‌ “' ஹிந்து'' பத்திரி 
கைப்‌ பிரதியொன்றை விலக்கு வாங்கிக்கொண்டு, கவலை 
யின்றி தனது யோசனைகளில்‌ மனதைச்செலுத்த ஜலக்கரை 
யை நோக்இச்சென்றான்‌. எழும்பிமடியும்‌ அலைகளின்‌ காட்கி 
உற்சாகத்தை யூட்ட, கசேதாரி “ஹிந்து '' பத்திரிகையைப்‌ 
பிரித்து, சமாசாரக்‌ குறிப்பின்‌ பக்கம்‌ கோக்கினான்‌. அவன்‌ 
கண்முன்‌ பெரும்‌ எழுத்துக்களில்‌ பின்வருமாற எழுதப்‌ 
பட்டிருந்தது: -... 

(ஈமது நிருபரிடமிருக்‌ த) 

**இருச்னொப்பள்ளி பெரிய ஜெயிலிலிருந்து தப்பி 

யோடிய கைதிகளின்‌ துணிவு:'' ப 
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்‌” ஈடுநிசியில்‌ இரண்டசை மணிக்கு மூன்று கைதிகள்‌ 
தைரியமாய்த்‌ தப்பியோடிவிட்டார்கள்‌. அவர்களி லொரு 
வன்‌ பெயர்‌ மூரு£ன்‌. சமீபத்தில்‌ ஈடரந்த இராம கலகக்‌ 
மேஸ்‌ விசாரணையில்‌ குற்றவாளியா யிருக்தவன்‌. மற்றிருவர்‌ 
களுடைய பெயர்களும்‌ இன்னும்‌ தெளிவாய்த்‌ தெரிய 
வில்லை. காவற்காரர்களும்‌, ஜெயில்‌ காப்பாளர்களும்‌ வாயில்‌ 
அணியடைக்கப்பட்டுத்‌ கட்டுண்டு கடந்தனர்‌. போலீஷில்‌ 
அவர்களைக்‌ கண்டுபிடிக்கப்‌ பலத்த ஏற்பாடுகள்‌ செய்யப்பட்‌ 
டிருக்கின்றன. ஆயினும்‌, தப்பியோடிய கைதஇகளி லொரு 
வன்‌ செங்கற்பட்டு ஜில்லாவிலிருக்கும்‌ கொள்ளைக்கூட்டத்‌ 
தலைவனா யிருக்கவேண்டுமென்று தோன்‌ வதால்‌, அவா 
களைக்‌ கண்டுபிடிக்கக்கூடுமென்பது சந்தேகமே.'' 

இவ்விஷபத்தை வா௫ித்ததும்‌, தற்பெருமை மேலிட்ட 
கேதாரிக்கு ஒருவிதமான சந்தோஷமும்‌ பெருமையு முண்‌ 
டாயின. தனத வாக்குசாதுர்யம்‌ ஓர்‌ வயதுசென்ற ஜட்ஜின்‌ 
செவிசகளி லேராவிடினும்‌, ஈசுவான்‌ காதுகளுக்காவது 
எட்டிற்றே யென்ற எண்ணமாண்டாகவும்‌, திருப்தியுடன்‌ 
புன்னகை புரிந்‌ துகொண்டான்‌. தனக்குப்‌ பின்னும்‌ பணம்‌ 
அனுப்பும்படிக்‌ கேட்டுக்கொண்டு, சந்தோஷம்‌ விசாரித்து 
ஒருகடிக மெழுதலாமென அவனுக்கு ஓர்‌ யோசனை பிறந்‌ 
தது! ஆனால்‌, மறுநிமிஷமே, தப்பியோடிய ஒரு கைதஇ 
தன்னிருப்பிடத்தின்‌ விலாசத்தைத்‌ தன்‌ வக்€லிடமும்‌ தெரி 
விகஃ்கமுடியாதென்பதை ஞாபகப்படுத்திகம்கொண்டான்‌. 

அன்௮ மத்தியானம்‌ கேதாரி ஹை கோர்ட்டில்‌, ஒரு 
பெரிய வக்கீலுக்கு எதிர்க்கக்ஷியில்‌ நின்ற! வாஇத்து, 
அவரைக்‌ தோற்கச்‌ செய்துவிட்டான்‌. அதைக்கண்டு 
அவன்‌ ஈண்பர்கள்‌ அகந்த மடைய, தான்‌ முன்னுக்கு வரும்‌ 


நிலமை முன்னிலும்‌ ஸ்திமாகவே, கேதாரி களிப்பிலும்‌ 
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பெருமையிலும்‌ மெய்‌ மறந்திருந்தான்‌. பத்திரிகைக்கு. 
எழுதுபவரிடம்‌, அவனே அழகாய்‌ எழுதிக்கொடுத்து 
வெளியிடும்படிக்‌ கூறியிருக்க அக்கேஸ்‌, வேறோரிடத்தில்‌ 
போடப்பட்டிருந்ததைப்‌ பார்ப்பதில்கூட அவனுக்கு ஆவ 

'பேப£ரைக்‌ ழே வைத்துவிட்டுக்‌ கேதாரி அலைநுளை 
யுடன்கூடிய கடலை நோக்கினான்‌. காற்று. இறு ஜலத்‌ துளி 
களை மேலே வாரியிறைத்அக்கொண்டு வேகமாய்‌ வீற்று. 
மிரு அவாய்‌, மூற(முறு வென்றிருக்க சமுத்திர மணலோ, 
மெய்யன்புடன்‌ தழுவுவதற்‌ இடங்கொடுப்பதுபோ லிருந்‌ 
தது. தன்‌ தாயின்‌ மடியில்‌ விழுர்து விளையாடும்‌ சிறு குழந்‌ 
தைக்கொப்ட, கடலின்‌ அலைகளும்‌, எறிவிழுந்து, கரையில்‌ 
மோதிக்கொண்டிருந்தன. மணலிற்‌ சாய்ந்திருந்த கேதாரி. 
சிறிது யோசனையி லாழ்ந்தவண்ணம்‌, கடலின்‌ லீலையைக்‌ 
கவனித்‌ அச்சொண்டிருக்தான்‌. உப்பங்காற்ற, காதலுற்றது 
போல்‌, அவன்‌ கன்ன ச்சைக்‌ கிள்ளியபடி வீசிக்கொண்டிருந்‌ 
சது. இத்தன்மையான விடத்தில்‌, சாதாரண : மனோபாவ 
முூடையவர்கள்‌, அன்பும்‌ அமைதியும்‌ சூடிகொண்ட இர்‌ 
தனையில்‌ மனதைச்‌ செலுத்அவார்கள்‌. அனால்‌ கேதாரி 
யின்‌ மனதோ, சதா சலித்துக்கொண்டு, இலேசான இறு 
காற்று அடித்தாலும்‌, பெரும்‌ கொந்தளிப்புடன்‌ சம்பு 
வதற்கே எப்பொழுதும்‌ ஆயத்தமாயிருக்கும்‌ உடலைப்போன்‌ 
நிருந்த.து. தன்னைப்பற்றியே பெரும்‌ மனோராஜ்யம்‌ செய்ய 
லானான்‌. ப 

மொகலாய மன்னர்களின்‌ சம்மாசனத்தை அவன்‌ 
அடையவேண்டுமானாலும்‌, முடியாதா £ ஓர்‌ கூதிரையை 
யும்‌, ஈட்டியையும்‌ தவிர, பேபரிடம்‌ வேறென்ன விருக்தன?' 
காலபேதத்தினால்‌ கருவிகள்‌ மாறுபாடடைக்தனவே 
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பன்றி, வேறு மாறுத லேதேனுமுண்டோ ்‌ மொகல்‌ ராஜ. 
தானி முன்பிருந்த விடத்தில்கான்‌ த மிருக்கின்‌ 
ற. காலத்திற்‌ கேற்றவாறு புதிது புதிதாய்ப்‌ பெயா்‌ 
வைத்தாலும்‌ வேராசாஅ:; அதைப்‌ பற்றிவிவெதாகவே 
கேதாரி தீர்மானித்தான்‌... இவ்வாறு ஒருமணி நேரம்‌ அவ 
விஷயபத்தைப்பற்றி வெகுவாய்ச்‌ இந்தித்‌ துவிட்டுப்‌ பிறகு, 
உயரமாய்‌ வளர்ந்த புற்புதரின்‌ நடுவினின்‌௮ும்‌ கிளம்பும்‌ 
புலியைப்போல்‌, அவ்விடத்தைவிட்டு ஒருபாய்ச்சலில்‌ 
எழுக்துநின்றான்‌. நேராக வீட்டிற்குச்சென்று, கைகளைக்‌ 
கட்டிச்‌ சாய்ந்தபடி தனது ஆவலை மனதிற்குள்‌ போற்றிப்‌ 
. பாவித்துக்கொண்டு படுத்திராமல்‌, வக்கீல்‌ மார்க்சண்டம்‌ 
அய்யருடைய வீட்டிற்குச்‌ சென்றான்‌. என்றும்போல்‌ அவர்‌ 
௮திகவேலை செய்த ஆயாசத்திலிருந்தார்‌. காபிக்கென்று 
ஒரு துளியும்‌ மீதியில்லாமல்‌ பால்‌ கறக்கப்பட, அதற்குப்‌ 
பதில்‌ வைக்கோலைக்‌ கண்டு ஈட்டிய விடத்திலேயே உதைத்‌ 
அக்‌ கஷ்டப்பட்டுக்கொண்டிருக்கும்‌ பட்டண வாசத்தி 
ள்ள பசுங்கன்றுபோல்‌, வழக்கப்படி அவர்‌ மனதும்‌ 
பணத்தைப்பற்றிய அவலில்‌ வருந்‌ இக்கொண்டிருந்தது. 
்‌” கேதாரி, உன்‌ உற்சாகத்திற்கு என்றும்‌ குறைவில்லை. 

இன்று அதக தனமா கவே காணப்படுஇிரய்‌ ! புதிதாய்‌ 
ஏதாவது 2 பவது 2” என்னு மார்க்கண்டம்‌ அபய்‌ 

யர்‌ பரம ப 
| ்‌” அதெல்லா மொன்று.மில்லை. கழுகைப்போல்‌ ஆகா 

ரத்திற்காக வட்டமிட்டுக்‌ கார்த்துக்கொண்டு, போலிஸ்‌. 
வேலையையே வேறு விதமாகச்செய்யும்‌ இவ்வக்கீல்‌ பிழைப்பு 
எனக்கு மிகவும்‌ அலுத்துப்போய்விட்டஅு. ஜனசமூகத்‌ 
திற்குக்‌ கடை௫ியாய்‌ ஈம்மாலென்ன ஈன்மை? நம்‌ தொழில்‌, 


டட அத்கத கதும்‌ உதவிபுரிர்து, அபகரித்த பொருளைப்‌ 
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பங்கிட்டுக்கொள்ளுவது; இல்லாவிடில்‌, நாக்குப்‌ புண்ணாகும்‌ 
வரையும்‌, துளிதசையில்லாமல்‌, எலும்புத்துண்டை நாய்‌ 
போல்‌ ஈகஇத்தீர்ப்பது ! இதைக்காட்டிலும்‌ அற்பத்தனமும்‌ 
இழிவும்‌ வேறுண்டோ ? இதைவிட்டு ஒருகாள்‌ வெளியேற 
வேண்டியதுதான்‌. எனக்கு ஓர்‌ பெரும்யோசனை தோன்றி 
யிருக்கிறது. மெள்ள மெள்ள கான்‌ இக்கேவலத்‌ தொழிலை 
விட்டுவிடப்போகிறேன்‌,'' என்றான்‌ கேதாரி. 
்‌” என்ன அது, கேதாரி ? என்னை மறந்துவிடாதே !'' 

்‌” இல்லை! அது ஒருகாளுமில்லை ! நீங்கள்‌ முன்சென்ற 
பிறமே, நான்‌ பின்தொடருவேன்‌. மொகல்‌ மன்னர்சளு 
டைய சிம்மாசனம்‌ உங்களுக்காகவும்‌ ல அட கார்த்‌ 
துக்கொண்டிருக்கிறது. வேகமே த. நாம்‌ இப்‌ 
பொழுதே முயற்சிசெய்யவேண்டும்‌ !'' 

்‌ நீ கூறுவது எனக்கு விளங்கவில்லை. கேதாரி, என்‌ 
அம்‌ போலல்லாமல்‌, இன்று வெகு உயாவாகவும்‌, மறை 
பொருளாசவுமன்றோ பேசுஇழய்‌ !'' 

்‌” அப்படியா ! ஒருவேளை; எண்ணம்‌ பெரிதாயிருப்‌ 
பதனால்‌ அவ்வாறிருக்கலாம்‌. வருகிற ' எலெம்‌்ஷனுக்கு '' 
நாம்‌ நிற்கவேண்டும்‌. நாளையேஈமது பெயர்களைக்‌ கொடுத்‌ து 
விட்டு, அதற்குவேண்டிய பிரயத்தனங்கள்‌ செய்யத்தொடங்்‌ 
கலாமென்று நினைக்கறேன்‌. டெல்லி சட்ட நிரூபண 
சபைக்கு அங்கத்தினராக நீங்களும்‌, இங்கே உள்‌்ளூருக்கு 
நானும்‌ நிற்கவேண்டும்‌. சேந்து வேலைசெய்தால்‌, நமக்கு 
மிகவும்‌ எளிதாகவே ல்‌ ஒருவரும்‌ ஈம்மை எதிர்க்‌ 
கத்‌ துணியமாட்டார்கள்‌.'' 

்‌” டெல்லி சட்டநிரூபண சபைக்கா? அது எப்படி 
முடியும்‌ 7 என்‌ கேஸ்களையெல்லாம்‌ கான்‌ இழகச்‌ அவிடும்படி 
யாய்விடும்‌. என்‌ வக்கீல்‌ தொழில்‌ போய்விடுமே !'' 
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்‌” என்ன ? பணம்‌ சம்பாஇப்பதில்‌ இன்னும்‌ ட்டு 


குச்‌ சலிப்புண்டாகவில்லையா ? எனக்கே அலுத்துப்போய்‌ 
விட்டதே! உங்களுக்குப்பதில்‌ சான்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ 
பிரயத்தனப்படுவேன்‌. ஆனால்‌, அ நன்ராயிரா து. எனக்கு 
உரிமையல்லாததை நான்‌ அபகரித்ததாகவும்‌, ௮ திகப்பிர 
சங்‌கயென்றும்‌ ஜனங்கள்‌ என்னைச்சொல்லுவார்கள்‌!' 

்‌“ டெல்லி சட்டநிரூபண சபைக்குப்‌ . பிரயத்தனப்படு 
வது முடியாது. சான்‌ இன்னும்‌ போதுமான பணம்‌ சேர்க்‌ 
கவில்லை. என்‌ மையில்‌ ரூபாய்‌ ஜலம்போல்‌ கரைந்‌ துவிடுகின்‌ 
றது. கேதாரி, எனக்கு மூன்று பிள்ளைகளும்‌, ஐந்‌௮ பெண்‌ 
களு மிருப்பது உனக்குத்‌ தெரியாதா ? உன்‌ எண்ணம்‌ இறந்‌ 
ததே. நீ தான்‌ உயர்ந்த விஷயங்களுக்கு ஆசைப்படுகிுய்‌. 
நீயே அதற்கு நில்‌ ! உன்‌ குணத்திற்கு அதுதான்‌ தகுந்தது. 
உள்ளூருக்குப்‌ பிரயத்தனப்பபெவெது எனக்குப்போதும்‌. 
பிறர்‌ நினைப்பதைப்பற்றி நீயா கவலைகொள்ளுபவன்‌ ? நீ 
சொல்லுவதுபோலவே, உலகத்தை பிரமிக்க அடித்அவிடு ! 
ராமிருவரும்‌ சேர்ர்து பிரயத்தினம்‌ செய்வோம்‌.'' 

“சரி, அப்படியே யிருக்கட்டும்‌; சானொன்றும்‌ பயப்பட 
வில்லை!” என்ற! கூறி கேதாரி மார்க்சண்டம்‌ அப்யரிடம்‌ 
விடைபெற்றுச்‌ சென்றான்‌. போரும்பொழுது வழியில்‌, 
ன்‌ இதவும்‌ ஒரு பெரிய ௮ திருஷ்டம்தான்‌. ஆயினும்‌, இவ 
வளவு தாட்களாய்ச்‌ கிறிதும்‌ பணம்‌ சேர்க்கவில்லையே 
யென்று இப்பொழுது வருத்தமாயிருக்கிறது. கையில்‌ இச்‌ 
சமயம்‌ இருபதினாயிரம்‌ ரூபாய்மட்டு மிருந்தால்‌, நெப்போலி 
யனைப்போன்ற க&ீர்த்திமான்களி லொருவனாய்விடுவேன்‌. ஆயி 
னும்‌, இதற்மெல்லாம்‌ யோகத்‌ துக்கொண்டிருக்கலாகா அ. 
உடனே பிரயத்தனத்தைச்‌ தொடங்கவேண்டும்‌,” என்றா 
தனக்குள்ளேயே யோசனை செய்துகொண்டு சென்றான்‌. 
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கேதாரி அன்றிரவு வீட்டிற்குச்‌ செல்லும்பொழுது, 

மணி அரகேகமாய்ப்‌ பதினொன்று அடித்துவிட்டது. கவலை 

யுடன்‌ கார்தீதுக்கொண்டிருந்த கோகிலம்‌, அவனைக்‌ கண்ட 

அம்‌ சவலை நீங்க, “என்‌ வாவர இவ்வளவு நேரம்‌ 

பொறுத்து வந்த, எனக்கு விசாரத்தை யுண்டாக்குகின் தீர்‌ 

கள்‌? மோடார்‌ வாங்யெது முதல்‌ நீங்கள்‌ சீக்கரம்‌ வீடு 

இரும்புவதேயில்லை, அன்று பமல ஒன்றும்‌ சரியாயில்லை, க 
என, 

“போடி, அசடே, குழந்தைகளெல்லாம்‌ எங்கே? இவ 
வளவு சீக்கிரம்‌ படுத்துத்‌ தூங்இவிட்டார்களா என்ன. (2 
ப்ட்‌ கேதாரி. 

” இவ்வளவு சக்கரமா ? மணி த இப்பொலுனு பதி 
னொன்றல்லவா ?”' 

்‌” பதினொன்ய்‌ விட்டதா? இன்ற: மணியானதையே 
நான்‌ ஈவனிக்கவில்லை!' 

்‌“இன்ற:மட்டு மென்ன ? என்றும்தான்‌ !'' | 

்‌ ஸ்திரீகளுக்கு எப்பொழுதும்‌ குறைதான்‌! நாள்முழு 
வதும்‌ வேலையில்லாமல்‌, வீட்டில்‌ சும்மா உட்கார்ர்துகொண் 
டிருந்தால்‌, நீங்கள்‌ குறைகூராம லென்ன செய்வீர்கள்‌ பகர 

்‌” விட்டில்‌ சும்மாவிருக்கிறேனா? ஒரு வேலைக்காரன்‌;--- 
சமையலுக்குக்கூட ஒரு அளில்லாமல்‌, ஐந்து குழந்தை 
களைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு இல்லையா ? அவர்கள்‌ மேலுள்ள 
பாசத்தி௮ைல்லவா கான்‌ வேலையை யொரு பொருட்டா 
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யெண்ணாமைலிருக்கிறேன்‌ ! ஆயினும்‌, இம்மைலாப்பூர்‌ முழு 
வதும்‌ தேடிப்பார்த்தாலும்‌, இவ்வீட்டைப்போல்‌ அதிசய 
மான வீடு இருக்காது ! அகத்தில்‌ ஒரு வேலையாள்‌ இடை 
யாது; வண்ணான்வீட்டுக்‌ கமுதையபோல்‌ வீட்டெஜமானி 
தான்‌ சகலவேலையும்‌ செய்யவேண்டும்‌ ! அவளைப்‌ பார்த்‌ 
தாலும்‌ சொம்ப அழகாயிருக்கிறது ! இப்படியிருக்கும்‌ 
பொழுது, வீட்டெஜமான்‌ உயர்த்த உடைக எளணிந்து, 
மோடாரில்‌ இங்குமங்கும்‌ செல்வதில்மட்டும்‌ குறைவில்லை!” 

“கோகிலம்‌, கான்‌ எவ்வளவு தடவை கூறினாலும்‌, நீ 
ஏன்‌ கேட்கசமாட்டேனென்‌இஞய்‌ ? ஈம்‌ வீட்டுத்‌ தாழ்ந்த 
நிலைமையைப்‌ பார்க்க எனக்கு வருத்தம்‌ இவ்வளவு அவ்வள 
வென்றில்லை. உலகத்தின்‌ கொடுமைக்குப்‌ பயந்தல்லவா, 
. இந்த ஆடம்பாம்‌ செய்யவேண்டியிருக்கின்றது ! வரும்படி 
யதிகப்படுத்‌ அவதற்காகவே மோடாரில்‌ பணம்‌ போட்‌ 
டிருக்கிறேன்‌. செல்வம்‌ மிதமிஞ்சி யிருப்பதற்கு ௮டை 
யாளம்‌ மோடாரென்று புத்தியில்லாதவர்கள்‌ நினைத்துக்‌ 
கொள்ளுஇரர்கள்‌. ஆனால்‌, சாமர்த்தியமாய்‌ வேலைசெய்து 
இருட்டில்‌ தங்கம்‌ வெட்டியெடுப்பவனுக்கு, அது மண்‌ 
வெட்டியும்‌, கோடாரியும்‌ போன்றதெனப்‌ புத்தியுள்ளவர்‌ 
கள்‌ தெரிர்துகொள்ளுவார்கள்‌. பொறு, கோலம்‌ ! இன்‌ 
னும்‌ ஒரே ஒரு வருஷம்‌ பொறுத்துக்கொள்‌ ! உன்‌ மூக்கு, 
காது, கழுத்து எங்கும்‌ உயர்ந்த. ஈகைகளையணிந் து, அப்‌ 
பாரம்‌. தாங்காது உன்‌ தேமம்‌ துவளஞும்படிச்‌ செய்துவிடு 
கின்றேன்‌. கணக்கில்லாத வேல்யாட்கள்‌ ந இட்டவேலை 
யைச்‌ செய்வதற்‌ இருப்பார்கள்‌. நம்‌ குழச்தைகளும்‌ மன்‌ 
னன்‌ மக்கள்போலாய்விடுவார்கள்‌.'' 

்‌” இனிமேல்‌ வரப்போகும்‌ உயர்வொன்றும்‌ எனக்கு 
வேண்டியதில்லை. கைக்குழந்தை சற்றுமுன்புதான்‌ பிஸ்‌ 
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கோத்து வேண்டுமென்று அழுதுகொண்டே தூங்கப்‌ 
போயிற்று. பெரியவனுக்குப்‌ பள்ளிக்கூடப்‌ பாடபுஸ்தகங்‌ 
கள்‌ இன்னும்‌ வாங்கியாகவில்லை. அவனுக்கு அகத்தில்‌ 
வந்து கற்றுக்கொடுக்கும்‌ உபாத்தியாயர்‌ சம்பளத்திற்காக 
நித்தியம்‌ ஓயாது கேட்டுக்கொண்டிருக்கிருர்‌. பள்ளிக்‌ 
கூடத்தில்‌ தன்‌ வகுப்புக்‌ குட்டிகள்‌ அணிந்திருக்கும்‌ 
தாவணிமாதிரி வேண்டுமென்ற பெண்குழந்தைகள்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ வடிக்கின்றன. சென்ற இரண்டு மாதங்களாக ஒரு. 
வருமஃ்கும்‌. பணம்‌ கொபெடாமல்‌ பாக்கி நிற்கின்றது. உங்‌ 
கள்‌ மோடார்‌ எல்லாருடைய உயிர்களையும்‌ விழுங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கின்றது. உங்களுக்கு வரும்படி வராத முதல்‌ 
வருஷம்‌ கடனாகக்கொடுத்த ஆயிரம்‌ ரூபாயைத்‌ திருப்பிக்‌. 
கொடுத்துவிடும்படி என்‌ மாமா பிள்ளை இரண்டுதாம்‌ 
லெட்டர்‌ எழுதியாய்விட்ட.து. இம்மாதிரி காலக்ஷேபம்‌ 


ப ப 99 
செய்தால்‌,;--- 


்‌“ ஒரு கெததெலுமில்லை! சென்றமாதம்‌ ஆயிரத்தைன்‌ 
னூற! ரூபாய்‌ வந்தது. இவ்வற்ப விஷயங்களிலெல்லாம்‌ 
என்‌ மனதைச்‌ செலுத்தினேனாயின்‌, ஒருநாளில்‌ இச்சிறு 
தொர்திரவுகளைத்‌ தீர்தீதுவியிவேன்‌. காம்‌ பெரிய ஏற்பாடு 
செய்யும்பொழுது, முதல்‌ நாலைந்து வருஷங்கள்‌ சிறிது வீண்‌ 
செலவைப்‌ பார்க்கலாகாது. நதியை அணையிட்டுத்தடுத்த 
பிறகு, ஜலத்தைத்‌ தேக்குவதற்காச்‌ சிறிது நோ மாகுமே 
யொழிய, பாயத்தொடங்கி விட்டால்‌, ஒரு கொடியில்‌ வயல்‌ 
கள்‌ முழுவதும்‌ நிரம்பிவிமமன்றோ !'' 


: உங்கள்‌ அலங்காரச்‌ சொற்கள்‌; -உபமானங்கள்‌ 
இவையெல்லாம்‌, ்‌ சர்க்கரை '' என்று காஇதத்தி லெழுதி 
ருபார்ப்பதுபோலத்தான்‌ ! எவ்வளவோ தடவை இம்மா 
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இரி வார்த்தை நளில்‌ நான்‌ திருப்தியடைந்தா யிற்று [5 
என்ற கோகிலம்‌ சிறிது கோபமாய்ச்‌ சொன்னாள்‌. 

்‌” கோகிலம்‌, உனக்கு உலகம்‌ தெரியாது. செல்வ 
மானது, நீர்வற்றிப்போன ஆற்றமணலில்‌ ஊறும்‌ ஊற்றுப்‌ 
போலாம்‌. நாம்‌ எடுக்க எடுக்க மேன்மேலும்‌ ஊறிக்கொண்‌ 
டேயிருக்கும்‌..  தைரியமற்றவர்கள்தான்‌ தளர்ச்சியடை 
வார்கள்‌. நான்‌ முன்னுக்கு வருவது நிச்சயம்‌. சில மாதங்‌ 
கள்‌ மட்டும்‌ பொறுத்திரு. சான்‌ அரசனாகாவிட்டாலும்‌, நீ 
அரசியாவாயென்பதில்‌ தடையில்லை. இப்பொழுது என்‌ 
மனம்‌, . கடலில்‌ அலைபோல்‌, எழும்பிக்‌ குதித்துக்கொண்‌் 
டிருக்கிறது. நீ கொஞ்சம்‌ மந்த பிரகிருதி; தன்‌ மனஜு,. 
பிறருடைய மனது இரண்டையும்‌ நீ யறியாய்‌! ஆயினும்‌, 
உன்மீது குற்றமில்லை. உனது மிருதுவான கைகள்‌ அடுப்‌ 
பில்‌ ஈரவிரகைத்தள்ளி எரியிட, வெகு நாட்களாய்‌ உன்‌ 
னைக்‌ கேவலம்‌ அடுப்பங்கரைப்‌ புகையிலேயே விட்டு வைத்து 
விட்டேன்‌. இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ காலம்‌ பொறுத்திரு. 
நீயும்‌ பளீரென்ற பிரகாசிக்கலாம்‌. அற்பப்புமுவும்‌ அழ 
இய பட்டுப்பூச்சியாக மாறிவிடும்‌! '--இவ்வா ற கேதாரி ஒரு 
உபமானத்திற்குமேல்‌ மற்றொரு உபமானத்தை அடுக்‌கப்‌ 
பேசலானான்‌. ஆயினும்‌, இறுதியில்‌ அவனுக்குத்‌ தன்‌ வாக்கு. 
சாஅர்யத்திலும்‌ நம்பிக்கை குறைந்து, யோசனை யுண்டா 
யிற்ற. அவனுடன்‌ வாதாடுவதில்‌ பயனில்லையென்‌ று கோ௫இ 
லம்‌ மெளனமா யிருந்துவிட்டாள்‌. 

சட்ட நிரூபண சபையின்‌ அங்கத்தினராகத்‌ தான்‌ 
முபற்சிசெய்யத்‌ தீர்மானித்ததை அவளிடம்‌ கூற கேதாரிக்‌ 
கூதீ தைரியமில்லை. அப்பிரயத்தனத்தின்பொருட்டுச்‌ செல 
வாகும்‌ பணம்‌ எவ்வளவென்பது அவனுக்கே நன்ரய்தீ 


தெரியாது. நிசிவேளையினா லுண்டாகிய மனத்சளர்ச்‌9,, 
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கோலத்தின்‌ வருத்தத்‌ இனா லதிகரித்தது. கிறுவயதில்‌ 
படிக்கும்‌ நாட்களில்‌, பெரிய விஷயங்களைப்‌ பற்றிய யோச 
னையில்லாமல்‌, கவலையற்று நிம்மதியாயிருந்தது கேதாரிக்கு 
இப்பொழுது நினைவுவந்தது. ராமுவின்‌ சாந்தத்தன்மை 
பொலியும்‌ மூகம்‌ மனக்கண்முன்‌ தோன்றியதும்‌, அவனது 
கவலை பின்னும்‌ அதிகரிக்கலாயிற்ற. ஆயினும்‌, “வாடர்லூ'' 
சண்டைக்கு முதல்‌ நாள்‌, இனிப்‌ பின்வாங்கமுடியாதாகை 
யால்‌, வெற்றியுண்டானாலும்‌, அல்லது தோல்வியுற்று மடிவ 
தாயினும்‌, சண்டையிட்டுத்தா னாகவேண்டுமென்று தர்‌ 
மமானித்த நெப்போலியனைப்டோல்‌, அவனும்‌ ஒருவாறு தன்‌ 
மனதைச்‌ திடப்படுத்திக்கொண்டான்‌. 


ர 
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இவ்வாறு தகேதாரி பெருத்த யோசனைகள்‌ புரிந்து 
கொண்டிருல்க, பழனி, ராமேசுவரம்‌ இவ்விரு கே்ஷேத்துரங்‌ 
.. களாக்கும்‌ யாத்திரைசென்று சாமு ஊருக்குத்‌ திரும்பினான்‌. 
_ கூமொனால்‌ ௪ சதையை ஒருமுறை கண்ணால்‌ கோக்‌இவிட்டு, 
ட்‌ 'சென்ற பலவருஷங்களாக ஊரில்‌ நிகழ்ந்த விசேஷங்களையும்‌ 
்‌ விசாரிப்பதற்காசவாவது அலவதந்தியில்‌ ஒருகாள்‌ தங்கலா 
- மென முதலில்‌ அவன்‌ நினைத்தான்‌. ஆனால்‌ தூசியிலுள்ள 
ஏரிமராமத்து வேலையில்‌, கடைசியாக, இரண்டொரு ஏற்‌ 
பாடுகள்‌ செய்யவேண்டியிருக்தமையால்‌ அவசரமாக 
அவன்‌ ஊருக்குத்‌ தரும்பவேண்டியதாயிற்று. அவ்வேலை 
மூடிவுபெற இல மாதங்கள்‌ சென்றன. அது முடிவுபெற்ற 
தம்‌, பாலாற்றில்‌ வெள்ளம்‌ பெருக, ஏரியில்‌ நீர்‌ வந்‌.து நிரம்‌ 
புவதற்குச்‌ சரியான சமயமா யிருந்தது. 

பாலாமோ நிலயில்லாத ஒரு காட்டாறு. நந்திதுற்க 
மென்னும்‌ மலையில்‌ உற்பத்தியாகி, மைசூர்‌ ராஜ்யத்தின்‌ வழி 
யாய்ச்‌ செல்லுகின்றது. இக்ஈந்திதுற்தமென்னும்‌ மலையில்‌, 
மழை பெய்வதாயிருக்தால்‌, ஒருவாரம்‌ விடாமல்‌ பொழிந்‌ 
துவிடும்‌. உடனே பாலாற்றில்‌, சமுத்திரம்போல்‌, வெள்ள 
மும்‌ பெருஇவிடும்‌. பிறகு வருஷமுமுவதும்‌ இவ்‌ வாறு, 
அங்கங்கே வெட்டப்பட்டிருக்கும்‌ ஊற்றுக்களைத்‌ தவிர, 
வெறும்‌ மணல்‌ வெளியாகவே யிருக்கும்‌. ஆகவே, தா௫-- 
மாமந்தூர்‌ ஏரியில்‌ வருஷமுழுவதும்‌ ஜல மிருக்கவேண்டு 
மானால்‌, ஊருக்கு வேண்டிய ஜலம்‌, பாலாற்றில்‌ வெள்ளம்‌ 


வடி.வதற்குள்‌ இவ்வேரியில்‌ வந்து நிரம்புவதற்கு, ஆற்றி 
18 
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லிருந்து ஏரிக்கு வரும்‌ வாய்க்கால்‌ செவ்வையா யிருப்பது 
முக்கியமாயிருந்தது. 


தனஅ ஏற்பாடுகள்‌ பயன்‌ பெறுவதைத்‌ தன்‌ கண்ணா 
லேயே பார்க்க ராமு மிகவும்‌ அவலோடிருக்தான்‌. மழை 
ஈன்ய்ப்‌ பெய்யத்தொடங்யெதும்‌, அவனதுள்ளம்‌ ம௫ழ்‌ 
வுற்றது. அவனது எண்ணப்படி, வாய்க்காலில்‌ ஒரு சூற்‌ 
றம்‌ குறையும்‌ கூறுவதற்கில்லை. ஒரு இரவில்‌, எரி பாதி 
நிரம்பிவிட்டது. இரண்கொள்‌ கழித்துப்‌ பார்க்கும்‌ 
பொழுது, முற்றிலும்‌ நிரம்பி வழிந்தோடிவிடும்போலாய்‌ 
விட்டது. தங்கள்‌ ஞாபகத்துக்கெட்டிய வரையில்‌, இம்‌ 
மாதிரி அவ்வூர்‌ ஏழைக்குடிகள்‌ கண்டவர்களல்லர்‌. இதனால்‌ 
இரண்டு வருஷத்திற்குச்‌ சுற்றவட்டத்திலுள்ள இருபத்து 
சான்சு கிராமங்களுடைய சேஷமவிருத்திக்கு ஒரு சூறைவு 
மில்லா திருந்ததுடன்‌, ஒருவாரம்‌ முழுவதும்‌, எரிக்கு 
அதிநமாயிருந்த ஜலம்‌, ' வழிந்தோடிச்சென்‌ ற, அதனுடன்‌, 
வயல்களுக்குப்பாயும்‌ வேறு அகேகம்‌ சிறு குளங்களையும்‌ 
நிரப்பவே, ஒவ்வொருவர்‌ முகத்திலும்‌ சிரிப்பு காணப்பட்‌ 
ட.து. நன்றாய்‌ விளைந்து அறுப்பு அறுக்கும்‌ சமயதிதை 
யெண்ணிடப்‌ பயிரிரிவோரடையும்‌ மகிழ்ச்சியை, -மனவமை 
இியும்‌, தூய்மை மிகுந்த இனிமையும்‌ குடிகொண்ட அத்‌ 
களிப்பை உலக லெதற்கணையாகக்‌ கூறுவோம்‌! வக்கீல்கள்‌, 
லேவாதேவிசெய்பவர்கள்‌, ராஜ்யதந்திரிகள்‌, யுத்தவீரர்‌, 
தேச மந்திரிகள்‌ இவர்களுடையது மட்டுமல்ல,--௮ர௪னு 
டைய பெருமையைத்தான்‌ அதற்கு நிகராகக்‌ கூறமுடியுமா? 


கோ வேடிக்கையாய்த்‌ தன்‌ மனதிற்குள்‌ 


யோ௫த்து, ஆசைகொண்டு செய்யக்‌ கிளம்பிய சாகசகாரியம்‌ 
இத்தகைய லாபவிருத்தியை யளிப்பதாயிருப்பதைந்‌ காண, 
ராமுவே அத்தியாச்சரிய மடைற்அவிட்டான்‌. ஐம்பத்து 


தான்‌ ௪ 
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நான்கு இராம குடிகளும்‌ சேர்க்து, குக்கிராமத்திற்கேற்ற, 
படாடோபமற்ற மரியாதைகளுடன்‌ அவனை மனதார 
வாழ்த்தின. இதற்கு ஒரு வாரத்திற்கெல்லாம்‌ நெருங்கிய 
திபாவளிபண்டிகையை ராழு விசேஷமாய்க்‌ கொண்டாடிய 
பொழுது, ராமேசுவா யாத்திரையும்‌, பல ஜனங்களுடைய 
ஆசீர்வா தழும்‌ நன்கு பலித்ததென, ஜான௫யும்‌ காப்பவதி 
யாயிருக் தாள்‌: 

்‌” இது நிச்சயம்‌ அண்குழந்தையே! சீதைக்குச்‌ சகோ 
தரன்தான்‌ பிறப்பானென்று நினைக்கிறேன்‌. எமை ஜனங்‌ 
களுடைய ஆசீர்வாதமெல்லாம்‌ வீண்போகுமா ?'' என்று 
ஜானகி சொல்ல, ராமு ஒன்றும்‌ மறுமொழி கூறவறியாது 
மெளனமாயிருக்தான்‌. அழிவற்ற நித்தியமானது மக்கட்‌ 
பேறென்பது அவனத எண்ணம்‌. இவ்விஷபமொன்றைப்‌ 
பற்றித்தான்‌ அவன்‌ இன்னும்‌ ஒரு சித்தாந்தத்திற்கும்‌ வர 
வில்லை. ஆயி னும்‌ அவனதுள்ளம்‌ மட்டும்‌ ன்ப திருப்தி 
படைந்தது. 

உறவினர்கள்‌, ஈண்பர்கள்‌, தன்னை பண்டியவர்கள்‌ 
| அனைவருக்கும்‌ புதிய வஸ்‌ இரமளித்‌ த, ராமு திபாவளிபண்டி. 
கை கொண்டாடினான்‌. குழந்தை சீதையின்பொருட்டு €னு 
வெடிக்கட்டுகள்‌ ஏராளமாய்‌ சுடப்பட்டன. காது, சண்‌, 
மூக்கு வழியாய்ப்‌ புகை உட்செல்ல, சதைகைகொட்டி அந்‌ 
தக்கூத்தாடலானாள்‌ !! தன்‌ கையாலேயே கொளுத்திவிட 
வேண்டுமென்றும்‌ அவளுக்கு ஆசை தான்‌! 

மறுகாட்காலை, கவர்னர்‌ பங்களா முத்திரையுடன்‌ ஒரு 
பெரிய கடிதம்‌ ராழுவுக்கு வா, சிறிது ஆச்சரியத்‌ துடனும்‌, 
சந்தோஷத்துடனும்‌ ௮தை ஆவலாய்ப்‌ பிரித்து வாக்க 
லானான்‌. 

“கவர்மெண்ட்‌ ஹவுஸ்‌, சென்னை, 


டிசம்பா்‌ ம 
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்‌ பிரியமுள்ள ராமசந்திரன்‌, 

தூசி-மாமந்தூர்‌ ஏரியைச்‌ சர்படுத்துவசாயெ, உன்‌ 
யோசனை எகதிர்பார்த்ததற்குமேலேயே ஈன்கு பலித்‌ திருக்கிற 
தென்பதை அபிஸ்‌ மூலமாயும்‌; சென்னை ்‌“்‌ மெயில்‌ ”' பத 
திரிகை மூலமாயும்‌ படித்தறிந்து, மிகவும்‌ களிப்பெய்து 
கஇறேன்‌. ஏரிமட்டுமல்ல, அதனுடன்‌ சேரந்த வேறு அநே 
கம்‌ வயல்களுக்குப்பாயும்‌ சிறு குளங்களும்‌, ஏரிக்கு மிஞ்சி 
யிருந்த ஜலத்தால்‌ நிரம்பியிருப்பது கொண்டாடத்தக்கது. 
பக்கத்திலுள்ள, மலைவாசிகளான கொள்ளைக்கூட்டத்தாரும்‌, 
மற்றும்‌, திருட்டுத்தொழிலக்‌ கைக்கொண்ட, எளிய ஜனகு 
களும்‌ தங்கள்‌ தீச்செயலத்‌ துறந்து, சண்டை சச்சரவில்லா 
மல்‌, சந்தோஷமாய்ப்‌ பயிர்வேலையி லமாந்திருப்பதைக்‌ கேட்‌ 
கப்‌ பின்னும்‌ சந்தோஷமெய்துகிறேன்‌. நீ செய்துமுடித்த 
காரியம்‌ மிமவும்‌ இலா௫இிக்கத்தக்ககாகவே யிருக்கின்ற த. 
முற்கால தேச சரித்தாக்தை ஈன்கு படித்தவரான, இந்திய 
நண்பரொருவர்‌, பல்லவமன்னர்கள்‌ அண்டுவந்த காலத்தி 
லிருந்த செல்வமும்‌ செளக்கியமும்‌, இப்பொழுது, உன்னால்‌ 
இவ்வெளிய கிராமங்களுக்கு மீண்டும்‌ வந்திருப்பதாக என்‌ 
னிடம்‌ கூறுஇரார்‌. இப்பெருங்காரியம்‌ ஈடந்தேறுவதற்கு 
நானும்‌ எதோ சற்று திய்கக்கடச நின க்க எனக்கு 
மிக்க படக தாஷமே!'' 

“ அயினும்‌, இதை நீ சாஇத்ததனால்‌, உனக்கு இன்னும்‌ 
கடினமான வேலையே ஏற்பட்டிருக்கின்றது! நீ செய்தவை 
யனைத்தும்‌ நன்ஞாயறிந்த, கனம்தங்கிய கவானர்‌ துரையவர்‌ 
கள்‌, கவர்மெண்டுக்கு நீ மிகவும்‌ இன்றியமையா தவனாய்‌ 
விட்டாயென்று சொல்லுகிறார்‌. சென்ற மூன்று மாத கால 
மாய்‌, சென்னை முழுவதும்‌, மகாதைரியசாலிகளான ஒரு 
கொள்ளைக்கூட்டத்தாரின்‌ கையிலகப்பட்டுத்‌ அன்பப்படு 


வதை ஒருக்கால்‌ நீ யறிர்இருக்கலாம்‌. நேற்றிரவு என்‌ பங்க 
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ளாவிலும்‌ புகுந்து; ல அரிய ஞாபகச்‌ சன்னங்களையும்‌, 
விலயுயாந்த குடும்பப்‌ பொருள்களையும்‌ அபகரித்துப்‌ போய்‌ 
விட்டார்கள்‌. மூன்று மாதகாலமாய்ப்‌ பிரத்தியேகமான 
போலீஸ்காவல்‌ வைத்துப்பார்த்தாயிற்று, மிகத்‌ திறமை 
வாய்க்த போலீஸ்‌ உத்தியோகஸ்தர்களும்‌, ' இப்படிச்செய்ய 
லாம்‌, அப்படிச்செய்யலா' மென்ற வாய்ப்பேச்சிற்‌ கெட்டிக்‌ 
காரர்சளாயிருக்கின்றார்களே யொழிய, காரியத்திலொன்றும்‌ 
காட்டவில்லை.'' ப 
ஜனங்களுடைய சம்ரக்ஷணை, போலீஸ்‌ முதலிய விஷ 
யங்களைக்‌ கவனிப்பவளுய்‌, ௪ட்ட நிர்வாக சபையின்‌ பிரதம 
அங்கத்தினனா”க நான்‌ உத்தியோகம்‌ வடூப்பது உனக்குத்‌ 
தெரிந்திருக்கும்‌. இ௫்கொள்ளைக்காரர்கள்‌ லவர்னர்‌ பங்களா 
வையும்‌ ஒருகை பார்க்காமல்‌ விடவில்லை! அவர்களைப்பற்றி 
இங்குள்ள போலீஸ்காரர்கள்‌ என்னென்னவோ, அதிசய 
மான கதைகள்‌ கூறிக்கொண்டிருக்கின்றனர்‌. உண்மையில்‌ 
- இக்கொள்ளைக்காசர்கள்‌, இங்கிலீஷ்காரர்கள்‌ மேலும்‌, 
“ ஷவிவில்‌ ஸெர்விஸ்‌,'” “போலீஸ்‌” உத்தியோகஸ்தர்கள்‌ 
மேலுக்கான்‌. ௮தஇ௰க்‌ கண்ணாயிருக்கின்றார்கள்‌. அகவே, 
வங்காளத்திலிருக்‌ அ, அராஜகத்தை யுண்டுெபண்ண முயலும்‌, 
ஜனவிசோதிகள்‌ சிலரே இக்கூட்டத்திற்குத்‌ தலைமை வப்‌ 
பவர்களாயிருக்கவேண்டுமென்ற கவர்மெண்டார்‌ அபிப்‌ 
பி.ராயப்படுகின்றார்கள்‌. ஆயினும்‌, அப்படியிருக்குமென்று 
எனக்குக்‌ தோன்றவில்லை. போலீஸ்வேலையில்‌ உனக்கு அனு 
பவமேயில்லை யென்பது எனக்குத்‌ தெரியும்‌. ஆயினும்‌, மற்ற 
வர்களைவிட, பழைய வழிகளிலேயே செல்லா து, நாதனமான 
வழிகளில்‌ முயலும்‌ உன்போன்றவர்களிடத்தில்‌ எனக்கு ஈம்‌ 
பிக்கை யுண்டு. மூலகாரணங்களைக்‌ கண்டுபிடித்து விசாரிக்கக்‌ 
கூடியவன்தான்‌ இவவேலைக்கு அவ௫சியமானவன்‌. அதற்கு 
உன்னைக்காட்டிலும்‌ ஏற்றவன்‌ வேறொருவரு மில்லை.” 
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்‌“இவ்வேலைக்கென்று பிரத்தியேகமாய்‌ அமர்ச்து, அதை 
மேற்கொள்ள உனக்குச்‌ சம்மதமிருக்குமா? போலீஸ்‌ உதவி 
எவவளவு வேண்டுமாயினும்‌ உனக்களிக்க அசேடபணை 
யில்லை. இன்னும்‌ எங்களாலியன்ற வுதவி யாவும்‌ உனதே. 
எப்பொழுதும்‌ சென்னைக்கு இன்னல்‌ விளைத்துக்கொண்டி 
ருக்கும்‌, பெயாபோன நாகலாபுரம்‌ கொள்ளைக்கூட்டத்தாரே, 
இப்பொழுது தீர்க்கவைரத்்‌ அடன்‌, கவர்மெண்டாரின்மேல்‌ 
விரோதமாயிருக்கும்‌ யாரோ ஒருவரால்‌ இவ்வாறு கிளப்பப்‌ 
பட்டிருக்கின்றனரென்பது எனது அபிப்பிராயம்‌. பரம்‌ 
பரையாயுள்ள அவர்கள்‌ தலைவன்‌ திருச்சி ஜெயிலிலிருக்து 
தப்பித்துச்‌ சென்றது சமீபத்தில்தா னல்லவா ?£ ஜெயிலில்‌ 
ஒருவேளை அவன்‌ கொடுமையாய்‌ ஈடத்தப்பட்டிருக்கலாம்‌- 
அதற்காகக்‌ சவாரமெண்டின்மீது பழிக்குப்‌ பழிவாங்க களம்‌ 
பியிருக்கலாமன்றோ ! நானும்‌, உன்னைப்போலவே, இவ்விஷ 
யங்களை கவனிக்கத்‌ தொடங்கிவிட்டேன்‌. இவ்வுலஇல்‌ 
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பாதிதீ துன்பங்கள்‌ மனிதனால்‌ ஏறபடடவைமய: 


க்‌ இவவேலையை யேற்றுக்கொள்ள உனக்கு விருப்ப 
மிருந்தால்‌, உடனே தர்திமூலமாய்த்‌ தெரிவித்துக்‌ இங்கட்‌ 
கிழமையன்று வேலையை யொத்துக்கொள்ள சென்னைவந்து 
சேருவாய்‌.”' 

்‌்‌ மிஸஸ்‌. காடெலும்‌, நானும்‌ உன்‌ க்ஷூமங்களை ல்‌ 
கோருகியரம்‌. 

இப்படிக்கு 
உன்‌ பிரியமுள்ள 


ஹென்ரி காடெல்‌.' 
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. ராமுவின்‌ புதிய வுத்தியோகம்‌. 


ஜானகிக்கு இப்புதிய வேலை சற்றும்‌ சம்மதமேயில்‌ 
லாததால்‌, ராமு வெகுவாய்‌ தயங்கப்‌ பின்பு ஒப்புக்கொண் 
டான்‌. இனிச்‌ சிலமாதங்கள்‌ வரையும்‌ ராமு தன்னைவிட்டு 
எங்கும்‌ போகாமலிருக்கவேண்டுமென்பதே அவளது விருப்‌ 
பம்‌. அப்படியிருக்க, இப்புதிய உத்தியோகத்தினால்‌, அவர்‌ 
“கள்‌ ஒருவளை யொருவர்‌ பிரிய நேருவுடன்‌, சாழுவுக்கு 
ஓயாது அலைச்சலும்‌, அபத்தும்‌ நேரிவெதா யிருந்தது. 
அனால்‌, மரியாதையாய்கள்‌ கடிதமெழுதிவிடுத்த, காடெல்‌ 
துரையின்‌ உத்தரவை அவன்‌ எவவாறு மறுக்கமுடியும்‌ ? 
காடெல்‌ துரையின்‌ திருப்திக்காக ஒருவார மிருந்து பார்த்து 
விட்டுப்‌, பிறகு எப்படியாவது திரும்பிவிரவவதாய்‌ ஜானகிக்‌ 
கூத்‌ தைரியம்‌ கூறிக்‌, கடை.சியில்‌, அவன்‌ போவதென்றே 
தீர்மானித்தான்‌. 

சாமுமட்டும்‌ தனியாய்ச்‌ சென்னைக்குப்‌ புறப்பட்டு 
வந்து, திங்கட்சிழுமை தனமே காடெல்‌ தரையைப்‌ போய்ப்‌ 
பார்த்தான்‌. அவ்வேலையில்‌ சம்பந்தப்பட்ட உத்தியோகஸ்‌ 
தர்களுடன்‌ வெகுகேரம்‌ கலந்து பேசியதில்‌ யாவும்‌ ஈன்‌ 
முப்‌ விளங்கவே, உடனே அவனுக்கு அதில்‌ பற்றுதலும்‌ 
- உண்டாய்விட்டது. என்னென்ன செய்யவேண்டு மென்‌ 
பதையெல்லாம்‌ தனக்குள்ளேயே யோகித்துத்‌ தீர்மானித்‌ 
துக்கொண்டு, காகலாபுசம்‌ மலையடிவாரத்திற்கே புறப்பட்டுச்‌ 
'சென்மான்‌. ஆனால்‌, இதில்‌ பழக்கமுள்ளவர்உள்‌ அவன்‌ 
செய்தது மதியினமென்றம்‌, மிக்க அபத்திற்‌ டெமென்‌ 


. ும்‌அபிப்பிராயப்பட்டனர்‌. ராமுவோ, அக்கொள்ளைக்கூட்‌ 
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| ர னிருப்பிடத்திற்கே ட 3, அவர்களைப்பற்றி 
யறிர்‌ துகொள்ளுவத தான்‌ உத்தம மென்றெண்ணினான்‌.. 
இடீரென்று எதிர்பாராதவிதமாய்ச்‌ சென்று வளைக்‌ துகொண்- 
டால்‌, எதிர்க்கமாட்டாமல்‌ அவர்களே தன்னடி பணிவார்‌ ம 
கள்‌ ; அதன்‌ பிறகு; அவர்களிடத்தில்‌ அன்புபாராட்டி, சா 
அத்தன்‌ மாமென்பது அவனது அணிபு. தேர்ந்தெடுத்த 
போலிஸ்‌ காவலுடன்‌, நாகலாபுரம்‌ மலையடிவாரத்தில்‌, 
வளைந்து வளைந்து மலையுச்சிக்குச்‌ செல்லும்‌ ஒரு செங்குத்‌ 
தான ஒற்றையடிப்‌ பாதை யடியில்‌ வந்து சேர்ந்தான்‌. மலை 
அதக உயரமாயில்லாவிடினும்‌, சிறு மூட்புதாகளும்‌ மரண 
கஞ மடாந்து காணப்பட்டது. மலைமேற்‌ செல்லும்‌ வழியோ 
மிகவும்‌ செங்குத்தாயிருக்க, காற்புறமும்‌ கரடு மாாடான 
குன்றுகள்‌ சூழ்ந்த, ஒரு பள்ளத்தில்‌ வ௫த்‌ தஃ்கொண்டிருக் 
கூம்‌ கொள்ளைக்கூட்டத்தாரை யணுக, மூன்று செங்குத்‌ 
தான மலைகளை யேறி யிறங்க வேண்டியதாயிருந்தது. அவ 
விடத்‌, தில்‌ அகேகம்‌-காட்டுப்‌ பன்றிகள்‌, சறுத்தைப்புலிகள்‌, 
பலவகைப்‌ பாம்புகள்‌ முதலியன டட னை. சொல்லிக்‌ 
கொண்டனர்‌. அடடக்ப தத ககக 

ராமு மலையடிவாரத்தை யடைந்தபொழுது மாலை நேர 
மாயிற்று. . இரவு அவ்விடத்திலேயே தங்குவதற்கு ஏற்பாடு 
செய்துகொண்டான்‌.  மலைப்புல்லை ஈன்னாய்‌ மேய்ந்து, : 
கொழுத்தவைகளாய்ப்‌ பசுக்கள்‌ யதேச்சையாய்ச்‌ சஞ்‌ 
சரித்துக்கொண்டிருந்தன. அவைகளை, மலைமேலிருந்த 
மனிதர்களைப்போல்‌ இருடச்‌ செல்லாமல்‌, இருந்ததைக்‌ 
கொண்டு சுகஜீவனம்‌ செய்பவர்களான, சில இடையர்கள்‌ 
பாதுகாதிது வந்தனா. இதுவரையும்‌ சாமு அவ்வகையான, 
ருசியுள்ள பாலைச்‌ சாப்பிட்டதே யில்லை. அவ்வழகிய பசுக்‌ 
களை மேய்த்துக்கொண்டு தானும்‌ அவ்விடையர்களி 
லொருவனா யிருக்க விரும்பினான்‌. | | ப 
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எங்கும்‌ பச்சென்ற: பசுமையாய்‌ அழகாயிருக்க, மலைத்‌ 
தாழ்வரைகள்‌, மரங்களடர்ந்து, இருண்டிருந்தன. பக்கத்‌ 
இல்‌ ஒரு.அருவி சலசலவென்று, இனிய சத்தமிட்டு ஓடிக்‌ 
கொண்டிருந்தது. காட்டுப்‌ பூக்களின்‌ அடர்ந்த வாசனை 
_ யுடன்‌ காற்று வீச, எங்கும்‌ பார்க்க மிகவும்‌ ரமணீயமா 
டயிருந்தது. பேராசை பிடித்த மனிதன்‌ எந்திரங்களை அவ 
விடத்திற்‌ கொண்டுவந்து வைத்து, அவைகளின்‌ கரியினாலும்‌ 
ப புகையினாலும்‌, இயற்கையினழகை இனனும்‌ கெடுக்கத்‌ 
தொடங்கவில்லை. ஸ்வயமாகவே யினிப்புள்ள பசும்பாவையும்‌, 
மலைத்தேனையும்‌ மட்டுமேயுண்டு, ஈல்ல தேகாசோக்கியத்தைப்‌ 
. பெற்று, அம்மலையடிவாரத்திலேயே தனியாய்‌ எப்பொழுது 
மிருக்க ராமு விரும்பலானான்‌. கட்க 
- இவ்வெண்ணங்களை விட்டுத்‌ தான்‌ வரத வேலையைப்‌ 
பற்றி நிணக்கும்பொழமுது, அவனால்‌ வருத்தத்‌ அடன்‌ இந்திக்‌ 
காமலிருக்க முடியவில்லை. அடிவாரத்திலிருக்கும்‌ ஜனங்கள்‌ 
ஒரு தீங்கு மறியாதவர்களாய்‌, இவ்வளவு சாதூக்களாயிருக்‌ 
கும்‌ பொழுது, மலைமேலுள்ளவர்கள்‌ மட்டும்‌ அவ்வளவு 
கொடிய கொள்ளைக்காரர்களா யிருப்பானேன்‌ ? பரம்பரை 
வழக்கமும்‌, இருப்பிடமுமே காரணமென்று தானே கூறிக்‌ 
கொண்டான்‌. பகலில்‌ நாற்பது மையில்‌ பிரயாணம்‌ செய்த 
வனாசையால்‌, ச இரமே படுக்கச்‌ சென்ற ராழு, 
பொழுஅ விடிவதற்குள்‌ மலைமேலேறிக்‌ கள்வர்கள்‌ வ௫க்கு. 
மிடத்தைக்‌ கண்டுபிடிக்கும்‌ தீர்மானத்தோடிருக்தான்‌. 
சத்தப்படாமற்‌ சென்று, அவர்களை வளைந்துகொள்ளுவ: 
கன்பொருட்டுக்‌ கிளம்ப, இரவு இரண்டுமணிக்கெல்லாம்‌ 
தயாரா யிருக்கவேண்டுமென்று தன்‌ கூட்டத்தாருக்குச்‌ 
சொல்லிய பின்பு, அவன்‌ படுக்கச்‌ சென்றதும்‌, அரைமணி 


கேோத்திற்கெல்லாம்‌ ஒரு. பெரிய இரைச்சல்‌ கேட்டது. 
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சாமர்த்தியசாலிசளான வேவுகாரர்களைக்‌ கொண்டு, அவன்‌ 
வரவை முன்பே எதிர்பார்த்திருந்த அக்கொள்ளைக்காசர்கள்‌, 
பகலெல்லாம்‌ பிரயாணம்‌ செய்த அலுப்பினால்‌ யாவரும்‌ 
களைத்துத்‌ தூங்கக்கொண்டிருக்கையில்‌, சிறிதும்‌ சத்தமில்‌ 
லாமல்‌, அவர்களிருக்கு மிடத்திற்‌ புகுந்து, கத்திரள்‌, 
அப்பாம்கிகள்‌, வெடி மருக்‌ அகள்‌ உள்பட சகல சாமான்களை 
யும்‌ கவாந்துகொண்டு, அவர்களையும்‌ சைதிகளாக்‌இக்‌ 
கொண்டு சென்றனர்‌. 

மலைமேல்‌ இவர்களை வரவேற்க, பெரும்‌ ஏற்பாடுகள்‌ 
செய்யப்பட்டிருந்தன. . அக்கள்வர்கள்‌ உட்கார்ந்திருந்த 
விடம்‌, தெளிந்த நீரையுடைய, ஒரு ஓடையின்‌ பக்கத்‌ 
இலுள்ள, விசாலமான கற்பாறை, வற்றாது, குமிழி 
யிட்டுப்‌ பெருகிக்கொண்டிருந்த அருவியொன்று அவ, 
வோடையில்‌ வந்து விழுந்து, பிறகு அங்கிருந்து கீழே 
விழுந்து, ஆரணி ஈதி யென்னும்‌ பெயருடன்‌ ஐஓடிக்கொண் 
ஒ.ருந்தது. முருகனும்‌, கள்வர்‌ தலைவனான, ஜெயிலிலிருக்து 
தப்பித்துச்‌ சென்ற மனிதனும்‌, ஓர்‌ பெரும்‌ பட்டுத்திண்டின்‌ 
மீது சாய்ந து, உட்காரந்துகொண்டிருந்தனர்‌. இதற்குள்ளா 
கவே முருகன்‌ அம்மலைவாசிகளி லொருவனாய்‌, அவர்களால்‌ 
மதிக்கப்‌ பெற்று, அவர்களுக்கோர்‌ ஈண்பஞகைவும்‌, நல்வழி 
காட்டும்‌ ஆசார்யனாகவு மாய்விட்டான்‌. தோலுக்கு எண்‌ 
ணெய்போலும்‌ அத்தியாவசியமானதாயுள்ள, நகரத்தா 
ருடைய ஈல்லறிவையும்‌, நாகரீகத்தையும்‌ அவனிடமிருந்து 
அம்முரட்டு மலைஜனங்கள்‌ கற்றுக்கொண்டனர்‌. இக்‌ 
கூட்டத்தாரனைவருக்கும்‌ சேனாதிபதி தொப்பையே. கையில்‌ 
நீண்ட சவுக்குடனும்‌, அக்குளிலடக்கிய ஒரு பெரும்‌ தடி 
யுடனும்‌ தொப்பை நின்றுகொண்டிருந்தான்‌. பத்துப்‌ 
பன்னிரண்டு தீவட்டிகள்‌ எரிர்‌ அகொண்டிருந்தன. அவை 
களினின்றும்‌ ஒருவிதமான மங்கிய வெளிச்சம்‌ இருண்ட 
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மலைமீது படிய, தூரத்தில்‌ ஓர்‌ நரி ஊளையிடும்‌ சத்தம்‌ 
கேட்டுக்கொண்டிருக்தது. 
| வெகுகாலமாய்‌, இப்பாறைமீதுதான்‌ அவர்கள்‌ தாம்‌ 
இருடிவந்த சொத்துக்களைப்‌ பங்கட்டுக்கொள்ளுவது வழக்‌ 
கம்‌. ஒருபக்கத்தில்‌ நீரோடையும்‌, மற்றொரு பக்கத்தில்‌ 
இருண்ட குகைபோல்‌ விளங்லயெ, ஒரு செங்குத்தான பாறை 
யுங்‌ காணப்பட்டன. இக்குகையில்தான்‌ அக்கள்வர்‌ தலைவன்‌ 
தன்‌ சொத்துக்களையெல்லாம்‌ ஒளித்து வைத்திருந்தான்‌. 
எரிநீதுமொண்டிருந்த இவட்டிகள்‌, நீண்டு வாய்திறந்‌ இருந்த 
கூகை, கையில்‌ பிரம்புடன்‌ நின்ற தொப்பை, அமைதி 
.- யான தோற்றத்தையுடைய முருகன்‌, ஓங்இயுயர்க்த வலிய 
தேகத்தினனுனை அக்கள்வர்‌ தலைவன்‌, அவன்பொருட்டுத்‌ 
தம்டுயிரை யிழக்கச்‌ கசித்தமானவர்களாயும்‌, தம்‌ குலத்‌ 
தொழில்ப்‌ பெருமையுடனும்‌, களிப்புடனும்‌ செய்பவர்சளா 
யுமுள்ள, நாற்றுக்கணக்கான, எசமான விசுவாசம்‌ பொருக் 
திய சுற்றத்தாரும்‌ ஸ்படிகம்‌ போன்ற ஓடைநீரில்‌ பிரதி 
பலித்துக்கொண்டிருர் தனர்‌. 

திருடர்கள்‌ கையிலகப்பட்டவுடன்‌, சாழுவுக்குச்‌ சற்‌ 
௮ம்‌ அச்சமுண்டாகவில்லை. தனது மனோதைரியத்தைக்‌ 
காண. அவனுக்கே ஆச்சரியமாயிருந்தது. முன்பே தன்‌ 
வரவை அவர்களுக்குத்‌ தெரிவித்து, இவ்வண்ணம்‌ ஏற்பாடு 
செய்திருந்தவன்போல்‌ குதாகலம்‌ கொண்டான்‌... 


“ஐயா; தாம்தான்‌ இப்போலீஸ்‌ மனிதர்களுக்குத்‌ 
தலைவரன்று நினைக்கிறேன்‌,'' என்றான்‌ கிறுவயதினனாய்த்‌ 
தோன்றிய ஒருவன்‌, கட்டைக்குர லுடன்‌. “எங்கள்‌ மலைக்கு 
உங்களைச்‌ சந்தோஷமாய்‌ வரவேற்கின்றோம்‌. சான்‌ கள்வர்‌ 
தலைவனின்‌ மகன்‌. உங்களுக்கு நல்வரவு கூற என்னை 
அனுப்பியிருக்கின்னார்‌. பட்டணங்களிலுள்ள நாகரீக ஜனங்‌ 
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களைத்தான்‌ நாங்கள்‌ உபத்திரவிப்பது வழக்கம்‌. உங்களனை 
வரையும்‌ எங்களிருப்பிடத்திற்கு அழைத்த வந்து, எங்கள்‌ 
பலம்‌ முழுவதையும்‌ காட்டியபின்பு அனுப்பும்படி எங்கள்‌ 
தலைவர்‌ உத்தரவளித்திருக்கன்றார்‌. வந்து பார்த்த பிறகு, 
நிச்சயம்‌ அபஜய மடையக்கூடிய வோர்‌ சண்டையைப்‌ 
போடாமலாவது, மீண்டும்‌ இத்தகைய புத்தியற்ற காரியத்‌ 
திற்‌ பிரவே௫க்காமலாவது நீங்க ளிருக்கலாமல்லவா ? எங்க 
ளிடமுள்ள பால்‌, தேன்‌, தனை இவைகளைக்கொண்டு 
உங்களுக்கு விருந்தளிப்போம்‌. இம்மலைக்கு வருபவன்‌, 
எங்களுக்குத்‌ தீங்கு செய்பவனாயினும்‌, எங்களது விருந்தி 
னசே யாவர்‌. மற்றவர்‌ ஈடந்து வரும்பொழுது, உங்களை 
மட்டும்‌ இந்த டோலியில்‌ உட்காரவைத்துத்‌ தூக்கிக்‌ 
கொண்டு வரும்படி எங்கள்‌ தலைவா ப... 
மலை மிகவும்‌ செவளுதிதாயும்‌, கரடுமுரடாயு மிருப்பதால்‌, 
ஏறி வழக்கமில்லாத உங்கள்‌ கால்‌ இடறக்கூடும்‌. ஐயா, 
இதில்‌ ஏறி கொள்ளுங்கள்‌! ' 

நீ யார்‌? தயவுசெய்து சொல்‌!'' என்று சாமு கேட்க) 


6 


்‌ கள்வர்‌. தலைவரது மூத்த மகனென்௮! சொன்னே 


னே!:: என்றான்‌ அவ்வா லிபன்‌,. 


்‌” நீதான்‌ பட்டத்து இளவாசன்‌ போலும்‌ ! நல்லது! 
நான்‌ உங்கள்‌ உபசாரத்தை ஏற்றுக்கொள்ளத்‌ தடையில்லை; 
விஷபங்கள்‌ இவ்வாறு மாறிவிடுமென்று நான்‌ எதிர்பார்க்க. 
வில்லை! நீங்கள்‌ இவ்வாறு பிரியமாய்‌ வரவேற்பது சந்தோ 
ஷத்தையே யளிக்ச்றது. உங்களிஷ்டப்படியே கான்‌ இந்த 
டோலியில்‌ ஏறிக்கொள்ளுகிறேன்‌!'' என்று ராமு அது 
லேறிக்கொண்டான்‌. அப்படிச்‌ செல்லுவது அவனுக்கு 


. மிகவும்‌ உற்சாகமாகவே யிருந்தது. சிறைபிடிக்கப்பட்ட 


யுத்தவீரர்கள்‌ போல்‌, அவன்‌ வேலையாட்கள்‌, இப்புத்தியற்ற 
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காரியத்திற்‌ பிரவேசித்ததின்‌ பலனாப்‌ மண்டை பிளவா மலி 
ருந்ததே யென்ற பேரானந்தத்துடன்‌, அவன்‌ பின்‌ நடந்து 
சென்றனர்‌. 

கள்வரிருப்பிடமாகிய), விசாலமான கற்பாறையை 
யடைந்து, . அக்காட்சியைக்‌ காணவும்‌, ராமு அடைந்த 
ஆச்சரியத்‌ திற்களவில்லை. ௮வன்‌ முருகனை கோக்க, முருகன்‌ 
அவனை நகோக்இனான்‌. தெரிச்த முகமாயிருந் தும்‌, அடை 
யாளம்‌ கண்டுபிடிக்க முடியாமல்‌ தொப்பை கஷ்டப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. அவர்களடைந்த ஆச்சரியம்‌ ௮ம்‌ 
மூவரையும்‌ ஒரு நிமிஷம்‌ திஃ்பிரமையுற்றுல்‌ கலங்கச்செய்ய, 
முருக னெழுத்து, யாவரும்‌ இகைத்து நிற்க, ராமுவின்‌ 

காலடியில்‌ சாஷ்டாங்கமாய்‌ விழுந்து கும்பிட்டான்‌. 
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என்ன, முருகனா இது? என்‌ சண்களை ஈம்புவதா,-- 
அல்லது, இது ஒர்‌ பெரிய சனவோ ? எனக்கொன்றும்‌ 
தெரியவில்லையே !'' என்றான்‌ ராமு.“ முருகா, நீதானா ! 
என்‌, எப்படி, நீ இங்கு வர்தாயென்பதைச்‌ சொல்‌! கட்டுக்‌ 
கதைக்கும்‌ மேல்‌ அதிசயமாகவன்றோ தோன்றுகிறது ! 
ஆஹா ! எனக்கு இப்பொழுதுதான்‌ விளங்குகின்ற அ.-- 
கொள்ளைத்தலவனொருவனுடனும்‌, மற்ரொரு மனிதனுட 
னும்‌ ஜெயிலி லிருந்து தப்பித்துச்‌ சென்ற முருகன்‌ நீதான்‌ 
போலும்‌ ! ஜெயிலுக்கு நீ சென்ற காரணமென்ன ?”” 
| ்‌“ சாமி, நான்தான்‌ முூருகன்‌,;--உங்க ர 
-உற்கு காலிலே விழுந்து மன்னிப்புக்‌ கேட்டுச்‌ ,கொள்றேன்‌. 
நீங்க உங்க கையாலே விதிக்றெ தண்டனையை, வாய்திற 
்‌ வாமே, சந்தோஷமா நான்‌ ஏற்ப றுக்‌ கொள்ளுவேன்‌. 
3 கான்‌ செய்திருக்கிற அசேகம்‌ , குற்றங்களுக்கு மாண .... 
தண்டனைதான்‌ சரி ! அனா, ஈன்‌ கதையை முதலிலே. ்‌ 
ஆட்டப்‌ பதன்‌ சப்பு செய்தது. சானில்லே. ஊரிலே ஸி 


ன 
பச்‌ 
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இருக்கிறவங்க என்னை அம்மாஇரி செய்யும்படி அடிச்சுட்‌ 
டாங்க! சான்‌ பின்னாலே வருத்தப்பட்டு, நல்ல வழியிலே 
மறுபடியும்‌ நடந்து பால்கிறதுக்கு அவங்க இடமும்‌ 
விடல்லே,'' என்றான்‌ முருகன்‌. 


்‌” ஆயினும்‌, முருகா! ஈல்ல தோட்டமொன்று உனக்‌ 
களித்து, நீ ராணயமாய்‌ வாழ்வதற்கான வழியையும்‌ நான்‌ 
உனக்குச்‌ செய்‌ துவைக்கவில்லையா? அவை யாவையும்‌ விட்டு, 
நீ எவ்விதம்‌ இக்கனிமையான விடத்தை படைத்தாய்‌ ? உன்‌ 
கதையை முழுவதும்‌ என்னிடம்‌ சொல்‌. நான்‌ தற்காலம்‌ 
உங்கள்‌ ஸையிலகப்பட்டிருந்தாலும்‌, உனது எசமானன்‌! 


உன்னிடம்‌ முன்பு மிகவும்‌ பக்கமாக நடச்‌ இருக்கிறேன்‌!" 


்‌“ சாமி, கான்‌ படிச்சவன்‌ மா தரி பேசறதைக்‌ கொஞ்‌ 


சம்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ளணும்‌ ! லோகமாகிற பள்ளிக்‌ 
கூடத்திலே நான்‌ ஈன்னா படிச்சுட்டேன்‌ ! என்‌ அனு 


போகத்திலேயிருந்து, எனக்கு ௮௫௧ விஷயங்கள்‌ தெரிந்து 
விட்டது. எந்தவிதமான புதிய காரியத்திலும்‌, முதலிலாசம்‌ 
பிச்சவங்களை, மற்றவங்க செய்த தப்பை யெல்லாம்‌ அவங்க 
செய்ததாக வைச்சு, தண்டிச்சுடராங்க ! சொம்ப வருஷங்‌ 
களுக்கு முன்னே, நீங்க என்னைவிட்டுப்‌ போன இவேயிருக்து 
நடந்த சமாசாரத்தைச்‌ சொல்றேன்‌, கேளுங்க! தென்னக 
தோப்பை நீங்க எனக்கே சொந்தமாக்கனெவுடனே, தாங்க 
முடியாத சந்தோஷத்தோடே நான்‌ வீட்டுக்குப்‌ போனேன்‌. 
நீங்க தோப்பை எனக்குக்‌ கொடுத்தது, எனக்குத்‌ தேவை 
பானஅக்குமேல்‌ எவ்வளவோ அதிகம்‌. ஒரு பிச்சைக்காரப்‌ 
பையனுக்கு ரொம்ப நீளமான துணியைக்‌ கொடுத்தா, 
அதன்‌ பாரமே அவன்‌ ஞூச்சைத்‌ திணாச்‌ செய்யாதா [ 
மெள்ள மெள்ள கான்‌ சுகமாயிருக்க ஆரம்பிச்சேன்‌. என்‌ 


தலைவிதி! சர்க்காரிலே விற்றெ சாராயத்தைக்‌ குடிச்சு ர 
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சண்டுவிட்டேன்‌! அதோ நிக்கிற தொப்பைதான்‌ எனக்குக்‌ 
கெட்டபுத்தி போதிச்ச குரு! அப்போ கம்ம ஊரிலே களளுக் 
கடையில்லை யென்றது உங்களுக்குத்‌ தெரியும்‌. ஒண்ணு 
வைக்கலாமின்னு சர்க்காரிலே நினைச்சது, தொப்பையின்‌ 
யோசனைக்கும்‌, என்‌ பேராசைக்கும்‌ நன்னா ஒத்திருந்தது. 
என்‌ தென்னந்தோப்பிலிருகந்து பணம்‌ சம்பாதிச்சு, ஸர்க்கா 
ருல்குப்‌ பணம்கட்டிக்‌, கள்ளுக்கடை வைச்சேன்‌. இத 
னாலே ஏழைங்களுடைய சாபமும்‌, பணாக்காரங்களுறடைய,. 
பழிவாங்கவேண்டுமென்ற கோபமும்‌ என்‌ தலையிலே வந்து 
விடிஞ்சுது ! சாதாரண ஏழை படையாச்சியான நான்‌, இவ்‌ 
வழகான தென்னந்தோப்புக்குச்‌ சொந்தக்காரனாயி, பங்களா 
விலே துரைபோலே யிருந்துவந்தகை அவங்களாலே 
பொறுக்க முடியவேயில்லை. சான்‌ கள்ளுக்கடை வைச்சது 
தான்‌, உடனே ஊரிலே பேர்‌ துலைஞ்சுது. காளடைவிலே, 
பணம்‌, கூனாம்‌, மனசாச்ஷி, சுறு ச௮ப்பு, செட்டு, நாணயம்‌, 
- கவலையற்றிருப்பத முதலிய, நகரவாழ்க்கைக்கு முக்யமான 
யாவும்‌ துலை) கடைகியா, கொடிய மிருகங்களுக்குமேல்‌ 
கொடியவங்களாயிருக்கும்‌ உங்க மனிதர்களுக்குப்‌ பயநீது,. 
காட்டு ஜனங்களா யிருந்தாலும்‌, சொம்ப நல்லவங்களான 
இம்மலைவாசிகளிடம்‌ வந்து சோந்தேன்‌! கடவுளிடமும்‌,. 
மனிதர்களிடமும்‌ ஒவ்வொரு நிமிஷமும்‌ பயக்.து, கடைசி 
யிலே வேறே வழியில்லாமே, ஈம்ம கையாலானதைப்‌ பார்க்க 
- லாமின்னு துணிஞ்சிருக்கிற ஸ்திதியிலே நாங்க இருக்கோம்‌! 
சாமி, சாமி! முந்து என்னைக்‌ காப்பாத்தினுப்‌ போலே, இப்ப 
வும்‌ எங்களைக்‌ காப்பாதீதுங்க ! நாங்க ஒண்ணும்‌. கெட்ட 
வங்க இல்லே ; நல்லவங்களாத்தான்‌ இருக்க ஆசைப்படு 
ஹோம்‌! வேட்டை நாய்‌ முயலைத்‌ துரத்திப்‌ போராப்போலே, 
ப எங்களைத்‌. அரத்திப்‌ பிடித்து ஜெயிலுக்கு அனுப்பாமே, 
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ஈல்லவங்£ளாவுற வழியைக்‌ காட்டுங்க! எங்களைக்‌ காப்பாத்‌ 
கணும்‌, சாமி! இந்த விடிசர்ல புண்ய வேளையிலே, எங்க 
ஞடைய நலத்துக்காகத்தான்‌ கடவுள்‌ உங்களை இங்கே 


அ பவந்தம்‌ அல்டர 


்‌ முருகா,” தன்ட உறக்‌ முதல்வனாய்‌, நீ 
ல மானாயென்பது ரட்‌ இன்னும்‌ விளங்கவில்லை. 
கள்ளுக்கடை வைப்பவர்கள்‌ கள்வர்‌ தலைவர்களாக மற்ற 
வேண்டுமென்பது அவகியமில்லையே !'” 


“சாமி, கான்‌ என்‌ கதையைச்‌ சுருக்கிச்‌ சொல்ல 


வேணுமின்னு அப்படிச்‌ சொன்னேன்‌. பிறரைக்‌ குற்றம்கூற 
வேண்டாமின்னுதான்‌, கள்ளுக்கடை வைச்சு ஜெயிலுக்குப்‌ 
போன வயத்தெரிச்சலைச்‌ சொல்லா அவிட்டேன்‌. எல்லாரும்‌ 


உல்லாசமாயிருக்கிற இடம்‌, கள்ளுக்கடை. கள்ளுக்கடை 


வைக்கிறவனுக்குத்தான்‌ அங்கே வரவங்களுடைய ரக௫ியங்‌ : 


களும்‌ தெரியும்‌. நிலவிஷபமா நம்ம ஊருங்கட்டே பெரிய 
கலகம்‌ நடந்தது. அதிலே ல போலீஸ்காரங்களைக்‌ கூட 
கொல்பண்ணிவிட்டாங்க. கலகம்‌ நடக்கப்போவதுன்னு 
எனக்கு முன்னாலேயே தெரிஞ்சிருந்தாலும்‌ , கான்‌ அதிலே 
சோவேயில்லே. ஆனா, என்னைப்‌ பிடிச்சு விசாரணைக்குக்‌ 
சொண்டுபோய்‌ நிறுத்தினாங்க! தன்னை என்‌ ஸ்திதியிலே 
வைச்சு, என்னையும்‌ என்‌ கேளஸையும்‌ தெரிஞ்சுகொள்ளும்படி 
அவ்வளவு தயவுகாட்ட ஜட்ஜியவங்களுக்குப்‌ பொறுமை 
யில்லே. எனக்குள்ளதை யெல்லாம்‌ எனக்கு வேண்டியவங்க, 
வக்€லுங்க, போலீஸ்காரருங்க முதலியவங்களுக்குக்‌ கொடுத்‌ 
துச்‌ செலவழித்த பிறகு, ஒரு வருஷம்‌. ஜெயிலிலிருக்க 
வேணுமின்னு எனக்கு தண்டனை விதிச்சாங்க ! நான்‌ ஒரு 


தப்பும்‌ செய்யல்லே. ஆனா, கடவுள்‌ முன்னிலையிலே க ரண்டவதி 


குற்றம்‌ செய்தவன்தான்‌! ஏழைங்களுக்குக்‌ கள்ளை விலைக்குக்‌ 


சி 


 ற்வவவ்க ளை ட்ப ம்‌ ஆய்வா டட பட்டம்‌ ழ்‌ 
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கொடுத்து, அவங்க தினசரிச்‌ சம்பளத்தைக்‌ கொள்ளை 
கொண்டேேனல்லவா ? கடவுளுக்கு எல்லாம்‌ தெரியும்‌ ! 
அவருக்குப்‌ பக்ஷபா தமில்லை யென்றது எனக்கு இப்போ 
தான்‌ தியன | 
்‌ முருகா; கடவுள்‌ உன்‌ ஸ்தோத்திரத்திற்கு இப்‌ 
பொழுது கார்த்துக்கொண்டிருக்கவில்லை. நீ என்‌ திரும்பி 
ஊருக்குப்‌ போகாமல்‌ இங்கு வந்தாய்‌ ? இக்கூட்டத்தாருள்‌ 
நீ முக்கியமானவனான விதமெண்ன ?'' 
்‌“ ஊருக்கு நான்‌ எப்படி திரும்பிப்‌ போக முடியும்‌ 7 
ரான்‌ வேறே எங்கே போவது ? ஜெயிலிலிருக்து தப்பிப்‌ 


- போனவனை யாராவது கிட்டே சேர்ப்பாங்களா ? 


பொறுக்கமுடியாமே தொப்பை மீறிக்கொண்டு எளம்ப, 
நானும்‌ இக்கொள்ளைக்கூட்டத்தலைவனும்‌,. அவன்‌ ஒத்தாசை 
யினாலே வெளியேறினோம்‌. எங்க உயிர்‌ அந்தாரத்திலே 
இடந்து தவிக்கிறபோது, இவருதான்‌ எங்களுக்கு இருக்க 
இடமுூதவினார்‌. என்‌ வரலாற்றைக்‌ கேட்டு தயவுண்டாயி, 
அவர்‌ நாங்க இம்மலையிலே நிர்ப்பயமா யிருக்கலாமின்னு 
சொன்னார்‌. ஓரிடத்திலும்‌ இருக்கவொட்டாமே, நீங்க 
அரத்தியடிக்கும்‌ இந்த ஜனங்க, நாகரீகமில்லாக முரட்டு 
மனிதர்களா யிருந்தாலும்‌, உண்மை, இசக்கம்‌, ஈல்‌ உடத்தை 
இதகளில்‌, நாகரீகமுள்ள தொழில்க ளிலிருப்பதாக உங்க 
பட்டணங்களிலே கூடிக்கிடக்கும்‌ ஜனங்களைவிட, மேலாக 


விருக்கிறாங்க ! இதுவரையும்‌ ஏழைங்களை நாங்க கொள்ளை 


-யடிச்சதே யில்லை. எங்க வயத்துக்கு நாங்க எப்படிச்‌ 


சம்பாதிப்பதென்பதைக்‌ மாட்டிக்‌ கொடுத்தா, இம்மலையை 
வ்‌ 


விட்டு ௪ந்‌ே தாஷமா வந்‌ * தஅவிடுவோம்‌ 
“ நல்லது, முருகா 1 ! நீ என்றும்போல்‌ ஈன்கு யோடித்து 


ப  ண்ஷ்பியே பேசுரய்‌. கொஞ்சம்‌ பிசயெ.து, உன்னை அடி 


ழ்‌ 


- யோடு ுலைத்துவிட்டது. தல்ல கடத பேராசையும்‌, 
10 
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நீ வைத்த கள்ளூக்கடையுமே உன்‌ காசத்திற்குக்‌ காரணம்‌. 
இம்மலையில்‌ நீங்கள்‌ எவ்வளவு பெயர்களிருக்இதீர்கள்‌ ?”' 

்‌” மொத்தம்‌ முன்னூறு குடும்பம்‌ இருக்கு, சாமி! 
ஏராளமான பணம்‌, மூணு லக்ஷ ளுபாய்க்குமேலே எங்க 
ளண்டே இருக்குது. எல்லாத்தையும்‌ எடுத்துக்கொள்‌ 
ளுங்க! எங்க ஓவ்வொத்தர்‌ தலை மேலும்‌ குறைஞ்சது 
ஒரு ்‌“வாரண்டா'' வ இல்லாமலில்லை. அதை எடுத்து 
விடுங்க ! பயிர்வேலையிலே எங்களைப்‌ போட்டு, எல்லாரையும்‌ 
சண்டை சச்சாவில்லாத குடிங்களாகச்‌ செய்யுங்க! ஓவ்‌ 
வொத்தருக்கும்‌ மூணு ஏக்கர்‌ நிலமும்‌ ஒரு பசுவும்‌ கொடுத்‌ 
தா, லோகத்திலே உண்மையான செல்வம்‌ எதுவோ, 
அதைச்‌ சம்பாதிக்க அல்லும்‌ பகலும்‌ வேலை செய்வோம்‌. 


நிலக்கடலை, பஞ்சு, சோளம்‌ இவைகளைப்‌ பயிரிட்டுப்‌ 


பட்டணத்திலே யிருக்கிறவங்களுக்குச்‌ செளக்கிய முண்டாக்‌ 
குவோம்‌. எங்களாலே பிரபுக்களுக்குப்‌ பழம்‌, புஷ்பம்‌ 
முதலிய அகேகம்‌ அருமையான பொருளுங்க இட்டும்‌. 
ஜெயிலிலே மட்டும்‌ எங்களை அடைச்சு வைக்காதிங்க ! 
அதனாலே ஒத்தருக்கும்‌ லாபமில்லே !:' 
முடியாமல்‌, முருகன்‌ ராமுவின்‌ காலில்‌ மறுபடியும்‌ விழுந்து 


௮ மமேலே கூற 


ஈமஸ்கரித்தான்‌. 

ஒரு நிமிஷம்‌ யோசித்து விட்டுப்‌ பிறகு ராமு மெது 
வாய்‌, எழுந்திரு, முருகா ! பயப்படாதே ! எனக்கொரு 
எண்ணம்‌ தோன்றுகிறது. உன்னப்‌ பார்த்தவுடன்‌ என்‌ 
பழைய மனேபாவங்களும்‌, எண்ணங்களும்‌ எனக்கு 
மீண்டும்‌ உண்டாகின்றன. மழைக்காலத்தில்‌ இவ்வாரணி 
நதியில்‌ வேண்டிய ஜலம்‌ ஒடுகின்றது. .. ஆயினும்‌, அவ்வள 


வும்‌ ஒரே நாளில்‌ சமுத்திரத்தில்‌ போய்‌ விழுந்து விணாகின்‌ ்‌ 
ற்து. நான்‌ கவர்மெண்டாரிடம்‌ சொல்லி, மலைப்பள்ளத்‌ 


தாக்கிலிருந் து சமநிலத்தில்‌ அது கட்டட தில்‌) 1 உங்கள்‌ 3 
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பணத்திலிருந்து உங்களைக்கொண்டே ஓர்‌ அணைக்கட்டு 
கட்ட எற்பாடு செய்கிறேன்‌. புதர்களும்‌ பூண்டுகளும்‌ 
வளர்ந்து கடக்கும்‌, அநேகம்‌ மையில்‌ விஸ்தீர்ணமுள்ள இக்‌ 
நிலமுழுவதும்‌ உங்களுக்குச்‌ செழிப்பான நஞ்சை பூமி 
யாய்‌ விடும்‌. நீங்கள்‌ வேலை பாரம்பிக்கும்‌ அன்று, உங்கள்‌ 
ஒவவொருவருக்கும்‌ சொந்தமாய்‌, உழுவதற்கு ஓர்‌ கலப்பை 
இனமாக அளிக்கின்றேன்‌ !'' 

தொப்பையின்‌ புத்திக்கு எல்லாம்‌ ஓரே கலக்கமா 
யிருந்தது. அவனுக்குத்‌ தன்‌ கண்களையே நம்பழுடிய 
வில்லை. தெய்விகத்தன்மை பொலியும்‌ முகத்தையுடைய 
- இப்புதியவர்‌ வேஜொருவருமல்ல;--முருகனுடைய எசமான 
னாகிய ராமுவே யென்று! அவனுக்கு மெதுவாய்‌ விளங்கத்‌ 
தொடங்கிற்று. ராமுவின்‌ கண்களை நோக்கி, அவன்‌ சூரலை 
யும்‌ கேட்டவடன்‌, கோடைகாலத்தில்‌ சறுமழை பெய்யும்‌ 
பொழுது, இலையொடுங்கி அசைவற்று நிற்கும்‌ வேளுன்றிய 
மரம்போல்‌, தொப்பையும்‌ அப்படியே நின்௮ுவிட்டான்‌! 

மூருகனுடன்‌ பழக்கமானது முதலே, கள்வர்‌ தலைவன்‌ 
வேறு மனிதனாய்‌ மாறிவிட்டான்‌. கூடியானவனுடைய 
நிம்மதியான வாழ்வை எப்பொழுதும்‌ விரும்பிய மேருகனைக்‌ 
கண்டவுடன்‌, அவனுக்கும்‌ அத்தகைய வாழ்விலேயே ஆவல்‌ 
தோன்றிவிட்டதாகையால்‌, தலைமை வகிக்கும்‌ இறமை 
யுடைய தொப்பையினிடம்‌ .தன்‌ செங்கோலை பளித்தவிட்டு, 
கவலையற்றிருக்கத்‌ தொடங்கினான்‌. முருகன்‌ அவனுக்குக்‌ 
_ குருவா யமைய, ஒவ்வொன்றிலும்‌ அவனையே பின்பற்றி 
யொழுஇவந்த கள்வர்‌ தலைவனுக்கு, இப்பொழுது நூதன 
_ மாம்‌: ஏற்பட்ட விஷயங்கள்‌ ஒரு அச்சரியச்தையு மளிக்க 
- வில்லை... தனக்கு உண்மையை விளக்கவர்த பர்க்க 
்‌ மென்றே ராமுவைப்‌ பாவிக்கலானான்‌. 
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ட்ப கன்‌ சபைக்கு அங்கத்தினர்க. ளாகவேண்டுமென்று 
மூற்பட்டவர்களில்‌, முழு வெற்றியுடன்‌ கேதாரியே தேர்க்‌ 
தெடுக்கப்பட்டான்‌. பல பிரிவுகளாயும்‌, பெரும்‌ சட்டதிட்‌ 
டமுமுடைய ஜனசமூகத்தின்சண்‌ கேதாரி யடைந்த வெற்றி 
அவனு தைரியம்‌, புத்தி, முன்யோசனை, குன்றா உழைப்பு, 
ஊக்கம்‌ இவைகளுக்கு முற்றிலும்‌ ஏற்ற கைம்மாறென்றே 
கூறவேண்டும்‌. எடுத்த காரியத்தைச்‌ சாதிக்கும்‌ உறுதியை 
யுடையவர்‌ அதைச்‌ சாதிக்காமல்‌ விடார்களல்லவா அவன்‌ 
மீதுள்ள பொழுமையால்‌, இதுவரையும்‌ ரகசியத்தில்‌ 
அவனைப்பற்றி அவதூறுசெய்துவந்த கல ஈண்பர்கள்‌, இனி 
யொன்றும்‌ பலிக்காது என்று சண்டுகொண்டு, யாவரையும்‌: 
விட அதிகமாகவே அவனைப்‌ புகழ்ச்‌ தகொண்டு கிளம்பினார்‌ 
கள்‌. எங்கு பார்க்கினும்‌, இப்பொழுது, கேதாரிக்கு ஈண்பர்‌ 
கள்‌ ஏற்பட்டுவிட்டனர்‌. பணமுள்ளவர்‌, பணமற்றவர்‌ அளை 
வரும்‌, ஒருவரைவிட ஒருவர்‌ மேலாக, அவனுக்கு விருக்த 
ளித்‌து உபசரிக்க, அவையெல்லாம்‌ பெற்று கேதாரி சந்தோ 
ஷமாய்‌ டில்லிக்குச்‌ செல்லும்பொழுது, தக்கசமயம்‌ வாய்க்‌ 
குங்கால்‌, தங்கள்‌ ஞாபகம்‌ சிறி துண்டாசலா மென்றே ஓவ்‌ 
வொருவர்‌ மனதிலும்‌ ஆசையும்‌, ஈம்பிக்கையும்‌ குடி கொண்டி 
ருந்தன. . இப்பெரும்‌ பதவியை யடையும்‌ முயற்குயில்‌, 
தான்‌ திவாலாய்விட்ட தும்‌, வீட்டில்‌ தன்‌ சாமர்த்தியத்தி 
னாலேயே பிறருக்கு வெளியாகாமலிருக்த, தன்‌ மனைவி 
மக்களின்‌ எளிய நிலைமையையுங்கூட. கேதாரி சிறிது மறந்து 


விட்டான்‌. 
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மார்க்கண்டம்‌ அய்யரும்‌ உள்ளூர்‌ சட்டசபைக்கு 
அங்கத்தினரான போதிலும்‌, கேதாரியைப்போல்‌ அவ்வளவு 
பெயர்கள்‌ ஒன்றுசேர்ந்து ௮வரசைச்‌ தேர்ந்தெடுக்கவில்லை. 
வக்கீல்‌ தொழிலில்‌ அதிவிரைவாய்க்‌ கேதாரி முன்னுக்கு 
வந்துகொண்டிருப்பதைப்‌ பார்க்க, அவர்‌ சிறிது அச்ச 
முற்றாராயினும்‌, டில்லி சட்டசபைக்கு அங்கத்‌ தினனாகும்‌ 
படி இவ்வளவு €ீக்கரம்‌ மேற்சென்றுவிடுவானென்று அவர்‌ 
கனவிலும்‌ நினை த்தவரல்ல. அவன்‌, ஒடும்‌ வேகத்தால்‌ இடறி, 
எீக்ரெத்தில்‌ காலை ஓடித்‌ அக்கொள்வானென்று, உண்மையில்‌, 
அவருக்கு உள்ளுக்குள்‌ சந்தோஷமே! இருவரையும்‌ 
.. கொண்டாடி ஊரிலுள்ளோர்‌ உபசரித்தபோதிலும்‌! எல்லா 
விஷபங்களிலும்‌, வெகு சுலபமாய்‌ டில்லி சென்னைக்கு மேம்‌ 
பட்டிருந்ததுபோல்‌, கேதாரியும்‌ ஒரு சிரமமா மில்லாமலே, 
எல்லா விருக்துகளிலும்‌, பிரதானமானவனானான்‌. அவன்‌ 
தம்மைக்‌ தொட்டுக்‌ கைகுலுக்கினாலும்‌ போதுமென்று 
திரளான ஜனங்கள்‌ அவனை நெருங்கி முன்வரலானார்கள்‌. 
நெப்போலியனுக்கு வாய்த்ததுபோன்ற பேரதிருஷ்டமே 
உலகோர்‌ பெரிதும்‌ கொண்டா (இன்௫ர்களல்லவா ்‌ எல்லா 
ரும்‌ கொண்டாடும்பொழுது, தன்‌ மனத்துள்ளெழுக்த 
கலக்கங்களைப்‌ பிறரறியாமலிருக்கும்வண்ணம்‌, எல்லாருக் 
கும்‌ மேலாக, அவர்‌ கேதாரியைப்‌ புகழவேண்டியதாயிற்று. 
அதிகார ஸ்தானத்தி லிருப்பவரைக்கண்டால்‌, காரணமின்‌ றி 
களிப்படைவதும்‌ அவருக்‌ கடிமைத்தொழில்‌ புரிவதும்‌ மனி 
தர்‌ இயற்கையல்லவா ? 

மார்க்கண்டம்‌ அய்யரைக்‌ காட்டிலும்‌, கேதாரிக்கே 
அதிக விருந்துகளும்‌, ம ரியாதைகளும்‌ செய்யப்பட்டன. 
| இடீரென்று அவனிடம்‌ । நட்பு பாராட்டிய அதேகம்‌ வாலிபர்‌ 
களும்‌, வயதுசென்றவர்களும்‌ அவனைச்சுற்றிலுங்‌ கூடி, 
அவன்‌. பெரும்பதவியுற்றுப்‌ பெருமையடைவதில்‌ சந்தேக 
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மற்றவர்கள்‌ போல்‌ பேசலாயினர்‌. முக்கிய பட்டணமாகிய 
டில்லி, இவவாற, யாவர்‌ மனதையும்‌ கவருவதாயிருக்தது! 
தன்னைப்‌ பின்பற்றுவோரும்‌, தன்‌ ஈண்பர்களுமே, இடீ 
சென்ற, சேதாரியைத்‌ தன்னிலும்‌ மேலாக மதித்ததும்‌, 
கேதாரி அதை எடுத்துக்‌ காட்டியதும்‌ மார்க்சகண்டம்‌ அய்ய 
ரின்‌ செருக்கைச்‌ சிறிது இதைத்தது. டில்லி சட்டசபைக்கு 
அபேக்ஷ்கணாக கேதாரியை நிற்கும்படி அவர்‌ கூறியபொழுது 
அவரது உள்ளத்திலாமழ்ந்த முக்கிய கருத்தென்னவெனில்‌, 
நிச்சயம்‌ ௮வன்‌ தோல்வி படைவானென்பதே. 
எலெக்ஷன்கள்‌ முடிவடைந்து ஒருமாதமாயிற்று. 
கடைசியாய்‌ தாஞர்தாஸ்‌ என்னும்‌ ஓர்‌ பெரும்‌ குஜராத்தி 
வியாபாரியினுடைய மாளிகையில்‌ பெரும்‌ விருந்து நடந்தது. 
நிலவு பொழியு மிரவில்‌, சென்னையிலுள்ள சிறியதோர்‌ டாஜ்‌ 
மகாலென்றே எண்ணும்படியான அம்மாளிகை, பெரும்‌ 
பட்டணமாகிய சென்னையின்‌ எல்லையில்‌, தனியே வெகு 
கோத்தியாய்க்‌ கட்டப்பட்டுக்‌ குடியிருப்பாரில்லாமல்‌, ஓர்‌ 
மசூதியைப்போல்‌ விளங்கிற்று. அன்று மாலை விருந்‌ துக்கு 
வந்‌ இருந்தவர்கள்‌ யாவரும்‌ அநேகமாய்ச்‌ சென்றுவிட்டார்‌ 
கள்‌. சிலர்‌ மட்டுமே நிலவை அவலுடன்‌ அனுபவிக்கின்ற 
வர்களாய்‌, சலவைக்கற்களினால்‌ கட்டப்பட்ட கூடங்களிலும்‌ 
மாளிகையின்‌ உப்பரிகையிலும்‌ மெதுவாய்‌ உலாவிக்‌ 
கொண்டு நின்ளார்கள்‌. எங்கும்‌ பால்‌ வெள்ளம்போல்‌ 
பரந்து நின்‌ ற, நிலவின்‌ காட்சியைக்‌ கண்டானந்தித்துக்‌ 
கொண்டு, சுகமாய்க்‌ காற்று வீச, மார்க்கண்டம்‌ அய்யரும்‌, 
கேதாரியும்‌ மேல்‌ உப்பரிகையில்‌ உட்கார்ந்‌ திருந்தனர்‌. மெத்‌ 
தை வைத்துத்‌ தைத்த ஒர்‌ பெரும்‌ நாற்காலியில்‌ மார்க்‌ 
கண்டம்‌ அய்யருடைய மெலிந்த சிறிய தேகம்‌ புதைந்து 
இடக்க, சுறுசுறுப்பும்‌, தேகலாகவமு£ । மமைந்த கேதாரியோ, 
நான்கு கால்களும்‌ சமமா யில்லாமையால்‌, அவ்வழவழப்‌ 
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பான தரையில்‌ நன்௫ய்ப்‌ பதியாது, ஏற்றக்‌ குறைவாய்‌ ஆடிக்‌ 
கொண்டிருந்த ஓர்‌ பிரம்பு நாற்காலியி அட்கார்ர்‌ இருந்தான்‌. 
நல்ல நாற்காலிகள்‌ யாவையும்விட்டு, அதைப்‌ பார்த்து 
பொருக்யெதின்‌ காரணம்‌ அவனுக்கே தெரியாது. எழுந்து, 
வேறொன்றில்‌ போயுட்காரவும்‌ அவனுக்குச்‌ சம்மதமில்லை. 
அதன்‌ காரணமும்‌ அவனறியான்‌! புதிய விதமான வோ 
அடக்கமுடைமை அவனை இப்பொழுது பற்றியிருந்தது. 
இவ்வளவு பெருமையும்‌ தன்பால்‌ மிகவும்‌ சகஜமாயக்‌ 
ள்‌ ப 


காணப்படவேண்டுமென விரும்பினான்‌. 
சென்ன ழே 6 வதிலும்‌ இவ்வளவு உயாந்த, மேல்‌ 
- உப்பரிசையையுடைய மாளிகை கிடையாது. அறுகு 
உட்கார்க்து நோக்கினால்‌, ரமணீயமான காட்ககளே சண்‌ 
ணெதிற்படும்‌. திரையிட்டது போன்ற விருட்ச வரிசை 
களுக்கும்‌, ஆங்காங்கிருந்த தோட்டங்களுக்கும்‌ அப்பால்‌, 
புகைவண்டிப்பாகை கண்ணுக்குச்‌ தெரியலாயிற்று. கிறிது 
பொமழுதிற்கெல்லாம்‌, இஞ்சின்‌ ஊதும்‌ சப்தம்‌ கேட்க, ஈகர 
மாட்டாமல்‌ ரயில்‌ மெதுவாய்க்‌ செம்பி, காஸ்மீரம்‌ முதல்‌ 
அஸ்ஸாம்‌ வரையிலு மிருந்து வர்‌ தள்ள ஸ்தல யாத்திரிகர்‌ 
களுடன்‌, நாற்புறமும்‌ கடல்‌ சூழ்ந்து, நிம்மதியும்‌ பரி 
சுத்தமு மமைந்த ராமேசுவரத்தை நோக்கிச்‌ செல்லத்‌ 
தொடங்கிற்று. பச்சென்று அடர்ந்து தெரிந்த மரங்களின்‌ 
வழியாய்‌, கேதாரி, பிரகாடிக்கும்‌ மின்சார விளக்குக 
டன்‌ செயில்‌ சென்றுகொண்டிருப்பதைக்‌ கண்டான்‌. 
்‌* மஸால்தி '' வேலை செய்துவரும்‌ ஒரு வகுப்பினர்‌ இருக்த 
விடம்‌ தெரியாமல்‌ சென்றுவிமொறு, அவ்வருஷம்தான்‌ 
. ரெயில்‌ வண்டிகளுக்கு மின்சார விளக்குகள்‌ போடப்‌ 
பட்டன. நிலாவெளிச்ச த்தில்‌ அவைகளின்‌ பிரகாசம்‌ சிறிது 
"குறைய, பழைய நினைவுக ஸூண்டாய்‌, கேதாரியின்‌ முகத்‌ 
தில்‌ விசனக்குறி தோன்றிற்று. ஓடும்‌ ரெயில்‌ வண்டியின்‌ 
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அழுந்திய ஓசையில்‌, புதியதோ ரின்னிசை தோன்ற, வெகு 
வருஷங்களுக்குமுன்‌ முகர்ர்ததோர்‌ புஷ்பத்தை இப்பொ 
முது முகாந்ததுபோல்‌ அவன்‌ மனம்‌ பழைய ஞாபகங்களிற் 
பாயந்தது. 

்‌“ அதோ செல்லும்‌ செயிலை கோக்கும்‌ பொழுது 
அகேக விஷயங்கள்‌ எனக்கு ஞாபகம்‌ வருஇன்றன !'' 
எனறான்‌ கேதாரி தாழ்ந்த குரலில்‌, “நான்‌ காலேஜில்‌ 
படித்துக்கொண்டிருந்த நாட்களை எனக்கு நினைவு ஷூட்டு 
கின்றது. அப்பொழுது இதே ரோட்டில்‌, இங்கிருந்து 
வெகு தூரம்‌ தள்ளிக்‌ கோடியில்‌, ஓர்‌ சிறிய வீட்டில்‌ நான்‌ 
குடியிருந்தேன்‌. நான்‌ மேலேறுவதற்கு முதற்படி போன்‌ 
றது அதுவே. செயில்‌ வண்டியின்‌ ஓசையைக்‌ கவனிக்க, 
எனது ஈண்பன்‌ ராழு எனக்குக்‌ கற்றுக்கொடுத்தான்‌. 
அதிலொரு தாத்பர்யமும்‌ விசேஷமு மிருந்ததாக எங்க 
ளுக்குத்‌ தோன்றும்‌. வியப்புடன்‌ தத்துவ விசாரணை 
செய்துகொண்டே, ரெயில்‌ வண்டியை தோக்கிக்கொண்டி 
ருப்போம்‌. அப்பொழுது கான்‌ கனவிலும்‌;--.'' கேதாரி 
நிறுத்தி மித்‌ அடக்கக்தோடு, மறுபடியும்‌, ''மேம்பதவிக்குச்‌ 
செல்லச்‌ செல்ல, கவலையும்‌ விருத்தியடையு மென்று ராமு 
அப்பொழுது கூறுவது வழக்கம்‌. 'முடியணி மன்னருக்‌ 
இன்னலே யியற்கை,' என்னும்‌ பழமொழி உலகத்தை வஞ்ச 
ப்பதற்காகக்‌ கூறப்படும்‌ மொழியென, கானும்‌ அப்பொழுது 
பரிகசிப்பதுண்டு, மேலேறிச்‌ சென்றவர்‌ சண்களுக்கே 
யாவும்‌ ஈன்கு புலப்படுமென்ற!: நான்‌ வாதுப்பேன்‌. இப்‌ 
பொழுது, அவன்‌ கூறியதை நான்‌ ஒப்புந்கொள்ளவேண்டி 
யதாயிருக்றெது. ராமு எனது சிறந்த ஈண்பர்களி லொரு 
வன்‌. நிதானமும்‌ பெருந்தன்மையும்‌ வாய்ந்து, தத்துவ 
விசாரமும்‌ ஆழ்ந்தயோசனையும்‌ குடிகொண்டவன்‌. ஓருதட 
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கோக்கயெதைத்‌ தவிர, இவ்வளவு வருஷகாலமாக நான்‌ 
அவனைக்‌ காணவேயில்லை. அவனுடன்‌ உறவாடாம லொழிர்‌ 
து என்‌ தப்பிதமே ப. என, 

்‌்‌” அவன்‌ இப்பொழுது என்ன செய்துகொண்டிருக்‌ 
இரன்‌ ?'' என்று மார்ச்கண்டம்‌ அய்யர்‌ பேச்சுக்காகக்‌ 
கேட்டார்‌. 

்‌” தற்நாலம்‌ கவர்னருடைய நிர்வாக சபையின்‌ அங்கத்‌ 
இனராயிருக்கும்‌ காடெல்‌ துசையினிடம்‌ முன்பு “ காம்ப்‌ 
கிளார்க்‌ ”' உத்தியோகத்தி லிருந் தான்‌. இப்பொழுது ஒருக்‌ 
கால்‌ அவ்விடத்திலேயே ஹெட்சொர்க்காக விருக்கலாம்‌.'' 

“காம்ப்‌ இளார்க்கா? நீ கூறுபவன்‌ வேஜொருவனா 
யில்லாவிட்டால்‌, அந்த ராமுவென்பவன்‌ இப்பொழுது 
அர்க்கார்‌ உத்தியோகத்தில்‌ ௮திக கெளாவழும்‌ ம தப்பு 
மடைந்திருக்கறான்‌. கான்‌ அவனைப்பற்றிக்‌ கேள்விப்பட்டி 
ப ருக்கிறேன்‌. அவனை ஓர்‌ தெய்வமாகவே மதித்து, காடெல்‌ 
துரை கொண்டாடுஇரரர்‌. சவர்னர்‌ அரையவர்களுக்கும்‌ 
அவனைக்‌ தெரியும்‌. உத்தியோகஸ்தனென்னால்‌ இப்படியல்ல 
வோ இருக்கவேண்டுமென அவரும்‌ அவனை மிக்க உயர்‌ 
வாகக்‌ கருதுகின்றார்‌. கொஞ்சம்‌ நாட்களாய்‌ தொந்திரவு 
கொடுக்கும்‌ ராஜாங்கக்‌ கொள்ளைக்காரர்களைப்‌ பிடித்து 
அடக்கும்‌ தொழிலில்‌ ௮வன்‌ பிரத்தியேகமாய்‌ இப்பொழுது 
நியமிக்கப்பட்டிருக்கிறான்‌.. சீம்கரத்தில்‌ அவன்‌ ஜில்லா 
கலெக்டர்‌ உத்தியோகம்‌ அளிக்கப்பெற்றாுலும்‌ எனக்கு 
ஆச்சரியமில்லை. நாளை கவானர்‌ நிர்வாக சபை அங்கத்தின 
னாகவும்‌ வருவானென்று தெரிந்தோரனைவரும்‌ நினைக்கின்‌ 
றனர்‌... தான்‌ வேலையை விட்டு நீங்குவதற்கு முன்னால்‌ 
காடெல்‌ துரை அவனைத்‌ தன்னாசனத்தில்‌ அமர்த்‌இவிட்டுச்‌ 
செல்வாசரென்பதில்‌ ஐயமில்லை. நீ கூறும்‌ சாமு அவனாய்த்‌ 
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தானிருக்கவேண்டும்‌. உன்னுடன்‌ சேர்ந்து அவன்‌ ஒரே 
வகுப்பிற்‌ படி.த்‌தவனா ?'' 

்‌” அம்‌, எனக்கு நெருங்கிய ஈண்பனாகவு மிருக்தான்‌. 
பரம சாதுவான ராமுவா கவர்னர்‌ நிர்வாசசபையின்‌ அங்கத்‌ 
இனனாக வரப்போகிரான்‌! அவன்‌ இவ்வளவு சீக்கரம்‌ மேம்‌ 
பதவிக்கு வர்திருப்பானென நான்‌ நினைக்கவேயில்லை.” 
கோதாரி உண்மையாய்‌ பிரமித்துவிட்டான்‌. £ தான்‌ முன்‌ 
னுக்கு வர்‌ துகொண்டிருப்பதை ராமு எனக்குத்‌ தெரிவிக்க 
வேயில்லை. அவனுடன்‌ பழக்கம்‌ விட்டுப்போய்விட்டதே 
யென்று எனக்கு இப்பொழுது வருத்தமாயிருக்கிறது. 
சாமுகான்‌ அவனென்று உங்களுக்கு நிச்சயந்தானா ?”' 
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ஆம்‌! கவர்மெண்டாரும்‌, காடெல்‌ அரையும்‌ வியந்த 

கொண்டாடும்‌ “காம்ப்‌ ளொர்க்‌' ராமுவென்பவன்‌ ஒருவனே 
ஒருவன்தான்‌ !'' 

இச்சமாசாரம்‌ சுக்குப்பொடி தாவியது போல்‌ வேலை 
செய்ய, கேதாரி யோசனையி லாழ்ந்தான்‌. மார்க்கண்டம்‌ 
அய்யர்‌ . அவனை அரைக்கண்ணால்‌ நோக்கிக்கொண்டே 
உட்கார்ந் திருந்தார்‌. ராமுவின்‌ அதிருஷ்டத்தை யெண்ணிப்‌ 
பலவாமான எண்ணங்களில்‌ முழுகிய கேதாரியின்‌ மனது, 
வாழ்வில்‌ முன்னுக்கு வரும்விஷயமாய்க்‌ தான்‌ கொண் 
டிருந்த கொள்சைகளைப்பற்றி எண்ணமிடாமலிருக்க 
முடியவில்லை. அவனுக்கு யாவும்‌ முற்றிலும்‌ அசம்பாவித 
மாகவே தோன்றலாயிற்று. 
ப ்‌“ உமக்குச்‌ சந்தேகமில்லையே !'' என்று அவன்‌ 
மீண்டும்‌ கேட்க, | 
்‌“ உனது ஈண்பன்‌ “காம்ப்‌ ளொர்க்‌'' காயிருந்தவன்‌ 


தானென்னால்‌, எனக்கு அணுவளவும்‌ சந்தேகமில்லை. 
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அவனது சிகேஇதர்கள்‌, இப்பொழுதும்‌, அவனைக்‌ அரமக 
கிளார்க்‌ '' ராமுவென்றே தங்கள்‌ அபிமானத்தில்‌ அழைக்‌ 
கின்றனர்‌, '' என்ளார்‌ மார்க்கண்டம்‌ அய்யர்‌. 

்‌” நீங்கள்‌ அவனை எப்பொழுதாவது பார்த்திருக்கின்‌ 
கீர்களோ ?”' 

்‌” இல்லை.'' 

கேதாரி மீண்டும்‌ யோசனையி லாழ்ந்தான்‌. மார்க்சண்‌ 
டம்‌ அய்யரும்‌ தன்னெண்ணங்களி லாழ்க்தவராய்‌ உட்கார்ந்‌ 
திருந்தார்‌. சென்ற வாரத்தில்‌ கேதாரியின்‌ சம்பந்தமாய்ச்‌ 
நில விஷயங்கள்‌ தாமாகவோ, அல்லது பிறர்‌ தூண்டுதலினா. 
லேயோ மாறுதலடைந்து வந்தன. எமழுகுக்கு மூக்கில்‌ 
வியர்ப்பது போல்‌, பிறருக்கு வரும்‌ கேடு மார்க்கண்டம்‌ 
அய்யருக்கு வெகு ௪€ீக்ரெமே விளங்கிவிடும்‌. மெதுவாய்‌ 
"நெருங்கும்‌ அபத்து வேகமாகவே வரட்டுமென்று, அவர்‌ 
சில சமயம்‌ அதற்குத்‌ தன்னாலியன்ற உதவியைச்‌ செய்வது 
முண்டு | குயவன்‌ சக்கரத்தை ஒரு முறை சுழற்றவும்‌, களி 
மண்‌ உருட்சியடைவது போல்‌, ' எலெக்ஷனு''க்குப்‌ பிறகு 
மார்க்கண்டம்‌ அய்யர்‌ இனிய ஈகையாலும்‌, கனிந்த மொழி 
யாலும்‌ கேதாரியின்‌ வாழ்க்கையில்‌ ஒர்‌ வேற்றுமையை யுண்‌ 
டாக்கவிட்டார்‌. 


புண்ணில்‌ கோலிவெதற்கு இதுதான்‌ தருந்த சமய 
மென்று அவர்‌ ரர ர ஏர்ருக்புப்டொழு அ 
ஆகாயத்தில்‌ சந்திரனை மேகமொன்று மறைத்து, ஒரே நிமி 
ஷத்‌இல்‌ மிரு அவாய்ப்‌ படிந்திருந்த நிலவை யழித்‌ துவிட்‌ 
ட.து. தன்‌ உள்ளத்தி லேற்பட்ட சஞ்சலத்திற்குச்‌ சரியாய்க்‌, 
கெட்டகாலத்திற்‌ கறிகுறி போலும்‌ இருள்‌ மூடிக்கொண்ட 


 விட்பக்கதது கேதாரி சிறிது ஈடுக்கங்கொண்டான்‌. 
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ட்‌ மேகத்தால்‌ மறைப்புண்ட இச்சகர்தான்‌  ஈம்மிரு 
வருக்கு மேற்பட்ட நிலைமையை நினைவு மூட்டுவது போலி 
ருக்கின்றது !'' என்று மார்க்கண்டம்‌ அய்யர்‌ சிறிது அலங்‌ 
காரமாய்ப்‌ பேசலானார்‌. “இவ” “வெலெக்ஷன்‌'' விஷயமாய்‌ 
நாம்‌ பணத்தை ஜலப்பிராயமாக வல்லவோ செலவழித்‌ 
தோம்‌ !'' 
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என்‌ விஷயத்தில்‌ அவவாறென்ற நான்‌ இப்பொ 
முூஅதான்‌ நினைத்தேன்‌! உங்களிடம்‌ தாராளமாய்‌ வெளியிட்‌ 
டச்‌ சொல்வதற்‌ சென்ன? என்‌ சையில்‌ இப்பொழுது 
அரைக்காசில்லை. சர்தரனற்ற அவ்வாகாயம்‌ போல்‌, இனி 
என்‌ நிலைமையும்‌ இருண்டே. தோன்றுகின்றது. நீங்கள்தான்‌ 
இச்சமயம்‌ எனக்கு உதவிசெய்யவேண்டும்‌!'' என்று கேதாரி 
என்றுமில்லாதவண்ணம்‌;, இரங்கிய குரலில்‌ | கூறினான்‌. 
பிரதிமாதமும்‌ கேதாரிக்குப்‌ பணத்தொரக்தரவு விருத்தி 
யாகிக்கொண்டுவச்தது மார்க்கண்டம்‌ அய்யருக்கு நன்ளய்த்‌ 
தெரியும்‌.” கேதாரி, ஈமது தொழில்‌ பணம்‌ நில்லாத 
தொழில்‌. இவ்வளவு வரூஷகாலமாயும்‌ கானே அதிகமா 
யொன்றும்‌ சேர்க்கவில்லை. என்‌ வீடு அரண்மனை போலாகிய 
அடன்‌, யாரும்‌ வந்து தங்கும்‌ சத்திரம்போலு மாகிவிட்‌ 
டது. எனது சம்பாத்தியத்தில்‌ ௮ தவே பாதியும்‌ விழுங்கி 
விட்டதென்று கூறலாம்‌! 


“முற்றிலும்‌ வாஸ்தவமே ! பிறரை நாம்‌ கொள்ளை 
யிட்டால்‌, நம்மைப்‌ பிறர்‌ கொள்ளையடிப்பார்களென்்‌ ற: 
ராமு கூறுவான்‌. ஒரு  அபிடெவிட்டில்‌'' மூன்று வரிகள்‌ 
இறுக்கி எறிவதற்கு நாம்‌ நாறு ரூபாய்‌ கேட்டு வாங்இனால்‌, 
மோடார்கள்‌ டயர்கள்‌ படீரென்று! வெடிக்கும்படியாய்ச்‌ 
செய்யப்படுகின்றன! நம்மைச்‌ சுற்றிலுமுள்ள, எண்ணெய்க்‌ 


கம்பெனி வைத்திருப்பவர்கள்‌, கண்ட்ராகடாட ட்‌ படம்‌ 


40 ்‌' மறைந்து கிடக்கும்‌ மணல்‌ திட்டூ '' 301 


கட்டுவோ ரனைவரும்‌ ஈமது ரத்தத்தை உறிஞ்சிவிடுகின்ளார்‌ 
கள்‌. இல்வாழ்க்கை மிகவும்‌ சிக்கலுடையது. தத்துவ விசா 
7ம்‌ செய்பவனுக்கு மிகக்‌ கொடியதாயும்‌, காரியமே பிரதான 
மாயுள்ளவனுக்கு, அவிழ்க்கமுடியாத இிக்கலுள்ள, நீண்ட. 
நாற்பந்ீது போலு மிருக்கின்றது!'' 


ர தத: வட முற்றிலும்‌ உண்மையே, கேதாரி!””” 
என்ன மார்க்கண்டம்‌ அய்யர்‌ ஓக்துக்கொண்டார்‌. 


6 


“என்‌ வீட்டுக்‌ குடித்தனத்தை ஒஓழுங்குபண்ண 
வேண்டும்‌. அதற்கு முதன்முதல்‌ குறைந்தது இருபதி 
னாயிரம்‌ வேண்டியதாயிருக்கின்றது. எனது யஜமானரும்‌,. 
நண்பரும்‌, எனக்கு வழிகாட்டும்‌ உபதேசகராயு முள்ள 
தாங்கள்‌ இப்பொழுது எனக்கு உதவிபுரியாவிட்டால்‌, வேறு 
யார்‌ செய்வார்கள்‌ 7? இரண்டு வருஷத்‌ இல்‌ தங்களுக்குத்‌: 
திருப்பில்‌ கொடுத்துவிடிவேன்‌. எனக்கு நல்ல வரும்படி 
வருகின்றது. டில்லியில்‌ எனக்கேற்படும்‌ செல்வாக்கைக்‌. 
கொண்டு அதை விருத்திசெய்துகொள்ளவும்‌ முடியும்‌.”' 


்‌” கேதாரி, உனக்குச்‌ சமயத்தில்‌ உதவிசெய்யவேண்டு' 


மென்றுதான்‌ எனது உண்மையான விருப்பம்‌, ஆயினும்‌, 
நீ... செல்லும்‌ மார்க்கத்தில்‌ மறைந்துகடக்கும்‌ மணால்‌ 
திட்டொன்றிருப்பதாய்த்‌ தோன்றுகிறது. அதை நீ முதலில்‌: 
கடக்கவேண்டுமென்றெண்ணுகிறேன்‌. உன்னைப்‌ போன்ற: 
சக்‌ தியுள்ளவர்களுக்கு அது ஒரு பொருட்டல்ல. ஒரு வாரத்‌ 
"இற்கு முன்பு உன்‌ விரோதிகள்‌ உனக்கு விரோதமாய்‌ இவ்‌ 
விஷயத்தில்‌ முயன்றபொழுஅ நான்‌ வெருவாய்த்‌ தடுத்தேன்‌.. 
உனக்கு முன்பே எச்சரிக்கை செய்ய விரும்பினேனாயினும்‌,, 
உனக்கு வாய்த்த பதவியின்‌ நிமித்தம்‌ குதூகலதீ துடன்‌. 
ஈடந்த மரியாதைகளைக்‌ கெடுக்க எனம்‌ கிஷ்டமில்லை. நீ தேர்ந்‌. 
தெடுக்கப்பட்டதை இல்லை யென்றாக்குவதற்குச்‌ செட்டி. 


302 முருகன்‌ [௮ த்தியாயம்‌ 


பிராது செய்யப்போூரான்‌.'' மார்க்கண்டம்‌ அய்யர்‌ வெகு 
ஜாக்காகதையாய்‌ இவ்வார்த்தைகளைக்‌ துக்கமான குரலுடன்‌ 
கூற, அவரது கண்கள்‌ பாம்பின்மீது கண்ணாயிருக்கும்‌ 
பூனையினுடையது போல்‌ விளங்கின. தற்காலம்‌ வெளியி 
லிமுக்கப்படாம லிருப்பினும்‌, பாம்பின்‌ படத்தின்மீது 
பாய்வதற்கு அப்பூனையின்‌ ஈகங்கள்‌ உளளுக்குள்‌ சித்தமா 
யிருப்பது போல்‌, அவரும்‌ எதிர்பார்க்தவண்ண மிருந்தார்‌. 
“எனது 'எலெக்ஷவனை' த்தடுத்து விவெதற்கா ?'' என்‌ 
முன்‌, மறைவிலிருந்து பின்புறம்‌ கழுத்தில்‌ சுடப்பட்ட . 
போர்விரன்போல்‌ வெகுண்ட கேதாரி. 
்‌” அம்‌, அம்‌ ! கஷ்டமான யுத்தமாகவே முடியுமென்று 

தோன்றுகிறது. உன்‌ ஈண்பர்களிற்கூடச்‌ சிலர்‌ எதிர்ப்‌ 
பக்கம்‌ சென்றுவிடப்‌ போனெருர்களாம்‌ |.” 
்‌” எனக்கு இது கொஞ்சங்கூடத்‌ தெரியாமற்‌ போயிற் 
றே ! ஒரு மாதமாக இந்த விருந்‌ துகளில்‌ மயங்கியவனாய்‌, 
காபியின்‌ மணத்தில்‌ இம்மோப்பத்தை யிழந்து விட்டேனல்‌ 
லவா? புகைந்து கிளம்புவதற்கு மூன்‌, இந்கெருப்பைக்‌ 
காலால்‌ தேய்த்து அணைத்திருக்கவேண்டும்‌. என்‌ மூன்பே 
நீங்கள்‌ இதை எனக்குத்‌ தெரிவிக்கவில்லை ? என்ன பரி 
தாபம்‌ ந்தி 
“உன்‌ பொருட்டு நானே அந்கெருப்பைக்‌ காலால்‌. 
தேய்த்தணை த துவிட்டு, உன்‌ சந்தோஷ சமயத்திற்குத்‌ தடை 
யான கவலைக ளேதுமில்லாமற்‌ செய்அுவிடலாமென்ற பார்த்‌ 
தேன்‌. ஒன்றும்‌ கெடுதலாகிவிடாதென்ற! எனக்கு இன்‌ 
னும்‌ தைரியமிருக்கன்றது. நாமிருவருமாய்ச்‌ சேர்ந்து 
அதை அடக்கிவிடலாம்‌. . பிராது செய்தாய்விட்டால்‌ 
பிறகு கஷ்டமாய்விடும்‌. ஏனெனில்‌,--'' ்‌ 


என்‌ ?' என்று கேதாரி கேட்க, . 
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லஞ்சம்‌ கொடுத்து ஜனங்களைக்‌ கெடுத்துத்‌, தன்‌ 
பக்கம்‌ சேர்த்துக்கொண்டதாகச்‌ சாட்டப்பட்ட குற்றங 
கள்‌ உண்மையில்‌ செய்திருப்பதால்‌, ருசுவாய்‌ விடுமென்று 
தோன்றுகிறது. “எலெக்ஷ' 'னென்றால்‌ ஒரு தப்புமில்லாமல்‌ 
- எப்படி யிருக்கமுடியும்‌ ?'' என்று மார்க்கண்டம்‌ அய்யர்‌ 
அஞ்சாமல்‌ கூறினார்‌. 

்‌” நீங்கள்‌ செய்ததைப்‌ பார்த்து, உங்கள்‌ யோசனையின்‌ 
பேரில்கானே கான்‌ நடந்தேன்‌ ! நாமிருவரும்‌ சேந்து 
எல்லாரும்‌ செய்ததைச்‌ செய்தோமேயொழிய, வேறல்ல!" 
என்றான்‌ கேதாரி, கோபமும்‌ துக்கமும்‌ குடிகொண்டவனாய்‌. 


6 


்‌ உலகம்‌ இப்படித்தான்‌, கேதாரி! அதற்கென்ன 
செய்யலாம்‌! எவ்வளவோ பெயர்கள்‌ கொள்ளையடித்தா லும்‌, 
சிலர்மட்டுந்கானே அகப்பட்டுக்கொள்ளுகிறார்கள்‌! தான்‌ 
தூக்கக்கூடியதற்கு மேல்‌ ௮தஇசமா யெடுத்துச்‌ செல்லு 
- பவன்‌ தான்‌, சாதாரணமாய்‌, அகப்பட்டுக்கொள்ளுவது 
வழக்கம்‌.” மார்கஎண்டம்‌ அய்யர்‌ இறிதும்‌ இசக்கமில்லாமற் 
பே௫னார்‌ : “டில்லி சட்டசபைக்கு நிற்பது பெரிய விஷயம்‌. 
உள்ளூர்‌ உபையை யார்‌ லக்ஷ்பம்‌ செய்கின்ளார்கள்‌ ? இவ 
விஷயத்தில்‌ நீ தளராமல்‌ முன்னின்று எ.இர்க்கவேண்டும்‌. 
எனக்குள்ள செல்வாக்கினால்‌ உனக்கு உதவி செய்யத்‌ தடை 
யில்லை. அபாயம்‌ வரூம்‌ சமயத்தில்‌ உன்ன க்‌ தனியே விட 


ட்‌ ௪ 909 
மாட்டேன்‌ | 


தன்‌ மனதைப்‌ பிறரறியாமல்‌ மறைத்துக்கொள்ளு 
வதில்‌ இருபத்தைந்து வருஷகால அனுபவமும்‌, தேர்ச்இயு 
முள்ள; பழம்‌ பெருச்சாளியான மார்க்கண்டம்‌ அய்யரும்‌, 
தன்னுள்ளெழுக்கத சந்தோஷத்தை வெளிக்கெம்ப வொட் 
டாமல்‌ முற்றிலும்‌ உள்ளேயே அடக்கிக்கொள்ளமாட்டாத 


வரானார்‌. கேதாரி அதை யறியாமற்போகவில்லை. எல்லா 
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ரும்‌ கைகொட்டி வேடிக்கை பார்க்க, வேண்டியவர்‌ வேண்டா 
தோ ரனைவராலும்‌ ஒன்று சேர்க்து, கயிறகொண்டு கட்டப்‌ 
பட்டு, கசாப்புக்கடைக்கு இழுத்துச்‌ செல்லுவதற்சென்று 
கொமுக்கவைக்கப்பட்ட பன்றி போலத்‌, தான்‌ ஆய்விட்ட 
தாக அவனுக்குத்‌ தோன்றியது. மேலே சம்பாஷ்ணையை - 
வளாத்த அவனுக்கு விருப்பமில்லை. மிசவும்‌ புத்திமானாகை 
யால்‌, யாவும்‌ ஒரு க்ஷணத்தில்‌ அவனுக்கு விளங்கிவிட்ட து. 
மனிதன து உயர்வும்‌ அற்பமுமாகிய இயல்பு,--அதாவது, 
மிருகத்தின்‌ வலிமை, பறவைகளினுடைய லாசவம்‌, மானி 
டப்‌ பிறப்பிலமைந்த புத்தி துட்பம்‌ இவையாவும்‌ 
ஒற்றுமைப்பட்டு, பந்தை எல்லைக்குக்‌ மொண்டு செல்லுவதற் 
கொப்பான சாமர்த்தியத்துடன்‌, மார்க்கண்டம்‌ அய்யா 
பெரும்‌ வேலை செய்துகொண்டிருப்பதைக்‌ கேதாரி சந்தேக 


மறத்‌ கண்டுகொண்டான்‌. 
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கனவு. 
ஆற மட்டுமல்ல, ஏரி, குளங்களைக்‌ சண்டாலும்‌, 
கேதாரிக்கு இயற்கையாய்ப்‌ பெரும்‌ மோகமுண்டு,. குளக்‌ 
கரையாயினும்‌, கடற்கரையாயினும்‌, வித்தியாசமில்லாமல்‌, 
மழை பெய்யும்பொழுதுகாற்று அசைவற்றிருப்பது போல்‌, 
மணிக்கணக்காய்‌ அமைதியுடன்‌ நின்று பார்த்‌ துக்கொண்டி 


ப்பான. ஒய்வொ ழிவில்லாமற்‌ சலிக்கும்‌ கடலின்‌ ௮ழகை 


யனுபவிக்க ராமு அவனுக்குக்‌ கற்றுக்கொடுத்திருர்‌ தானாயி 
னும்‌, இயற்கையாகவே கேதாரிக்கு உள்ளூர அ௮திலாசை 
யுண்டு. இருப்பினும்‌, அதன்‌ அழத்தை ராமுதான்‌ அவ 
னுந்கு அறிவித்து, அதை வெளிவிட வேண்டியதாயிருகந்தது. 

ஓசையொழிந்த, அசைவற்ற கடலில்‌ தோன்றிப்‌ பரவிக்‌, 
கரையை யணுஇ மடியும்‌ மாகதம்‌ போன்ற சுழிகளையும்‌, சிறு 
அலைகளையுமே ராமு எப்பொழுதும்‌ கண்டானந்திப்பான்‌. 
ஆனால்‌, கேதாரியோ, பெரும்‌ புயலில்‌, மலைபோல்‌ உருண்டு 
புசண்டெமழும்‌ பெரும்‌ அலைகளைக்‌ காண்பதிலேயே பேராவ 
டையவன்‌. அவர்க ளிருவரின்‌ தன்மையை இதே நன்கு 
வெளியாக்குகன்றதல்லவா ?£ ஒரு பிரம்மாண்டமான அலை, 
பெரும்‌ சர்ப்பம்போல்‌, தன்‌ முழுச்சக்தியுடனும்‌ எழும்பி, 


(வெகு அழகாய்த்‌ இரண்டு நிற்கும்‌ சமயத்தில்‌ கலைசாய்‌ 


வதைப்‌ போல்‌, பரிதாபகரமானதும்‌, கம்பீரமானதுமான 


"காட்டி வேறில்லை! ஓர்‌ வெண்ணிற வொளி அர்நீலமலை யுச்‌ 


. தஇயினூாடே மின்னல்‌ போல்‌ பாய்ந்து, அதை முழுவதும்‌ 


. ய்‌ 
*ஸ:.॥ 


ழ்‌ 


நீர்த்திவிலைகளாகச்‌ சின்னபின்னமாய்ச்‌ இதறச்‌ செய்து, 
ஒரே நுரைமய மாக்கஇவிடதின் றது, கடலுக்கு மேல்‌ ஒங்க 
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உயாந்து கிளம்ப முயலும்‌ அல்‌, கண்ணுக்கு மிக்க ரமணீய 
மாயிருப்பினும்‌, நிச்சயம்‌ மாய்ந்து போகும்‌ கன்மையுடை 
யதே! பெருக்காற்றி லகப்பட்ட கடலில்‌, ஓங்கியெழும்பி, 
ஒடுங்கும்‌ ௮வ்வலை போன்றதே பேசாசை! 


இவவாறு, கடலை யமைத்துக கூறப்படும்‌ | ரூபகாலஙு 
காரங்கள்‌ ஏராளமாய்க்‌ கேதாரியின்‌ மனதிற்‌ பதிர்‌ துடக்கு, 
அவைகளே அவனைத்‌ தூண்ககோலிட்டுக்‌ கற்பித்து, வழி 
காட்டுபவையாயு மிருந்தன. கடலினிடத்தில்‌ ஓர்வித மயக்க 
மும்‌, உறவும்‌ கேதாரி காட்டியபோதிலும்‌, அலையுச்சியில்‌ 
விளங்கும்‌ வெண்ணிற. வொளியின்‌. தத்‌ தவம்‌ அவன்‌ மன 
திற்கு ஒருகாளும்‌ எட்டியதேயில்லை. இப்பொழுது அதன்‌ 
மெய்ப்பொருள்‌ அவனுக்கு விளங்க, அவ்வலை மோதுண்டு 
மாய்வதை யெதிர்பார்க்கலானான்‌. 


தாகுர்தாஸ்‌ தோட்டத்தில்‌ தனக்கு நடந்த மரியாதை 
முடிந்து, வீடுதிரும்பிய கேதாரி தன்‌ மனைவியிடம்‌ ஒரு 
வார்த்தையும்‌ பேசவில்லை. கோலமும்‌ அவன்‌ வருவதற்்‌ 
குள்ளேயே, தாய்‌ என்பதற்கேற்றபடி, தன்‌ குழந்தைகளின்‌ 
நடுவில்‌ அமைதியா யுறங்கிக்கொண்டிருக்தாள்‌. கேதாரி 
தூங்கச்‌ செல்லாமலே, பின்‌ விளையப்போவதைப்‌ பற்றி 
நிதானமாய்த்‌ தன்‌ மனதிற்குள்‌ விசாணை செய்யலானான்‌. 
தன்‌ ஸ்திதியையும்‌, மனப்போக்கையும்‌ பற்றி யோகிக்கும்‌ 
பொழுது, தவளையைப்போல்‌ ஹிருதயமொடுங்கு, அற்ப 
மாய்க்‌ கவலையற்றிருக்கும்‌ வாழ்வை வெறுத்ததினாலேயே, 
தான்‌ முன்னுக்கு வர்ததாய்க்‌ தோன்றிற்ற. ஆயினும்‌, 
தன்னைக்‌ குத்திவிட்டு வேடிக்கை பார்க்கவேண்டுமென்ற 
- அவலில்‌ மார்க்கண்டம்‌ அய்யர்‌ பொய்யாகக்‌ கற்பித்துக்‌ கூற 
வில்லையென் று வைத்துக்கொண்டால்‌, ராமுவும்‌ முன்னுக்கு 
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என்றைக்காவது ஒரு நாள்‌, தனக்கும்‌ மார்க்கண்டம்‌ 
அய்யருக்கும்‌ பெரும்‌ மனஸ்தாபம்‌ நேரிடாமற்‌ போகா 
தென்று கேதாரிக்குத்‌ தெரியும்‌. ஆயினும்‌, ௮து இவவளவு 
சக்கர ச்திலேயே யுண்டாய்விடுமென்று! அவன்‌ எதிர்பாராத 
துடன்‌, தான்‌ சாமர்த்தியமாய்‌. ஈடப்பதனால்‌ அவவாறு 
சகேராமலே பார்த்துக்கொண்டுவிடலாமென்றும்‌ ஈம்பியிருந்‌ 
கான்‌, இப்பொழுது அவன்‌ டில்லி சட்டசபையின்‌ 
அங்கத்தினர்களி லொருவன்‌! அவன்‌ வயதை யெண்ணும்‌ 
பொழுது, அநேக விஷபகங்களில்‌ யாவருக்கும்‌ முற்பட்டுச்‌ 
சென்றவனென்றே சொல்லவேண்டும்‌. ஓர்‌ அபாயகரமான 
மலைமுகட்டினின்றும்‌, முதலில்‌, அவன்‌ தாண்டி அப்பால்‌ 
குதித்துப்‌, பயங்காளிகளான மற்ற வாலிபர்களுக்கு வழி 
காட்ட வேண்டியதாயிற்று. ஒருவன்‌ தலைப்பட்டு யாவருக்‌ 
கும்‌ முன்‌ செல்லுவதில்‌ பெரும்‌ புகழேற்படினும்‌, அவ்‌ 
வபசாரத்திற்குரிய சிக்ஷைகளு முண்டல்லவா ? 

தனக்கியற்கையான சாமர்த்தியதீ அடனும்‌, அணிவுட 
னும்‌ கேதாரி அப்பெரும்‌ பள்ளத்தைக்‌ தாண்டிக்‌ சூதித்து 
விட்டான்‌. ஆயினும்‌, எதிர்ப்புற மிருக்ச கற்பாரையோ, கால்‌ 
வைத்து ஊன்றி நிற்கமுடியாதபடி செங்குத்தாயும்‌, வழ 
வழப்பாயு மிருக்தது. இப்பொழுது, அவனது விரோதி 
களும்‌ ஈண்பர்களும்‌ இப்பக்கத்திலிருந்து அவன்‌ மேல்‌ கற்‌ 
களை விட்டெறிய உத்தேகித்திருக்கிரார்கள்‌! ஈல்லது ! அவர்‌ 
கள்‌ அப்படியே எறியட்டும்‌! சான்கு பக்கமும்‌ இரைந்து 
கடக்கும்‌ அந்நிர்தைமொழிகளாகிய கற்களைப்‌ பொறுமை 
யுடன்‌ ஒன்றுசேர்த்து, அவைகளைக்கொண்டு, அவர்கள்‌ 
கண்முன்பே, அவன்‌ ஓர்‌ மாளிகை கட்டிவிடக்கூடுமன்ஜோ ! 
மற்றவர்களைப்போல்‌, குட்டையில்‌ வாழும்‌ தவளைக்குச்‌ 
சமானமாய்‌, ஒரு சகாளும்‌ அவன்‌ காலத்தைக்‌ கழிக்க 
மாட்டான்‌. -- இவ்வாறெல்லாம்‌ கேதாரி யோசித்துக்‌ 
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கொண்டிருக்கும்பொழு ௮, கோகிலம்‌ படுக்கையிற்‌ புரண்ட 
படியே தூக்கத்தில்‌ என்னவோ முணுமுணுக்க, அவன்‌ 
எழுந்துட்கார்ந்‌ து கவனிக்கலானான்‌. காற்ற, மேக மொன்று 
மில்லாமல்‌, சந்தின்‌ வானத்தில்‌ நிஷ்களங்கமாய்ப்‌ பிரகா 
சித்துக்கொண்டிருந்தான்‌. தான்‌ பேரானந்தமுற்றிருக்கும்‌ 
சமயத்தில்‌, தீங்கின்னதென்று தெளிவா யறியாமலே பயம்‌ 
கொள்ளவேண்டியிருப்பதை யெண்ணிக்‌ கேதாரி கோபம்‌ 
கொண்டான்‌. எல்லாம்‌, பொழுமையினால்‌, மார்க்கண்டம்‌ 
ஆய்யர்‌ செய்த விஷமவேலையே யொழிய வேறல்ல! கேதாரி 
யை அலக்ஷியமாயெண்ணி விளையாடமுடியா தென்பதைச்‌ 
சீக்செமே அவரும்‌ அறிக்‌ தகொள்ளட்டும்‌!--இவ்வண்ணம்‌ 
யோக௫ித்துவிட்டுக்‌ கேதாரி இனித்‌ தூங்குவோமென்று 
அமைதியாய்ப்‌ படுத்துக்கொண்டான்‌. ஆயினும்‌, அவனால்‌ 
தூங்க முடியவில்லை. ஏனெனில்‌, அன்றுமாலை நடந்த விருந்‌ 
தில்‌ சாப்பாடு பலமாயிருந்ததுடன்‌, அவன்‌ உள்ளத்திலும்‌ 
சிந்தை குடிகொண்டிருந்தது. போதாக்‌ குறைக்கு மார்க்‌ 
கண்டம்‌ அய்யர்‌ வஞ்சகமாய்‌ அவன்‌ மனதில்‌ பெரும்‌ கலக்‌ 
கத்தை யுண்டுபண்ணிவிட்டார்‌. 

கெட்ட கனவு சண்டவள்போல்‌ கோலம்‌ மீண்டும்‌ 
உறக்கத்தில்‌ ஏதோ முணுமுணுக்க, இனியும்‌ பேசாமலிருக்க 
முடியாதவனாய்க்‌ கேதாரி ௮வள்‌ சமீபம்‌ நெருக்‌, “ கோகி 
லம்‌ தூக்கத்தில்‌ பிதற்றுவது வழக்கமில்லை. பாவம்‌! மோடார்‌ 
வாங்யெ பெருமையிலும்‌, சட்ட சபைக்குத்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்‌ 
பட்ட சந்தோஷத்திலும்‌ நான்‌ இவ்வளவு மாதகாலமாக 
அவளையும்‌ மறந்து, குழந்தைகளையும்‌ கவனிக்கா இருந்து 
விட்டேன்‌. இழிந்து அழுக்கடைந்த படுக்கையில்‌ அவர்கள்‌ 
எவ்வளவு சேவலமாய்த்‌ தோன்றுகின்றனர்‌ ! கோகிலம்‌ 
பயந்தவள்‌. தனக்குரியவைகளை இன்‌ னும்‌ சற்று தைரியமாய்‌ 
வெளியிடலாம்‌! ஆயினும்‌, இன்னும்‌ ஒன்றும்‌ கெட்டுப்போக 


1 2டுத்‌ 


41] - கனவு 309 


வில்லை. என்‌ லெவைக்‌ குறைத்து இனிக்‌ சணக்காய்ச்‌ சில 
வழித்‌ ௮, எப்படியாவது சிறிது பணம்‌ சேர்ப்பேன்‌.--கோகி 
லம்‌, எண்ணே ! உனக்கு உடம்பு என்ன செய்கின்றது தல்‌ 
சன்று கேட்க, 


்‌” நீங்கள்‌ வந்துவிட்டீர்களா ? இப்பொழுது இரவு 
மணி என்ன ? இப்பொழுதுதான்‌ நான்‌ ஒரு பயங்கரமான 
கனவு கண்டேன்‌. பொழு அவிடிய ஜாம நோமாயிருந்தால்‌, 
௮௮ பலித்துவிடு மென்பார்கள்‌! உங்களைப்‌ பற்றித்தான்‌! 
ஐயோ ! என்ன கொடிய கனவு ! ஜாக்‌கருதையாயிருங்கள்‌!'' 
என்றாள்‌ ௦ கோகிலம்‌. 


்‌” என்ன கனவு ௮? க... கோலம்‌! 
நான்‌ பயங்காளி யல்ல.':--கேதாரி அவள்‌ தலையைத்‌ தன்‌ மடி 
மீது வைத்து, அவளது; எண்ணீரால்‌ ஈனைந்த கண்களையும்‌ 
அடைத்தான்‌. 


“அது ரொம்பவும்‌ பயங்கரமாயிருந்தத. ஒரு செங்‌ 
முத்தான மலைமீது ஏறும்படிக்‌ கூறப்பட்டு, நீங்கள்‌ ஏறிய 
தம்‌, அங்கிருந்து கறுநதியோக்ூடிய பெரும்‌ பள்ளத்‌ 
தைத்‌ தாண்டி அப்பால்‌ உங்களைக்‌ குதித்துச்‌ செல்லும்‌ 
“படிக்‌ கூறுஇன்றார்கள்‌. முதலில்‌ பல ஜனங்கள்‌ கும்ப 
_லாய்‌ ஒன்றுகூடி, . இரைச்சலிட்டு உங்களைக்‌ குதா 
சலப்‌. படுத்த, நீங்களும்‌ ஓர்‌ பறவைபோல்‌ வெகு 
-லாகவமாய்க்‌ குதித்து எதிர்ப்பக்கம்‌ செல்லுின்‌ நீர்கள்‌! 
- உங்களுடன்‌ போட்டியாக நின்றவர்கள்‌, அவ்வாறு, அவ 
- வளவு நன்றாய்த்‌ தாண்டிக்‌ குதிக்கவில்லை யாதலால்‌, 
பரிசு. உங்களுடையதே யாயிற்று... ஆயினும்‌, களைத்துப்‌ 
| போய்‌ டத்‌ தலை சிறிது சுற்ற, செக்றாத்தாயும்‌, வழுக்க 

ராயுமிருக்கு தர்‌. னக கால்‌ பதியாது சிறிது 
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நின்றவர்கள்‌ அதை ஊன்றியவிடத்தினின்றும்‌ பெயர்க்கவே, 
வேடிக்கை பார்த்திருந்த ஜனங்களும்‌ உங்கள்‌ முதுகில்‌ 
கற்களை விட்டெறிஇன்ரறார்கள்‌! பிடித்துச்‌ தள்ளப்பட்டு, 
தலை €ழோய்‌ நீங்கள்‌ ஒவென்று கத்திக்கொண்டு, மலைச்‌ தாழ்‌ 
வரைகளில்‌ அடர்ந்து வளர்ந்திருக்கும்‌ மரங்களுக்‌ கிடையில்‌ 
மறைந்திருக்கும்‌ நதியில்‌ விமும்‌ சப்தம்மட்டும்‌ எனக்குக்‌ 
கேட்கின்றது! உங்களை யப்புறம்‌ காணவில்லை! உடனே 
நான்‌ அலறி விழித்துக்கொண்டதும்‌, உங்களைக்‌ கண்டு, 
கேவலம்‌ கனவென்று! தேறுதலடைஇன்றேன்‌!'' என்று! 
கூறிக்‌, எண்ணீர்‌ வடிக்கும்‌ வழக்கமற்ற, கோகிலம்‌ சிறு குழந்‌ 
தையைப்போல்‌ விம்மி விம்மி அழலானாள்‌. 

்‌“ ஒன்றுமில்லை கோகிலம்‌, பயப்படாதே! வெறும்‌ 
கனவுதானே !'' என்றான்‌ கேதாரி. ஆயினும்‌ அவனுடம்பு 
நடுங்‌இற்று. 

்‌” இப்பொழுது மணி என்ன வ்‌ 

்‌” மூன்று மணி. பொழுஅவிடிய இன்னும்‌ இரண்டு 
மணி கோமிருக்கன்ற.து.'' 

“ஐயோ ! அப்படியாயின்‌ அது நிச்சயம்‌ பலித்து. 
விடும்‌! .ஜாக்கருதையாயிருங்கள்‌! ஏதோ ஒரு பெரும்‌ 
அபத்‌த,--என்ன மானக்குறைவோ, இழிவோ, அல்லது 
உயிருக்கு ௮பாயமோ உங்களுக்கு நேரிடப்போகின்றது. 
இத நிச்சயம்‌! நான்‌ ஜோசிய மறிந்தவருடைய பெண்‌ 
ணாய்ப்‌ பிறந்தது வீணல்ல!'' 

“ அப்படியெல்லாம்‌ ஒன்றும்‌ வராது! வயிற்றுக்‌ 
கோளாறினால்‌ நீ கண்ட ஓர்‌ கெட்ட கனவே யொழிய, அது 
வேறல்ல. கொஞ்சம்‌ நாட்களாக உனக்கு உடம்பு சரியா 
யில்லை. உன்னைப்‌ பார்க்கும்பொழுதே எனக்குத்‌ தெரிந்தது. 


உனக்கு வேண்டியவைகளை நீ தைரியமாயச்‌ செய்து 
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கொள்ளவேண்டும்‌! நாளையதினம்‌ டாக்டரைக்‌ கூப்பிட்டு 
உன்னைப்‌ பார்க்கச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. தற்கால காகரீகமானது 
இல்லற வாழ்க்கையை இனிது ஈடத்த, இதுகாறும்‌, எனக்‌ 
குப்‌ போதில்லாமற்‌ செய்துவிட்ட. இனி நான்‌ அவ 
வண்ணமில்லாமல்‌ உன்‌ பக்கத்திலேயே இருப்பேன்‌!'' 


“என்‌ வலதுசண்‌ எவ்வாறு துடிக்க்றத, பாருங்கள்‌! 


௮௮ கெடுதலுக்கு அறிகுறியே. தெய்வமே! குழந்தைகளை 
யும்‌ எங்களையும்‌ காப்பாற்று!'' கோகிலத்தின்‌ சண்களினின்‌ 
௮ம்‌ தாரை தாரையாய்க்‌ எண்ணீர்‌ பெருக, பொய்த்தேறு 
தல்கள்‌ கூறிக்கொண்டிருக்க கேதாரியால்‌ இனி முடியவில்லை. 
உள்ளுக்குள்‌ அவன்‌ ஹிருதயமும்‌ அழுது நைநீ துகொண் 
டிருந்தது. மனவுறுதி யுள்ளவர்களுக்குக்‌ கண்ணால்‌ நீர்வடிப்‌ 
பது அதுிகப்படியே யாயினும்‌, உள்ளத்தில்‌ ஊற்றுப்போல்‌ 
மிதமிஞ்சிப்‌ பெருகிய நீர்‌ கரையுடைத்அச்‌ செல்லா தபடி 
வற்றடிக்க, கேதாரி சண்மடை திறந்தான்‌. எண்ணீர்‌ வடிப்‌ 
பதுபோல்‌ மனிதனை ஆறுதலுறச்‌ செய்வது இவ்வுலஇில்‌ 
வேறொன்றுமில்லை. ஒருவரை யொருவர்‌ அன்புடன்‌ தழுவி 
யதால்‌ வரும்‌ மனோதிடத்தையும்‌, தேறுதலையும்‌ பெற்று, 
அவர்கள்‌ ௮அணைந்தவாறே அரைமணி நேரத்தில்‌ அழ்ந்து 


உறங்வவெிட்டனர்‌. 


அத்தியாயம்‌ 48. 
அணையும்‌ விளக்கு, 


நாகலாபுரம்‌ மலையில்‌ வாழ்ந்துவந்த நாற்றுக்கணக்‌ 
கான கள்வர்களைச்‌ சாதாரண குடிகளாகச்‌ செய்வதும்‌, 
அவர்கள்‌ வயிற்றுப்‌ பிழைப்புக்கு வழி ஏற்படுத்‌ துவதுமான 
கடின வேலையை மேற்கொண்டு, ராமு சென்னைக்குத்‌ திரும்‌ 
பினான்‌. கவாமெண்டார்‌ தனது _நாதனமான யோசனையை 
எற்றுக்கொள்வார்க ளென்று அவனுக்கு அதக நம்பிக்கை 
யில்லை. ஆயினும்‌, தெய்வா தீனமாய்‌ காடெல்‌ அரைக்கு அவ 
னிடமிருந்த பூர்ணமதிப்பினாலும்‌, விசுவாசத்தினாலும்‌ 
அவன்‌ காரியம்‌ ஜயமடைந்துவிட்டது. பொதுஜனசமூக 
மும்‌, பத்திரிகைகளும்‌ அவனது லோகோபகாரச்‌ செயல்‌ 
களை இனி௮ பாராட்டலாயின. கனம்பொருந்திய கவர்னர்‌ 
துரையவர்களும்‌, கேவலம்‌ பேராசை பிடித்தோர்‌, பணம்‌ 
படைத்தோர்‌, மேல்விழுந்து பிடுங்குபவர்‌ இவர்களின்‌ 
பொருட்டு .அரசியல்‌ ஈடத்துவதற்குப்‌ பதிலாக, எளிய 
ஜனங்களுக்கு நீடித்த வோர்‌ ஈன்மை புரிக்து, தனது முறை 
யான ஐந்து வருஷலாலத்தைச்‌ சிறப்படையச்செய்ய 
கோர்ததை யெண்ணிக்‌ களிப்புற்ளுர்‌. 

ஒருகாள்‌ ராமு கடற்கரையில்‌ ஈடந்து சென்றுகொண் 
டிருக்கும்பொழுது, வக்கீலைப்போல்‌ தோன்றிய ஒரு வாலி 
பன்‌, பக்கத்திலிருப்பவனிடம்‌, “கேதாரியை நினைத்தால்‌ 
மிகவும்‌ பரிதாபமா யிருக்கின்றது. ஓர்‌ பாணம்போல்‌ சீறி 
உயரக்களெம்பியவன்‌ ஒசே காளில்‌ ழே விழுக்‌ துவிட்டான்‌! 
எரிக்‌. துபோன குச்சிக்கூட பாக்கி இல்லை. அரண்மனை 
போன்ற வீட்டையும்‌ மனைவிமக்களையும்‌ துறந்து சென்னை 
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யைவிட்டு ஓடிவிட்டான்‌!'' என்று கூறிக்கொண்டிருந்தது 
அகஸ்மாத்தாய்‌ அவன்‌ காதுகளில்‌ விழுந்தது. தன 
சொந்த வேலையில்‌ முழுகியிருக்கும்பொழுதும்‌, நிதான 
மற்ற வாழ்வையுடைய கேதாரி, ஆற்றின்‌ ஈநடுச்சுழலிற்‌ 
பாய்ந்ததுபோல்‌, இப்பொழுது துன்பத்தி லடிபட்டிருக்‌ 
கிருனென்று அவனுக்குத்‌ தெரியும்‌. சட்ட சபையின்‌ அவ்‌ 
கக்தினர்களி லொருவனாய்‌ அவன்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்பட்‌ 
டதையும்‌, அதற்குப்பின்‌ அவனைக்‌ கெளாவிக்கும்பொருட்டு 
நடந்த மரியாதைகளையும்‌ பத்திரிகைகளினின்றும்‌ ராமு 
படித்தறிர்துகொண்டான்‌. பிறகு அவனது 
ஊனை '' இல்லை யென்ராக்குவதற்குப்‌ பிராது செய்யப்பட்‌ 
டதும்‌ அவனுக்குத்‌ தெரியவர, கேதாரியின்‌ தரதிருஷ்‌ 
. டத்தை யெண்ணிப்‌ பரிதபித்தானாயினும்‌, முடிவில்‌ அவனே 


“னில்‌ 


வெற்றியடைர்‌ துவிவொனென்று ஈம்பினான்‌. அவன்‌ 
சென்னையினின்றும்‌ ஓடிவிட்டானென்ற செய்தி இப்‌ 
. பொழுது காதிற்படவே, கோலத்தைப்‌ பற்றியும்‌, அவள்‌ 
குழந்தைகளைப்‌ பற்றியும்‌ ௮வனுக்கு எண்ணமாண்டாயிற்று. 
உடனே அவர்களைப்‌ போய்ப்பார்த்து வருவதென்று தர்‌ 
மானித்துக்கொண்டான்‌. அச்சமயம்‌ சமாசாரப்‌ பத்திரிகை 
கள்‌ விற்கும்‌ பையனொருவன்‌ அன்றுமாலை வெளிவக்த 
்‌” ஹிந்து '' பத்திரிகையைக்‌ கையில்‌ வைத்துக்கொண்டு 
உரத்த ஞாலில்‌ கூவ, அவனிடம்‌ ராமு ஓரணா காசை விட்‌ 
டெறிரந்து, தனிப்பிரதி யொன்றை வாங்கிக்கொண்டான்‌. 
- பத்திரிகையில்‌ உள்ளூர்‌ செய்இகளாயினும்‌, வெளிகாட்டுச்‌ 
செய்திகளாயினும்‌ அவன்‌ படிக்கும்‌ வழக்கமில்லை. மற்றவை 
களிலிருந்து எடுத்துப்‌ போடப்பட்டிருக்கும்‌ நல்ல விஷப்‌ 
களைமட்டுந்தான்‌ வாசிப்பதிற்‌ பிரியமுள்ளவன்‌. ஆனால்‌, 
இப்பொழுது, தலைமையான பெரும்‌ எழுத்துக்களில்‌ 
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டில்லி சட்டசபைக்கு கேதாரியின்‌ “' எலெக்ஷன்‌ '' தள்‌ 


314 முருகன்‌ | அத்தியாயம்‌ 


ளப்பட்டது. நியாயத்தவராக ஜனங்களைக்‌ கெடுத்தப்‌ பணம்‌ 
கொடுத்துச்‌ தன்பக்கம்‌ சேரச்செய்த பெருங்குற்றங்கள்‌ 
அவர்மீது சாட்டப்பட்டிருக்கன்றன!' என்றிருந்ததைக்‌ 
காணவும்‌, அதனடியில்‌ விவசமாய்க்‌ கண்ட விஷயங்களை 
- மேலே படிக்க மனமொப்பாமல்‌, மைலாப்பூர்‌ மாடவீதியி 


லிருந்த கேதாரியின்‌ வீட்டை நோக்‌இ விரைர்‌ துசென்ரான்‌. 


கடற்கரையில்‌ கேட்ட வம்பு பொய்யாசவில்லை. தனக்கு 
விரோதமாகச்‌ செய்யப்பட்ட பிராதில்‌, என்ன தீர்ப்பாகு 
மென்பதை கேதாரி முதலிலேயே எதிர்பார்த்துவிட்டான்‌. 
ஏனெனில்‌ கோர்ட்டினுள்ளாவது, அல்லது கோர்ட்டுக்கு 
வெளியிலாவது, வேற மேல்யோசனைகள்‌ ஏதாவது அவன்‌ 
செய்யக்‌ அளம்பும்‌ ஒவ்வொரு சமயமும்‌ அவனுக்கு அப 
ஜயமே யுண்டாயிற்று. அனால்‌, அவனைத்‌ தோற்கடித்தவர்‌ 
கள்‌, தங்கள்‌ புத்தியின்‌ பிரபாவத்தாலும்‌, லத்தின்‌ பெரு 
மையாலு மின்றி, எராளமான பொருளு தவியினாலேயே 
அவ்வாறு வெற்றிபெற்றவராயினர்‌. அவன்‌ கையிலிருந்‌ 
தாலும்‌, அல்லது அவன்‌ உழைப்பையும்‌; இனி வரப்‌ 
போகும்‌ வரும்படியையும்‌ நம்பி பதினாயிரம்‌ ரூபாய்‌ கடனை 
யாராவது கொடுப்பார்களாகில்‌, இனியும்‌ அவன்‌ வெற்றி 
யடைந்து, இவ்வபவா தத்தினின்றும்‌ மீண்டு, சன்‌ ஈன்னடக்‌ 
கையை நிலைகாட்டியதற்காக, மீண்டும்‌, புதிதாய்‌ விருந்து 
களும்‌ பெறுவது நிச்சயமன்றோ ! கேவலம்‌ தன்‌ சாமர்த்‌ 
தியத்தினாலும்‌, தைரியத்‌ தினாலும்‌, எளியவனொருவன்‌ செல்வ 
வர்தனாகலாம்‌. அயினும்‌, அவ்வாறு ஐசுவரியமாள்ளவர்‌ 
களி லொருவஞாயெதும்‌, தான்‌ இதுகாறும்‌ மூயன்றுவந்த 
வழிகளை அவன்‌ மாற்றிவிடவேண்டும்‌. வெற்றிக்குப்‌ 
பணமே இவ்வுலகில்‌ அவசியம்‌! தைரியமும்‌ புத்தியும்‌ இரண்‌ 


டாம்‌ பக்ஷம்தான்‌! 
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அன்றிரவு தாகுர்தாஸ்‌ மாளிகையின்‌ மேலுப்பரிகை 
யிற்‌ படிந்த நிலவு, கேதாரியின்‌ மனதை மெளனமான தத்‌ 
துவ விசாரணையிற்‌ திருப்பிவிட்டது. மார்க்கண்டம்‌ அய்யா 
கூறியது உண்மையானால்‌, தனக்கு நேர்‌ விரோதமான 
வழியைப்‌ பின்பற்றி ராமுவும்‌ முன்னுக்கு வந்தே” யிருக்க 
வேண்டும்‌! இலவற்றிற்காக நாம்‌ நமது முழுபலத்துடனும்‌, 
ஆக்சரொகத்துடனும்‌, வருஷக்‌ கணக்காகப்‌ பாபுபடுகின்றோம்‌. 
நமது விருப்பம்‌ அனேகமாய்‌ நிறைவேறும்‌ தருணம்‌,--விதி 
வசமான அவ்வெற்றி சமயத்தில்‌, மேகத்தால்‌ மறைப்புண்‌ 
டதுபோல்‌, ஈமது மகஒழ்ச்சி யாவும்‌ கண்ணீரில்‌ கரைந்து 
போல, இபரியச்தம்‌ நாம்‌ பாடுபட்டது உள்பட அனைத்‌ 
அம்‌ சாரமற்ற தாகின்றது! தங்கமானது அளவுக்குமிஞ்சி 
செம்புகலக்கப்பெற்றதுபோல்‌ ஆக, வெகு காம்பிர்யத்‌ 
துடன்‌ எழுந்த அலையும்‌, அதிகமாய்‌ மேலெழும்பியதால்‌), 
கரையில்‌ மோதிச்‌ சிதறுண்டுபோகவேண்டியதேயல்லவா? 

இவவாரான தத்‌ துவ விசாரணையும்‌ மனச்சோர்வும்‌ ஒரு. 
பக்கமிருக்க, அவை யாவற்றிற்கும்‌ அடியில்‌ இருபதினாயிரம்‌. 
ரூபாய்‌ கடன்‌, களிப்பாறைபோல்‌ பெயர்க்க முடியாமல்‌ டெப்‌ 
பதைக்‌ கேதாரி கண்டான்‌. மேல்‌ மண்ணினுடைய வளத்தி 
னால்‌ செடி சீக்சரத்திலேயே மலரெடுத்திருப்பினும்‌, அடியி 
லிருந்த களிமண்ணைப்‌ பெயர்த்தாலொழிய, வேர்‌ அதிக 
ஆழம்‌ கீழே இறங்குவதற்கில்லை்‌. அதைப்‌ பெயர்த்துவிட 
லாமென்று அவன்‌ எண்ணியிருக்கும்பொழுது, அவனது 
மண்வெட்டியும்‌, கோடாரியும்‌ அவன்‌ ஈண்பர்களால்‌ அப 
கரிக்கப்பட்டுப்போயின! வெறுங்‌ கைகளைக்கொண்டு வேலை 
செய்வது முற்றிலும்‌ அசாத்தியமாகவே,; கேதாரியின்‌ 
மனது ஓர்‌ உண்மைக்‌ தோழனை சநாடி அவல்கொள்ளத்‌ 
தொடங்கிற்று. இந்நிலையில்‌ திடீரென்று ஓர்‌ உறுதி பிறக்க, 


கேதாரி ராமுவைப்‌ போய்க்கண்டு அவன்‌ காலடியில்‌ சரணை 
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மடைவதென்று நிச்சயித்துக்கொண்டான்‌. முன்பொரு 
தரம்‌ சென்னை இரிஸ்டியன்‌ காலேஜில்‌ சேரும்பொருட்டு 
இருவரும்‌ சென்றபொழுது, வகுப்பிற்கு வெளியே துணை 
யற்றத்‌ தனியாய்‌ நின்ற கேதாரி தன்‌ வாலாற்றை ராமு 
விடம்‌ கூறியவாறே, இப்பொழுதும்‌ எடுத்துரைத்து அவன்‌ 
மன்னிப்பைப்‌ பெற வேண்டினான்‌. அகவே, தன்‌ நண்பன்‌ 
சென்னையிலேயே யிருப்பதை யறியாமல்‌ கேதாரி அவனைத்‌ 


தேடிச்‌ செல்லலானான்‌. 


வெரு நேர்த்தியான கேதாரியின்‌ வீட்டை யணுகி, 
ராமு படியேறும்பொழமுது மாலை ஆறுமணி யாயிருக்தது. 
சாயங்காலத்து மிருதுவான மஞ்சள்‌ வெய்யலில்‌ கோவில்‌, 
குளம்‌, தெரு யாவும்‌ முழுஇக்கெர்தன. கபாலீசுவரரின்‌ 
தீபாராதனை மணி அடித்துக்கொண்டிருந்தது. கோவிலும்‌, 
குளமும்‌ நடுவில்‌ விளங்க, சான்கு பக்கமும்‌ சுற்றி வீதிகள்‌ 
காணப்பட்டன. மேனி முழுவதும்‌ வைரத்தினால்‌ அலங்‌ 
கரிக்கப்பெற்றவர்களாய்‌, விதவிதமான வர்ணப்பட்டாடை 
களணிர்து சீமாட்டிகள்‌, விலையுயர்ந்த பெரும்‌ மோடார்‌ 
களில்‌, ஆயாசத்துடன்‌ உல்லாசமாய்ச்‌ சாய்ந்து, இங்கு மக்‌ 
கும்‌ . சென்றுகொண்டிருந்தனர்‌. அங்குள்ள கல்லிலும்‌ 
மண்ணிலுங்கூட செல்வத்தின்‌ வைபவம்‌ தோன்றலாயிற்று. 
அறுபோல, இருபத்தைந்து ஜில்லாக்களினின்‌ ௮ம்‌ கக்ஷிக்‌ 
காரர்கள்‌ கால பேதமற்று வந்துவிழும்‌, வக்சீல்களிருப்பிட 
மாயை மாடவீதி அதுவே! அரை நூற்றாண்டுக்கு முன்‌, 
கோவில்‌ அர்ச்சகர்களான கில குருக்களைத்‌ தவிர, வேறு 
ஜனங்கள ற்று அவ்விடம்‌ ஓர்‌ காடுபோன்றிருந்தது. 


பளீரென்று சுண்ணாம்பு தீற்றப்பட்டு, சலவைக்‌ கல்‌ 


அக்குமேல்‌ வெளுப்பாயும்‌ வழவழப்பாயும்‌ விளங்கிய 
கேதாரியின்‌ வீடு, அங்கிருந்த மிக்க நேர்த்தியான விடுகளி 
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லொன்ஞகய்க்‌ காணப்பட்டது. படியேறியதும்‌, கேதாரியைப்‌ 
பற்றித்‌ தான்‌ கேள்விப்பட்டது தவறோ, அல்லது அவன்‌ 
வீடென்றெண்ணி வேறு வீட்டில்‌ நுழைந்தோமோ 
வென்ற ராமுவுக்குச்‌ சந்தேக முதித்தது. அலை, விட்டு 
வாயிலில்‌ கேதாரியின்‌ பெயர்‌ பித்தளை எழுத்துக்களில்‌ 
பளபளவென்று பிரகாசித் துக்கொண்டிருக்க, அவன்‌ உட்‌ 
காரக்.து வேலைசெய்யும்‌ அறையும்‌, கருங்காலி மாத்தில்‌ செய்‌ 
யப்பட்ட அ௫கேகவித சாற்காலி மேஜைகளும்‌, உயர்ந்த புஸ்‌ 
தக வரிசைகளடர்ந்த பீரோக்களும்‌ நிறைந்து, தொழிலபி 
விருத்தி அது முள்ளவனென்பதை சன்கு விளக்கிற்று. பாதி 
_ இறந்திருக்க முன்‌ கதவின்‌ வழியாய்‌ ராமு உள்ளே உற்று 
கோக்இப்‌ பிறகு தன்னையும்‌ கோக்கிக்கொண்டான்‌. தான்‌ 
அணிந்திருந்த உடை அவ்வளவு உயர்ந்ததா யில்லாமலிருக்‌ 
கவே, அப்படிப்பட்ட விடத்திற்‌ காணப்படுவதற்குத்‌ 
தகுதியற்றவனென எண்ணலானான்‌: கொடிபோல்‌ மெல்‌ 
லிய உயாரந்த உருவமும்‌, அன்பு தழைத்த உள்ளத்தை 
வெளியிடும்‌ இனிய சண்களுமுடைய ஓர்‌ பெண்மணி பத்து 
வயதுள்ள ஒரு இறு பெண்ணுக்குத்‌ தலைவாரிப்‌ பின்னிக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌. : இரண்டு, மூன்று அழகிய கிறவர்கள்‌ 
அவளைச்‌ சுற்றி உட்கார்ந்திருக்க, யாவரிலும்‌ சஇறியதாய்க்‌ 
காணப்பட்ட ஒரு பெண்குழந்தை, தான்‌ சொல்வதைக்‌ 
கேட்கவேண்டுமென்று, பின்புறம்‌ நின்‌ ற அவள்‌ முது 
லடித்துக்கொண்டு மிருந்து. அவ்வாறு உட்கார்ந்‌ இருக்‌ 
தது வேறஜொருவருமல்ல,--அவ்விட்டின்‌ தலைவி கோகிலமே. 
அகேக வருஷங்களுக்கு முன்பு அவளது விவாஹதினத்‌ 
தன்று, ஒரே ஒரு தடவையே ராமு அவளைப்‌ பார்த்திருந்‌ 
தான்‌. அப்பொழுதும்‌ வெட்கத்தினால்‌ அவன்‌ நேரே 
பார்க்கவில்லை யாயினும்‌, அ௮ச்சிறுவயதிலும்‌ அவள்‌ மிலவும்‌ 
அழகுடையவளாயிருக்தகாலவே அவனுக்குத்‌ தோன்றிற்று, 
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ஆயினும்‌, நெடு நாட்களாய்விட்டதால்‌, அத்தெளிவற்ற 
ஞாபகம்‌ முற்றிலும்‌ அழிந்‌ தபோக, இப்பொழு அவளைப்‌ 
பார்த்ததும்‌, வசந்த காலத்தில்‌, காய்ந்தபுல்‌ மறுபடியும்‌ 
பசுமையாய்க்‌ கிளம்புவதுபோல்‌ அவனுள்ளத்தில்‌ அர்‌ 
நினவு மீண்டும்‌ தெளிவுகொண்டு பிறந்தது. இவ்வளவு 
ஆடம்ப.த்தின்‌ மத்தியிலும்‌ அவள்‌ சாதாரணமான அடை 
யணிந்து, சாதாரண வேலையே செய்துகொண்டிருந்ததைக்‌ 
காண, ராழுவுக்குச்‌ சந்தோஷமுண்டாயிற்று. எனெனில்‌, 
கேதாரியின்‌ மனவி, பருத்த சரீரமுடையவளாய்‌, உயர்ந்த 
பச்சைப்‌ பட்டாடை யணிந்து, சோர்ச்தவிழிகளுடன்‌ புஸ்த 
கமும்‌ கையுமாய்‌, சாய்வு காற்காலியில்‌ படுத்திருப்பா 
ளென்று அவன்‌ எண்ணியிருக்கான்‌. தனது யோசனைகளி 
லும்‌, தன்‌ குழந்தைகளின்‌ மீதுமே முற்றிலும்‌ கவனம்‌ 
செலுத்திய கோகிலம்‌, வேற்றுருவமொன்று வாயிற்படியில்‌ 
நின்று மறைப்பதை உணரவில்லை. மாதர்களி னெதிரில்‌, 
எப்பொழுதும்‌, ஆழ்ந்த, இனிமை அுவனிக்கும்‌ அரிய சூரல்‌ 
படைத்த ராமு, ” கேதாரி வீட்டிலிருக்கிறாரா ?'' என்று 
ட்ட தலைநிமிராமலே கோலம்‌, “ இல்லை!'' யென்று பதி 
லுரைத்தாள்‌. அவளது வனப்பு வாய்ந்த தோற்றத்தையும்‌, 
தாழ்ந்த சண்ணிமைகளின்‌ அழகையுங்‌ கண்டு சிறிது மயக்‌ 
இயவனாய்‌ ராமு ஒரு நிமிஷம்‌ நின்றான்‌. அவன்‌ போய்‌ 
விட்டானா வென்றறிய கோகிலத்தின்‌ தலை தாகைகவே சற்று 
நிமிர, அவர்களிருவர்‌ கண்களும்‌ ஒன்றுபட்டன. உடனே 
ராமு இிரும்பி வீதியி லிறங்கினான்‌. சூரியன ௮ செங்கதிர்‌ 
களினால்‌ ஸ்பரிசிக்கப்பட்ட தாமரை போலும்‌, திரண்டு 
வடிவுகொண்ட கனவுபோலும்‌ ஓர்‌ அறிவுணர்ச்சி கோகிலத்‌ 
தின்‌ சரீரத்தினள்‌ பாவியது. அ0ேக வருஷங்களுக்கு முன்‌ 
சன்‌ விவாஹதினத்தன்று, அச்சர்தடியில்‌ ஒரே ஒரு 


தடவை கடைக்கண்ணால்‌ ராமுவை அவள்‌ பார்த்திருக்தா 
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ளாகையால்‌, அவன்‌ மகம்‌ அவளுக்குச்‌ சரியாய்‌ ஞாபக 
மில்லை. சுவற்றில்‌ மாட்டப்பட்டுத்‌ தொங்கிக்கொண் 
டிருந்த ராமுவின்‌ படத்தை கோக்கிறை. தனது கணவ 
னுக்கு. அவன்‌ செய்த பேருதவிகளுக்காக, நன்றி யறித 
டன்‌, தன்‌ கண்மலர்கொண்டு அப்படத்தை அவள்‌ அர்ச்‌ 
சிக்காத நாளில்லை! அவவுருவழும்‌ அவள்‌ மனதில்‌ ஈன்‌ 
ரூப்ப்‌ பதிந்திருந்தது. ஸ்திரீகளின்‌ இயற்கைப்படி ராமுவை 
ஒரு க்ஷணத்தில்‌ அடையாளம்‌ கண்டுகொண்ட கோகிலம்‌, 
உடனே எழுக்து, இப்பொழுது வர்‌ அவிட்டுப்‌ போனாரே, 
அந்த மாமாவை ஓடிப்போய்‌ இங்கு அழைத்து வா!'' என்று 
தன்‌ மூத்த மகளை ஏவிஞளை. அவ்வாறே அப்பெண்‌ 
போய்க்‌ கூப்பிட, சிறிது ஆச்சரியமுற்ற ராமுவும்‌ மகிழ்வு 
பூத்த உள்ளத்துடன்‌ இரும்பி வந்தான்‌. கோகிலம்‌ அவன்‌ 
முன்‌ வந்து நமஸ்கரித்தாள்‌. அவள்‌ செய்கையைக்‌ காண 
வியப்பினால்‌ அவனுக்குத்‌ தன்‌ சண்களையே ஈம்பமுடியவில்லை. 
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நான்‌ லஜ்ஜை யற்றவளாகத்‌ தங்களுக்குத்‌ தோன்றி 
னால்‌, மன்னிக்க வேண்டுகிறேன்‌!'' என்றாள்‌ கோகிலம்‌. 
“ எங்களுக்குற்றிருக்கும்‌ இக்கஷ்ட காலத்தில்‌, உடன்‌ 
பிறந்த சகோதரன்‌ போன்ற, ஓர்‌ உண்மை ஈண்பரைக்‌ கபா 
லிசுவரர்‌ எங்கள்பொருட்டு அனுப்பியிருக்கிரா ரென்று 
தோன்றுகிறது! என்‌ கணவர்‌ இவ்விடம்‌ விட்டுச்‌ சென்று 
மூன்று நாட்களாகின்றன. எங்கு சென்றிருக்கறொாரென்று 
எனக்குத்‌ தெரியாது. இக்குழந்கைகள்‌,--”' 

்‌” கோகிலம்‌, எழுந்தரு! என்னை இன்னானென எவ்‌ 


வண்ணம்‌ அறிந்‌ துகொண்டாய்‌ !'' 
்‌்‌” அதோ சுவற்றில்‌ தொங்கும்‌ தங்கள்‌ உருவப்படம்‌ 
என்‌ ஹிருதயத்தில்‌ எமுதப்பெற்றதுபோல்‌ பதிந்து இடக்‌ 


கின்றது. இவ்வளவு வருஷங்களாக என்‌ கணவர்‌ தங்கள்‌ 
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விஷயத்தில்‌ மிகவும்‌ ஈன்றிமறந்தவரா யிருந்தார்‌. ஆனால்‌, 
இப்பொழுஐ,;--”' | 

்‌உங்களுக்குற்ற இடர்‌ யாது, கோலலைம்‌? கான்‌ சென்ற 
தடவை சென்னைக்கு வந்திருந்தபொழுது, கேதாரியின்‌ 
பெயர்‌, பிரதானமாய்‌, மிகவும்‌ செல்வாக்குப்‌ பெற்றல்லவோ 
விளங்கிக்கொண்டிருந்தத ! சட்ட சபைக்கு அபேச்ஷ்க 
சை நின்றதுதான்‌ அவனை கேர்வழியினின்றும்‌ பிறழச்‌ 
செய்து, பெரும்‌ கேடும்‌ விளைத்ததென்று நினைக்கன்றேன்‌!'' 

்‌” வெகு ராட்கம க்கு முன்‌ உங்களை விட்டுப்‌ பிரிந்த 
தோஷமே, முற்றி, இவ்வண்ண மாயிற்றேயொழிய வேறல்ல. 
மேம்பதவியிற்‌ பேராசையுற்று, எதற்கும்‌ அணிந்தவராய்‌, 
வந்த வரும்படியை யெல்லாம்‌ சிலவழித்ததடன்‌, அதைச்‌ 
சரியெனக்‌ கூறுவதற்கு வேண்டிய நியாயங்களும்‌ கற்பிப்‌ 
பவரானார்‌!''--கோூலெத்தின்‌ மொழிகள்‌ கல்வியறிவு சிறக்‌ து 
விளங்குவது ராமுவின்‌ மனதில்‌ பதிந்தது. 
்‌” எங்களுக்குப்‌ பேருபகாரியான தங்களிடம்‌ முழு 
வரலாற்றையும்‌ எடுத்துக்கூறி, என்‌ மனம்‌, உள்ளம்‌ இரண்‌ 
டிற்கும்‌ சற்று நிம்மதியளிக்க விரும்புகிறேன்‌. உடன்‌ 
பிறந்த சகோதரன்போல்‌ என்னிடம்‌ அன்பு பாராட்ட 
வேண்டும்‌! இன்றிரவு இவ்விடமே யிருங்கள்‌! என்‌ கணவர்‌ 
வர்‌ தவர்‌ எளை யுபசரிக்கும்‌ மனதுடையவராதலால்‌, ஈமக்குத்‌ 
தெரியாத தெய்வீக சக்தியொன்று அவரிடம்‌ இச்செய்தி 
யைக்‌ கூறி, ஒருமணி நேரத்திற்குள்‌ அவரை இங்கு ஒரு 
வேளை திரும்பிவரச்‌ செய்தாலும்‌ செய்யலாம்‌!” 

்‌“ நீ கூறுவதை யறிச்தேன்‌, கோகிலம்‌! இவ்விடருற்ற 
காலத்திலும்‌ உன்‌ குழந்தைகளுடன்‌ நீ இவ்வளவு வீணுடம்‌ 
பரமின்றி யிருப்பதைக்‌ காண, எனக்கு எவ்வளவோ பெரு 


மையும்‌ சந்தோஷமு முண்டாகின்றது. ஒருவேளை னது 
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குத்‌ தெரியா திருக்கலாம்‌. உன்‌ ஜாதகத்தைக்‌ கண்டதும்‌, 
ஏகோ ஒரு ஸசூக்ஷ்மதிருஷ்டி பெற்றவனாய்‌, கான்தான்‌ 
உன்னைத்‌ தேர்ந்தெடுக்கும்படி கேதாரியிடம்‌ கூறியவன்‌." 

்‌“ அது எனக்குத்‌ தெரியும்‌!'' என்று கோலம்‌ சிறிது 
வெட்கத்‌ இடன்‌ கூறினாள்‌. ம்‌ இன்றிரவு, என்னை மதித்து, 
இங்கேயே சாப்பிடவேண்டும்‌. அவரில்லையே யென்று நீ 
கள்‌ யோடூக்கவேண்டாம்‌. நான்‌, 

்‌” இல்லை! கோலெம்‌! அந்த யோசனை யொன்றுமில்லை. 
நாளைக்காலை ஜான௫யையும்‌ அழைத்துக்கொண்டு இங்கு 
வருகின்றேன்‌. உன்னுடன்‌ அநேக விஷபங்கள்‌ பேசவேண்‌ 
டும்‌, ஜானகி இன்றிரவு இவ்வூருக்கு வர்‌ துவிடிவொள்‌. 
அவளை யழைதீதுவர அளனுப்பியிருக்கிறேன்‌. இங்கு ஒரு 
மாதம்போல்‌ இருப்பாள்‌. ஏழமுமணி ரயிலில்‌,---”' 

“அப்படியானால்‌, மோடாரை ஸ்டேஷனுக்கு அனுப்பி, 
அவளை கேராக இங்கமைத்து வர்துவிடச்‌ சொல்லு 

றேன்‌ !'' 

்‌” அம்மாமிக்கு எத்தனை குழந்தைகளென்று! மாமா 
வைக்‌ கேள்‌, அம்மா !'' என்று ராமுவைப்‌ போய்‌ அழைத்து 
வரத சிறுமி கேட்க, 


“சான்‌ கேட்க எண்ணியதை அவள்‌ கேட்டுவிட்‌ 


டாள்‌ !'' என்றாள்‌ கோகிலம்‌. 

” ஒரு பெண்ணும்‌, ஒரு பிள்ளையும்‌, '' என்னான்‌ ராயு, 
அச்சிறுமியின்‌ கன்னத்தில்‌ வேடிக்கையாய்க்‌ இள்ளிஃ 
கணண்ட்‌. குழந்தைகளனைவரும்‌ அதைக்‌ கேட்டுக்‌ கை 
கொட்டிச்‌ சந்தோஷித்தனர்‌. 

“மோடாரா? வேண்டவே வேண்டாம்‌ ! தர்‌ பட 
ஒரு ஆளை ஸ்டேஷனுக்‌ கனுப்பி, அவளை இங்கு வர்து 

னி: ப | 
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விடும்படி. கூறினால்‌, ஜட்கா வைத்துக்கொண்டு வந்‌ துவிடு 
வாள்‌. எங்களுக்கு வழக்கந்தான்‌ 1" 

4 மோடாரிருக்கும்பொழுது என்‌ கூடாது? அது 
வும்‌ அதிஐ நாட்கள்‌. இங்‌இருக்கப்‌ போவதில்லை ! இதுவே 
கடைசி முறையாக ஒருவேளை இருந்தாலும்‌, ஓர்‌ ஈல்ல.காரி 
யத்தின்‌ பொருட்டுச்‌ சென்றதாக ஏனிருக்கலாகாு ?”' 

“நீ கூறுவது மிகவும்‌ பரிதாபத்தை யுண்டுபண்ணு 
கிறதே, கோலம்‌ !'' 

்‌்‌ ௪ெத்தில்‌ யாவற்றையும்‌ அறிந்‌ துகொள்ளுவீர்கள்‌) 
எங்களுக்‌ கெல்லாம்‌ போய்விட்டது ! ' எலெச்வனை'யும்‌ 
தள்ளிவிட்டால்‌, அவருக்கு அப்புறம்‌ தலைளெப்ப வழி 
யில்லை. '--தான்‌ கடைசியாகக்‌ கேட்ட சமாசாரத்தை ராமு 
அவளிடம்‌ கூறவில்லை. 

்‌” சாமான்யமான துக்கங்களும்‌, சந்தோஷங்களு 
முள்ள சாந்தமான கிராமவாழ்க்கையைப்போ லெதுவு 
மில்லை. சென்னையில்‌ யாவும்‌ வீண்‌ டம்பமே. என்‌ கணவரது 
பேசாசைக்கும்‌ முடிவில்லை. அதுவே எங்கள்‌ காசத்திற்குக்‌ 
காரணமாயிற்று. ஒருகளும்‌ அமைதியென்பதையே அவர்‌ 

அறியாதவராய்‌ விட்டார்‌ !'' 

்‌” இரொாமவாழ்க்கையே பட்ச க நான்‌ மனதி 
லெண்ணியதுடன்‌, அவ்வாறே வெளியிட்டுக்‌ கூறியுமிருக்‌ 
இன்றேன்‌. ஆயினும்‌, கோலைம்‌, 8 மனரச்தளாவேண்டாம்‌! 
கேதாரி இயற்கையில்‌ உயர்ந்த குணமுடையவன்‌. இவலு 
ரன்றோ அவனைக்‌ கெடுத்துவிட்டது ! சக்கரத்தில்‌ நேராக 
விவொன்‌.'' 

்‌“ அதற்குக்‌ காலம்‌ கடந்துவிட்டது. ஒன்றிரண்டு வரு 
ஷங்களுக்கு முன்பு நீங்கள்‌ இங்கு வச்திருந்தால்‌,--'' என்று - 
கோலைம்‌ தனக்குள்ளேயே மெதுவாய்ச்‌ சொல்லிக்கொண் 
டாள்‌. இவ்வாறு அவர்கள்‌ எட்டுமணிவமரையும்‌ பே௫க்‌ 
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கொண்டிருக்கும்பொழுது, வெளியில்‌ மோடார்‌ வந்து நிற்க, 
ஜானஇயும்‌ அவள்‌ குழந்தைகளும்‌ மட்டுமின்‌ றி, கேதாரியும்‌ 
வண்டியிலிருந்து இறங்கினான்‌. மோடாரிலிருந்து ஒரே 
குதியாய்க்‌ குதித்து, கேதாரி ராமுவின்‌ கால்களில்‌ விழுந்து 
நமஸ்கரித்து, பச்சாத்தாபமும்‌ விசனமும்‌ கசூடிகொண்ட 
குரலில்‌, “என்‌ தோஷங்களை யெல்லாம்‌ மன்னிப்பாய்‌, 
சாழு ! காலேஜில்‌ படிக்கும்பொழுது நம்மிருவருக்குள்ளும்‌ 
ஏற்பட்ட அன்பின்‌ பொருட்டாவது நீ க்ஷமிக்கவேண்டும்‌. 
என்‌ ஈன்றியற்றகனகத்திற்காக நான்‌ ஏற்கனவே அதிகமாய்‌ 
அனுபவித்தாய்விட்ட து | இப்பொழுதுதான்‌ எனக்கு 
எல்லாம்‌ விளங்குகின்றது. ஆயினும்‌, அந்தோ ! இனி 
யென்ன பிரயோஜனம்‌ ?': என்று துக்இக்க, 

்‌“ கேதாரி, உன்‌ செய்கை மிகவும்‌ நன்ளுயிருக்கிற து! 
ஈண்பர்களுள்‌ இஃ்காலத்தில்‌ இவ்வாரான வழக்கமில்லையே!”' 
என்றான்‌ ராமு, 
்‌” ராமு, நான்‌ உன்னைவிட வயதில்‌ சிறியவன்‌. ஒவ 
வொன்றிற்கும்‌ உனக்கே கடமைப்பட்டவனா யிருக்கிறேன்‌. 
உன்‌ காலில்‌ விழுச்து ஈமஸ்கரிக்காவிடில்‌, என்‌ மனம்‌ திருப்தி 
யடையாது. நான்‌ முற்றிலும்‌ மாறிவிட்டேனென்பதற்கு 
அதுவே ஓர்‌ அறிகுறியாகும்‌. இதற்காகத்தான்‌, உன்னைத்‌ 
தேடி, மூன்று நாட்களுக்கு முன்‌ ஊரை விட்டுச்‌ சென்ற 
வன்‌, ஜான௫இியைத்‌ தூசியில்‌ கண்டு அவளுடன்‌ புறப்பட்டு 

இங்கு வந்து சேர்ந்தேன்‌.'' 

்‌ நல்ல யோசனை செய்தாய்‌ ! அதுவே சுபமாய்த்‌ 
தோன்றுகிறது !'' 

்‌” இக்சிமிஷம்‌ முதல்‌ சான்‌ வேறு மனிதனாூவிட்டேன்‌. 
சாமு), என்னை உன்‌ அடியனாய்‌ ஏற்றுக்கொள்‌ !'' 


்‌” அல்ல;--முன்போல்‌ ஈண்பனாகவென்று சொல்‌ !”' 
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என்றான்‌ ராமு. ஒரு நிமிஷம்‌ பொறுத்து, மீண்டும்‌, 
“ கேதாரி, உனது “எலெக்ஷன்‌ '' அக்ரமமென்று தள்‌ 
ளப்பட்டதில்‌ எனக்கு வருத்தமில்லை. மேம்பதவியில்‌ 
பேராசைகொண்டு வாழ்வது மிகவும்‌ வெறுக்கத்தக்க, '' 
என, | 

்‌” அஹா ! அவ்வாறு தீர்ப்பாய்‌ விட்டதா? அனால்‌ 
இப்படியாகுமென்ற எனக்கு முன்பே தெரியுமாகையால்‌ 
நான்‌ அச்சரியப்படவில்லை,'' என்றான்‌ கேதாரி. 

்‌” ஆம்‌, ட ப சாயந்திரப்‌ பத்திரிகைகளில்‌ 
வெளியாயிருக்த.௮.-' 


5 ன்‌ நல்லது, அப்படியே யிருக்கட்டும்‌ ! மார்க்கண்டம்‌ 


அய்யரும்‌ மகிழ்வெய்துவதில்‌ எனக்கு ஆச்‌&பணை யில்லை. 
ராமு ! உன்னிடம்‌ எவ்வளவோ சமாசாரங்கள்‌ சொல்ல 
வேண்டியிருக்சன்றன. வா ! நாம்‌ வெளியே போய்வரு 
வோம்‌. அதற்குள்‌ ஜான௫ியும்‌ கோகிலமும்‌ ஒருவரை 
யொருவர்‌ ஈன்று யறிர்துகொள்ளட்டும்‌. வெண்தாமரை 
பூத்ததுபோல்‌, ஆகாயத்தில்‌ சந்திரன்‌ பிரகாடிக்க, இன்றிரவு 
மிகவும்‌ ரமணீயமா யிருக்கிறது. முன்போல்‌ சடற்களை 
யில்‌ சிறிது: நேரமிருந்அுவிட்டு வருவோம்‌. எனது வாழ்‌ 
நாட்கள்‌ இனி எவ்வண்ண மாவதென்பதை நீ மறுபடியும்‌ 
புதிதா 'யமைக்கவேண்டும்‌. இனி இவ்வக்கீல்‌ தொழிலை 
விட்டு, ஒர்‌ துறவியாக உன்‌ வழியைப்‌ பின்பற்றுவேன்‌ !'' 

“ என்‌ வழியா ? நான்‌ துறவியா அதற்க? எவ்வளவோ 
காரியங்களை மேலேற்றுக்கொண்டிருக்கும்‌, சட்டையும்‌. 
தலைப்பாகையுமணிந்த, ஓர்‌ புத்தியற்ற உத்தியோகஸ்தனன்‌ 
ம. 

யினும்‌, இவ்வேலையின்‌ மத்தியில்‌ நீ ஓர்‌ துறவியைப்‌ 
போலவே ந௩டந்துகொள்ளுகிஞுய்‌. இம்மூன்று நாட்களில்‌ 
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உன்‌ வாழ்வின்‌ தாத்பரியத்தையும்‌, அதிலிருந்து வெளியா 
கும்‌ உபதேசத்தையும்‌ சான்‌ அறிந்துவிட்டேன்‌. இது 
வரையும்‌ எனக்கு அவைகள்‌ விளங்கவில்லை. எனது ல௯ஃ 
யங்கள்‌ இப்பொழுது மாறிவிட்டன த்‌ 

்‌ சரி, கேதாரி ! சாப்பிட்ட பிறகு சாம்‌ கடற்கரைக்குச்‌ 
சென்றுவிட்டு வருவோம்‌. நிலவுபொழியும்‌ இரவே தத்‌ 
துவ விசாரணையையும்‌; பெரிய மனச்சமாதானத்தையும்‌ 
அளிக்கவல்லதாம்‌ !'' என்றான்‌ ராமு, 
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எப்பொழுதும்‌, கேதாரி பல யோசனைகளி லாழ்ந்த 
மனத்தினனாய்‌, இலையைக்‌ சகவனிக்காமலே, வாய்‌ பேசாது 
சாப்பிடுவது வழக்கம்‌. . ஆனால்‌, கோலைமோ, எழை, 
பணக்காரர்களென்ற பேதம்‌ பாராட்டாமல்‌, வந்தவர்களை 
எப்பொழுதும்‌ இனிமையா யுபசரிப்பாள்‌, ராமுவின்‌ வர 
வான உணர்த்தவரியதோர்‌ களிப்பை அவள்‌ ஹிருதயத்தி 
லூட்ட, தன்‌ விட்டில்‌ அவன்‌ தங்கியது, ஒர்‌ தேவதையே 
அங்கெழுச்தருளியிருப்பதுபோல்‌ அவளுக்குத்‌ தோன்‌ 
றிற்று. இப்புதிய பக்தியின்‌ காரணமாக எழுந்த களிப்‌ 
பில்‌, அவள அ கால்கள்‌ பூமியில்‌ பதியாது, பறப்பன போ 
௮ம்‌ தோன்ற, கோலம்‌ தானே சரத்தையுடன்‌ ராழுவுக்‌ 
குப்‌ பரிமாரலானாள்‌. விருந்‌ தினர்களிடம்‌ தான்‌ சாதாரண 
மாய்‌ ஈடந்துகொள்ளும்‌ மாதிரியும்‌, தனது ஆகார இரமழு 
மே திடீரென்று! மாறுதலடைர்‌ அவிட்டதென, கூடப்‌ புசித்‌ 
அுக்கொண்டிருந்த கேதாரியும்‌ எண்ணினான்‌. உண்பதி 
௮ண்டாகு முள்ளக்கிளர்ச்சியை உணர்ந்தவனாய்‌, உணவே 
யாவற்றிற்கும்‌ அதாரபூதமாயிருப்பதால்‌, அதை வெகுபக்தி 
சிரத்தையுடன்‌ உட்கொள்ளவேண்டுமென்று கண்டுகொண் 
டான்‌. மெளனமாய்ப்‌ புசிப்பதே பார்ப்பதற்கு அழகென்று 
தனவந்தர்கள்‌ மதிக்க, ராமு, எப்பொழுதும்‌, அதற்கு ஓர்‌ 
பரிசுத்தமான; உயர்ந்த அர்த்தத்தைம்‌ கல்பித்துக்‌ கொண்‌ 
டாடுவது வழக்கம்‌. போஜனம்‌ முடிந்தது. 'கோகிலத்தின்‌ 
இனிய உபசாரத்தினால்‌, இன்னவிதமென்று கூறமுடியாத 
வோர்‌ ௫௫ அதற்குண்டாக, ராமுவும்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ 
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- திருப்தியுடன்‌ உட்கொண்டான்‌. சாப்பிட்டபிறகு, இரு 
வரும்‌ கடற்கரை சென்றனர்‌. 

சிறுவயதிலிருந்த குழர்தைத்தனமான வியப்பு ஜானகி 
யினிடம்‌ இப்பொழுதும்‌ விளங்கிற்று. முத்து முதலித்‌ 
தெரு 15-ம்‌ கம்பர்‌. வீட்டிலிருக்கும்பொழுதே, அவள்‌ 
மைலாப்பூரின்‌ செல்வத்தையும்‌, போகங்களையும்பற்றிக்‌ 
கேள்விப்பட்டிருந்தாளாயினும்‌, கேதாரியின்‌ வீட்டினழகை 
யும்‌, வைபவத்தையும்‌. கண்டவுடன்‌ முதலில்‌ சிறித பிரமித்து 
நின்றாள்‌. கோகிலத்தைக்‌ காண, அவருக்குப்‌ பின்னும்‌ 
வியப்பு மேலிட்டது. அவள துவண்ட, உயாந்த உருவத்‌ 

தனழமகும்‌, அவயவங்களின்‌ வடிவும்‌) முகக்களையும்‌, அவ 

ளது இயற்கையான இனிமையும்‌, தயக்கமற்ற மொழிகளின்‌ 
தெளிவும்‌ ஜான௫கு மிகவும்‌ புதிதாகவே தோன்றின. 
அங்‌இருந்த மின்சார விளக்ன்‌ெ ஒளியைச்‌ சதை கண்டு 
திலைத்ததுபோலவே, அவளும்‌ கோலத்தைக்‌ களங்கமற்ற 
வியப்புடன்‌ நோக்உலானாள்‌. 

போஜனம்‌ முடிந்ததும்‌, வெற்றிலை போட்டுக்கொண் 
டே, கோகிலம்‌, ௮ தவே பேச்சை௰௮ இளப்பிவிட்டஅ போல்‌, 
சம்பாஷணையைக்‌ தொடங்கஇனாள்‌. “ இரண்மெணி நேரத்‌ 
இற்குமுன்பு, எங்களுடைய கஷ்டகாலத்தில்‌, கடவுள்‌ ஒரு 
ர அஜியை எனக்கு அளிப்பாரென்று நான்‌ எனவி 
லும்‌ கருதவில்லை !'' என, 

்‌” மாத்தின்மேலிருக்து, இனியகுரலுடன்‌ பாடும்‌ 
பறவையாஇய உனக்கு என்ன கஷ்டங்கள்‌, கோஇலம்‌?'' 
என்றாள்‌ ஜான௫. “நீ கூறுவது எனக்கு விளங்கவில்லை. 
கோதாரியும்‌ இவ்வாறுதான்‌ பேசுகரன்‌. இவ்வரண்மனை 
போன்ற வீட்டில்‌, செல்வமும்‌ பெருமையும்‌ தவிர வேஜொன்‌ 
அம்‌ என்‌ கண்ணெகிர்ப்‌ படவில்லை! அவைகளை நாகரீகமற்று, 
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வியப்புடன்‌ கோக்க எனக்கு வெட்கமாயிருக்கன்றது. கட்‌ 
டழகமைந்த ஓர்‌ அரசிபோல்‌ நீ விளங்குகிருய்‌ ! கோகிலம்‌, 
உனக்கு என்ன குறைவு ்‌ இவ்விசனக7மான குரலும்‌, 
பார்வையும்‌ நீ மேற்கொள்ளவேண்டிய அவ௫ூயமே காண 
வில்லையே ! சான்‌ பார்த்த வீடெளில்‌, செல்வமும்‌, செல்வச்‌ 
இறு மக்களும்‌ நிறைந்‌ து, ஒளிபொருந்திய வீடு இ தவே | 
கேதாரி பெரும்‌ பாக்கியசாலி !'' 
்‌“ ஆயினும்‌, ஜான௫ ! இப்பிரகாசமெல்லாம்‌, மேல்‌ 
பூச்சே! உள்ளே அ௫ேக கோரமான விஷயங்களை வெளிச்‌ 

தெரியவொட்டாமல்‌ மறைக்துக்கொண்டிருக்கின்றது. நகர 
வாழ்க்கையை நீ யறியாய்‌! இவ்வெளிவேஷமும்‌, டம்பமும்‌, 
உள்ளுக்குள்‌ புஷ்பத்தை பூச்டி யரிப்பது போல்‌, அரித்‌ 
துக்கொண்டிருக்கின்‌ றது. சான்‌ எல்லாவற்றையும்‌ கூறு. 
கிறேன்‌, கேள்‌ !'' | 

்‌ எனக்கு அக்கதை மெல்லாம்‌ வேண்டாம்‌ ! உன்னுட 
னிருப்பது எனக்கு எவ்வளவோ அஆநந்தமாயிருக்கிற து. 
வீண்‌ வருத்தம்‌ பாராட்டும்‌, துக்ககரமான விஷயங்களைக்‌ 
கூறி, அவ்வாஈநந்தத்தைக்‌ கெடுக்காதே ! நான்‌ கேதாரிக்கு 
உறவினளென்பது உனக்குக்‌ தெரியுமல்லவா ஸு 

்‌ தெரியும்‌ 1. 
என்‌ தாயும்‌ கானும்‌, இக்கற்றுத்‌ தனியாய்‌, எனிய 
நிலைமையில்‌ வருக்இக்கொண்டிருக்கும்பொழுது, கேதாரி 
யின்‌ முயற்சியினாலேயே எனக்கு விவாஹம்‌ நிறைவேறிற்‌ 
றென்பதையு மறிவாயா சத்‌ ப 

்‌” அச்சங்கதியும்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌. அது உன்‌ 
கணவர்‌ செய்த வுதவிக்குப்‌ பதிற்‌ செய்ததேயொழிய, 
வேறல்ல. அவர்தான்‌ என்‌ கணவருக்கு என்னத்‌ தோர்‌ 
தெடுத்தவர்‌ ஞ்‌ 
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்‌“ ஆயினும்‌, அதற்காக அவசே முன்‌ நின்று முயற்சி 
செய்ய வில்லையே !'' 

இச்சமயத்தில்‌ தை தன்‌ தாயினிடம்‌ ஓடிவந்து, “அம்‌ 
மா; இவ்வீடு எவ்வளவு அழகாயிருக்கிறது ! நாம்‌ இங்கே 
யே யிருர்‌ துவிட்டா லென்ன ? அவர்களெல்லாரும்‌ நிறைய 
பொம்மைகள்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிரார்கள்‌. அம்மா | 
தம்பிக்கு ஒரு பொம்மை மோடார்‌ வாங்கக்கூடாதா 


கவ்‌ 


அவன்‌ ௮3 வேண்டுமென்று அழுஇரானே !'' என, 


்‌” உன்‌ தந்‌ைத பணக்காசரல்ல, சீதா ! ஈம்மால்‌ அவை 


்‌ ஓ ட்‌ 99 ஓ ௪ 
எல்லாம்‌ வாங்கமுடியாது !'' என்றாள்‌ ஜானகி, 


“ஏன்‌ அப்பா பணக்காரராயில்லை ? அவருக்குமட்‌ 
டும்‌ ஆட்களில்லையா ! ச்‌ ஷர்ட்டு, கோட்டு, கைத்தடி எல்லாம்‌ 
ர ரல றன்வே | எவ்வளவோபெயர்கள்‌ அவருக்கும்‌ 
சலாம்‌ கடு ளம. 


்‌ அப்பா வந்தவுடன்‌ கேள்‌ த 


ல்‌ சீதா, இவையெல்லா ம்‌ உன்னுடையதுதான்‌ | 


உனக்கு வேண்டியதை யெடுத்துக்கொள்‌. உன்‌ அம்மா 
கூறுவதை நம்பாதே. இவ்வுலகில்‌ உன்‌ தந்ைதையைட்போல்‌ 
செல்வமுள்ளவர்‌ கிடையாது !'' என்று கூறும்பொழுது 
கோகிலத்தின்‌ தொண்டை தழதழக்தது. 


ன்‌ ஆம்‌, அவரைப்போல்‌ நல்ல அப்பா இருக்கமா ட்‌ 
டார்‌. அம்மாதான்‌ எப்பொழுதும்‌ என்னைக்‌ கோபித்துக்‌ 
கொளளுகிறாள்‌. அவள்‌ என்னைக்‌ கள்ளும்போதெல்லாம்‌, 
ரான்‌ அழுதுகொண்டு அப்பாவிடம்‌ ஓடிப்போய்விடுவேன்‌. 
அவர்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்துச்‌ கரித்தக்கொண்டே, அவர்‌ 
தலை கழுத்து எங்கும்‌ முத்தமிடும்‌ வரையும்‌, அவர்‌ என்னை 
முதுகில்‌ தட்டிக்கொடுத்துக்கொண்டே யிருப்பார்‌.”' 
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இவவாறு வெகுநேரம்‌ பலவிஷபங்களையும்பற்றி ஜான 
கியும்‌ கோகிலமும்‌ பேசிக்கொண்டிருந்தனர்‌. கடைசியாக 
ஜானகிக்கு இனிப்‌ பேசுவதற்கு விஷயங்களற்றுப்போக, நித்‌ 
தரையும்‌ அவள்‌ கண்ணைச்‌ சுற்றத்‌ தொடங்கிற்று. அவளைப்‌ 
போல்‌ கள்ளம்கபடற்றவளும்‌, இனிமையும்‌, அழகும்‌ பொ 
ருந்‌தியவள்‌ ஒருவருமில்லை யென்று கோகிலம்‌ நிணக்க, 
அவளைப்பற்றியாவது, அவள்‌ சுற்றுவட்டத்தைப்பற்றி 
யாவது ஜானகி முற்றிலும்‌ அறியமாட்டாதவளாயிருந்தும்‌, 
அவளிடம்‌ பிறரைக்‌ கவரும்‌ ஏதோ ஒரு அரிய சக்தியிருக்‌ 
கறதென்றுமட்டும்‌ உணாலானாள்‌. ராழுவையும்‌ கேதாரி 
யையும்‌ எதிர்பார்த்துக்கொண்டு கோகிலம்‌, ஜானகி உறஙு 
இய பிறகு சற்றுநேரம்‌ விழித்துக்கொண்டிருந்தாள்‌. அயி 
னும்‌, அவர்கள்‌ வருவதை எதிர்பார்த்தவண்ணமே, மெது 


வாய்‌ அவள்‌ நித்திரையி லாழ்ர்‌ துவிட்டாள்‌. 


அத்தியாயம்‌ 44. 
நிலவோளியும்‌ தத்துவ விசாரணையும்‌. 

தத்துவ விசாரணையினால்‌ உண்மையைக்‌ கண்டறிய 
மூயலுவோருக்கு, கடற்கரையிலுள்ள மணற்‌ குன்றுளா. 
னது இயற்கையி லேற்பட்ட, அதிமிருதுவான படு£கை 
போன்றவை யெனனலாம்‌. கரையில்‌ எங்கு பார்த்தாலும்‌ 
புதி. புதிதாய்க்‌ குவிர்‌ தகொண்டேயிருக்கும்‌ இக்குன்று 
களி லொன்றின்மீது ராமுவும்‌ கேதாரியும்‌ சாய்ந்து உட்‌ 
கார்ர்துகொண்டிருந்தனர்‌. இரவு சமீபித்து நேரமாகி 
விட்டதால்‌, கடற்காற்றை யனுபவிக்க வந்திருந்தோரின்‌ 
வண்டிகளி ணனொெலி மெதுவாய்‌ அடங்கிக்கொண்டிருக்த.து. 
ஏரஙுளும்‌ அமைதியாய்‌, தேகத்திற்குக்‌ குளிர்ச்சியைத்‌ தருவ 
தாயிருக்க, கடலும்‌, ஓசை யொழிந்து, குளம்போல்‌ அம 
ரிக்கையா யிருக்தது. அலைகள்‌ சப்தம்‌ செய்யாமல்‌ வெகு 
மெதுவாய்க்‌ கரையி லடித்துச்‌ சென்றுகொண்டிருந்தன. 
இதுவே ௨டலும்‌ பூமியும்‌ வெருவாயுறவாடும்‌ சமயமென்று 
கூறலாம்‌. அகாயத்தில்‌ சந்திரனும்‌, சுக்கெனும்‌, தாயும்‌ மக 
ஞம்போல்‌ காணப்பட, அவைகளுக்குச்‌ சற்ற பின்புறமாக, 
பிருகஸ்பதியானு, நிலவு படர்ந்த வானத்தின்‌ வெண்மை 
யினாலும்‌ சந்தானுடைய . காந்தியாலும்‌ நீலப்புகருள்ள 
வைரம்போல்‌ பிரகாசித்தது. மணலில்‌ கால்களை நீட்டி மல்‌ 
லாந்து படுத்திருந்த ராமுவின்‌ பக்கத்தில்‌ கேதாரி, தலையைக்‌ 
கைகத்தலத்திற்டாங்்‌கி, ஒரு பக்கமாய்த்‌ திரும்பிப்‌ படுத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. பூமி, கடல்‌, ஆகாயம்‌ எங்கும்‌ அமைஇ 


குடிகொண்டு விளங்கிற்று. 


அது முருகன்‌ [அத்தியாயம்‌ 


்‌” கேதாரி, அதோ பார்‌! வாழ்வின்‌ இறப்பிற்கு அதிபதி 
யாயும்‌, கெளரவமும்‌ புகழும்‌ அளிக்கவல்லதாயுமுள்ள 
குரு ஆகாயத்தில்‌ ஜ்வலித்‌ அக்கொண்டிருக்கிறது !'' என்று 
ராமு சந்தானை கோக்கெவண்ணங்‌ கூற, 

ன்‌ அப்படியாயின்‌, எனது ஜன்மலாலத்தில்‌ அது மிக 
வும்‌ வலியற்றதாயிருந்‌ திருக்‌ வேண்டும்‌. ராமு, நீ ஒரு 
ஜோ திஷனாயிற்றே |! என்‌ ஜாதகத்திலுள்ள தோஷங்க 
ளென்ன ? குரு என்‌ ஜாதகத்திற்கு மி£வும்‌ கெட்ட கரக 
மா!” என்றான்‌ கேதாரி. ்‌ 

“கானா ஜோஇிஷன்‌ ? அல்ல, கேதாரி !. ஜாதகத்தி 
லொரு தோஷமுமில்லை ; எல்லாக்‌ குற்றமும்‌ ஈம்மிடமே 
யிருக்கின்ற து! பட்டணவாசத்தில்‌ வக்கீல்‌ தொழிலிலிருப்‌ 
பவனுக்கு, குரு சிறந்த அதஇபத்தியம்‌ பெற்றிருந்தாலும்‌, ஓர்‌ 
சிட்டிகை பொடிக்காக கொண்டிக்கொண்டே மயில்‌ சணக்‌ 
காய்‌ யாசித்துச்‌ செல்லவேண்டியதாயிருக்கும்‌. சகலமும்‌ 
சகவாசத்தைப்‌ பொருத்தது. கேதாரி ! மனிதன்‌ கேவலம்‌ 
கூயவன்கைச்‌ சக்கிரத்தி லகப்பட்ட களிமண்போன்ற 
வனே !”' 

்‌” ஆயினும்‌, ராமு! எனக்கு இப்படிப்பட்ட யோக 
பங்கமுண்டாகுமென்று நான்‌ கனவிலும்‌ கருதவில்லை. 
சகல .ஜீவராடிகளையும்‌ அகளாக்‌இவிடும்‌ இடியைவிட வேக 
மாயன்றோ அது நேர்ந்தது ! மேலும்‌, இவ்வுலகில்‌, தண்‌ 
டன பக்ஷ்பாதமற்று வருவதில்லை யென்றும்‌ தோன்று 
இறது. நாற்றுக்‌ கணக்காய்‌ எவ்வளவோ பெயர்கள்‌ என்‌ 
னப்போல்‌ முன்பும்‌ செய்திருக்களார்கள்‌ | இப்பொழுதும்‌ 
செய்பவர்களே ! அவர்களெல்லாரும்‌. எங்கு சென்ஞுர்கள்‌ ! 
உயர்ந்த பீடத்தில்‌ எறி நின்றுகொண்டு உலகோருக்குச்‌ 
இரிய வொழுக்கத்தைப்‌ போதித்‌ துக்கொண்டிருக்கின்றனர்‌ ! 


என்‌, தன்‌ யோசனைகளின்‌ மூலமாயும்‌, ஈடவடிக்கைகளாலும்‌ 


44] நிலவோளியும்‌ தத்துவ விசாரணையும்‌ கன்‌ 


இக்கெட்ட வழக்கங்களை எனக்குக்‌ கற்பித்த, இம்மார்க்‌ 
கண்டம்‌ அய்யரே, வசையற்றவராய்‌, தேச நலத்தையும்‌, 
பொதுவாக உலக நன்மையையும்‌ பற்றி வெருவாய்ப்‌ பேக்‌ 
கொண்டு, சட்டசபையி ஒுட்கார்க்தருக்கவில்லையா ? இவ்‌ 
வுலகம்‌ மிகக்கொடியது ! இம்மனிதன்‌ கேவலம்‌ பேராசையும்‌ 
பொருமையும்‌ குடிகொண்டவனாய்‌, வயதிற்‌ சிறியவனானது 
பற்றி, அவன்‌ எதிர்பார்த்ததற்குமேல்‌, பெரும்‌ போட்டி. 
யாய்‌ ரான்‌ சளெம்பியதைக்‌ கண்டு, என்னை இதன்‌ வழியினின்‌ 
றும்‌ அகற்றுவதற்கு, எனக்கு விரோதமாய்‌, எலெக்ஷன்‌ 
முடிந்ததும்‌, என்‌ பணக்‌ கஷ்டத்தை என்‌ வாயிலிருந்தே 
கேட்டறிந்த பின்பு, சூழ்ச்சிசெய்தான்‌. அப்பொழுது என்‌ 
கையில்‌ பதினாயிரம்‌ ரூபாய்‌ இருந்தாலும்‌, அல்லது கடனாகக்‌ 
இடைத்திருந்தாலும்‌, ““ தன்வினை தன்னைச்‌ சுடும்‌,” என்ற 
படி, அவரை யனுபவிக்கச்‌ செய்வ அடன்‌, சக்ரெவர்‌ த்தியின்‌ 
இசாஜதானியாகிய டில்லியி லிருந்துகொண்டு, இராஜ்ய 
தந்‌ தர விஷயத்தில்‌, இன்னும்‌ பால்ய சசையிலேயே யிருக்கு 
- மிவரக ளனைவரையும்‌ அடக்கி யாண்டுகொண்டு மிருப்பே 
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ப இப்பேச்சை யங்கேரிக்கா அ, ராமு சந்திரனைப்‌ பாரத்து 
முகம்‌ சுளிக்க, கேதாரி தந்நிலமை யடைந்து, மாறிய குர 
லோடு அமரிக்கையாய்‌, கோபமும்‌ அகங்காரமும்‌ என்னுள்‌ 
ளத்தில்‌ மீண்டும்‌ வளர நான்‌ இடம்‌ கொடுப்பானேன்‌! 
நானோ அவ்விஷபங்களில்‌ இனிப்‌ பிரவேசிப்பதில்லை. பழிக்‌ 
குப்‌ பழி வாங்குவதில்லை யென்றும்‌ சான்‌ சபதம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. மார்க்சகண்டம்‌ அய்யரே தன்‌ வெற்றி 
யின்‌ பயனை யனுபவிக்கட்டும்‌ | இனி நான்‌ அவரைப்‌ பற்றி 
கினைக்கமாட்டேன்‌. செல்வாக்கும்‌ அ இகாரமும்‌ பெற்றுள்‌ 


ளவர்களுக்கும்‌ எனக்கும்‌, இப்பொழுது, என்ன சம்பந்த 
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மிருக்கிறது ? ஆயினும்‌, ராமு ! தற்கால நிலையை யோசிக்குங்‌ 
கால்‌, எனக்குற்ற இழிவை நீ, எவ்வாறு, நியாயமெனக்‌ கூற 
மூடியும்‌?” என, 


்‌ அன்புள்ள கேதாரி ! நானொன்றையும்‌ சரியென்று 
கூறவில்லை. கூறவும்‌ சக்தியற்றவன்‌. இது உனக்குத்‌ 
"தெரியும்‌. நற்தாரியத்தின்‌ பயனும்‌, தீமையின்‌ பொருட்டு 
விளையும்‌ கஷ்டமும்‌ இவவுலகில்‌ .மூலகாரணமாயுள்ளவை. 
அவைகள்‌ நம்‌ சக்திக்குட்பட்டவையல்ல. எவரும்‌ அவை 
களை யறிக இலர்‌. அவை நம்மால்‌ அ றியக்கூடியவையுமன்று | 
ஆயினும்‌, நமக்கிருக்கும்‌ சொற்ப அறிவே, சம்சாரமாகிய 
ஓடத்தை இக்‌ கரைக்குள்பட்டிருக்கும்‌ ஆற்றில்‌ செலுத்தப்‌ 
போதுமானது. கரைகாணாக்கடலை நாம்‌ ௮ணுகலாகாது. 
பிறரின்‌ செயல்களைக்‌ கண்டிக்கா இருப்பதே சிறந்த நீதியும்‌, 
பேசாநந்தத்தை யளிக்கும்‌ வழியுமாம்‌. பிறருடன்‌ ஈம்மை 
யொப்பிட்டுக்கொள்வதும்‌, அவர்களை அதாூஷிப்பதும்‌ 
துன்பத்தையும்‌, தீமையையும்‌ சாம்‌ வலியவேண்டி நிற்பதா 
கும்‌. ஒழுக்கமானது மனிதனால்‌ வரையறுக்கப்பட்டதென்‌ 
பதில்‌ ஐயமில்லையாயினும்‌, இல்வுலகம்‌ ஓழுங்குநிலை்‌ பெற 


வேண்டி, என்றும்‌ அழிவற்ற மெய்ப்பொருள்‌ கண்டோ 


ரால்‌ . இக்செமங்கள்‌ விதிக்கப்பெற்றிருக்கின்‌ றன. இரு. 


கரைகளின்‌ நடுவில்‌ அடங்கிக்‌ குறுகியதாய்ச்‌ செல்லும்‌ ஈதி 
யொன்றே, அழியாக்‌ கடலை யணுகுஇன்றதல்லவா ? இஷ்‌ 
டப்படி இங்குமக்கும்‌ சலிக்கும்‌ சிரத்திகிங்யானது, தான்‌ 
சென்ற ஈரக்கடவுள்ள பூமியிலேயே அற்பமா யழிக்‌ தவிடு 


மன்றோ! கேதாரி ! நீயோ கரையை யுடைத்து உன்‌ பேராசை 


யைப்‌ பெருக விட்டாய்‌. அதுவும்‌ பெருவெள்ளம்போல்‌ அத ை 
வேகமாய்க்‌ சளம்பி, எதிர்ப்பட்ட மணற்‌  குன்றுகளையும்‌, ப 


சமப்பதேசல்களையும்‌. அசசெமித்தத அதது அத 
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கொந்தளிப்புடன்‌, இறு தியில்‌, உன்னை, வெளியேற வழியில்‌ 
லாவண்ணம்‌, ஓர்‌ பெரும்‌ பள்ளத்தில்‌ ஆம்த்திவிட்டது. 

கேதாரி ! களவிலும்‌, வெற்றியிலும்கூட ஒழுக்க முறைக 
ளுண்டு. அவைகளை நீ கவனியாது தள்ளிவிட்டாய்‌. சுண்‌ 
ணாம்புக்காளை உறுதியாய்ப்‌ பிடித்துக்கொள்ரவதற்குள்‌, 
நீ செங்கற்களை மேன்மேலும்‌ அதிவேகமாய்‌ அடுக்கிச்சென்ற 
தால்‌, கைபட்ட மாத்தாத்தில்‌ தட பல்கவறு விழுங்அுவிட்‌ 
டது!'' என்று ராமு கூறும்பொழுது, ஆகாயத்தில்‌ சந்‌ தரனை 
இலேசான சிறு மேசமொன்று மறைக்க, அதனின்றும்‌ விடு 
பட்டு சந்திரன்‌ மீண்டும்‌ பிரகா௫ிக்கும்வரையும்‌ பேசா 
இருந்து, ராமு மறுபடியும்‌ கூறத்தொடங்கஇனான்‌. “கேதாரி! 
தற்காலம்‌ உலகம்‌ முழுவதுமே, நிலைமாறி யிருக்கின்றது. 
எவ்வளவோ விஷயங்கள்‌ பொருத்தமின்றி யிருக்கின்றன. 
வேறு புதிய ரூபமும்‌ அமைப்பும்‌ பெறவேண்டி, அவைகள்‌ 
ஒன்றோடொன்று மோதிக்கொள்ளுகின்றன போலும்‌! 


யாவும்‌ உலைக்குகையில்‌ உருகிக்கொண்டிருக்கிறது. அவை 


களை வார்க்கும்‌ அச்சும்‌, இன்னும்‌, தயாராகவில்லை. நெருப்‌ 
போ உலையில்‌ எரிந்து அணையும்‌ சமயமாக, சுற்றிலும்‌ கரி 
யும்‌, புகையும்‌ சூழ்ந்து, அங்கு வேலைசெய்பவர்களைக்‌ களைப்‌ 
படையச்‌ செய்கின்றது. மாந்தர்களைத்‌ தன்‌. வசப்படுத்தி, 
ஈன்னெறியிற்‌ செலுத்தக்கூடிய, சிறந்த புத்திமானாயெவன்‌ 
இனிப்‌ பிறக்கவேண்டும்‌! சாந்தமும்‌, ஜீவகாருண்யமும்‌ 
வாய்க்அ, ஈசுவராம்சம்பெற்ற அவதார புருஷன்‌ தோன்று 


வதற்கு வேண்டிய சா தனங்கள்‌ உலகில்‌ இன்னும்‌ சித்தமாக 


வில்லை.” -- ராமு சிறிது பெருமூச்செறிந்தான்‌. “உதாரண 
மாக, நான்‌ உன்னை யொன்று கேட்‌இன்றேன்‌. எவனும்‌ 


தனக்கு அன்றன்று வேண்டிய வளவிற்குமேல்‌, அ௮திசமாக 


. அடைவானேன்‌ ? ஒரு வக்கீல்‌ செய்யும்‌ வேலை, நாறு குடி 


1. அததகிலல்‌ 
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யானவர்களுடைய வேலைக்குச்‌ சமமென்ற கணக்கின்படி, 
உனக்குக்‌ கீம்ப்பட்டவர்களுடைய ஆத்மா, ஜீவியம்‌, 
உழைப்பு இவை யாவையும்‌ உனக்குச்‌ சொந்தமாக்கிக்‌ 
கொண்ட, நீ வக்கீல்‌ தொழில்‌ ஈடத்திவந்தாய்‌. முடிவில்‌, 
இவ்வுலகில்‌, உன்னால்‌ விளைந்த காரியங்களே உன்னையும்‌, 
அவ்வாறே, தம்‌ வசமாக்கவிட்டன!”' 

்‌” அப்படியாயின்‌, பேரறிவுள்ள ராமு ! செயலற்றுக்‌ 
கிடப்பதே ஈலமெனக்‌ கூறுஇரயா ?'' என்ரான்‌ கேதாரி, 
சந்‌ தான்மேல்‌ விட்டெறிபவன்போல்‌, அகாயத்தை கோக்இக்‌ 
கூறும்‌ ராமுவினது இப்புதிய எண்ணங்களின்‌ வேர்நிலைக 
ளெவையென்ற அதுிநுட்ப புத்திவாய்ந்த கேதாரிக்கு 


உடனே விளங்கஇவிட்டது. 


்‌” நீ கூறுவது சரி, கேதாரி | மாயாதீதமான இவ்வுல 
கின்சண்‌ இருக்கவேண்டிய விதம்‌ ௮ துவே யென்பதில்‌ ௮ணு 
வளவும்‌ ஐயமில்லை. ஓய்வற்ற வினையிலும்‌, அதினால்‌ வரும்‌ 
துன்பத்திலுங்கூட, மனிதன்‌ ஆம்சர்த மனச்சமாதானததை 
யும்‌, சந்தையை யடக்கிச்‌ சும்மாவிருக்கும்‌ திறத்தையும்‌ 
பெறவேண்டியே பாடுபடுகின்றான்‌. கண்ணப்‌ பெற்றதினால்‌ 
நாம்‌ சலன சக்தியையும்‌ பெற்றோம்‌. அபாயகரமான இம்‌ 
பெரும்‌ பேற்றை வளர்ப்பதற்குப்‌ பலவிதமான விஷயங்கள்‌ 
வேண்டியதாயிருக்கின்றன. தன்‌. வயிற்றுக்குக்‌ தானே 
தேடியலைய விதிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ ஜீவன்‌ உழைத்துப்‌ பாடு 
படவேண்டியதே! கருமமென்பது தனக்கும்‌ பிறருக்கும்‌ 
அன்பத்தையே தரும்‌. எனெனில்‌, அதிருக்குமிடத்தில்‌ சண்‌ 
டையும்‌ இருந்தே தரும்‌. புகையின்‌ றி நெருப்பிரா தல்லவா ? 
ஆயினும்‌, வேதனை, இன்பம்‌, உழைப்பு, மிதமிஞ்சிய தேகப்‌ 
பாடு, பிறரால்‌ வருங்‌ கேடு, கஷ்டம்‌, ஈஷ்டம்‌ இவைகளி 
லுழன்றுகொண்டே, மனிதன்‌ பரிபக்குவ நிலைமையை யடை 
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யும்‌ வரையும்‌, மாறிக்கொண்டிருக்கும்‌ இவ்வுலகில்‌ செயலற்‌ 
றிருப்பது முடியாது. ஆனால்‌, பிறா பொருளைக்‌ கவராமலும்‌, 
கன்‌ விஷயவாசையை வளர்ப்பதற்காக, பிறர்‌ வாழ்வையும்‌ 
ஆத்மாவையும்‌ அழிக்காமலும்‌ ஈடச்துகொள்ளவேண்டும்‌. 
தனக்குக்‌ இடைத்த சலனசக்தியையும்‌, அதனால்‌ வரும்‌ பயன்‌ 
களையும்‌, தற்காலம்‌, தன்‌ வயிற்றுக்கு உணவுதேடும்‌ அற்ப 
விஷயத்தில்‌ உபயோ௫க்கும்‌ மனிதன்‌, முக்திஞானத்தையும்‌, 
ஆத்மாகர்தத்தையும்‌ பெறுவதற்கும்‌, நிச்சலமான நக்ஷத்‌ 
இரங்களின்‌ மத்தியில்‌, ஞானஸ்வரூபமான பெருஞ்சோதி 
யாய்‌, இவவுலகெல்லாம்‌ தன்மயமாய்‌ நின்றும்‌, அவற்றினின்‌ 
௮ம்‌ வேரா அமண்டாகந்தத்தின்‌ பிரவாகத்தைப்‌ பருகவும்‌, 
தனது சக்திகளை யுபயோ௫க்கும்‌ காலம்‌ வரும்‌. அப்படிப்‌ 
பட்ட ஓர்‌ புண்ணியாத்மா, ககனமார்க்கத்தில்‌ உலாவும்‌ 
பொழுதே, ஜகதாதாரமான சூரியாச்மியினின்றும்‌ நீருண்ட 
மேகத்தினின்றும்‌ அன்னபானாதிகளைக்‌ இரூத்துச்‌ செல்லு 
- மேயன்றி, அதற்காக நெற்றிவியர்வை நிலத்தில்‌ விழப்‌ பாடு 
படாது! உல௫ல்‌ எல்லா மேன்மையும்‌ நக்ஷத்திர பதவியை 
யடைவதை நோக்கியே நிற்தென்றன.'' 


்‌” அப்படியாயின்‌, ராமு! ஒரு இலைகூட அசையாமல்‌, 
நின்றபடி ஆகாரத்தைக்‌ செ௫த்துக்கொள்ளும்‌ உயர்வும்‌, 
- அருமையும்‌ பொருக்திய, ஆகாயத்தில்‌ பறக்கக்‌ கூடியவோர்‌ 
செடியாக மனிதன்‌ அவானென்றும்‌, ஆகவேண்டுமென்றோ 
'கூறுஇஞய்‌!'' என்றான்‌, ராமுவின்‌ கற்பனைச்‌ சொற்களை 
யொருவாறு அறிந்‌ தகொண்ட, கேதாரி. 


“நீ அவ்வாறு கூறுவது சிறிதும்‌ பிசகல்ல. நீ விஷ 
யங்களை கவனிக்கும்‌ முறை மாத்திரம்‌ வேருயிருக்கின்‌ றது. 
கேதாரி! உன்னுடைய கூரிய புத்தியும்‌, அட்பமான இயற்கை 

ட 
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யறிவும்‌, சொற்களாயெ திரையைக்‌ இழித்து, உள்ளாழ்ந்து 
கிடக்கும்‌ விஷயத்தைக்‌ சண்டுகொள்ளுகன்றன. அச்சா 
மாத்தியம்‌ எனக்கில்லை. செடியானது நாம்‌ அலக்ஷ்யமாய்கீ 
கருதக்கூடிய, அற்ப வஸ்‌ அுவல்ல. அனேச விதத்தில்‌ ஈமக்கு 
மேம்பட்டதே! அது குற்றமற்றது! தன்‌ வயிற்றுக்குச்‌ 
சிரமப்பட்டுத்‌ தேடி. யலையாததுடன்‌, தன்‌ க்ப்‌ திலிருப்‌ 
பவைகளைக்‌ கொன்று ஜீவிக்கவில்லை. நீயும்‌, நானும்‌ நாள்‌ 
தோறும்‌ செய்வதுபோல்‌, தனக்கு வேண்டியவற்றிற்காகப்‌ 
பிறரை ௮ கொள்ளையி டுவதில்லை. சூரியன்‌ மிரு௮வாய்ப்‌ 
பிரகாசிக்கும்பொமுதும்‌, ள்‌ செழிக்குமாறு குளிர்ந்த 
மேகம்‌ தன்‌ நீரைப்‌ பொழியும்பொழுதும்‌, அது ஈறுமணம்‌ 
கமழும்‌ பூக்களுடன்‌ மலர்ந்து நிற்‌ றது!'' 


்‌” அயினும்‌, அது சலனமற்று மந்தமாயன்றோ 
தோன்றுகின்றது, ராமு! அத்தகைய வாமழ்வினின்றும்‌ சகல 
ஜீவராசிகளும்‌ தப்பியோட விரும்பவில்லையா £? மனிதனோ, 
இன்னும்‌ எவ்வளவோ பெறவேண்டுகிஞுன்‌. யோசிப்பதை 
யும்‌, செய்வதையும்‌, சலிப்பதையும்‌ அவன்‌ நாடுதஇன்றான்‌. 
சலனசக்தியின்‌ பெருமையி லீபெட்டு, தனக்கு ஆதியில்‌ 
வாய்த்திருந்த சுகத்தையும்‌ நிம்மதியையு மிழக்தவனாய்‌, 
அவன்‌ இன்னும்‌ மேலான அகந்தங்களைத்‌ தேடுகின்‌ றவனாய்‌: 
விட்டான்‌. அதிலென்ன பிசகு ?'' 


“அது காரணமாக அவனடைந்‌ இருக்கும்‌ ஈஷ்ட மெவ்‌ 
வளவென்ப.து உனக்குத்‌ தெரியுமா ? அச்சலன சக்தியைப்‌ 
பெறவேண்டி, ஸ்தாவாங்களைப்போல்‌, நின்றபடியே, காற்று, 
பூமி, ஜலம்‌ முதலியவற்றினின்றும்‌ இடைத்த குற்றமற்ற 
உணவினால்‌ தன்னைப்‌ போஷித்துக்கொள்ளும்‌ அரிய சக்தி 
யையன்றோ இழந்‌ அவிட்டான்‌ ! ஒருவித பாக்கியம்‌ இட்டி. 
னால்‌, மற்றொன்றை நாமிழக்க நேருகன்றது!' 
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“அப்படியாயின்‌, அவ்வாழ்வையே என்‌ மீண்டும்‌ கைக்‌ 


கொள்ளலாகாது?” 


“ஆம்‌, அதுவே ரான்‌ கூறுவது! கேதாரி! வேஜொரு 
உயர்ந்த விதமாக எல்லாப்பிராணிகளும்‌ அம்மரம்‌ செடிக 
ஞு டைய வாழ்வைப்பெறவே பேரவாக்கொண்டிருக்கின்‌ றன. 
கலிமுடிவில்‌ எல்லா ஷித்திகளும்‌ ஈம்முடையதாய்விடும்‌. 
மானிடவர்க்கமுழுவதும்‌, பிறஉயிர்களை ஹிம்சித் துச்‌ சாமப்‌ 
பட்டுத்தேடியதல்லாமல்‌, சூரியரச்மிகள்போல்‌, இயற்கையி 
னின்றும்‌ அநாயாசமாய்க்‌ இடைத்த உணவையுண்டு வாழ்‌ 
வார்கள்‌. அஹிம்சையே சகல சாஸ்திரங்களின்‌ தத்‌ தவமா 
கும்‌. அதுதான்‌ அக்கம்‌, தேகசரமம்‌, கொடுந்தன்மை முதலி 
பவைகளிலிருக்து சகல ஜீவன்களையும்‌ விடுவில்ஈக்கூடிய து. 
சாஸ்திரவிசாரத்தால் வரும்‌ ஞானமும்‌, தெய்வபக்தியாலடை 
வதும்‌ சமானமானவையே! கேவலம்‌ சங்கல்பமே ஒருகாள்‌ 
பெரும்‌ சக்தியாய்விடும்‌! இப்பொழுதுள்ள ஆகாய விமா 
னங்கள்‌, கடைசியாய்ப்‌; பறக்கும்‌ ஜோடிகளாக முடிவடைய 
வேண்டுமல்லவா? அப்பொழுது இப்பறல்கும்‌ ஜோகெளு 
மின்றி, பூரணமான அறிவும்‌ உயிரும்‌ பெற்றவர்களாய்‌, 
இச்சாமாத்திரத்தில்‌ நக்ஷத்தாமண்டலங்களின்‌ நடுவே, 
அவைகளின்‌ தேஜோவெள்ளத்தில்‌ போஷிக்கப்பெற்றவர்‌ 
களாக, குழந்தைகள்‌ கண்கட்டி விளையாடுவதுபோல்‌, உலக 
மெக்கும்‌ சஞ்சரித்‌ துக்கொண்டிருப்போம்‌! ட்‌ 


்‌” நீ கூறுவது; இக்நிலவுபொழியும்‌ இரவைக்‌ காட்டி 
அம்‌, அருமையான ஓர்‌ சிறந்த கனவுபோன்‌றிருக்கிற து! 
சாமு! நமது ஜாக்கருதாவஸ்தையில்‌ தோன்றும்‌ இவ்வழ௫ூய 
கனவுக ளில்லாவிடில்‌, காம்‌ ஸ்வேச்சையின்்‌ றி, கேவலம்‌ ௪ம்‌ 

சாரபந்தத்திற்‌ கட்டுண்டவர்களாவோ மல்லவா? 
இட்டு பாராவில்‌ 


௫ 
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“அம்‌, கேதாரி! இவ்வாழ்க்கையானது அக்கபரம்பளை 
போன்று மூடிவற்றதாயிருக்கிறது. சாம்‌ மாறிமாறிச்‌ 
செய்துகொண்டிருப்பதென்னவெனில்‌;-- வேலை செய்வதற்‌ 
காக உண்கியோரம்‌; உண்பதற்காக மீண்டும்‌ வேலைசெய்கிறோம்‌. 
ஒவ்வொரு சமயமும்‌ இக்காரியங்களில்‌ மிதமிஞ்சியே ஈடக்‌ 
- கஇன்றோம்‌. ஆனால்‌, உத்தம நிலையை யடையவேண்டுமெனில்‌, 
எவ்விதமான கருமத்தையும்‌ துறந்து ஒழிவுபெறவேண்டும்‌. 
ஆகவேதான்‌; பாக்கயவந்தர்கள்‌ வயிற்றுக்கென்று உழைக்‌ 
காமல்‌) யதேச்சையாய்‌ சகலகலைகளிலும்‌ பயின்றுபாடி, சுக 
மாய்‌, உலகில்‌ தலைமைபெற்று விளங்குகின்றனர்‌. ஈமது காக 
ரீகம்‌, இப்பொழுது, மிகவும்‌ தாழ்ந்த நிலைமையிலிருக்கின்‌ 
றது. கேவலம்‌ சிலந்தி வலைபின்னுவதுபோல்‌, நாமும்‌, ஏதோ 
ஒன்றைப்‌ பின்னிக்கொண்டி.ருக்கிறோம்‌! ஆனால்‌, பொழுது 
விடிவதற்குள்‌, அதுவும்‌ இரவு வீசிய காற்றால்‌ அழிந்‌ தவிடு 
இன்றது! ஈசுவரேச்சையில்‌, காளை வரப்போகும்‌ உயர்‌ 
காலத்தைப்பற்றி ஒரு சந்தேகமுமில்லை. ஆனால்‌, நமது 
காம குசோதங்களினால்‌ அறிவழிந்து, அக்காலத்தை தாம 
தப்படுத்திவிடிவோம்‌. இனி எக்காலத்தும்‌ ஒரே ல௯ஃயஙு 
களை உறுதியுடன்‌ போற்றவேண்டும்‌. அதற்கேற்பட்ட . 
தெய்வீகமார்க்கத்தில்‌ ஓர்‌ அடி எடுத்துவைத்தாலும்‌ 
எனக்குப்‌ போதும்‌!'' 
்‌“ ராமு, நீ சொல்வதும்‌ ஓர்‌ தத்‌ தவம்தான்‌! ஆயினும்‌, 
காலக்செமத்தை யோ௫ிக்கும்பொழமுது, இந்த யுகாந்தத்தில்‌ 
௮து ஒருவேளை நன்மையைத்‌ தருவதாயிருக்கலாம்‌! நீ 
கூறியது எனக்கு முழுமையும்‌ விளங்கவில்லை. ஆயினும்‌, 
உன்‌ கருத்தை ஒருவாறு அறிரக்துகொண்டேன்‌. தற்கால 
ஸ்திதியில்‌, பலவிதத்தில்‌ சிக்கலாயுள்ள இந்காகரீக வாம்க்‌ 
கைக்கு ஹானியில்லாமல்‌, அதன்‌ துன்பங்களையும்‌ தீர்க்க 8 
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“அதைவிடச்‌ சுலபமானது வேறொன்றுமில்லை! கேதாரி! 
இப்பொழுது இக்கலாயிருக்கும்‌ நால்களின்‌ முடிச்சுகளை 
கவனித்துப்‌, பொறுமையோடு நிதானமாய்‌ அவிழ்த்‌ அவிட்ட 
காம்‌ வேறவிதமாய்‌ ஆரம்பிக்கவேண்டும்‌. அன்றன்று 
வேண்டிய உணவுக்குமேல்‌ விரும்பிப்‌ பாடுபடாதே! உனக்கு 
வேண்டியது கொஞ்சமே. அதை நீயே உண்டாக்கிக்கொள்‌! 
உன்‌ உள்ளம்‌ மகிழ, உன்‌ சைகளினாலேயே ஆக்கப்படா தவை 
களை யனுபவிக்க உனக்கு உரிமையில்லை. இவ்வரிய நீதி உன்‌ 
துன்பத்திலும்‌ பாரத்திலும்‌ பாதி யொழித்து, உன்னைக்‌ ௧ட 
வுளி னடியை யணுகச்‌ செய்யும்‌. பிநருக்காகவும்‌ பாபெட 
(வேண்டாம்‌. ஆத்ம லாபத்தையே குறிப்பாயுடைய இந்நீதி, 
லோகோபகாரமான பயன்களை யளிக்கும்‌. அப்பொழுது 
நிர்‌அஷ்டமான அரந்தங்களையும்‌, சிறந்த மனோராஜ்யங்களை 
யும்‌ பெற உனக்கு அவகாச மூண்டாகும்‌. உயர்நிலையை 
அடைவதற்கு இதுவே முதற்படியாகும்‌. அவ்வாறு மேற்‌ 
செல்லுவற்ளு, நாம்‌ கடக்க வேண்டிய எழு மலைகளில்‌ இது 
தான்‌. முதலிலுள்ளது. அ௮வைகளுக்கப்பால்‌ தேவதைகளுக் 
குச்‌ சமானமாய்‌, அகங்காரம்‌, அக்கம்‌, பசி இவைகளற்று, 
சாந்தமும்‌, அன்பும்‌, ஞானமுமாகிய மூன்றுவித ஒளி 
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நிறைக்தவர்களாய்‌, மாந்தர்வாழும்‌ உ. மிருக்கின்ற து! 


ராமு கூதியது கேதாரிக்கு விளங்கலில்லையாயிலும்‌, 
அவ்வெண்ணிலவுக்குச்‌ சரியாய்ப்‌ பெருகிய, ராமுவின்‌ _ 


- சொற்களி லீடுபட்டு, அவன்‌ மனம்‌ மயங்கிற்று. நடுவிற்‌ ்‌ 
நடுக்க அவன்‌ துணியவில்லை. 


“ கேதாரி! காம்‌ அளப்லிற்றுல்‌. அனத்ல லட பாதி 
நாமே விளைவித்‌அக்கொண்டே தயாகும்‌! மனோவாக்குக்காயம்‌ 
இம்மூன்றிலும்‌ சத்திய ட்டம்‌ விளக்கத்‌ தைரியமில்லா 
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மையினால்‌ இததுன்பமுண்டாகின்றது. அதிகார பதவியில்‌ 
ஒருவரும்‌ இருக்கலாகாது. பிறரை யடக்கி யாண்டு, தன்‌ 
'சால்லாலும்‌ செயலாலும்‌ அவர்களுடைய ஸ்வேச்சை, 
சுபாவம்‌, மனது இவைகளைக்‌ கட்டுப்படுத்துவ.து ஒருவருக்‌ 
கும்‌ நியாயமன்று. பிறரைக்‌ கட்டாயப்படுத்தாமலிருப்‌ 
பதைப்போன்ற இறந்த, பரிசுத்தமான கருமம்‌ வேறில்லை. 
பலாபேகைஷையின்‌ றி கர்மத்தைச்‌ செய்வதுமட்டும்‌ பக்குவ 
நில்மையடைவதற்குப்‌ போதாது! அப்படிச்‌ செய்வதா 
யிருப்பினும்‌, தனக்காவு, பிறருக்காவது அக்கருமத்தின்‌ 
பலன்களொன்றும்‌ தங்காவண்ணம்‌, அதைச்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌. அப்பொழுது, நீரில்‌ தாமரையும்‌, நிலத்தில்‌ மல்லிகையும்‌ 
போல மனிதன்‌, பரிசுத்தனாய்‌, அழகு பொலிர்து, ஸ்வேச்‌ 
சையுடன்‌ வளர்வான்‌. ஈம்‌ போன்ற ஓர்‌ மனிதனை நம்‌ வ௪ 
மாக்கக்‌ கருதாமல்‌, நம்முள்ளிருக்கும்‌ பிரகாச வஸ்‌.அவின்‌ 
மீதே கண்ணாய்‌, இவ்வாறு! நடப்போமாயின்‌, ஈசுவரனது 


ய்‌ ப்‌ ட ப்‌ [] உ 9 
இ மிது மூசு வ ௦1௯702. 
பாதாரவிந்தக்தைச்‌ சேர்வது இ 


்‌” இது ர்‌ புதிய உபதேசம்‌, சாமு! சாதாரண ஜனங்‌ 
களுக்கும்‌ எனக்கும்‌ ஒருவேளை அதைப்‌ பின்பற்றும்‌ வழி 
கள்‌ முற்றிலும்‌ தெளிவாய்‌ விளங்கா திருக்கலாம்‌. அத்தியந்‌ 
தம்‌ புதிதாயும்‌ துறவறமார்க்கமாயுமிருப்பதுடன்‌, ஆத்ம நிக்‌ 
கரகம்‌ செய்வோருக்கே எளியதாயு மிருக்கின்றது. இது 
சாத்தியமானதா 7 அதிகாரமு மாக்ஷியும்‌ பெற்றவர்கள்‌ இத்‌ 
தத்‌ அவோபதேசத்தைக்‌ காதுகொடுத்து கேட்பார்களா ?'' 


கேதாரியின்‌ கேள்விக்கு ராமு பதிற்கூறவில்லை. அசை 
வற்று மணலில்‌ கால்களை நீட்டிப்‌ படுத்துக்கொண்டு, தன்‌ 
கண்ணுக்கு நேராக வானத்தினுச்சியை யடைந்த சந்திரனை 


யே நோக்கிக்லொண்டிருந்தான்‌. வேறு, புதிய எண்ணங்‌ 
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கள்‌ மனதி லவுதிப்பதற்குக்‌, கடலின்‌ அடங்கிய ஓசையை 
அவன்‌ உற்றுக்‌ கேட்டுக்கொண்டிருப்பதுபோல்‌ தோன்‌ 
றிற்று. அவன்‌ மீண்டும்‌ பேசத்‌ தொடங்குவானென்று 
மெளனமாய்க்‌ சேதாரி எதிர்பார்த்‌ துக்கொண்டிருந்தான்‌. 
ஆனால்‌, கடலின்‌ இன்னிசை யொலிமட்டுமே அவன்‌ செவி 
களில்‌ விமுந்துகொண்டிருந்தது. 


அத்தியாயம்‌ 45. 
கேதாரியின்‌ அயல்‌ கீட்டார்‌. 


இவவளவு வருஷகாலமாக அறிந்திராத அமைதியும்‌ 
ஆநரந்தமும்‌ கேதாரியின்‌ விட்டில்‌ விளங்க, மறுநாள்‌ பொ 
முது புலாந்தது. ஆத்மசக்தி வாய்ந்த ராமுவின்‌ எதிரில்‌ 
கேதாரி தன்‌ மனச்சஞ்சலம்‌ தீர்ந்து, பெரும்‌ நிம்மதிபெற்‌ 
முன்‌. கூழந்தை போன்ற ஜான௫யின்‌ கபடமற்ற அரிப்பும்‌, 
குதாகலமும்‌, கோகிலத்திற்கு வாழ்வில்‌ இதுவரையு மில்லாத 
வோர்‌ அபிருசியை யளித்தன. அழகிய பிரதேசமான 
அடையாற்றைச்‌ சுற்றி, அதிகாலை றிது தூரம்‌ நடந்து 
விட்டு வா, ராமுவும்‌ கேதாரியும்‌ சென்றனர்‌. வீதியில்‌ 
நிறைக்‌ செல்லும்‌ ஜனங்களைப்‌ பார்த துக்கொண்டிருப்ப 
தில்‌, இயற்கையாயுள்ள ஜான௫ியின்‌ பேராவல்‌ பழையபடி. 
செம்பவே, கோகிலத் துடன்‌, மாடவீதியின்‌ செல்வப்பெருக் 
கையும்‌, பெருமையையும்‌ நோக்கிக்கொண்டு வீட்டின்‌ முன்‌ 
குறட்டில்‌ நிற்கலானாள்‌. அச்சமயம்‌ அடுத்த வீட்டினெதுி 
ரில்‌ ஓா மோட்டார்‌ கம்பீரமாய்‌ வந்து நிற்க, ்‌ கோலம்‌, 
இம்மைலாப்பூரில்‌, ஒவ்வொருவருக்கும்‌ மோட்டாரிருப்பது 
போல்‌ தோன்றுகிறது. எல்லாரும்‌ ஈல்ல ௪€ீமான்களாயி 
ருக்‌இறீர்கள்‌!'' என்றாள்‌. 

்‌” அதெல்லாம்‌ வெறும்‌ வெளிவேஷம்‌, ஜான! இப்‌ 
பளபள வென்‌ நிருக்கும்‌ மோடார்களைக்‌ கண்டு, மோசம்‌. 
போகாதே! அவைகளிலேறிச்செல்லுபவர்கள்‌ மனதில்‌ சமா 
தான மென்பதே யறியார்கள்‌!'' என்றாள்‌ கோகிலம்‌. 

்‌ பக்கத்துவிட்டிலிருப்பவர்கள்‌ யாவர்‌? பெரிய 
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மனிதர்கள்‌ போல்‌ தோன்றுறெதே ! 


௬. 
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்‌” அம்‌! அவவீட்டு யஜமானன்‌ இச்சாக்கடைத்‌ தண்‌ 
ணீரை யெல்லாம்‌ ஊருக்கு வெளியே கொண்டுபோய்‌ சேர்ப்‌ 
பதற்காக, ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ சம்பளம்‌ பெற்றுக்கொண்டு, 
்‌“மூனிஉலிபல்‌ கார்ப்பொரேஷனில்‌”' இஞ்சினீயராக விருக்கி 
மரூன்‌. ஆனால்‌, நம்மகத்து முற்றத்தை யலம்புவதற்குக்‌ கூட 
குழாயில்‌ தண்ணீர்‌ வருவதில்லை! சென்னையில்‌, நாதனமான), 
யோசனையற்ற காரியங்கள்‌ எவ்வளவோ நடக்கின்றன. 
பட்டணவாசமானது, அர்த்தமின்றி கெட்டுக்‌ இடக்இன்‌ 
ற்து! பார்வைக்கு அலங்காரமாயும்‌, குதூகலமாயும்‌. 
காணப்படுகின்‌றதேயொழிய, விஷக்கனிபோல்‌;---'' 

“” இவ்விஞ்சினீயர்‌ பணக்காரர்‌ போலும்‌?” 

்‌“ஜானஇ! அதிருஷ்டமாயினும்‌, அரதிருஷ்டமாயினும்‌, 
இவ்வுலகில்‌ தனியே ஒருபோதும்‌ வராது. அவர்‌ பணக்கார 
ராயிருப்பதுடன்‌, அவரைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகச்‌ செல்வம்‌ 
பொருந்திய சகோதரி யொருவளிருக்கன்றாள்‌. காவிரியாற்‌: 
றின்‌ சசையிலுள்ள; ஓர்‌ அழகிய இராமம்‌ முழுவதும்‌ அவ 
ளுக்கே சொந்தமாம்‌. இங்கு தன்‌ மகனைப்‌ பள்ளியில்‌ சேர்க்க 
இப்பொழுது வந்திருக்கிறாள்‌,” என்று கூறிய கோகிலம்‌, 
ஒரு நிமிஷத்திற்கெல்லாம்‌ நினைவுவந்தவள்‌ போல்‌, “' எனக்‌ 
சென்ன மறதி! ராமுவினுடைய இராமமாதிய அலவந்தி 
யினின்றும்‌ அவள்‌ வந்திருப்பதால்‌ உனக்கு அவளைக்‌ தெரிக்‌: 
இருக்கவேண்டுமே! என்றாள்‌. 

்‌” அவள்‌ பெயரென்ன ? சதையா?” 

“அம்‌, சதைதான்‌! என்‌ வாலாற்றிலேயே நான்‌ ஆம்க்‌ 
தராவிட்டால்‌, நேற்றே அவளைப்பற்றி உன்னிடம்‌ கூறி 
யிருப்பேன்‌!'' 

்‌” அப்படியானால்‌ அவளைப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌! நாங்க 


ளிருவரும்‌ முன்பு தோழிகளாயிருந்தோம்‌!'' என்று ஜான௫ 
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கூறி முடியுமுன்‌, பக்கத்துவீட்டில்‌, சதை தன்‌ மகனுடன்‌ 
ரோட்டில்‌ நிற்கும்‌ மோடாரி லேறிக்கொள்ளுவதற்கு உள்‌ 
ளேயிருர்து வெளிவர, 

்‌” என்ன! சீதை கைம்பெண்‌ : கோலத்திலல்லவோ 
இருக்கின்றாள்‌ ! அவள்‌ எணவ ஸிறந்துவிட்டானா? எப்‌ 
பொழுது ??” என்று கேட்டுவிட்டு, யோசிக்காமல்‌ உடனே 
களங்கமற்ற குரலில்‌, “சதா, இப்படிச்‌ சற்று திரும்பிப்‌ பார்‌! 
எங்கே; உன்‌ பழைய தோழியை யடையாளம்‌ கண்டு 


கொள்சுயோ, பார்ப்போம்‌! என்று கூப்பிடலாளைை்‌. 
.” 2 னா 


்‌“ நீயா, ஜான !'' என்று அடங்காக்‌ களிப்புடன்‌ 
கூறிச்‌ சதை உடனே அவளிருக்குமிடம்‌ வந்தாள்‌. வெளியே 
மோடார்‌ சும்மா நிற்க, ஓட்டுபவனும்‌ சும்மா உட்கார்ந்‌ 
இருக்கமுடியாமல்‌, மோடார்‌ இருப்பும்‌ சக்கரத்தினின்றும்‌ 
சையை யெடுத்து வாயைமூடிக்‌ கொட்டாவி விடலானான்‌. 
ஒருமணி நேரத்திற்கு மேலாயிற்ற. காலத்தில்‌ மழை 
பெய்கவுடன்‌, காட்டில்‌ கொடிகள்‌ ஒன்றோடொன்று 
பின்னிக்கொள்ளுவதுபோல்‌, சதை, கோகிலம்‌, ஜானகி 
மூவரும்‌ பேச்சு மயக்கத்தில்‌ கூடி நின்றார்கள்‌. இதற்குள்‌ 
சீதையின்‌ மகனும்‌, ஜான௫யின்‌ பெண்‌ சீதையும்‌ தோழர்‌ 
களாய்‌, காதலர்களுக்கும்‌ குழந்தைகளுக்கும்‌ ஏற்றபடி, 
கன்னத்தைக்‌ ள்ளி விளையாடத்‌ தொடங்கிவிட்டனர்‌: 

முதல்நாளிரவு சந்திரிகையில்‌ பேசியவாறே, காலையி 
- லுலாவச்சென்று, பிற்காலத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பலவிதமாய்‌ 
யோசித்து முடிவுசெய்துகொண்ட ராமுவும்‌, கேதாரியும்‌ 
இதற்குள்‌ திரும்பி வந்து சேர்ர்தனர்‌. அவ்வீட்டில்‌ அன்று! 
அறியலவொண்ணா வாகந்தம்‌ பெருகியது. 

ஆதாயத்தையளாவிய ஒர்‌ உன்னதமான மலையினின்‌ 
அம்‌, கரடு முரடான பாறைகளைத்‌ தாண்டிக்‌ கணக்கற்ற சிறு 
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அழூய அருவிகளாய்த்‌, தாறுமாருய்ம்‌ கீழே விழும்‌ ஓர்‌ 
பெரும்‌ அருவிபோல்‌, அவர்கள்‌ சம்பாவண ஒன்றைப்பற்றி 
யதா மசொமல்‌ பலவாராயிருந் தது. ஒருவரும்‌ ஒரே தறை 
யில்‌ அதைத்‌ திருப்ப முடியாதவர்களாக, ஒருவா கூறுவது 
மற்றவருக்கு விளங்கா திருப்பினும்‌, அனைவரும்‌ எல்லையற்ற 
மகிழ்ச்சியுடன்‌ பேசலாயினர்‌. 

ஒரே ஒரு சூரல்‌ மட்டும்‌ யாவரையும்‌ விட்டு மேலெ 
மும்பில்‌ கேட்டது. அது ராமுவென்று நாம்‌ கூறவேண்டு 
மா? ஜானஇியிடம்‌ ஒருபுறமாய்‌ ராமு, ்‌” எவ்வளவு தூய 
மனதுடையவள்‌ சுதை! எப்பொழுதும்‌ போல்‌ காந்தம்‌, 
அடக்‌ உரசரு பெருர்தன்மை இவைகள்‌ வாய்ந்தவளாய்‌, துன்ப 
மூற்றவர்சளிடம்‌ தயை குடிகொண்டவளாயு மிருக்கிராள்‌. 
அவளது கைம்பெண்‌ கோலத்தில்‌, முன்னிலும்‌ பரிசுத்த 
மான காநீதியொன்று அவளைச்‌ சூழ்ந்து, பேமைதியையும்‌, 
பொலிவையுமன்றோ அவளுக்‌ களித்திருந்கின்றது | மகா 
உத்தமி!'' என, 

“அம்‌! அலவந்தி இராமம்‌ முழுவதும்‌ இப்பொழுது 
அவளுக்குச்‌ சொர்தமாயிருப்பினும்‌, என்றும்‌ போல்‌ வெகு 
சாரதாரணமாயும்‌ நல்லவளாயும்‌ விளங்குகிறாள்‌! என்று 
ஜானகி தனதியல்பிற்‌ கேற்றபடி, கபடமின்றிக்‌ கூறினாள்‌. 
வேரொென்றும்‌ பேசாமல்‌ ராமுவும்‌ சனசெண்ணங்களி 
லாழ்ந்தவனா யிருந்‌ தான்‌. 
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நாகலாபுரம்‌ மலையடிவாரத்தில்‌, அரணி நதியானது 
சமநிலத்தில்‌ பாயுமிடத்தில்‌, விசாலமாய்‌, அகேகம்‌ எஏகர்‌ 
கொண்ட தரிசு நிலம்‌ காணப்பட்டது. மஞ்சளும்‌, வெண் 
மையுமான அறு புஷ்பங்கள்‌ நிறைந்த, பசும்‌ புதாகளடர்தந்து 
அவவிடம்‌ மிகவும்‌ ரமணீயமாய்த்‌ தோன்ற, சுற்றிலும்‌ 
சூழ்ந்த மலைகள்‌ ௮இக உயர்வாயில்லாவிடினும்‌, மலர்ச்‌ செடி 
களும்‌, மரங்களும்‌ ஏராளமாய்‌ நிறைந்து விளங்னெ. கிறந்த 
மாளிகை கட்வெதற்குரிய விருட்சங்கள்‌ முதல்‌, தேகத்திற்கு 
ஆரோக்கியமளிக்கும்‌ அரிய மூலிகைகள்‌ வசையிலுமுள்ள 
அரேகம்‌ மாம்‌, செடிவசைகள்‌ அம்மலைகளில்‌, காடுபோல்‌, 


செழித்தடர்ந்‌ இருந்தன. 


கணக்கற்ற ௪.௮! வெண்மையான மலர்களுடன்‌, காற்றி 
னாலும்‌, பனித்துளியுடன்‌ கலந்த தேனைப்‌ பருகும்‌ வண்டின்‌ 
பாரத்தாலும்‌ சிறிது வளைக்அ காணப்படும்‌ தும்பைச்‌ செடி 
யானது ஏராளமாய்‌ வளர்ந்திருந்தது. துள௫சியோ, பரிசுத்த 
மான மணத்துடன்‌, புதர்போ லடர்ந்திருக்க, “ குமுதா ல்‌ 
வென்னும்‌ செடியிலிருக்‌ ௮, ஆயாச௪த்தை யகற்றுதற்கு அரு 
மருந்தான ரசம்‌ நிறைந்த, மஞ்சள்‌ வர்ணமுள்ள ஜாப்‌ 
பழங்கள்‌ எங்கும்‌ கணக்கில்லாமல்‌ இரைந்து கிடந்தன. 
மாந்தர்களுக்கு மட்டுமல்ல, தேவதைகளுக்கும்‌ ஈல்லுண 
வாகும்‌ வேர்க்கழெங்குகளையுடைய அசுவகந்தியானது அற்‌ 
கங்கே செழிப்பாய்‌ வளர்ந்திருக்க, மனிதற்கு காடுகளா லன்‌ 


புடனளிக்கப்பட்ட, மருந்து போன்ற, மணம்‌ விசும்‌ மஞ்சள்‌ 
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நிறமான அவாரம்‌ மலர்கள்‌, அப்பசுமையின்‌ ஈடுவில்‌ புள்ளி 
யிட்டது போல்‌ விளங்க. | 


அங்கங்கே, மிகவும்‌ ஓங்கி யுயாந்த விருட்சங்களின்‌ 
இளைகளிலும்‌, செங்குத்தான குன்றுகளின்‌ பக்கங்களிலும்‌, 
தேனீக்கள்‌ கூடுகள்‌ கட்டியிருக்க, ஆரணி நதியும்‌ கடல்‌ 
மணம்புரியச்‌ செல்லும்‌ வழியில்‌, தேன்‌ அடையைத்‌ தன்‌ 
மீது தொங்கவிடும்‌ களிகொண்ட தேனீக்களின்‌ பொருட்டும்‌, 
பர டலது பிரதேசத்தின்‌ பொருட்டும்‌ கானம்‌ செய்வது 

1-௮. இத்து சத்தமிட்ட்ச்‌ சலசலவென்‌ றோடிக்கொண்டி 


பசுமையா யடர்நீது வளர்ந்திருக்கும்‌ புற்களோ, 
மிருகங்கள்‌ வெரு  இலகுவாயடையும்‌ இப்புஷ்டியான 
ஆகாரத்தைக்‌ கண்டு மனிதன்கூடப்‌ பொருமை கொள்ளு 
மாறு கண்ணைக்‌ கவர்ர்தது. ஆடுகளும்‌, மாடுகளும்‌ யதேச்‌ 
சையாய்த்‌ இரிர்துகொண்டிருந்தன. மனிதன்‌ அவைகளின்‌ 
பொருட்டுத்‌ தத்துவசாஸ்‌ திரமுறைபிசகாமல்‌ ஓர்‌ சிறைக்‌ 
கூடத்தைக்‌ கட்டி அதற்கு அரேோக்கியப்பிரதானமான 
தொழுவமென்று இன்னும்‌ பெயர்வைக்கத்‌ தொடங்க 
வில்லை யாதலால்‌, இயற்கையிலேற்பட்ட ஆரோக்கியத்துடன்‌ 
கொழுத்திருக்கன. சாக்கடை ஜலத்தை நதியிற்‌ கொண்டு 
போய்‌ வடிய வைப்பதைப்போன்ற நாகரீக வாழ்க்கையின்‌ 
பாக்கிய விசேஷங்களாவது, காபி, டீ முதலியவைகளாவ து 
அம்மலைத்‌ தாழ்வரைகளில்‌ இன்னும்‌ ஏற்படவில்லை! 


நாகலாபுரம்‌ குன்றுகளின்‌ அடிவாரத்தில்‌, இயற்கை 
யானதுறிர்ப்பயமாய்‌, பரிசுத்த தோற்றத்‌ துடன்‌ விளங்கிற்று. 
ஆயினும்‌, அதனழகு ஒன்றிலும்‌ சேராது, கம்பீரமாய்‌, 
தனியே வளர்ந்து தன்னந்தனியே வாட்டமுறுவதற்கு ஏற்‌ 
பட்டது போலல்லாமல்‌, மடலில்‌ மறைத்திருக்கும்‌ இனிய 
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உணவளிக்கும்‌ பூங்கொத்துக்களையுடைய புதிய வாழைப்‌ 
பூவைப்போல்‌, ஏதோ ஒரு நோக்கத்துடன்‌ கூடியதாகவே 
விளங்கிற்று. மணமகனை வேண்டி நின்ற ஆரணி நதியும்‌, 
பருவகாலத்தில்‌ உடைந்த சூரலோடு, வருக்தியதுபோல்‌ 
சத்தமிட்டுச்‌ செல்ல, தாரத்தில்‌ கேட்கும்‌ மலையருவிகளி 
னேசையானது, புதிய தின்பண்டத்தைக்‌ கையில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு தன்மக்களை யழைக்கும்‌ தாயினுடையது போல்‌ 
செவிகளில்‌ விமுர்த௮ு. - பலவர்ணமான இறகுகளையுடைய 
பறவைகள்‌ ஓங்கியயாந்த மரங்களின்‌ மீதுட்கார்ர்‌ ௮, 7 
யிலும்‌, புதரிலும்‌ மறைந்இருக்கும்‌ துணைகளை சூர 
இனிமையாய்ப்‌ பாடியழைத்தன. ஒவ்வொரு நாளும்‌ காலை 
யில்‌ யாரையோ எதிர்பார்த்தவை போலும்‌ மலாந்த புஷ்பங்‌ 
கள்‌, கார்த்துக்‌ கார்த்‌ அச்‌ சலிப்படைந்தவை போல்‌, மாலை 
யில்‌ வாட்டமூற்று விளங்க. தேன்‌ கூட்டினுடைய 
மதுரமான வாசனை எங்கும்‌ வீச, மலர்களின்‌ மணம்‌ தாங்‌ 
காது காற்றும்‌ அசைவற்றிருந்தது. கார்கால மேகங்கள்‌ 
அங்கு தம்‌. ஈன்னீரைப்‌ பொழிந்ததாயினும்‌, அவ்வளவு 
ஜலமும்‌ பயன்படாது வீணாய்க்‌ கடலில்‌ சேருவதை: 
யெண்ணி வாட்டமுற்ற, நிற்காமல்‌ ஓடிப்போயின. மழை 
யிலடிபட்ட காற்றுப்போல்‌, இயற்கையான து, கண்ணோடு 
செவியும்‌ கவனஞாற்றிருக்கும்‌ காழுகர்‌ கன்மையை 
யடைந்து, அசைவற்றிருந்தது. ஈசுவர சங்கல்பத்தில்‌ அவ 
வழகிய பிரதேசம்‌ எதற்காக அமைகச்கப்பட்டதென விளங்க 
வில்லையாயினும்‌, ஒருவாறு அவரது எண்ணம்‌ பல அறிகுறி 
களால்‌ புலப்படாமஜது மிருக்கவில்லை. 

வாழ்வில்‌ மிகவும்‌ முக்கியமான விஷயங்கள்‌ ஊழ்வினை 
யால்‌ விளைபவையே. “டென்னிஸ்‌, இரிக்கெட்‌,:' இவைகள்‌ 
ஆடுவதந்குாம்‌, அப்பொழுது உ நேரத்தில்‌ நம்‌ நக்‌ 
களைக்‌ எள்ளி யெறிவதற்குமே நாம்‌ ஈம்மிஷ்டம்போல்‌ கால 
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வரை ஏற்படுத்திக்கொள்ளக்கூடுமேயன்‌ றி, உலகில்‌ நேரும்‌ 
மகத்தான சம்பவங்கள்‌ ச்சாயாபதத்தில்‌ ஜ்வலிக்கும்‌ ஈக்ஷ£தி 
தரங்கள்‌ போல்‌; விதித்த வழியையே பின்பற்றி நிற்கின்றன. 
நாகலாபுசத்தின்‌ மலையடி வாரத்திற்கு அத்தெய்வசங்கல்பமே 
ராமுவைக்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்த்ததல்லவா ? ஆயினும்‌, 
தாமரை நாலினும்‌ அதிநுட்பமான சில காரணங்களே, 
இப்பொழுது, தன்னுடையவையென்று, தான்‌ பெருமை 
பாராட்டிக்கொளளும்‌ இப்பெரிய காரியத்திற்கு ஹேது 
வாய்‌ நோர்தனவென்று ராமு சிந்திக்கலானான்‌. நீர்‌ பாயும்‌ 
இ ரருட்டு வாய்க்கால்கள்‌ வெட்டுவதற்கும்‌, அப்பிரதேசத்‌ 
தில்‌ புதிதாய்க்‌ குடியேற்றுவதற்கும்‌ முக்கிய உத்தியோகஸ்‌ 
தனாக நியமிக்கப்பட்டு, ௮வன்‌ அவ்வாரணி ஈஇக்கரையில்‌ 
நிற்கும்‌ பொழுது, முருகன்‌, மீனாக்ஷி இவ்விருவருடைய 
நினைவும்‌, அலவரந்தியில்‌ வெள்ளம்‌ பெருகி நிலங்களையழித்த. 
தும்‌ அவன்‌ ஞாபகத்திற்றோன்‌ நின. 


சவர்மெண்டார்‌ அவனது உத்தேசத்தை முற்றிலும்‌ 
அரு்ககாரம்‌ செய்ததுமன்றி, அவனுக்‌ கஷ்டமானவர்களை 
அவ்வேலையில்‌ நியமித்துக்‌ கொள்ளவும்‌ அவனுக்கு அதிகாரம்‌ 
அளித்தனர்‌. மிக்க சாத்தையுடனும்‌, சுறுசுறுப்புடனும்‌ 
ராமு தன்‌ தொழிலை மேற்கொண்டான்‌. ஆயினும்‌, உலகத்‌ 
_ தையும்‌, மனிதனது வருங்கால நிலைமையையும்‌ பற்றிய இர்‌ 
தையிலாழ்ந்தவனாய்‌ விளங்கினான்‌. பூமியில்‌ கலப்பையை 
முதலில்‌ சாட்டியது முருகனே. உழத்தொடங்குவதற்கு 
முன்‌, சம்பிரதாயப்படி, தேங்காய்‌, பழம்‌, அரிசி முதலிய 
வைகள்‌, அங்கு சுற்றிலும்‌ கைகூப்பி நின்ற எளிய ஜன்‌ 
'களுக்குமட்டுமின்‌ றி, மிருகங்களுக்கும்‌, பறவைகளுக்கும்‌ 
- அளிக்கப்பட்டன. ஓவவொருவரும்‌ உற்சாகத்துடனும்‌, 
ஆசையுடனும்‌ வேலையிற்‌ புகலானார்கள்‌. 


வத முருகன [ அத்‌ தியாயம்‌ 


இனி, வகாலத்துகளை யொருகாளும்‌ தொடுவதில்லை 
யென்று பிரதிஞ்ஜை செய்து கேதாரி, அரண்மனைபோன்ற 
மாளிகைகளிலும்‌, அழயெ மோடார்களிலுமுள்ள ஆவலை 
யும்‌, அழியாப்‌ புகழை யடைவதிலுள்ள கொடிய பேராசை : 
யையும்‌ துறந்து இங்கு வந்துவிட்டான்‌. வீடு, சாமான்கள்‌ 
யாவற்றையும்‌ விற்று, அப்படியே கடன்காரர்களுக்குக்‌ 
கொடுக்கும்பொழுது, கோலமும்‌ சந்தோஷத்துடனேயே 
தன்‌ நகைகளை, ஒன்று பாக்கி யில்லாமல்‌, கடனின்பொ 
ரூட்டு அளித்தாள்‌. கேதாரி இப்பொழுது முற்றிலும்‌ - 
மாறிவிட்டான்‌. அவன்‌ கண்ணை மறைத்திருக்க. திரை 
விலகிவிட்டது. மேற்பார்வை பார்ப்பது மட்மென்றி, மற்ற 
ஆட்களுடன்‌ சேர்ந்து செய்வதாகிய சாதாரண வேலையை 
யும்‌ அவன்‌ மிக்க பக்இிசரத்தையுடன்‌ செய்யலானான்‌. 
ராமு அவனை விட்டு அப்பாற்‌ செல்லுவதில்லை. புதியதோர்‌ 
வழியில்‌, அவர்களது பால்ய சிகேகம்‌ திரும்பிற்று. நெடுங்‌ 
காலம்‌ பிரிர்ததனால்‌, முன்னிலும்‌ உண்மையான. ஈண்பர்க 
ளானார்கள்‌. 

மிக்க வயது சென்ற போதிலும்‌, புதிய கொழுவடித்த 
கலப்பைபோல்‌, முகமலர்ச்சியுடன்‌ முருகன்‌ விளங்கினான்‌. 
அவனே அங்கு பயிரிடிபவர்களுள்‌ ஈன்ராய்‌ வேலை தெரிந்த 
வன்‌. 'தொப்பையோ அன்று தீவட்டி வெளிச்சத்தில்‌ 
ராமுவைக்‌ எண்டது முதல்‌, வேறுமனித ஸனாய்விட்டான்‌. 
அவனறியாமலே  கடவுளினருள்‌ அவனுக்கு வாய்த்து 
விட்டது. அணக்கட்டில்‌ கலகமின்றி வேலை செய்யும்‌ 
ஆட்களுக்கு அவனே . இப்பொழுது. மேஸ்திரியானான்‌. 

ஆயினும்‌, களவர்‌ தலைவனது மூயற்கி யில்லாவிடில்‌, 
இவ்வளவு காரியங்களும்‌ இலகுவாய்‌ நடைபெறுவது சரம 
மென்றே கூறவேண்டும்‌. தன்‌ கூட்டத்தாருள்‌ மிகவும்‌ 
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அடங்கா தவர்களும்‌ எகோபித்துச்‌ சேருவதற்குப்‌ பெரும்‌ 
பிரயத்தனங்கள்‌ செய்தது அவனே. குகைக்குள்‌ ஒளித்து 
வைத்திருந்த பொருளையெல்லாம்‌, மிக்க பெருந்தன்மை 
யுடன்‌ அவன்‌ ராமுவிடம்‌ கொண்டுவந்து வைக்க, தங்கம்‌, 
வெள்ளி காணயங்களாக மூன்று லக்ஷளுபாய்‌ இருப்பது 
கண்டு, ராமு, மேன்மேலும்‌ யோசனைகள்‌ புரிந்து, தன்‌ உத்‌ 
தேசத்தைப்‌ பெரிது செய்யலானான்‌. ் 


நிலத்திற்கு ஜலம்‌ பாய்ச்சும்‌ வேலையில்‌ தையின்‌ தமை 

பன்‌ இஞ்சினீயராக நியமிக்கப்பட்டான்‌. தண்ணியில்லாத 
விடத்திற்‌ சாக்கடையோட பெரிய குழாய்களை வைத்து 
வேல செய்வதைக்‌ காட்டிலும்‌, இதுவே மிகச்‌ கிறந்ததும்‌, 
அத்தியாவசியமானதாயு மிருப்பதுடன்‌, ஒரு இஞ்சின்‌ யர்‌ 
கவனிக்கவேண்டிய உண்மையான வேலை இதுவேயென்று 


அவன்‌ சந்தோஷமாய்‌ ஒப்புக்கொண்டான்‌. 


இவாகள்‌ இப்படியிருக்க, சீதை, ஜான, கோகிலம்‌ 
இம்மூவரும்‌ இன்னும்‌ அதிக அரந்தத்தி லிபெட்டிருந்‌ 
னர்‌, சதையின்‌ மகன்‌, ராமுவின்‌ பெண்ணை விட்டு 
அசைக்ஷணங்கூடப்‌ பிரிவதில்லை. ஜான௫ியும்‌ சதையை 
வேலை நடக்குமிடத்தையும்‌, சுற்றப்‌ பிரதேசங்களையும்‌ பார்க்‌ 
சத்‌ தங்களுடன்‌ வரும்படி யழைத்தாள்‌. கோகலத்திற்கோ 
ஆடம்பரமற்று, நிம்மதி கூடிகொண்ட. இப்புதிய வாழ்க்கை 
'தெய்வீகமாய்த்‌ தோன்றிற்ற. அலவந்தியில்‌, குழந்தை 
ளுடன்‌ தன்‌ னாதாவிலிருந்த பொன்னியைச்‌ சீதை அங்கு 
வரவழைக்க, முருகன்‌ அவர்களைக்‌ கண்டு அகந்தக்கண்ணீர்‌ 
வடித்தான்‌. பிரிந்த தன்‌ மக்களைத்‌ திரும்பிக்‌ காணும்‌ 
பொழுது, ஓர்‌ வயது சென்ற தந்தைக்குண்டாகும்‌ சந்தோ 
ஷம்‌ இவ்வண்ண மென்பதை வேறெவர்‌ அறிவார்‌ ! ராழு 


வின்‌ நிலங்களை முருகன்‌ குத்தகை படச்ச்‌ அன்று, அவ 
ன: 
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னுக்கு மிக்க அதிருஷ்டத்‌ துடன்‌ பிறந்த மகள்‌ இப்பொழுது 
நல்ல பருவம்‌ வாய்ந்த பெண்ணாயிருந்தாள்‌. அவளிடம்‌ 
தொப்பைக்கு நாட்ட முண்டாயிற்று. திருச்சி ஜெயிலி 
லிருந்து அவர்கள்‌ தப்புவதற்குத்‌, தன்னை யொருபொருட்‌ 
டாக நினையாமல்‌, உதவிசெய்த அப்துல்லா வென்னும்‌. 
து லுக்கப்பையனையும்‌ தொப்பை மறக்மவில்லை. ஜெயிலி 
லிருந்து அவன்‌ விடுதலையாயிருந்தும்‌, அவனிருப்பிடத்தைல்‌ 
கண்டுபிடிப்பது சிரமமாயிருந்தது. ஆனால்‌, சாழு சும்மா 
யிருப்பதாயில்லை. அவ்விடத்தில்‌ அப்‌ அல்லா இல்லாத கூறை: 
வைப்‌ பெருங்‌ குறைவாகவே எண்ணலானான்‌. அநேக 
மாதங்கள்‌ தேடியலந்த பிறகு, கொடைக்கானல்‌ ஸ்டேஷனில்‌ 
ஏழு ரூபாய்‌ சம்பளத்தில்‌, அவன்‌ ஓர்‌ ''மோடார்‌ பஸ்‌'' 
துடைப்பவனாக ஓய்வொழிவில்லாது வேலை செய்து 
கொண்டு டெப்பதாகத்‌ தெரியவர்த௮. 

அவனும்‌ வந்து சேரவே, அக்குறை வொழிக்து, யாவ 
ரூம்‌ மகம்வுற்றனா்‌. மாலையில்‌, பறவைகளின்‌ இனிய கூர 
லோசையுடன்‌, மனிதர்களுடைய கானமும்‌ ஒன்று சேர்ந்து: 
எங்கும்‌ நிரம்ப, உச்சிக்காலத்தில்‌, ஆற்றங்கரை யோரமா 


யுள்ள மரங்களின்‌ நிழல்‌ வெகு சுகமாயிருந்தஅ. ஒவ்வொரு 


வரும்‌ உற்சாகத்தோடு விளங்கினர்‌. அண்‌, பெண்‌ அனைவ 


ரும்‌. அணிப்பிள்ளைகளைப்போல்‌ சுறுசுறுப்பாய்‌ வேலை 


செய்யலானார்கள்‌. எ.ஙகும்‌, களிப்பும்‌ குதூகலமுமே 


காணப்பட, வேலை செய்வதே அவர்களுக்கு இனிய சிரமபரி 


காரமாயத்‌ தோன்றிற்று. ஒவ்வொருவரும்‌ தன்‌ வயிற்‌ 
க்குத்‌ தானே யுழைக்கும்‌ சந்தோஷத்திற்காகவே, வேலை : 


செய்யலாயினர்‌.  பிறரின்பொருட்டு அடிமைத்‌ தொழில்‌ 


ய்‌ 


செய்பவன்‌ அவவிடமில்லை. தேகத்தில்‌ ஓர்‌ புதிய வட்‌. ்‌ 


பிறக்கவும்‌, கூலிக்காக உமைப்பதனாலுண்டாகும்‌ 
அலுப்பை எவரும்‌ அங்கு அறிந்தவரல்ல. தோணி, நதி 


ற்‌ 
இ 
ந 
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தன்‌ விவாஹ நிமித்தம்‌, இடுப்பில்‌ ஒட்டியாணம்‌ போல்‌ 
அமைந்த அணைக்கட்டைக்‌ களிப்புடன்‌ ஏற்றுக்கொண்ட 
தென, மலை மேலிருந்து நூற்றுக்‌ கணக்கான கற்கள்‌, வெள்‌ 
ளத்துடன்‌ அடித்துக்கொண்டுவா, அவைகள்‌ கட்டடத்‌ 
இற்கு மிகவும்‌ ஏற்றவை யென்று, இஞ்சினீயராகிய சீதை 


யின்‌ சகோதான்‌ மிகவும்‌ மகிழ்ச்சியெடைந்தான்‌. 


அத்தியாயம்‌ 44. 
அற்பு தக்‌ காட்சி! 


ஏறக்குறைய மூன்று வருஷகாலம்‌ மழையிலும்‌, வெய்‌ 
யிலிலும்‌ சிரமப்பட்டு வேலை செய்த பிறகு, அணைக்கட்டு 
அகேகமாய்க்‌ கட்டி முடிந்து, குடிகளும்‌ தம்‌ தொழிலி 


லமாந்தனா. கூகெட்டும்‌ பறவைகள்‌ போல்‌, முன்‌ ஜூறு 
குடும்பங்கள்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ சுறசுறப்பாய்‌ வேலை 
செய்யத்‌ தொடங்கின. எல்லாரையும்போல்‌ ராஞழுவுக்‌ 


கும்‌ இவ்வாழ்க்கை இனியதாகத்‌ தோன்றவே; அனை வருட 
னும்‌ கலந்துறவாடி, எவ்வித வேலையிலும்‌ தானும்‌ புகுந்து 
மைத்தான்‌. இவவாற, தனது பெருத்த எண்ணங்கள்‌ 
நடைபெறுவதற்குப்‌ பூர்வாங்கமாயுள்ளவைகள்‌ ஒருவா று 
முற்றுப்பெற, மேற்செய்ய வேண்டிய விஷயங்களைப்பற்றி 
அவனுள்ளத்தில்‌ சவலை யெழுந்தது. ஆற்று மணலைத்‌ 
தாண்டி வெரு தூரத்தில்‌ பசுமையான மலைகளையும்‌, 
அப்பால்‌ காவற்காரர்களைப்போல்‌ நிமிர்ந்து நின்ற பனைமரவ்‌ 
களையும்‌ கோக்இனான்‌. அம்மலை யடிவாரத்திலுள்ள இயற்கை 
யழகு அவனதுள்ளத்தைப்‌ பலமாய்க்‌ கவர்ந்தது. அச்சிறு 
பிரதேசத்தைச்‌ கிறப்புவாயந்த ஓர்‌ கூடியரசாக என்றும்‌ 
விளங்கச்‌ செய்வதற்கு ஆவல்கொண்டான்‌. இம்மன்னு 
வருஷகாலத்தில்‌ அவனதெண்ணங்களெல்லாம்‌ மெதுவாய்‌ 
உருவுகொண்டு தெளிவுபெறலாயின. கேதாரியுடன்‌ 


கலந்து யோசிக்கலானான்‌. ப 


ஆற்‌.றுமணலில்‌ உலாவிக்கொண்டே மாலைச்‌ சூரியனால்‌ 
மெதுவாய்த்‌ தாண்டப்பெற்று ராமு கேதாரியை கோக்கிக்‌ 
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கூறத்‌ தொடங்கனான்‌. ““கேதாரி, காம்‌ இவ்வுலகத்தை நீத 
அுச்‌ செல்லும்‌ மூன்‌, அதன்‌ நிலைமையை மேன்மைப்படுத்த 
வேண்டுவதவ௫ூய மென்பதும்‌, அடுத்த தலைமுறையில்‌ நற 
புத்தி ஈல்லொழுக்கம்‌ வாய்க்தவர்களுக்கு உதவியாக நமது 
வேலையினடையாளங்களை நிலைபெறச்‌ செய்வதுமே நாம்‌ 
அனுபவத்தால்‌ அறிந்‌ தகொள்ளவேண்டிய முக்ய விஷய 
மாகும்‌. யெளவனபருவத்தில்‌ பிடிக்கும்‌ பணவாசையாகிய்‌ 
பேயினின்‌றம்‌ மனிதனைப்‌ பாதுகாத்தல்‌ அத்தியாவசிய 
மென்று தோன்றுகிறது. பொருள்தேடும்‌ வழியிலேயே பழ 
கிப்பயின்று, ஆசையா லறிவழிக்து சூதிற்கும்‌ வாதிற்கும்‌ 
'இசையாகாதபடி மனிதனைக்‌ காப்பதன்றோ அரசாங்கத்தின்‌ 
கடமை !'' 

“அம்‌, சாமு! அடங்காப்‌ பேராசைக்‌ இிடங்கொடுத்‌ 
ததற்கு நானே ஓர்‌ பெரும்‌ அத்தாட்டசியல்லவா ?' எனக்கும்‌ 
என்‌ சுற்றக்தாருக்கும்‌ எவ்வளவு நாசத்தை அது விளை 
- வித்துவிட்டது !'' 
்‌ உண்மையே! முருகனுடைய வாழ்வைப்‌ பார்‌! - பிற 
ரின்பொருட்டு உழைத்துப்‌ பாபெயெதற்கென்றே பிறந்த 
அவன்‌, ஏதோ காலபலத்தினாலும்‌, தன்‌ தேக இரமத்தினா 
அம்‌ சிறிது பொருள்‌ தேடிக்கொண்டான்‌. அவன்‌ உயி 
ருள்ளமட்டும்‌ கவலையற்று திருப்தியாயும்‌, மெளரவமாயும்‌ 
வாழ்வதற்கு ௮2 போதுமானதா யிருந்தது. ஆனால்‌, அத்‌ 
துடன்‌ அவன்‌ தான்‌ திருப்தியடைய வில்லையோ; அல்லது 
- அவனைச்‌ சேர்ந்தவர்களுடைய அதிருப்திதான்‌ காரணமோ, 
-எடுதரியவில்லை. மேன்மேலும்‌ ஆசைகொண்டு, கில்மையை 
மீறி ஈடக்கவே, புதுவெள்ளம்‌ பெருகிப்‌ பழைய வெள்ளத்‌ 
தையும்‌ அடித்துச்‌ சென்றுவிட்டது. இப்பொழுது அவன்‌ 
இம்மலைப்‌ பிரதேசத்தில்‌ வரது சேோரந்திருக்கிறான்‌. அது 
எதனால்‌, கேதாரி ?'' | 
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்‌ அம்‌, அதற்கென்ன காரணமென்று நினைக்கிரய்‌ ?'' 
என்னான்‌ கேதாரி, சற்று பொறுமையற்றவனாய்‌. எனெனில்‌ 
விவகாரம்‌ பேசுங்கால்‌ அலங்காரமொழிகளில்‌ அவனுக்கு 
நம்பிக்கை யில்லை. 

்‌ கேதாரி! தத்துவ விசாரமும்‌, அவைகளைப்‌ பழகி 
பரிசோதிப்பது மில்லாவிடில்‌, உலகம்‌ விருத்தியாகாது. 
'இடையூறின்றி வளர்ச்சி யில்லை! இவவளவு துன்பு 
களின்‌ மத்தியிலும்‌, தன்‌ நிலை தவருமல்‌ மனிதன்‌ ஒழுக 
கத்தை மேற்கொள்ளவும்‌, அம்மூலமாய்‌ அவனது அனுபவ 
விசேஷத்தை ஈன்ளாய்‌ விளங்கச்செய்யவும்‌ வேண்டுமானால்‌, 
உடைகப்பலில்‌ உயிர்காக்க வைத்திருக்கும்‌ தொப்பம்‌ போல்‌ 
இடறுற்ற காலத்தில்‌, அவனுந்கு உதவ சொற்ப பொருள்‌ 
அவன்‌ கைவசமிருக்குமாறு நாம்‌ செய்யவேண்டும்‌! 

கேதாரி மாறி மாறிக்‌ கேட்கும்‌ கேள்விகளுக்கு ராமு 
கைக்குறிப்பினின்றும்‌ படி.த் துப்‌ பதிலுரைப்பது போலவே 
தோன்றிற்ற. நெடு நாட்களுக்கு முன்னமேயே இத்தகைய 
கேள்விகளுக்குத்‌ தயக்கமற்ற மறமொழிகளாகும்படி தன்‌ 
னெண்ணாங்களையும்‌ வாசகங்களையும்‌ அவன்‌ மனப்பாடம்‌ 
பண்ணி வைத்திருந்தான்‌. 

்‌” பிறகு?'' 
்‌“ வாழ்காட்களை அடம்பரமற்ற, எளிய நிலமையில்‌ 
கழிக்காவிடில்‌, ஜீவியம்‌ துன்பத்திற்கே ஹேதுவாகும்‌! தற்‌ 
காலம்‌ அதுவே அத்தியாவசயமா யுள்ளது! புத்திப்பயிற்கி 
மட்டும்‌ பிரயோஜன மில்லை. சேவலம்‌ புத்திவன்மை 
கொண்டவன்‌ இங்கிற்கே காரணமாவான்‌. அவ்வா திருப்‌ 
பதை உலப்பாணையின்‌றி எரியும்‌ அடுப்பிற்கு ஒப்பிட வேண்‌ 
டும்‌. அதனால்‌ புகையும்‌, கரியும்‌ சூழ்ச்து அக்கினி வீணே 
யாகுமன்றோ ! இக்காலத்தில்‌ புத்தியானது இஷ்டதெய்வம்‌ 
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“போல்‌ தொழப்பட்டுவா, ஈல்லொழுக்கமும்‌, உலூற்கு 
ஹிதத்தை யளிக்கக்கூடிய மனோபாவங்களும்‌, சாமர்த்திய 
மற்றவர்கள்‌ மைவசந்தான்‌ இருக்கத்தகுந்தவை யென 
அசட்டை செய்யப்பட்டி ருக்கின்றன ! இப்பிறரைக்‌ 
கொள்ளையிடும்‌ மனோநிலை மாறவேண்டும்‌ ! ஈன்னெறியும்‌ 
நன்மையும்‌ பயக்கும்‌ மனோபாவங்களிலும்‌, அமரிக்கையான 
குணங்களிலும்‌ வேரூன்ருத  புத்திவன்மையான ஆ, குபி 
சென்று பற்றியெரிக்து தனக்குத்‌ தானே அழிவைத்‌ தேடிக்‌ 
கொள்ளக்கூடியது! பிறரையும்‌ தன்னையும்‌ ஒருங்கே நாசப்‌ 
படுத்தும்‌ தீப்போலாகும்‌. இவையெல்லாம்‌ மாற வேண் 
இட்‌!--2' 

்‌ சாமு! தற்காலத்தின்‌ ரீதிம்கு இது முற்றிலும்‌ 
விரோதமா யில்லையா ? உலகத்தின்‌ விருத்திக்கும்‌ விரோத 
மென்றே கூறலாம்‌. மனிதன்‌, உலகத்தைத்‌ தருத்துவதற்‌ 
காக, புத்தியாகிய உளியை கூராக்குவதிலேயே முயன்று, 
மற்றவை யாவையும்‌ மறந்து கைவிட்டானெனத்‌ தோன்று 
கிற.து.'' ட்‌ 

்‌” இவ்‌ விருமுனைகளுள்ள கருவியென்று நீ கூறவேண்‌ 
டம்‌! எல்லாம்‌ அதை உபயோகிக்கும்‌ தன்மையைப்‌ பொருத்‌ 
தது. மேதாரி, நீ தற்செயலாய்க்‌ கூறிய உபமானத்தையே 
நான்‌ பின்னும்‌ உபயோகப்படுத்‌ துவேன்‌. அதாவது, 
புத்தி வன்மையானது லேவலம்‌ ஓர்‌ உளிக்‌ கருவியே! 
நன்ராயத்‌ தெரிரந்தவர்களாலேயே அது கையாளப்பட 
- வேண்டும்‌. அது ஓர்‌ சாகனமாகவே யிருப்பதுடன்‌, பிறரா 
லன்றி தானே வேலை செய்யும்‌ திறமையு மற்றது! கருமத்‌ 
இதற்குரிய சரத்தையோ வெளியிலிருந்தே வரவேண்டும்‌. அது 
வருமிடத்தை ஈற்குணமென்றோ, ஈல்லொழுக்கமென்றோ, 
'தெய்வபக்தியென்றோ, ஈசுவானென்றோ, பேரின்பமென்றோ, 
பரம்‌ பொருளென்றோ, எவ்வாறு கூறினும்‌ ஒன்றே! வாம்‌ 
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பில்லாததும்‌, கேட்டிற்கெல்லாம்‌ காரணமா யிருக்கும்‌ 
இம்மாளையின்‌ மகிமையைக்‌ கடவுளாக வழிபடுவது ஒழிய 
ர ன்‌ டு உ] ன ஆர: தத்‌ 

வேண்டும்‌! ஈமது மனோபாவங்களே முற்றம்‌ மாறினாலன்‌ றி, 


தற்கால காகரீகமானது,--”' 


்‌” அவ்வாளுயின்‌, ஜனங்களுடைய மனோபாவங்களும்‌,. 
கரும௫்களும்‌, வெகுகாலமாய்‌ நம்மைப்‌ பற்றியிருக்கும்‌ 
அதே வழக்கங்களு மன்றோ அடியோடு மாறவேண்டியதா 
கம்‌ 1 என்றான்‌ கேதாரி. 


்‌ யாருக்கு எப்படி யிருப்பினும்‌, கேதாரி! ஈமக்கு அம்‌ 
மாறுதலும்‌ பெரிதல்ல,--அப்‌ பழக்கங்களும்‌ பழையவை 
யல்ல. காம்‌ மொண்டிருக்கும்‌ மேனாட்டாரது மிக்ற _ நாசன 
மான நடவடிக்கைகளை விட்டு, ஈமது புராதனமான வழக்க 
களை மேற்கொள்ளும்‌ மாறுதலே யன்றி வேறில்லை. பிறாழி' 
யப்‌ பெருஞ்‌ செல்வமெய்க முயல்வது ஈமக்கு சுமார்‌ ஐம்பது 
வருஷத்திற்குள்‌ ஏற்பட்ட புதிய வழக்கமே! உபயோக 
மற்ற கொடிகள்‌ அதி சகரம்‌ படர்க்து, வெகு செமப்பட்டு 
வளர்ந்திருக்கும்‌ ஜாதி மாத்தையும்‌, காற்றோட்டமில்லாமற் 
செய்து அழித்‌ துவிரிவ.து போலவே, தீமையானது பரவி,. 
அரிய ஈலங்களின்‌ வளர்ச்சியையுங்‌ கெடுத்‌ துவிடுஇன்‌ ந அ. 
இக்‌ கெட்ட புற்‌ பூண்டுகளனைய தீவினக்‌ கூட்டத்தை ஈம்‌ 
மூரில்‌ களைக்தெறிவஅடன்‌, இதை தேவதைகள்‌ போன்ற 
மனிதர்களுக்குரிய வாசஸ்தலமாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌. பிற 
ரைக்‌ கொள்ளையிடுவசையும்‌, சண்டை எசச்சரவுகளையும்‌ 
அகற்றிவிடவேண்டும்‌. தன்‌ போன்ற ஒருவனை வஞ்சித்து, 
அவனுக்குரிய செல்வத்தையும்‌ மனிதன்‌ தானே யடைய 
மூயற்டிக்கலாகா து! மலையடி.வாரத்திலுள்ள இப்புதிய 
வூரில்‌ பசி, பிணி இரண்டையும்‌ காமறியா தவர்களா யிருக்க 


வேண்டும்‌! ஏனெனில்‌, ஈமக்கு இங்கு வேண்டியிருப்பது 
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மிகவும்‌ சொற்பமாயிருப்பதுடன்‌, அச்சொற்பமும்‌ இயற்‌ 
கையிலேயே ஈமக்குக்‌ கிடைப்பதா யிருத்கின்‌ றது. கன்‌ 
பொருட்டு வேலை செய்வதன்றி, ஒருவரும்‌ பிறர்‌ பொருட்‌ 
டுப்‌ பாபெடுவது கூடாது. அப்படி மற்றவருக்காக 
உழைப்பவன்‌ தன்‌ சந்தோஷத்திற்காகவே உழைப்பவ 
ஞவைனே யன்றி, பிறருடைய பலவந்தத்திற்காகவும்‌, தனது 
பேராசைக்காகவும்‌ சரமப்பபெவனாகமாட்டான்‌. எல்லா 
ரும்‌ மலையிலும்‌ ஈதியிலும்‌ என்றும்‌ உற்சாகமாய்‌ அடிப்‌ 
பாடவும்‌ இஷ்டம்‌ போல்‌ ௪ஞ்சரிக்கவும்‌ எல்லையற்ற ஸ்‌3வேச்‌ 
சையையே பெறவார்கள்‌!---”' 

ன ஆயினும்‌, சாமு! உன்‌ மனே ராஜயத்தை நீ எப்படி 
ஏற்படுத்‌ அவாய்‌ £? மனிதனோ இன்னும்‌ ஓர்‌ ஸ்திரமில்லாத 
வனுயிருக்கஇருன்‌! ல 

்‌” இவ்வாறெல்லா மிருக்கவேண்டுமென குறிப்பு எழுதி 
வைத்துக்கொள்வதற்கு ஈஷ்டமில்லையே! கேதாரி, நீ கூறு 
வதை நான்‌ ஒத்துக்கொள்ளுகிறேன்‌. இம்மனோசாஜ்யம்‌ 
நடைபெறுவதற்குரிய ஆத்ம சக்தியையும்‌, குணங்களையும்‌ 
வளரச்செய்வது, சம்பங்கிந்கொடியை வைத்துப்‌ பயிராக்கு. 
வதைக்‌ காட்டிலும்‌, அரிய வேலையாகும்‌. ஆயினும்‌, எனக்‌ 
குத தைரியமில்லாமலில்லை்‌! உன்‌ போன்ற தீர நண்பர்‌ 


களுடன்‌,--'' 


்‌” இந்த மனோராஜ்ய மெத்தன்மையது ?'' 

்‌” ஒவ்வொரு ஆண்‌, பெண்ணுக்கும்‌, அவர்கள்‌ எப்பரு 
வத்தினராயினும்‌, மூன்று ஏக்கர்‌ நிலமும்‌, ஒரு வீடு ஈட்டிக்‌ 
கொள்ளச்‌ சிறியதோர்‌ தோட்டமும்‌ அளிப்பேன்‌. எவவளவு 
கஷ்டகாலத்திலும்‌, இவ்விரண்டும்‌ அவர்கள்‌ கைவிட்டக 
லாது. இச்சொத்தை விபாகம்‌ பண்ணவாவது, பரா தீனம்‌ 
செய்யவாவது கூடாததுடன்‌, தந்தைக்குப்‌ பின்‌ ஜ்யேஷ்ட 
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யுத்தானே அதற்குரியவனாகவேண்டும்‌. இதனால்‌, ஓவ 
வொருவருக்கும்‌ எதோ சொற்ப பொருள்ஸ்வா தந்திரி 
யம்‌ சித்தமாயிருப்பதன்‌ றி, கல்வியறிவிற்கும்‌ மனவமைதிக்‌ 
கும்‌ அது ஆதாரமாக, வாழ்க்கையைப்‌ பெருமைவாய்நீத 
உண்மையான மார்க்கத்தில்‌ கழிக்கச்‌ செய்வதுமாகும்‌! 
வயிற்றுப்பாட்டிற்கு வழி கூற முடியா து, சூழ்ந்து கிடக்கும்‌ 
பல துன்பங்களையும்‌ அது நீகஇவிடும்‌. செல்வமிகுதியினால்‌ 
சீமான்கள்‌ காட்டும்‌ இரக்கம்‌, எளியவர்களுக்கு, அப்பொ 
மூது, அவசியமில்லை! ' என்‌ வயிற்றிற்கு அன்னமிடுங்கள்‌! 
நான்‌ உங்களுக்குக்‌ குற்றேவல்‌ புரிகன்றேன்‌,'' என்று மற்ற 
வசை வேண்டாமல்‌, கண்ணியமாய்‌ அமர்ந்த வாழ்வில்‌ அவர்‌ 


்‌ உட ்‌ ய்‌. ்‌ூ] [்‌ ப்‌ ்‌ ௪ ௪ 99 
கள்‌ என்றும்‌ தம்‌ காலத்தைக்‌ கழிப்பவர்களாவார்கள்‌! 


“ ஆயினும்‌, ராமு! உன்‌ யோசனை ஒரு தலைமுறைக்கு 
மட்டுமே ஈன்மையிற்‌ சிறந்ததாயிருக்கலாம்‌. அடுத்த தலை 
முறையில்‌, ஜனத்தொகை யதிகமாகும்பொழுது என்ன. 


ப்‌ ப 99 
செய்வாய்‌? 


்‌” வேறொரு ஈதியின்மேல்‌ அணையிட ஏற்பாடு செய்து, 
பயிரிடும்‌ நிலங்களையும்‌ அதிசமாக்குவேன்‌! கடவுள்‌ சிருஷ்‌ 
ஒத்த உலகம்‌ சிறியதல்லவே! கேதாரி, எங்கு செழிப்பும்‌, 
வளமையும்‌ இயற்கையில்‌ காணப்படுதின்றனவோ, அங்கெல்‌ 
லாம்‌ ஜனங்களை நிபந்தனையின்றிக்‌ குூடியேறச்‌ செய்வேன்‌. 
உண்டுயிர்தாங்கும்‌ பிராணியாய்‌ மனிதன்‌ இருக்குமளவும்‌, 
அவனது பிற்கால நிலமை யதேச்சையாய்க்‌ குடியேறி வரு 
வதைப்‌ பொருத்ததேயாகும்‌. சிறு கூட்டங்களை ஒன்று 
சேர்ப்பதில்‌, தன்‌ தேசமென்றும்‌; தம்மினத்தவசென்றும்‌ 
எமும்‌ அபிமானமானது முன்பு ஓர்‌ சிறந்த குணமாகக்‌ 
கருதப்பட்டிருக்கலாம்‌. ஆனால்‌, மானிடர்களனைவரும்‌ 
சகோதரர்களே யென்னும்‌ பாவத்திற்கு ௮து இப்பொழுது 
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இடையூருூன்றது. தன்‌ தேசம்‌ மட்டுமின்றி, பொதுவாக 
உலகத்தைப்பற்றிய திருஷ்டியே தற்காலம்‌ மனிதனும்கிருக்க 
வேண்டும்‌!'' 
்‌“ ராமு! இச்சிறந்த மனோபாவங்களை யெல்லாம்‌ நாம்‌ 
உண்மையாய்‌ உள்ளத்திலுணர்ந்து கூ.௮இன்றோமென்பதில்‌ 
ஐயமில்லையாயினும்‌, செல்வமும்‌ அதிகாரமும்‌ பெற்று உயர்‌ 
பதவியி லிருப்பவர்களுக்கு, முற்றிலும்‌ அசம்பாவிதமான. 
கனவுகண்டு நாம்‌ பிதற்றுவகாகவல்லவோ தோன்றும்‌! 
எனெனில்‌, இதை யங்கேேரிப்பதனால்‌, தங்களு£்குள்ளவை 
யனை தீதையும்‌ அவர்கள்‌ துறக்கவேண்டியதாகு மல்லவா? 
. தற்காலரீ தியை நீ எவ்வண்ணம்‌ மாற்றுவாய்‌? ஆயிரம்‌ எக்கர்‌ 
நிலத்தை வைத்துக்கொண்டு, அதை நன்ளாய்ப்‌ பயிரிடாதது 
டன்‌, பிறரையும்‌ அதை யனுபவிக்க வொட்டாமற்‌ செய்து, 
எளியவர்களைப்‌ பரிகசித்தக்கொண்டு, சோம்பேரிகளாய்க்‌ 
காலம்‌ கழிப்பாரு மிருக்்றனரே !'' 

்‌” அந்நிலங்களுக்கு மேன்மேலும்‌ அதிக வரியை ஏற்‌ 
படுத்தி வருவதனால்‌, அவைகளை வைதீஅக்கொண்டு பாடு 
படாமலிருப்பவனுக்கு அவைகளினின்றும்‌ வரும்படி இறிது 
மில்லாம லடித்அவிடுவேன்‌ ! அப்பொழுது தானாகவே 
அவைகள்‌ ஒருவன்‌ கைவசமே யிருப்பதொழிந்து, பிரிந்து 
பிரிர்‌து, நிரந்தரமான மூன்று ஏக்கர்‌ பட்டயத்திற்கு வர்.து 
விடும்‌! இம்மூன்று ஏக்கரா நிலத்தைத்‌ தற்தையுகுப்‌ பின்‌ மக 
னும்‌, தாய்க்குப்‌ பின்‌ மகளும்‌ பெறுவார்கள்‌. பாகம்‌ பண்ணா 
முடியாமலும்‌, ஒருவரிடமிருக்‌ து மற்றொருவருக்கு மாற்றக்‌. 
கூடாமலும்‌ இருப்பதனால்‌, உழு அுண்பவனாய்‌ மனித னிருக்கு 
மளவும்‌, ஒருவரும்‌ அதை வரம்பு மீறிச்‌ செலவழித்துக்‌ கை 
அத்த ல முடியாது!'' 

்‌” மூன்று படுதல்‌ மேற்பட்ட நிலம்‌ ஒருவனுக்குச்‌ 

சொந்தமாயிருக்தால்‌ ?'' என்று சேதாரி கேட்க, 
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ம்‌ அதற்கு அவன்‌ ௮ திகவரி செலுத்தாமலிருக்க மூடி 
யாது!'' என்றான்‌ ராமு. “அரசாட்‌இ என்பதிருக்தால்‌, 
இவ்வாரான ஓர்‌ ஒழுக்கமுறையை, அல்லது தர்மநியாயத்‌ 
தைச்‌ செல்வமும்‌ பதவியும்‌ பெற்றுள்ளவர்களுக்கு விதித்‌ த, 
அனால்‌ எளியவர்களை ரக்கிப்பதற்‌ சென்றே இருக்கவேண்‌ 
டும்‌! ஆளுகையினின்றும்‌ ஏற்படும்‌ நன்மை அதொன்தே! 
நிரந்தரமான இம்ஹன்ற ஏக்கருக்கு வரும்மட்டும்‌, ஒரு 
வருடைய சொந்த நிலமானது பாகம்பண்ணக்‌ கூடுமான 
தாயும்‌, கைமாறத்தக்கதாயு மிருக்கவேண்டும்‌. இவ்வேற்‌ 
பாட்டை நாமின்று தொடங்கினால்‌ நாளையே இவ்வுலகம்‌ 
மூன்னிலும்‌ ஈல்ல ஸ்திதி யடையாவிடினும்‌, ஒரு நாற்றாண்‌ 
டில்‌ அவவிதமாகலாம்‌. நாளடைவிலேற்படும்‌ உலகம்‌ 
விருத்தியாகும்‌ கற்பகாலத்தில்‌, இர்‌ நாறுவருஷம்‌ ஓர்‌ சிறு 
நாழிகை போன்றதல்லவா ? நெற்றிவியாவை நிலத்தில்விழ 
நாறுபெயர்கள்‌ பாடுபட்டுழைப்பதைக்மொண்டு, தற்காலம்‌ 
பத்துபெயர்கள்‌ செளக்கிய மனுபவிக்க, அப்பொழுது, ஆயி 
சல்கணக்காய்‌ மாந்தர்கள்‌ முன்னிலும்‌ அதிக மானிகளாயும்‌, 
_ மானிடவர்க்கத்திற்குப்‌ பெருமையை விளைவிப்பவர்களாயு 
மிருப்பதுடன்‌, பிறருக்காக வன்றி, தம்பொருட்டுத்‌ தாமே 
உமைத்ததைக்கமொண்டு அசந்தமுற:வர்‌!'' 
்‌“ ராமு! உன்‌ யோசனை மிகவும்‌ உன்னதமாய்‌, ஓர்‌ 
கனவுகிலையை யொத்திருப்பினும்‌, முற்றிலும்‌ அசம்பாவித: 
மாய்த்‌ தோன்றவில்லை. ஆயினும்‌, ஒருவர்‌ வசமிருந்து மற்‌ 
ஜெருவர்‌ வசம்‌ சேர்க்கக்கூடாத நிபந்தனையுடன்‌, மூன்று 
ஏக்கர்‌ நிலம்மட்டுமே ஒருவருக்‌ கிருப்பதானால்‌, ஏதாவது 
பஞ்சகாலம்‌ நேரும்பொழுது எதை நம்பி அவனுக்குப்‌ பிறர்‌ 
த 5 செய்வார்கள்‌ ?”' 
்‌ ஆஹா! கேதாரி! நீயும்‌ என்‌ உள்ள த்திலிருப்பதை, 
இன்னும்‌, அறிக்துகொள்ளவில்லையே ! நாணயம்‌ புரளுவ 
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தென்பது அதுன்பமேயல்லவா 7? நான்‌ கூறவதற்கு அது 
வன்றோ அடிப்படையாகும்‌ ! கான்‌ ஸ்தாபிக்கவிரும்பும்‌ குடி 
யர௫ில்‌, கடன்‌ கொடுப்பவரும்‌ கடன்‌ வாங்குபவரும்‌ இருக்க 
லாகாது. அ௮ன்றன்ற,--அவ்வாரம்‌;--அவ்வருஷம்‌ தேவை 
யாயிருப்பதற்குமேல்‌ சொற்பம்‌ அதிகமாயுள்ளவன்‌, அதிக 
நாட்கள்‌ நில்லாத பொருட்களை வைத்துக்கொண்டிருப்‌ 
பதைக்காட்டிலும்‌, அயலிலுள்ள எளியவனுக்குக்‌ கொடுத்து 
ஆநந்த முூ.ற.வான்‌!'' ்‌ 


்‌“ ராமு! அதல்ல நான்‌ கூறுவது. சேகரித்து வைத்த 
'பொருளில்லையெனில்‌, பஞ்சகாலத்தில்‌ குடிகள்‌ என்ன 


ட்‌ ்‌ ்‌ $9 
செய்வார்கள்‌ ? 


“எனது ஏற்பாடு நடைபெறுமாயின்‌, அந்நிலையில்‌ 
பஞ்சம்‌ விளைவதே மிக்க அருமை! வேல்செமய்யும்‌ இயல்பும்‌, 
சாமர்த்தியமுழுடைய மனிதன்‌, கணற்றினின்றும்‌ நீரிறைத்‌ 
அத்‌ தன்‌ பயிர்களை அழியாது பார்த்துக்கொள்வான்‌. ஆயி 
ணும்‌, மிகவும்‌ கொடியதான ஓர்‌ பஞ்சத்தைக்‌ கடவுள்‌ 
விதிக்க, அதனின்றும்‌ உயிர்களைக்‌ காப்பாற்ற, ஈன்முய்‌ விளை 
யும்‌ மற்றொரு பிரதேசத்தார்‌ முயற்சி யெடுத்‌ அக்கொள்ள 
விரும்பவில்லை யென்றும்‌ வைத்‌ அக்கொண்டால்‌, கோட்டைக்‌ 
குள்ளேயே முற்றுகையிடப்பட்ட போர்வீரனுக்கு நிகராக, 
உணவற்று உயிர்‌ துறப்பதே மிக்க பெருமைவாய்ந்ததாயும்‌, 
சந்தோஷகரமானதாயு மிருக்கும்‌!'' என்றிவ்வாறு கூறிக்‌ 
கொண்ெந்த ராமு, உயரப்‌ பறந்துகொண்டிருக்கும்‌ தன்‌ 
சிறகுகளில்‌ ஓர்‌ ஊசி தைத்ததுபோல்‌, திடீரென்று நிறுத்தி, 
ஒரு நிமிஷம்‌ பொறுத்த, மறுபடியும்‌, “ கேதாரி! மனித 
னுடைய புத்திவன்மையை நீ ஈன்குமதியாது பேசுகன்ஞாய்‌! 
இல்லாக்‌ கொடுமையை யனுபவிப்பவன்‌, காற்று மழையாகிய 


"பெரும்‌ க்‌ இடையூறுகளையும்‌ ஜயித்துத்‌, தானே ஒரு ராஜ்‌ 
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யத்கை வேண்டுமாயினும்‌ இயற்றிக்கொள்ளுவான்‌. சம்சார 
மாகிய இப்பொங்கும்‌ பெருங்கடலில்‌ நீச்திச்செல்ல மனி 
தன்‌ வெகு சமர்த்தன்‌. அவன்‌ களைப்புற்றிருக்குங்காலை, 
அமிழ்க்து போகாமல்‌ மிதந்து செல்லுமாறு ஓர்‌ மரப்பல 
கையை அவனுக்களித்தாற்‌ போதுமென்றே நான்‌ கேட்டுக்‌ 
கொள்ளுவது! இம்மூன்று ஏக்கர்நிலம்‌ ஒருநாளும்‌ முழு 
கஇப்போகா தல்லவா ?'' என்ன்‌. 

்‌” ஈல்லத;-- நிலவிஷயத்தைப்பற்றிக்‌ கூறியாயிற்று ! 
கையிற்‌ பணமுடையோரைத்‌ தீங்கு விளையாமல்‌ கவனித்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ எற்பாகெ ளேதேனுமுண்டோ 2 பதாண்ணு 
கேதாரி, ௮ப்பேச்சை மாற்ற விரும்பியவனாயினும்‌, ராமுவின்‌ 
மனோராஜ்யங்களைச்‌ சிதைக்க அஞ்சியவனாய்‌ வினவினான்‌. 


்‌” அற்ப நாணயங்களை வைத்தும்‌ காப்பாற்றுவதா ்‌்‌ 
நான்‌ அவைகளுக்கு ஒருகாவலும்‌ விதிக்கமாட்டேன்‌! ௮து 
செல்வமல்ல ; அதன்‌ சன்னமேயாகும்‌! பணம்‌ இன்றைக்‌ 
இருந்து நாளை யழிர்துபோகக்கூடியது. அதை ஓர்‌ சிறந்த 
பொருளாக,--”! 

்‌ உண்மையே! ராமு! உனது ஏற்பாட்டின்‌ மூக்ய தாத்‌ 
பரியங்களை நான்‌ கண்டுகொண்டேன்‌. அவைகள்‌ திறந்த 
வையே. நாளடைவில்‌ ஜனங்களின்‌ வறுமையை ழுற்றிலும்‌ 
இர்க்கும்‌ மார்க்கத்தை அவைக ஸூண்டாக்கிவிடுமென்று 
நினைக்கிறேன்‌. சாவுகார்கள்‌ வட்டிக்குமேல்‌ வட்டிபோடு 
வதுபோல்‌, மேன்மேலும்‌ விருத்தியாகிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
இவ்வறுமையின்‌ கொடுமையை நிவர்த்திக்க ஜனசமூக 
மானது இவவாருன வழிகளேதேனும்‌ செய்யத்தான்‌ வேண்‌ 
டும்‌!” லவங்க 

இவ்வாறு. அக்குடியாசின்‌ ஜீவிதார்த்தமான ஆகாராஇ. 
விஷயங்களுடன்‌ அவர்கள்‌ சம்பாஷணை ஓய்ந்து விடும்போல்‌ 
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தோன்றிற்று. அனால்‌, தன்‌ கேள்வியினால்‌ அதை மீண்டும்‌ 
கிளப்பக்தொடங்யெ கேதாரி, “' குடிகளின்‌ கல்வியைப்‌ 
பற்றிய யோசனை யென்ன ?:' என்று கேட்டான்‌. 

்‌“கேதாரி! எவ்வாறு இலைகளினின்‌ ற மூண்டாகும்‌ மலா்‌ 
கள்‌ குணத்தில்‌ வேறுபட்டிருக்கின்றனவோ, அவ்வாறே 
புஸ்தகப்படிப்பும்‌  கல்விப்பயிற்சுயும்‌ ஒன்றுக்கொன்று 
வேறுபட்டுள்ளது. கல்விப்பயிற்டு யதிதட்பமானது. தலை 
முறையாய்ப்‌ போற்றிவரும்‌ எண்ணங்களும்‌, இருப்பிடத்‌ 
இன்‌ தன்மையும்‌, காலகிலையுமே அதற்கு முஃ்‌ய அதாரங்‌ 


6 99 
களாராயளள வை. 


்‌“அயினும்‌, படிப்பில்லாமலு மிருக்கமுடியாதல்லவா?'” 


6 


“ உண்மையே! அதை நான்‌ முற்றிலும்‌ ஒப்புக்கொள் 
ஞகிறேன்‌. மலைத்தாம்வரையில்‌ வளர்ந்திருக்கும்‌ விருட்‌ 
சங்களின்‌ பசுமையான இலைகளினாலாஇய மேற்கூரையுடன்‌ 
ஓாகூடம்‌ அமைத்து, அதற்கு வெளியே கூடிச்‌ சம்பாஷித்‌ 
அம்‌, விளையாடியும்‌, மாணாக்காகளுக்குப்‌ போதித்துவரு. 
வேன்‌. மலைகள்‌, நக்ஷத்திரங்கள்‌, அழிய பள்ளத்தாக்கு 
கள்‌, விருட்சங்கள்மேலிருக்து தேன்‌ சொட்டிக்கொண் 
டிருக்கும்‌ தேன்‌ அடைகள்‌ முதலியவைகளை அவர்களுக்குக்‌ 
காட்வெதன்‌ றி, ஆரணி தியில்‌ மிதர்‌ தகொண்டு, அதில்‌ 
தோன்றும்‌ ஒவ்வொரு அழிய சுழியையும்‌ முத்தமிட்டுச்‌ 
செல்லும்‌ கானமலர்களுக்கொப்ப, அவர்களை யதேச்சை 
யாய்த்‌ திரியும்படியும்‌ விடுவேன்‌! மாலை நேரங்களில்‌, 
நானும்‌, கல்விகற்கும்‌ சிற:வர்களும்‌ மலையுச்சியில்‌ ஏறிச்‌ 
சென்றுவர்த உற்சாகம்‌ மேலிட்டவர்களா யிருக்கும்‌ 
பொழுது, அவர்களுக்கு ஈம்மைச்‌ சுற்றி லுமுள்ள இவ்வுல: 
கைக்‌ காண்பித்து, சிறு சம்பாஷணைகளின்‌ வாயிலாகவே. 
உபன்னியாசம்‌ செய்வதுடன்‌, ஈன்ரய்ப்‌ படிப்புவரக்கூடிய 


306 முருகன்‌ [ அத்தியாயம்‌ 


பையன்களை ஜாக்கிருதையாய்த்‌ தேர்ந்தெடுத்து, இப்‌ 
பொழுது தொட்டிலிற்‌ படுத்திருக்கும்‌ மக்களுக்குப்‌ பிற்‌ 
காலம்‌ கற்பிக்கவல்லவர்களாயும்‌ செய்‌ துவிடுவேன்‌!'' 

ஙு புஸ்தகங்கள்‌ வேண்டுமென்‌ ௮ நினைக்கன்ருபா ல்‌ 


்‌ புஸ்தகங்களா ? அவைகள்‌ பெரும்‌ வீணே! பசுமை 


யான.காட்டுச்செடிகளை யழித்து அசைத்துக்‌ குழம்பாக்கிக்‌ 
காகிதமாகச்‌ செய்தபின்‌, அவைகள்‌ சுருட்டி மடித்துக்‌ இழிக்‌ 
கப்பட்டு புஸ்தகளுபத்தில்‌ விளங்குசன்றன! உலகிலுள்ள 
உண்மைகளைக்‌ சண்டறியக்‌ கண்ணில்லா தவனுக்கு அவைகள்‌ 
ஓர்‌ மங்கிய வெளிச்சமேயாகும்‌. ஆயினும்‌, கேதாரி! மனித 
னால்‌ இயற்றப்பட்ட. இவவுலகில்‌ புஸ்தகங்களே, மாந்தர்‌ 
களுக்கு ஏற்பட்டிருக்கும்‌ துன்பங்கள்‌ யாவற்றினும்‌ இலே 
சான துன்பமாகும்‌. உல௫ல்‌ அனைவரும்‌ பெரியோசாகி, 
ஒருவா்‌ உபன்னியாசம்‌ செய்ய மற்றவர்‌ கேட்டுக்கொண் 
டிருப்பதன்பொருட்டு புஸ்தகங்களை அபேக்ஷிக்காத நாள்‌ 
இட்டுமளவும்‌, மேலோருடைய எண்ணங்களைப்பற்றி நாம்‌ 
அறிந்‌ துகொள்ளவேண்டிய.து அவ௫ியந்தான்‌!'' 

்‌“ நான்‌ உன்னை இன்னும்‌ கில கேள்விகள்‌ கேட்கப்‌ 
போ௫ன்றேன்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ எனக்கும்‌ உற்சாகமூண்‌ 
டா௫ன்றது! நாம்‌ முடியச்‌ சுற்றிச்சென்று எல்லாப்‌ பல்‌ 
கங்களிலிருந்‌ தும்‌ மலைநிலையை யறிவோம்‌!'' 
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ல்‌ குடிகள்‌ உ0க்சக்‌ துனரிகள்வேண்டுமே ! அதற்‌ 
சென்ன செய்வாய்‌ ?'' | 
்‌£ விட்டைச்‌ சுற்றி அங்கங்கே ஒன்றிரண்டு பருத்திச்‌ 
செடிகளிருக்தால்‌, அதனின்றும்‌ பஞ்சையெடுத்து மெல்லிய 
நாலாக நூற்ற, வஸ்திரம்‌ நெய்துகொள்ளலாமல்லவா 7? 
கேதாரி! இத்தகைய உஷ்ண பிரதேசத்தில்‌, சாகரீகமென்று 


ல்‌ 
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வீண்பேச்சு பேசக்சொண்டு நாம்‌, பாவிலும்‌ உண்டையிலும்‌ 
பிணியடைந்திருக்கும்‌ துணிகளை ஈமது தேகம்‌ தாங்குவதற்கு 
மேல்‌ அஇிகம்‌ வாரிப்போட்டு$சொண்டிருக்களோமென்றே 
நான்‌ உறுதியாய்‌ நம்புசமறேன்‌. ஈமது அடைகளையும்‌ முற்‌ 
.நிலும்‌ குறைத்துவிடவேண்டும்‌!'' ராமு கூறுவதை ஓத 
அதஇக்கொண்டவன்போலும்‌, ஒத்துக்கொள்ளாதவன்போலும்‌ 
கைதாரி அரைகுறையாய்‌ எதோ முணுமுணுக்க, | 
்‌” உன்‌ அபிப்பிராயத்தை நான்‌ அறிர்துகொண்டேன்‌,; 
கேதாரி!'' என்று! ராமு வருத்தத்துடன்‌ கூறினான்‌. 
“ இன்னும்‌ நெடுங்காலம்‌ மனிதன்‌, இவ்வாறு, சக்தையிற்கூடி, 
வாங விற்று வியாபாரம்செய்து தனக்கும்‌ பிறருக்கும்‌ அடி 
மையாய்ம்‌ சாலங்கழிக்க வேண்டியதுதான்‌. ஆயினும்‌, நான்‌ 
விரும்புவது அம்காலத்தை% குறுக்கவேண்டு மென்பதே. 
நமது அசைகளையும்‌, பராதீனத்தையும்‌, எவ்வளவு கசூறைதீ 
அக்கொள்ளக்‌ கூடமா, அவ்வளவு குறைத்துக்கொள்ள 
'வேண்டும்‌. இவ்வுபதேசம்‌ ஒருக்கால்‌, முற்காலத்து அராக 
ரச நிலையையே மேற்கொள்ளும்படி ஈமக்குப்‌ போதிப்பதா 
யிருக்கலாம்‌. அனால்‌ உண்மையாய்‌, நாகரீகத்தாற்‌ சிறந்த 
மனிதன்‌; பலவிஷயங்களில்‌ நாகரீகம்போன்ற அநாகரீக 
நிலைக்கே திரும்பிச்‌ செல்லுகருனென்று நான்‌ கருதுகின்‌ 
றேன்‌. தற்கால நாகரீகமானது சரீரத்தைப்‌ பற்றியதே 
யொழிய, ஆத்மாவைப்‌ பற்றியதல்ல. தம்போன்ற மாந்‌ 
தர்கள்பால்‌, முற்நாலக்தைவிட இப்பொழுது இன்னும்‌ 
-குஞரூரநிலையை யடைக்திருக்கும்‌ நமது சித்தத்தையும்‌ எண்‌ 
ணங்களையுமன்றோ நாகரீகமானது செவ்வைப்படுத்‌ துவதற் 
'கென்றிருக்கவேண்டும்‌ ! மற்னொருவருடைய சரீரம்‌, 
உமைப்பு, அவவுழைப்பின்‌ பயன்‌ முதலியவை யாவையும்‌ 
தானே ஆக்கிரமித்துக்கொள்ளாமல்‌, ஒவ்வொருவரும்‌ தன்‌ 
தன்‌ அமைப்பிற்‌ கேற்றவாறு தான்‌ தோன்றிய விடத்தி 
22 
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லேயே தடையின்றி வளர்ச்சி பெறட்டும்‌! வனத்திலிருக்‌ 
கும்‌ விருட்சங்கள்‌ யாவும்‌ ஒன்ற(போலிருக்க்‌ வேண்டு 
மென்று நான்‌ கூறவில்லை. பிறர்‌ கண்ணுக்குத்‌ தோன்றாத: 
நிறமும்‌ அழகஞகும்‌ ஒவ்வொன்றிற்கு முண்டு. ஆயினும்‌, 
எதுவும்‌ மற்றொன்றைக்கொண்டு ஜீவிக்காமலும்‌, மற்றொன்‌ 
றை வேரோடு களைந்தெறிய முயலாமலு மிருக்கவேண்டும்‌. 
இச்செல்வழும்‌ ஸ்வேச்சையும்‌ பொருந்திய, பரந்த உலகில்‌ 
எல்லாரும்‌ குடியிருக்க இடமிருக்கின்‌ 0 றஅ !''--தன்னுள்‌ 
பொங்கி யெழுந்த துக்கத்தை ராமு இனி அ யா 
தவனானான. 

“நீ கூறவதவ்வளவும்‌ உண்மையே, ராமூ! ஆயினும்‌, 
உன்னை மூழுவதும்‌ காறுகொடுத்துக்‌ கேட்கவாவது, முடி 
வில்‌ உனது முக்யெ நோக்கத்தை யறிந்து கொள்ளவாவ௫ 
உலகோருக்குப்‌. பொறுமையிருக்குமா நட சவப்‌ கேதாரி 
மட்க, ர 

“நீ மூன்பொருதாரம்‌ இத்தகைய கேள்வியே கேட்‌ 
டாய்‌. கேதாரி! அதற்கு நான்‌ அப்பொழுது பதிற்‌ கூற 
வில்லை. இப்பொழுது சொல்லுறேன்‌, கேள்‌! உடைந்து 
போன சங்கா யிருப்பினும்‌, ௮தை ஊதிவிட்டு, உதயகாலத்‌: 
தைப்‌ பொறுமையுடன்‌ எதிர்பார்த்திருப்பதை விட நாம்‌ 
பழுது செய்யமுடியும்‌ ?'' என்றான்‌ ராமு. 

றக்க ஒறு இன்னும்‌ வேறேதாவது: 
படட அடல்‌ ல்‌ 

்‌” இனி வேறொன்று மில்லை. கேதாரி, இப்பொழுது: 
நீ இதைப்பற்றி முழுவதும்‌ அறிவாய்‌. காடெல்‌ துரை 
யிடமும்‌ கான்‌. யாவற்றையும்பற்றிப்‌ பேசி சியிருக்கின்றேன்‌.. 
இம்மூன்று ஏக்கர்‌ நிலமாகிய இறிய பட்டயத்தை பாகம்‌. 


பண்ணவாவறு, பரா தீனஞ்‌ செய்யவாவறு கூடாததாய்‌,, 
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தந்தைக்குப்‌ பின்‌ மூத்த மகனும்‌, தாய்க்குப்‌ பின்‌ மகளும்‌ 
அடைகச்தனுபவிக்குமாறு செய்வதாய்‌ அவர்‌ தட்‌ பட்ட 


டிருக்கிறார்‌. மனிதன்‌ தன்‌ இழிவான ஆதி நிலமையை 
விட்டு, மெதுவாய்‌ விருத்தியாகும்‌ வழியில்‌ வெகுகிரமப்‌ 
பட்டுப்‌ பொறுமையாய்‌ வேலைசெய்து பெற்றது இராஜாங்‌ 
கம்‌. எவ்வளவோ அருமையாய்‌ வாய்த்தபோதிலும்‌, இதிலும்‌: 
எதோ ஓர்‌ ஈன்மையில்லாமற்‌ போகவில்லை. அதிநப்‌ பேரா 
சைக்கடம்‌. தராமல்‌ பொதுகன்மையை நிலைக்நச்செப்வேத' 
௮௮. வேலி பயிரை யழிப்பது போல இராஜாங்கம்‌ அேசம்‌ 
சமபங்களில்‌ கெடுதலைச்‌ செய்வதாயிருப்பினும்‌, தற்தாலம்‌ 
எல்லா தேசங்களிலும்‌ ௮௮, தனக்கு வாய்ப்பதாயிருக்கும்‌ 
முழு அதிகாரத்தையும்‌ பெற்ற விளங்குகின்றது. ஈன்மைக 
மால அவதரித்தது போன்ற துரைத்தனமானது தான்‌ வந்த 
காரியத்தை முடித்துக்கொண்டு உடனே ' சென்றுவிட 
வேண்டியதே! ஒரு தேசத்திற்கேயன்றி உலகமுமுவதற் 
கும்‌ ஈன்மையம்‌ ஆதமல பழு ம்‌ உண்டாக்கந்‌ கூடிய காரியங்‌ “ 
களைச்‌ செய்து, ஒவ்வொருவனும்‌ பரிசுத்த நிலையை யடைய) 
மாந்தர்களனவரையும்‌ தேவதைகளுச்‌ கொப்பாகச்‌ செய்து 
ராம்‌ அனுவ௫ய மென்று லலைச்‌ அுவிெதற்கு மூன்‌ 
னால்‌ - 
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உனது மனோபாவங்கள்‌ மி£வும்‌ சிறந்தவையா யிருக்‌ 
இன்றன, ராமு! உன்னைப்போலவே உலகோரும்‌ அவை 
களைக்‌ சண்டுகொள்ள வேண்டுமென்று கான்‌ விரும்புகிறேன்‌. 
அதிருக்கட்டும்‌! நீ யென்ன செய்யப்‌ போஇழய்‌ £? டிப்டி 
கலெக்டர்‌ ல்ததக்க அத்‌ நீ இப்பொழு இருக்‌ 
இ௫ய்‌ |! 


“என்னை இச்சிறந்த வழியிற்‌ செலுத்திய இச்சனங்களு 
டனும்‌ உன்னுடனும்‌ சேர்ந்திருப்பதன்பொருட்டு, வேலை 
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யை விட்டு விவெதுமன்றி, உங்கள்‌ அனைவரிடமிருக்து 
மூன்ற! எக்கர்‌ நிலச்கை யா௫டித்துப்‌ பெற்றுக்கொள்ளு 
வேன்‌! நமது வாழ்வில்‌ எள்தோ ஒருவிதமாய்ச்‌ சம்பந்த 
மேற்று, அவர்களறியாமலே, நமக்கு வாய்திறந்து போதிக்‌ 
காத அசார்யர்களா யமைந்த சிலருக்கும்‌ இவவாறு மூன்று 
ஏக்கர்‌ நிலம்‌ தனித்தனியே யளிக்க விரும்புகிறேன்‌! ' 


6 ம்‌ ப்‌ ௨௫0) 
அவாகள்‌ யாவா ம்‌ 


'“மாடெல்‌ துரை, அவர்‌ மனைவி, மிஸ்டர்‌. இரக, 


டானர்‌ துரையவர்கள்‌,--- 


.. “மார்க்கண்டம்‌ அய்யருக்கும்‌ அவ்வாறே யளிக்கக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொள்ளலாமா? அவரே எனக்கு அரிய புத்தி 
புகட்டியவர்‌. அவரில்லாவிடில்‌,--.. 


“நீ கேட்பது முற்றிலும்‌ நியாயமே. ஆயினும்‌ அவர்‌ 
ஏற்று கொள்ளுவாரா ப 


்‌' கொடுத்துப்‌ பார்ப்போம்‌! முன்போல்‌ அவவளவு 
உயர்ந்த தசை இப்பொழுனு அவருக்‌ கடிக்கவில்லையென்‌ ௮! 
கேள்விப்பட்டேன்‌. துன்பத்திற்கு மமல்‌ அஇன்பமாய்ச்‌ 
சூழ்ந்து, இவ்வளவு காலத்திற்குப்‌ பிறகு அவருக்கு நற்‌ 
புத்தி புசட்டிக்மொண்டிருப்பதாய்‌ என்‌ செவிகளில்‌ விழுக்‌ 
த்து. மறுபிறப்பிலன்றி, இப்பிறப்பில்‌ ௮வர்‌ ஒருகாளும்‌ 


9 


உணரப்போவ தில்லை யென்றே நான்‌ எண்ணியிருந்தேன்‌. 


% 


்‌“சேதாரி! காவிரியில்‌ புதிதாய்‌ வெள்ளம்‌ வரும்‌ 


பொழுது, மேலாக மிதந்து வரும்‌ நுரைக்கொப்ப, தீச்‌ 
செயல்களினாலேயே செழித்தோங்குபவர்கள்‌ இவ்வுலகில்‌ 
இலரிருக்கிளுர்கள்‌ ழ என்றா! மிருக துலெ காண்தொனிருப்பார்‌ 


கள்‌! அவரால களை நாம்‌ ற வேண்டாம்‌! இவங்க த உயா 


நிலயையடையப்‌ புரியும்‌ பிரயத்தினத்தில்‌ அவர்கள்‌ ஒரு 


ஆ ஆப. அண்டை ஹை” அலவி 
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| 


பொருட்டாக மாட்டார்கள்‌! ஆயினும்‌, முன்போ, பின்போ, 


. ஒருகாள்‌ தலை யிறங்இத்‌ தாழ்மையுடன்‌ திரும்பி வந்து, தாம்‌. 





செய்தவைகளுக்குப்‌ பச்சாத்தாபத்துடன்‌ தம்‌ வயிற்றுக்கு 
உணவை வேண்டி நிற்போரும்‌ அகேகம்‌ பெயர்களுண்டு. 
காம்‌ அவர்களை நிராகரிக்கலாகாது, கடலை கோக்கியோடும்‌ 


ஈதிபோல்காழும்‌ செல்வோம்‌! அவ்வுப்புககடலைச்‌ சேருவதே 
அதற்கு முடிவாயிருப்பினும்‌, ௮௮ அவ்வாற்றின்‌ காதலுக்கு 
உரியதாயுமிருக்கின்றகன்்‌ றோ ! 


அத்தியாயம்‌ 48. 
மங்கள நாள்‌. 


| ஆரணி ஈதியில்‌ அணை கட்டிமுடிந்ததும்‌, அம்மலைத்‌ 
தாழ்வரையில்‌ அழ ஏரியாய்‌, நீர்‌ நிரம்பி விளங்கிற்று. 
இவ்வேரிக்கும்‌ ஆற்றுக்கும்‌ எதிரிலிருந்த மலைச்சாரலில்‌ 
புதியதோர்‌ கிராமம்‌ தோன்ற, வயல்களுக்குப்‌ பாயும்‌ 
பொருட்டு மயில்‌ கணக்காக நீண்ட வாய்க்கால்கள்‌ வெட்டப்‌ 
பட்டு, அவைகளின்‌ இருகசைகளிலும்‌ பழ விருட்சங்களும்‌, 
பனமரங்களும்‌ வைத்துப்பயிராக்கப்பட்டன. சொமத்‌ 
தன்‌ நான்கு பக்கங்களிலும்‌ வாய்க்கால்கள்‌ ஓடியதால்‌ அது 
ஒரு செழிப்புள்ள சதுரமாயிருந்தது. கான்கு பக்தனு 
களிலிருக்‌ அம்‌ வாய்க்கால்கள்‌ உள்ளே சென்று கூடி ஓர்‌ 
குூளமாய்‌ அமையவும்‌, அத்குளத்திற்குந்‌ கிழக்கே அழகிய 
சிறு கோவிலொன்றம்‌ கட்டப்பட்டு பிரதிஷ்டைசெய்யப்‌ 
பெற்றது. 

அச்சிறு பிரதேசமெங்கும்‌ உத்தியானவனமாகவே 
விளங்கிற்று, அதற்காகவே வளர்க்கப்பட்டவைபோல்‌ 
தோன்றிய, அடர்ந்த பெரிய விருட்சங்களின்‌ நடுவில்‌, ஓவ்‌ 
வொரு வீடும்‌ மறைந்து இடர்தது. அம்முன்னூறு குடும்‌ 
பத்தைச்‌ சாந்த ஒவ்வொருவரும்‌ மன்ற! ஏக்கர்‌ நிலத்‌ 
துடன்‌ ஓர்‌ வீடும்‌ தோட்டமும்‌ அடைந்தனர்‌. யாவருக் 
கும்‌ கொடுத்த போக மிஞ்சியிருக்த நிலத்தை, அதற்குத்‌ 
த௫ுந்தவர்களை வரவழைத்தும்‌ கொடுப்பதைப்பற்றி ராமு 
கேதாரியுடன்‌ யோசிக்கலானான்‌. 

இன்னும்‌ ஒரு மாதத்தில்‌ மாரிகாலம்‌ தொட விடும்‌. 
அதற்கு முன்‌ பெய்த கிறுமழையிலேயே, புதிதாயுண்டான 
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ஏரி பாதி நிரம்பிவிட்டது. காலத்தில்‌ பயிர்‌ செய்யத்‌ தவக்‌ 
கப்படாதபடி, அடைமழை பெய்யத்தொடக்கு. முன்ன 
மேயே, சொமப்‌ பிரவேசம்‌ செய்யவேண்டுமென்று முருகன்‌ 
நினைத்ததை ராழுவும்‌ கேதாரியும்‌ ஒத்துக்கொண்டனா- 
காடெல்‌ துரையும்‌ சென்னையில்‌ இப்பொழுது “ ஆக்டிங்‌ ”' 
கவர்னராக இருக்கவே, அவரும்‌, அவர்‌ மனைவியும்‌ அங்கு 
வந்து அப்புதிய குடிகளை வேலையிற்‌ புகுத்தவேண்டுமென 
அழைத்தார்கள்‌. 


ஆயிரக்கணக்நாய்‌ பத்திரிசைக எனுப்பப்பட்டன்‌. 
மிஸ்டர்‌. இரேக்‌ அரைக்கும்‌, வேலையினின்றும்‌ நீங்க இப்‌ 
பொழுது பெங்களூரில்‌ வசித்துவந்த டர்னர்‌ துரையவர்‌ 
களுக்கும்‌, மார்க்கண்டம்‌ அய்யருக்கும்‌, பிரத்தியேகமான 
கடிதங்கள்‌ சென்றன. ராமுவைப்பற்றி வெகுவாய்க்‌ கேள்‌ 
விப்பட்டிருர்‌ ததனால்‌, மார்க்கண்டம்‌ அய்யர்‌ அவனைக்‌ காணா 


பேவாக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 


யாவும்‌ வெகு கிறப்புடன்‌, அங்குள்ளோர்‌ நினைவை 
விட்டகலாவண்ணம்‌ ஈ௩டந்தேறிற்று. கரடு முரடான அத்‌ 
நாகலாபுரம்‌ மலைகள்‌, அப்பிரதேசத்தின்‌ நினைத்தற்கரிய 
நிம்மதி, அவ்வழூய ஏரி, அப்புதிய சொமம்‌, முற்றிலும்‌ 
மாறுதலடைந்து தோன்றிய கேதாரி, ராழமுவினிடத்தும்‌ 
அங்குள்ள பெண்மக்களிடத்தும்‌ விளங்கிய ஓர்‌ மனவமைது, 
இவையாவும்‌ மார்க்சண்டம்‌ அய்யரின்‌ உள்ளத்தில்‌ ஊடுரு 
விப்பாய்ந்தன. பயிரிடும்‌ வேலைதொடங்கு, வயல்கள்‌ செழிப்‌ 
படைவதற்குமுன்‌, வக்கீல்களுள்‌ முதன்மையாகவிருந்த 
மார்க்சகண்டம்‌ அய்யர்‌ அரிய விவேகம்‌ பெற்றவசாய்விட்டார்‌. 
(ேதாரியின்‌ கையைத்‌ தன்னிரு கைகளினாலும்‌ சேர்த்துப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு, ' என்னை மன்னிப்பாய்‌, கேதாரி! நான்‌ 
உன்க்கு ஓர்‌ கொடிய தீங்கிழைச்அுவிட்டேன்‌. பொருமை, 


௮: 
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கோபம்‌, ஆத்‌இரம்‌, பேராசை இவையாவும்‌ என்‌ கண்களை 
மூடி, மனிதனுக்கியற்கையாயுள்ள ஈல்லுணர்வுகளுமின்‌ றி, 
என்னைப்‌ பணந்தேடும்‌ வழியிலேயே செல்லும்படிச்‌ செய்து 
விட்டன. ஆயினும்‌, நான்‌ புரிந்த துரோகமும்‌ உனக்கு ஒரு. 
விக நன்மையையே அளித்‌ திருக்கின்‌ றது. .. கடவுளின்‌ 
செயலை யார்‌ அறிவார்‌?! என்ரர்‌. ப 


60 .. உ ௫ ப்‌ ட்‌ ட்‌ உ ஓ ்‌ 
மன்னிப்பதற்‌ கொன்றுமில்லை! உங்கள்‌ மன்னிப்பை 


பல்லவோ கான்‌ வேண்டிக்கொள்ளவேண்டும்‌ !'' என்னான்‌ 
கேதாரி.--“ “என்னுடைய தகாத செயல்களுக்கும்‌, ஈன்றி 
யில்லாமல்‌ உங்களை மீறிச்செல்ல நான்‌ மூயன்றதற்கும்‌ இது 
கக்க தண்டனையே! என்னிடம்‌ எவ்வளவோ பக்ஷம்‌ காட்டிய 
துடன்‌, எனது தாழ்ந்த எளிய நிலைமையினின் றம்‌ என்னை 
மேலேற்றியதும்‌ நீங்களல்லவா ?'' 


்‌” கேதாரி! நீ என்னை விட்டுச்‌ சென்றது மூதல்‌ எனக்கு; 
நற்மாலமாயில்லை. என்‌ கதை சற்ற பெரியதாய்த்‌ கோன்றி 
னாஜும்‌, கவனித்துக்‌ கேள்‌! நீ சென்றது முதல்‌, என்‌ சரீரம்‌, 
மனம்‌, அதிருஷ்டம்‌ யாவற்றிற்கும்‌ வாட்ட மூண்டாடி 
விட்டது. நான்‌ எதிர்பார்த்ததற்குமேல்‌ விரைவாசவே 
எனக்கு எல்லாம்‌ கோரந்துவிட்டன. நான்‌ விரும்பி 
விதைத்த வினையின்‌ பயனை இப்பொழுது அனுபவிக்கின்‌ 
றேன்‌. இவ்வயது காலத்தில்‌ எனது பூர்ண வாஞ்சைக்குப்‌ 
பாத்திரமான என்‌ கடைசி குமாரி இறந்து போய்விட்டாள்‌. 
மிசவும்‌ தேர்ச்சிபெற்ற ஒரு டாக்டரைக்‌ கொண்டுதான்‌ 
அவளுக்குச்‌ சிகிச்சை செய்தேன்‌. எப்பொழுதும்‌ தேக 
அசெளக்கிய முள்ளவனாயினும்‌, மருச்தின்பொருட்டு 
அரைக்காசேனும்‌ செலவழித்திராத கான்‌ அவன்‌ கேட்ட 
பணத்தை யெல்லாம்‌ சந்தோஷமாய்க்‌ கொடுத்தேன்‌.. 
அமெரிக்காவிலிருந்து புதிதாய்‌ வந்திருந்த அந்தக டாக்டர்‌ 


48] மங்கள நாள்‌ போ்‌ 


பணம்‌ கேட்ட விதம்‌, வரும்படிக்குதி தகுந்த வரி வாங்கும்‌. 
நியாயத்தை யொத்திருந்த து. . யினும்‌, ஐயோ! ஒரு. 
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பயனு மில்லா அுபோயிற்றே | 
“ இது மிதவும்‌ பரிதபிக்கத்‌ தக்கதே! அச்சிறுமி தன்‌ 


தாயின்‌ சாயலாயிருக்தாள்‌. அவள்தான்‌ உங்கள்‌ குழந்தை: 
களனைவரிலும்‌ மி£வும்‌ சுற௮ுசுறுப்பாயும்‌, குதூகலமாயும்‌ 
விளங்பயெதாய்த்‌ தோன்றிற்று,” என்ரான்‌ கேதாரி. 

்‌” அவளை யிழந்த பிறகு, பணத்தை யிழந்தது எனக்கு: 
அ இத வருத்ததிை யபளிக்தவில்லை. தேதாரி! உன்னிடம்‌. 
யாவற்றையும்‌ கூறி என்‌ மன இலிருக்கும்‌ பாரத்தைக்‌ கழித்து 

விடுகிறேன்‌. பம்பாய்‌ ஷேர்கள்‌, ரப்பர்‌, சணல்‌, பஞ்சு இவ: 

வியாபாரங்களில்‌ போட்ட பணம்‌ யாவும்‌ ஈஷ்டமாக, அதில்‌: 
ஒரு லக்ஷம்‌ முழுகஇப்போய்விட்டது. பாங்இயில்‌ ஓர்‌ 
ஐம்பதினாயிரம்‌ ஈஷ்டம்‌! இவையெல்லாம்‌ ஒருவாறு 
மடிர்துபோன அுக்கங்களென்றே கூறவேண்டும்‌. மற்‌: 
னொரு பெரிய துக்கமென்னவெனில்‌, எனது மூத்த பையன்‌ 
மெட்ட வழியிற்‌ சென்றுவிட்டான்‌. ஒய்வொ ழிவில்லா மல்‌: 
பணப்‌ பேராசை பிடித்தாட்டும்‌ இவ்வஃ€ல்‌ தொழிலிலிருக்‌ 
ததனால்‌, அவனுடைய கல்வியைப்பற்றிக்‌ சவனிக்க எனக்கு. 
நேரமில்லாமற்‌ போய்விட்டது. அவன்‌ நிமித்தம்‌ தோன்‌ 
றிய புண்தான்‌, எனக்கு மேன்மேலும்‌ விருத்தியாகிம்‌. 
கொண்டிருகறெது!'' 

்‌” அவன்‌ சகவாசம்‌ சரியாயில்லையென்ற நான்‌ முன்பே 
ஒருதரம்‌ உங்களிடம்‌ எச்சரிக்கை செய்இிருக்கிறே. 
னல்லவா?”” 

“ஆம்‌, எனக்கு ஞாபக மிருக்கன்றது, கேதாரி!' 
ஆயினும்‌, ஒரு வக்கூலுக்குத்‌ தன்‌ குடும்ப சந்தோஷம்‌, 
அபிமானம்‌ இவைகளைப்பற்றி யெல்லாம்‌ கவனிக்க நேர 
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'மெங்சே? பிறரிடம்‌ ௮வன்‌ அடைமானம்‌ லைக்கப்பட்டவ 
னன்ஜோ! நாற்றுக்கு முப்பத்தாறு வட்டி விதம்‌ இரு 
பதிஞயிரம்‌ ரூபாய்‌ கடனுந்ரு என்‌ மகன்‌ மார்வாரிஎளிடம்‌ 
பத்திரம்‌ எழுதிக்‌ கொடுத்து விட்டான்‌. பாபம்‌! அவன்‌ 
கை௰கு வந்தது ஐயாயிரம்‌ ரூபாய்கூட இல்லை! கோர்டுக்‌ 
கூப்‌ போய்‌ நிற்கும்படியாகுமே யென்று பயந்து அந்த 
இருபதினாயிரத்தையும்‌ கொடுத்துத்‌ துலைத்தேன்‌. பல 
"பெயர்களை நான்‌ கொள்ளை படித்ததற்குப்‌ பதில்‌, இட்பொ 
முது மார்வாரிசகள்‌ என்னைஃ்‌ கொள்ளையடிக்இன்ளூர்கள்‌. 
எனக்கு. சம்சாரத்திலேயே வெறுப்புண்டாய்விட்டது. 
கேதாரி! கொஞ்சகாலமாவது வேலையின்றி அமைதியா 
யிருக்க என்‌ மனம்‌ ஆவலுற்றிருக்கற த.'' 

்‌ இரந்த ஈஷ்டங்களெல்லாம்‌ தங்களுக்கு ஒரு பொருட்‌ 
உல்லவே! நீங்கள்‌ விரும்பினால்‌, ஒரு வருஷத்தில்‌ ஒன்றி 
ரண்டு லக்ஷம்‌ சம்பா தித்துச்‌ சேர்த்‌ துவிடமாட்டீர்களா ன்‌ 

்‌” அக்கதையும்‌ இப்பொழுது பொய்யாய்ப்‌ போய்‌ 
விட்டது. கேதாரி, இப்பொழுதாயினும்‌ உண்மையைக்‌ 
கூற வேண்டாமா? நீ சென்னையை விட்டுச்‌ சென்றபொழு 
துதான்‌, புது “சீப்‌ ஜட்ஜ்‌ ்‌” வந்தாரல்லவா ? தான்‌ வந்த 
முதல்‌ வாரத்திலேயே அவர்‌ எவ்வளவோ காரியங்கள்‌ 
செய்துவிட்டார்‌. அவருக்கும்‌ எனக்கும்‌ அவவளவு 
ஒத்துக்கொள்ளவில்லை. ககஷிக்காரர்களோ, ஆட்டு மந்தை 
யைப்‌ போன்றவசென்பது உனக்கு நன்ளாய்த்‌ தெரியும்‌. 
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ஏன்‌, என்ன சமாசாரம்‌ ? 


்‌” ஒன்றும்‌ முன்‌ போலில்லை. இப்பொழுது எல்லாம்‌ 
மாறிவிட்டன. இப்புது ஆட்டத்தின்‌ இருப்புகள்‌, இனி, 
என்னுடையவை யல்ல. தற்கால புதிய நாகரீகங்களைக்‌ 
கற்றுக்கொள்ள எனக்கு வயதுமாய்விட்டது. புது சப்‌ 
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ஜட்ஜோ '' புதுமை புதுமையாய்த்‌ தேடி.ட்‌. பார்ப்பவரா. 
ஹாஸ்யம்‌, விகடம்‌, வீண்‌ டம்பம்‌; மேன்மினுக்கு, ஒய்யாசம்‌ 
முதலியவற்றையே அவர்‌ விரும்புபவரா யிருக்கிறார்‌. விஷ 
யத்தைம்‌ காட்டிலும்‌, சொல்லும்‌ தன்மையையே முக்கியமாக 
கவனிக்‌இஞர்‌. நானோ பழங்காலத்து மனிதன்‌; வேறு 
விதமான கொள்கைகளில்‌ வளர்ந்தவன்‌! என்னால்‌ இனி 
மாற முடியுமா 7 இத்துடன்‌ என்‌ காலம்‌ முடிந்து விட்டது 
என்று தான்‌ கூறவேண்டும்‌. நீ. இப்பொழுது வக்கீல்‌ 
தொழிலிலில்லையே யென்ற வருத்தமாயிருக்கிறது. உனத 
புத்தி சாதுர்யமும்‌, கல்வியறிவும்‌, பேச்சினழகும்‌ நானி 
. ரந்த ஸ்திதியில்‌ உன்னை இப்பொழுது கொண்டுபோய்‌ 
வைத்‌ தவிடும்‌. உனஅ வெற்றியையும்‌ நான்‌ என்னுடை 
யதுபோல்‌ பாவிப்பேனல்லவா ? ஆலை, அந்தோ! அச்சக்‌ 
சோஷழும்‌ இல்லை யென்ளுய்‌ விட்டது!” 


்‌“ நீங்கள்‌ இவ்வாறு அடியோடு மாறியிருப்பதைக்‌ 
காண எனக்கு மிகவும்‌ ஆச்சரியமாகவே யிருக்கிறது. 
மூன்று! வருஷகாலத்தில்‌ உங்நளுக்கு இவவண்ணம்‌ கோந்து 
விடுமென்று நான்‌ எதிர்பார்க்கவே யில்லை.” 


்‌“ கேதாரி! விஷபங்களையும்‌ மனிதர்களையும்‌ உள்ள 
படி அறியுந்திற முடையவனான. நீயும்‌. என்னைப்பற்றி 
ஆழ்ந்து ஆராய்க்தறியாது போ.ய்விட்டாயல்லவா ? உன்‌ 
னுடன்‌. பழக்கமுண்டான நாள்‌ முதலே நான்‌ மாறிய 
வன்தான்‌. உள்ளூர வேலை செய்தபடியே அது என்‌ 
ஹிருதயத்தையும்‌ மனதையும்‌ மாற்றிக்கொண்டிருந்தது. 
கான்‌ வெளியிட்டுப்‌ பேசுவதை பொறுத்‌ துக்கொள்‌! என்‌ 
முக விகாரத்தை நான்‌ பார்த்தறிந்‌ துநொள்வதற்கு நீயே 
எனக்கு ஒரு எண்ணாடி போன்றிருந்தாய்‌. உனது எண்ணங்‌ 
களும்‌, செயல்களும்‌ என்னுடையவை போலவே விளங்க) 
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எப்படியாவது மேம்பதவிக்கு வர்‌ துவிடவேண்டுமென்று 
நீயும்‌ அவல்‌ கொண்டாய்‌! உனது துணிவுகரமான காரி 
யங்களைக்‌ காணும்பொமு௮, என்னுடைய அற்பத்தனம்‌ 
எனக்கு விளங்கிற்ற பிறரைக்‌ கரும்புபிழிவது போல்‌ 
பிழிந்தெடுத்த, ரசத்தை எவ்வாறு கவலையின்றி சுகமாய்‌ 
அருந்தினேன்‌ ! கேதாரி! உன்னிடம்‌ என்‌ ரூபத்தைக்‌ 
காணும்பொழுது, எனது கர்வமெல்லாம்‌ ஒடுங்கி, புத்தி 
விளக்கமடைந்தது. ஆயினும்‌, நான்‌ இதுகாறும்‌ புரிக்து 
வந்த வியவகாரத்தை விட்டுவிட முடியுமா ? ஆகவே, முகத்‌ 
தில்‌ வாசனைப்‌ பொடியைத்‌ தூவிக்கொண்டு, நாடகவரங்கில்‌ 
நடிப்பதை விடாது தொடர்ந்துவந்தேன்‌. அனால்‌, நீயும்‌ 
நானும்‌ எதிர்பார்த்ததைங்காட்டிலும்‌ விரைவாகவே, நாட 
கத்தின்‌ சோக பாகமானது என்னைச்‌ சேர்‌ அவிட்டது.'' 
“மொத்தத்தில்‌, இவ்வாறு நேர்ந்ததைஃ3 குறித்து கான்‌ 
அதிகமாய்‌ வருந்தவில்லை. மறுபிறப்பில்‌ ஓர்‌ கஷ்ட வாழ்‌ . 
வைக்‌ கோரிக்‌ காத்திருப்பதைச்‌ காட்டிலும்‌, இப்பொழுதே, 
செய்க பாபத்தின்‌ பயனை யனுபவித்துத்‌ தீருவது மேலல்‌ 
லவா ?''--இவ்வண்ணம்‌ மார்க்கண்டம்‌ அய்யர்‌ பேசுவதைக்‌ 
காண; ஆச்சரியத்தினஸலை கேதாரி பேச்சற்றுப்போய்‌ 
விட்டான்‌. 
்‌” நான்‌ சம்பாதித்து இழந்த லக்ஷங்கள்‌ யாவற்றையும்‌ 
விட, இத்தோட்டத்திலும்‌, வயல்களிலும்‌ அன்றன்று உற்‌ 
சாகமாய்‌ வேலை செய்யும்‌ எளிய வாழ்வே எனக்கிப்பொ 
முது எவ்வளவோ உயர்வாய்த்‌ தோன்றுகிறது!'' என்ளுர்‌ 
மார்க்கண்டம்‌ அய்யர்‌ மிகவும்‌ வருத்தத்துடன்‌. ”' கேதாரி, 
இங்கு எனக்கும்‌ சிறிது இடமுதவும்படி ராமுவிடம்‌ சொல்‌. 
பிரசாந்தமான இம்மலை யடிவாரத்தில்‌ நான்‌ சுகமாயிருந்து. 
விடுறேன்‌! 
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அலவத்தியில்‌ ஜாவேரி என்றும்போல்‌ கம்பீரமாய்ப்‌ 
பெருகிச்‌ சென்றுகொண்டிருப்பினும்‌, கராமத்தின்‌ களை 
போய்விட்டது. ஊரின்‌ குதாகலம்‌ ஓய்நீது போக, அதன்‌ 
ஒளியும்‌ அழகும்‌ பறந்து போயின. இப்பொழுது அலவந்தி 
ஐர்‌ பாமுடைந்த கராமமாய்‌ விளங்கிற்று. ஜனங்கள்‌ கூடி 
யிருக்கு மிடத்தில்‌, முக்கியமாய்‌ பிராம்மணர்கள்‌ வ௫ிம்கும்‌ 
அக்செகாரத்தில்‌ மென்று நாற்டுண்டுகளா யிருர்‌ துவந்த 
தன்மையும்‌ ஒற்றுமையும்‌ இப்பொழுது காணப்படவில்லை. 
பெரியசாமி ஐயர்‌ படுத்‌ துப்போனவுடன்‌ தஇடீரென யாவும்‌ 
கலைக் து சிக்கலாய்விட்டஅ. அங்கங்கே சிலர்‌ இதறி வ௫ித்து 
வந்தார்கள்‌. நாதனை யிழந்த கைம்பெண்போல்‌ ஊர்‌ 
ஒளிகுன்றி யிருக்க, ஆற்றங்‌ கரையோ இன்னும்‌ அதிக 
மாய்5 களையழிந்து தோன்றிற்று. உற்சாகமாய்ப்‌ பே௫க்‌ 
சொண்டு கூட்டமாய்‌ ஸ்காநத்திற்குச்‌ செல்வோரின்‌ எண்‌ 
ணிறந்கை இப்பொழுது ஐந்தாறு பெயர்களி லடங்க, அவர்‌ 
கரக்கும்‌ பேச்டல்‌ மூன்பிருந்த குதூகலம்‌ அற்றுப்‌ 
போயிற்று, 


்‌“ அலவந்திக்கும்‌ இந்த ௧இ வருமா !'' என்று பிரலா 
பிக்கத்‌ தொடங்கினாள்‌, குற்றங்கூறமுடியாக சீலமுடைய 
வள்‌ என்று நாம்‌ முற்கூறிய ஆசாரல்காரியான கிழவி. 
்‌“” ஐம்பது வருஷத்திற்கு முன்பு கலியாணமாய்‌ கான்‌ முதன்‌ 
முதல்‌ இங்கு வந்தபொழுது, நித்யோற்சவமாய்‌ மகாராஜா 
வின்‌ பட்டணம்‌ போலல்லவோ இவ்வூர்‌ விளங்‌இற்று ! 
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அக்காரகாரத்தில்‌ ஐம்பது வீடுகளிருக்தன. பள்ளி படை. 
பாச்சிகள்‌ தேன்கூட்டிலிருக்கும்‌ தேனீம்கள்போல்‌, ஒற்று 
மையா யிருந்தனர்‌. பெரியசாமி ஐயர்‌ வயதில்‌ சிறியவரா 
யிருக்தும்‌, ஓர்‌ ௮ரசனைப்போல்‌ ஊரில்‌ ராஜ்யபாரம்‌ செலுத்‌ 
இம்‌ மொண்டிருந்தார்‌. அவருக்கு விரோதமாக ஒரு 
வார்த்தையேனும்‌ கூற ஒருவருக்கும்‌ தைரிய மிருக்கா து. 
நடு நிசியிற்‌ கூட அவரது வேலையாட்களும்‌, ஈண்பர்களும்‌ . 
தெருவில்‌ சென்றவண்ணாமா யிருப்பார்கள்‌. அப்பொழுது 
ஊரில்‌ செல்வாக்கும்‌ பெருமையும்‌ குடிகொண்டிருக்‌ தன. 
இப்பொழுதோ அ௮ஸ்தமித்தால்‌ ஈரிமள்‌ தெருவில்‌ ஊளையிட, 
எசமானிறந்து, வெளிச்சமும்‌ உணவுமில்லாமல்‌ கூட்டி 
லடைபட்டிருக்கும்‌ வயது சென்ற பறவைகள்‌ போல்‌ காம்‌ 
வீட்டிற்குள்ளேயே அடைத்துக்‌ இடக்சன்றோம்‌!'' என்று 
இவ்வண்ணம்‌ துக்கித்து, கிழவி ஒரு வழியாய்‌ அடங்கிளை . 
இப்பிரலாபத்தைம்‌ மேட்டு, சேந்து வருத்தப்படவும்‌ அங்‌ 
இருந்தவர்களுக்கு மனதில்லை. கேவலம்‌ அனுப்பினால்‌ 
பேசாமலிருந்து ட வென்ற ஒருவள்‌ மட்டும்‌ தாழ்ந்த 
குரலில்‌ கூறக்‌ தொடங்கனொள்‌. “ ஒரு பெரிய குடும்பம்‌ 

நசித்துப்‌ ப்‌ ரரதல்‌ இக்கதிதான்‌! உயிருடனிருக்கும்‌ 
பொழுது பெரியசாமி ஐயர்‌ எவ்வளவு கொடியவராய்க்‌ 
கண்டபடி நடப்பவரா யிருந்தும்‌, கிராமம்‌ அவரால்‌ சல 
கலப்பாயிருக்த அ. ஐயோ ! அநியாயமாய்‌ மானமிழந்து. 
ஜெயிலில்‌ பிராணனை விட்டாரே! கிராமத்திற்கே அது ஓர்‌ 
பெரிய அவமானமென்று சொல்லவேண்டும்‌. அவர்‌ தற்‌ 
கொலை செய்துகெ சாண்டுவிட்டாரென ஜனங்கள்‌ சொல்லிச்‌ 
கொள்ளுகிறார்கள்‌. அதில்‌ எனக்கு நம்பிக்கை யில்லை. 
அவமானம்‌ பொறுக்கமுடியாமல்‌ அவர்‌ உயிர்‌ தானாகவே 
பிரிர்‌ துவிட்டதென்று நினைக்கிறேன்‌. சோஸம்‌ அதிகமாய்‌ 
உள்ளவர்கள்‌ தற்கொலை செய்துகொள்ளவேண்டியதில்லை!* 
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“அவர்‌ மனைவிமக்கள்‌ சாப்பிடச்‌ சாத மில்லாமலு: 
மாய்விட்டனர்‌!'” என்றாள்‌ வயதிற்‌ சிறியவளாயும்‌, அவ 
வூருக்குச்‌ சற்று புதியவளாயுமுள்ள ஒருவள்‌. 

“அம்‌, ரொம்ப பரிதாபமாயிருக்றெது!'' என்றாள்‌. 
ஏற்கெனவே பெரியசாமி ஐயரைப்பற்றி ௮நூதாபத்துடன்‌ 
பேடயவள்‌. “' €தை பெரியசாமி ஐயரின்‌ நிலங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ வாங்கியபொழுது நம்மனைவருக்கும்‌ எதோ வெகு. 
பெரிய ஈன்மை செய்வாளென்ற நம்பியிருந்தோமே. பட்‌ 
டணவாசத்திலிரு£கம்‌ கட்டுமென்‌ நிருக்கும்பொழுது, இக்‌ 
நாளில்‌ இராமத்தில்‌ யார்‌ வ௫ூப்பார்கள்‌ ? பிள்ளை படிக்க 


. வேண்டுமென்று! அவள்‌ சென்னைக்குச்‌ சென்ற விட்டாள்‌!'' 


“இல்லை, இல்லை! ராமுவைதி தேடிக்கொண்டு என்று 
சொல்‌!'' என்று கூறிக்கொண்டே, நாம்‌ முற்கூறிய நடு 
வயது அம்மாள்‌ அங்குவர்து சோந்தாள்‌. இப்பொழுது 
அவளுக்கும்‌ கொஞ்சம்‌ வயதாகிவிட்டது. ஆயினும்‌ அவள்‌ 
வம்புமட்டும்‌ சிறிதும்‌ குறையவில்லை. உங்களுக்குச்‌ சமா 
சாரம்‌ தெரியாதா ? சீதையின்‌ தமையன்‌ நேற்றிரவு இங்கு 
வர்‌ திருக்கரானே! ஏதோ ஈகம்மெல்லாருடைய நலத்திற்காக 
வுந்தான்‌ வந்திருக்கிருனாம்‌! எங்கேயோ ஒருமலப்‌ பிர 
சேசத்தில்‌ புதிதாய்‌ ஒரு அலவர்தி ராமம்‌ உண்டுபண்ணி, 
ராமு அங்கு ஒரு ஏரி -வெட்டப்போடொனென்ற.ம்‌ சொல்‌ 
லிக்கொள்ளுஇருர்கள்‌. அதற்கு சீதையின்‌ தமையன்தான்‌ 
இஞ்சினீயராம்‌. ராமு இப்பொழுது ரொம்ப பெரியவனாய்‌ 

விட்டானென்றும்‌, அவர்களெல்லாரும்‌ சேர்ந்து ஒரு 
பெரிய மலையடிவாரத்தில்‌ புதிய கராமமொன்று உண்டு 
பண்ணிக்கொண்டிருப்பதாகவும்‌ சொல்லுஇஞன்‌.'' 

்‌்‌ இங்கு சதையின்‌ நிலத்தையெல்லாம்‌. மேற்பார்வை: 
யிட வந்திருக்கிரானோ ? இரந்த எஜெண்டுகளின்‌ கொடுமை 
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யையும்‌, அவர்களால்‌ நிலங்கள்‌ சீரழிர்‌ திருப்பதையும்‌ அவன்‌ 
தடுத்தால்‌ தேவலை. போனாற்‌ போகிறதென்று சதை இரக்‌ 
கப்பட்டு இனாமாக வளித்த அச்சொற்பமான நிலத்தையும்‌ 
பெரியசாமி அய்யர்‌ மனைவிமக்களிடமிருக்து . அவர்கள்‌ 
பிடுங்கிக்கொண்டுவிட்டனர்‌. சொர்தக்காரனில்லாத ரொ 
மம்‌ குடியில்லாத வீட்டைப்போல்‌ வீணாய்த்தான்போகும்‌. 
பள்ளி படையாச்டகள்‌ ஒருவர்‌ பாக்கியில்லாமல்‌ நேடா 
லெங்கே, சிங்கப்பூரெங்கே யென்று ஓடிவிட்டார்கள்‌. சீதை 
யின்‌ நிலங்களிற்பாதி, பயிரிரவொரில்லாமல்‌ விணாய்ம்‌ இடக்‌ 
கின்றது. தனது சொந்த ரொமமாஇய அலவந்தி இவவண்‌ 
ணம்‌ பாழடைந்துகிடக்கும்பொழுது, எங்கேயோ ஒரு 
மலைப்‌ பிரதேசத்தில்‌, தெரியாத ஜனங்களின்‌ மத்தியில்‌ புதி 
தாய்‌ ஒர்‌ இராமம்‌ ஸ்தாபிஃமப்பகிவதை சீதை எதற்குப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருக்கிறாள்‌ ?'' என்று அச்சிறு கூட்டத்‌ 
தில்‌ஸ்ராநம்செய்து கரையேறிய ஒருவள்‌ விடாது பேசினாள்‌. 

்‌”” சதையின்‌ தமையன்‌ வேறேதோ காரியமாய்‌ இங்கு 
வர்‌ இருக்கிறானாம்‌ !'” என்றாள்‌ ஈநவெயது அம்மாள்‌. “கேட்க 
கேட்க ஈம்பிக்கை வாமாட்டே னென்ூறெது. தன்‌ நிலத்தை 
யெல்லாம்‌ தை ஏதோ ஒரு நாதனவழியில்‌ தானம்செய்து 
விட்ப்போகிறாளாம்‌! தனக்கும்‌ தன்‌ பிள்ளைக்கும்‌, பெய 
ருக்கு மூன்று எக்கர்‌ நிலஞாம்‌, ஓர்‌ வீடும்‌ வைத்துக்கொண்டு, 
பாக்கியைல்‌ கொடுத்துவிடப்போகிருளென்று காதில்‌ விழுந்‌ 
தது. அவ்விஷயமாய்‌ நிலத்தைப்‌ பார்த்தப்‌ பிரிப்பதற்காகத்‌ 
தான்‌ அவள்‌ தமையன்‌ வந்திருக்கிரானென்கிருர்கள்‌. பிராம்‌ 
மணர்கள்‌, பள்ளி படையாச்சிகளென்ற வித்தியாசமில்லா 
மல்‌, ஒவ்வொரு ஆண்‌, பெண்‌, சிறுவன்‌, சிறுமி, அனைவரு 
கும்‌ தனித்தனியே மூன்று எக்கர்‌ நிலம்‌ இனாமாக, என்‌ 
றைக்கு மிருக்கும்படி கொடுக்சப்போகிறாளாம்‌. இத்துன்‌ 
பற்களின்‌ மத்தியிலும்‌ இராமத்தைவிட்டுப்‌ போகாதிருந்த 
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வர்களுக்கு முதலில்‌ கொடுத்துவிட்டுப்‌ பிறகு மிஞ்சியிருக்‌ 
கும்‌ நிலத்தை ஊரைவிட்டுச்‌ சென்றவர்களைக்‌ கூப்பிட்டுக்‌ 
'கொடுக்கப்போவதாகச்‌ சொல்லிக்கொள்ளுஇிளுர்கள்‌.'' 

ஆத்‌ கொடுத்த நிலத்தைப்‌ பற்றி ஏதாவது நிபந்தனைக 
.ஞண்டோ?'' என்று வினவினாள்‌, அப்பொழுதுதான்‌ 
அங்கு வந்த ஒருவள்‌. இவள்‌ சதையின்‌ ஏஜெண்டுகளி 
'லொருவனுடைய மனைவி, 

“்‌ அதை விற்கவாவது அடைமானம்‌ வைக்கவாவது 
முடியாதாம்‌. கிராமத்திலேயே யிருந்து நிலத்தைப்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண்டிருக்கவேண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌, நிலமில்லாம 
_ லிருக்கப்பட்ட மற்றொருவரிடம்‌ அது சேர்ச்‌ தவிடுமாம்‌:'' 
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்‌ என்னவோ, ஒரு அழகான கனவுபோலிகுந்தா லும்‌, 
பைத்தியக்காரத்தனமாகத்தான்‌ எனக்குப்‌ படுதின்றது. 
ஏதோ மனதில்‌ தோன்றிற்றென்று, பெயருக்காகத்‌ தன்‌ 
நிலங்களையெல்லாம்‌ யார்‌ கொடுத்துவிடச்‌ சம்மதிப்பார்‌ 
கள்‌ ?'' என்றாள்‌ ஒருவள்‌. அவளுக்கு இச்சமாசாரத்தை 
ஈம்பழமுடியாவிட்டாலும்‌, இது உண்மையாக விருக்கலாகா 
தா வென்றும்‌ ஒருபுறம்‌ ஆவலாயிருந்த து. 

“இது ராமுவினுடைய யோசனை யென்று கேள்வி. 
அவனுக்குத்‌ தோன்றுவதெல்லாம்‌ சீதைக்கும்‌ தோன்ற 
வேண்டாமா 7 இருவரும்‌ ஒன்ருகவே யிருக்க௫ர்கள்‌,”' 
என்னாள்‌ நடுவயதினளாகிய காமு. அலவச்தியில்‌ இவவளவு 
_ பிரதானமாயிருந்த ஒருவளின்‌ பெயசை நாம்‌ இனியும்‌ 
கூருமலிருக்கமுடியுமா ? 

“ அப்படியானால்‌, அலவர்தி பழையபடியாய்விடு 
மென்று சொல்‌.” 
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ஆம்‌. காவேரி ஸ்காகமும்‌ எப்பொழுதும்போல்‌ 
இனி கு.தாகலமாய்‌ நடக்கும்‌. ஆந்றங்கரைக்குப்‌ பக்கத்‌. 
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॥்‌ 


தில்‌ புதையலஃஈப்பட்டதுபோல்‌, நான்‌ இவ்வண்ணமே நேற்‌: 
-நிரவு கனவு எண்டேன்‌. அது பொய்யாகுமா 7? காவேரியம்‌. 
மன்‌ பெரிய தெய்வமல்லவா ? ஆயினும்‌ நமக்கு வயதாய்‌ 
விட்டது. ஈம்மை யறியாமலே காலம்‌ செல்லுகிறது. நாம்‌. 
எவ்வளவு சூதாகலமாய்‌ வம்பளக்‌ அகொண்டு, ஈ.இயில்‌ விளை 
யாடி ஸ்ராநம்‌ செய்தாலும்‌, €தையினால்‌ ஊரில்‌ வருவாரும்‌. 
போவாரும்‌ எற்பட்டு எவ்வளவு சொண்டாட்டமாய்‌ விளங்‌ 
இனும்‌, இனிப்‌ பால்யமென்ப து அவளுக்குமில்லை, எனக்கு. 
மில்லை. ஆஹா ! பெரியசாமி ஐயர்‌ ஈன்றாயிருந்தபொழு. 
இருந்த சச்தோஷகாமான காட்கள்‌ போயே போய்விட்ட 
னவே !'' என்று காமு, இன்னும்‌ இளமையின்‌ கட்டமைந்த 
தன்‌ தேகத்தை ஒருவரு மறியாமல்‌ ஒருதாம்‌ குனிந்து 


நகோக்டவிட்டுப்‌ பிரலாபிக்கலானாள்‌. 


அத்தியாயம்‌ 50. 
முருகன்‌--கடவுள நியமித்த குடி, 


வசந்த காலத்தில்‌ மழை பெய்தவுடன்‌ தோன்றும்‌ 
பசும்புற்றரையபோல்‌, நாகலாபுரம்‌ மலையடிவாரமும்‌ புதிய 
தோர்‌ களிப்புடன்‌ விளங்கஇற்ற. பள்ளி படையாச்ூகளையும்‌, 
. இக்கற்ற அகேகமாயிரம்‌ ஜனங்களையும்‌ உத்தாரணம்‌ செய்‌ 
யும்‌ வழி தேடிய, அரிய கல்வியறிவு பெற்றவர்களின்‌ ஈடுவில்‌ 

- மங்க மறைப்புண்டானாயினும்‌ முருகனே, குழந்தைப்‌ பரு 
வம்‌ முதல்‌ ராமுவை இக்நல்வழியிற்‌ புருத்தியவனென்று 
கூறவேண்டும்‌. நம்பிக்கையும்‌ விசுவாசமும்‌ பொருந்திய 
முருகனுடைய குழிவிழுந்த கண்களைப்‌ பார்த்தே, ராமு ப௫ 
யால்‌ வருந்திய லக்ஷக்கணக்கான ஜனங்களின்‌ எளிய நிலை 


மையை யுணா்ர்‌ தஅுகொண்டான்‌. 


கட்டிலடங்காம்‌ குணமுடைய தொப்பையோ, ட 
நிரம்பிய ஏரியினின் றும்‌ என்றும்‌ வற்றாத வாய்க்கால்‌ 
பாய்ச்சலுள்ள மூன்று ஏக்கர்‌ நிலம்‌ தனக்குச்‌ சொந்த 
மாய்விடுமென்ற எண்ணத்தினாலும்‌, அப்புதிய சகவா 
சத்திறலைம்‌ பெரும்பான்மையும்‌ அடங்கயெ வியல்புள்ள 
த ய்கட்டாரள- அவனது துணிவுகாமானது வேஜோர்‌ 
வழியில்‌ பாய்ந்த. தன்னிடமிருந்தே இப்பரோபகாரச்‌ 
செயல்‌ தோன்றியதென அவன்‌ எங்காம்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டு திரிய, ராமுவும்‌ ௮தை ஒருவாறு அங்கேரிக்கலா 
னை. எனெனில்‌, தனது மனோபாவங்கள்‌ ஒருபற மிருக, 
இப்பெரும்‌ காரியத்தில்‌ மீகைஷி, தொப்பை முதலியவா்‌ 
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களாக்கும்‌ சம்பந்தமில்லாமற்‌ போகவில்லை யென்று அவனுள்‌ 
ளத்தில்‌ ஏற்கெனவே தோன்றிக்கொண்டிருக்கது. தைரிய 
மும்‌, காரியாவேசமும்‌ தம்வழியில்‌ ஜீவர்களுக்கு ஊக்க 
மளிதீ து, பல௫ிக்தலுடைய இவவுலகின்௧ண்‌ ஈன்மைக்கு 
ஹேதுவான காரணபரம்பரையில்‌ பலவற்றை யமைக்‌ 


இன்றன. 


மேற்கே, சூரியன்‌ அஸ்தமிக்கும்‌ தேஜோமயமான 
காட்சி அஆரணிநதியில்‌ பிரதிபலித்துக்கொண்டிருந்தது. 
மணலில்‌ உருண்டுகிடக்கும்‌ சிறு ஈற்களோ, பொன்மணிஎ 
ளென ஜ்வலித்துக்கொண்டிருந்தன. இழக்கு இசையின்‌ 
மறைவிலிருந்து பூர்ணசந்திரன்‌ நாணத்துடன்‌ எட்டிப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருப்பதுபோல்‌ விளங்க, மாலையும்‌, மதியி 
ஜெளியும்‌ ஒன்றோடொன்று கூடில்‌ கலந்தன. தயங்கித்‌ 
தயங்கி மெதுவாய்‌ இருள்‌ கிறிது பரவவும்‌, தேவர்கள்‌ விழா 
விற்காக ஆகாயத்தில்‌ தொங்கவிட்ட விளக்செனவே வந்த 
வொளியுடன்‌ சந்திரனும்‌ விரைவில்‌ வானி லெழும்பினான்‌. 


இமே நிலவினும்‌ வெண்மையான ஆற்றுமணற்‌ பரப்பு, 
ஆங்காங்கு துள்ளிவிளையாடும்‌ மீன்களுள்ள சிறு ஊற்றுக்‌ 
குழிகளுடன்‌ பிரகாசித்தது. எல்லா ஜாதிகளிலும்‌ சிறுவர்‌, 
சிறுமியர்கள்‌ ஆங்கு எண்ணிறக்தவர்களா யிருக்கனர்‌. அவர்‌ 
கள்‌, மணலில்‌ அடிச்சுவடுகள்‌ கூட்டங்கூட்டமாய்ப்‌ பதியு 
மாறு யதேச்சையாய்த்‌ திரிர்‌ அகொண்டிருந்தார்கள்‌. இலர்‌ 
கண்கட்டி விளையாவெ.தும்‌, ஈரமனாலில்‌ இளிக்கூடு கட்டு 
வ.துமாயிருக்க, இன்னும்‌ சற்று சாமர்த்தியம்‌ வாய்ந்த சிறு 
வர்கள்‌ ஆற்றில்‌ ஓடிக்கொண்டிருக்கும்‌ சிறு நீர்க்கால்களில்‌, 
மணல்‌ குச்சி முதலியவைகளைக்கொண்டு அணையிட்டு அர 
நீரைத்‌ திருப்பி, ஜலம்‌ அணுகாதவிடத்தில்‌ மற்றவர்‌ஈள்‌ 
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கட்டியிருக்கும்‌ இளிக்கூரிகள்‌ முழுகும்படிச்‌ செய்தனா. 
சிறுவர்களுக்குத்‌ தோன்றும்‌ விளையாட்டுக்களும்‌, அவர்கள்‌ 
செய்யும்‌ வேலைகளும்‌ அதிகமல்லவா 2 அவர்களது சூற்ற 
மற்ற பரிசுத்தமான கைகளுக்கு, பூமி, காற்று, ஜலம்‌ முதலிய 


வைகளும்‌ வசியமாஇன்றன. 


ஆரணி நதியின்மேல்‌ புதிதாயிடப்பட்ட அகன்ற 
அணைக்கட்டின்‌ பிரதேசத்தில்‌ ராமுவும்‌ கேதாரியும்‌ உட்‌. 
கார்க்துகொண்டு, பூமியில்‌ சிறந்ததாயுள்ள இடங்களில்‌ 
வேடிக்கையாய்‌ இறங்வெற்து சஞ்சரிக்கும்‌ தேவதைகளி 
்‌. னிருப்பிடம்போன்று விளங்கும்‌ அப்புதிய கிராமத்தையும்‌, 
ஏரி, மலை இவைகளையும்‌ சண்டானந்தித் துக்கொண்டிருக 
தனா. 
“ராமு! நீ உன்‌ மனோசங்கல்பத்திற்கு உருவளித்து 
முடிவுபெறச்‌ செய்தாய்‌, இது சாமான்யமல்ல; உன்‌ ஞாப 
கார்த்தமாக என்றும்‌ விளங்கக்கூடியதாம்‌. இக்கிராமத்‌ 
திற்கு நீ என்ன பெயரிடப்போூழய்‌ ? உன்‌ பெயரைக்‌ 
கொண்டே அழைக்கவேண்டுமென்பது எனது ஆசை,'' 
என்று கேதாரி சொல்ல, 


“இல்லை. கேதாரி! ௮ ஒருக்காலுங்கூடாது,'” என்‌ 
மூன்‌ ராமு. “முருகன்‌ கையிலிருக்கும்‌ மண்வெட்டியைப்‌ 
போல்‌, நான்‌ ஓர்‌ கருவியே யொழிய வேறல்ல. ஆயினும்‌ 
இதில்‌ சம்பந்தமுற்றவர்‌ ஒருவருடைய பெயரையே இதற்‌ 
கிடவேண்டுமென்று நீ விரும்பினால்‌, எல்லாவிஷபங்களை 
யும்‌, அவற்றின்‌ மூலகாரணங்களாயுள்ளவர்களையும்பந்றி 
யோசிக்கும்பொமுது, மீறைஷதியின்‌ பெயரைக்கொண்டு 
- அழைப்பதுதான்‌ சரியென்று தோன்றுகிறது. தனது 
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ஊக்கமும்‌, முயற்சியும்‌ இவ்வாறு நாதனமான வழியில்‌ பலித்‌ 
இருப்பதைக்‌ காண அவள்‌ இப்பொழுது உயிருடனில்லாமற்‌ 
போயினும்‌, காம்‌ அவள்‌ பெயரைக்கொண்டு இக்கிராமத்தை 
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மீனாக்ஷிபுரமென்றே அமைப்போம்‌." 


்‌்‌ அது நல்லயோசனையே, ஆயினும்‌;---”" என்று 
கேதாரி மேலே கூறுவதற்குள்‌, அளொருவன்‌ அவனிடம்‌ 
கடிதமொன்றை யளிக்க, அவன்‌ அதைப்‌ பிரித்துப்‌ 
பார்தீதுவிட்டு மகிழ்ச்சியுடன்‌ ராமுவிடம்‌ கொடுத்தான்‌. 
்‌” கவர்மெண்ட்‌ ஹவுஸ்‌ .: 


சென்னை 
அக்டோபர்‌, 20. 


ம்‌ பிரியமுள்ள ராமு, 


்‌” உன்‌ செல்வப்‌.பெயரைக்கொண்டு அழைக்கும்‌ ஸ்வா 


தந்‌ திரியத்தை கான்‌ இப்பொழுது சைக்கொள்ளுகிறேன்‌. 
நானும்‌, எனது அங்கத்தினர்களும்‌ நீ இயற்றிய பெரும்‌ நற்‌ 
காரியங்களைப்பற்றில்‌ கலந்‌ துயோடித்ததில்‌, வழக்கத்தை மீற 
முடியாமல்‌ இப்பொழுது சத்தியாக உன்னைத்‌ திருகெல்‌ 
வேலி ஜில்லாவிற்குக்‌ கலெக்டராக நியமித்திருக்கிறோம்‌. 
இனி, எனது அஙற்கத்தினர்களி லொருவர்‌ நீங்கும்‌ 
பொழுது, உனக்கே அவ்வுத்தியோகம்‌ அளிக்கப்படும்‌. 
கவர்மெண்டிற்கும்‌, உனது தேசத்திற்கும்‌ நீ செய்த அரிய 
நன்மைகள்‌, கலெக்டர்‌ வேலைக்கு உன்னை மிலவும்‌ தகுதி 
யுள்ளவஞகச்‌ செய்கின்றன. தற்காலம்‌.நீ செய்யும்‌ வேலையி 
லிருந்தும்‌ நீங்கி, கபடமற்றவர்களாயினும்‌ மனவலிமை 
யுடைய ஈண்பர்களை விட்டுப்‌ பிரிந்து வருவது உனக்கு 
மிகவும்‌ வருத்தத்தை யளிப்பதாயிருப்பினும்‌, இன்னும்‌ 
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மேலான விஷயங்களில்‌, தேசத்திற்கு உன்‌ உதவி வேண்டிய 
தாயிருக்கிறது, ” 
“ என்‌ மனைவியும்‌ இக்கடிதத்தின்‌ மூலமாய்த்‌ தன்‌ 
சந்தோஷத்தைக்‌ தெரிவிக்கன்றாள்‌. 
இப்படிக்கு 
உன்னிடத்தில்‌ அபிமானமும்‌ 
கெள ரவழும்‌ பாராட்டும்‌, 


ஹென்ரி காடெல்‌,. 


்‌” கவர்னர்‌ துரையே நேரி லெழுதியிருப்பதுடன்‌, எத்‌ 
தகைய உத்தியோக மளித்து அழைத்திருக்கின்னுர்‌ '' என்‌ 
மூன்‌ கேதாரி, ஈடிதத்தைப்‌ படித்தவுடனிருந்த பாபரப்பில்‌. 
சாமு ஒன்றும்‌ பதிற்‌ சொல்லவில்லை. | 


ன ஒத்துக்கொள்ளுவாயோ ”” என்று கேதாரி கவலை 


குடிகொண்ட பார்வையுடன்‌ வினவ, 


்‌“ ஒருகாளுமில்லை. அதிற்‌ சந்தேகமா? கேதாரி! நீ 
கவலைப்படாதே, இப்பொழுது ராஜப்பிரதிநிதி உத்தி 
யோக மளித்தாலும்‌ கான்‌ அங்கேரிப்பதாயில்லை,'' என்ான்‌ 
ராமு சற்று இரித்துக்கொண்டே. .. ”' உங்களனைவருடனும்‌ 
'இவ்விடத்திலேயே என்றுமிருர்‌ துவிவெதாயல்லவோ நான்‌ 
தர்மானித்திருக்கிறேன்‌ ! நான்‌ உன்னிடம்‌ பலமுறைகள்‌ 
கூறியிருக்சவில்லையா ? அதோ, சீதை, கோகிலம்‌, ஜானகி 
மூவரும்‌ ஈம்மை நோக்கி வருகிருர்கள்‌. அவர்களிடம்‌ இச்‌ 
சங்கதியைக்‌ கூருதே. இவ்வாரான விஷயங்களில்‌, -பெரிய 
அதிருஷ்டம்‌ வரும்பொமுது, அவர்கள்‌ மனது எப்படி 
யிருக்குமென்பது நமக்குத்‌ தெரியாது. பதவியையும்‌, டம்‌ 


பத்தையும்‌ அவாகள்‌ கண்டால்‌ விடமாட்டார்கள்‌.'' 
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இதற்குள்‌, சீதை, ஜானகி, கோகிலம்‌ மூவரும்‌ ல்‌ 


விடம்‌ வர்‌ துசேர்ந்தனர்‌, 


்‌” அங்கே பாருங்கள்‌, குழந்தைகள்‌ மணலில்‌ குதூகல: 
மாயிருப்பதை,'' என்று கோகிலம்‌ ராமுவை கோக்கி இனிய: 
குரலில்‌ சகஜமாய்க்‌ கூறத்‌ தொடங்களெை. '” என்ன சுறு 
சுறுப்புடனும்‌ உற்சாகத்துடனும்‌ அவர்கள்‌ காணப்படுஇஞார்‌ 
கள்‌ ! என்ன திவ்விய க்ஷேத்திரம்‌ உங்களால்‌ எற்பட்டி.ருக்‌ 
இன்றது ! உங்கள்‌ பெண்ணைப்‌ பாருங்கள்‌! சீதையின்‌ பிள்‌ 
ளையும்‌ நேம்‌ இதற்குள்‌ நெருங்கிய தோழர்களாய்‌: 


விட்டனர்‌." 


மாசு மறுவற்ற சிவந்த மேனியுடன்‌, குளிர்ந்த சந்திர 
கலைபோல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ தன்‌ மகளும்‌, ஈன்றாய்‌ வளர்ந்து கம்‌. 
பீர களையுடன்‌ விளங்கும்‌ சீதையின்‌ மகனும்‌ ஒருவசோ 
டொருவர்‌ ஆவலாய்ச்‌ சம்பாஷித்துக்கொண்டிருப்பதைச்‌ 
சிறிதுநேரம்‌ உற்றுப்பார்த் துவிட்டு ராமு, அவ்வாறே அன்பு: 
கனிந்த பார்வையுடன்‌ திரும்பி சீதையை நோக்க, அவளது: 
கண்களிலும்‌ அததலைய பார்வையே விளங்கக்‌ கண்டான்‌... 
இருவரும்‌ உணர்த்தற்‌ கரியதோர்‌ சிறந்த ஆறுதலைப்‌ பெற்ற: 
னர்‌. தம்மிருவருடைய அவிகளும்‌ தம்‌ சரீர த்தைவிட்டுப்‌: 
பிரிந்து வேறு வடிவங்கொண்டு, அந்நிலவுபொழியும்‌ இச 
வில்‌ ஒன்றுகூடி. விளையாடிக்கொண்டிருக்கும்‌ காட்சியைக்‌ 
கண்குளிரக்‌ கண்டு அவர்கள்‌ தருப்தியடைந்தனர்‌. அதி 
காலையில்‌ ஒன்றையொன்று சேரும்‌ இரு பனித்துளிகளென.,. 
அவ்விருவருடைய ஆசையும்‌ ஒன்௮பட்டன. தங்கள்‌ 
க்ஷி பலித்ததென்ற உணர்ச்சுயும்‌, நித்தியத்‌ துவநிலயும்‌ 
சாந்தியும்‌ அவர்கள்‌ தேகழமுழமுவதும்‌ வியாபித்தன. குழந்தை: 
போன்ற ஜானஇஒயும்‌ தெரிந்தும்‌ தெரியாததுமாய்‌,, 
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ஆரஈந்தத்தால்‌ மெய்‌ மறந்திருக்கும்‌ சீதையையும்‌ ராமு: 
வையும்‌ நோக்கி, “ஈமது செல்வியை சதையின்‌ குமார 
னுக்குக்‌ கொடுத்துவிவெதென்று நெகொட்களுக்கு முன்பே 
நாங்களிருவரும்‌ தீர்மானித்து விட்டோம்‌,'' என்றாள்‌.. 
சதை “அம்‌'' என்று தலையசைக்க, கோகிலமும்‌ தன்‌ சம்மததி 
தைச்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ வெளியிட்டாள்‌. 


அச்சமயத்தில்‌ முருகனும்‌ தொப்பையும்‌ அவ்விடத்தை: 
யணுக, “சுபமான கலியாண விஷயங்களைப்‌ பற்றி நாகு: 
கள்‌ பே௫க்கொண்டிருக்கிறோம்‌. முருகா! ஏதாவது சமா 
சாரமுண்டோ?'' என்றான்‌ கேதாரி, தொப்பை வாய்‌ 
பேசாது ராமுவின்‌ காலடியில்‌ சாஷ்டாங்கமாய்‌ விழுந்து, 
சாமி, உத்தரவு கொடுக்கவேணும்‌ !--'' என்றான்‌. அவ 
னால்‌ மேலே கூறமுடியவில்லை. 
்‌“ சாமி! தொப்பை என்‌ ப ப நீங்க: 
அசர்வாகம்‌ பண்ண வேணுமின்னு வந்திருக்க காரணன்‌ 
என்றான. முருஉன 


்‌” தொப்பை, எழுந்‌ இரு! நீயே முருகன்‌ மகளை மணம்‌. 
புரியத்‌ தக்கவன்‌. கடவுள்‌ உன்னை அசர்வதிப்பார்‌ ! ஈமது 
எற்பாடுகளுக்கு மூலாதாரமாயுள்ளவன்‌ உன்னைத்‌ தவிர 
வேஜொருவருமில்லை. எழுந்திரு, தொப்பை!'' என்று கூறி 
ராமு அவனை மனதார அசீர்வதிக்க, அச்சமயம்‌ சர்‌ திரிகை. 
மேன்னிலும்‌ ஒளியுடன்‌ வீற்று. 


ராமுவும்‌ கேதாரியும்‌ இசட்டைப்பிள்ளைகள்‌ போலிருக்‌: 
தார்கள்‌. முருகனும்‌, கள்வர்‌ தலைவனும்‌ பமைய விஷயங்களை 
யும்‌, நெநொட்களுக்கு முன்‌ இயற்றிய அபூர்வச்‌ செயல்‌: 
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களையும்‌ பற்றிப்‌ பேசிக்கொண்டிருக்க, அப்துல்லா, 
தொப்பை, கள்வர்‌ தலைவனது மகன்‌ இம்மூவரும்‌ எப்பொ 
முதம்‌ ஒன்றுசேர்ந் திருக்‌ சனர்‌. 


சதை, கோகிலம்‌, ஜானகி இம்மூவருமோ, வடத்தின்‌ 
மூன்று ர ற்பிரிகள்‌ போன்று இணைந்திருக்க க, இிறுவர்‌ ட்‌ 
களனைவரும்‌ சா திபேதமின்‌ றி, கபடமற்றுக்‌ ட்‌ ்‌ 
மலைத்தாம்‌ வரை களிலும்‌, ஆ ற்‌ மணலி லும்‌ ஒடியாடி ஒன்ளாய்‌ 
ட எசழுர்கம்‌ விளையாடினர்‌, புதர்களுக்கிடையில்‌ ர 
இருல்கும்‌ பறவைகளுடைய. சத்தம்போல்‌, எப்பக்கத்திலும்‌ 
அவா களது பேச்சுக்‌ குரல்‌ ்‌ கேட்டுக்கொண் 
ருந்தது... ராமு சந்திரனை நோக்கிய வண்ணம்‌ உட்கார்ந்‌ 
இருக்கும்‌ அச்சமயம்‌, அவளைச்‌ சுற்றிலும்‌ இவ்வாறு ஆநந்த 
மாய்‌ விளங்க, கிறிது நோத்திற்குள்‌, அகாயத்தில்‌ ஒட்‌. 
உகம்‌ போல்‌ ஓடிய, ஓர்‌ சிறு மேகத்தினால்‌ சந்திரிகை சற்று 
ஒளி குன்றியது. இன்னும்‌ கிறிது பொழுதிற்செல்லாம்‌, 
சசானிய திக்கு முன்னிலும்‌ கறுத்துத்‌ தோன்றவும்‌, பல 
மான மழை பெய்யுமென்றன தெளிவாய்விட்டது. ஒரு 
மணி கேோரமாவதற்குள்‌ காற்று எழும்பி, மின்னலும்‌ இடியும்‌, 
(வெரு காலமாய்‌ எதிர்பார்த்திருந்த மழையின்‌ வரவைத்‌ 
'தெரிவிக்கலாயின. ஆகாயம்‌ முழுவதும்‌ கரிய மேகங்கள்‌ 
சூழ, முதன்‌ மூதல்‌ முத்துக்கள்‌ போன்று. பூமியின்மீ து 
விமுக்த நீர்த்திவலைகள்‌ சிறுதூறலாகிட்‌ பிறகு, நல்ல மழை 
யாயிற்று. பிறகு பெருங்காற்று மழையாக, ஒரு வாசம்‌ 
விடாமற்‌ சொட்டிற்று. இரண்டு வாரத்திற்குப்‌ பிறகு 
'பெய்யவேண்டியதெல்லாம்‌ பெய்து ஓய்ந்‌ தவுடன்‌, சூரியன்‌ 
பரகாசமாய்க்‌ கிளம்பவே, 'பிரஇருதியும்‌, மனிதனும்‌ இப்‌ 
(பொழுதுதான்‌ முதல்‌ தடவை புதிதாயுண்டானதுபோலா . 


பனெர்‌. 
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இரண்டொரு நாட்களில்‌ உழுவதற்குத்‌ தக்கபடி பூமி 
இறிது உலர்ந்ததும்‌, தான்‌ கொடுப்பதாய்ச்‌ சொல்லியிருந்த 


வாறு ராமு தட வதிய வட்டு ஓர்‌ கலப்பை இனாமாக 


- அளித்தான்‌. தனக்கு என்றம்‌ சொந்தமான மூன்று 
ஏக்கர்‌ நிலத்‌ இல்‌, த ன்‌ கலப்பையை வைத்து அப்பு துமண்ணை 
துக்‌ இனிப்‌, முருகனுக்குப்‌ பேரானந்தத்தால்‌ 
மெய்‌ சிலிர்தீதது. அவவனுபவம்‌ குடியானவனன்றி பவேறொ 

-ரூவர்‌ அறியக்கூடுமோ ! ? முருகனே கடவுளால்‌ தேர்ந்தெடுக்‌ 
கப்பட்ட கூடியானவனானான்‌. அவன்‌ அந்த தரிசு நிலத்தை 


உமுதபின்‌, படைச்சாலானது சிவந்த "நிறமாய்‌, மெய்க்‌... 


காதலியின்‌ விரிந்த . இதழ்நளோவெனத்‌ தோன்றிற்று. 
அக்காட்சியைக்‌ காண முருகனது மண்கள்‌ பேசாநந்தமும்‌, 
சாந்தமுழுற்றுப்‌ பிரகாசித்தன. அங்கு குடியேறிய ஜனங்‌ 
களுக்கும்‌ மற்றவர்களுக்கும்‌ அவனே வழி காட்டுபவனானான்‌. 
ப ்‌ ராமுவும்‌ கேதாரியும்‌ சும்மாவிருக்க வில்லை. அவ்விரு 
வரும்‌ தம்தம்‌ நிலத்தில்‌ வளர்ச்‌ திருக்த பற்‌ பூண்டுகளையும்‌, 
கோசைகளையும்‌ தம்‌ கைகளினாலேயே களைந்தெறியலானார்‌ 
கள்‌. இருவரும்‌ தனித்தனியே ஓர்‌ கிறு அழகிய தோட்டம்‌ 
பயிரிவெதாய்த்‌ தீர்மானித்த, அதைச்‌ சுற்றிலும்‌ வேலியாக 
முதலில்‌ கிளுவை '' க்கன்றுகளை நட்டு, அவற்றின்‌ 
பின்‌ பில்வமாங்களையும்‌, அவற்றின்‌ பின்‌ தென்னம்பிள்ளை 


களையும்‌ வைத்தார்கள்‌. உள்ளே, மாமரம்‌ முதல்‌ வேப்ப 


மரம்‌ “வரையிலுமுள்ள பழவகைச்‌ செடிகள்‌ வைத்துப்‌ . 


பயிரால்ஸெர்கள்‌. சிறு தென்னம்பிள்ளைகள்‌ தங்களுக்‌ 
குற்ற புதிய வாழ்வின்‌ வரவைக்‌ தம்‌ களைகளை இத்தல 


வசவேற்பதுபோல்‌ லாணப்பட்டன. 





- அப்பி 'ரதேசத்தில்‌ வேலையும்‌, யட்டி அர்த்‌ 
கரடமின்‌ தி: உரிசாகுத்ஷைம்‌ கழகக்‌. பிருக௧௮. பட்டு 


த்க்‌ க்‌ 8 
க 


டத. 


ற்சி 


290: ர்‌ ள்‌ _ முருகன கன | அத்தியாயம்‌ 


ஒருவரும்‌: பிறருக்கு. அடிமையா யிராது,.. தம்‌ இருப்திக்கா. ்‌ 

கவே. பாடுபபெவர்களல்லவா ? - அவர்கள்‌ செய்யும்‌ தொ ழி. 

ண்ட்‌ அவி யுடல்‌ இரண்டிர்‌ ற்கும்‌. ஹரிதத்தைபளிப்ப்தாயிருக்கு,.. 
எங்கும்‌ ட அல்டட்‌.. ச சகட தொஷமும்‌ 
விள ளங்கின., தாயினிடம்‌ பால்‌ ருட்ரம்‌ குறற்ல 


கலங்க ட்ட ன்‌ *இயின்‌. முடியி ரிஸ்‌. ட்‌ இனி. துக்‌ 







'குடிகொ ண்டு 












2௮. ர ரான து 






ப்‌ ்‌ 2 கனிம 
0007 அலி யவ 
்‌ லம்‌ உணர்‌ 


்‌ ப்‌ ்‌ ட ர ்‌ ்‌ ன்‌. தப்‌ ்‌ வட்ட ட த ன்‌ ப 1 ஷம்‌ 








இ 2 மூவரு 5ம்‌ இ 





லி 
பகவத்‌. 


ட. நிளல்கொடிகளென இனைபிரியா்‌, இ ட 5 ணர்‌. 
பெண்‌. அனைவரும்‌. ற சிறு ரும்பலாய்க்‌ கூ டு. 6 








க ட்டம ட 
வர்‌ 


அம்ததகா்க்‌. ர இடய்ப்‌ ன்‌ ர 







ம்‌ த] இரு 
படத்‌ ட த 






ரா ல்‌... 


2 


ஆ ்‌ 
ட்‌ 


ச்ட்‌ 









ம கர அவாம்ல்‌ 42ல்‌ ரள இலக சச்டள்‌. 
ன்‌ வ தள்‌ வ தன்‌ ப்‌ அப்‌ பா ( ்‌ 
ரி 1 நகரு 7 ன்‌. 
 தபரு“டு 
ம ரி: விளங்கு. 


ப்‌ 
ட்‌ அசின்‌, 








